శ్రీ సింగభూపాల ప్రణీతః 
రసార్ణవసుధాకరః 
మూలము : సంస్కృతము 


ప్రథమో విలాసః 
(రంజకోల్లాసః) 


పీఠికా 


శృంగారవీర సౌహార్దం మౌగ్గ్యవైయాత్య సౌరభమ్‌ 

లాస్యతాండవ సౌజన్యం దామ్పత్యం తద్భజామహే. 1 
శృంగార, వీరరసముల కలయిక కలదియు, ముగ్గత్వ, ప్రొడిమలతో వాసితమును, 
నృత్య, తాండవములతోం గూడినదియు నగు (అర్థనారీశ్వరరూప) దాంపత్యమును 


సేవించుచున్నాము. ఇచట శృంగార మౌగ్గ్ధనృత్యములు పార్వతి గుణములు. 
తక్కినవి హరుని గుణములు- 


వీణాంకితకరాం వందే వాణీ మేణీదృశం సదా, 

సదాననమయీం దేవీం సరోజాసనవల్లభామ్‌. 2 
ఎల్లపుడు నానందమయ స్వరూపయు, హస్తమున వీణను ధరించినదియు, 
లేడిచూపులవంటి చూపులు కలదియు, సరోజాసనుండగు బ్రహ్మ పట్టపురాణియు 
నగు సరస్వతీదేవికి నమస్మార మొనరింతును. 


అస్తి కించిత్సరం వస్తు పరమానన్ద కందలమ్‌, 
కమలాకుచకారిన్యకుతూహలి భుజాంతరమ్‌. 3 


లక్ష్మీదేవియొక్క కఠినములైన స్తనముల నాలింగన మొనర్చుటయందుం 
దహతహపడుఉజొమ్ముకలదియు, బరమానందమున కంకురమైనదియు నగు 
లోకోత్తరమగు వస్తు వొండు (విష్ణు స్వరూపమైనది) వెలయుచున్నది గదా! 


రసార్థవ సుధాకరము 


తస్య పాదాంబుజాజ్ఞాతో వర్షో విగతకల్మష, 

యస్య సోదరతాం ప్రాప్తం భగీరథ తపఃఫలమ్‌. 4 
ఆ (విష్ణు స్వరూపమైన) లోకోత్తర వస్తువు పాదపద్మములనుండి కల్మషరహితమైన 
(యుత్తమ) వర్ణమొకటి యుద్భవించెను; భగీరథచక్రవర్తి తపఃఫలమైన గంగానది 
(విష్ణు పాదోద్భవ యగుటవలన) ఈ వంశమునకు సోదరియై వెలసెను. 

తత్ర రేచర్ల వంశాబ్ధి శరద్రాకాసుధాకరః, 

కలానిధి రుదారశ్రీ రాసీ ద్యాచమనాయకః. ర్‌ 
ఆ (చతుర్ధ) వర్ణమున 'రేచర్లవంశిమను సముద్రమునకు శరత్మాల పూర్ణిమా 
చంద్రుండును, కళలకు నిలయమైనవాండును, నుదారసంపద కలవాండు నగు 
యాచమనాయకుం డుద్భవించెను. 


యస్యాసిధారామార్లేణ దుర్గేణాసి రణాంగణే, 

పాండ్యరాజగజానీకా జ్ఞయలక్షీ 3 రుపాగతా. 6 
యుద్ధరంగమున, దుర్గమమైన యాచమనాయకుని ఖద్గధారామూలమునం 
బాండ్యదేశాధి వ తియొక్క గజసేన నోడించి, దానినుండి విజయలక్ష్మి 
గ్రహింపంబడినది. యాచమనాయకుడు యుద్ధమున పాండ్య దేశాధిపతి 
నోడించెనని భావము - 

ఖడ్గనారాయణే యస్మిన్‌ భవతి శ్రీ రతిస్థిరా, 

భూరభూత్మరిణీ వశ్యా దుష్టరాజగజాంకుశే. 7 
ఖడ్గ నారాయణుండను బిరుదుకల యాతనియెడ రాజ్యలక్ష్మి స్థిరనివాస 
మేర్చజచుకొన్నది; దుష్టరాజు లను నేనుంగుల కంకుశమైన యాతనికి భూమి 
కరేణువువలె వశమైనది. 

తస్య భార్యా మహాభాగ్యా విష్ణోః శ్రీరివ విశ్రుతా, 

పోచమాంబా గుణోదారా జాతా తామరసాన్వయాత్‌. 8 
గొప్ప భాగ్యశాలినియు, నుదార గుణములు కలదియుం, బద్మనాయకవంశ 
సంజాతయునగు పోచమాంబ, విష్ణువునకు లక్ష్మీదేవివలె నా యాచమనాయకున 


2 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


రంజకోల్లానము 


కిల్లాలయ్యెను. ఇచట యాచమనాయకుడు విష్ణువుగను. రాజ్యలక్ష్మి లక్షీదేవిగను 
వర్ణింపబడినది. 


తయో రభూవన్‌ క్షితికల్పవృక్షాః 

పుత్రాస్త్రయ (స్రాసితవైరివీరాః, 

సింగప్రభు ర్వెన్నమ నాయకశ్ళ 

వీరాగ్రణీ రేచ మహీపతిశ్చ. 9 
ఆ పుణ్యదంపతులకు భూలోకకల్పవృక్షములును, శత్రువీర భయంకరులునగు 
మువ్వురు కుమారులు సింగవిభుండు, వెన్నమ నాయకుడు, (వీరాగణియగు) 
రేచ ప్రభుండు అనువారు జనించిరి. 


కలా వేకపదో ధర్మోయిరేభి శృరణైరివ, 

సంపూర్ణపదతాం ప్రాహ్య నాకాంక్షతి కృతం యుగమ్‌. 10 
ధర్మము కలియుగమున నొంటి పాదముతో నున్నను, సింగ - వెన్నమ- రేచ 
మహీపతులు పాదముల వలె నుండి యా ధర్మమును నిల్పినందున, అది 
నాల్గుపాదములతోను బాగుగా నిల్వంగలిగి యున్నది. తన సరియైన నిలుకడకు 
ధర్మము కృతయుగము నింక నపేక్షింప నక్కజలేదు. కృతయుగమున ధర్మము 
నాలుగు పాదములతో నుండునని ప్రసిద్ధి. 


తత్ర సింగమహీపాలే పాలయత్యభఖిలాం మహీమ్‌, 
నమతా మున్నతి శ్చిత్రం రాజ్ఞా మనమతాం నతిః. 11 


వారిలో సింగమహీపాలుండు సమస్త భూమండలమును బరిపాలించు చుండగా, 
నతనికి నములైనవా రౌన్నత్యమును బొందిరి; నములు కాని రాజులు వంగిరి! 
ఇది చిత్రము! తనకు లొంగియున్న రాజుల నాసింగవిభుడు మిగుల 
గౌరవించెననియు. లొంగనివారిని లొంగదీసికొనెననియు భావము. 
కృష్ణైలేశ్వర సన్నిధౌ కృతమహాసంభార మేలేశ్వరే 
వీతాపాయ మనేకశో విదధతా బ్రహ్మప్రతిష్టాపనమ్‌, 
ఆనృణ్యం సమపాది యేన విభునా తత్తద్గుణె రాత్మనో 
నిర్మాణాతిశయ( ప్రయాస గరిమ వ్యాసంగిని బ్రహ్మణి. 12 
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రసార్థవ సుధాకరము 


సింగభూపాలుండు కృష్టైలేశ్వర సన్నిధిని సమస్త సంభారముల నొడంగూర్చెను; 
ఏలేశ్వరమునందు (బ్రహ్మ ప్రతిష్టాపన మొనర్చెను. ఇట్లుచేసి- మిగుల 
పరిశ్రమించి, ప్రయాసపడి తన్ను సృజించిన బ్రహ్మయొక్క బుణమును 
దీర్చుకొనెను. ఆ మహాప్రభువేలేశ్వరము నగహ్రారముగా నొనర్చి యచట పెక్కు 
బ్రాహ్మణ కుటుంబముల కావాస మొసంగెనని తన జన్మమును కృతార్థము 
నొనర్చుకొనెనని భావము. 


కృతాంత జిహ్వాకుటిలాం కృపాణీం 

దృష్ట్వా యదీయాం త్రసతా మరీణామ్‌, 

స్వేదోదయ శ్చేతసి సంచితానాం 

మానోష్మణా మాతనుతే ప్రశాన్తిమ్‌. 13 
యముని నాలుకవలె వంకరయైన సింగభూపాలుని కత్తిని జూచి శత్రువులు 
గడగడలాడిరి; వారి దేహమునం జెమటలు పోసెను. ఆ చెమటలు వారి 
మనస్సులందుంగల యహంకార మను వేడిమిని జల్లార్చెను. 


శ్రీమాన్‌ రేచమహీపతి స్సుచరితో యస్యానుజన్న్మా స్పుటం 
ప్రాప్తో వీరగురుప్రథాం పృథుతరాం వీరస్య ముద్రాకరీమ్‌, 
లబ్భా లబ్ధి కఠారిరాయబిరుదం రాహుత్తరాయాంకితం 

పుత్రం నాగయనాయకం వసుమతీవీరైకచూడామణిమ్‌. 14 


సింగభూపాలుని యనుజుండగు రేచభూపతి యుత్తమ చరిత్రము కలవాండు; 
వీరుల నందథిని నోరెత్త నీయక, వీరగురువను గొప్ప ప్రఖ్యాతిని గాంచెను. 
అతండు లోకైక వీరచూడామణియు, కఠారి రాయ, రాహుత్తరాయ 
బిరుదాంచితుండు నగు నాగయనాయకు డను పుత్రుని బడసెను. 


సోలి యం సింగమహీపాలో వసుదేవ ఇతి స్ఫుటమ్‌, 
అనంతమాధవౌ యస్య తనూజౌ లోకరక్షకౌ. 15 


లోక రక్షకులగు కృష్ణ బలరాములవలెనే, లోకరక్షకులగు ననంత, మాధవు 
లను కుమారులను బడయుటచే, సింగ భూపాలుడు నిశ్చయముగా 
వసుదేవుండనియే చెప్పవలెను. 


4 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


రంజకోల్లానము 
తత్రానుజో మాధవనాయకేన్లో 
దిగంతరాల ప్రథిత ప్రతాపం, 
యస్యాభవన్‌వంశకరా నరేంద్రా 
స్తనూభవా వేదగిరీంద్ర ముఖ్యాః. 16 


ఆ యిరువురు పుత్రులలో గనిష్టుండగు మాధవ నాయకుండు దిగంతరాళమునం 
బేర్వడిన ప్రతాపము కలిగి యుండెను; అతనికి వేదగిరి మున్నగు వంశకర్తలగు 
పుత్రు లుదయించిరి. 


తస్యాగ్రజన్మా భువి రాజదోషై 

రప్రోతభావా దనపోత సంజ్ఞామ్‌, 

ఖ్యాతాం దధాతి స్మ యథార్థభూతా 

మనంత సంజ్ఞాం చ మహీధరత్వాత్‌. 17 
మాధవునియన్న యనపోతుండనియు, ననంతుం డనియునుగూడం బేర్లు 
గలిగియుండెను; అతండు రాజుల కుండు దోషములతోం గూడనివాం డగుటచే 
(అప్రోతుం డగుటచే) అనపోతుందని పేరు గాంచెను; భూభారమును 
వహించుటచే నర్ధవంతమగు '“అనంతుల డను నామమును వహించెను. 


సోదర్యో బలభద్రమూర్తి రనిశం దేవీప్రియా రుక్మిణీ 
ప్రద్యుమ్న స్తనయో౭_పి పొత్రనివహో యస్యానిరుద్దాదయః, 
సో౭_యం శ్రీపతి రన్నపోత నృపతిః కింత్వాననాంభోరుహే 
ధత్తే చారుసుదర్శనశ్రియ మసౌ స త్వాత్మహస్తాంబుజే. 18 


శ్రీకృష్ణునివలె నన్నపోతప్రభునకును సోదరుడు బలభద్రమూర్తి ప్రియభార్య 
రుక్మిణీదేవి; కుమారుడు ప్రద్యుమ్నుడు; మనుమ లనిరుద్దాదులు; ఇవి 
యన్నియు సరిగనే యున్నవి; కాని శ్రీకృష్ణుండు సుదర్శన (చక్ర) మును హస్తమును 
ధరించి యున్నాండు; ఈతందు ముఖమున ను దర్శన సంపదను 
వహించియున్నాండు. అనపోత ప్రభువు తన మొగమున దర్శనీయమగు కాంతిని 
ముఖమున (నోటిలో) (సు+దర్శన)నుత్తమ విద్యల సంపదను వహించియున్నాడు. 
శ్రీకృష్ణునకు నితనికిదియే భేదము 
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రసార్థవ సుధాకరము 


బహుసోమసుతం కృత్వా భూలోకం యత్ర రక్షతి, 

ఏకసోమసుతం రక్షన్‌ స్వర్లోకం లజ్ఞతే హరిః. 19 
అనపోతప్రభువు బహు సోమసుతులు గల భూమిని రక్షించుచుండంగా, ఒక్క 
సోమసుతుండు గల స్వర్గమును రక్షించుచున్న యింద్రుండు మిగుల 
లజ్జించుచుండును. (బహు సోమసుతులు = ఎక్కువమంది బుధులు విద్వాంసులు. 
ఏకసోమసుతుడు = చంద్రుని యేకైక పుత్రుడు. బుధుడు.) 


సోమకుల పరశురామే భుజబలభీమే9_ ధిభూమి గోపాలే, 
యత్రచ జాగ్రతి శాసతి జగతాం జాగర్తి నిత్యకల్యాణమ్‌. 20 


సోమవంశమునకుం బరశురామునివంటివాండును, భుజబలమున భీమసేను 
సంతవాండును, భూమిపై వెలసిన కృష్ణుండు (విష్ణువు) అగు ననపోతప్రభువు 
జాగరూకతతోం బాలించుచుండంగా, లోకములకు నిత్యకల్యాణ మయ్యెను. 

హేమాద్రిదానై ర్థరణీసురాణాం 

మహాచలం హస్తగతం విహాయ, 

యశ్చారుసోపానపథేన చక్రే 

శ్రీపర్వతం సర్వజనాంఘ్రిగమ్యమ్‌. 21 
అనపోత( ప్రభువు గుట్టలు గుట్టలుగా నున్న బంగారమును బ్రాహ్మణులకు దాన 
మొనరించుటచే నతనికిం గొండలపై మనసు పోలేదు; కావుననే హస్తగతమైన 
మహాచలము (పెనుగొండ)ను విడిచిపెట్టెను సమస్త జనులను కాలి నడకను 
సులభముగం జేరుట కనువుగా శ్రీ పర్వతము (శ్రీశెలము)నకు సోపానమార్గము 
వేయించెను. 

యో నైకవీరోద్దలనోం_ ప్యసంఖ్య 

సంభ్యో౭_ ప్యభగ్నాత్మ గతిక్రమో౭_పి, 

అజాతిసాంకర్య భవో£_పి చిత్రం 

దధాతి సోమాన్వయ భార్గవాంకమ్‌. 22 


పరశురాముం డేకైకవీరు (కార్తవీర్యార్డును) నుద్దలన మొనర్చంగా, ననపోతుం 
డనేకోద్దలనుండయ్యెను; అతండు లెక్క పెట్టి యిరువది యొక్క మాజు 
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రంజకోల్లానము 


యుద్దములొనర్చ, నీత డసంఖ్యాకములగు యుద్దము లొనర్బెను; అతండు 
క్షత్తియ నాశనమొనర్చి, జాతిసాంకర్య మొనర్చంగా నీతండు జాతిసాంకర్యము 
లేకుండం జేసెను. అట్లయ్యు నీ యనపోత ప్రభువు 'సోమాన్వయ భార్షవుం డని 
బిరుదమందుట విచిత్రము! అనపోత ప్రభువు పరశురాముని కంటెను బట్టుదల 
కలిగి సోమాన్వయమును నశింపజేసెనని భావము. 


ధావంధావం రిపున్చపతయో యుద్ధరంగానువిద్దాః 

ఖద్దేఖడ్లే ఫలితవపుషం యం పురస్తా ద్విలోక్య, 

ప్రత్యావృత్తా అపి తతఇతో వీక్షమాణా యదీయం 

సమ్మన్యంతే స్ఫుట మవితథం ఖడ్గ నారాయణాంకమ్‌. 23 


అనపోతప్రభువుధాటి కోర్వంజాలక శత్రువీరులు యుద్ధరంగమునుండి 
పాజిపోవుచుండంగా నాతండు వారిని వెంటాడెను; అవుడు వారి కత్తులయం 
దాతని రూపము ప్రతి ఫలింపంగాం జూచి, యెటు పోవుటకును దోంచక, 
వారిటునటు తిరుగుచు, ననపోత ప్రభునికింగల 'ఖద్దనారాయణ” బిరుదము 
సార్థకమైనదని యెంతురు. 

అన్నమాంబేతి విఖ్యాతా తస్యాసీ ద్ధరణీపతేః, 

దేవీ శివా శివస్యేవ రాజమౌళే ర్మహోజ్ఞ్వలా. 24 
రాజమౌళి (చంద్రశేఖరుండు) అగు శివునకుం బార్వతివలెనే, రాజమౌళి 
(రాజక్రేష్టుండు) అగు నా యనపోతప్రభునకు మహోజ్ఞ్వలరూప యగు 
నన్నమాంబ దేవియై వెలసెను. 

శత్రుఘ్నం (శ్రుతకీర్తిర్యా సుభద్రా యశసార్జునమ్‌, 

ఆనందయతి భర్తారం శ్యామా రాజాన ముజ్జ్వలమ్‌. 25 
(దశరథ పుత్రుండగు) శత్రుఘ్బుని శ్రుతకీర్తి సంతోషింపంజేసినట్లు, శత్రువులను 
జంపు (శత్రుఘ్నుందైన) అనపోత విభుని (శ్రుతకీర్తియగు) విఖ్యాత కీర్తిగల 
యన్న మాంబ యానందింపంజేయును; అట్లే యర్షునుని సుభద్ర యట్లు- కీర్తిచే 
నర్జునుండైన (విశదమైన యశస్సుకల) ప్రభువును సుభద్ర (సుమంగళరూప) 
యగు నన్నమాంబ యౌవనోజ్ఞ్వలయె యానందింపంజేయును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


తయో రభూతాం పుత్రౌద్వా వాద్యో వేదగిరీశ్వరః, 
ద్వితీయ స్వద్వితీయోల సౌ యశసా సింగభూపతిః. 26 


ఆ దంపతులకు వేదగిరియు, సింగభూపతియు నను పుత్రు లిర్వురు కలిగిరి; 
పుట్టుకచే సింగభూపతి ద్వితీయుం డయ్యును యశస్సుచే నద్వితీయుం 
(సాటిలేనివాల డయ్యెను. 


అథ శ్రీసింగభూపాలో దీర్చాయు ర్వసుధామిమామ్‌, 

నిజాంసపీఠే నిర్వాజం కురుతే సుప్రతిష్టితామ్‌. 27 
దీర్చాయువగు శ్రీసింగభూపాలుం డీ భూమండలమును దన భుజపీఠముపై 
మక్కువతో సుప్రతిష్టిత మగునట్లు నిలిపియున్నాండు. 

అహీనజ్యాబంధః కనకరుచిరం కార్ముకవరం 

బలిధ్వంసీ బాణః పరపుర మనేకం చ విషయః, 

ఇతి ప్రాయో లోకోత్తర సమరసన్నాహ విధినా 

మహేశో9 యం సింగక్షితిప ఇతి యం జల్పతి జనః. 28 


శ్రీసింగభూపాలుండు సాక్షాన్మహేశ్వరుందేయని జనులందటును దెల్పుచున్నారు. 
ఏలయన- లోకోత్తర యుద్ధ సన్నాహ మిరువరికిని సమానమే. ఇరువురికి 
నహీనజ్యా బంధమే కలదు. ఇరువురి విండ్లును గనక రచితములు; ఇర్వురి 
బాణములు బలిధ్వంసులు. ఇరువురి లక్ష్యము ననేకములగు పరపురములు. 
అహీనజ్యాబంధము = శివుని పక్షమున వింటినారి. నాగరాజగు నాదిశేషుడు, 
శ్రీసింగ ప్రభుని పక్షమున అతని వింటినారి అహీనమైనది. హీనము కానిది. 
గొప్పది. కనకరచితములు = శివుని విల్లు మేరు పర్వతము. సింగభూపతివిల్లు 
స్వర్ణమయము. బాణములు = శివుని బాణము బలిని నశింపచేసిన విష్ణువు. 
సింగవిభుని బాణము బలవంతులగు వీరులను నశింపజేయునది. పరపురములు 
= శివునకు (త్రిపురములు విషయము. సింగప్రభునకు శత్రుపురములు విషయము. 

యత్ర చ రణసన్నాహిని 

తృణచరణం నిజపురాచ్చ నిస్సరణమ్‌, 

వనచరణం తచ్చరణక 

పరిచరణం వా విరోధినాం శరణమ్‌. 29 
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సింగభూపాలుడు యుద్ధసన్నద్దుండు కాంగా, శత్రువుల కతినిపైకి దాడివెడలుట 
గడ్డికజచుటయే యగును. అట్టి వారి కతని చరణసేవగాని (అతనికి 
లొంగుటగాని), యడవులకుం బాటిపోవుటగాని - యీ రెంటిలో నొక్కటియే 
యాచరణీయము. 


సతాం ప్రీతిం కుర్వన్‌ కువలయవికాసం విరచయన్‌ 

కలాః కాన్నాః పుష్టన్‌ దధదపి చ జై వాతృకకథాః, 

నితాంతం యో రాజా ప్రకటయతి మిత్రోదయ మహో 

తథా చక్రానందానపిచ కమలోల్లాస సుషమామ్‌. 80 


రాజగు సింగభూపాలుండు రాజగు చంద్రుని ధర్మములను గలిగియుండెను. 
చంద్రుండు సత్రీతి (నక్షతప్రీతి) నొనర్చు నట్లీతండును యోగ్యులకుం ట్రీతి 
నొనర్చును; అతండు కువలయ వికాస మొనర్చునట్లే (కలువలను వికసింపంజేయు 
నట్లే), యితండును భూమికి సంతసముం గూర్చును; అతండు షోడశకళలను 
బోషించునట్లే, యితండు సమస్త విద్యలను బోషించును. అయిన నీ రాజు 
చంద్రునివలె మిత్రోదయము (సూర్యోదయము)ను నిరసింపక, మిత్రుల 
కుదయమును బ్రకటించును; అతనివలెం జక్రవాకములకు దుఃఖము కలింపక, 
ప్రజా సమూహమున కానందములు కల్లించుచు. అతనివలెం గమల ములకు 
సంకోచము కల్లింపక, యితండు లక్ష్మి (సంపద) కుల్లా సముం గలిగించును. 


తల్లబ్దాని ఘనాఘనై రతితరాం వారాం పృషన్యంబుధేః 

స్వాత్యామేవ హి శుక్తికాసు దధతే ముక్తాని ముక్తాత్మతామ్‌, 

యద్దానోదక విప్రషస్తు సుధియాం హస్తే పతంత్యో-భవన్‌ 

మాణిక్యాని మహాంబరాణి బహుశోదామాని హేమానిచ. 31 
వర్షకాలపు మేఘములు సముద్రమునుండి గ్రహించిన నీటియొక్క బిందువులను 
స్వాతి కార్తెయందు, సముద్రము లోని ముత్యపుం జిప్పలయందే విడువంగా, 
నవి ముత్యము లగు చున్నవి; సింగభూవిభుండు విద్వాంసుల హస్తము లందు 
విడిచిన దానోదక బిందువులు విరివిగా - మాణిక్యములు, విలువైన వస్త్రములు, 
హారములు, స్వర్ణములుకూడ నగుచున్నవి. శ్రీసింగభూపతి వివిధములగు 
దానములనెడదెగకుండ నొనర్చెనని భావము. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


నయమనయం గుణమగుణం 

పదమపదం నిజ మవెేక్ష్య రివుభూపాః, 

యస్య చ నయగుణ విదుషో 

వినమని పదారవిందపీఠాంతమ్‌. 32 


శ్రీ సింగభూవిభుని నయగుణములను లెస్సగా నెజింగిన శత్రురాజులు తమ 
నయానయములను, గుణాగుణములను, స్థానాస్థానములను బాగుగ గుర్తించి, 
యా ప్రభుని పాదపద్మ పీఠమునకు వంగి నమస్మరింతురు. 


ప్రాణానాం పరిరక్షణాయ బహుశో వృత్తిం మదీయాం గతా 
స్వత్సామంత మహీభుజః కరుణయా తే రక్షణనీయా ఇతి, 
కర్ణేవర్ణయితుం నితా న్తసుహృదోః కర్ణాంత విశ్రాంతయో 
ర్మన్యే యస్య దృగన్తయోః పరిసరం సా కామధేనుః (్రితా. 33 


ఓ ప్రభూ! నీ సామంతులైన యీ రాజులు తమ ప్రాణములను 
రక్షించుకొనుటకయి నావృత్తి (పశుత్వము)ననుసరించిరి; వీరిని దయతో 
రక్షింపవలెనని నా ప్రార్ధన యని సింగభూవిభుని చెవిలో జెప్పుటకయి - తన 
కత్యంత మిత్రములును, కర్ణాంత విశ్రాంతములు నగు నా ప్రభుని కనుగొలుకుల 
సమీపమును గామధేను వాశ్రయించినది. శ్రీసింగభూపాలుని కృపాకటాక్షములు 
కామధేనువు వలెం గోరిన గోరికల నొసంగునవని భావము. 


యుష్మాభిః ప్రతిగండభైరవ రణే ప్రాణాః కథం రక్షితా 
ఇత్యంతఃపురపృ్ఫచ్చయా యదరషు ప్రాస్తేషులజ్ఞావశం 

శంసం త్యుత్తర మాననవ్యతికరవ్యాపార పారంగతా 
గండాందోళిత కర్ణకుండల హరిన్మాణిక్య వర్ణాంకురాః. 34 


“ప్రతిగండభైరవుం డగు సింగమహీపాలునితోడి యుద్ధమున మీరు మీ మీ 
ప్రాణముల నెట్లు దక్కించు కొని రాంగలిగితిరి?” అని తమ తమ యంతఃపుర 
స్ర్తీలు ప్రశ్నింపంగా శత్రురాజులు సిగ్గుచేం దలలు వంచుకొనిరి. వారు ముఖములు 
వంచుకొనుటచేం గపోలములపై వ్యాపించిన కర్ణకుండల ముల మాణిక్య 
కాంతివర్ణములే మీంది ప్రశ్నకు జబాబు చెప్పుచున్నవి. అనగా నా ప్రభువు 
దయదలచి, విరోధి నృపతులను విడిచి పుచ్చెనని సూచింపబడినదనుట. 
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రంజకోల్లానము 


మందార పారిజాతక 

చందన సంతాన కల్ప సురమణీ సదృశైః 

అనపోత దాచ వల్లభ 

వేదగిరిస్వామి మాద దామయాభిఖ్రైః. 35 


ఆ సింగభూపతికి మందార, పారిజాత, హరిచందన, సంతాన, కల్పవృక్ష 
చింతామణులం బోలిన యారుగురు పుత్రులు - అనపోతుండు, దాచయ, వల్లభుండు, 
వేదగిరి స్వామి, మాచయ, దామయ అను పేరులుకలవా రుదయించిరి. 


ఆత్మభవై రతివిభవై 

రనితరజనసులభ విక్రమై ర్భువి యః, 

రత్నాకర ఇవ రాజతి 

రాజకరారూఢిరచిత కమలోల్లాసః. 36 


వారు సంపదలు, ఇతర జనసులభములు కాని పరాక్రమము కల్లి యుండిరి; 
ఇట్టి పుత్రులతో నా భూపతి రత్నాకరునివలె రాజిల్లుచున్నాండు; అతండు 
రాజయ్యును చంద్రుని వలం గమల విరోధికాండు; రాజకరములచే (దొరతనపుం 
బన్నులచే) కమలకు (రాజ్యరమకు) ఉల్లాసముం గలిగించుచుండును. 


యస్యాధ్యః ప్రథమః కుమారతిలకః శ్రీయన్నపోతో గుణై 
రేకస్యాగ్రజ మాత్మరూపవిభవే చాపే ద్వయో రగ్రజమ్‌, 
ఆరూఢే త్రితయాగ్రజం విజయతే దుర్వార దోర్విక్రమే 
సత్యోక్తౌ చతురగ్రజం వితరణే కిం చాపి పంచాగ్రజమ్‌. 37 


ఆ సింగభూవరుని కుమారులలో జ్యేష్టుండైన యనపోతన్భపతి గుణసమృద్దుండు; 
అతండు రూపసంపదలో నకులునకును, ధనుర్విద్యలో నర్జునునికిని, 
భుజబలమున భీమునికిని, సత్యమున ధర్మజునకును, దానమునం గర్జునికిని 
సాటి. మజియు నతడు రూపసంపదలో మన్మధుని. విలువిద్యలో కర్ణుని అర్జునిని. 
పరాక్రమమున రామభార్గవకార్త వీర్యార్దునులను. సత్యవాక్సాలనమున 
బలిహరిశ్చం ద్ర భీష్మధర్మ జులను దానమున శివిదధీచి జీమూతవాహన 
కల్పవృక్షకామధేనువులు మించెననియు నూహింపవచ్చును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


యుద్ధే యస్య కుమారదాచయవిభోః ఖడ్గాగ్రధారాజలే 
మజ్జంతి ప్రతిపక్షభూమిపతయః శౌర్యోష్మ సంతాపితాః, 
చిత్రం తత్రమదాః ప్రనష్టతిలకా వ్యాకీర్ణ నీలాలకాః 
ప్రభశ్యత్కుచ కుంకుమాః పరిగల న్నే త్రాంతకాలాంజనాః. 38 


శౌర్య మను వేండిమిచేం దపింపంజేయంబడిన యరి వీరులు యుద్ధమునందు 
సింగభూపాలపుత్రుం డగు దాచయ నృపతి ఖడ్గధార యను జలమునందు 
స్నానము చేయంగా, వారి భార్యలకు స్నానానంతర ధర్మములు కలుగుట వింతగ 
నున్నది; ఎట్లనగా - ఆ యువిదల తిలకములు నశించినవి; నల్లని కేశములు 
విడిపోయినవి. కుచములందలి కుంకుమములు నశించినవి; కన్నుల కాటుక 
కనుగొలుకులనుండి కారి జాతినది. (శత్రువులు యుద్దమున నళశింపగా వారి 
భార్యలు విధవలై విలపించుచున్నారనుట. ) 

పరిపోషిణి యస్య పుత్రరత్నే 

దయితే వల్లభరాయపూర్ణచంద్రే, 

సముదేతు సతాం ప్రభావిశేషః 

కమలానా మఖభివర్ధనం తు చిత్రమ్‌. 89 


సింగభూపాలుని పుత్రరత్నమగు వల్లభరాయ పూర్ణచంద్రునివలన సత్పురుషులకు 
(చంద్రునిపక్షమున నక్షత్ర ములకు) తేజోవిశేషము కలుగుంగాక! కాని, యట్టి 
చంద్రోదయమువలనం గమలములు వృద్ధిపొందుట (రాజపక్షమున సంపదలు 
వృద్ధి పొందుటయని గ్రాహ్యము) చిత్రముగా నున్నది. 

ఏతై రన్యైశ్చ తనయైః సోలి. యం సింగమహీపతిః, 

షద్భిః ప్రతిష్టా మయతే స్వామీవాంగైః సుసంగతైః. 40 
సింగభూపాలుం డీ యనపోత, దాచయ, వల్లభరాయు లను పుత్తులతోను, 
మిగిలిన మువ్వురు పుత్తులతోను గూడి, సుసంగతములగు సంధి, విగ్రహ, 
యా, నాసన, సమాశ్రయ, ద్వైధీభావములను షడంగములతోం గూడిన ప్రభువు 
వలె ప్రతిష్టను బొందుచుండును. 


రాజా స రాజాచల నామధేయా 


మధ్యాస్య వంశక్రమ రాజధానీమ్‌, 
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రంజకోల్లానము 


సతాం చ రక్షా మసతాం చ శిక్షాం 
న్యాయానురోధా దనుసందధాంనః. 41 


ఆ సింగభూపతి వంశపారంపర్యముగనున్న రాచకొండను రాజధానిగా నొనర్చుకొని 
దుష్టలిక్షుము, శిష్ట రక్షూము నొనర్చుచు న్యాయముగం బ్రజలం బాలించు చుండును. 


వింధ్య శ్రీశైల మధ్యక్షామండలం పాలయన్‌ సుతైః, 
వంశప్రవర్తకై రర్భాన్‌భుం క్షే భోగపురందరః. 42 


సింగభూపతి వంశకరులగు సుతులతోంగూడి, వింధ్య, శ్రీ శెలముల నడుమనుండు 
భూభాగమును బాలించుచు నింద్రభోగముల ననుభవించుచుండును. 
తస్మిన్‌ శాసతి సింగభూమిరమణే క్మా మన్న పోతాత్మజే 
కాఠిన్యం కుచమండలే తరలతా నేత్రాంచలే. సుభ్రువామ్‌, 
వైషమ్యం, త్రివలీషు మందపదతా లీలాలసాయాం గతౌ 
కౌటిల్యం చికురేషు, కిం చ కృశతా మధ్యే పరం లభ్యతే. 483 


అన్నపోత పుత్రుండగు సింగభూపాలుడు భూమిని బాలించుచుండంగా, 
దుర్గుణములగు కాఠిన్యాదులు ప్రీలయందే గాని పురుషులయెడం గానరావు. 
ప్రీలయెడంగూడ, కారిన్యము కుచములయందే కాననగును; చాంచల్యము 
కనుగొలుకుల యందుమాత్రము కనంబడును; ఎచ్చుతగ్గులు త్రివళులందును, 
మాంద్యము విలాసమైన మెల్లని నదకయందును మాత్రము గోచరించును; వక్రత 
కురులందును, సన్నదనము నడుమునం గాననగును. 

సో౭_హం కల్యాణరూపస్య వర్ణోత్మర్షెకకారకమ్‌, 

విద్వత్పసాదనాహేతో ర్వక్ష్యే నాట్యస్య లక్షణమ్‌. 44 
సింగభూపాలుండ నగు నేను కల్యాణరూపుని వర్గోత్మర్పకుం గారణమగు 
నాట్యముయొక్క లక్షణమును విద్వాంసుల సంతోషముకొజకుం జెప్పంబోవు 
చున్నాను. 


పురా పురందరాద్యాస్తే ప్రణమ్య చతురాననమ్‌, 
కృతాంజలిపుటా భూత్వా పప్రచ్చు స్సర్వవేదినమ్‌. 45 
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రసార్థవ సుధాకరము 


తొల్లి మహేంద్రాదు లగు దేవతలందజును సర్వ వేత్తయగు బ్రహ్మపాలికిం 
బోయి నమస్మరించి యిట్లు ప్రశ్నించిరి. 


భగవన్‌ (శ్రోతుమిచ్భామః (శ్రావ్యం దృశ్యం మనోహరమ్‌, 
ధర్యం యశస్య మర్థ్యం చ సర్వశిల్ప ప్రదర్శనమ్‌. 46 
పరం పంచమ మాయ్నాయం సర్వవర్థాధికారికమ్‌, 

ఇతి పృష్ట స్స తై (ర్రహ్మా సర్వవేదా ననుస్మరన్‌. 47 
తేభ్యశ్చ సార మాదాయ నాట్యవేద మథాసృజత్‌, 

అథ్యాప్య భరతాచార్యం ప్రజాపతి రభాషత. 48 


“పూజ్యుండవైన పితామహా! వినుటకు, దర్శించుటకు ననుకూలమైనదియు, 
మనోహరమును, ధర్మ ప్రతిపాదకమును, కీర్తికరమును, నుత్తమమును, సమస్త 
శిల్పములను బ్రదర్శించునదియు, అన్ని వర్ణములవారికి నధికారము గలదియు 
నగు పంచమవేదమును వినందలంచి వచ్చినాము.” ఇట్లు దేవతలు ప్రశ్నింపంగా, 
(బ్రహ్మ వేదములన్నింటిని స్మరించి, వాని నుండి సారము (గ్రహించి, 
నాట్యవేదమును సృజించెను. ఆ నాట్యవేదమును విరించి భరతాచార్యునికి 
బోధించి యిట్లు పలికెను. 


సహ పుతై రిమం వేదం ప్రయోగేణ ప్రకాశయ, 
ఇతి తేన నియుక్తస్తు భరత స్సహ సూనుభిః. 49 
ప్రాయోజయత్సుధర్మాయా మింద్రస్యాగ్రే£ ప్సరోగతైః, 
సర్వలోకోపకారాయ నాట్యశాస్త్రం చ నిర్మమే. 50 
“ఈ నాట్యవేదమును నీ పుత్రుతోంగూడ ప్రదర్శింపుము అని; బ్రహ్మచే నిట్లు 
నియుక్తుండైన భరతుండు తన పుత్రులతోంగూడ, నప్పరసల సాయమున నింద్రుని 
సభయగు 'సుధర్ములో నతనియెదుటం బ్రయోగించుటయే కాక లోకోపకారార్థము 
నాట్యశాస్త్రమునుగూడ రచించెను. 


తదా తదనుసారేణ శాండిల్యః కోహలో9 పి చ, 
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రంజకోల్లానము 
దత్తిలశ్చ మతంగశ్చ యే చా౭_న్వే తత్తనూద్భవాః. ర్‌1 
గ్రంథాన్నానావిథాంశ్చక్ర ప్రఖ్యాతాస్తే మహీతలే, 
తేషా మతిగభీరత్వా ద్విప్రకీర్ణక్రమత్వతః. ర్‌2 
సంప్రదాయస్య విచ్చేదా త్తద్విదాం విరలత్వతః, 
ప్రాయో విరలసంచారా నాట్యపద్ధతి రస్ఫుటా. 53 


అదే విధముగా, నా భరతనాట్య శాస్త్రము ననుసరించి శాండిల్యుండు, 
కోహలుండు, దత్తిలుందు, మతంగుండు మున్నగు నతని పుత్రులు వేర్వేజు 
(గ్రంథములను వ్రాసిరి అవియుం బ్రఖ్యాతము లైయున్నవి. కాని యవి యన్నియు 
గభీరములు; విషయము క్రమపద్ధతిని లేక చెల్లాచెదరై యున్నవి; ఆ 
నాట్యసంప్రదాయము విచ్చిన్నమైనది; సంప్రదాయజ్ఞులు మిక్కిలి యరుదుగ 
నున్నారు; ఈ కారణ ములవలన నీ నాట్యపద్దతి యస్సుటమై మిక్కిలి తక్కువ 
త భై 
ప్రచారమున నున్నది. 


తస్మా దస్మత్సయత్నోల_ యం తత్రకాశనలక్షణః, 
సారైకగ్రాహిణాం చిత్త మానందయతి ధీమతామ్‌. 54 
ఈ కారణములవలన నాట్య లక్షణమును వివరించుట కీ గ్రంథరూపమగు 


ప్రయత్నము చేయంబడినది. ఇది సారమును గ్రహించు విద్వాంసుల మనస్సుల 
నానందింపం జేయును. 


నేదానీంతనదీపికా కిము తమస్సంఘాత మున్మూలయే 

జ్ఞ్యోత్స్నా కించ చకోరపారణకృతే తత్మాలసంశోభినీ, 

బాలః కిం కమలాకరాన్‌ దినమణి ర్నోల్లాసయే దంజసా 

తత్సంప్రత్యపి మాదృశామపి వచః స్యాదేవ సత్రీతయే. 55 
దీప మిప్పటిదైనను కాజుచీంకట్లను నశింపంజేయుచున్చదికదా! ఎప్పుడోవచ్చు 
వెన్నెల, చకోరముల నాహారదానముచేం దనియింపలేదా? బాలసూర్యుం డైనను, 
తన తేజస్సుచేం గమలాకరముల కుల్లాసము కలిగింపలేదా? అట్లే యిప్పు డీ 
మాబోంట్ల మాటలును విద్వజ్ఞనుల ప్రీతిని జూరం గొనంగలవు. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అథ నాయకప్రకరణమ్‌ 


స్వచ్చస్వాదురసాధారో వస్తుచ్చాయా మనోహరః, 

సేవ్యః సువర్ణనిధివ న్నాట్యమార్గస్స నాయకః. 56 
స్వచ్చమై యనుకూలమగు రసము నాధారముగాం గొని, వస్తుచ్చాయచే మనోహర 
మగు సువర్ణనిధివలె, స్వచ్చములై మధురములగు రసము లాధారముగాం గల్లి, 
కథావస్తువు మనోహరమైనది కలిగిన నాయకుండు నాట్యపద్ధతి కత్యంతము 
ముఖ్యుండు. 

సాత్పికాద్యై రభినయిః (పేక్షకాణాం యతో భవేత్‌ 

నటే నాయకతాదాత్యబుద్ధి స్త న్నాట్య ముచ్యతే. 5/7 
సాత్త్వికాంగిక వాచికాహార్యకములను చతుర్విధాభినయములచేతను, 
నటునియందుం టేక్షకులకు “ఇతడు నాయకుండే” అనెడి భావమును 
గలిగించునదే నాట్యమని చెప్పం బడుచున్నది. 

రసోత్మర్నో హి నాట్యస్య ప్రాణాస్తత్‌ స నిరూప్వతే, 

విభావై రనుభావైశ్చ సాత్షికై ర్వభిచారిభిః. 58 

ఆనీయమానః స్వాదుత్వం స్థాయీ భావో రసః స్మృతః, 

తత్రజేయో విభావస్తు రసజ్హాపన కారణమ్‌. 59 

ఇ చి Ey 

పరిపుష్టమగు రనమే నాట్యమునకు జీవమగుట వలన నా రనము 
నిరూపింపంబడుచున్నది - విభావములచేతను, ననుభావములచేతను, సాత్త్విక 


భావములచేతను, వ్యభిచారి భావములచేతను నాస్వాదననమునకుం దేంబడిన 
స్థాయిభావమే రసము. 


రసమున్నదని తెలియంజేయుచు, రసకారణమైనది విభావమని తెలియనగును. 


బుధై ర్లేయోఇయ మాలంబ ఉద్దీపన మితి ద్విధా, 
ఆధార విషయత్వాభ్యాం నాయకో నాయికాపి చ. 60 
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రంజకోల్లానము 
ఆలంబము, ఉద్దీపనము నని విభావము రెండు విధములు. రసమునకు 
సంబంధించినవారు, నాధారములు నగుట వలన నాయికానాయకు 
లాలంబనవిభావ మగుదురు. అందు గుణవంతుండగు పురుషుడు నాయకు 
డనంబడును. 


ఆలంబనం, మతం; తత్ర నాయకో గుణవాన్‌ పుమాన్‌, 
తద్గుణాస్తు మహాభాగ్య మౌదార్య స్టెర్య దక్షతే. 61 
జెజ్జ్వల్యం ధార్మికత్వం చ కులీనత్వం చ వాగ్శితా, 

కృతజ్ఞత్వం నయజ్ఞత్వం శుచితా మానశాలితా. 62 


తేజస్వితా కళావత్త్వం ప్రజారంజకతాదయః, 
ఏతే సాధారణాః ప్రోక్తా నాయకస్య గుణా బుధైః. 63 


మహాభాగ్యము, బెదార్యము, స్టైర్యము, దక్షత, జెజ్జ్వల్యము, ధార్మికత్వము, 
కులీనత్వము, వాగ్శిత, కృతజ్ఞత్వము, నయజ్ఞత్వము, శుచిత్వము, మానిత్వము, 
తేజస్విత, కళావత్త్వము, ప్రజారంజకత్వము మున్నగునవి నాయకుని యొక్క 
సామాన్యగుణములని విద్వాంసులు చెప్పుదురు. 


తత్ర మవోభాగ్యం :- 
సర్వాతిశాయి సామ్రాజ్యం మహాభాగ్య ముదాహృతమ్‌, 
అందుమహాభాగ్యము వా 
సర్వాతిశాయి యగు సామ్రాజ్యాధికారము మహాభాగ్యమని చెప్పంబడును. 
యథా :- 


పౌత్రః కుశస్యాపి కుశేశయాక్షః 

ససాగరాం సాగరధీరచేతాః, 

ఏకాతపత్రాం భువనైకవీరః 

పురార్గలాదీర్ణభుజో బుభోజ. (రఘువంశే 18 సర్గః) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ఎట్లన :- 
సముద్రమువలె గంభీరమైన హృదయము కలవాండును, ఎదురులేని వీరుండును, 
నగరద్వారము నడ్డుగడియవలె పొడవైన భుజములు కలవాండును, కుశుని 
పౌత్రుడు నగు కుశేశ యాక్షుండు సముద్రవలయితము, నిస్సపత్నము నగు 
భూమి నేలెను. (ఇచట 'కుశునిపౌత్రుడు' నగు కుశేశయాక్షుడు అనుటకు బదులు 
కుశునిపౌత్రుడును తామరపూవుల వంటి కన్నులు గలవాడగు నిషథుడు అని 
గ్రహింపవలెను.) 
అథౌదార్యం :- 

య ద్విశాణనశాలిత్వం త దౌదార్యం బుధా విదుః. 64 

బెదార్యము: - 
దానముచేయు స్వభావ మౌదార్యమని విద్వాంసులు పలుకుదురు. 

యథా :- 

జనస్య సా కేతనివాసిన స్టా 

ద్వావ ప్యభూతా మభినంద్యనత్వా, 

గురుప్రదేయాధికనిఃస్పృ హో ర్థీ 

నృపో౭_ ర్ధికామా దధికప్రదశ్చ. (రఘువంశే 5 సర్గఖ 
ఎట్లనంగా: - 
సాకేతనగరమునందు నివసించు సమస్త జనమునకును, గురువున కీయవలసిన 
ధనముకంటె నధికముగా నొల్లని యా యాచకుండును (కాత్సుండును), యాచకుం 
డడిగినదానికంటె నధికముగా నిచ్చు నా ప్రభువు (రఘువును, (అను నీ) 
యిరువురును గొనియాడం దగిన యుత్తమగుణములు కలవారైరి. 

అథ స్టైర్యం లా 

వ్యాపారం ఫలపర్యంతం స్టె్య్య మాహు ర్మనీషిణః 
యథా :- 

స నవఃప్రభు రాఫలోదయాత్‌ 

స్థిరకర్మా విరరామ కర్మణః, 

న చ యోగవిధే ర్న వేతరః 

స్థిరధీ రాపరమాత్మదర్శనాత్‌. _ (రఘువంశే 8 సర్గః) 
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రంజకోల్లానము 

స్టె్య్యము షా 

ఫలటప్రాప్తి వణకును బ్రయత్నించుట స్టెర్యమని చెప్పంబడును. ఆ క్రొత్త ప్రభువు 
(అజుడు) స్థిరకర్ముండయి, ఫలము లభీించువజకును, తన కర్మ నుండి 
విరమింవలేదు; ప్రాతవాం డగు రఘువు స్పిరప్రతిజ్ఞుందై పరమాత్మ 
గోచరించువజకును తన యోగధ్యానమునుండి విరమింపలేదు. 


అథ దక్షతా :- 
దుష్మనే క్షిప్రకారిత్వం దక్షతాం పరిచక్షతే. 65 


దక్షత :- 
దుష్మరకార్యమునం వేగముగం బనిచేయుట దక్షత యగును. 
యథా :- 


బాలధిం త్రాతు మావృత్య చరణే నార్పితే గలే, 
పతంత మిషు మన్యేన స కృపాలు రఖండయత్‌. * 


ఆ దయాళుండు బాలధిని రక్షించుకొజకు, శత్రుని కంఠముపై పాదము నుంచి, 
వేటొక పాదముచేం బడుచున్న బాణమును ఖండించెను. * 


అధోౌజ్ఞ్వల్యం వా 
బెజ్జ్బల్యం నయనానందకారిత్వం కథ్యతే బుధైః, 


కన్నులకు సంతోషమును గలుగంజేయుట యౌజ్ఞ్వల్యమని చెప్పబడును. 





* స దక్షిణం తూణముఖేన వామం 

వ్యాపారయన్‌ హస్త మలక్ష్యతాజా, 

ఆకర్ణకృష్ణా సకృదస్య యోద్దు 

ర్మౌర్వీవ బాణాన్‌ సుషువే రిపుఘ్నాన్‌. (రఘువంశే 7 సర్గః) 
* ఆ యజమహారాజు యుద్ధమున అందమైన తన కుడిచేతిని అమ్ముల పొదిపయి నుంచుట 
మాత్రమే కనంబడుచుండెను, బాణములను వెలికి దీయుట కానరాకుండెను. ఒక్కసారి 
కర్ణాంతమువటకు లాగంబడిన యా వీరుని వింటినారియే శత్రువులను గొట్టంజాలిన 
బాణములను వెలువరించుచున్న ట్లుండెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యథా :- 
తా రాఘవం దృష్టిభి రాపిబంత్యో 
నార్యో న జగ్ము ర్విషయాంతరాణి, 
తథాహి శేషేంద్రియ వృత్తిరాసాం 
సర్వాత్మనా చక్షురివ ప్రతిష్టా. (రఘువంశే 7 సర్గః) 


నగరటప్రవేశ మొనరించు నజమహారాజును జూచి నగర స్రీలు తదేక దృష్టితో 
నాతని జూచుచు, తక్కిన విషయము లందుం జొరరైరి. వారికి మిగిలిన 
యింద్రియముల వ్యాపారము సర్వవిధముల కన్నులయందే లగ్నమయిన ట్లున్నది. 


అథ ధార్భికత్వం లా 
ధర్మప్రవణ చిత్తత్వం ధార్మికత్వ మితీర్యతే. 66 
ధర్మమునం దాసక్తమగు మనస్సు కలిగియుండుట ధార్మికత్వ మని చెప్పబడును. 
యథా :- 
స్టిత్యై దండయతో దండ్యాన్‌ పరిణేతుః ప్రసూతయే, 
అప్యర్థకామౌ తస్యాస్తాం ధర్మఏవ మనీషిణః. (రఘువంశే 1 సర్గ; 


© 


దిలీపుడు లోక ప్రతిష్టకొజికు శిక్షింపందగిన వారిని శిక్షించును; సంతానార్థము 
వివాహము చేసికొనెను; ఈ రీతి నతని యర్ధ, కామములును ధర్మవిషయముననే 
ప్రవర్తిల్లినవి. 
అథ కులీనత్వం :- 

కులే మహతి సంభూతిః కులీనత్వ ముదాహృతమ్‌, 
యథా: - 

సూర్యాచంద్రమసౌ యస్య మాతామహ పితామహౌ, 

స్వయం వృతఃపతి ర్వాభ్యా ముర్వశ్యాచ భువా చ యః. (విక్రమోర్వశీయమ్‌) 
గొప్ప వంశమునందుం బుట్టుట కులీనత్వము. 
పురూరవుని మాతామహ, పితామహులు నూర్య, చంద్రులు; ఊర్వశియు 
భూదేవియు నతనిని సయముగ వరించిరి. 


20 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


రంజకోల్లానము 
అథ వాగ్మితా :- 
వాగ్మితా తు బుధైరుక్తా సమయోచిత భాషితా. 67 
సమయోచిత సంభాషణము వాగ్మిత యనం బడును. 
యథా :- 


నను వజ్రిణ ఏవ వీర్య మేతత్‌ 

విజయన్తే ద్విషతో యదస్య పక్ష్యాః, 

వసుధాధర కందరా ద్విసర్పీ 

ప్రతిశబ్బో౭_పి హరేర్భినత్తి నాగాన్‌. (విక్రమోర్వశీయ నాటకము 1 అంకము) 


ఇంద్రపక్షమునం బోరుచున్న వీరులు శత్రువులను జయించినచో, నా విజయ 
మింద్రుని పరాక్రమమునే వెల్లడించంగలదు; పర్వతగుహలనుండి బయటికి 
వ్యాపించిన మృగరాజ గర్జ్దనము కూడ ద్విరదములను బేధించుచున్నది కదా! 


అథ కృుతజ్ఞత్వం లా 
కృతానా ముపకారాణా మభిజ్ఞత్వం కృతజ్ఞతా, 
యథా :- 
ఏకస్యైవోపకారస్య ప్రాణాన్‌ దాస్యామి తే కపే, 
ప్రత్యహం క్రియమాణస్య శేషస్య బుణినో వయమ్‌. (హనుమన్నాటకము 1 అంకము) 
చేసియున్న యుపకారములను జ్ఞప్తిలో నుంచుకొనుట కృతజ్ఞత్వ మనంబడును. 


ఓ వానరోత్తమా! స్‌ వొనర్చు నొక్క యుపకారమునకే నా ప్రాణముల 
నొసంగుదును; ప్రతిదినము నొనర్పంబడు మిగిలిన యుపకారములయెడ మేము 
నీకు బుణపడియే యుందుము. 


అధ నయజ్ఞత్వం లా 
సామాద్యుపాయచాతుర్యం నయజ్ఞత్వ ముదాహృతమ్‌. 68 
యథా :- 
అనారతం తేన పదేషు లంబితా 


విభజ్య సమ్యగ్వినియోగిసత్రియాః, 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ఫలం త్యుపాయాః పరిబృంహితాయతీ 
రుపేత్య సంఘర్షమి వార్థసంపదః (కిరాతార్జునీయే 1 సర్గల 
సామ, దాన, భేద, దండోపాయములయందలి నేర్చు నయజ్ఞత్వమని 
చెప్పబడుచున్నది. 
దుర్యోధనునిచే నెల్లపుడు నా యా పదములందుం బొందుపటుపంబడి, 
విభజింవంబడి, లెన్సగా వినియోగింవంబడిన కార్యములుకల 
సామాద్యుపాయములు - వృద్ధిపొందిన యుత్తర కాలభలములు కల 
రాజ్యసంపదలను అహమహమికతో కలిగించుచున్నవి. 


అధ ళుచితా :- 
అంతఃకరణశుద్ధి ర్యా శుచితా సా ప్రకీర్తితా, 
యథా :- 
కాత్వం శుభే! కస్య పరిగ్రహో వా 
కిం వా మదభ్యాగమకారణం తే, 


ఆచక్ష్వ మత్వా చరితం రఘూణాం 
మనః పరస్త్రీ విముఖప్రవృత్తి. (రఘువంశే 16 సర్గః) 


అంతఃకరణపరి శుద్ధి శుచిత యనంబడును. 


“అమ్మా! నీ వెవ్వతెవు? నీ వెవ్వరి భార్యవు? నా యొద్దకు వచ్చిన పనియేమి? 
రఘువంశీయుల శీలమును గమనించియు, వారి మనస్సు పరస్త్రీ పరాబజ్ముఖ 
మగుట నెతింగియు - నీవు చెప్పందలంచినది చెప్పుము. 


అధ మానితా :- 
అకార్పణ్య సహిష్టుత్వం కథితా మానశాలితా. 69 
యథా :- 


సంతుష్టే తిస్సృణాం పురామపి రిపా కండూల దోర్మండల 
క్రీడా కృత్తపునః ప్రరూఢశిరసో వీరస్య లిప్పోర్వరమ్‌, 
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రంజకోల్లానము 

యాచ్చాదైన్య పరాంచి యస్య కలహాయన్తే మిథస్త్వ్వంవృణు 

త్వం వృణ్విత్యభితో ముఖాని స దశగ్రీవః కథం కథ్యతే, 

(అనర్థరాఘవము 38 అంకము) 

లాఘవమును సహింపకుండుట మానిత యగును. 
శివుని గూర్చి తప మొనరించి, వరముం గోరందలంచిన దశముఖుండు తన 
బాహువులచే స్వశిరస్సులను ఖండించుచున్నను మజల మొలచిన శిరస్సులు 
కలవాం డగుచుండెను; అట్టి వీరుని మెచ్చి శివుడు సంతుష్టుండై 
వరముకోరనడిగినను, రావణుండు, యాచనయందలి దబైన్యమునం బరాబ్ముఖము 
లగు ముఖములు కల్లియుందెను; అయ్యవి యాచింప సిగ్గుపడి, “నీవు వరము 
కోరుము, నీవు వరము కోరుము' అని యన్యోన్యము పలుకుచు. 
గలహించుచున్నవి. ఆ రావణు నెట్లు వర్ణింపనగును? 


అథ తేజన్వితా :- 

తేజస్విత్వ మవజ్జాదే రసహిష్టుత్వ ముచ్యతే, 
యథా : 

సో౭_యం త్రిస్సప్తవారానవికల వికల క్షత్రతంత్రు ప్రమారో 

వీరః క్రాంచస్యభేదీ కృతధరణితలాపూర్వ హంసావతారః, 

జేతా హేరంబభృంగి ప్రముఖ గణచమూచక్రిణ స్తారకా రే 

స్వాం పృచ్చన్‌ జామదగ్య్యః స్వగురుహర ధనుర్భంగ రోషా దుపైతి. 

(మహావీరచరితము 2 అంకము) 

తిరస్మారాదులను సహింపకుండుట తేజస్విత యగును. 
ఈ జామదగ్గ్యుం డిరువదియొక్క మాటులు వికలులు, నవికలులు నగు క్షత్రియుల 
నందటిని సంహరించెను; క్రౌంచ పర్వతమును భేదించెను; నిఃస్పృహుండగు 
ప్రభువై వెలసెను; హేరంబుండు, భృంగి మున్నగు ప్రమథ గణముతోంగూడి 
యొత్తివచ్చిన కుమారస్వామి నోడించెను; ఆ భార్గవరాముండు తన గురువగు 
శివుని విల్లు విటిచిన నిన్ను కోపించి, దానికి సమాధానము కోరి యిటు 
వచ్చుచున్నాండు. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అధ కలావత్తమ్‌ :- 
కలావత్త్వం నిగదితం సర్వవిద్యాసు కౌశలమ్‌. 70 
యథా :- 
గోష్టీషు విద్వజ్ఞనసమ్మితస్య 
కలాకలాపస్య స తారతమ్యమ్‌, 
వివేకసీమా విగతావలేపో 
వివేద హేమ్నో నికషాశ్మనీవ. 


సర్వవిద్యలయందును గల నేర్చు కళావత్త్వ మనంబడును. 


విజ్ఞానమున కవధియు, గర్వరహితుండు నగు నా ప్రభువు సభలయందు 
విద్వాంసులచేం జర్చింపంబడు కళాసమూహము యొక్క తారతమ్యమును, 
బంగారును గీటుజాయివలెం దెలిసి కొనును. 


అధ ప్రజారంజకత్త్వమ్‌ :- 

రంజకత్వం తు సకల చిత్తాహాదనకారితా. 
యథా :- 

అహమేవ మతో మహీపతే 

రితి సర్వః ప్రకృతి ప్వచింతయత్‌, 

ఉదధే రివ నిమ్నగాశతే 

ష్వభవ న్నాస్య విమాననా క్వచిత్‌. (రఘువంశే 8 సర్దు) 
అందలి మనస్సులను సంతోషపజచుట ప్రజారంజకత్వ మనంబడును. 


(ప్రజలలో నొక్ళొక్కండును నేనే రాజున కిష్టుండను; నని యిష్టుండ నని 
తలంచుచుండెను; కాని సముద్రుడు సర్వనదులను గ్రహించునట్లు ప్రజలనందతి 
నా యజుండు సమానముగ గారవించెను; ఒక్కనినిగూండం గొంచెపటుపలేదు. 
ఉక్తెర్లుణెశ్చ సకలైర్యుక్తః స్యాదుత్తమో నేతా 
మధ్యః కతిపయహీనో బహుగుణహీనో£_ధమో నామ. 71 
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రంజకోల్లానము 
మీందిగుణము లన్నింటితోడను గూడినవాం డుత్తమనాయకుండు; ఇందలి 
గుణములు కొన్ని లేని వాండు మధ్యముండు; ఇందలి పెక్కు గుణములు లేనివాం 
దధముం దనంబదును. 

నేతా చతుర్విధో? సౌ ధీరోదాత్తశ్చ ధీరలలితశ్చ 

ధీరప్రశాంతనామా తతశ్చ ధీరోద్ధతః ఖ్యాతః. 72 
ఈ నాయకుడు ధీరోదాత్తుడు, ధీరలలితుండు, ధీరశాంతుండు, ధీరోద్ధతుండు 
నని నాల్డు విధములు. 

తత్ర ధీరోదాత్తః :- 

దయావా నతిగంభీరో వినీతః సత్వసారవాన్‌. 78 

దృఢప్రతస్తితిక్షావా నాత్మశ్లాఘాపరాజ్ముఖః, 

నిగూధాహంకృతి ర్థీరై ర్ధీరోదాత్త ఉదాహృతః. 74 
దయగలవాండు, మిక్కిలి గాంభీర్యము కలవాండు, వినీతుండు, సత్వసారము 
కలవాండు దృఢ(వ్రతుండు తితిక్షావంతుండు, ఆత్మశ్హామాపరాబజ్మఖుండు 
నిగూఢాహంకారము కలవాండు, ధీరుండు నగు నాయకుండు ధీరోదాత్తుం దని 
చెప్పంబడును. 

తత్ర దయావత్తం యథా :- 

సశోణితై స్తేన శిలీముఖాగై 

ర్నిక్లేపితాః కేతుషు పార్థివానామ్‌, 

యశో హృతం సంయతి రాఘవేణ 

న జీవితం వః కృపయేతి వర్ణాః. (రఘువంశే 7 సర్దు) 
“రాఘవునిచే యుద్ధమున మీ కీర్తియే హరింపండినది; దయతలంచి, ప్రాణములు 
నిలుపంబడినవి- అని యా (ప్రభునిచే శత్రురాజుల కేతువులవయి, 
బాణాగ్రములచే రక్తమున వ్రాయంబడినది. ఇచటి “రాఘవః పదముచే అజుని 
(గహింపవలెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 

అతి గంభీరతా :- 

గాంభీర్య మవికారః స్యాత్‌ సత్యపి క్షోభకారణే. 
యథా :- 

దధతో మంగళక్షామే వసానస్య చ వల్మలే, 

దదృశు ర్విస్మితాస్తస్య ముఖరాగం సమం జనాః (రఘువంశే 12 
సర్గల 
క్షోభమునకుం గారణమున్నను వికారము (మార్చు)ను బొందకుండుట గాంభీర్యము. 
మంగళకరము లగు దుకూలములను ధరించినప్పుడును, నారచీరలు 
కట్టుకొనినపుడును గూడ నొక్కరీతి ముఖవికాసము గల యతనిం (రాముని) 
జూచి ప్రజలు విస్మితులైరి. 
వినీతత్వం యధథా:- 

అవలోక ఏవ నృపతేః స్మ దూరతో 

రభసా ద్రథా దవరీతు మిచ్చతః, 

అవతీర్ణవాన్‌ ప్రథమ మాత్మనా హరి 

ర్వినయం విశేషయతి సంభ్రమేణ సః. (శిశుపాలవధే 12 సర్గః) 
తన్ను రథమునుండి దింపుటకు వచ్చుచున్న (ధర్మ) రాజును దూరమునుండియే 
చూచి ముందుగానే శ్రీకృష్ణుండు తనంత తానే రథమునుండి దిగెను; అతండు 
సంభ్రమముతోం దన వినయము నెక్కువగాం జూపెను. 


సత్వసారత్వం యథా :- 

ఉత్సయిత్వా మహాబాహుః ప్రేక్ష్య చాస్థి మహాబలః, 

పదాంగుష్టేన చిక్షేప సంపూర్ణం దశయోజనమ్‌. 
మహాబలుండు, మహాబాహువు నగు శ్రీరాముడు (దుందుఖి యొక్క అస్థి 
పంజరము చూచి, అచటి వారందరును మిగుల నచ్చెరువందంగా, తన 
కాలివ్రేలితోం బదియోజన ముల దూరము మీటెను. 
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రంజకోల్లానము 
దృఢవ్రతత్వం యథా :- 

త మశక్య మపాక్రష్టుం నిదేశాత్‌ స్వర్గిణః పితుః 

యయాచే పాదుకే పశ్చాత్మర్తుం రాజ్యాధిదేవతే. (రఘువంశే 12 సర్గః) 
స్వర్గస్థుందైన తండ్రిగారి యాజ్ఞను దాటని శ్రీరాము (నయోధ్యకు రా) 
నంగీకరింపంజేయుట సాధ్యము కాదని, (భరతుడు) తర్వాత, రాజ్యాధిదేవతల 
నొనర్చుటకై రాముని పాదుకలను గోరెను. 


తితిక్షావత్త్వం యథా :- 


ప్రతివచన మదత్త కేశవః శపమానాయ న చేదిభూభుజే, 
అనుహుంకురుతే ఘనధ్వనిం నతు గోమాయురుతాని కేసరీ. 


తన్ను నోరికొలంది తిట్టుచున్న చేదరాజగు శిశుపాలునికి శ్రీకృష్ణుం డొక్క 
మాటయైనను జబాబు చెప్పలేదు. మృగరాజు మేఘగర్ణన ననుకరించును; కాని 
నక్నయటుపుల నను కరింపదు కదా! 
ఆత్మశాఘాపరాజ్యుఖత్వం యథా :- 

తస్య సంస్తూయమానస్య చరితార్జెస్తపస్విభిః, 

శుశుభే విక్రమోదగ్రం వ్రీడా దవనతం శిరః. (రఘువంశే 15 సర్గం) 
కృతార్గులగు మునులచేం గొనియాడంబడు నా శత్రుఘ్నుని విక్రమోదగ్రమగు 
శిరస్సు సిగ్గుచే వంచంబడినదై మిగుల శోభించెను. 
నిగూఢాహంకారత్వం యథా: - 

భూమాత్రం కియ దేతదర్ణ్లవమితం తత్సాధితం హార్యతే 

యద్వీరేణ భవాదృ శేన వదతా త్రిస్సప్తకృత్వో జయమ్‌, 

డింభోల హం నవబాహు రీదృశ మిదం ఘోరం చ వీరవ్రతం 

తత్రోధాద్విరమప్రసీదభగవన్‌! జాత్యైవ పూజ్యో9 సి నః, 74 

(అనర్హ రాఘవే 4 అంక 

సముద్రపర్యంతము మాత్రము గల భూమిని సాధించుట యొక లెక్కలోనిది 
కాదు; కాని వీరుండవైన నీ విరువది యొక్కసారులు జయించినట్లు చెప్పినమాట 
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కానియాడందగినది; నేను బాలుందను; పరాక్రమప్రదర్శనమునం గగ్రొత్తవాం డను; 
వీరవ్రతము మిక్కిలి ఘోరమైనది; జాతిచేతనే నీవు నాకు బూజ్యుందవు. కాన 
కోపము విడిచి, శాంతింపుము. 
అథ ధీరలలితః :- 
నిశ్చింతో ధీరలలిత స్తరుణో వనితావశః. 75 
యువకుండు, స్రీలకు వశుండు, నిర్విచారుండు నగువాండు ధీరలలితుండు. 
యథా :- 
సో౭_థికార మధిపః కులోచితం 
కాశ్చన స్వయ మవర్తయ త్సమాః, 
సన్నివేశ్య సచివే ష్వతఃపరం 
ప్ర్రీవిధేయనవయౌవనో9_ భవత్‌. (రఘువంశే 19 సర్గః) 
ఆ రాజు కులోచిత మగు నధికారమును గొన్ని వత్సరములు నెజపెను; ఆ 
పిదప రాజ్యభారమును మంత్రుల పైనిడి, స్రీలకు స్వాధీనమగు నవయౌవనము 
కలవాందై సుఖము లనుభవించెను. 
అథ ధీరశాంతః :- 
సమ ప్రకృతికః క్షేశసహిష్టుశ్చ వివేచకః, 
లలితాదిగుణోపేతో విప్రో వా సచివో వణిక్‌. 76 
ధీరశాంత శ్చారుదత్తమాధవాది రుదీరితః, 
కష్ట సుఖములందు సమప్రకృతి కలవాండును, కష్టములనో ర్చువాండును, ఆలోచన 
కలవాండును, సుకుమార గుణములు కలవాండును, బ్రాహ్మణ, మంతి, వర్తకులలో 
నొక్కం డగువాండును ధీరశాంతుండు. చారుదత్త, మాధవాదులు ధీరశాంతులు. 
యథా :- 
కువలయదలశ్యామో౭_ ప్యంగం దధ త్పరిధూసరం 
సులలితపదన్యాసః శ్రీమాన్‌ మృగాంకనిభాననః, 
హరతి వినయం వామో యస్య ప్రకాశితసాహసః 
ప్రవిగలదసృక్చంకః పాణి ర్లలన్నరజాంగలః.  (మాలతీమాధవే 5 అంకం) 
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ఈతండు (మాధవుండు) పరిధూసరమగు శరీరము కల్లి యున్నను నల్లకలువరేకు 
రంగువంటి శ్యామలవర్ణము కలిగి, చంద్రబింబమువంటి ముఖముతో 
వెలయుచున్నాండు; ఇతని పదవిన్యాసము సులలితము; ఇట్లయ్యును, తన 
రూపమునకు వ్యతిరేకముగ నితండు సాహసించి, చేతులనుండి రక్తధారలు 
కాబుచుండ నరమాంసమును బట్టుకొని తిరుగుచున్నాండు! 


అథ ధీరోద్ద (= 
మాత్సర్యవా నహంకారీ మాయావీ రోషణశ్ళలః 
వికత్ధనో భార్గవాదిర్ధీరోద్ధత ఉదాహృత్క, 77 
అనూయు, అవాంకారము, కవటము, కోధము, చాంచల్యము, 


ఆత్మశ్లాఘాపరాయణత కలవాడు ధీరోద్ధతుండు. పరశురామాదు లిందుల 
కుదాహరణము. 
యథా :- 

న త్రస్తం యది నామ భూతకరుణాసంతానశాంతాత్మన 

స్తేన వ్యారుజతా ధనుర్భగవతో దేవాద్భవానీపతేః, 

తత్పుత్రస్తు మదాంధతారకవధా ద్విశ్యస్య దత్తోత్సవః 

స్కందః స్కంద ఇవ ప్రియో౭_హమథవా శిష్యః కథం విస్కృతః. 

(మహావీరచరితే 2 అంకః) 

శివుని విల్లు విరిచిన రాముడు, ప్రాణులయెడ నపారకరుణ కల యా 
పార్వతీపతికి భయపడకపోయినం బోవు గాక! మదించిన తారకాసురుని 
సంహరించినవానిని - ఆ దేవదేవునిపుత్రుని - లోకమునకు సంతోషము 
గలిగించినవానిని- కుమారస్వామిని మజచెనా? ఆ శివుంని ప్రియశిష్యుని, 
కుమార నిర్విశేషుని నన్ను మజచెనా? 

ఏతే చ నాయకా స్సర్వరససాధారణాః స్మృతాః 

శృంగారా పేక్షయా తేషాం తైవిధ్యం కథ్యతే బుధైః, 78 

పతిశ్చోపపతిశ్రైవ వైశికశ్చేతి భేదతః. 

పతిస్తు విధినా పాణిగ్రాహకః కథ్యతే బుధైః. 79 
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ఈ మీంది ధీరోదాత్తాదినాయకు లన్ని రసములకును సాధారణులు. శృంగారరస 
విషయమున మాత్రమీ నాయకులు మువ్విధములుగా నుందురు. వారు పతి, 
ఉపపతి, వైశికుండు ననువారు. యథాశాస్తముగ వివాహము చేసికొన్నవాండు 
పతి యనంబడును. 
యథా :- 

స మానసీం మేరుసఖః పిత్యాణాం 

కన్యాం కులస్య సితయే స్పితిజ, 

థి ధక 

మేనాం మునీనామపి మాననీయా 

మాత్మానురూపాం విధినోపయేమే. (కుమార సంభవే 1 సర్గః) 
స్థితిజ్ఞం డగు నా హిమవంతుడు పితృదేవతల మానస పుత్రికయును, 
మునులచేంగూడ గౌరవింపంబడునదియుం, దనకన్ని విధముల ననురూపయు 
నగు మేన యను నామెను వేదవిహితపద్ధతిని వివాహ మాడెను. 

చతుర్థా సో౭_పి కథితో వృత్వా కావ్యవిచక్షణైః, 

అనుకూల: శలో ధృష్టో దక్షిణశ్చేతి భేదతః. 80 
ప్రవృత్తి ననుసరించి యీ “పతి అనుకూలుండు, శఠుండు, ధృష్టుండు, దక్షిణుండు 
నని నాల్గు విధములుగా లక్షణ వేత్తలచే జెప్పంబడెను. 
తత్ర :- 

అనుకూల స్వేకజానిః. 
ఒక్క భార్యమాత్రము కలవాం డనుకూలుండు. 
తత్ర ధీరోదాత్తానుకూలో యథా :- 

సీతాం హిత్వా దశముఖరిపు ర్నోపయేమే యదన్యాం 

తస్యా ఏవ ప్రతికృతిసఖో యత్మతూ నాజహార, 

వృత్తాంతేన శ్రవణవిషయవ్యాపినా తేన భర్తుః 

సా దుర్వారం కథమపి పరిత్యాగదుఃఖం విషేహే. (రఘువంశే 14 సర్గః) 
రాముడు (లోకాపవాదకారణమున) సీతను బరిత్యజించినను వేటొక కాంతను 
బెండ్లాడలేదు; ఆమె ప్రతిమను సాయముగాం గొనియే యశ్వమేధయాగమును 
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నెబివేర్చెను. ఈ వృత్తాంతము సీతకుం దెలియంగా, నామె వారింపరాని పతి 
పరిత్యాగదుఃఖము నెట్టెట్లో సహించి యుండెను. 


దీరలలితానుకూలో యథా :- 


స కదాచి దవేక్షితప్రజః 

సహ దేవ్యా విజహార సుప్రజాః, 

నగరోపవనే శచీసఖో 

మరుతాం పాలయితేవ నందనే. (రఘువంశే 8 సర్గః) 


ప్రజల కష్టసుఖము నరయుచున్నవాండును, ఉత్తమ పుత్రుండుగల వాండు నగు 
నా యజుం డొకప్పుడు తన దేవితోం గూడ నగరోద్యానవనమున విహరింప 
నేంగెను. అప్పు డతండు శచీ దేవితోంూడ నందనవనమునందు విహరించుచున్న 
దేవేంద్రునిపగిదిం బ్రకాశించుచుందెను. 
దీరశాంతానుకూలో యథా :- 
ప్రియమాధవే! కిమసి మయ్యవత్సలా 
నను సోత హమేవ య మనందయ త్పురా, 


అయమాగృహీతకమనీయకంకణ 

స్తవ మూర్తిమానివ మహోత్సవః కరః. (మాలతీమాధవమ్‌) 
మాధవుడు ప్రియుండుగాం గల యో మాలతీ! ఏల నాపై నిర్ణయురాల వైతివి? 
మున్ను - కంకణములతో నలంకరింపంబడి, మూర్తీభవించిన మహోత్సవమువలె 
నున్నయీ నీ కరముచే నానందింపంజేయంబడిన, ఆ మాధవుందడను నేనే! 

ధీరోద్దతానుకూలో యధా: - 

కిం కంఠే శిథిలీకృతో భుజలతాపాశః ప్రమాదాన్మయా 

నిద్రాచ్చేద వివర్తనే ప్వభిముఖం నాద్యాస్మి సంభావితా, 

అన్యప్ర్రీ జన సంకథాలఘు రహం స్వప్నే౭_పి నో లక్షితో 

దోషం పశ్యసి కం ప్రియే! పరిచయోపాలంభయోగ్యేమయి. 

(వేణీసంహారే 2 అంకం) 
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రాత్రి నిద్రలో బ్రమాదవశమున నీ కంఠమునుండి నా బాహుపాశమును 
విడందీసితివా? నిద్రలేక యిటునటు పొరలునపుడు, నీ కభిముఖముగాంగాక 
వెనుదిరిగి యుంటినా యేమి? స్వప్నమునం దన్యస్తీలపేరు స్మరించితినా యేమి? 
నావలన నేమి తప్పు కలిగినదో తెల్పుము; నన్ను నిందించుటకు నీకు హక్ష్కున్నది 
గదా! (ఇట్లు దుర్యోధనుండు తన దేవియగు భానుమతితోం బల్ముచున్నాండు.) 
అధ శఠః :- 
శరో గూఢా పరాధకృత్‌. 
యథా :- 
స్వప్పక్తీర్తిత వివక్ష మంగనాః 
ప్రత్యభైత్సు రవదన్య ఏవ తమ్‌, 
ప్రచ్చదా న్త గలితాస్రబిందుఖిః 
క్రోధ భిన్న వలయై ర్వివ ర్తనైః. (రఘువంశము 19 సర్గ) 
నాయికకుం దెలియకుండ నపరాధమొనర్చువాండు శరుండు. 
నిద్రలో నాయకుండు స్వప్నమున సవతిపే రుచ్చరింపంగా, నాయికలు మాజు 
పలుకకుండంగనే - పడుకమీంది దుప్పటిపైం గన్నీటిబిందువులు విడుచుచు, 
గాజులం జితుక గొట్టుచు, పెడమొగము పెట్టి పరుండుచు, నతని బెదరించిరి. 
అథ దృష్టః వా 
ధృష్ట్రో వ్యక్తాన్యయువతిభోగలక్ష్మా వినిర్భయః, 
ఇతర యువతిని భోగించిన చిహ్నములు వ్యక్తముగా నున్నను భయపడనివాండు 
ధృష్టుండు. 
యథా మమైవ :- 
కో దోషో మణిమాలికా యది భవేత్మంఠే నకిం శంకరో 
ధత్తే భూషణ మర్థచండ్ర మమలం చంద్రే న కిం కాలిమా, 
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తత్సాధ్వేవ కృతం కృతం భణితిభి ర్నైవాపరాద్ధం త్వయా 
భాగ్యం ద్రష్టుమనీశయైవ భవతః కాంతాపరాద్ధం మయా. 


(అపరాధ మొనర్చిన నాయకుని మాట లివి) నా కంఠమున (నఖక్షత రూపమైన) 
మణిమాలిక లుండిన నేమి తప్పు? శివుడు నర్ధచంద్ర భూషణముం దాల్బలేదా? 
(నాయిక పల్ముచున్నది) - అర్ధచంద్రుండు నిర్మలుండు; (నాయకుందడు-) 
చంద్రునియందు మచ్చ - నల్లనిది లేదా? (నాయిక-) అయిన, నీవు మంచి 
పనియే చేసితివి; వేజే వివరింపనక్కజలేదు; నీ యీ భాగ్యమునుజూడ నిచ్చగింపని 
(సహింపని) నాదే తప్పు. 


నాయికాస్వప్యనేకాసు తుల్యో దక్షిణ ఉచ్యతే. 82 
పెక్కురు నాయికలయందు సమానముగా వర్తించు వాండు దక్షిణనాయకుండు. 
యథా :- 

స్నాతా తిష్టతి కుంతలేశ్వరసుతా వారో9_౦గరాజస్వసు 

ర్వ్యూతే రాత్రి రియం జితా కమలయా దేవీ ప్రసాద్యాత్వయా, 


ఇత్యంతఃపురసుందరీః ప్రతి మయా విజ్ఞాయ విజ్ఞాపితే 
దేవేనాప్రతిపత్తిమూధమనసా ద్విత్రాః స్థితం నాడికాః, 82 


“'కుంతలరాజపుత్రి స్నానముచేసి సిద్ధముగ నున్నది; ఇది యంగరాజు సోదరి 
యొక్క వంతుదినము; ఈమెను రాత్రి జూదమునం గమల జయించినది; 
మహాదేవిని ప్రభువులు ప్రసన్నురాలి నొనర్పవలెను ఇ ట్లంతఈపురసుందరీమణులం 
గూర్చి తెలిసికొని, నేను ప్రభువులకు విన్నవింపగా - నాయన (సర్వయువతుల 
యెడలను సమానుండగుటచే) నేమి చేయుటకును దోంచక, రెండుమూండు 
గడియలకాల మట్లే యుండెను. 
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*లంఘితాచారయా యస్తు వినాపి విధినా (స్త్రియా, 
సంకేతం నీయతే ప్రోకో బుధైరుపపతిస్తు సః. 88 


యథావిధిగా వివాహము చేసికొనని యాండుది, కులాచారము నతిక్రమించి 
కోరంగా సంకేతమునకుం దీసికొని పోంగా, వెళ్లినవాం డుపపతి యగును. ** 


యథా :- 
భర్తా నిశ్వసితే[_ప్యసూయతి మనోజిఘ్రః సపత్నీజనః 
శ్వశూ రింగితదైవతం నయనయో రీహాలిహో యాతరః, 
తద్దూరా దయ మంజలిః కి మమునా దృగ్భంగపాతేన తే 
వైదగ్ధీరచనాప్రపంచరసిక! వ్యర్షోల. య మత్ర శ్రమః. 
'నిట్టూర్చినను భర్త యసూయపడును; సవతులు మనస్సును బసిపట్టంగలరు; 
అత్త యింగితమును [గ్రపొంవంగలదు; తోడికోడండ్రు చూవులంబట్టి 
యాశయమును గ్రహింపంగలరు; కావున వైదగ్ధ్యమున నేర్చుకల యో ప్రియుడా! 


నీకిదె నమస్కారము; కన్నుగీటకుము; నీశమ యిచ్చట వ్యర్థము” 
(సంకేతస్థలమునకే రావలె నని భావము.) 


దాక్షిణ్యమానుకూల్యం చ ధార్మ్యం చానియతత్వతః, 
నోచితాన్యస్య శాఠ్యం స్యా దన్యాచిత్తత్వసంభవాత్‌. 
ఉపపతి నియమముగ (నియతుందుగు నుండండు; కావున నుపపతియందు 
దక్షిణభేదము, అనుకూలభేదము, ధృష్టభేదము నుండవు; ఎల్లపుడు నన్యప్రీయెడ 
చిత్తముండుటం బట్టి యతండు శరుండుమాత్ర మగును. 





౫ ద్రలోభ్యాన్యవధూం భుంక్త ఉపాయై ర్వివిధైరపి 
స తూవవతి రిత్యుక్తో విద్వద్భు రిహ శాస్తతః 
౫౫ వివిధోపాయములచే నాశగొల్సి యితర స్త్రీల ననుభవించువాం డువవతి యని 
యలంకారశాస్రమునం జెవ్పుంబడినది. 
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శలోపపతిర్భథా -మమైవ :- 
మజజ్ణే జణసుణ్ణే కరిణీఏ భక్టి దేసు కమలేసు, 
ఈవిసేసణ్ణ! కహం విఅ గదోసి సణవాడిఅం దట్టుం, 
(మధ్యాహ్నే జనశూన్యే కరిణ్యా భక్షితేషు కమలేషు, 
అవి శేషజ్జ! కథమివ గతో9_సి శణవాటికాం ద్రష్టుమ్‌) 
“జనశూన్యమగు న్‌ మధ్యాహ్న సమయమున- నాండేనుంగు (పిడియేనుయగు) 


కమలములను భక్షించుచుండంగా, నీవు గోంగుచేలం జూచుట కేమని 
పోయితివి?” 


అత్రకయాచిత్‌ స్వైరిణ్యా మయి సంకేతం గతాయాం త్వం తు 
శణవాటికాయాం కయాపి రంతుం గతో సీతి వ్యం గ్యేనార్థేనాన్యాసంగసూచనా 
దయం శరోపపతిః. 


ఇందు గులట యగు నొక యువతి నేను సంకేత స్థలమునకుంబోయి 
యుండగా, నీ వచటికి రాక, వేటొకతెను గూడుటకు గోంగుచేలకుం బోయితివి” 
అని యుపపతితోం జెప్పుచు నతని యన్యాసక్తతను వ్యక్తముచేయుచున్నది. 


అథ వైళికః : 
రూపవాన్‌ శీలసంపన్నః శాస్త్రజ్ఞః ప్రియదర్శనః, 
కులీనో మతిమాన్‌ శూరో రమ్యవేషధరో యువా. 85 
అధీనః సురభిస్వాగీ సహనః ప్రియభాషణః, 
శంకావిహీనో మానీ చ దేశకాలవిభాగవిత్‌. 86 


దాతా చాతుర్య మాధుర్య సౌభాగ్యాదిభి రన్వితః, 

వేశ్యోపభోగరసికో యో భవే త్సతు వైశికః. 87 
అందగాండు, మంచినడత కలవాండు, శాస్త్రముల నెజింగినవాండు, 
చూదందగినవాండు, మంచి వంశమునం బుట్టినవాండు, బుద్ధిమంతుండు, 
శూరుందడు, చక్కని వేషము కలవాండు, యువకుండు, దైన్యము లేనివాండు, 
గమగమలు కలవాండు, త్యాగము చేయువాండు, ఓర్పు కలవాండు, ప్రియముగా 
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మాటలాడువాండు, సందేహరపితుండు, ఆత్మాఖిమానము కలవాండు, 
దేశకాలముల నెటింగినవాండు, దాతయు, చాతుర్య, మాధుర్య, సౌభాగ్యాది 
గుణములు కలవాండు, వేశ్యల నుపభోగించుటలో రసికుండు నగువాండు వైశికుం 
దనం బదును. 

కలకంఠాదికే లక్ష్యో భాణాదావేవ వైశికః, 

స త్రిధా కథ్యతే జ్యేష్టమధ్య నీచవిభేదతః. 88 
తేషాం లక్షణాని భావప్రకాశికాయా ముక్తాని. 
కలకంఠాదులగు భాణములయందే వైశికు(డు కాననగును. జేష్ట - మధ్య- 
నీచ భేదములచే వైశికుడు మువ్విధములు. 
వైశికుల లక్షణములు భావప్రకాశికయం దిట్లు చెప్పంబడినవి :- 
యథా :- 

“అసంగోం పి స్వభావేన సక్తవచ్చేష్టతే ముహుః, 

త్యాగీ స్వభావమధురః సమదుఃఖసుఖః శుచిః. 

కామతంత్రేషు నిపుణః క్రుద్ధానునయకోవిదః, 

స్ఫురితే చాధరే కించి ద్దయితాయా విరజ్యతి. 

ఉపచారపరోహ్యేష ఉత్తమః కథ్యతే బుధైః, 

వ్యలీకమాత్రే దృష్టేస్యాన్న కుష్యతి న రజ్యతి. 
“స్వభావముచే నిస్సంగుం డైనను, మాటిమాటికినసక్తుని వలె నటించువాండు, 
త్యాగము చేయువాండు, స్వభాముచేతనే మధురమైనవాండు, సుఖదుఃఖములందు 
సమానుందడు, పరిశుద్ధుడు, కామశాస్త్రమున నేర్చరి, కోపించినవారి 
ననునయించుటలో దిట్ట, ప్రియురాలి పెదవి కొంత కదలినంతనే చలించువాండు, 
ఉపచారము లొనర్చువాండు నుత్తమ వైశికుండు. 

దదాతి కాలే, కాలే చ భావం గృహ్హాతి భావతః, 

సర్వార్థెరపి మధ్యస్థస్తామేవోపచరేత్‌ పునః. 

దృష్టే దోషే విరజ్యేత స భవేన్మధ్యమః పుమాన్‌, 

కామతంత్రేషు నిర్లజ్ఞః కర్మశో రతికేలిషు. 
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అవిజ్ఞాతభయామర్వః కృత్యాకృత్యవిమూఢధీః, 

మూర్ధః ప్రసక్తభావశ్చ విరక్తాయామపి స్రియామ్‌. 

మితైర్ని వార్యమాణో9_ పి పారుష్యం ప్రాపితో౭_ పిచ, 

అన్యస్నేహపరావృత్తాం సంక్రాంతరమణామపి. 

ప్రియం కామయతే యస్తు సోల ధమః పరికీర్తితః. 
కపటముగాం జూచినమాత్రమున కోపము చెందకయు, ననురాగము పొందకయు 
నుండువాండును, సమయమున నిచ్చుచు, సమయమునందే భావము ననుసరించి 
భావము (గహించువాండును, అన్ని విషయములందును దటస్థుండును, 
మధ్యమనాయికనే యుపచరించువాండును, దోషము కనంబడినపుడే విరక్తుం 
డగువాండును మధ్యమ వైశికుండు. 


కామతంత్రమున సిగ్గు లేనివాడును, రతికేలియందుం గర్మశుండును, తెలియని 
భయాసూయలు కలవాందును, కృత్యాకృత్యముల వివేకము లేనివాండును, 
మూర్భుండును, అనురాగములేని ్రీయందును రక్తుండును, మిత్రు 
లడ్డుకొనుచున్నను, నిందించుచున్నను గూడ నితరపురుషుని యెడ నాసక్తి 
లేనిదియు, భర్తను బ్రేమించునదియు నగు యువతిం టబ్రేమించు వాండును 
నగువాం దధముందనంబడును. 


ఇతి. 


అథ శృంగారనేత్యాణాం సాహాయ్యకరణోచితాః, 
నిరూప్యంతే పీఠమర్ద విట చేట విదూషకాః. 89 


శృంగార నాయకులకు సాయపడువారు - పీఠమర్దుండు - విటుండు - చేటుండు 
- విదూషకుడు - నను నలుగురు కలరు. వారి స్వరూప మిక 
వివరింపంబడును. 


అథ పీఠమర్హః లా 
నాయకానుచరో భక్తః కించిదూనస్తు తద్దుణైః, 
పీఠమర్ద ఇతి ఖ్యాతః కుపితస్త్రీప్రసాదకః. 90 
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నాయకునికంటే గుణములలో6 గొంతతక్కువైన వాండును, 
నతనికనుచరుండు, భక్తుండు నగువాండును, కోపించిన స్త్రీల ననునయించుటలో 
నేర్చు కలవాండును పీఠమర్హుండు. 


అధ విటః :- 
కామతంత్రకలావేదీ విట ఇత్యభిధీయతే. 
కామతంత్రకళల నెటింగిన వాండు విటుండు. 
అథ చేటః :- 
సంధానకుశలశ్చేటః కలహంసాదికో మతః. 


నాయికానాయకులకు సంధానము కలిగించువాండు చేటుండు; కలహంసాదులు 
చేటులు. 


అధ విదూషకః :- 
వికృతాంగవచోవేషై ర్లాస్యకారీ విదూషకః. 
వికృతమైన దేహము, మాటలు, వేషము కలిగి, హాస్యము కలిగించువాండు 
విదూషకుండు. 
అధ నహాయగుణాః: - 
దేశ కాలజ్ఞతా భాషామాధుర్యం చ విదగ్గతా. 92 


ప్రోత్సాహనే కుశలతా యథోక్తకథనం తథా, 
నిగూఢ మంత్రతేత్యాద్యాః సహాయానాం గుణా మతాః 93 


ఇంక వీరిగుణములు - దేశకాలములను గుర్తెణుంగుట, భాషామాధుర్యము, 
నేర్చు, ప్రోత్సాహమున సామర్థ్యము, చెప్పినట్లే (యథార్థము) చెప్పుట, ఆలోచనను 
గుప్తముగా నుంచుట మున్నగునవి పయి సహాయుల గుణములు. 


ఇతి నాయక ప్రకరణమ్‌ 
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అథ నాయికా ప్రకరణమ్‌ 
అథ నాయికా నిరూప్యం తే :- 
నేతృసాధారణగుణై రుపేతా నాయికా మతా,” 
స్వకీయా పరకీయా చ సామాన్యా చేతి సా త్రిధా. 94 
నాయకుని సామాన్యగుణములు కలది నాయిక; స్వకీయ, పరకీయ, సామాన్య 
యని యా నాయిక మువ్విధములు. 
తత్ర స్వకీయా :- 
సంపత్మాలే విపత్మాలే యా న ముంచతి వల్లభమ్‌, 
శీలార్దవగుణోపేతా సా స్వీయా కథితా బుధైః. 95 
సంపదలందును, ఆపదలందును సరే, భర్తను విడువనిదియు, సత్స్వభావము, 
బుజుత్వము కలదియు స్వకీ (స్వీయ. 
యథా :- 
(ప్రాకృతం) _ కిం తాదేణ ణరిందసేహరసిహాళీధగ్గపాదేణ మే 
కింవామే ససురేణ వాసవమహాసింహాసణద్దాసిణా, 
తే దేసా గిరిణో అ దే వణమహీ సచ్చే అ మే వళ్లహా 
కోసళ్లాతణఅన్య జళ్ధ చళణే వందామి ణందామి అ. 


“రాజుల కిరీట కోటులచే స్పృశింపంబడిన పాదాగ్రములు గల నా తండ్రివలన 
నేమి ప్రయోజనము? ఇంద్రుని సింహాసనము నధిష్టించిన మామగారివలన 
నేమి పని? శ్రీరామచంద్రుం డే యే యెడల నడయాడునో, ఆ దేశములు, నా 
పర్వతములు, నా యడవులు మాత్రము నాకుం బ్రియములు. ఆ రాముని 
పాదములకుం బ్రణమిల్లుచు, నేనానందింతును.” 

(కింతాతేన నరేంద్ర శేఖర శిఖాలీఢాగ్రపాదేన మే 

కింవామే శ్వశురేణ వాసవమహాసింహాసనాధ్యాసినా, 


* రసాలలంబనభూతా యా నాయికాత్ర నిరూప్పుతే. 
*%* రనకారణ మగు నాయిక యిచట వివరింవంబడును. 
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తే దేశా గిరయశ్చ తే వనమహీచేవై చమే వల్లభా 
కౌసల్యాతనయస్య యత్ర చరణౌ వందేచ నందామి చ.) 
సాచ స్వీయా త్రిధా ముగ్గా మధ్యా ప్రొఢేతి కథ్యతే. 
ఈ స్వీయ ముగ్గ, మధ్య, ప్రౌఢ యని మువ్విధములు. 
అథ ముగ్గా లా 
ముగ్గా నవవయఃకామా రతౌ వామా మృదుః క్రుధి. 96 
యతతే రతచేష్టాయాం గూఢం లజ్ఞామనోహరమ్‌, 
కృతాపరాధే దయితే వీక్షతే రుదతీ సతీ. 97 
అప్రియం వా ప్రియం వాపి న కించిదపి భాషతే. 
నవవయస్సు క్రొత్త (ప్రమకలదియు, రతియం దనిష్టము కలదియు, మృదువైన 
కోపము కలదియు, రతము నందు లజ్ఞామనోహర మగునట్లు గూఢముగా 
వర్తించునదియు, భర్త యపరాధ మొనర్చంగా నేడ్చుచుం జూచుటయే తప్ప 
ప్రియముగాంగాని, యప్రియముగాంగాని కొంచెమైనను బలుక నిదియు ముగ్ధ. 
వయనా ముగ్గా యథా మమైవ :- 
ఉల్లోలితం హిమకరే నివిడాంధకార 
ముత్తేజితం విషమసాయక బాణయుగ్మమ్‌, 


ఉన్మజ్జితం కనకకోరకయుగ్మ మస్యా 
ముల్లాసితా చ గగనే తనువీచిరేఖా. 


చంద్రునియందు గాథాంధకారము చలించుచున్నది. (ముఖముపై ముంగురు 
లాక్రమించినవి.) మన్మథుని రెండు బాణములు (రెండు చూపులు) నుత్తేజితము 
లైనవి; సంపంగి మొగ్గలు రెండంకురించినవి. (కుచములు రెందు 
పొటమరించినవి) ఈమె యాకాశమున సూక్ష్మమైన వీచిరేఖ (నడుమ మూండు 
వళులు) ఏర్పడినది. 

నవకామా యథా మమైవ :- 


బాలా ప్రసాదనవిధా నిదధాతి చిత్తం 
దత్తాదరా పరిణయే మణిపుత్రికాణామ్‌, 
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రంజకోల్లానము 
ఆలజ్జతే నిజసఖీజనమందహాసై 
రాలక్ష్యతే తదిహ భావ నవావతారః. 


ఈ బాలిక తా నలంకరించుకొనుటయందే మనస్సును లగ్నము చేయుచున్నది; 
మాణిక్యపు బొమ్మల 'పెండ్లిందయందు మక్కువ చూపుచున్నది; తన చెలికత్తెల 
చిఖునవ్వులను గని సిగ్గిలుచున్నది. కావున నీమె కనురాగమున నూతనత్వము 
గోచరమగుచున్నదని తెలియుచున్నది. 


రతా వామత్వం యథా మమైవ :- 


ఆలోక్య హారమణిబింబిత మాత్మనాథ 

మాలింగతీతి సహసా పరివర్తమానా, 

ఆలంబితా కరతలే పరివేపమానా 

సా సంభ్రమాత్సహచరీ మవలంబతే స్మ 
ముగ్గయగు నాయిక తన హారమణియందుం బ్రతిబింబించిన నాయకునిం గాంచి, 
నిజముగనే తన్నాతం డాలింగన మొనర్చుకొనుచున్నాం డని భ్రాంతి పొంది 
మళ్లుచున్నది; నాయకుండు చేతితోం బట్టుకొనంగా వణకుచుం దత్తజపాటుతోం 
జెలికత్తెను బట్టుకొనుచున్నది. 

వృదుకోపత్వం యథా :- 

వ్యావృత్యక్రమణోద్యమే9_పి పదయోః ప్రత్యుద్గతౌ వర్తనం 

భ్రూభేదోత పి తదీక్షణ వ్యసనినా వ్యస్మారి మే చక్షుషా, 

చాటూక్తాని కరోతి దగ్గరసనా రూక్షాక్షరే£_ ప్యుద్యతా 

సఖ్యః! కిం కరవాణి మానసమయే సంఘాతభేదో మమ. 
“ఓ చెలులారా! భర్త వచ్చినపుడు కదలకూడ దని యనుకొన్నను, పాదము 
లెదురేంగం (బోత్సపాంచినవి; అతనిం జూడ వ్యననవడు చూపు 
బొమముడిపాటును గూడ మచి పోయినది; కఠినముగా నిందింపవలెనని 
ప్రయత్నించినను, పాడు నాలుక ప్రియమైన మాటలనే పల్శసాగినది. నే నేమి 
చేయుదును? కోపసమయమున నా యత్నము లన్నియు నొక్కసారి వ్యర్థము 
లైపోయినవి. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
సవ్రీడ సురతప్రయతనం యథా :- 
జెత్సుక్వేన కృతత్వరా సహభువా వ్యావర్తమానా హియా 
తైస్తెర్భ్ళంధువధూజనస్య వచనై ర్నీతాభిముఖ్యం పునః, 
దృష్ట్వాడ్రే వర మాత్తసాధ్వసరసా గౌరీ నవే సంగమే 
సంరోహత్పులకా హరేణ హసతా శ్లిష్టా శివాయాన్తు వః. (రత్నావళీ 1అం.) 


శివునితోడి తాలికూటమియందుం బార్వతి యౌత్సుక్యముచే మనస్సులో 
ద్వరపాటు కలదయ్యును సహజమగు సిగ్గుచే వెనుకకు బోంగా, బంధుప్రీజను 
లామెను బుజ్జగించి, (మంచిమాటలు జెప్పి) శివుని యెదుటకుం దెచ్చిరి. ఆమె 
తన యెదుట భర్తనుంగాంచి భీతిల్లియు గగుర్పాటు పొందంగా, నతం డామెను 
గౌంగిలించెను; అట్టి పార్వతి మీకు శుభము లొసంగుంగాక! 


కోధాదభాషణరోదనే యథా మమైన :- 
కాంతే కృతాగసి పురః పరివర్తమానే 
సఖ్యం సరోజశశినోః సహసా బభూవ, 
రోషాక్షరం సుదృశి వక్తు మపారయంత్యా 
మిందీవరద్వయ మవాప తుషారధారామ్‌. 


అపరాధమొనర్చిన భర్త తన యెదుట సంచరింపంగా - వేగముగా, చంద్రునకుం 
గమలములకును సఖ్యమయ్యెను. (ముఖ చం[దుులకును, నయన, 
కమలములకును బోలిక నాయిక కోపముతోం జూచెననుట.) అట్లు చూచియుం 
గరినముగా మాట్లాడ శక్తిలేకపోంగా నల్లకలువలనుండి మంచు బిందువులు 
వర్ణించినవి. (ఆమె యేడద్చెనని భావము.) 


అథ మధ్యా వా 
సమానలజ్ఞామదనా ప్రోద్యత్తారుణ్యశాలినీ 
మధ్యా కామయతే కాంతం మోహాంత సురతక్షమా, 98 


లజ్ఞామదనులు సామనముగాం గలదియు, వృద్ధిపొందిన జవ్వనముకలదియు, 
తనకుం బారవశ్యము కలుగునంతవఅకును సురతమును సహించునదియు 
నగు కాంత మధ్యయగును. 
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రంజకోల్లానము 
అధ తుల్యలజ్ఞాస్మరత్వం యథా మమైవ :- 

కాంతే పశ్యతి సానురాగ మబలా సాచీకరో త్యాసనం 

తస్మిన్‌ కామకలాకలాపకుశలే వ్యావృత్తవక్రా కిల, 

పశ్యంతీ ముహు రంతరంగమదనం దోలాయమానేక్షణా 

లజ్ఞామన్మథమధ్యగాపి నితరాం రస్యా-భవత్రీతయే. 
భర్త సానురాగముగం జూచుచో నా కాంత ముఖము త్రిప్పుకొనును; నాథుండు 
మన్మథకళాకుశలుండు కాంగా వేజొక వైపు చూచును. (చూపు త్రిప్పుకొనును.) 
చలించు చూపులతో, ననురాగముతోడి మనస్సుతో మాటిమాటికి నాతని వైపే 
చూచును; ఇట్లామె లజ్ఞామన్మథమధ్యమున నున్నను కాంతుని ప్రేమకు మిక్కిలి 
పాత్రురా లయ్యెను. 
ప్రోద్యత్తారుణ్యశాలిత్వం యథా మమైవ :- 

నేత్రాంచలేన లలితా వలితా చ దృష్టిః 

సఖ్యం కరోతి జఘనం పులినేన సాకమ్‌, 

చక్రద్వయేన సదృశౌ కుచకుట్మలౌ చ 

నిత్యా విభాతి నితరాం మదనస్య లక్ష్మీః, 
లలితములైన కనుగొలుకులు, చంచములగు దృష్టులు, పులినములతో మైత్రి 
నెజపు పిరుదులు, చక్రవాకముల కీడగు చనుంగవ - అను నీ మన్మథసంపద 
నిత్యమై మిక్కిలి శోభిల్లు చున్నది. 
మోహాంతసురతక్షమత్వం యథా మమైవ :- 

ఆకీర్ణఘర్మజల మాకుల కేశపాశ 

మామీలితాక్షియుగ మాదృతపారవశ్యమ్‌, 

ఆనందకందలిత మస్తమితాన్యభావ 

మాశాస్మహే కిమపి చేష్టిత మాయతాక్ష్యాః. 

వ్యాపించిన స్వేదోదకము, శిథిలమైన కేశపాశము, మూతపడిన కనుంగవ, 

కల్గిన పారవశ్యము, కందళితమగు నానందము, నశించిన యన్యచింత కలిగిన 
యా జవ్వనిచేష్టితము నభిలషింతుము. 
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రసార్థవ సుధాకరము 

మధ్యా త్రిధా మానవృత్తే ర్ధీరాధీరోభయాత్నికా. 99 
మానముయొక్క వృత్తిననుసరించి మధ్యయగు నాయిక ధీర, అధీర, ధీరాధీర 
యని మువ్విధములు. 

తత్ర ధీరా :- 

ధీరా తు వక్తి వక్రోక్యా సోత్రాసం సారసం ప్రియమ్‌. 
మధ్యధీర యపరాధి యగు నాయకునితో చమత్కారముగా వక్రోక్తితోడ 
సంభాషించును. 
యథా మమైవ :- 

కో దోషో మణిమాలికా యది భవేత్మంఠేన కిం శంకరో 

ధత్తే భూషణ మర్థచండ్ర మమలం చంద్రే న కిం కాలిమా? 

తత్సాధ్వేవ కృతం కృతం భణితిభి ర్నైవాపరాద్ధం త్వయా 
భాగ్యం ద్రష్టు మనీశయైవ భవతః కాంతాపరాద్ధం మయా. 
(అపరాధి యగు నాయకుండు) 'నా కంఠమున (నఖక్షత రూపమైన) మణిమాలిక 
యుండిన నేమి తప్పు? శివుం డర్భ చంద్రుని భూషణముగా ధరింపలేదా?” 
(నాయిక) “అర్ధచంద్రుండు నిర్మలుండు (నాయకుండు) 'చంద్రునియందు 
నలుపులేదా? (నాయిక) “సరే! మంచిపనియే చేసితివి లెమ్ము! వేజటే మాట 
లక్కజలేదు; ఈనీ భాగ్యమును జూడక కన్ను గుట్టుకొన్న నాదే యపరాధము! 
అథా ధీరా :- 

అధీరా పరుషైర్వాక్యైః ఖేదయే ద్వల్లభం రుషా. 100 
అధీరమధ్య కోపముతో - నాయకునకుం బరుషవాక్య ములచే నొప్పి కల్లించును. 
యథా మమైవ :- 

నిశ్శంక మాగత మవేక్ష్య కృతాపరాధం 

కాచి న్ని తాంతపరుషం వినివృత్తవక్రా, 

కిం ప్రార్థనాభి రధికం సుఖ మేధి యాహి 

యాహీతి ఖిన్న మకరోదసకృద్‌ బువాణా. 
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రంజకోల్లానము 
అపరాధ మొనర్చిన (ప్రియుడు జంకులేక వచ్చుటను జూచి, నాయిక పెదమొగము 
పెట్టి కఠినముగా అధికముగా బ్రార్ధించుటవలనం బ్రయోజన మేమి? సుఖముగా 
వర్థిల్లుము; పో పొమ్ము అని పెక్కుసారులు పల్కి యతనికి నొప్పి కలిగించెను. 
అథ ధీరాధీరా :- 

ధీరాధీరా తు వక్రోక్యా సబాష్పం వదతి ప్రియమ్‌. 
ధీరాధీరమధ్య కన్నీరు విడుచుచుం బ్రియునితో వక్రోక్తులతో సంభాషించును. 
యథా మమైవ :- 

ఆశ్లేషోల్ల సితాశయేన దయితాత్వార్లా త్వయా చుంబితా 

చిత్రో క్రిశ్రవణోత్సు కేనగలితా తస్యాం నిశాయాం కథా, 


తద్యుక్తం దివసాగమే9_ త్ర జడతా కార్యం కళాహీనతా 
రాజన్ని త్యుదితా(శ్రుగద్గదపదం కాచిద్‌ బ్రవీతి ప్రియమ్‌. 


“ఓ రాజా! ఆశ్లేషమునకుం దత్తబిపడు మనస్సుగల నీ వాగ్టయగు ప్రియురాలిని 
చుంబన మొనర్చితివి; చిత్రములైన మాటలను వినుటకు వేడుకపడి రాత్రియంతయు 
నిద్రలేకయే గడపితివి, అందువలన నుదయమున నిచట నీవు జాద్యము, కృశత్వము, 
కళాహీనత సహజములు!” అని యీరీతి నొక నాయిక కన్నీటితొ, గద్దదస్వనమునం 
బ్రయునింగూర్చి పల్ముచున్నది. (ఇచట రా జనంగా చంద్రుం డనియు నర్థము; 
అప్పుడు “ఆర్ట చంద్రుని భార్యయగు నక్షత్రము; చిత్ర, శ్రవణములు నట్లే నిశయు 
నతనిభార్య; జడత - జలమయత్వము; కృశత, కళాహీనతయు నతనికి 
స్వాభావికములు. రాజవక్షమున ఆర్ధ (ప్రేమకలది; జదత మాంద్యము.) 


అథ ప్రగల్ఫా :- 
సంపూర్ణ యౌవనోన్మత్తా ప్రగల్ళా రూఢమన్మథా 101 
దయితాంగే విలీనేవ యతతే రతికేలిషు, 
రతప్రారంభమాత్రే? పి గచ్చత్యానందమూర్భనామ్‌. 102 


సంపూర్ణ యౌవనముతో మదించి, పరిపూర్ణమైన కామము కలదియు, 
ప్రియుని శరీరముపై వ్రాలియు రతికేళు లకు యత్నించునదియు, రతి 
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ప్రారంభమునందును గూడ నానంద ముచేం బరవశ యగునదియుం టబ్రౌఢ 
యగును. 
సంపూర్ణయౌవనత్వం యథా మమైవ :- 

ఉత్తుంగౌ కుచకుంభౌ 

రంభా స్తంభోపమాన మూరుయుగమ్‌, 

తరలే దృశౌచ తస్యాః 

సృజతా ధాత్రా కి మాహితం సుకృతమ్‌? 
ఆ సుందరికి నున్నతములగు కుచకుంభములను, అరంటి బోదెలవంటి తొడలను, 
చంచలములగు చూపులను నిర్మించి బ్రహ్మ యెట్టి సుకృతము పొందెను? 
రూఢమన్మథత్వం యథా మమైవ :- 

నిఃశ్వాసోల్లసదున్నత స్తనతటం నిర్దష్టబింబాధరం 

నిర్భష్టాంగవిలేపనైశ్చ కరణైశ్చిత్రే ప్రవృత్తే రతే, 

కాంచీదామ విభిన్న మంగదయుగం భగ్నం తథాపి ప్రియం 

సంప్రోత్సాహయతి స్మ సా విదధతీ హస్తం క్వణత్మంకణమ్‌. 
నిట్టూర్పులచేం జలించు నుబ్బుచనుంగవ గల్టునట్లును, అధర మామూలము 
క్షత్రమగునట్లును, మైపూంత రాలునట్లును, జిత్రమగు సురతము ప్రవర్తిల్లంగా, 
నా కాంత మొలనూలు తెగినది; భుజకీర్తులు విరిగినవిి అట్లయ్యును కంకణములు 
గలగల ధ్వనిచేయునట్లు చేతుల నుంచి, యింకను బ్రియునిం బ్రోత్సహించుచునే 
యున్నది. 

తత ధీరప్రగల్భా నా 

ఉదాస్తే సురతే ధీరా సావహిత్తా చ సాదరా. 103 
ధీరురాలగు ప్రాఢ యాశయగోపన మొనర్చి, ఆదరమును గూడం గల్లి సురత 
విషయమున నుపేక్ష చూపును. 
యథా :- 

న ప్రత్యుద్దమనం కరోతి రశనావ్యాసంజనాదిచ్చలా 

౧ 
న్నాదత్తే నవమంజరీ మలిభయవ్యాజేన దత్తామపి, 
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ధత్తే దర్పణ మాదరేణ న గిరం రూక్షాక్షరం మానినీ 

చాతుర్యా ద్విదధాతి మాన మథవా వ్యక్తీకరోతి ప్రియా. 
“మొలనూలిని గమనించుచున్న నెపమున నాయిక ప్రియున కెదురేంగదు; 
తుమ్మెదలవలని భయమునున నటించుచు, నత డిచ్చు పూలగుత్తి గ్రహింపదు; 
అద్దము నాదరముతో గ్రహించును; కాని కఠినముగా సంభాషింపదు; ఇట్లు 
మానవతి యగు ప్రౌఢ నేర్చుతో తన మానమును గప్పిపుచ్చుచు, నాయకునికి 
దానిని వ్యక్తము చేయును.” 

అధాధీరప్రగల్ళా న్‌ా 

సంతర్హ్య నిష్ణరం రోషా దధీరా తాడయే(త్రియమ్‌, 104 
అధీరప్రౌఢ ప్రియునిం గోపముతో నిష్టురముగా బెదరించి, కొట్టును. 
యథా మమైవ :- 

కాంతే సాగసి కాచి దంతికగతే నిర్భర్ష్య రోషారుణై 

ర్భూభంగీకుటిలై రపాంగవలనై రాలోకమానా ముహు,, 

బద్దా మేఖలయా సపత్నరమణీపాదాబ్ద లాక్షాంకితం 

లీలానీలసరోరు హేణ నిటలం హన్తి స్మ రోషాకులా. 
తన సవతియొక్క పాదములందలి లత్తుకచిన్నెలు కలిగి, సాపరాధుండైన 
నాయకుండు తనయొద్దకు రాంగా, నాయిక బొమముడిపాటులతోం గోపమున 
నెట్టినైన రూక్షవీక్షణములతో నపాంగవలనములతో మాటిమాటికిని జూచుచు, 
బెదరించి, తన మొలనూలితో నతనిం గట్టి, కోపించుచు, విలాసార్థమైన 
నల్లకలువపూవుచే నొసటిపైం గొట్టెను. 

అథ ధీరాధీరప్రగల్భా న్‌ా 

ధీరాధీరగుణోపేతా ధీరాధీరేతి కథ్యతే. 

ధీరయొక్కయు, నధీరయొక్కయు గుణములతోంగూడి నది ధీరాధీర ప్రగల్భ. 
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యథా మమైవ :- 

ప్రత్యాసీదతి సాగసి ప్రియతమే సా సంభ్రమాదుత్ధితా 

వై యాత్యాత్స్పురతః స్థితే సతి పునర్మానావధూతాశయా, 

రాత్రౌ క్వాసి! నచేదియం మనిమయీ మాలా కుతస్తే వదే 

త్యుక్తా మేఖలయా హతేనసహసా శిష్టా సబాష్పం స్థితా. 
సావరాధుండైన నాయకుండు తన్ను సమీపింపంగా, ఆ నాయిక తత్తరపాటుతో 
లేచెను; అతండు ధైర్యము వహించి యెదుట నిలువంగా మానమును వహించి 
రాత్రి యెక్నడి కేంగితివి? ఎచ్చటికి నేంగనిచో నీ మణిహారము నీ కెట్లు లభించినది? 
చెప్పుము” అని పలుకుచు మొలనూలితో నాతనిని గొట్టంగా, నాయకుండు వేగముగ 
నామెను గౌంగిలించుకొనెను. అప్పు డామె కన్నీరు నించుచు నట్లే నిలిచి యుండెను. 

ద్వేధా జ్యేష్టా కనిష్టేతి మధ్యా ప్రాఢాపి తాదృశీ, 
మధ్యయు, ప్రొఢయును జ్యేష్ట కనిష్ట యను భేదములచే రెండేసి విధములు. 
ఉభే అపి యథా :- 

ఏకత్రాసనసంగతే ప్రియతమే పశ్చాదు పేత్యాదరా 

దేకస్యా నయనే పిధాయ విహిత క్రీడానుబంధచ్చలః, 

ఈషద్వక్రితకంధరః సపులకః ప్రేమోల్లసన్నానసా 

మంతర్లాసలసత్మపోలఫలకాం ధూర్లోత పరాం చుంబతి. 
తన ప్రియురాండ్రిద్దజు నొక్కచోట నుండగా, ధూర్తుండగు నాయకుడు 
వెనుకనుండి వచ్చి యాటలాడు నెపమున నొకతెయొక్క కన్నులు మూసెను; 
కొంచెము మెడను ద్రిప్పి, పులకితుండై (డేమతోంగూడిన భావము కల దియుం 
జిణునవ్వుతోంగూడిన చెక్కిళ్లు కలదియునగు వేటొక (రెండవ) నాయికను 
ముద్దిడుకొనెను. 
అతైకస్యాం పశ్యంత్యామపి సంభావనార్హతయా పిహితలోచనాయా జ్యేష్టత్వమ్‌, తత్ర 
సమక్షం సంభావనా నర్జత్వాత్‌ చుంబితాయాః కనీయస్వమ్‌; ఏవమితరదప్యుదా 
హార్యమ్‌. 
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ఇచట నొక నాయిక చూచుచుండంగా, రెండవయామెకుం గన్నులను 
మూయుటవలన - పిహితలోచన గౌరవార్హ యనియు, నందువలన జ్యేష్ట 
యనియు గ్రాహ్యము. ఒక తెకుం గన్నులు మూసినపిదప రెండవ యామెను 
ముద్దిదుటచే, ఆ చుంబిత సంభావనానర్ణయగుటచేం గనిష్టయని యెంచునది. 
ఇట్లే తక్కినవానిని గ్రహించునది. 


ధీరాధీరాదిభేదేన మధ్యాప్రొఢే త్రిధా త్రిధా. 105 
మధ్యయు, ప్రొఢయును - ధీర - అధీర - ధీరాధీర - అను భేదములచే 
మూండదేసి విధములు. 

జ్యేష్టాకనిష్థాభేదేన తాః ప్రత్యేకం ద్విధా ద్విధా, 

ముగ్గాత్వేకవిధా చైవం సా త్రయోదశచోదితా. 106 
ఆ యారుగురును, జ్యేష్ట, కనిష్ట అని రెండేసి విధములు; ముగ్గ యొక విధము. 
ఇట్లు స్వీయ పదమూండు విధములు. 

అథ పరకీయా :- 

పరానురాగవ్యాపారగోపనే దత్తమానసా, 

పరకీయేతి సా ప్రోక్తా భరతాగమవేదిభిః. 107 

సా చా పి ద్వివిధా కన్యా పరోఢా చేతి భేదతః, 

తత్ర కన్యా త్వనూధా స్యాత్‌ సలజ్ఞా పితృపాలితా. 108 

సభీకేలిషు విస్రబ్ధ ప్రాయో ముగ్గాగుణాన్వితా, 
ఇతరునియెడం దనకుంగల యనురక్తిని గప్పిపుచ్చం గోరునది పరకీయ యని 
నాట్యశాస్త్రవేత్తల యాశయము; ఆ పరకీయ కన్య, పరోఢ అని రెండు విధములు. 
అందు గన్య యవివాహితయె తండ్రిచేం బోషింపంబడుచుం, జెలులతోడి 


యాటలయెడ మక్కువకల్ణి యుండును. ఈమె సాధారణముగా ముగ్గయొక్క 
గుణములు కలిగియుండును; కన్య లజ్ఞావతియె యుండును. 
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యథా :- 

తాం నారదః కామచరః కదాచిత్‌ 

కన్యాం కిల ప్రేక్ష్య పితుః సమీపే, 

సమాదిదేశై కవధూం భవిత్రీం 

ప్రేమ్లా శరీరార్థహరాం హరస్య. _(కుమారసంభవే 1 సర్గః) 
“స్వేచ్చాసంచారి యగు నారదుండొకప్పుడు కన్య యగు పార్వతిని తండ్రి యగు 
హిమవంతునియొద్ద నుండంగాం జూచి, ఆమె శివుని కేకైక పత్ని కాగల దనియు, 
ననురాగమున నాతని శరీరములో సగపాలుగాం గాంగల దనియుం దెలియ 
జేసెను.” 

ప్రధాన మప్రధానం వా నాటకాదా వియం భవేత్‌. 109 

మాలతీమాధవే లక్ష్యే మాలతీమదయంతికే, 


ఈ కన్య నాటకాదులందు ప్రధానముగాను, అప్రధానముగాను కూడ నుండును. 
మాలతీమాధవమునందలి మాలతియు, మదయంతికయు నిందుల 
కుదావారణములు. ఇందుమాలతి ప్రధానముగను, మదయుంతిక 
య(ప్రధానముగను వర్ణింపబడిరని గ్రాహ్యము. 
అథ పరోధా :- 
పరోధా తు పరేణోధా ప్యన్యసంభోగలాలసా. 110 
లక్ష్యా క్షుద్రప్రబంధే సా సప్తశత్యాదికే బుధైః, 
ఇతరునిచే వివాహితయె వేటొకనితోడి సంభోగము నభిలషించునది పరోఢ. 
సప్తశతి మున్నగు క్షుద్ర (చాటు) ప్రబంధములం దీమెను గాననగును. 
యథా :- 
భర్తా నిశ్వసితేత. ప్యసూయతి మనోజిఘ్రః సపత్నీజనః 
శ్వశూ రింగితదై వతం నయనయో రీహాలిహో యాతరః, 


త న్దూరా దయ మంజలిః కి మమునా దృగ్భంగిపాతేన తే 
వై దగ్గీరచనాప్రపంచరసిక! వ్యర్షోల. య మత్ర శమః. 
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'నిట్టూర్చినను భర్త యనుమానపడును; సవతులు మనస్సును బసిపట్టంగలరు; 
అత్త యింగితమును గ్రహింపం గలదు. తోడికోడండ్రు చూపులంబట్ట్‌ యాశయమును 
గ్రహింపంగలరు; కాన, వైదస్భ్ర్యమున నేర్పుగల యో రసికుండా! నీ కిదే నమస్మారము! 
నాపై చూపులం బ్రసరింపం జేయకుము; నీ శ్రమ యిచ్చట వ్యర్థము.” నీ శ్రమ 
యిక్కడ నిష్రయోజనము. కాని వేటొక యెడ (సంకేతస్థలమున) ప్రయోజన 
కారికాగలదు. కాన సంకేతస్థలమునకే రావలెనని భావము. 


అథ నామాన్వా :- 

సాధారణస్త్రీ గణికా కలాప్రాగల్బ్య ధార్‌ష్ట్రయుక్‌. 111 
కళలయెడం బ్రాగల్భ్యము, ధార్‌ష్ట్రము కలవేశ్య సామాన్య యనంబడును. 
యథా :- 

గాధాలింగనపీడిత స్తనతటం స్విద్యత్మపోలస్థలం 

సందష్టాధర ముక్తసీతృత మతిభ్రామ్యద్భు నృత్యత్మరమ్‌, 

చాటుప్రాయవచోవిచిత్రమణితై ర్యాతై రుతై శ్చాంకితం 

వేశ్యానాం ధృతిధామ పుష్పధనుషః ప్రాప్నోతి ధన్యో రతమ్‌. 
“బిగియారుకౌంగిటం బీడింపంబడిన స్తనములు, చెమర్చు చెక్కిళులు, గంటిపడిన 
పెదవి, సీత్మారములు, మిక్కిలి తిరుగు కనుబొమలు, చలించు హస్తములు, 
చమత్మార సంభాషణలు, విచిత్రము లగు మణితములు, ప్రార్థనలు, అజపు 
లును గల్లి, మదనుని ధైర్యస్థాన మగు వేశ్యాసురతమును ధన్యుండగు వాండే 
పొందంగలుగును.” 

ఏషా స్యాద్‌ ద్వివిధా రక్తా విరక్తా చేతి భేదతః, 

తత్ర రక్తాతు వర్దా స్యా దప్రాధా న్యేన నాటకే. 112 

అగ్ని మిత్రస్య విజ్లేయా యథా రాజ్ఞ ఇరావతీ, 

ప్రధాన మప్రధానం వా నాటకేతర రూపకే. 1183 
ఈ సామాన్య రక్త, విరక్త యని రెండు తెజంగులు. రక్తురా లగు సామాన్య 
య(ప్రధానముగ నాటకములం దుండవచ్చును; (మాళవికాగ్నిమిత్రమున) రా 
జగు నగ్నిమిత్రుని వేశ్య యిరావతి యిందుల కుదాహరణము. 
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నాటకముకంటె వేజైన రూపకమున నీమె ప్రధానము గానైన, నప్రధానముగానైన 
నుండవచ్చును. 
సా చే ద్దివ్యా నాటకే తు ప్రాధా న్యేనైవ వర్హ్యతే, 
ఈమె యప్సరస యైనచో నాటకములందును బ్రాధాన్యమును పొందును. 
యథా :- 
ఆదర్శనాత్‌ ప్రవిష్టా సా మే సురలోకసుందరీ హృదయమ్‌, 
భాణేన మకరకేతోః కృతమార్గ మవంధ్యపాతేన. (విక్రమోర్వశీయే 2 అంక 
'వ్యర్థముకాని మన్మథబాణప్రయోగమున దారి చేయం బడిన నా మనస్సును, 
స్వర్గసుందరి యగు నా యూర్వళి నా కన్నులం బడినదిమొదలు ప్రవేశించెను”. 
(విక్రముని మాట యిది.) 
విరక్తా తు ప్రహసనప్రభృతిప్వేవ వర్హ్వతే. 114 
తస్యా ధౌర్యప్రభృతయో గుణా స్తదుపయోగినః, 
ఛన్న కామాన్‌ రతార్ధాజ్ఞాన్‌ బాలపాషండషండకాన్‌ 115 
రక్తేవ రంజయే దిభ్యా న్నిస్వా న్మా(త్రా వివాసయేత్‌. 
విరక్త యగు సామాన్య ప్రహసనాదుల యందే వర్ణింపంబడును; ధూర్తత 
మున్నగునవి దాని కనుకూలము లగు గుణములు. ఈమె ఛన్నకాములు, 
రతార్భులు, అజ్ఞాలు, బాలురు, పాషండలు, నపుంసకులు నగు ధనవంంతులను, 
వారియెడ ననురాగ మున్నట్లు నటించి సంతసింపం జేయును; ధనము గుంజిన 
పిదప నిర్ధనులైన వారిని తల్లిచే దథిమి వేయించును. 
ఛన్నకామా (శ్రోత్రియాదయః; రతార్థాః రతి సుఖ ప్రయోజనాః; అజ్ఞాః మూధాః; 
శేషాః ప్రసిద్దాః. 
ఛన్నకాములన (శోత్రియులు; రతిసుఖము కోరువారు రతార్గులు; అజ్ఞా లన 
మూఢులు; తక్కినవారు ప్రసిద్ధులు. 
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అత్ర కేచి దాహుః :- 

“గణికాయా నానురాగో గుణవత్యసి నాయకే, 

రసాభాసప్రసంగః స్యా దరక్తాయాశ్చ వర్ణనే, 

అతశ్చ నాటకాదౌ తు వర్ణా సా న భవేదితి.” 
'వేశ్యకు గుణవంతుండగు నాయకునియందును గూడ ననురాగ ముండదు; 
అట్టి యరక్తను వర్ణించుట రసాభాస మునకే కారణమగును; కాన, వేశ్యను 
నాటకాదు లందు వర్ణింప రాదని కొంద అందురు. 
కథా చాహుః :- 

“సామాన్య వనితా వేశ్యా సా ద్రవ్యం పర మిచ్చతి, 

గుణహీనే న చ ద్వేషో నానురాగో గుణిన్యపి, 

శృంగారాభాస ఏతస్యాం న శృంగారః కదాచని. ఇతి 
వేశ్య సామాన్యవనిత; ఆమె ప్రధానముగా ద్రవ్యమునే కోరును; ఆమెకు 
గుణహీనునియెడ ననిష్ట ముండదు; గుణియెడ నిష్టమును లేదు. అట్టి వేశ్యయెడ 
శృంగారాభాసమే గాని శృంగార మెంతమాత్రము నుండదు” అని. 


తన్మతం నానుమనుతే ధీమాన్‌ శ్రీసింగభూపతిః 116 
భావానుబంధాభావేన నాయికాత్వపరాహతేః, 

తస్యాః ప్రకరణాదౌ చ నాయికాత్వవిధానతః. 117 
అనాయికావర్ణనే తు రసాభాసప్రసంగతః, 

తథా ప్రకరణాదీనా మరసాశయతాగతేః, 118 
రసాశయం తు దశధేత్యాది శాస్త్రవిరోధతః, 

తస్మాత్‌ సాధారణగ్రీణాం గుణశాలిని నాయకే, 

భావానుబంధః స్యాదేవ రుద్రటస్యాపి భాషణాత్‌. 119 


కాని ధీమంతుందగు శ్రీ సింగభూపతి యీ మతము నంగీకరింపండు. ఏలయన 
- వేశ్యకు భావాను బంధము లేనిచో నాయికాత్వమే నశించును; ఆమె ప్రకరణాదు 


లందు నాయికగా వర్ణింపంబడి యున్నది కదా! నాయిక కాని దానిని నాయికగా 
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రసార్థవ సుధాకరము 


వర్ణించినచో రసాభాసమే యగును. అట్టి వర్ణనవలనం బ్రకరణాదులు 
రసాజశ్రయములు కాకపోవలసి వచ్చును; కాని నాటక, ప్రకరణాదులు పదియును 
రసాశయములే యని పెద్దలే నియమించి యున్నారు. కావున సామాన్య ప్రీ 
లగు వేశ్యలకు గుణవంతుం డగు నాయకునియం దనురాగ ముండును; దీనిని 
రుద్రటుండు నంగీకరించెను. 
తథాహ రుద్రటః :- 

“ఈర్యా కులప్రీషు న నాయకస్య 

నిశ్శంకకేలి ర్న పరాంగనాసు, 

వేశ్యాసు చైతద్దితయం ప్రరూఢం 

సర్వస్వ మేతా స్త దహో! స్మరస్య ఇతి. 
'నాయకునకుం గలుప్రీల యెడ నీసుండదు. పరస్త్రీల యెడ నిశ్చంకమగు రతియు 
నుండదు; వేశ్యలు మన్మథుని సర్వస్వ మగుటవలన - వారియెడల నీసు, 
సందేహము లేని రతి యును గూడ సంభవము అగును.” 

ఉదాత్తాదిభిదాం కేచి త్సర్వాసామపి మన్వతే, 

తాస్తు ప్రాయేణ దృశ్యంతే సర్వత్ర వ్యవహారతః. 120 
ఈ నాయికలకును, కొంద జుదాత్తాది భేదము నంగీకరింతురు, ఆ భేదములు 
వ్యవహారము ననుసరించి తజచు కన్పించును. 
అథాసా మష్ట్రావస్థాః వా 

ప్రథమం ప్రోషితపతికా వాసకసజ్ఞా తతశ్చ విరహోత్కా 

అథ ఖండితా మతా స్యా త్మలహాంతరితాభిసారితా చైవ. 121 

కథితా చ విప్రలబ్దా స్వాధీనపతి స్తథాచాన్యా, 

శృంగారకృతావస్థాభేదా త్తా శ్చాష్టథా భిన్నాః. 122 
ఇంక నీ నాయికల యెనిమిది యవస్థలు తెలుపంబదును. 
శృంగార రసముయొక్క యవస్మా భేదముల ననుసరించి నాయికలు - 
ప్రోషితపతిక, వాసకసజ్జిక, విరహో తృంఠిత, ఖండిత, కలహాంతరిత, అభిసారిక, 
విప్రలబ్ధి, స్వాధీన పతిక అని యెనిమిది విధములు. 
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రంజకోల్లానము 
తత్ర (ప్రోషితవతికా :- 

దూరదేశం గతే కాంతే భవేత్‌ ప్రోషితభర్భకా, 

అస్యాస్తు జాగరః కార్యం నిమిత్తాదివిలోకనమ్‌. 123 

మాలిన్య మనవస్థానం ప్రాయ శృయ్యా నిషేవణమ్‌, 

జాడ్య చింతా ప్రభృతయో వి క్రియాః కథితా బుధైః. 124 
దూరదేశమునకుం బోయిన భర్తగల కాంత ప్రోషితపతిక యగును; జాగరము, 
కృశత్వము, ప్రశ్న (శకునము) చూచుట, మాలిన్యము, అస్థిరత, తజచు పడకను 
జేరుట, జాడ్యము, చింత, మున్నగునవి యీమె చిత్తవృత్తులు. 
యథా మమైవ :- 

దూరే తిష్టతి సో౭_ధునా ప్రియతమః ప్రాప్తో వసనోత్సవః 

కష్టం కోకిలకూజితాని సహసా జాతాని దంభోలయః, 

అంగాన్యప్యవశాని యాచితకతాం యాతీవ మే చేతనా 

హా కష్టం! మమ దుష్కతస్య మహిమా చంద్రోతి పి చండాయతే. 
“నాథుం డిప్పుడు దూరదేశమున నున్నాండు; వసంతోత్సవము వచ్చినది; 
కోకిలధ్వనులు పిడుగులుగా మాతినవి; ఎంత కష్టము! అంగము లవశము 
లైనవి; జీవితము అప్పు తెచ్చు కొనరీతి నయినది, నా పాపము పండి, యిపుడు 
చం(్రుండు కూడ వేండిమిని వెదచల్లుచున్నాండు. 
అథ వాసకసజ్జికా వా 

భరతాద్యై రభిదధే స్త్రీణాం వారస్తు వాసకః, 

స్వవాసక వశాత్‌ కాంతే సమేష్యతి గృహాంతికమ్‌. 125 

సజ్జీకరోతి చాత్మానం యా సా వాసకసజ్జికా, 


అస్యాస్తు చేష్టా స్స్పంపర్మ మనోరథవిచింతనే, 126 
సఖీవినోదో హృల్లేఖో ముహుర్దూతీనిరీక్షణమ్‌, 
ప్రియా౭_ గమనమార్గాభివీక్షా ప్రభృతయో మతాః. 127 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ప్రీల గృహము వాసకమని భరతాదులు చెప్పిరి. కాంతుండు తన యొద్దకు 
వచ్చునని గృహమును, తన్ను అలంకరించుకొనునది వాసకసజ్జిక. 


సంపర్మము, మనోరథమును గూర్చిన యాలోచన, చెలులతో వినోదించుట, 
మనస్సున నూహ, మాటిమాటికిని దూతి నెదురుచూచుట, ప్రియుని మార్గమును 
జూచుట మున్నగునవి యీ వాసకసజ్జికయొక్క చేష్టలు. 
యథా మమైవ :- 

కేలీగేహం లలితశయనం భూషితం చాత్మదేహం 

దర్శందర్శం దయితపదవీం సాదరం వీక్షమాణా, 

భావక్రీడాం మనసి వివిధాం భావినీం కల్పయంతీ 

సారంగాక్షీ రణరణికయా నిశ్వ్వసంతీ సమాస్తే. 
కేళలీగృహము సున్నితమగు పడకతో నలంకరింపంబడినది; దేహము నలంకృతము; 
ఇట్లొనర్చి నాయిక ముందు జరుగం బోవు మన్మథ క్రీడలను మనస్సున 
భావించుచు, మాటిమాటికిని ప్రియుండు వచ్చు మార్గము నాదరముతోం 
జూచుచు, మదనోత్మంఠచే నిట్టూర్చుచు నుండెను. 


అథ విరహోత్ళంఠితా - 


అనాగసి ప్రియతమే చిరయ త్యుత్సుకా తు యా, 
విరహోత్మంఠితా భావవేదిభిః సా సమీరితా. 128 


నిరపరాధి యగు విభుండు జాల మొనర్చంగా తత్తబిపడునది విరహోత్మంరిత 
యగును. 


ఆప్యాస్తు చేష్టా హృత్తాపో వేపథు శ్చాంగసాదనమ్‌, 

అరతి ర్బాప్పమోక్షశ్చ స్వాపస్థాకథనాదయః. 129 
మనస్తాపము, వేపథువు, అవయవవేదన, అనిష్టత, కన్నీరు విడుచుట, తన 
గోడు వెల్లడించుట మున్నగునవి విర హోత్మంఠితయొక్క చేష్టలు. 
యథా మమైవ :- 

చిరయతి మనాక్కాంతే కాంతా నిరాగసి సోత్సుకా 

మధు మలయజం మాకందం వా నిరీక్షితు మక్షమా, 
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రంజకోల్లానము 

గలితపతితం నో జానీతే కరాదపి కంకణం 

పరభృతరుతం (శ్రుత్వా బాప్పం విముంచతి వేపతే. 
నిరపరాధి యగు నాయకుం డింటికి వచ్చుట కొంత యాలస్యము కాంగా, 
ద్రాక్షారసమును, మలయమారుతమును, తీయమామిడినిగూడం జూడంజాలనిదై 
కాంత తన కరమునుండి జాటిపడిన కంకణమును సైతము గమనింపలేదు; 
కోకిలరుతమును విని కన్నీరు నించుచు వణంకుచుండెను. 

అధ ఖందితా :- 

ఉల్లంఘ్య సమయం యస్యాః ప్రయా నన్యోపభోగవాన్‌, 

భోగలక్ష్మాంకితః ప్రాత రాగచ్చే త్సా హి ఖండితా. 130 

అస్యాస్తు చింతా నిఃశ్వాస స్తూష్టీంభావో౭_ శుమోచనమ్‌, 

స్వేద్రభ్రాంత్యస్ఫుటాలాపా ఇత్యాద్యావిక్రియా మతాః. 131 
ఇతర ప్రీతో సంభోగించి, ఆ భోగ చిహ్నములతోం గూడ, సమయము నతిక్రమించి 
యుదయము వచ్చిన నాయకుండు కలది ఖండిత. చింత, నిశాసము, మౌనము, 
కన్నీరునించుట, చెమట, (భ్రాంతి, అస్ఫుటభాషణము మున్నగునవి యీమెచేష్టలు. 
యథా మమైవ :- 

ప్రభాతే ప్రాణేశం నవమదనముద్రాంకితతనుం 

వధూ ర్దృ్టా రోషాత్‌ కిమపి కుటిలం జల్పతి ముహుః, 

ముహుర్ధత్తే చింతాం ముహురపి పరిభ్రామ్యతి ముహు 

ర్విధత్తే నిశ్వాసం ముహురపి చ బాష్పం విసృజతి. 
కొత్తవైన యుపభోగచిహ్నములతోం గూడిన ప్రాణేశుం డుదయమున నింటికి 
రాంగా, నాయిక చూచి మాటిమాటికిని వక్రోక్తిగా నేమేమో పల్మును; మాటికిని 
విచారము నొందును; తజిచు భ్రమించును; నిట్టూర్చులను తజచుగా విడుచును; 
మాటికిని కన్నీటిని నించును. 


అధ కలహోంతరితా :- 
యా సఖీనాం పురః పాదపతితం వల్లభం రుషా, 
నిరస్య పశ్చా త్తపతి కలహాంతరితా తు సా. 189 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అస్యాస్తు భ్రాంతిసంతాపౌ మోహో నిఃశ్వసితం జ్వరః, 
ముహుః ప్రలాప ఇత్యాద్యా ఇష్టా శ్చేష్టా మనీషిభిః. 1383 
చెలులయెదుటం దన పాదములపై బడిన నాథుని గోపముతోం దిరస్మరించి, 
వెనుక విచారించునది కలహాంతరిత. భ్రాంతి, సంతాపము, మోహము, నిట్టూర్పు, 
జ్వరము, మాటికిని బ్రలపించుట మున్నగునవి యీమెచేష్టలు. 


నిశ్శంకా నితరాం నిరస్య దయితం పాదానతం ప్రేయసీ 

కోపేనాద్య మయా కృతం కి మిదమి త్యార్తాసఖీం జల్పతి; 

సోద్వేగం భ్రమతి క్షిప త్యనుదిశం దృష్టిం విలోలాకులాం 

రమ్యం ద్వేష్టి ముహుర్ముహుః ప్రలపతి శ్వాసాధికం మూర్భతి. 
నాయిక పాదానతుం డగు ప్రియుని జంకులేక తిరస్కరించి, తన చెలికత్తెతో 
'కోపమున నే నిప్పు డెట్టి పని చేసితిని?” అని పలికి, వేదన పొందును. 
తత్తబమునం దిరుగును; చలించు దృష్టిని నలుగడలం బ్రసరింపంజేయును; 
రమ్యవస్తువునను నిందించును; మాటిమాటికిని బ్రలపించును; ఎక్కువ 
శ్వాసించుచు మూర్చపొందును. 


అధాభిసారికా :- 


మదనానలసంతప్తా యా౭ భిసారయతి ప్రియమ్‌, 

జ్యోత్నాతమస్వినీయానయోగ్యాంబరవిభూషణా. 134 

స్వయం వా౭ భిసరేద్యా తు సా భవే దభిసారికా, 

మన్మథబాథాసంతప్త యయి, వెన్నెలలోను, జీంకటి రాత్రియందును 

ప్రయాణమున కనువైన దుస్తులను, నగలను ధరించి, కాంతునియొద్దకుం బోవు 
నాయిక యభిసారిక; లేదా కాంతునిం దనయొద్దకు రప్పించుకొనునదియు 
నభిసారిక యగును. 

అస్యా స్సంతాపచింతాద్యా విక్రియాస్తు యథోచితమ్‌. 135 

కాంతాభిసరణే స్వీయా లజ్ఞానాశాదిశంకయా, 

వ్యాఘహుంకారసంత్రస్త మృగశాబకలోచనా. 136 
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నీలాదిర క్రవసనరచితాంగావగుంఠనా, 

స్వాంగే విలీనావయనా నిశ్శబ్దపదచారిణీ. 137 

సుస్పిర్జెకసఖీమా త్రయుక్తా యాతి సముత్సుకా, 

ఏషా ప్రియే తు నిద్రాణే పారే తిష్టతి నిశ్చలా. 138 
యథోచితములగు సంతాపము, చింత మున్నగునవి యీమెచేష్టలు. స్వీయనాయిక 
కాంతు నభిసరించుటయందు లజ్జించును. కాన నామె పులియజపుచే బెదరు 
జింకపిల్లవలె బెదరుచూపులు కలిగి, నలుపు, ఎజుపు రంగుల వస్త్రముల 
మేలిముసుగు ధరించి, అవయములనను ముడుచుకొని, చప్పుడు చేయక యడుగు 
లిడుచుండును. నమ్మికగల యొక చెలికత్తెతోం గూడి బయలుదేరి పోయి, 
ప్రియుడు నిద్రించుచున్నను, నాతనిప్రక్క నిశ్చలముగం గూరుచుండును. 

గర్వాతిరేకనిభృతా శీతైః ప్రగ్గామచందనైః, 

భావ మాబోధయత్యేనం తద్భావావేక్షణోత్సుకా. 139 
ఈమె గర్వాతిరేకము కలిగి, చల్లని పూల మాలలు, చందనము మున్నగువానిని 
సేవించి, తన భావమును వ్యక్తపజచుచు, అతనిభావము నెజుంగ వేడుకపడి 
యుండును. 
యథా :- 

తమస్సవర్ణం విదధే విభూషణం 

నినాదఘోషేణ నునోద నూపురమ్‌, 

ప్రతీక్షితుం న స్ఫుటచంద్రికాభయా 

దియేష దూతీ మభిసారికాజనః. 
“అభిసారిక చీంకటితో సరి యగు రంగుకల నగలను ధరించెను; ఆమె 
నూపురములధ్వని యుజుముల ధ్వనితో కలిసిపోయెను; స్ఫుటముగా చంద్రిక 
తెలియు నను భయమున నామె దూతికను కోరలేదు.” 
యథా వా:- 

మల్లికామాలభారిణ్య సర్వాంగీణార్ట చందనాః, 

క్షామవత్యో న లక్ష్యంతే జ్యోత్నాయా మభిసారికాః (కావ్యాదర్శే 2 ఆదర్శః) 
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“మల్లెపూదండలను ధరించి, శరీరము నిండుగ జందనము పూసికొని, 
తెల్లపట్టుచీరలను ధరించిన యభిసారికను వెన్నెల యందు గలిసిపోయి, 
కనంబడుకున్నారు.” 
స్వీయావ త్మన్యకా జ్జేయా కాంతాభిసరణ[క్రమే, 
వేశ్యాభిసారికా త్వేతి హృష్టా వైశికనాయకమ్‌. 140 
కన్యకయును స్వీయవలె నాయకు ననభిసరించును. వేశ్యాభిసారిక 
సంతోషముతో వైశికనాయకు నభిసరింపంబోవును. 
ఆవిర్భూతస్మితముఖీ మదఘూర్షితలోచనా, 
అనులిప్తాఖిలాంగీ చ విచిత్రాభరణాన్వితా. 141 


స్నేహాంకురితరోమాంచస్సుటీభూతమనోభవా, 


సంవేష్టితా పరిజనై ర్భోగోపకరణాన్నితైః, 142 
రశనారావమాధుర్య దీపితానంగవైభవా, 
చరణాంబుజసంలగ్న మణిమంజీరమంజులా. 143 


ఏషా చ మృదుసంస్పర్మెః కేశకండూయనాదిభిః, 

ప్రబోధయతి తద్బోధే ప్రణయాత్మ్కుపితేక్షణా. 144 
వేశ్యాభిసారిక చిజునవ్వుతోడి ముఖము కల్ళి, మదముచేం గన్నులు త్రిప్పుచు, 
శరీరమునిండుగ గందము పూసి కొని, విచిత్రములగు నగలు ధరించి, (ప్రేమతోడి 
గగుర్పాటుచే వ్యక్తముచేయు ననురాగము గల్లి, భోగోపకరణములు పట్టుకొన్న 
చెలులతోంగూడి, మొలనూలి ధ్వని మాధుర్యముచే వ్యక్తమగు మన్మథవైభవము 
కల్లి, పాద పద్మములందు మొరయు మణి మంజీరముతోం గూడి యుండును; 
ఈమె మృదువుగా తాకి, తలనుగోకి నాయకుని మేల్మొల్పును; మేల్మొనిన పిదపం 
(బ్రణయకోపము వహించి చూచును. 
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యథా :- 

మాసి మధా చంద్రాతప 

ధవలాయాం నిశి సభఖీజనాలాపైః, 

మదనాతుర మభిసరతి 

ప్రణయవతీ యం స ఏవ ఖలు ధన్యః 
“మధుమాసమున వెన్నెలచేం దెల్లనైన రాత్రియందు జెలికత్తెలతో సరససల్లాపముల 
నొనర్చుచుం, బ్రియురాలిచే నభిసరింపంబడు మదనాతురుండగు నాయకుండే 
ధన్యుండు.” 

అభ (పేష్యాభిసారికా :- 

బాహువిక్షేపలులిత (స్తస్తధమ్మిల్ల మల్లికా, 

చకితభ్రూవికారాది విలాసలలితేక్షణా. 145 

మైరేయావిరతాస్వాద మదస్థలితజల్పితా, 

ప్రేష్యాభియాతి దయితం చేటీభి స్సహ గర్వితా, 146 

ప్రియం కంకణనిక్వాణ మంజువ్యజనవీజనైః, 

విబోధ్య నిర్భర్పయతి నాసాభంగపురస్సరమ్‌. 147 
బాహువిక్షేపముచే వీడిన కేశపాశము నుండి జాజిన మల్లెదండ కల్లినదియు, 
చలించు (భూవికారము మున్నగు విలాసములచే లలితములగు చూపులు 
కల్గినదియు, మద్యపానమునంగల్లిన మదముచే స్థలించు సంభాషణలు కలదియు 
నగుచుం జేటులతోం గూడి, గర్వముతో నాయకునియొద్దకుం బోవునది ప్రేష్య; 
ఈమె కంకణధ్వనిచేతను, మెల్లగా వీచుట చేతను నాయకుని మేల్మొల్సి 
నాసాభంగము చేయుచు నతనిని బెదరించును. 
యథా :- 

స్రస్తస్రక్కబరీభరం సలలిత భ్రూవల్లి హాలామదై 

రవ్యక్తాక్షరజల్పితం ప్రతిపదం విక్షిప్రబాహాలతమ్‌్‌, 
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సంకేతాలయ మేత్య కంకణరవై రుద్చోధ్య సుప్తం ప్రియం 

ప్రేష్యా ప్రేమవశా త్తనోతి నిటలభ్రూవల్లి సంతర్జనమ్‌. * 
“పేమాభిసారిక జాజుచున్న పూలమాల గల కబరీ భరముతోను, లలితమైన 
భ్రూవల్లితోను, మద్యపానముచే నస్పష్టోచ్చారణము గల మాటలతోను, చాచుచున్న 
బాహువులతోను సంకేత స్థలమునకు వచ్చి, నిద్రించిన ప్రియుని గంకణ ధ్వనిచే 
మేల్ళొల్సి ప్రణయకోపమున బొమముడివేయుచు నతనిని బెదరించుచున్నది. ** 

అథ విప్రలబ్దా p= 

కృత్వా సంకేత మప్రాప్తే దయితే వ్యథితా తు యా, 

విప్రలబ్ధేతి సా ప్రోక్తా బుధై రస్యాస్తు విక్రియాః. 148 

నిర్వేదచింతాఖేదా శు మూర్భానిఃశ్వసితాదయః, 
సంకేతము నేర్చజచియు, నచటికిం బ్రియుండు రాకపోంగా బాధపడునది విప్రలబ్ధ; 
నిర్వేదము, చింత, ఖేదము, అథ్రువు, మూర్చ, నిశ్చాసము మున్నగునవి 
యీమెచేష్టలు. 
యథా మమైవ :- 

చంద్రబింబ ముదయాద్రిమాగతం 

పశ్య తేన సఖి వంచితా వయమ్‌, 

అత్ర కిం నిజగ్భృహం నయస్వ మాం 

తత్ర వా కిమితి వివ్యథే వధూః 





౫ (్రన్తసక్త్షు బరీభరం నలలలిత(భ్రూవల్లి వోలామదా 

వ్యక్తాలావ మితస్తతః ప్రతివదం విక్షిప్త్రబాహాలతమ్‌, 

సోత్మంఠం దయితాఖిస్టుత్య శయితం కాంతం క్వణత్మంకణ 

క్వాణోన ప్రతిబోధ్య భరయతి యం ధన్య న్స ఏకః పుమాన్‌. 
Kx (పేష్యాభిసారిక - జాజుచున్న పూలమాలతోడి కబరీభరము కల్పునట్లుగను, 
లలితములగు లతలవంటి కనుబొమలు కలునట్లును, మధుపానమున నస్పుష్టవాకములు 
కల్పునట్లును, (ప్రతి వాక్తమునకుం జేతుల నిటునటు చాచంబడునట్లును, ఉత్సంఠతో వచ్చి, 
నిద్రించుచున్న నాయకుని, తన కంకణముల గలగలధ్వనిచే మేల్ళొల్సి, బెదరించును; అట్లు 
బెదరింవం బడు వురుషుం6 డొక్ళండే ధన్యుందు. 
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ఓ చెలీ తూర్పుకొండపైకి వచ్చిన చంద్రబింబమును గనుము! అతండు మనలను 
మోసపుచ్చెను; ఇంక నిటనేమి పని? ఇంటికే నన్ను దీసికొని పొమ్ము; అచటికి 
బోయినను మాత్ర మేమి ప్రయోజనము” అని నాయిక మిగుల వెతంబొందెను. 
అథ స్వాధీనపతికా :- 

స్వాయత్తాసన్నపతికా హృష్టా స్వాధీనవల్లభా. 149 

అస్యాస్తు చేష్టా కథితా స్మరపూజామహోత్సవః, 

పానకేలీ జలక్రీడా కుసుమాపచయాదయః. 150 
(నాయికకు లొంగిన) నాయకుండు ప్రియురాలి కేశపాశమున నఅవిరిసిన 
కల్లారములములను సవిలాసముగం గూర్చుచు, చెక్కిళ్లపయిం గస్తూరితో, కంపము 
కల్గునట్లు పత్రలతలను వ్రాయుచు, స్తనముల పైం గుంకుమతో మకరికలను 
రచించును, నాయికమదమును, నిత్యమును వృద్ధిపణచుచుం ధన్యతం బొందు 
చుండును. 

ఉత్తమా మధ్యమా నీచే త్యేవం సర్వాః (స్త్రియ ప్రిధా, 
ప్రీలందటు నుత్తమ, మధ్యమ, నీచ - అని మువ్విధముల నుందురు. 
అథోత్తమా :- 

అభిజాతై ర్ఫోగతృప్తై ర్లుణిఖి ర్యా చ కామ్యతే. 151 

గృహ్హాతి కారణే కోప మనునీతా ప్రసీదతి, 

విదధ త్యప్రియం పత్యౌ స్వయ మాచరతి ప్రియమ్‌. 152 

వల్లభే సాపరాధే౭_పి తూష్టీం తిష్టతి సోత్తమా, 
అభిజాతులు, భోగమునం దృప్తులు, గుణవంతులు నగు పురుషులచేం 
గోరంబడునది, కారణముండి కోపించి, యనునయమున ననుగ్రహించునది, 


భర్త యప్రియ మొనర్చినను దాను మేలే చేయునది, వల్లభుం డపరాధ మొనర్చిన 
నూజక యుండునదియు నగు కాంత యుత్తమ యనంబడును. 
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అథ మథ్యమా :- 

పుంసః స్వయం కామయతే కామ్యతే యా చ తై ర్వధూః. 

సక్రోధే కుష్యతి ముహుః సాన్ఫతే౭_ నృతవాదినీ, 

అపకారే౭_ పకర్రీ స్యాత్‌ స్పిగ్ధే స్నిహ్యతి వల్లభే. 154 

ఏవమాదిగుణోపేతా మధ్యమా సా ప్రకీర్తితా, 
పురుషులను స్వయముగాం గామించి, వారిచేతం గామింపంబడునది, (ప్రియుడు 
కోపించినం గోపించి, యసత్యమాడిన నసత్యమాడి, యపకారమొనర్చిన నపకార 
మొనర్చి, స్నేహము కల్గిన స్నేహము కల్లి యుండునది - ఈ రీతి గుణములు 
కలిగియున్నది మధ్యమ యనంబడును. 

అథ నీచా :- 

అకస్మా త్కు ప్యతి రుషం ప్రార్థితాల_పి న ముంచతి. 155 

సురూపం వా కురూపం వా గుణవంత మధాగుణమ్‌, 

స్థవిరం తరుణం వాపి యా వా కామయతే ముహః. 156 

ఈర్యాకోపవిషాదేషు నియతా సాధమా స్మృతా, 
కారణము లేక కోపించుట, ప్రార్థించినను గోపము విడువకుండుట గలది, 
అందగానిని - కురూపిని, గుణవంతుని - గుణహీనుని, యువకుని - వృద్ధుని 
భేదము లేక కామించునది, సదా యీర్య్య, కోపము, విచారము కలదియు 
నీచయగును. 


ఆసా ముదాహరణాని లోకత ఏవావగంతవన్యాని. 
వీరి కుదాహృతులను లోకమునుండియే (గ్రహించునది. 


స్వీయా త్రయోదశవిధా ద్వివిధా చ పరాంగనా. 157 
వేశ్యైకైవం షోడశధా తా శ్చావస్థాభి రష్టభిః, 
ఏకైక మష్టధా తాసా ముత్తమాది ప్రభేదతః. 158 
తైవిధ్య మేవం సచతురశీతిత గ్రిశతీ భవేత్‌, 
ఆవస్థాత్రయ మేవేతి కేచిదాహుః పరస్రియాః. 159 
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పైరీతిని స్వీయ పదమూండు విధములు; పరకీయ రెండు తెజింగులు; సామాన్య 
యొక విధము; స్వీయ తొలుత ముగ్గమధ్య ప్రొఢయని మువ్విధములనుండును. 
మధ్యయు ప్రాఢయును ధీరాదిభేదములచే మువ్విధములయి పిదప జ్యేష్టా కనిష్టా 
భేదముల చేరెండేసి విధములు. కాగా మధ్య యాటువిధములు. ప్రాఢయాజు 
విధములు. ముగ్ధ యొక్క విధము ఇట్లు స్వీయపదమూడు విధములని భావము. 
(మొత్తముపైన నాయికలు పదునాజు విధములు; వీరి కొక్కక్కరికి అవస్థలంబట్టి 
యెనిమిదేసి భేదములును, ఆ భేదము లుత్తమాది భేదములచే మూండేసి విధములు 
నగుచో (16౫8౫8 = 384) మున్నూట యెనుబదినాల్లు భేదము లగును; 
పరస్త్తీకి మూండే భేదములని కొంద అందురు.) 
యథా :- 

స్త్రవస్టైవ పరస్త్రీ స్యా త్ర్రథమం విరహోన్మనాః, 

తతో -భిసారికా భూత్వాభిసరంతీ వ్రజేత్‌ స్వయమ్‌. 160 

సంకేతాచ్చ పరిభ్రష్థా విప్రలబ్బా భవేత్స్పునః, 

పరాధీనపతిత్వేన నాన్యావస్థాత్ర సంగతా. ఇతి 
“పరస్త్రీ తొలుత విరహోత్మంఠిత యగును; పిదప స్వయముగా విటునియొద్దకుం 
బోయి యభిసారిక యగును. సంకేతమునకుం బ్రియుండు రానపుడు విప్రలబ్ధి 
యగును. ఈమె వరాధీనురా లగుటచే తక్కిన యవస్థలు సంభవింపవు.” 

అధ నాయికాసవోయా? :- 

ఆసాం దూత్యః సఖీ చేటీ లింగినీ ప్రతివేశినీ, 

ధాత్రేయీ శిల్పకారీ చ కుమారీ కథినీ తధా. 161 

కారు ర్విప్రశ్నికా చేతి నేతృమిత్రగుణాన్వితాః, 
సఖి, చేటి, లింగిని, ప్రతివేశిని, ధాత్రేయి, శిల్పకారి, కుమారి, కథిని, కారువు, 
విప్రశ్నిక అనువారు నాయికలకు సహాయలగు దూతికలు; ఈ సహాయలు, 
నాయక సహాయుల గుణములనే గలిగి యుందురు. 
లింగినీ పండితకౌశిక్యాదిః, ప్రతివేశినీ సమీపగృహవవర్తినీ; శిల్చకారీ 
వీణావాదనాదినిపుణా, కారూ రజక్యాదిః; విప్రశ్నికా దైవజ్ఞా; శేషాః ప్రసిద్దాః. 
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పండిత కౌశికి మున్నగు యోగినులు లింగినులు; ఇరుగు పొరుగుల ప్రీ ప్రతివేశిని; 
వీణ మీటుట మున్నగు వానిలో నాతితేటినది శిల్పకారి; చాకిత మున్నగునది 
కారువు; జోస్యము చెప్పునది విప్రశ్నిక; తక్కినవారు ప్రసిద్ధులు. 
ఇతరరసాలంబనానా మనతిరూపణీయతయా పృథ క్రకరణారంభస్యానుప 
యోగాత్‌ తత్తద్రసప్రసంగ ఏవ నిరూపణం కరిష్యామః. 

ఇతి నాయికాప్రకరణమ్‌. 


ఇతర రసముల యాలంబనములను విస్తరించి వివరింపనక్కజలేనందున, వానికి 
వేట ప్రకరణము నారంభింపలేదు; ఆ యా రసముల సందర్భమున వానిని 
నిరూపింతుము. 


నాయికాప్రకరణము ముగిసెను. 
అథ శృంగారస్ఫోద్దీపనవిభావః :- 
ఉద్దీపనం చతుర్ధా స్యా దాలంబనసమాశ్రయమ్‌, 
గుణ చేష్టాలంకృతయ స్తటన్నా శ్చేతి భేదతః. 162 


ఆలంబనము నాశ్రయించి యుండు నుద్దీపనము గుణము, చేష్ట అలంకారములు, 
తటస్థములు నని నాల్గు విధములు. 


అధ గుణాః :- 


యౌవనం రూపలావణ్యే సౌందర్య మభిరూపతా 163 
మార్దవం సౌకుమార్యం చే త్యాలంబనగతా గుణాః, 


యౌవనము, రూపము, లావణ్యము, సౌందర్యము, అభిరూపత, మృదుత్యము, 
సౌకుమార్యము ననునవి యాలంబన గుణములు. 


తత్ర యౌవనమ్‌ :- 


సర్వాసామపి నారీణాం యౌవనం తు చతుర్విధమ్‌, 164 
ప్రతియౌవన మేతాసాం చేష్టితాని పృథక్‌ పృథక్‌, 
ప్రీ లందటథికిని యౌవనము నాల్గు విధములు : ప్రతియౌెవనమునను 
వారి చేష్టలు వై ర్వేజు రీతి నుండును. 


66 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


రంజకోల్లానము 

తత్ర ప్రథమ యౌవనమ్‌ :- 
ఈషచ్చపలనేత్రాంతం స్మరస్మేరముఖాంబుజమ్‌. 
సగర్వజ రజోగండ మసమగ్రారుణాధరమ్‌, 
లావణ్యోద్భేదరమ్యాంగం విలసద్భావసౌరభమ్‌. 
ఉన్మీలితాంకురకుచ మస్ఫుటాంగకసంధికమ్‌, 
ప్రథమం యౌవనం; తత్ర వర్తమానా మృగేక్షణా. 
అపేక్షతే మృదుస్పర్శం సహతే నోద్ధతాం రతిమ్‌, 
సభీకేలిరతా స్వాంగసంస్మారకలితాదరా. 
న కోపహర్నా భజతే సపల్నీదర్శనాదిషు, 
నాతిరజ్యతి కాన్తస్య సంగమే కింతు లజ్ఞతే. 


కొంచెము చలించునపాంగములు, మన్మథ వికసితమగు ముఖపద్మము, 
ఎజుపుమీతిన చెక్కిళులు, నెజు పెక్కని పెదవులు, లావణ్యమున రమ్యమగు 
శరీరము, (ప్రకాశించు భావములు, మొనలుదేటు కుచములు, స్ఫుటముకాని 
యంగసంధులు కల్లియుండునది ప్రథమ యౌవనము; ఈ యౌవనమున నున్న 
యువతి మృదుస్పర్శనే గోరును; ఉద్ధత రతిని సహింపదు. చెలులతోడి 
యాటలయందును, త న్నలంక రించు కొనుటలోను మక్కువ పడును. సవతులం 
గాంచినచో సంతోషమునుగాని, కోపమునుగాని పొందదు. కాంతునితోడి 


సంగమమున నెక్కువ సంతసింపదు; కాని సిగ్గుపడును. 

యథా :- 
విస్తారీ స్తనభార ఏష గమితో న స్వోచితా మున్నతిం 
రేఖోద్భాసి తథా వలిత్రయ మిదం న స్పష్టనిమ్నోన్నతమ్‌, 
మధ్యే౭ స్యా బుజు రాయతార్ధకపిశా రోమావలీ దృశ్యతే 
రమ్యం శైశవయౌవనవ్యతికరోన్నిశ్రం వపు ర్వర్తతే. 


“విస్తరించుచున్న యీ స్తనాభోగము తగినంత యున్నతి కింకను రాలేదు. త్రివళు 
ల రేకలు కనంబడుచున్నవి కాని యెత్తు పల్లములు స్పష్టముగా లేవు; తిన్ననై 
పొడవైన రోమావళి సగము కపిశవర్ణము కల్లి యున్నది; ఈమె శరీర మిట్లు 


165 


166 


167 


168 


169 


శైశవ, యౌవనముల సంధిలోనుండి మనోహరముగా దోంచుచున్నది.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 

అస్యాశ్చేష్టా యథా మమైవ :- 

ఆవిర్భవత్రథమదర్శన సాధ్వసాని 

సావజ్ఞ మాదృతసఖీజనజల్సితాని. 

సవ్యాజకోపమధురాణి గిరేః సుతాయా, 

వః పాంతు నూతనసమాగమచేష్టితాని. 
వరుని తొలి దర్శనముననే పార్వతికి భయము జనించినది; పిదప చెలులు 
ప్రోత్సహించి, పలుకగా అనిష్టముతో వారు చెప్పినట్లు చేసినది; (ప్రథమ సమాగమ 
చేష్టలు, తెచ్చి పెట్టుకొన్న కోపముచే మధురముగా నున్నవి. ఇట్టి చేష్టలుగల 
యా పార్వతీదేవి మిమ్ము రక్షించుంగాక! 

అథ ద్వితీయయౌవనం :- 

స్తనౌ పీనా తను ర్మధ్యః పాణపాదస్య రక్తిమా, 

ఊరూ కరికరాకారా వంగం వ్యక్తాంగనంధికమ్‌. 170 

నితంబో విపులో నాభి ర్లభీరా జఘనం ఘనమ్‌, 

వ్యక్తా రోమావలీ స్పైగ్ధ్య మంగకేశరదాక్షిణి. 171 

ద్వితీయయౌవనం; తేన కలితా వామలోచనా, 

సభీషు స్వాశయజ్ఞాసు సిగ్గా ప్రాయేణ మానినీ. 172 

న ప్రసీద త్యనునయే స పత్నీ ప్వభ్యసూయినీ, 

నాపరాధాన్‌ విషహతే ప్రణయేర్యాకషాయితా. 173 

రతికేలి ప్వనిభృతా చేష్టతే గర్వితా రహః, 
పీనస్తనములు, సూక్ష్మమధ్యము, ఎట్ట్జని పాణి పాదములు, నేనుంగు 
తొండములంబోలు తొడలు, స్పష్టసంధులు గల యంగము, విపుల నితంబము, 
లోతైన నాభి, పెద్ద జఘనము, స్ఫుటమైన నూగారు, అంగ, కేశ, దంత, నేత్రముల 
స్నిగ్గత్వము కలిగియుండుట ద్వితీయ యౌవనము. అట్టి యౌవనముగల కాంత 
తనమనస్సెజింగిన చెలులయెడ స్నిగ్గయై, సాధారణముగ మానవతియై 
యుండును. (ప్రియుడు బతిమాలిన ననుగ్రహింపదు; సవతులయెడ నసూయ 
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రంజకోల్లానము 
కల్లి యుండును; తప్పులను సహింపదు; ప్రణయకోపమున నెట్టి బాతీయుండును; 
రతికేళులం దస్థిరయై రహస్యముగ రతినొనర్చును. 
యథా :- 
4 ల్‌ 
తన్వీ శ్యామా శిఖరిదశనా పక్వబింబాధరోష్టీ 
మధ్యే కామా చకితహరిణీప్రేక్షణా నిమృనాభిః, 
శ్రోజీభారా దలసగమనా స్తోకనమ్ర స్తనాభ్యాం 
యా తత్ర స్యా ద్యువతివిషయే సృష్టి రాద్యేవ ధాతుః. (మేఘదూతే 2 సర్గ 
“'యౌవనమధ్యస్థ యగు నామె (నా ప్రియురాలు) సుకుమారాంగి; మొనలుదేరిన 
దంతములు, దొండపండువంటి పెదవి, సన్నని నడుము, బెదరుచున్న యాండు 
లేండి చూపులు, లోతైన నాఖి కలిగియున్నది; పిరుదుల బరువున మెల్లగ నడచును; 
కుచములచే కొంచెము వంగినది; ఆమె విధాత యొనర్చిన స్త్రీ సృష్టిలో మొదటి 
సృష్టి (యుత్తమము) అని యూహింపనగును.” 
అథ తృతీయ యౌవనం :- 
అస్నిగ్ధతా నయనయో ర్గండయో ర్మానకాంతితా. 174 


విచ్చాయతా ఖరస్పర్బో -ప్యంగానాం శ్లథతా మనాక్‌, 

అధరే మసృణో రాగ సృతీయే యౌవనే భవేత్‌. 175 

తత్ర స్రీణా మియం చేష్టా రతితంత్రవిదగ్ధతా, 

వల్లభస్యాపరిత్యాగ స్తదాకర్ణనకౌశలమ్‌. 176 

అనాదరో- పరోధేషు సపత్నీష్వ ప్యమత్సరః, 
కన్నులలో స్నిగ్ధత లేకుండుట, చెక్కిళుల కాంతి తగ్గుట, కళాహీనత, కఠినస్పర్శము, 
అంగములు కొంత సడలుట, పెదవియెజుపు మసృణమగుట మూడవ 
యౌవనపు లక్షణము; రతితంత్రమున నేర్చు, విభుని విడువకుండుట, అతని 
గూర్చి వినుటలో నాసక్తి అపరాధములం దూష్టీంభావము, సవతులయెడ నసూయ 
లేకుండుటయు నీ యౌవనమునం గల ప్రీల చేష్టలు. 
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రసార్థవ సుధాకరము 

యథా ఆనందకోశప్రసహనే :- 

వక్రైః ప్రయత్నవికచైః పలితైశ్చ గందైః 

మథ్యై శ్చ మాంసలతరైః శిథిలై రురోజైః, 

ఘంటాపథే రతిపతేరపి నూన మేతా 

వృంతశ్లథాని కుసుమాని విడంబయంతి. 
ప్రయత్నవికసితములగు ముఖములు, పలితములగు చెక్కిళులు, బలసిన 
నడుములు, వ్రేలు చన్నులు, గల యీ యువతులు మన్మథుని ఘంటాపథమున 
తొడిమలనుండి రాలిన పూవుల ననుకరించుచున్నారు. 


అథ చతుర్ధ యౌవనం :- 
జర్జరత్వం స్తనశ్రోణిగందోరుజఘనాదిషు. 177 
నిర్మాంసలత్వం భవతి చతుర్ధే యౌవనే ప్రియా, 
తత్ర చేష్టా రతివిధా వనుత్సాహో-సమర్థతా. 178 


సపత్నీ స్వానుకూల్యం చ కాంతేన విరహస్థితిః 
స్తన, జఘున, కపోల, స్తన, శ్రోణులందును, తొడలయందును శైథిల్యము, 
కృశత్వము చతుర్ధ యౌవన లక్షణము. ఈ యౌవనముననున్న స్రీలకు రతియం 
దుత్సాహము, సామర్థ్యము నుండవు. సవతుల నాదరింతురు. భర్భ విరహమును 


సహింతురు. 
యథా ఆనందకోశ(ప్రహననే :- 

క్షామైశ్చ గండఫలకై ర్విరలైశ్చ దంతైః 

ర్లంబైః కుచై ర్లతకథాప్రచురైః ప్రసంగైః, 

అంగై రయత్నశిథిలై శృ సదా ప్యసేవ్యా 

భర్తుః పణా నభిలషం త్యహహా నతాంగ్యః. 
వాడిపోయి పాలిన చెక్కిళులు, ఎడనెడ నూడిన దంతములు, వ్రేలు చన్నులు, 
జరిగిపోయినవానింగూర్చి చెప్పుకొనుటలు, ప్రయత్నము లేకయే సడలిన 
యవయవములు కలిగిన యువిదలు సేవింపందగని వారు. వా రెల్లపుడును 
భర్తల ధనమునే కోరుచుందురు. 
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రంజకోల్లానము 


తత్ర శృంగారయోగ్యత్వం రతాహాదనకారణమ్‌, 
అద్యద్వితీయోరేవ న తృతీయచతుర్థయోః. 179 


రతిసంతోషకారణమగు శృంగారయోగ్యత ప్రథమ, ద్వితీయ యౌవనములకే 
గలదు; మిగిలిన రెండింటికినని లేదు. 


అధ రూపం :- 
అంగా స్వభూషితాన్యేవ ప్రక్షేపార్తె ర్విభూషత్రః, 
యేన భూషిత వద్భాంతి తద్రూపమితి కథ్యతే. 180 
అలంకరింపందగిన నగలచే నలనంకరింపంబడకున్నను, అంగము 

లలంకరింపంబడినట్లే ప్రకాశించుట రూపము. 
యథా :- 

స్నాతుం విముక్తాభరణా విమాల్యా 

భూయో9౭_సహా భూషయితుం శరీరమ్‌, 

ఆగాద్బహిః కాచి దుదారరూపా 

యాం వీక్ష్య లజ్ఞాం దధిరే సభూషాః. 


స్నానము చేయుటకై నగలను దీసివేసి, మాలికలను దీసి స్నానానంతరము మరల 
శరీరము నలంకరించుకొనం బ్రాలుమాలి బయటికివచ్చిన యా యందకత్తెను 
గని, నగలను ధరించిన యువతులు (తా మామెకు సరికాకపోవుటచే) సిగ్గుపడిరి. 


అథ లావణ్యం :- 
ముక్తాపలేషు చ్చాయాయా స్తరళత్వమివాంతరా, 
ప్రతిభాతి యదంగేషు లావణ్యం తది హోచ్యతే. 181 


ముత్యములలోపలం గల తళుకు (తరళత్వము) వలె, శరీరమున నెయ్యెది 
(ప్రకాశించునో యదియే లావణ్య మనంబడును. 


యథా :- 
అంగేషు సృటికాదర్శదర్శనీయేషు జృంభతే, 
అమలా కోమలా కాంతి ర్యోత్నేవ ప్రతిబింబితా. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


“మణిదర్పణములవలె దర్శనీయము లగు నామె యవయవములందు 
నిర్మలమును, కోమలము నగు కాంతి వెన్నెల వెలుంగులవలె బ్రకాశించుచున్నది.” 


సౌందర్యం :- 
అంగప్రత్యంగకానాం యః సన్నివేశో యథోచితమ్‌, 
సుశ్లిష్టః సంధిభేదః స్యా తత్సౌందర్య ముదీర్యతే. 182 
అంగములయొక్కయు, ఉపాంగములయొక్కయు కూర్చు తగినరీతినుండి, 
అంగసంధులు పొందిక కల్లి యుండుటయే సౌందర్యము. 
యథా :- 
దీర్గాక్షం శరదిందుకాంతి వదనం బాహూ నతా వంసయోః 
సంక్షిప్తం నిబిడోన్నతస్తన మురః పార్వ్వే ప్రమృష్టే ఇవ, 
మధ్యః పాణిమితో నితంబిజఘనం పాదా వరాలాంగులీ 
ఛందో నర్తయితు ర్యథైవ మనసిశ్లిష్టం తథాస్యా వపుః. (మాలవికాగిగ్నమిత్రే 2 అంక) 
“ఈమె ముఖము శరత్మాలచంద్రునింబోలి ప్రకాశించుచు విశాల నేత్రములు 
కలిగి యున్నది. బాహువు లంసములవైపు వంగి యున్నవి; రొమ్ము సంక్షిప్తమై 
యెత్తయిన గుబ్బలు కలిగియున్నది. పార్వములు చెక్కిన ట్లున్నవి. కౌను పిడికిటం 
బట్ట వీలయి యున్నది. జఘన మందమైన పార్వములు కలిగి యున్నది. 
పాదములు వంగిన వ్రేళ్లు కలిగియున్నవి. నర్తకుండు తన యిచ్చవచ్చినట్లు 
త్రిప్పున ట్లీమె శరీరము పొందికగల్లి మనస్సు నాకర్షించుచున్నది.” 
అధాభిరూవతా :- 
యదాత్మీయగుణోత్మర్నై త్మస్త్వ న్య న్నికటస్థితమ్‌, 
సారూప్యం నయతి ప్రాజె రాభిరూప్యం తదుచ్యతే. 183 
తనయొక్క గుణోత్మర్హచే సమీపమునందున్న వస్వంతరమును సమానరూపముం 
బొందున ట్లొనర్చుట యభిరూపత. 
యథా :- 
ఏకో పి ఇవ భాతి కందుకో-యం 
కాంతాయాః కరతలరాగ రక్తరక్తః, 
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రంజకోల్లానము 
భూమౌ తచ్చరణనఖాంశుగౌరగౌరః 
స్వస్థఃసన్‌ నయనమురీచి నీలనీలః. (భోజచరిత్రమ్‌) 


'కాంతచే నేలపై గొట్టంబడుచున్న బంతి, యా కాంత హస్తముయొక్క 
యెజ్టిందనమున నెజ్జనిదిగను, భూమిపై బడి నపుడామె కాలిగోళ్ల తెల్లనికాంతి 
వ్యాపించుటవలనం దెల్లనిదిగను, ఆకాశమున నున్నపుడు, కన్నుల నల్లనికాంతులు 
వ్యాపించుటచే నల్లనిదిగను గనంబడుచు, నాకే బంతి మూడు బంతులుగాం 
దోంచుచున్నది.” 
అథ మార్దవం :- 
సృష్టం యచ్చాంగమస్పృష్టమివ స్యా న్మార్టవం హి తత్‌. 
శరీరమును దాంకినను, తాంకకుండినట్లు తోంచుట మార్దవము. 
యథా :- 
యాభ్యాం దుకూలాంతరలక్షితాభ్యాం 
విస్రంసతే స్పైద్ధగుణేన దృష్టి, 
నిర్మాణకాలే-పి తత స్తదూర్వోః 
సంస్పర్శశంకా న విధేః కరాభ్యామ్‌. * 
'దుకూలములోనుండి గోచరించు నామె రెండుతొడలును స్నిగ్ధములగుటచే, దృష్టి 
వానిపై బ్రసరింపక జాతిపోయెను (మజలెను). వానిని సృష్టిచేయు సమయమున 
బ్రహ్మయుం జేతులతోం దాకెనని సందేహించుటకైన నవకాశములేదు.”* 
అత్రామూర్త్తాపి దృష్టి ర్విస్రంసతే, మూర్తౌ కరౌ కిము తేతి శ్లక్షత్వాతిశయకథనా 
ణు 
న్మార్దవమ్‌. 
* లాక్షాం విధాతు మవలంభితమాత్రమేవ 
సఖ్యాః క రేణ తరుణాంబుజకోమలేన, 
కస్వాశ్చి దగ్రవద మాశు బభూవ రక్తం 
లాక్షారసః వున రభూ తృ తు భూషణాయ. 
పోగ లత్తుకను వూయుటకుం దన చెలియిక్ళ పొదా(గము నొక చెలికత్తె తరుణాబ్దమువలెం 
గోమలమైనన తన కరముతోం బట్టుకొనినంతమాగత్ర మున నే ఆ పాద మవలీలగా నెట్జని 
దయ్యెను; అలంకారార్థమగు లాక్షారన మక్ళబయే లేకపోయెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


ఇచట రూపము లేని దృష్టి కూడ జాజినని చెప్పంగా, రూపవంతములగు 
చేతులసంగతి వేటే చెప్ప నక్కజలేదనెడి ఎక్కువ స్నిగతవలన మృదుత్వము గోచర 
మగుచున్నది. 
అధ సౌకుమార్యం :- 

యా స్పర్శాసహతాంగేషు కోమలస్యాపి వస్తునః. 184 

తత్సౌకుమార్యం త్రేథా స్యా న్ముఖ్యమధ్యాధమ క్రమాత్‌. 
కోమలమైన వస్తువుయొక్క స్పర్శమును గూడ, అవయవములు సహింపకుండుట 
సౌకుమార్యము. ఇది ముఖ్య (ఉత్తమ), మధ్యమ, అధమ భేదములచే మూండు 
తెటింగులు. 

అథోత్తమ సౌకుమార్యం :- 

అంగం పుష్పాదిసంస్పర్శాసహం యేన త దుత్తమమ్‌. 185 
పుష్పాదుల స్పర్శనుకూడ నోర్వకుండుట యుత్తమ సౌకుమార్యము. 
యథా :- 

మహార్హశయ్యా పరివర్తనచ్యుతైః 

స్వకేశపుప్పైరపి యాస్మ దూయతే, 

అశేత సా బాహులతోపధాయినీ 

నిషేదుషీ స్థండిలవవ కేవలే.” (కుమారసంభవే 5 సర్గః) 
“మిక్కిలి మెత్తనై విలువైన శయ్యపై నిటునటు దొరలుటవలన తలనుండి జాతిపడిన 
పూవుల యొత్తిడి నే పార్వతి తాళంజాలకపోయెనో యామె (తపశ్చర్యా 
సమయమున) లత వంటి బాహువునే తలగడగాం జేసికొని కటికినేలపైనే - 
కూర్చుండియే నిదురించెను.”** 

౫ ఆదాతుం సకదీక్షితే౭. వి కునుమే వాస్తాబ్ధ మాలోపాతం 
లాక్షారంజనవార్తయావి తదిదం రక్తం తలం పాదయోః 


అంగానామనులేవనస్థురణమ వ్యత్వంతఖేదావవాం 

వాంతాధీరద్ధుళః కి మన్య దలకామోదో౭_ వీ భారాయతే. 
*%* పూవులం గోయందలబినమాత్రముననే యామెచేయి కందెను; లత్తుకం బూయవలెనను 
వార్త వినంగనే పాదము లెజ్జవాజును. అవయవములమైతూంతం దలంవును ఆమెకు ఖేదము 
కలిగించెను. ఆహో! ఆమె ముంగురులకు ధూవము కూడ మిక్సిలి బరువగును. 
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రంజకోల్లానము 
(అత యద్య ప్యుత్తరార్థే స్థందిలస్పర్భసహత్వ ముక్తం, తథాపి తేన 
స్థిరాగ్రహస్యైవ మనసః క్షేశనహిష్టుత్వం ప్రతీ యతే, న పునః శరీరస్యేత్యత్రో 
త్రమసౌకుమార్య ముపపద్యతే.) 
ఇచట, పద్యములోని యుత్తరార్థమున కటికినేలను దాకుటలో ఓర్పు 
చెప్పంబడినది; కాని, యది స్థిరమైన పట్టుదల గల మనస్సు యొక్క 
క్లేశసహనత్వమునే తెలుపును; కాని శరీరము దానిని సహించునని తెలుపదు, 
కాన నిచట ఉత్తమ సౌకుమార్యము కుదురకపోదు. 
అథ మధ్యమనసౌకుమార్యం :- 
స సేత కరస్పర్శం యేనాంగం మధ్యమం హి తత్‌. 
కరస్పర్భమును సహింపనిది మధ్యమసౌకుమార్యము. 
యథా : - 
లాక్షాం విధాతు మవలంబితమాత్రమేవ 
సఖ్యాః కరేణ తరుణాంబుజకోమలేన, 
కస్యాళ్చి ద(గపద మాశు బభూవ రక్తం 
లాక్షారసః పున రభూ న్నతు భూషణాయ. * 
“ఒక చెలికత్తె తరుణాబ్దమువలె కోమలవుగు తన కరముతో 
లత్తుకంబూయుటకు నాయికయొక్క పాదాగ్రమును బట్టుకొనినంతమాత్రముననె- 


అవలీలగా నది యెట్టనని దయ్యెను. అలంకారార్థమగు లాక్షారస మక్కజయే 
లేక పోయెను” * 


అధథాథమ సౌకుమార్యం :- 
యేనాంగ మాతపాదీనా మసహం త దిహాధమమ్‌. 186 
ఎండ మున్నగువానిని సహించనిది అధమ సౌకుమార్యము. 





* మానిన్వా మాననోదార్ధం (వణతే దయితే నతి, 
తత్ఫాణిస్ఫర్భమాత్రేణ లాక్షయేవాంకితం వదమ్‌. 


“6౫6 మానిని కోపమును బోంగొట్టందలంచి, వ్రియుం డామెవొదములపైం బదంగా, అతని 
కరన్ఫర్ణమాత్రమున నామెవాదములకు లత్తుక పూనినట్లే యయ్యెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యథా :- 
ఆమోద మామోదన మాదధానం 
నిలీననీలాలకచంచరీకమ్‌, 
పద్మాలయాయా ముఖపద్మ మస్యా 
నిరూఢరాగం కృత మాతపేన. 


“పద్మాలయ యగు నీమె (లక్ష్మీదేవి) ముఖపద్మము ఆకర్షణీయమగు నామోదము 
(తృప్తిని, పరిమళము)ను గలిగించుచు, పైని పడుచున్న ముంగురుల తుమ్మెదలు 
కలిగి, యెందవలన నెక్కువ రాగము (ఎజుపు, వికాసము)ను పొంది యున్నది.” 


తచ్చేష్టా లీలావిలాసాదయః; తే£_ప్యనుభావప్రకరణే వక్ష్యంతే. 


ఆలంబననచేష్టలు లీలా, విలాసాదులు; అవి యనుభావ ప్రకరణమున 
వివరింపంబడును. 


అథాలంక్భుతిః లా 

చతుర్థాలంకృతి ర్వాసోభూషామాల్యానులేపనైః, 
వస్త్రము, నగలు, మాల్యములు, మైపూంత యని యలంకారము నాలుగు 
విధములు. 
తత్ర వస్రాలంకారో యథా :- 

క్షీరోదవేలేవ సఫేనపుంజా 

పర్యాప్తచం[ద్రేవ శరత్రియామా, 

నవం నవక్షౌమనివాసినీ సా 

భూయో బభౌ దర్పణ మాదధానా. (కుమారసంభవే 7 సర్గః) 
క్రొత్త తెల్ల పట్టుచీరను ధరించిన యా పార్వతి నురుగు గుంపుతోంగూడిన 
పాలకడలి యొడ్డువలెను, నిండు చంద్రునితో నలరారు శరద్రాత్రి వలెను వెలసి, 
దర్పణమును ధరించి మజియుం (బ్రకాశించెను. 

భూషాలంకారో యథా :- 
సా సంభవద్శిః కుసుమై ర్లతేవ 
జ్యోతిర్భి రుద్యద్భిరివ త్రియామా, 
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రంజకోల్లానము 

సరిద్విహంగై రివ లీయమానై 

రాముక్తముక్తాభరణా చకాశే. (కుమారసంభవే 7 సర్గః) 
వికసించిన పూలతోడి తీగవలెను, ఉదయించిన నక్ష్మత్రములతోడి రాత్రి వలెను, 
వ్రాలుచున్న విహంగములతోంగూడిన నదివలెను, ముత్యాల నగలు ధరించిన 
పార్వతీదేవి మిగులం బ్రకాశించెను. 

మాల్యానులేవనాలంకారో యథా: - 
ఆలోలై రనుమీయతే మధుకరైః కేశేషు మాల్యగ్రహః, 
కాంతిః కాపి కపోలయోః ప్రథయతే తాంబూలమంతర్గతం, 
అంగానా మవగమ్యతః పరిమలై రాలేపనప్రక్రియా 

వేషః కోత పి విదగ్ధ వష సుదృశః సూతే సుఖం చక్షుషోః. 
పైని దిరుగుచున్న తేంట్లవల్లనే కబరీభారమున మాల్యము లున్నవని 
తెలియుచున్నది. చెక్కిళుల కాంతివల్లనే తాంబూల గ్రహణము వ్యక్తమగుచున్నది. 
అవయవముల పరిమళము వలననే మైపూంత స్పష్టమగుచున్నది. ఈ వనితయొక్క 
యా విదగ్ధవేషము కన్నులపండు నొనర్చుచున్నది. 
అత తటనస్తాః :- 

థి 

తటస్థా శృంద్రికా, ధారాగృహ చంద్రోదయావపి. 187 

కోకిలాలాప, మాకంద, మందమారుత, షట్పదాః, 

లతామండప, భూగేహ, దీర్థికా, జలదారవాః. 188 


ప్రాసాదగర్భ, సంగీత, కీడాద్రి, సరిదాదయః, 

ఏవమూహ్యా యథాకాల ముపభోగోపయోగినః. 189 
వెన్నెల, ధారాగృహము, చంద్రోదయము, కోకిలరుతము, తీయమామిడి, 
మలయానిలము, తుమ్మెదలు, లతామండపము, భూగ్భహము, దిగుడుబావి, 
ఉజుములు, ప్రాసాదగర్భము, సంగీతము, క్రీదాద్రి, ఏజు - మున్నగునవి 
తటస్థములు. ఇవి సమయానుకూలమగ నుపభోగమున కుపయోగించును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
తత్ర చంద్రికాయా ఉద్దీపనత్వం యథా :- 


దురాసదే చంద్రికయా సఫీజనై 
ర్లతానికుంజే లలనా నిగూహితా, 


చకోర చంచుచ్యుత చంద్రికాకణం 

కుతోతి పి దృష్ట్వా భజతి స్మ మూర్భనమ్‌. 2 
చెలిమికత్తెలు (విరహావస్థం గుందుచున్న) నాయికను, వెన్నెలచొజలేని పొదరింట 
దాంచియుంచంగా, చకోరముముక్కు నుండి యొక వెన్నెలకణ మొక్కయెడ 
జాతిపడుట చూచి యామె మూర్చపోయినది. ** 
ధారాగృహస్య యథా :- 

సా చంద్రకాంతామపి చంద్రకాంత 

వేదీ మధిష్టాతు మపారయంతీ, 

ధారాగ్భహం (ప్రాప్య తదప్యనంగ 

ఘోరాసిధారాగృహ మన్వమంస్త. 

ఆ నాయిక చంద్రునివలె మనోహరమగు చంద్రకాంత వేదికపయింగూడం 
గూర్చుండంజాలక ధారాగృహము (నీటి ధారలతోడి చల్లని గృహమును 
బ్రవేశించెను. ఆమె కయ్యదియు మన్మథుని యసిధారల గృహముగాం దోంచెను. 


చంద్రోదయస్య యథా మమైవ :- 


చంద్రబింబ ముదయాద్రి మాగతం 
పశ్య తేన సఖి! వంచితా వయమ్‌, 


౫6 ఉదేతి రాత్రావపి కోల య మాతవః 
సుధాంశుబింబా దధునా సుదున్సవా, 
ఘనాతవత్రేణ న యో నివార్యతే 
న నుద్యతే చందనకర్టమైరవి. 
౫6 ఇవ్చుడు రాత్రి యందును జంద్రబింబమునుండి నహింవరాని యెండ వెడలుచున్నది! 
ఆశ్చర్యము! ఈ యండ ఘనమైన (మేథురూవమగు) గొడుగుచే వారింవంబదదు; 
చందనకర్థమములచేతను బోంగొట్టంబదదు. 
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రంజకోల్లానము 
అత్ర కిం నిజగృహం నయస్వ మాం 
తత్ర వా కిమితి వివ్యధే వధూః 
ఓ చెలీ! తూర్పుకొండపైకి వచ్చిన చంద్రబింబమును గనుము! అతండు మనలను 
మోసపుచ్చెను. ఇంక నిట నేమి పని? ఇంటికి నన్ను దీసికొని పొమ్ము. ఇంటికి 
పోయినను మాత్రమేమి ప్రయోజనము?” అని నాయిక మిగుల వెతంబొందెను. 
కోకిలాలావన్య యథా :- 
చూతాంకురాస్వాదకషాయకంఠః 
పుంస్మోకిలో య న్మధురం చుకూజ, 
మనస్వినీమాన విఘాతదక్షం 
తదేవ జాతం వచనం స్మరస్య. (కుమారసంభవే 3 సర్గః) 
మామిడి చివుళ్లను దినుటచే నెజ్జనైన కంఠముగల మగకోకిల మధురముగా 
గానము చేయంగా, అది మానవతులగు ప్రీలకోపమును బోంగొట్టంజాలినదై - 
మన్మథుని (ఉపశమన) వాక్యముగా మాతీనది. 
మాకందస్వ యథా :- 
చిరలాలిత ఏష బాలచూతః 
స్వకరావర్ణిత కుంభవారి సేకైః, 
కుసుమాయుధసాయకాన్‌ ప్రసూతే 
పయసా పన్నగవర్థనం త దేతత్‌. * 
ఆమె స్వయముగాం గుండలతో నీళ్లుతెచ్చి పోసి, చాల కాలమునుండియు నీ 
గున్న మామిడిని పెంచుచుందంగా, (దోహియగు) నీ చెట్టు మన్మథుని 
బాణములను వెలువరించుచున్నది. (చూతము మదనుని బాణము) ఇది 
పామునకుం బాలు పోసి పెంచినట్లయినది. ** 





* కాచి ద్వియుక్తా కమనీయరత్న 
వేదీ మధిష్షాతు మపారయంతీ, 
ధారాగ్భవం ప్రావ్య తద వ్యనంగ 
ఘోరానిధారాగ్భహ మన్వమంస్త. 
౫౫6 ఒక విరహిణి చళ్ళని రత్నవేదికవయిం గూర్చుండంజాలనిడై ధారా గృహమును 
(బవేళించెను. ఆమె కయ్యదియును మన్మథుని వాండి కత్తుల గృహముగాం దోంచెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
మా కంద ఇ త్యశోకాదీనామప్యుపలక్షణమ్‌. 
మాకందపదముచే నశోకాదులను (గహింపనగును. 
మందమారుతన్య యథా :- 


భృశం నిపీతో భుజగాంగనాఖి 
ర్వినిర్గత స్తద్దరలేన సాకమ్‌, 

త దన్యథాచే త్మథ మక్షిణో త్తా 
మదక్షిణో దక్షిణమాతరిశ్వా. * 


మలయమారుతము నాగుంబాములచే బాగుగ లోనికిం దీసి కొనంబడి 
గరళముతోంగూడ బయటికి వచ్చియుండును. అట్లు కానియెడల దయలేని 
యా దక్షిణమారుత మామె నేల యిట్లు బాధించును? ** 


షట్టదన్వనస్య యథా :- 
మధువ్రతానాం మదమంథరాణాం 
మంతై రపూర్వైరివ మంజునాదైః, 
మధూత్సవే మానవతీజనానాం 
మానో నిరస్తో మనసో హి దూరమ్‌. 


అపూర్వములగు మంత్రములవలె నున్న మదాలసములైన తుమ్మెదల 
మధురధ్వనులచే మానవతులగు నాయికల యొక్క మనస్సులోని కోపము 
వసంతోత్సవమున దూరముగం బటాపంచలయ్యెను. 
లతామందవన్య యథా :- 
ఏషా పూగవనీ ప్రఫుల్లకుసుమా పర్యంతచూతద్రుమా 
తన్మధ్యే౭_పి సరోవరం నిధువనాంతానందమందానిలమ్‌, 
౫ కునుమయన్‌ నురభౌ నవమల్లికా 
నృవది భృంగరవాపొతహుంకృతిక, 


యువతిభీరహొతా నువకాననం 

మలయవాయు రభరయత (ప్రియాన్‌. 
షం మధుమానమున నవమల్లికలను వుష్మింవంజోయుచు, తుమ్మెద రొదలను 
వుంకారములు గల్లించి, వన నమీవ ప్రదేశములందు యువతులవలన భయపదని (ప్రియుల 
నీ మలయమారుతము మిగుల బెదరించుచున్నది. 
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తత్తీరే కదలీగృహం విలసితం తస్యాంతరే మల్లికా 

వల్లీమండప మత్ర సా సునయనా త్వన్మార్గమేవేక్షతే. 
ఇదిగో! వికసించిన పూవులుగల పోంకతోంట; ఇందు మామిడిచెట్లును గలవు; 
ఈతోంటనడుమ, సురతాంతమున నానందము కల్గించు మందమారుతము 
వీంచు సరోవరము కలదు; దాని తీరమునం గదలీగ్భహము! దానిలో మల్లె 
పందిరి! అచటం గూర్చుండి నాయిక నీకొజకే యెదురుచూచుచున్నది. 

భూగేవాన్య యథా :- 

కాలాగరూద్దారసుగంధిషు శ్రీ 

ధూపాధివాసేష్విహ భూగ్భహేషు, 

న తత్రసుర్మాఘసమీరణేభ్యః 

శ్యామాకుచోష్మాశయిణః పుమాంసః. 
కాలాగురూద్దారమునం బరిమళించుచు, చందనపు ధూపము వ్యాపించిన 
భూగృహములయందు, యువకులు యువతుల వెచ్చనైన కుచములం 
గౌంగిలించుచు, మాఘమాసపు చలిగాలివలన భయపడకుండిరి. 

దీర్హికాయా యథా :- 

ఏతస్మిన్‌ మదకలమల్లికాక్షపక్ష 

వ్యాధూతస్సురదురుదండపుండరీకాః, 

బాష్బాంభఃపరిపతనోద్గమాంతరాలే 

సందృష్టాః కువలయినో భువో విభాగాః. (ఉత్తరరామచరితే 1 అంకః) 
మదముచే వెలయుచున్న మల్లికాక్ష హంనములయొక్క్మ టక్కలచేం 
జలింపంజేయంబడి, (ప్రకాశించు పెద్ద నాళములుగల పుండరీకముతోడి 
భూవిభాగములు కన్నీటి ప్రవాహమునకును, ఉద్దమమునకును మధ్యమున 
(కన్నీళ్లతోడి చూపుతో) నాకుం గానిపించినవి. 
జలదారవస్య యథా :- 


మనస్వినీనాం మనసో _పి మాన 
స్తథాపనీతో ఘనగర్జితేన, 
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యథోపగూధాః ప్రథితాగసో-పి 
క్షణం విదగ్గాః కుపితా ఇవాసన్‌. * 
ఘనగర్జితమును వినంగనే మానవతులగు నాయికల మనస్సులలోని కోపము 
పోయినది; వారు సాపరాధులగు నాయకులను గౌంగిలించుకొనిరి; విదగ్గులగు 
నాయకులు నాయికలచే నాలింగితులై క్షణకాలము కుపితులవలెం గన్చించిరి. ** 


అత్ర జలదారవగ్రహణం విద్యుదాదీనామప్యుపలక్షణమ్‌. 
“'ఉటుముితోంబాటు మెఖుములు మున్నగువానిని గూడ గ్రహింపవలెను. 
విద్యుతో యధా: - 
వర్వాసు తాసు క్షణరుక్‌ ప్రకాశాత్‌ 
త్రస్తా రమా శార్‌జ్లిణ మాలిలింగ, 
విద్యుచ్చ సా వీక్ష్య తదంగశోభాం 
హీణేవ తూర్ణం జలదం జగాహే. 

ఆ వర్షములందు మెజుపుల కాంతులకు భయపడి లక్ష్మీదేవి విష్ణువును 
గౌంగిలించుకొనెను. మెటువు, లక్ష్మీదేవి యొక్క శరీరకాంతిని గాంచి 
లజ్జించినదివోలె మేఘములోనికిం బోయెను. 

(సొనాదగర్భన్య యథా :- 
గోపానసీ సంగ్రితబర్దిణేషు 
కపోతపింజాల కపోతకేషు, 
ప్రాసాదగర్భేషు రమాద్వితీయో 
రేమే పయోదానిలదుర్గమేషు. 


మంజూరుల నాశ్రయించిన నెమిళ్లు గలవియు, కపోత, పింజల వర్ణములు 





x (ప్రణయకోవభ్బతోం_ వి వరాజ్యుఖా 
నృవది వారిధరారవభీరవ* 
(వణయినః వరిరబ్బు మధాంగ నా 
వవలిరే వలిరేచితమధ్యమాః 
kx (వణయకోవమును వహించి, వరాజ్కుఖలయి, వళులచేం దళుకు లీను నడుములు 
గల యవతులు వెంటనే యుజుముల ధ్వనులను విని భయవడి, (ప్రియుల నాలింగనము 
చేనీకొనుటకు త్వరపడిరి. 
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గల పావురములు కలవియు, మేఘములు, వాయువు చొజనివియు నగు మేడల 
లోపలిభాగములందు విష్ణువు లక్ష్మీదేవితోంగూడ సుఖించెను. 


సంగీతస్య యథా :- 
మాధవో మధుర మాధవీలతా 
మండపే పటురటన్మధువ్రతే, 
సంజగౌ శ్రవణచారు గోపికా 
మానమీనబడిశేణ వేణునా. 


గట్టిగా ధ్వనిచేయు తుమ్మెదలతోంగూడి మనోవారముగా నున్న 
మాధవీలతామండపమునందు, శ్రీకృష్ణుండు గోపికా మానమను మీనమునకు 
గాలమైన వేణువుతో కర్ణములకు మనోహర మగునట్లుగా గానము చేసెను. 
క్రీదాద్రే ర్యథా :- 

నీచై రాఖ్యం గిరి మధివసే స్తత్ర విశ్రామహేతో 

స్వత్సంపర్మా త్పులకితమివ ప్రాధపుప్పైః కదంబైః, 

యః పణ్యస్త్రీ రతిపరిమలోద్దారిభి ర్నాగరాణా 

ముద్దామాని ప్రథయతి శిలావేశ్శభి ర్యౌవనాని. (మేఘదూతే 1 సర్గః) 
'ఓ మెఘుండా! నీవు విశ్రాంతి కొణకు నీచైర్గిరిపై నిలువుము; ఆ పర్వతము నీ 
సంపర్మమువలన గగుర్పాటు పొందినది వోలె, వికసితపుష్పములుగల కదంబ 
వృక్షములచే నందముగాం దోంచును. మటియు నా గిరిగుహలు నాగరకపురుషులు 
వార ప్రీలను గవయంగాం గల్లు రతిపరిమళమును - ఉద్దామయౌవన 
విలసితమును బబకటించుచుందును.” 


సరితో యథా :- 


అధోర్మిమాలోన్మదరాజహం సే 

రోధోలతాపుష్పవహే సరయ్వాః, 

విహర్హు మిచ్చా వనితాసఖస్య 

తస్యాంభసి గ్రీష్మముఖే బభూవ. (రఘువంశే 16 సర్గః) 
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అలల సమూహమున నాసక్తితోందిరుగు రాజహంసలు కలిగి, యొద్దుమీంది 
లతా, పుష్పములతోం బకాళించి, యెక్కువ సుఖము కలిగించు నా 
గ్రీష్మముఖమున, సరయూనది యందు విహరింపవలెనను కోరిక ప్రీలతోం 
గూడియున్న యా కుశునకుం గలిగెను. 


ఇత్యా ద్యన్యదప్యుదాహార్యమ్‌. 

ఇట్లే తక్కిన యుదాహరణముల నూహించునది. 
అధానుభావాః 

భావం మనోగతం సాక్షాత్‌ స్వహేతుం వ్యంజయంతి యే, 

తే౭_నుభావా ఇతి ఖ్యాతా భ్రూవిక్షేపస్మితాదయః. 190 

తే చతుర్దా చిత్తగాత్రవా గ్చుద్యారంభసంభవాః, 
తమకు హేతుభూతమైన మనోగతభావమును వ్యక్తీకరించు భ్రూవిక్షేప, స్మితాదు 
లనుభావములు. అవి చితారంభములు, గాత్రారంభములు, వాగారంభములు, 
బుద్భ్యారంభములు నని నాలుగు విధములు. 


అథ చిత్తారంభాః :- 

తత్ర చ భావో హావో హేలా శోభా చ కాని దీప్తి చ, 

ప్రాగల్భ్యం మాధుర్యం థైర్యాదార్యే చ చిత్తజా భావాః. 
భావము, హావము, హేల, శోభ, కాంతి, దీప్తి, ప్రాగల్భ్యము, మాధుర్యము, 
ధైర్యము, జెదార్యము ననునవి చిత్తజములగు భావములు. 

తత్ర భావః :- 

నిర్వికారస్య చిత్తస్య భావః స్యా దాదివిక్రియా. 192 
వికారములేని మనస్సుయొక్క మొదటిచేష్ట భావము. 

తథోక్తం హి (ప్రాక్తనైరపి - 
ప్రాచీనులుకూడ నిట్లు చెప్పిరి - 

“చిత్త స్యావికృతిః సత్వం వికృతేః కారణే సతి, 

తతో9_ల్చ్పా వికృతిర్భావో బీజ స్యాదివికారకృత్‌” ఇతి. 
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రంజకోల్లానము 
“వికారమునకుం దగిన కారణ మున్నను చిత్తము వికారము బొందకుండుట 
సత్వము; భీజమునకుం దొలి వికారముం గల్లించు నల్చ్పవికృతి భావము” అని. 
భావో యథా మమైవ :- 

బాలా ప్రసాధనవిధౌ విదధాతి చిత్తం 

దత్తాదరా పరిణయే మణిపుత్రికాణామ్‌, 

సా శంకతే నిజసభీజనమందహాసై 

రాలక్ష్యతే తదిహ భావనవావతారః. 
ఆ బాల తా నలంకరించుకొనుటకే మనసుపడును; స్ఫటికపు బొమ్మల పెండ్లిండ్ల 
నొనర్చుటయందే మక్కువపడును; చెలికత్తెల చిజునవ్వులచే ననుమానించును; 
కాన నీమెయందు భావావిష్మరణము గోచరమగుచున్నది. 

అత్రపూర్వం శైశవేన రసానభిజ్ఞస్య చిత్తస్యప్రసాధనవిధిత్సా, పాంచాలికాపరిణ 

యాదర, సభీజనహాస, శంకాదీనాం తత్రథమమేవ సంభూతత్వా ద్భావః. 
ఇందుం దొలుత బాలమనస్సు రసమును [గ్రహింపం జాలక యుండెను. పిదప 
అలంకరించుకొనుట, బొమ్మల పెంగ్లిండ్రయెడ మక్కువ, చెలికత్తెల చిజునవ్వులు, 
సందేహము మున్నగువానివలన భావావిర్భావము గోచరించుచున్నది. 


అధవోవః :- 

గ్రీవారేచకసంయుకో భ్రూనేత్రాదివికారకృత్‌, 

భావ ఈషత్సకాశో యః స హావ ఇతి కథ్యతే. 193 
కొంత వ్యక్తమైన భావమే హావము; అది (గీవా రేచకముతోంగూడి, 
(భూనేత్రాదులవికారములం జేయుచు నుండును. 
యథా :- 

“ధాత్రీవచోఖి ర్ధ్యనిమర్మగర్భైః 

క్షణం సరోషస్మిత మాత్తలజ్ఞా, 

పాంచాలికాద్వంద్వ మయోజయత్సా 

సంబంధినీ స్వస్య సభీజనస్య.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
'ధ్వనితోం గూడినవియు, మర్మ గర్భములునగు దాదుల మాటలకు క్షణకాలము 
కోపము, చిరునవ్వు పొంది, లజ్జించినదై యా కన్యక తన చెలికత్తెకు 
వియ్యపురాలయి రెండు బొమ్మలం గలిపెను.” 
అత్ర చిత్తవికారాణాం రోష, హర్ష లజ్ఞాదీనాం కుటిలే క్షణ, స్మిత, నతాననత్వాదిభి 
రీషత్రకాశనా దయం హావ. 
ఇందు జిత్తవికారములగు రోష, సంతోష, లజ్జ లకుం గుటిలమగు చూపు, 
చిజునవ్వుతోం గూడిన ముఖము, కలిగి యుండునట్లు వర్ణింపబడినది. ఆ చిత్త 
వికారములు కొంచెము వ్యక్తము లగుటవలన నిది హావము. 


అథ హేలా :- 

నానావికారైః సువ్యక్తః శృంగారాకృతిసూచకైః, 

హావ ఏవ భవే ద్ధేలా లలితాఖినయాత్నికా. 195 
శృంగారాకారసూచకము లగు నానావికారముల చేతను వ్యక్తమగు హావమే 
హేల; అది లలితమగు నభినయము కలది. 
యథా :- 

వివృణ్వతీ శైలసుతాపి భావ 

మంగైః స్ఫురద్బాలకదంబకల్సైః, 

సాచీకృతా చారుతరేణ తస్థా 

ముఖేన పర్యస్తవిలోచనేన. _(కుమారసంభవే ౩ సర్గః) 


“గగుర్పాటున బాలకదంబములవలె నున్న యంగక ములచేం బార్వతికూడ 
(ప్రమభావమును వివరించుచు, తిరుగు (చలించు) చున్న కన్నులు గలిగి, మిక్కిలి 
మనోహరముగా నున్న ముఖము నడ్డముగాం ద్రిప్పి, యట్లే నిలిచి యుండెను.’ 
అత్ర రోమాంచ, ముఖసాచీకరణ, పర్యస్తవిలోచన త్వాది వికారై శ్చిత్తవ్యాపారస్యాతి 
ప్రకాశత్వేన హేలా. 

ఇందు రోమాంచము, ముఖసాచీకరణము, కన్నులను ద్రిప్పుట మున్నగు 
వికారములచేం జిత్తవ్యాపారము మిగుల వ్యక్త మగుటవలన నిది హేల. 
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రంజకోల్లానము 
అధ శోభా :- 

సాశోభా రూపభోగాద్యై ర్యత్‌ స్యా దంగవిభూషణమ్‌. 
రూపము, భోగము మున్నగువానివలన శరీరమునకుం గల్లు నలంకారము శోభ. 
యథా :- 

అశిధిలపరిరంభా దర్ధశిష్టాంగరాగా 

మవిరతరతవేగా దంస లంబోరుజూటామ్‌, 

ఉషసి శయనగేహా దుచ్చలంతీం స్థలంతీం 

కరతలధృతనీవీం కాతరాక్షీం భజామః. 
'గాఢాలింగనములచే సగము రాలి, సగము మిగిలిన మైపూంత గలదియు, 
తెంపులేని రతివలన భుజముపై వ్రేలు జడగలదియు, బెదరుచూపులు గలదియు, 
చేతితో ధరించిన పోకముడి కలదియు నగు కాంత స్థలద్దతితో నుదయమున 
శయనగ్భహమునుండి బయటికి వచ్చుచు, శోభించెను.” 

అధ కాంతి: :- 

శోభైవ కాంతి రాఖ్యాతా మన్మథాప్యాయనోజ్ఞ్వలా. 195 
రతిలోని యాప్యాయనమున నుజ్జ్వలమగు శోభయే కాంతి. 
యథా :- 

ఉత్తిష్టంత్యా రతానే భరమురగపతాౌ పాణినై కేన కృత్వా 

ధృత్వాచాన్యేన వాసః శిధిలితకబరీభార మంసే వహన్యాః, 

భూయ స్తత్మాలకాంతిద్విగుణిత సురతట్రీతినా శౌరిణావః 

శయ్యా మాలింగ్య నీతం వపు రలస లసద్భాహు లక్ష్య్వాః పునాతు. 

(వేణీసంహారే 1 అంకః) 

'రతియొక్క యనంతరమున, నురగపతిమీంది తన బరువు నొకచేత నానుచు, 
వేటొక హస్తమున వస్త్రమును బట్టుకొనుచు, భుజములపై జుట్టుముడి వీడి 
జాజంగా లేచుచున్న లక్ష్మిం జూచి, యా సమయమున రెట్టించిన సంభోగప్రేతిచే, 
విష్ణువు మజల నామె దేహమును గౌంగిలించుచు బదకపైం జేర్చెను. అలసియుం 
బ్రకాశించు బాహువులు గల యా లక్ష్మీదేహము మిమ్ము ప్రోచుంగాక! 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అత్ర పూర్వరతాంతజనితాయాః వపుఃకాంతే రుత్తర రతారంభహేతుత్వా 
నృన్మథాప్యాయితత్వమ్‌. 
ఇచటం దొల్లిటిరతాంతమున నున్న దేహకాంతి, యుత్తర రతము నారంభించుటకు 
హేతువుగా నైనది; కాన నిందు మన్మథాప్యాయనము కల దని యెజుంగునది. 
అథ దీప్తిః :- 

కాంతిరేవ వయోభోగదేశకాల గుణాదిఖిః, 

ఉద్ధీపితాతివిస్తారం యాతా చే ద్దీప్తి రుచ్యతే. 196 
వయస్సు, భోగము, దేహము, కాలము, గుణము మున్నగువానిచే 
నుద్దీపింపంబడిన కాంతి విసృతిని బొందినచో, అదియే దీప్తి యనంబడును. 
యథా :- 

యత్ర స్రీణాం ప్రియతమభుజోచ్చాసితాలింగితానా 

మంగగ్గానిం సురతజనితాం జాలమార్గప్రవిషైః, 

త్వత్సంరోధాపగమవిశదై శృంద్రపాదై ర్నిశీథే 

వ్యాలుంపంతి స్ఫుటజలలవస్యందిన శృంద్రకాంతాః, (మేఘదూతే 2 సర్గః) 
“అలకానగరమునందు నిశీథములందు (స్రీలు వృరుషుల తోడి 
సురతముననంతరము వారి కౌంగిళ్ల నుండి విడువడి, మిక్కిలి యలసిపోయి 
యుందురు; అప్పుడు నీయొక్క (మేఘము యొక్క ఆవరణము లేకపోంగా 
విశదములైన చంద్రకిరణములచే కిటికీజాలరుల చివజ వ్రైలంగట్టంబడిన చంద్ర 
కాంతమాణిక్యములు (స్రవించి, ఆ యలసటను బోంగొట్టుచున్నవి.” 
అత్ర ప్రియతమాలింగన, సౌధజ్యోత్సాదిగుణైః సుర తగ్గానివ్యాలోపనా 
దుత్తరసురతోత్సాహరూపా దీప్తిః ప్రతీ యతే. 
ఇందుం బ్రియతమాలింగనము, మేడపై వెన్నెల మున్నగు గుణములచే సురతగ్గాని 
లోపించుటవలన, మజల సురతమునెడ నుత్సాహ రూపమగు దీప్తి 
వ్యక్తమగుచున్నది. 

అథ ప్రాగల్బ్యం వా 

నిశ్శంకత్వం ప్రయోగేషు ప్రగల్భత్వం ప్రచక్షతే, 

ప్రయోగములయెడ సందేహము లేకుండుట ప్రాగల్భ్యము. 
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రంజకోల్లానము 
యథా :- 
శిష్యతాం నిధువనోపదేశినః 
శంకరస్య రహసి ప్రపన్నయా, 
శిక్షితం యువతినైపుణం తయా 
యత్తదేవ గురుదక్షిణీకృతమ్‌. (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 
“రహస్యముగా, భర్తయగు శివునివలన సంభోగ రహస్యముల నెటింగి, యాతనికి 
శిష్యురాలైన పార్వతి, పిదప నా విషయమున స్త్రీలనేర్పు నాతనికి బోధించి, 
తాను నేర్చుకొన్న దానికి, అతండు నేర్పినదానినే యాతనికి గురుదక్షిణగా 
నాసంగెను.” 
అత్ర “గురుదక్షిణీకృత' మిత్యనేన ప్రతికరణరూపం ప్రాగల్భ్యం ప్రతీయతే. 
ఇందు గురుదక్షిణగా నొసంగెను' అనుదానిచేం బ్రతిక్రియరూప మగు ప్రాగల్భ్యము 
తోచుచున్నది. 
అథ మాధుర్యం :- 
మాధుర్యం నామ చేష్టానాం సర్వావస్థాసు మార్దవమ్‌. 
అన్ని యవస్థలందును చేష్టల మృదుత్వమే మాధుర్యము. 
యథా :- 
వామం సంధిస్తిమితవలయం న్యస్య హస్తం నితంబే 
కృత్వా శ్యామా విటపసదృశం స్రస్తముక్తం ద్వితీయమ్‌, 
పాదాంగుష్టాలులితకుసుమే కుట్టిమే పాతితాక్షం 
నృత్తా దస్యాః స్థిత మతితరాం కాంత మృజ్వాయతార్ధమ్‌. (మాలవికాగ్నిమిత్రే 2 అం.) 
“ఈ మాళవిక సంధిబంధ స్తిమితముగానున్న యెడమ చేతిని నితంబముపై 
నుంచి, ప్రియంగులత చిగురువలెనున్న రెండవచేతిని ఊచి విడుచుచు, కాలి 
బొటనప్రవేలితోం జిమ్మం బడిన పూవులు గల గచ్చునేలపయి దృష్టిని 
బ్రసరింపంజేయుచు, నాట్యము చేయునపుడు వంగక, నిటారుగానుండిన యామె 
పూర్వకాయము (శరీరము తొలిభాగము) మిక్కిలి మనోహరముగా నున్నది.” 
అత్ర పాదాంగుస్టేన కుసుమలోలనాదిక్రియాణాం నృత్తాంతపరిశ్రాంతావపి 
చారుత్వా న్మాధుర్యమ్‌. 
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ఇచటం గాలి బొటనవేలిచే బూవులను కదల్పుట మున్నగు క్రియలు 
నాట్యమువలని (శమయందును శోభించుట వలన నిది మాధుర్యము. 
అధ ధైర్యం :- 
స్థిరా చిత్తోన్నతి ర్యా తు త ద్ధెర్యమితి సంజ్ఞితమ్‌. 
స్థిరమైన చిత్తౌన్నత్యము ధైర్యమని చెప్పంబడును. 
యథా :- 
అథ విశ్వాత్మనే గౌరీ సందిదేశ మిథః సఖీమ్‌, 
దాతా మేభూభృతాం నాథః ప్రమాణీక్రియతా మితి.” (కుమారసంభవే 6 సర్గః) 
ఉదపం బార్వతీదేవి “నా తండ్రి హిమవంతుడు నన్నుమీ కిచ్చునట్లుగా ఏర్పాటు 
చేయించవలె” నని రవాస్యముగాం జెలికత్తెలమూలమున శివునకు 
సందేశమంపెను.?** 
అథౌదార్యం :- 
జెదార్యం వినయం ప్రాహుః సర్వావస్థానుగం బుధాః 198 
అన్ని యవస్థలయందు ననుసరించి యుండు వినయమే యౌదార్యమని విద్వాంసు 
అందురు. 
యథా :- 
కల్యాణబుద్ధే రథవా తవాయం 
న కామచారో మయి శంకనీయః, 
మమైవ జన్మాంతరపాతకానాం 
విపాకవిస్ఫూర్ణథు రప్రసహ్యః. (రఘువంశే 14 సర్గః) 
“ఉత్తమబుద్ధి కలిగిన నీవు కోరియే నన్ను తణిమివేసితి వని శంకింప నవకాశము 
లేదు; నా పూర్వజన్మ పాపముల పరిపాకమే యిట్లు భరింపరానిదై, యీ రీతిని 
వజనిర్బోషముగా మాటినది.” 





* కో దోషో మణిమాలికేతి పూర్వ ముదాప్పాతమ్‌. 
౫౫ కో దోషో -’ అనునది దీని కుదావ్చాత్సి అది యీవజకే యుదావారింవంబడినది. 
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అ(త్రానపరాధే9 పి నిష్కాసయతో రామస్యానుపాలంభాత్‌ సీతాయా జెదార్యం 
ప్రతీయతే. 

ఇందు దనయెడ నపరాధము లేకున్నను దతిమివేసిన రాముని నిందింపనందున 
సీతయొక్క యౌదార్యము వ్యక్తమగు చున్నది. 
సర్వావస్థాసమతత్వావిదితేంగితాకారత్వరూపయో ర్లక్ష ణయో శృ్చిత్తధైర్యవి 
వాంతర్భూతత్వాత్‌ భోజరాజలక్షితౌ స్టెర్య, గాంభీర్యరూపా వన్యా ద్వౌ చిత్తారంభౌ 
చా స్మదుక్తే ధైర్య ఏవాంతర్భూతావితి దశైవ చిత్తారంభాః. 

ఇట్లు చిత్తారంభములగు ననుభావములు పది; ఇవికాక, భోజరాజు “అన్ని 
యవస్థలయందును సమత్వ మను లక్షణము గల స్టైర్యమును, విదితముకాని 
యింగితాకారము కలదను లక్షణముకల గాంభీర్యమును వేజుగం బేర్మొనెను. 
కాని, యవి రెండును ధైర్యమునందే యంతర్భవించును. 


అథ గాత్రారంభాః :- 


లీలా విలాసో విచ్చిత్తి ర్విభ్రమః కిలికించితమ్‌, 
మోట్టాయితం కుట్టిమితం బిబ్బోకో లలితం తథా. 199 
విహృతం చేతి విజ్హేయా యోషితాం దశ గాత్రజాః, 


లీల, విలాసము, విచ్చిత్తి, విభ్రమము, కిలికించితము, మోట్టాయితము, 
కుట్టిమితము, బిబ్బోకము, లలితము, విహృతము నను పదియును స్రీలకు 
శరీరజములగు నను భావములు. 


తత లీలా :- 


ప్రియానుకరణం యత్తు మధురాలాపపూర్వకైః, 200 
చేష్టితై ర్గతిభిర్వా స్యాత్‌ సా లీలేతి నిగద్యతే, 


మధురాలాపములతోంగూడిన పనులచేంగాని, గతులచేంగాని ప్రియు 
ననుకరించుట లీల యగును. 


యథా :- 
దుష్టకాలియ! తిష్టాత్ర కృష్ణో౭_ హమితి చాపరా, 
బాహు మాస్ఫోట్య కృష్ణస్య లీలాసర్వస్య మాదదే. 
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న. దుష్టమగు కాళలీయసర్పమా! ఇట నుండుము. నేను కృష్ణుండను” అని పల్ముచు, 
వేటొక గోపకన్యక తన భుజమునను జబచి కృష్ణునిలీల ననుకరించెను.” 
అథ విలానః :- 
ప్రియసంప్రాప్తిసమయే భ్రూనేత్రాననకర్మణామ్‌. 201 
తాత్మాలికో విశేషో యః స విలాస ఇతీరితః, 
ప్రియుడు వచ్చు సమయమున, దాత్మాలిక ముగ కనుబొమలందు, 
కన్నులలోను, ముఖమునందును గల్లు విశేషచేష్ట విలాసము. 
యథా :- 
బాలా సఖీతనులతాంతరితా భవంత 
మాలోక్య ముగ్ధమధురై రలసై రపాంగైః, 
సింగక్షమారమణ! చిత్తజమోహనాస్త్ర 
లక్ష్మీ రభిత్తిలిభితేవ చిరం చకాస్తి. 


“ఓ సింగభూపతీ! బాలయగు నాయిక చెలికత్తెచాటున నిలువంబడిి, స్నిగ్ధ 
మధురములై అలసములగు క్రేగంటి చూపు లతో నిన్ను గనుచు, గోడపైని 
బాయని, మన్మథుని మోహనాస్త్ర లక్ష్మివలెం దోంచి, చాలకాల మట్లే యుందిను.” 


అథ విచ్చిత్తిః :- 
ఆకల్పకల్పనాల్పాపి విచ్చిత్తి రతికాంతికృత్‌. 202 
తక్కువ యలంకరణమైన నెక్కువ కాంతిం గొల్పుట విచ్చిత్తి యగును. 
యథా :- 
ఆలోలైరనుమీయతే మధుకరైః కేశేషు మాల్యగ్రహః 
కాంతిఃకాపికపోలయోః ప్రథయతే తాంబూలమంతర్గతమ్‌, 
అంగానా మనుమీయతే పరిమలై రాలేపనప్రక్రియా 
వేషః కోత పి విదగ్ధ వష సుదృశః సూతే సుఖం చక్షుషోః. 
“పైని దిరుగుచున్న తేంట్లవల్లనే కబరీభారమున మాల్యము లున్నవని 
తెలియుచున్నది. చెక్కిళుల కాంతివల్లనే తాంబూల గ్రహణము వ్యక్తమగుచున్నది. 
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అవయవముల పరిమళమువలననే మైపూంత స్పష్టమగుచున్నది. ఈ వనితయొక్క 
యా విదగ్ధవేషము కన్నులపండు వొనర్చుచున్నది.” 
అథ వి(భ్రమః :- 

ప్రియాగమనవేలాయాం మదనావేశ సంభ్రమాత్‌, 

విభ్రమో౭_ ంగదహారాదిభూషాస్థానవిపర్యయః. 203 
ప్రియుడు వచ్చు సమయమున మదనావేశము వలని తత్తజపాటువలన 
నంగదములు, హారములు మున్నగు నగలను తాజుమాజుగ ధరించుట విభ్రమము. 
యథా :- 

చకార కాచిత్‌ సితచందనాంకే 

కాంచీకలాపం స్తనభారయుగ్నే, 

ప్రియం ప్రతి ప్రేషితదృష్టి రన్యా 

నితంబబించే చ దధార హారమ్‌. 


తెల్లని చందనమును బూయవలసిన స్తనద్వయ భాగమున నొకతె మొలనూలిని 
బంధించెను. ప్రియుని రాకను గమనించుచున్న వేటొకతె నితంబప్రదేశమున 
కంఠహారమును ధరించెను.” 


అథ కిలికించితం :- 

శోకరోషాశుహర్నాదేః సంకరః కిలికించితమ్‌, 
శోక, రోష హర్ష బాప్పముల సంకరము కిలికించితము. 
యథా :- 

ప్రతిశ్రుతం ద్యూతపణం సభీభ్యో 

వివక్షతి ప్రేయసి కుంచితభ్రూః, 

కంఠం కరాభ్యా మవలంబ్య తస్య 

ముఖం పిధత్తే స్మ కపోలకేన. 
“ప్రియురాలికొటికు వాగ్జానము చేయంబడిన ద్యూతపు సొమ్మునుగూర్చి ప్రియుండు 
చెలికత్తెలనడుమ చెప్పందలంచి యుందంగా, నాయిక కనుబొమ్మలను కుదించి, 
యతని కంఠమును జేతులతోం బట్టుకొని, ముఖమును దన చెక్కిలితో కప్పివైచెను.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యథావా :- 
రతిక్రీడాద్యూతే కథమపి సమాసాద్య సమయం 
మయా లబ్జే తస్యాః క్వణితకలకంఠార్థ మధరే, 
కృత భ్రూభంగాసౌ ప్రకటితవిలక్షార్థ రుదితం 
స్మిత క్రోధా ద్రాంతం పునరపి నిదధ్యా న్మయి ముఖమ్‌. 
రతికీడయను జూదమున నేనెట్లో సమయము చూచి, కలస్వరముకల కంఠము 
సగము కల్గునట్లుగా నున్న ప్రియురాలి యధరమును గ్రహించితిని; అపు డామె 
(భ్రూభంగమొనర్చి, విలక్షణముగ సగమేడ్చును, చిజునవ్వుతోడి కోపమును 
బ్రకటించి మజల నాపైనే ముఖము నుంచెను. 
అధ మోట్టాయితం లా 
స్వాభిలాషప్రకటనం మోట్టాయిత మితీరితమ్‌. 204 
తన యభిలాషను బ్రకటించుట మోట్టాయితము. 
యథా మమైవ :- 
ఆకర్హ్య కర్ణయుగవైకరసాయనాని 
తన్వా ప్రియస్య గదితాని సభీకథాసు, 
ఆలోలకంకణరుణత్మరణాభిరామ 
మావెేల్లితే భుజలతే లలితాంగభంగమ్‌. 


“చెలికత్తెలు కర్ణద్వయమునకు నమృతములై ప్రియుని గూర్చిన మాటలు 
చెప్పుకొనుచుండంగా విని, నాయిక, చలించు కంకణముల గలగల ధ్వనితో, 
లలితమగు నంగభంగిమ కల్గునట్లు రెండు భుజములను ద్రిప్పెను.” 


అధ కుట్టిమితం ౨ 


కేశాధరాదిగ్రహణే మోదమానే9 పి మానసే, 
దుఃఖితేవ బహిః కుప్యేత్‌ యత్ర కుట్టిమితం హి తత్‌. 205 


ప్రియుడు కేశములనుగాని, అధరము మున్నగు వానినిగాని గ్రహించినపుడు, 
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రంజకోల్లానము 
మనస్సునకు సంతోషము కలిగినను, దుఃఖించినట్లుగా బయటికిం గోపము 
యథా :- 

పాణిపల్లవవిధూనన మంత 

స్పీతృతాని నయనార్థనిమేషాః, 

యోషితాం రహసి గద్గదవాచా 

మస్త్రతా మపయయు ర్మదనస్య. 
చేతులను ద్రోసివేయుట, సీత్మారములు, కన్నులను సగముమూయుట అను 
నివి గుసగుసలాడు స్రీలకు రహస్యముగా మదనాస్ర్రములయి వెలయుచున్నవి.” 


అత్ర రహసీతి సామాన్యసూచితానాం కేశాధరగ్రహా ణాదీనాం కార్యభూతైః పాణిపల్లవ 
విధూనన, సీతృతాదిఖి రృహి రేవ కోపస్య ప్రతీయమానత్వాత్‌ కుట్టిమితమ్‌. 
ఇచట “రహస్యముగా” అనుటచే సామాన్యముగ కేశాధరాది గ్రహణములు 
సూచితములు; వాని కార్యభూత (రూప) ములగు చేతులు త్రోసివేయుట, 
సీత్మారములు మున్నగునవి బయటికి మాత్రము కోపమును వ్యక్తీకరించుచున్నవి. 
కావున నిది కుట్టిమితము. 
అథ బిబ్బోకం లా 

ఇష్టేల_నాదరో గర్వా న్మానాద్‌ బిబ్బోక ఈరితః, 
గర్వమువలనంగాని, కోపమువలనంగాని, యిష్టుని యిడంగూడ ననాదరము 
బిబ్బోకము. 

గర్వాద్యథా :- 

పుంసానునీతా శతసామవాదై 

ర్దాలాం నిరీహేవ చుచుంబ కాచిత్‌, 

అర్థా నభీష్టానపి వామశీలాః 

(స్త్రియః పరార్థానివ కల్పయంతి. 
“ఆ నాయిక పురుమనిచేం బెక్కు విధముల ననునయింవ6 బడి 
యిష్టములేనిదానివలె నాసవమును పెదవితోం దాకెను; కొంటెపడంతులు తమ 
కిష్టములగు వస్తువులనైన, ఇష్టములేనివాని నిగాం గల్పింతురు.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
మానాద్యథా :- 
నిర్విభుజ్య దశనచ్చదం తతో 
వాచి భర్తు రవధీరణాపరా, 
శైలరాజతనయా సమీపగా 
మాలలాప విజయా మహేతుకమ్‌. (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 


“పార్వతి తన యధరమును గప్పికొనుచు, భర్త యొక్క పలుకులయెడం దిరస్మారమును 
బూని, సమీపమునందున్న విజయతో - కారణములేకయే సంభాషించెను.” 


అత్ర సంధ్యానిమిత్త మనాదరేణ బిబ్బోకః. 
ఇచట సంధ్య నిమిత్తముగ శివునియెడ అనాదరము వ్యక్తము; కాన బిబ్బోకము. 
అధ లలితం :- 


విన్యాసభంగి రంగానాం భ్రూవిలాసమనోహరా. 207 

సుకుమారా భవే ద్యత్ర లలితంతదుదీరితమ్‌, 
“ఆ యందకత్తె పాదములయొక్క (ఎల్జిని) కమల కాంతిచే గుమ్మమును 
బూజించుచు, చేతియిక్క బంగారు కాంతిచే (పచ్చనికాంతిచే) తలుపుల 
దీయుచు, కన్నులయొక్క (నల్లని) నల్లకలువ కాంతిచేం దోరణము గట్టుచు, 
మందిరము యొక్క లక్ష్మివలెం బ్రకాశించుచున్నది.” 

అధ విహృతం లా 

ఈర్య్యయా మానలజ్ఞాభ్యా మదత్తం యోగ్య ముత్తరమ్‌. 

క్రియయా వ్యజ్యతే యత్ర విహృతం త దుదీరితమ్‌, 
ఈర్ష్యచేతంగాని, మానముచేంగాని, లజ్జచేంగాని తగిన సమాధానమీయక 
క్రియచేతనే దానిని దలియపజచుట విహృత మగును. 


ఈర్య్యయా యథా :- 
తథా గతాయాం పరిహాసపూర్వం 
సఖ్యాం సఖీ వేత్రభృదాబభాష్కే, 
ఆరే! వ్రజావో౭_న్యత ఇత్యథైనాం 
వధూ రసూయాకుటిలం దదర్శ. 
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రంజకోల్లానము 

పరిహాసము ననుసరించి, యారీతిని నాయిక వెళ్లిపోగా, నామె చెలికత్తె యగు 
వేత్రవతి “అమ్మా! వెళ్లిపోవుదమా? అని పలికెను. నాయిక జబాబీయక, 
అసూయచేం గుటిలమగు నట్లుగాం జూచెను. 


ప్రజావ ఇత్యత్రోత్తరస్య కుటిలదర్శనేనైవ వ్యంజ నాత్‌ విహృతమ్‌. 
ఇచట 'పోవుదమా?” అనుదానికి 'కుటిలముగాం జూచుట) యనునదియే జబా 
బగుటవలన విహృతము. 
మానేన యథా :- 
అద్యాపి త న్మనసి సంపరివర్తతే మే 
రాత్రౌ మయి క్షుతవతి క్షితిపాలపుత్ర్యా, 
జీవేతి మంగలవచః పరిహృత్య రోషాత్‌ 
కర్ణేత_ర్పితం కనకపత్ర మనాలపంత్యా. 
(3) 
నేను రాత్రి తుమ్మగా, ఆ రాజపుత్రి, కోపముకల్లి యున్నందున చిరం జీవి 
అని దీవింపంజాలనిదై, మాట లాడక కర్ణమునందుం గనకపత్రము నుంచినది. 
ఆ విషయమిప్పటికిని నా మనస్సున బాగుగా నాటుకొన్నది. 
లజ్జయా యథా :- 
అప్యవస్తుని కథాప్రవృత్తయే 
ప్రశ్న తత్సర మనంగశాసనమ్‌, 
వీక్షితేన పరిగృహ్య పార్వతీ 
మూర్థకంపమయ ముత్తరం దదౌ. (కుమారసంభవే 8 సరః) 
మన్మథ శాసకుండగు శివుడు వేటొక విషయముపై నామెమనస్సును 
మళ్లించుటకుంగాను బ్రశ్నించుటయం దాస క్తుండు కాంగా - పార్వతి చూపుచేతనే 
పరిగ్రహించి తలను ఆడించుటయే సమాధానముగా నొనర్చెను. 
ఇత్థం శ్రీ సింగభూపేన సత్వాలంకారశాలినా. 208 
కథితాః సత్త్వజాః ప్రీణా మలంకారాస్తు వింశతిః. 
సత్త్వగుణమే అలంకారముగా గల సింగభూపాలుం డీరీతిని స్రీలకు 
సత్త్వమువలనం గలిగిన అలంకారరూపములగు ఇరువది భేదములను వివరించెను. 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 97 


రసార్థవ సుధాకరము 


సత్వాద్దశైవ భావాద్యాః జాతా లీలాదయస్తు న. 209 
అతో న వింశతి ర్భావా సాత్త్వికా ఇతి నోచితమ్‌, 
యుజ్యతో సాత్తికత్వం చ భావాదిసహచారిణః. 210 
లీలాది దశకస్యాపి ఛత్రిన్యాయబలాత్‌ స్ఫుటమ్‌, 
భోజేన క్రీడితం కేలి రిత్యన్యౌ గాత్రజౌ సృృతౌ. 211 


అతో వింశతి రిత్యత్ర సంఖ్యేయం నోపపద్యతే. 
'సత్వమువలనం గలిగిన భావము మున్నగు నవి పదియే; లీలాదులు పదియు 
సత్వజములుకావు; కావున నీ యిరువదియును సాత్వికము లనుట సరికాదు.” 
అని కొందజు తలంపవచ్చును. అది సరికాదు. లీలాదులు సత్వజములు కాకున్నను 
భావాదుల సాహచర్యమువలన ఛత్రిన్యాయ మునుబట్టి లీలాదులును సత్పజములని 
చెప్పవచ్చును. భోజరాజు 'క్రీడితము, కేళి యను మణి రెండు గాత్రజములను 
జెప్పియున్నందున “ఇవి యిరువది” అని చెప్పుట కుదురనట్లు తోంచును. 


తథాభిహిత మనేనైవ చ :- 

“కీడితం కేలి రిత్యన్యౌ గాత్రారంభా వుదాహృతా, 

బాల్య, యౌవన, కౌమార సాధారణవిహారభాక్‌. 

విశేషః క్రీడితం కేలి స్తదేవ దయితాశయమ్‌.” 
ఏలయన - అతండు 'క్రీడితము, కేళి అను రెండు గాత్రారంభముల 
నుదహరించెను. అందు బాల్య, యౌవన, కౌమారములందు సాధారణ 
విహారముకల విశేషము క్రీడితము; అది ప్రియు నాశ్రయించినచోం గేళి 'యగును 
అనిన చెప్పుచు క్రీడితము నీ క్రిందిరీతి నుదహరించెను. 

ఇతి. ఉదాహృతం చ 
క్రీడితం యథా :- 

మందాకినీసైకత వేదికాభి 

స్పా కందుకైః కృత్రిమపుత్రకైశ్చ, 

రేమే ముహు ర్మధ్యగతా సభీనాం 

క్రీడారసం నిర్విశతీవ బాల్యే. (కుమారసంభవే 1 సర్గః) 
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రంజకోల్లానము 
“పార్వతి బాల్యమునం దాటలయెడల మక్కువగలదై, తన చెలికత్తెలతో గూడి 


గంగానదియొక్క యిసుకతిన్నెల పైం దిరుగుచు, బంతియాట లాడుచు, బొమ్మలతో 
నాడుచు నానం దించెను.” 


కేలి ర్యథా :- 
వ్యపోహితుం లోచనతో ముఖానిలై 
రపారయంతం కిల పుష్పజం రజః, 
పయోధరేణోరసి కాచి దున్మనాః 
ప్రియం జఘా నోన్నతపీవరస్తనీ. 
“కంటిలోంబడిన పుప్పొడిని నోటి ఫూత్మారములచేం బోగొట్టుటకు సమర్గుండుకాని 


ప్రియుని ఉఅమ్ముపయి నొక గబ్బి గుబ్బల కులుకులాండి, తన పయోధరముతో 
గట్టిగాం గొట్టెను.” 


ఇతి. 
అత్రోచ్యతే భావతత్త్వవేదినా సింగభూభుజా. 212 
ఆద్యః ప్రాగేవ భావాదిసముత్పత్తేశ్చ శైశవే, 
కన్యావినోదమాత్రత్వా దనుభావేషు నేష్యతే. 218 


ప్రేమవిస్రంభమాత్రత్వా న్నాన్యస్యాప్యనుభావతా, 

అతో వింశతి రిత్యేషా సంఖ్యా సంఖ్యావతాం మతా. 214 
కాని యియ్యది సరికాదు; ఇందు మొదటిదగు క్రీడితము భావాద్యుత్పత్తికి ముందే 
శైశవమునం గన్యలకు వినోదమాత్రముగా నుండునది; కాన అది యను భావము 
కాంజాలదు; రెండవదగు కేళి పైమయందలి స్వేచ్చ (విస్రంభము) 
ననుసరించినది; కావున నదియు ననుభావము కా౭జాలదు. కాన 'నివి యిరువది” 
యను సంఖ్య నిర్భాధకమే యని భావతత్త్వవేత్తయగు సింగభూపాలుని 


సిద్ధాంతము. 
అథ పౌరుష సాత్తికా :- 
శోభా విలాసో మాధుర్యం ధైర్యం గాంభీర్యమేవ చ, 
లలితౌదార్యతేజాంసి సత్త్వభేదాస్తు పౌరుషాః. 215 
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రసార్థవ సుధాకరము 


శోభ, విలాసము, మాధుర్యము, ధైర్యము, గాంభీర్యము, లలితము, బెదార్యము, 
తేజస్సు - అనునవి పౌరుషములగు సాత్తికభావములు. 
తత్ర శోభా :- 

నీచే దయాధికే స్పర్ధా శౌర్యోత్సాహౌ చ దక్షతా, 

యత్ర ప్రకటతాం యాంతి సా శోభేతి ప్రకీర్తితా. 216 
నీచునియందు దయ, అధికునియెడ స్పర్ధ, శౌర్యము, ఉత్సాహము, దక్షత ఎచట 
ప్రకటితములగునో యది శోభ యగును. 

నీచే దయాధికే న్ఫర్థా యథా :- 

క్షుద్రాః సంత్రాస మేనం విజహత హరయో! భిన్నమత్తేభకుంభా 

యుష్మద్గాత్రేషు లజ్ఞాం దధతిపర మమీసాయకా స్సంపతంతః, 

సౌమిత్రే! తిష్ట పాత్రం త్వమపి న హి రుషాం నన్వహం మేఘనాదః 

కించిద్భూభంగలీలానియమితజలధిం రామ మన్వేషయామి. 

(హనుమన్నాటకమ్‌) 
శ నీచవానరములారా! భయము వలదు; మత్తగజముల కుంభముం గూల్చిన 
యీ బాణములు మీ దేహములపైం బడుటకు మిగుల లజ్జించుచున్నవి. ఓ 
లక్ష్మణా! నా కోపములకు నీవును స్థానమవు కావు; మేఘనాదుందనగు నేను 
కొంచెపు బొమముడిపాటున సముద్రమును స్తంభింపం జేసిన రాముని 
వెదకుచున్నాను.” 
అత్ర ప్రథమార్థే క్షుద్రకపివిషయా దయా, ఉత్తరార్థే రామవిషయా స్పర్ధా చేంద్రజితః 
ప్రతీయతే. 
ఈ పద్యము మొదటి సగమున నింద్రజిత్తునకు క్షుద్రకపుల యెడంగల దయయు, 
రెండవ సగమున రామునియెడంగల స్పర్దయు వ్యక్తము లగుచున్నవి. 
® 

శౌర్యం సత్వసారఃజ ఉత్సాహః స్టైర్యమ్‌; దక్షతా క్షిప్రకారిత్వమ్‌; ఏషాం నాయకగుణ 
నిరూపణావసరవఏవోదా హరణాని దర్శితాని. 
బలసారము శౌర్యము; స్టెర్య ముత్సాహము; వేగముగా నెజవేర్చుట దక్షత; 
వీనికి నాయకగుణములను నిరూపించిన సందర్భముననే యుదాహృతు 
లీయంబడినవి. 
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రంజకోల్లానము 
అథ దిలానః :- 
వృషభస్యేవ గంభీరా గతి ర్ధీరం చ దర్శనమ్‌, 
సస్మితం చ వచో యత్ర స విలాస ఇతీరితః. 217 


వృషభమునకువలెనే గంభీరమగు గతియు, ధీరమైన చూపును, చిజునవ్వుతోడి 
మాటయుం గల్టుట విలాసము. 


గంభీరగమనం యథా :- 
తా నర్భ్యానర్ధ్యమాదాయ దూరంప్రత్యుద్యయాౌ గిరిః, 
నమయన్‌ సారగురుభిః పాదన్యాసై ర్వసుంధరామ్‌. (కుమారసంభవే 6 
సర్గః) హిమవంతుండు చేతితో నర్హ్యమును బట్టుకొని, మిక్కిలి బలమైన 
యడుగులచే భూమిని వంగంజేయుచు, పూజార్హులగు మునుల నెదుర్శొనెను. 


ధీరద్దద్రి రృథా :- 

తతో గభీరం వినివర్తితేన 

ప్రభాతపంకేరుహబంధురేణ, 

అపశ్య దక్షామధు మాత్మజన్మా 

ప్రత్యాబభాషే నచ దైత్యదూతమ్‌. 
పిదప మన్మథుండు ప్రాఈకాలమందలి పద్మమువలె మనోహరముగా నున్న 
దృష్టిని గంభీరముగా మజల్చి, మధు మాసమువైపు చూచెను; ఆ రాక్షసదూతను 
గూర్చియు నిట్లు పలికెను. 

సన్మితం వచో యథా :- 

జ్యోతితాంతస్సభైః కుందకుట్మలాగ్రదతః స్మితైః, 

స్నపితేవాభవత్తస్య శుద్ధవర్ణా సరస్వతీ. (శిశుపాలవధే 2 సర్గః) 
మల్లెమొగ్గలవంటి య(గ్రములు కల దంతములవలని యతని (శ్రీకృష్ణుని) 
చిజునవ్వుచే సభామధ్యము వెలుగు లీనెను; అందతని శుద్ధవర్ణమగు వాక్కు 
స్నానముచేసినదాని వలె నయ్యెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అథ మాధుర్యం :- 
త న్మాధుర్యం యత్ర చేష్టా దృష్టాదేః స్పృహణీయతా, 
చేష్ట దృష్టి మున్నగువాని నభిలషింపంజేయుట మాధుర్యము. 
యథా :- 
బుజుతాం నయతః స్మరామి తే 
శర ముత్సంగనిషణధన్వనః, 
మధునా సహ సస్మితాం కథాం 
నయనోపాంతవిలోకితం చ తత్‌. (కుమారసంభవే 4 సర్గః) 


“ఉత్సంగమున నుంచుకొనిన ధనుస్సునకు బుజుత్వముం గలిగించుచు వేసిన 
నీ శరమును, మిత్రుండగు మధువుతో జరుపు చిజునవ్వుతోడి నీ సంభాషణమును, 
నీ క్రేగంటి చూపును తలంచుకొనుచున్నాను.” 


ధైర్యగాంభీర్యే తు నాయకవర్ణనావసరవఏ వోక్తే. 

ధైర్య గాంభీర్యములు నాయకవర్ణన సమయముననే చెప్పంబడినవి. 
అధ లలితం :- 

శృంగారప్రచురా చేష్టా యత్ర తల్లలితం భవేత్‌. 218 
శృంగారప్రచురమైన చేష్ట లలితము. 
యథా :- 

కపోలే జానక్యాః కరికలభదంతద్యుతిముషి 

స్మరస్మేరం గండోడ్డమర పులకం వక్రకమలం, 

ముహుః పశ్యన్‌ శృణ్వన్‌ రజనిచరసేనాకలకలం 

జటాజూట(గంధథిం ద్రధయతి రఘూణాం పరివృఢః. 
“శ్రీరాముడు - సీతయొక్క కరికలభముల దంతకాంతిని దొంగిలించు (తెల్లని) 
కపోలములను, స్మరస్మేరమయి, గండ ములపై వ్యాపించు పులకములు గల 
ముఖపద్మమును ఒకవంక జూచుచు, (వేటొకవైపు) రాక్షససేనా కలకలమును 
వినుచు, తన జడలముడిని గట్టిగా బంధించెను.” 
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జెదార్యతేజసోరపి నాయకప్రసంగ ఏవ లక్షణోదాహరణే ప్రోక్తే, 
బెదార్యము, తేజస్సు కూడ నాయకప్రసంగముననే లక్షణోదాహరణములతో 
వివరింపంబడినవి. 

అత్ర గాంభీర్యధైర్యే ద్వే చిత్తజే, గాత్రజాః పరే, 

ఏకే సాధారణానేతా న్మేనిరే చిత్తగాత్రయోః. 219 
పైవానిలో గాంభీర్య, ధైర్యములు రెండును చిత్తజములు; తక్కినవి శరీరజములు; 


కొంద టివి యన్ని యును చిత్తగాత్రములు రెండింటిని సాధారణములే యని 
తలంతురు. 


అధ వాగారంభాః :- 
ఆలాపశ్చ విలాపశ్చ సల్లాపశ్చ ప్రలాపకః, 
అనులాపాపలాపౌ చ సందేశ శ్చాతిదేశకః. 220 
నిర్దేశ శ్పోపదేశశ్చాపదేశో వ్యపదేశకః, 
ఏవం ద్వాదశధా ప్రోక్తా వాగారంభా విచక్షణః. 221 


వాగారంభములు పండ్రెండు; అవి - ఆలాపము, విలాపము, సల్లాపము, 
ప్రలాపము, అనులాపము, అపలాపము, సందేశము, అతిదేశము, నిర్దేశము, 
ఉపదేశము, అపదేశము, వ్యపదేశము అనునవి. 


తత్రాలాపః :- 
చాటుప్రియోక్తి రాలాపః 
చాటువులతోడి ప్రియ సంభాషణ మాలాపము. 
యథా మమైవ :- 
కస్తే వాక్యామృతం త్యక్వా శృణో త్యన్యగిరం బుధః, 
సహకారఫలం త్యక్వా నింబం చుంబతి కిం శుకః. 


ఏ విద్వాంసుడు నీ వాగమృతమును విడిచి వేటొక మాటను వినును? చిలుక 
తీయమామిడిపండును విడిచి, వేప పండును రుచిచూడదుగదా! 
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యథా వా:- 

ధత్సే ధాతు ర్మధుప! కమలే సౌఖ్య మధ్యాసికాయాం 

ముగ్గాక్షీణాం వహసి మృదునా కుంతలేనోపమానమ్‌, 

చాపే కిం చ వ్రజసి గుణతాం శంబరారేః కి మన్యైః 

పూజాపుష్పం భవతి భవతో భుక్తశేషః సురాణామ్‌. 
ఓ తుమ్మెదా! నీవు (బ్రహ్మకు పీఠమైన కమలమున సుఖించుచున్నావు; 
సహజమృదువులగు ప్రీల కుంతలములతో సామ్యము పొందుచున్నావు; మన్మథుని 
వింటికి నారి వగు చున్నావు; వేయేల? నీ భుక్తశేషమే దేవతలకును 
పూజాపుష్పమగుచున్నది! 

అధ విలాపః :- 

విలాపో దుఃఖజం వచః 
దుఃఖము తోడి మాట విలాపము. 
యథా :- 

ఆర్యా మరణ్యే విజనే విమోక్తుం 

శ్రోతుం చ తస్యాః పరిదేవితాని, 


సుఖేన లంకాసమరే మృతం మా 
మజీవయ న్మారుతి రాత్తవైరః. 


“లంకలో జరిగిన యుద్ధమున నిర్విచారముగ మరణించిన నన్ను చావనీక 
యకారణవైరమునూని హనుమ బ్రతికించెను. అట్లు బ్రతికిన నే నిప్పు 
డుత్తమపతివ్రత యగు సీతను విజనమగు నరణ్యమున విడుచుచు, 
ఆమెఘోరవిలాపమును వినుట తటస్థించుచున్నది.! 


అథ నల్లావః :- 
ఉక్తిప్రత్యుక్తిమ ద్వాక్యం సల్లాప ఇతి కీర్తితమ్‌. 222 
ఉక్తి, ప్రత్యుక్తులతోం గూడిన వాక్యము సల్లాపము. 
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యథా :- 

భిక్షాం ప్రదేహి లలితోత్పలపత్రనేశ్రే! 

పుష్పిణ్యహం ఖలు సురాసురవందనీయ! 

బాలే! తథా యది ఫలం త్వయి విద్యతే మే 

వాక్షై రలం, ఫలభుగీశ! పరో౭స్తి యాహి. 
“'కలువరేకులవంటి కన్నులు కలదానా! భిక్షము పెట్టు మనిన యుక్తి నేను 
పుప్పిణిని (ముట్టుత నని యర్థము) కాన వీలుకా దని (ప్రత్యుక్తి, సవ్ర పుప్పిణివైనచో 
మాకు ఫలము (పండు ప్రయోజనము) కలిదని యుక్తి. “ఈ నీ మాటలు 
చాలును; ఫలభోక్త పరుండున్నాడని (ప్రత్యుక్తి. 

అధ (ప్రలావః :- 

వ్యర్థాలాపః ప్రలాపః స్యాత్‌. 
వ్యర్థమగు నాలాపము ప్రలాప మనంబడును. 
యథా :- 

ముఖం తు చంద్రప్రతిమం తిమం తిమం 

స్తనౌ చ పీనౌ కఠినౌ రినౌ ఠినౌ, 

కటి ర్విశాలా రభసా భసా భసా 

అహో! విచిత్రం తరుణీ రుణీ రుణీ. 

“ఆమెముఖము చంద్ర (సమానము) ప్రతిమము, తిమము, తిమము; 
బలసిన స్తనములు కఠినములు, ఠినములు, రినములు; విశాలమగు కటిభాగము 
రభసము (మనోహరము) భసము, భసము. ఆశ్చర్యము! ఆ తరుణి, రుణి, 
రుణి విచిత్రమైనది.” 

అధానులాపః :- 
అనులాపో ముహు ర్వచః. 
మజల మజిల చెప్పుట యనులాపము. 
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యథా :- 
తమస్తమో నహి నహి మేచకాః కచాః 
శశీ శిశీ నహి నహి దృక్‌ సుఖం ముఖమ్‌, 
లతే లతే నహి నహి సుందరౌ కరౌ 
నభో నభో నహి నహి చారు మధ్యమమ్‌. 


“ఏమిది? చీంకటియా, చీంకటియా? కాదు, కాదు నల్లని కురులు; చంద్రుండా, 
చంద్రుడా? కాదు, కాదు, చూపు లకు జల్లదనమిచ్చు ముఖము; ఏమివి? 
లతలా, లతలా? కాదు, కాదు, అందమైన కరములు! ఏమిది, ఆకాశమా, 
ఆకాశమా? కాదు; కాదు; చక్కని నడుము!” 
అధాపలాపః :- 

అనులాపస్తు పూర్వోక్తస్యాన్యథా యోజనం భవేత్‌. 223 
ఇదివజకుం జెప్పినదానిని వేజొకరీతిని సమర్థించుట అపలాపము. 
యథా :- 

త్వం రుక్మిణీ త్వం ఖలు సత్యభామా 

కి మత్ర గోత్రస్థలనం మమేతి, 

ప్రసాదయన్‌ వ్యాజపదేవ రాధాం 

పునాతు దేవః పురుషోత్తమో వః. 
(రాధదగ్గజ రుక్మిణీసత్యలను స్మరించిన శ్రీకృష్ణుని మాట) “నీవే రుక్మిణివి (బంగారు 
కలదానవు); నీవే సత్యభామవు; (సత్య కోపము కలదానవు; ఈయెడ నాకు 
గోత్రస్థలనము లేదు అని వ్యాజముగా రాధ నూరడించుచున్న పురుషోత్తముండగు 
శ్రీకృష్ణుండు మిమ్ము రక్షించుంగాక!” 
అత్ర నాయికావాచకయోః రుక్మిణీసత్యభామా పదయోః పూర్వోక్తయోః సువర్ణవత్వ 
సత్యకోపత్వలక్షణేనార్థేన యోజనా దపలాపః. 
ఇచట రుక్మిణి, సత్యభామ అనుపదములు నాయికల పేర్లను దెలుపునవి. వానికి 
(వ్యత్సత్తివలన) సువర్ణవత్వము, సత్యకోపత అను నర్థములు గ్రహింపబడినందున 
నిట నపలాపము. 
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అధ నందేశః :- 

సందేశస్తు ప్రోషితస్య స్వవార్తాప్రేషణం భవేత్‌. 
దేశాంతరగత మగు ప్రియజనమునకు వార్తం బంపుట సందేశము. 
యథా :- 

ఏతస్మాన్మాం కుశలిన మభిజ్ఞానదానా ద్విదిత్వా 

మా కౌలీనా దసితనయనే! మయ్యవిశ్వాసినీ భూః, 

స్నేహా దాహుః కిమపి విరహే దుఃఖిన స్తే హ్యభోగా 

దిష్టే వస్తు న్యుపచితరసాః ప్రేమరాశీభవన్తి. (మేఘదూతే 2 సర్గః) 
'నా పంపిన యీ గుర్తువలన నేను కుశలినని తెలిసి కొనుము. జన్రుతినిబట్టి 
నే నన్యాసక్తుండనను నపోహను పొందకుము! నల్లకలువలవంటి కన్నులు కల 
యో చెలీ! విరహావస్థయందు స్నేహము నశించునని పలుకుదురు; అది సరికాదు; 
అనుభవములు నిలిచిపోవుటచే నా స్నేహము లిష్టవన్తువిషయమై 
యత్యంతాస్వాదనీయము లగును. (వియోగాసహము లగును.) 

అధథాతిదే. కిన 

సో9_తిదేశో మదుక్తాని తదుక్తానీతి య ద్వచః. 224 
'నామాట లతనిమాటలే” యని చెప్పుట యతిదేశము. 
యథా :- 

తనయాం తవ యాచతే హరి 

రగదాత్మా పురుషోత్తమః స్వయమ్‌, 

గిరిగహ్వరశబ్దసన్నిభాం 

గిర మస్మాక మవేహి వారిధే. 
“ఓ సముద్రుండా! ప్రపంచమున కాత్మయైనవాండును, పురుషోత్తముండు నగు 
విష్ణువు స్వయముగా నీ పుత్రికను వివాహార్ధము కోరుచున్నాండు; గిరిగుహాధ్వనితో 
సమానమైన మా మాట నాయనమాటగాం దెలిసికొనుము.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అథ నిర్దే కా 

నిర్దేశస్తు భవే తృోళల య మహ మిత్యాది భాషణమ్‌. 
“అతండనే నేను అనురీతిని నిశ్చయించి తెలుపుట నిర్దేశము. 
యథా :- 

ఏతే వయ మమీ దారాః కన్యేయం కులజీవితమ్‌, 

బ్రూత యేనాత్ర వః కార్య మనాస్థా బాహ్యవస్తుషు. (కుమారసంభవే 6 సర్గః) 
(హిమవంతునిమాట) “ఇదిగో నే నున్నాను; నా గృహిణి యున్నది; మా 
వంశమునకు జీవితమైన కన్య యున్నది. మాలో నెవరివలనం బని యున్నను 
తెల్పుండు. ఇంక బాహ్య వస్తువులంగూర్చి చెప్పం బనియే లేదు.” 


అథోపదేశః :- 
యత్ర శిక్షార్ధవచన ముపదేశః స ఉచ్యతే 225 
జ్ఞానముం గలిగించు వచన ముపదేశము. 
యథా :- 
అనుభవత దత్త విత్తం 
మాన్యం మానయత సజ్జనంభజత, 
అతిపరుష పవనవిలులిత 
దీపశిఖాచంచలా లక్ష్మీః. 
“ధనము ననుభవింపుండు; దానమొనర్చుండు; గౌరవ నేయులను గౌరవింపుండు; 
సజ్జనులను సేవింపుండు; సంపద పెనుగాలిచేం జలింపంజేయంబడిన 
దీపశిఖవలెనే మిక్కిలి చంచల మైనది.” 
అథాపదేశః :- 
అన్యార్థకథనం యత్ర సో౭_పదేశ ఇతీరితః. 
అన్యమగు నర్ధ్థమును జెప్పుట యపదేశము. 
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రంజకోల్లానము 
యథా :- 

కోశద్వంద్వ మియం దధాతి నలినీ కాదంబచంచుక్షతం 

ధత్తే చూతలతా నవం కిసలయం పుంస్మోకిలాస్వాదితం, 

ఇత్యాకర్ణ మిథ స్సభఖీజనవచ స్సా దీర్ణికాయా స్తటే 

చేలాంచేన తిరోదధే స్తనయుగం బింబాధరం పాణినా. 
“ఈ పద్మలత కలహంసముక్సుచేం బొడువబడిన రెండు మొగ్గులను ధరించుచున్నది; 
ఈ మామిడి మగకోకిలచే నాస్వాదింపంబడిన క్రొంజిగురును దాల్బుచున్నది” అని 
యామె చెలి కత్తెలు బావివద్ద నొకరితో నొకరు సంభాషింపంగా, ఆ బాల పయంటతోం 
గుచములను, చేతితో బెదవిని కప్పికొనినది.” 


అథ వ్యవదే ఢా 

వ్యాజేనాత్మాభిలాషోక్తి ర్యత్రాయం వ్యపదేశకః. 226 
ఏదైన మిషపెట్టి తన్మూలమున స్వాభిలాషను వ్యక్తపజిచుట వ్యపదేశము. 
యథా :- 

అహిణవ మహుళోళువో తుమం 

తహ పరిచుంబిఅ చూదమంజరిం, 

కమళ వసఇ మేత్త ణివుదో 

మహుఅర! విస్మరిదోసి ణం కహం. (అభిజ్ఞానశాకుంతలే 6 అంకః) 
శ మధుపమా! నీవు క్రొత్త మకరందమునందు మిక్కిలి యాసక్తి గలిగి, యా 
రీతి నపుడు చూతమంజరిని బాగుగ చుంబించితివి. ఇప్పుడు కేవలము 
కమలమునందు నివసించుచు. దృప్తిపొంది, ఆ మామిడిపూలగుత్తి నెట్లు 
మజిచితివి?” 

(అభినవమధులోలుప స్వం 

తథా పరిచుంబ్య చూతమంజరీమ్‌, 


కమలవసతిమాత్రనిర్భతో 
మధుకర! విస్ఫృతో9_స్యైనాం కథమ్‌?) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అథ బుద్దారంభాః లా 
బుద్ధారంభా స్తథా ప్రోక్తా రీతివృత్తిప్రవృత్తయః, 
రీతులు - వృత్తులు - ప్రవృత్తులును బుద్దా రంభములు. 


తత్ర రీతిః :- 
రీతిః స్యా త్సదవిన్యాసభంగీ సా తు త్రిధా మతా. 227 
కోమలా, కఠినా మిశ్రా చేతి స్యా త్తత్ర కోమలా, 
ద్వితీయతుర్యవర్ణై ర్యా స్వల్సై ర్వర్గేషు నిర్మితా. 228 
అల్ప్బప్రాణాక్షరవ్రాయా దశప్రాణసమన్నితా, 
సమాసరహితా స్వల్సై స్స్పమాసై ర్వా విభూషితా. 229 


విదర్భజనహృద్యత్వా త్సా వైదర్శీతి కథ్యతే, 
పదములం గూర్చు పద్ధతి రీతి; అది కోమల - కఠిన - మిశ అని మువ్విధములు. 


వర్గములలోని రెండవ, నాల్గవ యక్షర ములు తక్కువగాను, అల్బప్రాణాక్షరము 
లెక్కువగాను, కలదియు, పది ప్రాణములతోం (గుణములతోం) గూడినదియు, 
సమాసములు లేనిదియు, లేదా - చిన్న సమాసములు కలదియు కోమల; ఇది 
విదర్భదేశీయులకుం బ్రీయమైనది కాన వైదర్భి యనంబడును. 


మహాప్రాణవర్ణాల్పత్వ మల్చప్రాణాక్షర ప్రాయత్వం చ యథా మమైవ:- 


తక్కువ మహాప్రాణవర్ణము లుండుటకు, నెక్కువ యల్ప(ప్రాణవర్ణము 
లుండుటకును నా యుదాహృతి :- 


ఉత్ఫుల్లగండయుగ ముద్గతమందహాస 

ముద్వేలరాగ మురరీకృత కామతంత్రమ్‌, 

హస్తేన హస్త మవలంబ్య కదా ను సేవే 

సల్లాపరూప మమృతం సరసీరుహాక్ష్యాః. 
తళుకులీను చెక్కిళులు, వెలువడు చిజునవ్వు, పూర్తియె పొంగిపొరలు రాగము, 
ఇష్టమైన మన్మథలీల కలిగియున్నదై పద్మనేత్ర యగు నా పడంతియొక్క హస్తమును 
నా హస్తమునం గీలించి, సంభాషణరూపమగు నమృతము నెప్పుడు సేవింతునోగదా! 
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రంజకోల్లానము 
సమాసరాపొత్వం యథా :- 
అథ యంతార మాదిశ్య ధుర్యాన్‌ విశ్రామయేతి సః, 
తా మవారోపయ త్పల్నీం రథా దవతతార చ. (రఘువంశే 1 సర్గః) 


దిలీపుం డా పిదప గుల్టములను నిలుపవలెనని (రథము నిలుపవలెనని) సారథి 
కాజ్ఞయిచ్చి, భార్యను (సుదక్షిణాదేవిని) రథమునుండి దింపి, తానును దిగెను. 


దళ (పాణాస్తు :- 
శ్లేషు ప్రసాద సమతా మాధుర్యం సుకుమారతా. 230 
అర్థవ్యక్తి రుదారత్వ మోజః కాంతి సమాధయః. 
ఏతే వైదర్భమార్గస్య ప్రాణా దశ గుణాః స్మృతాః. 231 


శ్లేషము- ప్రసాదము - సమత - మాధుర్యము - సుకుమారత - అర్థవ్యక్తి - 
ఉదారత - ఓజస్సు - కాంతి - సమాధి అనునవి పదియును వైదర్భపద్ధతికి 
ప్రాణములైన పది గుణములు. 
తత్రల్లేషః :- 

కేవలాల్బప్రాణవర్ణపద సందర్భలక్షణమ్‌, 

శైథిల్యం యత్రన స్పష్టం స శేషః సముదాహృతః. 92832 
కేవల మల్పటప్రాణాక్షరములతోడి పదముల కూర్చు శ్లేషము. ఇందు 
శైథిల్యమున్నను, ఉన్నట్లు కానరాదు. 
యథా - మమైవ “ఉత్ఫుల్ల గండయుగి మిత్యాదౌ శ్లిష్టవర్ణ మి(శ్రిత బంధత్వాత్‌ 
శ్లేష. 
ఇదివజి కుదాహృతమైన “ఉత్సుల్లగండయుగి మ్మను పద్యములోని, 
వర్ణములన్నియుం గలిసిమెలిసి మిశ్రమగుటచే నంట శ్లేషము. 

అథ (వనాదః :- 

ప్రసిద్దార్థపదత్వం యత్‌ స ప్రసాదో నిగద్యతే, 

ప్రసిద్ధమగు నర్ధముగల పదములు గలది ప్రసాదము. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యథా - “ఉత్సుల్ల గండయుగి మిత్యత పదానా మక్షేశేనైవ 
అర్థబోధనసామర్థాత్‌ ప్రసాదః. 
“ఉత్ఫుల్లగండయుగి మృ్మను పద్యమునం గల పదములు శ్రమ యకృజలేకయే 
యర్థమును బోధింపంజాలియున్నం దున, ఆ పద్యమునం బ్రసాదగుణ మున్నదని 
గ్రాహ్యము. 
అధ సమతా :- 
బంధవైషమ్యరాహిత్యం సమతా పదగుంభనమ్‌. 288 
బంధోమృదుః స్ఫుటో మిశ్ర ఇతి త్రేధా స భిద్యతే, 
కూర్పు విషమముగా లేకుండుట సమత. ఆ కూర్చు మృదువు, స్ఫుటము, 
మిశ్రమునని మువ్విధములు. 
మృదువర్ణబంధస్య సమతా యథా :- 
చరణకమలకాంత్యా దేహలీ మర్చయంతీ 
కనకమయకవాటం పాణినా కంపయంతీ, 
కువలయమయ మక్షా తోరణం పూరయంతీ 
వరతను రియ మాస్తే మందిరస్యేవ లక్ష్మీః 
“ఆ యందకత్తె తన పాదములయొక్క (ఎల్జిని) కమల కాంతిచే గుమ్మమును 
బూబించుచుం జేతియొక్క బంగారు (పచ్చని) కాంతిచేం దలుపులం దీయుచు, 
కన్నులయొక్క నల్లకలువల (నల్లని) కాంతిచేం దోరణములం గట్టుచు, 
మందిరలక్ష్మి వలె వెల్లుచున్నది.” 
అత్ర మృదువర్ణ ప్రాయబంధస్య నిర్వ్యూఢధత్వాన్ఫదు బంధసమతా. 
ఇచటి కూర్చు మృదువర్ణములతోం బూర్తిచేయం బడుటచే మృదుబంధ రూపమగు 
సమత. 
స్ఫుటబంధ నమతా యథా :- 
మధురయా మధుబోధిత మాధవీ 
మధుసమృద్ధి సమేధితమేధయా, 
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రంజకోల్లానము 

మధుకరాంగనయా ముహు రున్మద 

ధ్వనిభృతా నిభృతాక్షర ముజ్జగే. 
'మధుమాసముచే వికసితమైన మాధవీ పుష్పరస సమృద్ధిచే వృద్ధిపొందిన బుద్ధి 
కలిగి, మధురమైన, యాండు తుమ్మెద మాటిమాటికిని పెద్ద రొద చేయుచు, 
గూఢములైన యక్షరములు కల్గునట్లుగా గాన మొనర్చను.” 


అత్ర స్ఫుటవర్ణప్రాయబంధస్య నిరూఢత్వాత్సమతా. 
ఇచటి కూర్చు స్పష్టములగు నక్షరములతోం బూరింపం బడినది; కాన నిది 
స్ఫుటబంధ సమత. 
మి(కబంధ సమతా యథా :- 
“ఉత్ఫుల్లగండయుగ ముద్గతమందహాసి మిత్యత్ర మిశ్రీభూత మృదుస్ఫుట 
వర్ణ బంధస్య నిర్యూఢత్వా న్మిశబంధతా. 
“ఉత్ఫుల్లగందయుగు మ్మను పద్యమున బంధము మృదు వులును, స్పుటములునగు 
నక్షరములతోం గూర్పంబడినందున నది మిశ్రబంధ సమత యగును. 
అథ మాధుర్యం :- 
త న్మాధుర్యం భవే ద్యత్ర శబ్దే౭_ర్ధే చ స్ఫుటో రసః 234 
శబ్దమందును, అర్థమునను రసము స్ఫుటముగ నుండుట మాధుర్యము. 
యథా - “ఉత్ఫుల్లగండి మిత్యత్ర శబ్బార్ధ్థయోః శృంగారరసపరివాహిత్వేన 
మాధుర్యమ్‌. 


“ఉత్పుల్లగండి మ్మనుచో శబ్బార్థములు రెండును శృంగారరసమును 
వ్యక్తమొనర్చుటచే నంట మాధుర్యము. 


అథ సుకుమారత్వం :- 
య దనిష్టురవర్ణత్వం సౌకుమార్యం తదుచ్యతే, 
కఠినములుకాని వర్ణములుండుట సౌకుమార్యము. 
యథా - “ఉత్పుల్లగండయుగముదతముందవోన” మిత్య్యత 
సంయుక్తాక్షరసద్భావే ప్యనిష్టురత్వాత్‌ సౌకుమార్యమ్‌. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
“ఉత్పుల్లగండయుగి మను పద్యమున సంయుక్తాక్షరము లున్నను, నవి 
సుకుమారము లగుటవలన నది సౌకుమార్య మగును. 
అధార్థవ్యక్తిః లా 
(శూయమాణస్య వాక్యస్య వినా శబ్బాంతరస్పృహామ్‌. 
అర్జావగమకత్వం య దర్ధవ్యక్తి రియం మతా, 
థి థ 


వాక్యము వినంగానే వేజేశబ్దము లక్కణలేకయే యర్థము బోధపడునేని యర్ధవ్యక్తి 
యగును. 


యథా - 'ఉత్ఫ్ళుల్లగండయుగి మిత్యత్ర సర్వేషాం పదానా మధ్యాహార్య 
పదనిరాకాంక్షతయార్థవ్యక్తిః. 


“ఉత్పుల్లగందయుగు మను పద్యమునంగల పదములను వినంగానే యధ్యాహార 
పదము లక్కజలేకుండంగనే యర్థమగుటచే నర్ధవ్యక్తి. 


అథోదారత్తం :- 
ఉక్తే వాక్యే గుణోత్మర్న ప్రతిభాన ముదారతా. 236 
చెప్పంబదిన వాక్యమున గుణోత్మర్షను గూర్చుట ఉదారత. 
యధథా- “ఉత్ఫుల్లగండయుగి మిత్యత్రాన్యోన్యాను రాగోత్మర్షపతిభాసా 
దుదారత్వమ్‌. 


“ఉత్ళుల్లగండయుగి పద్యమున నాయికానాయకుల యన్యోన్యానురాగము 
ఎక్కువగా వ్యక్తమగుటచే నుదారత. 


అధాజః :- 
సమాసబహులత్వం య త్తదోజ ఇతి గీయతే, 
ఎక్కువ సమాసము లుండుట ఓజస్సు. 
యథా - “ఉత్ఫుల్లగండయుగి మిత్యత్ర యథోచిత సమాసబాహుల్యా దోజః. 


“ఉత్ళుల్లగండయుగి పద్యమున యథోచితముగ నెక్కువ సమాసము 
లుపయోగింపంబడుటచే నోజస్సు. 
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రంజకోల్లానము 
అధ కాంతి: - 

లోకస్థితి మనుల్లంఘ్య హృద్యార్థప్రతిపాదనమ్‌. 237 

కాంతిః స్యా ద్దివిధా ఖ్యాతా వార్తాయాం వర్ణణాసు చ, 
లోకమర్యాద నతిక్రమింపక హృద్యమగు నర్ధమును బోధించుట కాంతి; వార్త, 
వర్ణన అను భేదములచే నిది ద్వివిధము. 

వార్తా నామ కుశలప్రశ్నపూర్వికా సంకథా. 
కుశలప్రశ్నపూర్వక సంభాషణమే వార్త. 

తత్ర యథా: - 

“పరిధాతభవత్పదాంబునా 

నవచంద్రాతపశీతలేన మే, 

అపి సంతతమర్మకృంతనః 

కృతనిర్వాణ ఇవౌర్వపావకః.” 
“ఓ మునులారా! నిండు వెన్నెలవలెం జల్లనైన మీ పాదోదకముచే, నెల్లపుడును 
నా మర్శములను గాల్భివేయు బడబాగ్ని కూడ, వేడిమి పోయి చల్లంబడినట్లుగాం 
దోంచు చున్నది” (అని సముద్రుండు మునులతోం బల్మెను.) 
అత్ర బ్రాహ్మణపాదోదకస్య సంతాపశమనరూపాం లౌకికీం స్థితి మనుల్లంఘ్యైవ 
సముద్రేణ మునీనాం పురతః సంకథనాత్మాంతిః. 
ఇచట “బ్రాహ్మణపాదోదకము తాపము బోంగొట్టున దని లోకప్రతీతి. ఆ ప్రతీతి 
నతిక్రమింపక సముద్రుడు మునులతో భాషించినందునం గాంతి. 
వర్ణనాయాం యథా - మమైవ - 

ఉత్తుంగౌ స్తనకలశౌ 

రంభాస్తంభోపమాన మూరుయుగమ్‌, 


తరలే దృశౌ చ తస్యాః 
సృజతా ధాత్రా కి మాహితం సుకృతమ్‌. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
“మిక్కిలి ఎత్తయిన స్తనకలశములు, అరంటి బోదెలతో సమానములగు తొడలు, 
చంచలములగు చూపులు కల యా యువతిని సృజించుటకు విధాత యెట్టి 
పుణ్యము చేసియుండెనో గదా!” 
అత్ర విశిష్టవస్తునిర్మాణ మపుణ్యకృతాం న సభవతీతి లోకస్థిత్యనురోధేనైవ వర్ణనా 
త్మాంతిః. 
ఇందు “గొప్ప (లోకోత్తర) వస్తువును నిర్మించుట పుణ్యాత్ములు కానివారి కసంభవి 
మని లోకప్రతీతి. దాని నతిక్రమింపకయే యీ వర్ణన మున్నందున నిట కాంతి. 
అధ నమాధిః :- 
సమాధిః సో౭_ న్యధర్మాణాం య దన్యత్రాధిరోపణమ్‌. 238 

ఒకదాని ధర్మముల నింకొకయెడ నారోపించుట సమాధి. 

యథా - “ఉత్ఫుల్లగండి మిత్యత్ర ఉత్కుల్లోద్గతో ద్వేలత్వరూపాణాం పుష్ప 
ప్రాణి సముద్రధర్మాణాం గందస్థల, మందహాస, రాగేషు సమారోపితత్వాత్‌ సమాధిః 
“ఉత్ళుల్లగండి పద్యమునం గల ఉత్ఫుల్లతపుష్ప ధర్మము; ఉద్గతత్వము 
ప్రాణిధర్మము; ఉద్వేలత సముద్రధర్మము; అట్లయ్యు నా యుత్ళుల్లతాదులు 
క్రమముగా గండస్థల, మందహాస, రాగములయందు (ఇతరములయందు) 
ఆరోపింపంబడినందున నిది సమాధి. 


అధ కఠినా :- 
అతిదీర్ధ సమాసయుతా బహులై ర్వర్ణెర్యుతా మహా ప్రాణైః, 
కఠినా సా గౌడీయేత్యుక్తా తద్దేశబుధమనోజ్ఞత్వాత్‌. 239 


ఎక్కువ మహాప్రాణవర్ణములు కలిగి, మిక్కిలి దీర్శములగు సమాసములతోం 
గూడినది కఠిన. ఇట్టిరీతి గౌడ దేశీయ పండితులకు హృద్యము; కాన దీనిని 
గౌడీయరీతి యని యందురు. 


యథా :- 
గండగ్రావగరిష్టగైరికగిరి క్రీడత్సుధాంథోవధూ 
బాధాలంపటబాహుసంపదుదయద్దుర్వారగర్వాశయమ్‌, 


116 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


రంజకోల్లానము 

మర్యామర్యవిరావణం బలగ్భహీతై రావణం రావణం 

బాణై ర్లాశరథీ రథీ రథగతం వివ్యాధ దివ్యాయుధః. 
“బండజాళ్లతో గొప్పవైన యొజ్జిని కొండలపయిం గీడించుచుండు దేవతాప్రీలను 
బాధించుటయందు లంపటమైన భుజబలముచే గర్వించుచు, నరులను, 
దేవతలను గెల్బుచు, బలముచే నై రావతమును గ్రహించిన - రథస్థితుందైన 
రావణుని, దివ్యాయుధ ధారియు, రథియు నగు దాశరథి (శ్రీరాముండు) 
బాణములచేం గొట్టెను. 

అత్ర దీర్థసమాసత్వం మహాప్రాణాక్షరప్రాయత్వం చ స్పష్టమ్‌. 
పయి యుదాహృతపద్యమున పెద్దసమాసము లుండు టయు, మహా ప్రాణాక్షరము 
లుండుటయు స్పష్టము. 
అధ మి(శా :- 

యత్రోభయగుణగ్రామసన్నివేశ స్తులాధృతః, 

సా మిశ్రా సైవ పాంచాలీత్యుక్తా తద్దేశజప్రియా. 240 
కోమలత్వ, కాఠిన్యగుణములు రెండిటి సన్నివేశము సమానముగా గలది 
మి(శ్రరీతి; ఇది పాంచాలదేశీయులకుం బ్రియమగుటవలనం బాంచాలి యని 
చెప్పంబదినది. 
యథా :- 

పరిమ్లానం పీనస్తనజఘనసంగా దుభయత 

స్తనో ర్మధ్యస్యాంతః పరిమిలన మష్రాప్య హరితమ్‌, 

ఇదం వ్యస్తన్యాసం శ్రథభుజలతాక్షేపవలనైః 

కృశాంగ్యాః సంతాపం వదతి బిసినీపత్రశయనమ్‌. (రత్నావల్యాం 2 అంకః) 
'తామరాకులతోం గూర్చంబడిన యీ శయనము బలిసిన స్తనముల యొక్కయు, 
జఘనముయొక్కయు సంపర్మమువలన మీందివైపున, (క్రిందివైపున వాడినది; 
శరీరమధ్యభాగమున - స్పర్శలేనందున వాడక పచ్చగనేయున్నది; భుజముల 
విసురునను, త్రిప్పటచేతను దీని యమరిక యామె (రత్నావళి) యొక్క 
సంతాపమును వ్యక్తము చేయుచున్నది.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అత్రాల్పసమాస, దీర్గసమాసత్వరూపయోః ప్రసాద, స్ఫుటబంధత్వరూపయో 
రనిష్టుర, నిష్ణురాక్షర ప్రాయత్వరూపయోః పృథక్‌పదత్వ, గ్రంథిలత్వరూపయో 
శోభయరీతి ధర్మయో స్తులాధృతవత్‌ సన్నివేశాన్మిశ్రేయం రీతిః. 
ఈ పద్యమునం గొన్ని యల్ప సమాసపదములు, కొన్ని దీర్గసమాసములు, 
ప్రసాదము, స్ఫుటబంధము కల్లుటను, మృదువర్ణములు, కఠినాక్షరములు 
నున్నందునను, పృథక్‌ పదత్వము, క్లిష్టబంధత కలిగియుండుటచేతను, కోమలత్వ 
కాఠిన్యములు రెండు నున్నందున నిది మి[శ్రరీతి. 
ఆంధ్రీ లాటీ చ సౌరాష్టీత్యాదయో మి్రరీతయః, 
సన్తి తత్తద్దేశవిద్వత్సియమి శ్రణభేదతః. 
ఆయాదేశముల విద్వాంసులు మిగ్రరీతిప్రియు లగుటచే నిట్లే ఆంధ్రి, లాటి, 
సౌరాష్టి మున్నగు మిశ్రరీతు లేర్చడినవి. 
త ఏవ పదసంఘాతా స్తా ఏ వార్థవిభూతయః, 
తథాపి నవ్యం భవతి కావ్యం గ్రథనకౌశలాత్‌. 242 
పదసమూహము, అర్భసంపదయు నవియే (అభిన్నములే) యైనను 
కూర్చరులనేర్చునుబలట్టి కావ్యము క్రొత్త దనము నందును. 
తాసాం గ్రంథబహుత్వేన లక్షణం నోచ్యతే మయా, 
భోజాది(గంథబంధేషు తదాకాంక్షిభి రీక్ష్యృతామ్‌. 243 
ఆ యా [గ్రంథములు పెక్కు లుండుట వలన - ఆ రీతులను వివరించి యిందు 
వాకొనలేదు. వాని నెజుంగంగోరు వారు భోజరాజు మున్నగువారి 
(గంథములనుండి గ్రహింపనగును. 
అథ వృత్తయః :- 
భారతీ సాత్త్వతీ చైవ కైశిక్యారభటీతి చ, 
చతస్రో వృత్తయ స్తాసా ముత్పత్తి ర్వక్ష్యతే స్ఫుటమ్‌. 244 
వృత్తులు : 
భారతి, సాత్త్వతి, కైశిక, ఆరభటి యని వృత్తులు నాలుగు. అవి యెట్లుత్సత్తి 
యమైనదియుం జెప్పంబడుచున్నది. 
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రంజకోల్లానము 


జగత్యేకార్డవే జాతే భగవా నవ్యయః పుమాన్‌, 
భోగిభోగ మధిష్టాయ యోగనిద్రాపరో౭_ భవత్‌. 245 


తొల్లి ప్రపంచమంతయు సముద్ర (జల) మయముకాంగా, పురుషోత్తముండగు 
విష్ణువు పాము పడగపై యోగనిద్రలో నుండెను. 

తదా వీర్యమదోన్మతా దైత్యేంద్రౌ మధుకైటభౌ, 

తరసా దేవదేవేశ మాగతౌ రణకాంక్షిణా. 246 


అప్పుడు బలగర్వమున నొడలు తెలియక యున్మత్తులగు మధుకై టభులను 
రాక్షసులు యుద్ధముకోరి యతనివద్దకు వచ్చిరి. 


వివిధైః పరుషై ర్వాక్వై రధిక్షేపవిధాయినా, 

ముష్టిజానుప్రహారైశ్చ బోధయామాసతు ర్హరిమ్‌. 247 
ఆ రాక్షసులు పరుషములైన పెక్కుమాటలచే నధిక్షేపించుచు, పిడికిళ్లను, మోకాళ్లతో 
బొడిచి, విష్ణువును మేలుకొలిపిరి. 


తన్నాభికమలోత్సన్నః ప్రజాపతి రభాషత, 


కి మేత ద్భారతీవృత్తి రధునాపి వ్రవర్తతే. 248 
తదిమౌ నయ దుర్ధర్నా నిరయం త్వరయా విభో! 
ఇతి తస్య వచః శ్రుత్వా నిజగాద జనార్దనః. 249 


విష్ణుని బొడ్డుతమ్మినుండి పుట్టిన విరించి యాతనితో “దేవా! ఇదేమి? ఇప్పుడును 
భారతీవృత్తియే యవలంబింపబడుచున్నదేమి? ఈ క్రూరులను వెంటనే 
సంహరింపుమనెను. బ్రహ్మ పలికిన యీ మాటలు విని జనార్దనుం డాతనితో 
నిట్లు పల్మెను. 


ఇదం కావ్యక్రియాహేతో ర్భారతీ నిర్మితా ధ్రువమ్‌, 


భాషణా ద్వాక్యబహులా ద్భారతీయం భవిష్యతి. 250 
అధునైవ నిషూద్యేతా మిత్యాభాప్య వచో హరిః, 
నిర్మలై ర్నిర్వికారైశ్చ సాంగహారై ర్మనోహరైః, 251 


అంగై స్తా యోధయామాన దైత్యేంద్రౌ యుద్ధశాలినౌ, 
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రసార్ధవ నుధాకరము 

కావ్య నిర్మాణమునకుంగా స్‌ భారతీవృత్తి నిర్మింపంబడినది; భాషించుటవలనను, 
బహుళమగుటవలన నిది భారతి యనంబదును. నేనిప్పుడే వారిరువురిని 
చంపెది ననుచు విష్ణువు నిర్మలములు, వికారరహితములు, అభినయయుత 
ములు, మనోహరములు నగు నవయవములతో యుద్ధవీరు లగు నా 
రాక్షసులతోడి యుద్ధమునకు గదంగెను. 

భూమిస్థానకసంయోగైః పదక్షేపై స్తథా హారేః 252 

భూమే స్తదాభవ ద్భార స్తద్వశాదపి భారతీ, 
భూమిపై నొకరీతి నూంది నిలిచి, యడుగు లిడుటచే, భూమి కెక్కువ భారము 
కల్లి, తన్మూలమున భారతి యేర్చడెను. 

వివిధైః శార్‌జ్లిణస్తత్ర దీప్తెః సంబ్రమవర్ణితైః. 258 

సత్వాధికై రాహుదండైః సాత్త్వతీ వృత్తి రుద్గతా, 
దీప్తములును, సంభ్రమము లేనివియు, ఎక్కువ బలముతోం గూడినవియు 
(సత్వాధికములు) నగు విష్ణుని బాహుదండములవలన సాత్తతీవృత్తి యేర్చడినది. 


విచితై రంగహారైశ్చ హేలయా స తదా హరిః, 254 
యత్తౌ బబంధ కేశేషు జాతాసా కైశికీ తతః, 
అప్పుడు శ్రీహరి విలాసముగను, విచిత్రములగు నభినయములతోను, ఆ రాక్షసుల 
కేశములనుబట్టి బంధించు నపుడు కైశికీవృత్తి యుద్భవించెను. 


ససంరంభైః సవేగైశ్చ చిత్రచారసముత్ధితైః. 255 
నియుద్ధకరణై ర్జాతా చితై రారభటీ తతః, 
తస్మా చ్చితై రంగహారైః కృతం దానవమర్దనమ్‌. 256 


సంరంభము, వేగము కలవియు, చిత్రమైన పాదక్రమములు కలవియు నగు 
కాలితాపులచేం బుట్టిన దారభటి. అందుచేం జిత్రములగు నీ యభినయములచే 
హరి యా దానవులను మర్దించెను. 

తస్మా త్పద్మభువా లోకే నియుద్ధసమయ క్రమః, 

యః శసస్తాస్రాదిమోక్షేషు న్యాయః స పరిభాషితః. 257 
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రంజకోల్లానము 

నాట్యకావ్యక్రియాయోగరసభావసమన్వితః, 

స ఏవ సమయో ధాత్రా వృత్తి రిత్యేవ సంజ్ఞితః. 258 
(బ్రహ్మ, లోకమున శస్త్రములయు నస్త్రములయుం బ్రయోగములకుం దగినట్లుగా 
నీ ననియమము నేర్పజచెను; ఆ పద్ధతి ననుసరించియే నాట్య, కావ్యములకు 
సంబంధించిన రసభావములతోడి పద్ధతి స్వీకృతమై వృత్తియను పేర 
వెలయింపంబడినది. 

హరిణా తేన యద్వస్తు వల్లితై ర్యాదృశం కృతమ్‌, 

తద్వదేవ కృతా వృత్తి ర్థాత్రా తస్యాంగసంభవా. 259 
విష్ణువు వల్గితములతో నే వస్తువు నెట్లేర్చజచెనో, (బ్రహ్మయు నట్లే తదంగ 
సంభవమగు వృత్తిని కల్పించెను. 

బుగ్వేదాచ్చ యజుర్వేదా త్సామవేదా దధర్వణః, 

భారత్యాద్యాః క్రమా జ్ఞాతా ఇత్యన్యే తు ప్రచక్షతే. 260 
బుగ్వేదమునుండి భారతియు, యజుర్వేదము నుండి సాత్వతియు, సామమునుండి 
కైశికియు, నధర్వము నుండి యారభటియుం బుట్టినవని కొందజు చెప్పుదురు. 

తత్ర భారతీ :- 

ప్రయుక్తత్వేన భరతై ర్భారతీతి నిగద్యతే, 

ప్రస్తావనోపయోగిత్వా త్సాంగం తతైవ లక్ష్యతే, 
నాట్యప్రయోక్తలగు భరతులచేం బ్రయోగింపం బడుటచే భారతి కా పేరు కల్లెను. 
అది నాట్యప్రస్తావమున సాంగముగ వివరింపంబడును. 

అథ సాత్త్వలీ :- 

సాత్తికేన గుణేనాతిత్యాగశౌర్యాదినా యుతా, 

హర్షప్రధానా సంత్యక్తశోకభావా చ యా భవేత్‌. 262 

సాత్వతీ నామ సా వృత్తిః ప్రోక్తా లక్షణకోవిదైః, 
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రసార్థవ సుధాకరము 

అంగాన్యస్యాస్తు చత్వారి సల్లాపోత్థాపకావపి. 263 

సంఘాత్యః పరివర్తశ్చే త్యేషాం లక్షణ ముచ్యతే, 
త్యాగము, శౌర్యము మున్నగు సాత్త్విక గుణములతోం గూడినదియు, హర్షము 
ప్రధానముగా గలదియు, శోకభావము లేనిదియు నగు వృత్తి సాత్త్వతి యని 
లక్షణవేత్తలచేం జెప్పంబడినది. సల్లాపము, ఉత్థాపకము, సంఘాత్యము, 
పరివర్తమునని దీని యంగములు నాలుగు. వాని లక్షణమింకంజెప్పంబడును. 

తత్ర నల్లావః :- 

ఈర్య్యాక్రోధాదిభిర్భావై రసై ర్వీరాద్భుతాదిభిః. 264 

పరస్పరం గభీరోక్తిః సల్లాప ఇతి కథ్యతే, 
వీరాద్భుతాది రసములతోను, ఈర్యాక్రోధాది భావములతోను గూడిన - 
పరస్పరగంభీర సంభాషణము సల్లాపము. 
యథా అనర్హరాఘవే :- రామః: 

బందీకృత్య జగద్విజిత్వరభుజస్తంభౌఘదుస్సంచరం 

రక్షోరాజమపి త్వయా విదధతా సంధ్యాసమాధివ్రతమ్‌, 

ప్రత్యక్తీకృతకార్తవీర్యచరితా మున్ముచ్య రేవాం సమం 

సర్వాభి ర్మహిషీభి రంబునిధయో విశ్వే పి విస్మాపితాః, 
“లోకములను జయించిన భుజసమూహముచే విజ్ఞవీగు రాక్షసరాజగు రావణుని 
గూడ నీవు బంధించి, యేమియు నెటు గనట్లు సముద్రతీరమున సంధ్యావందన 
మొనర్చితివి! కార్తవీర్యుని కథను గన్నులారం గాంచిన, రేవానదియొక్కతె తప్ప, 
తక్కిన నదులు - సముద్రమహిషు లందటు నొక్కసారిగ, నీ కృత్యమున 
కచ్చెజువందిరి!” 
వాలీ - విహస్య వా (నవ్వి) 

చిరాయ రాత్రించరవీరచక్ర 

మారాంక వైజ్ఞానిక! పశ్యత స్వామ్‌, 

సుధానధర్మాణ మిమాం చ వాచం 

న శృణ్వత సృష్యతి మానసం మే. 
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రంజకోల్లానము 
రాక్షసవీరసమూహము నంతమొందించు విజ్ఞానము కలవాండా! ఇదివజకే నేను 
నిన్ను గూర్చి వింటిని; ఇప్పుడు ప్రత్యక్షముగం జూచుచున్నాను. అమృతకల్పమగు 
నీ మాట వినకపూర్వమే నా మనస్సు తృప్తిపొందుచున్నది.” 
అత్ర ధీరోదాత్త, ధీరోద్ధతయోః, రామవాలినోః పరస్పరం యుద్ధచికీర్షాభి ప్రాయేణై 
వాన్యోన్యపరాక్రమోత్కర్న వర్ణనా త్సల్లాపః. 
ఇట ధీరోదాత్తుండగు రాముండును, ధీరోద్ధతుండగు వాలియు పరస్పరము పోరొనర్చు 
నభిలాషముతోనే - అన్యోన్య పరాక్రమములను బొగడుకొనిరి. కాని నిది సల్లాపము. 
అధోతాపకః లా 

పేరణం యత్పరస్యాదౌ యుద్ధాయోత్థాపకస్తు సః, 265 
యుద్దార్థము ముందుగనే పరునిం బ్రేరించుట యుత్తాపకము. 
యథా - అనర్హరాఘవే - రామః :- 

నృపా నప్రత్యక్షాన్‌ కిమపవదసే? వన్వయ మహం 

శిశు క్రీడాభగ్న త్రిపురహరధన్వా తవ పురః, 

అహంకారక్రూరార్డునభుజవనత్రశ్చనకలా 

నిసృష్టార్లో బాహుః కథయ కతరస్తే ప్రహరతు. 
“ఎదుటలేని రాజుల నేల నిందింతువు? ఇదిగో! బాల క్రీడగా శివధనుస్సును 
విజిచిన నేను నీ యెదుటనే యున్నాను! గర్వించి క్రూరుండైన కార్తవీర్యుని 
కరములను నజకుట యను కళకు రాయబారులగు నీ చేతులలో నేది సిద్ధముగ 
నున్నదో తెల్పుము.” 

అత్ర రామభద్రేణ ప్రాక్‌ప్రహారాయ జామదగ్య్యః ప్రేరిత ఇత్యుత్థాపకః. 
ఇందు శ్రీరామునిచేం దొట్టతొలుతనే యుద్ధమునకుం బరశురాముండు 
ప్రోత్సహింపంబడినందున నుత్ధాపకము. 

అధ సంఘాత్యః :- 
మండ్రశక్యార్థశక్యా వా దైవశక్యాథ పౌరుషాత్‌, 
సంఘస్య భేదనం యత్తు సంఘాత్యస్స ఉదాహృతః. 266 
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రసార్థవ సుధాకరము 
మంత్రశక్తిచేంగాని, అర్థశక్తిచేంగాని, దైవ శక్తిచేంగాని, పౌరుషమునంగాని 
సంఘమును చీల్చుట సంఘాత్యము. 
మంత్రోనయప్రయోగః; తస్య శక్యా యథా - ముద్రారాక్షసే చాణక్యేన 
శత్రుసహాయానాం భేదనా తృంఘాత్యః. 
నీతిప్రయోగమే మంత్రము. ముద్రారాక్షసమునం జాణక్యుండు శత్రుసహాయు 
లగువారిని వేజుచేయుటచే నందు సంఘాత్యము. 
అర్థశక్రా యథా :- 
మహాభారతే ఆదిపర్వణి దేవై స్తిలోత్తమాలక్షణేనా ర్థేన సుందోపసుందయో 
రతిస్నిగ్థయో ర్భేదనాత్‌ సంఘాత్యః. 
మహాభారతమున నాదిపర్వమున - దేవతలు తిలోత్తమ (అర్థము - వస్తువును 
బంపి, గాఢమై(త్రిగల సుందోపసుందులను విరోధము కల్పించినందున నంట 
నర్ధశక్తివలని సంఘాత్యము. 
దైవశక్యాయధథా :- 
మహవీరచరితే - మాల్యవాన్‌ :- 
హా! వత్సాః! ఖరదూషణత్రిశిరసో వధ్యాః స పాపస్య మే 
హా! హా! వత్స! విభీషణ! త్వమపి మే కార్యేణ హేయః స్థిత 
హా! మద్వత్సల! వత్స! రావణ! మహత్పశ్యామి తే సంకటం 
వత్సే! కేకసి! హా! హతాసి న చిరాత్‌ (త్రీన్‌ పుత్రకాన్‌ పశ్యసి? 
మహావీరచరితమున - మాల్యవంతుండు :- 
“అయ్యో! బిడ్డలారా! ఖరదూషణత్రిశిరసులారా! నా పాపమువలన మరణించిరా! 
కుమారా! విభీషణా! నీవును మమ్ము వీడి వేజుగాం బోయితివా! అయ్యో! నాపైం 
బ్రేమ కల రావణా! నాయనా! నీవు చాల చిక్కులోం బడుచున్నావా! అమ్మాయీ! 
కేకసీ! నీ కుమారులను మువ్వురను జూడంజాలవా!” 
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రంజకోల్లానము 
అత్ర రాఘవానుకూలదైవ మోహితేవ మాల్యవతా ఖరదూషణత్రిశిరసాం భేదః 
సంవిహిత ఇతి సంఘాత్యః. 
ఇచట దైవము శ్రీరాముని కనుకూలమగుటను భావించి, మాల్యవంతుండు 
ఖరదూషణ త్రిశిరస్సుల భేదమును నిర్ణయించుట నిది సంఘాత్యము. 
పౌరుషాద్యథా :- 

అథ భూతాని కర్ణఘ్న శరేభ్య స్తత్ర తత్రసుః, 

భేజే దిశః పరిత్యక్తమ హేష్వాసా చ సా చమూః. 
“పిదప నచ్చట కర్టుని జంపిన యర్థునుని బాణములకు ప్రాణులన్నియు భయపడెను. 
ఆ సేన యంతయు, విండ్లను విడిచి దిక్కులకుం జెదతి పాతిపోయిను.” 

అత్రార్జునపరాక్రమేణ ప్రథమపలాయనకథనాత్‌ సంఘాత్యః. 
ఇచట నర్జునుని పరాక్రమమునకు వెజిచి, యుద్ధము నుండి సేన పాజిపోయెనని 
చెప్పుటచే సంఘాత్యము. 
అథ పరివర్తకః :- 

పూర్వోక్తస్య చ కార్యస్య పరిత్యాగేన యద్శ్భవేత్‌, 

కార్యాంతరస్వీకరణం జేయః స పరివర్తకః. 267 
మొదటం జెప్పిన కార్యమును విడిచి, కార్యాంతరమును గ్రహించుట పరివర్తకము. 
యథా - ఉత్తరరామచరితే - పంచమాంకే :- 

కుమారౌ - (అన్యోన్యం ప్రతి) అహో! ప్రియదర్శనః కుమారః! 

(సస్నేహానురాగం నిర్వర్ణ) 

యదృచ్చాసంవాదః కిము గుణగణానా మతిశయః 

పురాణో వా జన్మాంతరనిబిడబంధః పరిచయః, 

నిజో వా సంబంధః కిము విధివశాత్మోల ప్యవిదితో 

మమైతస్మిన్‌ దృష్టే హృదయ మవధానం రచయతి. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


లవ చంద్రకేతువులు వా (ఒకరినిగూర్చి యింకొకరు) “ఆహా! ఈ కుమారుం 
డెంత చూడందగియున్నాడు? (స్నేహ, డపైమలతోం బరికించి) ఏమి 
గుణసమూహము బాగుగా బోలికయగు చున్నదా? లేక జన్మాంతరమునందలి 
ప్రాచీన పరిచయ సంబంధమా? లేదా సొంతమగు సంబంధమా? అది నాకు 
దైవవశమునం దెలియకున్నదా? ఇతనిం జూడంగానే నా హృదయము ఆకర్షణను 
గూర్చుచున్నదే!” 
అత్ర లవస్య చంద్రకేతోః పరస్పరాకారవేష సందర్శనేన రణసంరంభౌద్ధత్య 
పరిహారేణ వినయార్జవ స్వీకారకథనాత్‌ పరివర్తకః. 
ఇచట లవుండును, జంద్రకేతువును బరస్పరము ఆకారమును, వేషమును చూచి, 
యుద్ధప్రయత్నములోని యుద్ధతిని విడిచి, వినయమును, బుజుత్వమును 
స్వీకరించినట్లు చెప్పంబడుటచే నిది పరివర్తకము. 


అథ కౌశికీ : 
నృత్తగీతవిలాసాదిమృదుః శృంగారచేష్టితైః, 
సమన్వితా భవేద్‌ వృత్తిః కైశికీ శక్షభూషణా. 268 
అంగాన్యస్యాస్తు చత్వారి నర్మ తత్పూర్వకా ఇమే, 
సృంజస్ఫోటౌ చ గర్భశ్చే త్యేషాం లక్షణముచ్యతే. 269 


నృత్త-గీత -విలాసాదులచే మృదువైనదియు, శృంగారచేష్టలతోంగూడి, 
చమత్మరించునదియు కైశికీ వృత్తి, నర్మ నర్శసంజము, నర్మస్ఫోటము, నర్మ్శగర్భము 
నని దీని యంగములు నాలుగు. వీని లక్షణ మిపుడు చెప్పంబడుచున్నది. 


తత్ర నర : 
శృంగారరసభూయిష్టః ప్రియచిత్తానురంజకః, 
అగ్రామ్యః పరిహాసస్తు నర్మ స్యా త్తత్రిధా మతమ్‌ 270 
శృంగారహాస్యజం శుద్ధహాస్యజం భయహాస్యజమ్‌, 
శృంగారహాస్యజం నర్మ త్రివిధం పరికీర్తితమ్‌. 271 


సంభోగేచ్చాప్రకటనా దనురాగనివేదనాత్‌, 
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తథా కృతాపరాధస్య ప్రియస్య ప్రతిభేదనాత్‌, 

సంభోగేచ్చాప్రకటనం (త్రిధా వాగ్వేషచేప్టితైః, 
శృంగారరసముతో నిండి, ప్రియునిమనస్సును రంజింపంజేయు నగ్రామ్యమగు 
పరిహాసమే నర్మ యనం బడును; ఇది శృంగారహాస్యజము, శుద్ధహాస్యజము, 
భయ హాస్యజము నని మువ్విధములు. శృంగారవోస్యజమగు నర్మ 
సంభోగేచ్చా ప్రకటన రూపమునను, అనురాగనివేదన రూపమునను, 
కృతాపరాధుండగు నాయకుని యపరాధ ప్రకటనమునను ముత్తెజింగులు. 
సంభోగేచ్చాప్రకటనము కూడ మాటచేతను, చేష్టచేతను, వేషముచేత నని 
మువ్విధములు. 

తత్ర వాచా సంభోగేచ్చాద్రకటనాద్యధా : 

గచ్చామ్యచ్యుత! దర్శనేన భవతః కిం తృప్తి రుత్పద్యతే 

కింత్వేవం విజనస్థయో ర్హతజనః సంభావయ త్యన్యధా, 

ఇత్యామంత్రణభంగిసూచితవృధావస్థానఖేదాలసా 

మాశ్లిష్యన్‌పులకోత్మరాంచి తతనుర్లో పీంహరిఃపాతువః. 
“ఓ యచ్యుతా! పోయెదను; నిన్ను జూచిన మాత్రమున నేమి తృప్తి? మజియు 
నీ విజనస్థలమున మనల నిర్వురను జూచినచోం బాడులోక మాడిపోసికొనును” 
అని గోపిక పిలుచు పద్ధతిచేతనే తానువ్యర్థముగానిల్చియుండుటం దెల్పి 
దుఃభింపంగా, నామెం గౌంగిలించి గగుర్పాటు పొందిన కృష్ణుండు మిమ్ము 
రక్షించుంగాక! 
అత్ర నిజావస్థాన విలంబనస్య వ్యర్థత్వం ధీరత్వాది సూచకై రచ్యుతాదిపదై ర్వదంత్యా 
కయాపి గోపికయా సంభోగేచ్చా ప్రకటితేతి నర, 
ఇచటం జాలసేపు తాను నిల్చియుండుట వ్యర్థమని యొక గోపిక “అచ్యుత 
మున్నగు ధీరత్వ ప్రతిపాదకములగు పదములచేం దన సంభోగేచ్చను మాటలతోనే 
తెల్పినది. 
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వేషేణ సంభోగేచ్చాద్రకటనాద్యథా : 

అభ్యుద్గతే శశిని పేశలకాంతదూతీ 

సల్లాపసంవలితలో చనమానసాభిః, 

అగ్రాహి మండనవిధి ర్విపరీతభూషా 

విన్యాసహాసితసభీజన మంగనాఖిః. 
“చంద్రోదయము కాంగా, చమత్మారములైన ప్రియుల దూతికల సంభాషణములను 
విని యువతిజనముమనము తత్తజపాటు పొందినది. వారు కన్నులను ద్రిప్పుచుం 
దొందరచే నగలను దార్మాజుగా ధరించుచుండంగాం జూచి వారి చెలికత్తెలు నవ్విరి.” 
అత్ర విపరీతన్యస్తలక్షణభూషణేన వేషేణ జనితైః సఖీ జనహాసైః కామినీనాం 
సంభోగేచ్చా (ప్రకటితేతి నర్మ, 
ఇచటం దార్మాబుగా ధరించిన నగలుగల వేషము చూచి సఖులు నవ్వటవలనం 
గామినులకు గల సంభోగేచ్చ ప్రకటిత మగుచున్నది. 


చేష్టయా సంభోగేచ్చాప్రకటనాద్యథా : 
అళో అ ఏన్వ సూ ఘరణీ ఘరసామి అస్సఘేత్తూణ, 
ణేచ్చంతస్స వి చళణే ధావఇ హసతీ హసంతస్స. 
“ఇంకను సూర్యుని వెలుగుండంగనే గృహిణి నవ్వుచు, నవ్వుచున్న 


గృహయజమానుని (ప్రియుని) యొక్క పాదముల నాతం డిష్టపడకున్నను పట్టుకొని 
కడుగుచున్నది.” 


(అలోకేవ సూర్యే గృహిణి గృహస్వామినో గృహీత్వా, 
నేచ్చతో9_పి చరణౌ ధావతి హసన్తీ హసతః) 


అత్ర సూర్యాస్తమయాత్‌ ప్రాగేవ చరణప్రక్షాలన లక్షణయా క్రియయా 
నిష్రమణనివారణజనితేన హాసేన సంభోగేచ్చాప్రకటనా న్నర్మ. 
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ఇచట సూర్యాస్తమయమునకు ముందే పాదములు కడుగుట యను క్రియ- 
అతండెచ్చటికిని బోంగూడదని తెల్పుచు, నాయిక తననవ్వుచేతనే సంభోగేచ్చను 
సూచించుచున్నది. 


అనురాగప్రకాశో9 పి భోగేచ్చానర్మవత్రిధా. 273 


అనురాగప్రకాశమును భోగేచ్చానర్మవలె (వాక్కు వేషము, చేష్ట అను భేదములచే) 
మువ్విధములు. 


వాచాననురాగనివేదనాద్యథా : 


వయం తథా నామ యదాళ్ధ కిం వదా 

మ్యయం త్వకస్మా తృలుషః కథాంతరే, 
కదంబగోలాకృతి మా(శితః కథం 

విశుద్ధముగ్గః కులకన్యకాజనః. (మాలతీమాధవే 7 అంకః) 


“నీవు చెప్పినట్లెతిమని మే మంగీకరింతము. కాని ప్రసంగాంతరమున ఈజనము 
హఠాత్తుగా కలంతపడెనని పల్ముదుము. కులకన్యకలు కడిమిపూవులవలె 
గగుర్పాటు పొందినవా రైనచో కేవలము ముగ్ధలని యెట్లు చెప్పనగును?” 


అత్ర లవంగికయా “విశుద్ధముగ్గః కులకన్యకాజని ఇతి పరిహాసేన 
మదయంతికానురాగనివేదనా న్నర. 


ఇచట లవంగిక “విశుద్ధముగా (మిక్కిలి) ముగ్గలైన కులకన్యకలు” అని 
పరిహసించుటచే మదయంతికయొక్క యనురాగము తెలుపంబడినది. కావున 
నిది నర్మ 


వేషేణానురాగనివేదనాద్యథా : 
బెత్సుక్యేన కృతత్వరా సహభువా వ్యావర్తమానా ప్రియా 
తెస్తె రృంధువధూజనస్య వచనై ర్నీతాభిముఖ్యం పునః, 
దృష్ట్వాడ్రే వర మాత్తసాధ్వసరసా గౌరీ నవే సంగమే 
సంరోహత్సులకా హరేణ హసతా శ్లిష్టా శివాయాస్తు వః. (రత్నావల్యాం 1 అంకః) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
“శివునితోడి తొాలికూటమిలోం బార్వతి యౌత్సుక్యముచే మదిలోం ద్వరపాటు 
కలదయ్యును, సహజమగు లజ్జచే వెనుకకుం బోంగా, బంధుస్రీలామెను బుజ్జగించి 
భర్తయెదుటకుం దెచ్చిరి. నతండు నవ్వుచు నామెను గౌంగిలించెను. అట్టి పార్వతి 
మీకు శుభము లొసంగుంగాక! 
అత్ర పులకసంరోహణలక్షణవేషజనితేన శివస్య హసనేన గౌరీ హృదయానురాగస్య 
ప్రకాశనా న్నర్శ. 
ఇందు గగుర్పాటురూపు కల వేషముచే, శివుండు నవ్వి నందున - పార్వతి 
హృదయమందలి యనురాగము ప్రకాశితమగుచున్నది. 
చేష్టయానురాగనివేదనాద్యథా : 

కైతవేన శయితే కుతూహలాత్‌ 

పార్వతీ ప్రతిముఖం నిపాతితమ్‌, 

చక్షు రున్మిషతి సస్మితం ప్రియే 

విద్యుదాహతమివ న్యమీలయత్‌. (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 
“శివుండు కపటనిద్రను పొందగాం బార్వతి కుతూహలముతో నతనిముఖమునకు 
సూటిగా దృష్టిని (బ్రసరింపంజేసెను. అపు డాతండు చిజునవ్వు నవ్వుచు గనులు 
తెఖవంగా మెజుపు తగిలినట్లుగా నామె తన కనులు మోసికొనను.” 
అత్ర ప్రతిముఖదర్భన క్రియాజనితేన శివస్య హాసేన గౌరీ హృదయానురాగనివేదనా 
న్నర్మ. 
ఇచట తన ముఖమును జూచుట యను క్రియచే శివుడు నవ్వినందున 
గౌరిహృదయములోని యనురాగము వ్యక్తమగుటచే నర్మ. 

ప్రియాపరాధననిర్భేదోప్యుక్త ప్రేధా తథా బుధైః 
ప్రియాపరాధ ప్రకటనముకూడం బైరీతిని మువ్విధములు. 

వాచా (ప్రియాపరాధనిర్భే దాద్యథా : 

మాలవికాగ్నిమిత్రే ప్రథమాంకే: 

మాలవికాగ్ని మిత్రమునం బ్రథమాంకమున. 
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దేవి - (రాజానం విలోక్య సస్మితం) వా 

జఇ రాఅకజ్జేసు ఈరిసీ నిజణదా అయ్యజఉత్తస్స, తదా సౌహణం భవే. 
(యది రాజ్యకార్యేష్వీదృశీ నిపుణతార్య పుత్రస్య తదా శోభనం భవేత్‌.) 
ధారిణీదేవి- (రాజనుజూచి చిజునవ్వుతో) :- 
“'భర్తగారికి రాజ్య కార్యములయెడ నిట్టి నేర్చున్న యెడల నెంతయో బాగుగ 
నుండెడిది.” 
అత్ర “ఈదృశీ నిపుణతా యి దీతి చతురో క్రిపరిహాసేన 'త్వయెవ మాలవికాదర్శనార్థం 
నాట్యాచార్యయో ర్వివాదః సంవిహితి ఇతి ప్రియాపరాధోద్దాటనా న్నర్మ. 
ఇచట “ఇట్టీ నిపుణత యున్న యెడలి అని చమత్మారముగాం బలి పరిహసించుటచే 


“మాళవికను జూచుటకై నీవే నాట్యాచార్యుల కిరువురికిని గలహము పెట్టించితి” 
వనని ప్రియునియొక్క తప్పును వ్యక్తపజచుటవలన నిది నర్మయగును. 
వేషణ ప్రియాపరాధనిర్భేదనాద్యథా : 

ఆలేపః క్రియతా మయం ద్రుతగతిస్వేదైరివాగర్టం వపు 

స్తన్మాల్యం వ్యపనీయతాం రవికరస్పర్శెరివామర్దితమ్‌, 

ఇత్యుక్తాన్యతిధీరయా దయితయా స్మేరాననాంభోరుహం 

చాటూక్తాని భవన్తి హన్త! కృతినాం మోదాయ భోగాదపి. 
(సనవతియింటి నుండి వచ్చిన) వ్రియునిం జూచి దీరురాలగునా 
కామినిముఖపద్మమునం జిణునవ్వుతోంచంగా, జెలులతో వేగముగా వచ్చుటచే 
నితని దేహము చెమటపట్టినది; కాన మైపూత పూయుండు; సూర్యకిరణములచే 
మాలికలు వాడిపోయినవి; కాన వానిని తీసివేయుండు అని చాటూక్తులతోం 
బల్మెను. ఆ మాటలు నేర్చరియగు నాయకునకు భోగముకంటె నెక్కువ మోదమును 
గూర్చుచుండెను. 
అత్ర స్వేదోద్గమ, మాల్యమ్లానత్వయో (ర్లుతగమన, రవికరస్సర్శ్భరూప కారణా 
సత్యత్వకథనరూ పేణ పరిహసనేన సపత్నీ సంభోగరూప ప్రియాపరాధనిర్భేదనా న్నర. 
ఇచట చెమటపట్టుట, పూలమాలలు వాడుట అను వానికి వేగముగా వచ్చుట, 
సూర్యకరములు సోకుటయుం గారణములు కావనుచుం బరిహాసరూపమున 
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సపత్నీ సంభోగ రూపప్రియాపరాధము వెల్లడి చేయంబడినది. కావున నిది 
నర్మయగును. 
చేష్టయా (పియాపరాధనిర్భే దనాద్యథా : 

లోలభ్రూలతయా విపక్షదిగుపన్యాసే విధూతం శిర 

స్తద్భత్తస్య నిశామనే కృతనమస్మారో విలక్షః స్థిత 

రోషా త్తామకపోలకాంతిని ముఖే దృష్ట్యా నతం పాదయో 

రుత్సృష్టో గురుసన్నిధామపి విధి ర్వ్వాభ్యాం న కాలోచితః. (అమరుకకావ్యమ్‌) 
“నాయిక '“ఆమెకడకు నీవు పోలేదా?” అను నభిప్రాయమును కనుబొమ్మల సంజ్ఞచే 
సూచింపంగా, నాయకుండు 'లౌదనని తలత్రిప్పెను. నాయిక “నీవు వెళ్లినట్లు 
చూచిన నా చెలి యిదిగో? అను నర్ధమున చెలివైపు చూపంగా నాయకుండు 
తన తప్పు వెల్లడియైనందున నేమియు చేయలేక యట్లే యుండెను. ఆమె 
కోపముతోం దేటిపాటి చూడంగా 'క్షమింపుము' అను నర్భమున ననతండు తల 
వాల్చిను. ఇట్లు పెద్దలయెదుట సంభాషణకు వీలులేకున్నను వారు చూపులచేతనే 
తమ వ్యాపారమును (సంభాషణను) జరిపిరి.” 

అత్ర విలక్షస్థితి, శిరోధూననచేష్టయా ప్రియాపరాధ నిర్భేదనా న్నర్మ. 

ఇచట విలక్షస్థితి, శిరోవిధూననములచేం బ్రియుని యెడం గల యపరాధమును 
వ్యక్తముచేయుటవలనన నిది నర్మ. 


శుద్ధహాస్యజమప్యుక్తం తద్వదేవ త్రిధా బుధైః, 
శుద్ధ హాస్యజమగు నర్మయును పైవానివలెనే వాగ్వేష చేష్టా భేదములచే 
మువ్విధములు. 

తత్ర వాచా శుద్ధహాస్యజుం యథా : 

అర్చిష్మంతి విదార్య వక్రకుహరా ణ్యాసృక్వతో వాసుకే 

స్తర్ణన్యా విషకర్చురాన్‌ గణయతః సంస్పృశ్య దంతాంకురాన్‌, 

ఏకం ్రీణి నవాష్ట సప్త షడితి వ్యత్యస్తసంఖ్యాక్రమా 

వాచః క్రౌంచరిపోః శిశుత్వవికలాః శ్రేయాంసి పుష్యం తు వః, 
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కుమారస్వామి శైశవమున మిక్కిలి ప్రకాశించుచున్న వాసుకినోళ్లను దవుడల 
చివలీవబకును దెజచి, విషముతో గూడిన దంతములను జూపుడువైలితోం 
దాంకుచు, ఒకటి, మూండు, తొమ్మిది, ఎనిమిది, ఏడు, ఆజు నని తప్పుగా 
లెక్నించుచుండెను. అట్టే షణ్ముఖుని ముద్దుమాటలు మీకు (శ్రేయస్సుల నొసంగుంగాక! 
వేషేణ శుద్ధహాస్యజుం యథా : 

స్నాయున్యాసనిబద్ధకీకసతనుం నృత్యంత మాలోక్య మాం 

చాముండాకరతాలకుట్టితలయం వృత్తే వివాహోత్సవెే, 

హ్రీముద్రా మపనుద్య యద్విహసితం దేవ్యా సమం శంభునా 

తేనాద్యాపి మయి ప్రభుః స జగతా మాస్తే ప్రసాదోన్ముఖః. 
“పార్వతీపరమేశ్వరుల పెండ్లిసమయమున నేను కండలను, ఎముకలను 
శరీరమున గట్టుకొని, చాముండ చేతితో లయ వేయంగా నాట్యముచేసితిని; 
దానిం గని పార్వతీదేవి సిగ్గును విడిచి నవ్వినది; పరమేశ్వరుండును నవ్వెను. 
దానికింగాను శివుండిప్పటికిని నాయెడ ననుగ్రహముకలవాం డగుచున్నాగ డని 
భృంగిరిటి యనెను.” 

అత్ర భృంగిరిటివేషేణ శివయో ర్హసితావిర్భావా త్ఫుద్ధ హాస్యజమ్‌. 
ఇచట భృంగిరిటివేషముచేం బార్వతీపరమేశ్వరులకు హాసము కల్లినందున నిది 
శుద్ధహాస్యజమగు నర్మ 
చేష్టయా శుద్ధహాస్యజుం యధా : 

దేవ్యా లీలాలపితమధురం లాస్య ముల్లాసయంత్యా 

యః శృంగారో రహసి పురతః పత్యురావిషృతోల_భూత్‌ 

యుషా నవ్యా త్తదుపజనితం హాస్య మంబానుకారీ 

క్రీడాన్ఫత్తె ర్వికటగతిభి ర్యంజయన్‌ కుంజరాస్యః. 
పార్వతీదేవి రహస్యముగా భర్తయెదుట సవిలాసము గను మధురముగను 
సంభాషించుచు, లాస్యమొనర్చుచుం జూపిన శృంగారములను, వినాయకుం 
డనుకరించుచు, వికట గమనములతోను, నృత్తములతోను వ్యక్తము చేయుచుండెను. 
ఇట్లు వినాయకునిచేం జూపంబడిన హాస్యము మిమ్ము రక్షించు గాక! 
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అథ భయవోస్యజం : 
హాస్యాద్భయేన సహితాజ్ఞనితం భయహాస్యజం, 
తద్దిధా ముఖ్య మంగం చ, తద్‌ ద్వయం పూర్వవ త్రిధా. 
భయముతోంగూడిన హాస్యమువలనం గల్లిన నర్మ భయహాస్యజము; అది ముఖ్యము, 
అంగము నని ద్వివిధము. అందొక్కక్మటియు వాగ్వేషచేష్టలచే మూండేసి విధములు. 


ముఖ్యం భయవోస్వజం యథా : 


క్షేత్రాధీశశునా నవేన వికృతాకారైక విద్వేషితా 

ఘోరారావ మభిద్రుతస్య వికటైః పశ్చాత్పదై ర్లచ్చతః, 

పాపాపాహిహిహీతి సత్వరతరం వ్యస్తాక్షరం జల్పతో 

దృష్ట్వా భృంగిరిటే రశాం పశుపతిః స్మేరాననః పాతు వః. 
“వికృతాకారమును ద్వేషించు క్షేతాధిపతియగు కాల భైరవుని వాహనమగు 
క్రొత్తకుక్క గట్టిగా నజచుచు వెంబడింపంగా భృంగిరిటి భయపడి, వికటముగా 
వెనుకకు అడుగులు వేయుచుం బరువెత్తి “(పాహి = రక్షించుచు) పా పా పా హి 
హి హి” అని వేగవశమున వేర్వేజక్షరములను బల్ముచు నజవంగాం జూచి, 
చిజునవ్వు నవ్వుచు నతనిని రక్షించిన శివుండు మిమ్ము కాపాడుగాక!” 


ఇచట భృంగిటియొక్క వికృతాకారము, వికటముగా వెనుక కడుగులిడుట, పాహి, 
పాహి, పాహి అనుటకు బదులు వర్ణవ్యత్యాసమునం బల్ముట అనువానిచేం 
గలిగిన శివునిచిబునవ్వు, వేటొక రసమున కంగము కానందున ముఖ్యము. 
కావున నిది ముఖ్యమగు భయహాస్యజము. 


వాచాన్యరసాంగం భయహాోస్యజం యథా - రత్నావల్యాం : 
(విదూషకః - కహం న కిదో పసాదో దేవీఏ, జంఅజ్జవి అక్టదసరీనా చిట్టహ్మ.) 


మాటచే నితర రసమున కంగమైన భయహాస్యజమున కుదాహృతి రత్నావళీ 
నాటిక యందు: - 


'విదూషకుండు - ఏమి? దేవిగా రనుగ్రహింపలేదా? మనల నామె యిప్పటికిని 
జావంగొట్టింపక విడువలేదా? 
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(కథం న కృతః ప్రసాదో దేవ్యా, యదద్యాప్యక్షతశరీరాస్థిష్టామః. ) 
రాజా - (సస్మితం) కిం పరిహససి? త్వతృత ఏవాపతితోల య మస్మాకం 
మహా ననర్థః.” 
రాజు - (చిరునవ్వుతో) ఏల పరిహసించెదవు? ఈ యుపద్రవమంతయును 
మాకు నీమూలముననే గదా కలిగినది?” 
ఇత్యాదౌ విదూషకవాక్యజనితస్య భయాహాస్యస్య శృంగారాంగతయా కథితత్వాదిద 
మంగం భయహాస్యజమ్‌. 
ఈ మున్నగుచోట్ల విదూషకుని వాక్యమువలనం గల్గిన భయహాస్యము 
శృంగారరసమున కంగముగాం జెప్పంబడినందున నిది యంగరూపమగు 
భయహాస్యజము. 
వేషేణ యథా : 
కల్యాణదాయి భవతో9_స్తు పినాకపాణి 
పాణిగ్రహే భుజగకంకణ భీషితాయాః, 
సంభ్రాంతదృష్టి సహసైవ నమః శివాయే 
త్యర్షోక్తిసస్మితనతం ముఖ మంబికాయాః. 
భై 
“శివుని వివాహసమయమున నతని కంకణమగు పామును జూచి భయపడి 
పార్వతీదేవి సంభ్రాంతమగు చూపుకల్లి “నమశ్ళివాయి అని సగము మాత్రము 
పలికి, చిజునవ్వుతో(గూడ ముఖమును వంచెను. అట్టి పార్వతి ముఖము మీకు 
శుభముల నొసంగుగాక!” 
అ(త్ర భుజంగకంకణలక్షణేన వేషేణ జనితన్య పార్వతీ భయపహాస్యస్య 
శృంగారాంగతయా కథనా త్తదిద మంగం భయహాస్యజమ్‌. 
ఇచట భుజంగకంకణవేషముచేం బార్వతికిం గలిగిన భయహాస్యము 
శృంగారరసమున కంగమైనట్లు చెప్పుటవలన నిది యంగమగు భయహాస్యజము. 
చేష్టయా యథా: 
ప్రహాదవత్సల! వయం బిభిమో విహారా 
దస్మాదితి ధ్వనితనర్మసు గోపికాసు, 
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లీలాధృతస్తనతటేషు నఖాంకురాణి 

వ్యాపారయ న్నవతు మన్మనృపం ముకుందః. 
ప్రహ్లాద వత్సలా! (నృసింహమూర్తీ!) ఈ నీ విహారమువలన (గాఢనఖక్షతముల 
వలన) మాకు భయము కలుగుచున్నుదని నర్మగర్భముగా గోపికలు పలుకంగా, 
వారి స్తనములను విలాసముగాం గైకొని మృదువుగా నఖక్షతముల నొనర్చు 
ముకుందుండు మన్మరాజును రక్షించుంగాక! 
అత్ర నఖాంకురవ్యాపారేణ జనితస్య గోపికాహసితస్య ప్రహాదవత్సలేతి 
చతురోక్తిరూపస్య శృంగారాంగతయా భయ హాస్యజత్వమ్‌. 
ఇచట నఖక్షత వ్యాపారమునం గల్గినదియు, “ప్రహ్లోద వత్సల!” అను 
చతురోక్తిరూపము నగు గోపికాహసితము శృంగారరసమున కంగమగుటవలన 
నిది భయహాస్యజము. 

అగ్రామ్యనర్మనిర్మాణవేదినా సింగభూభుజా, 

నర్మాష్టాదశధా భిన్న మేవం స్ఫుట ముదాహృతమ్‌. 276 
అగ్రామ్యమగు నర్మయొక్క తత్వము నెటింగిన సింగ భూపాలుం డిట్లు పదునెనిమిది 
విధములగు నర్మను స్పష్టముగ నుదాహరించెను. 

అధ నర్భన్ఫుంజుః వ్‌ 

నర్మస్ఫంజః సుఖోద్యోగో భయానో నవసంగమే, 
తొలికూటమిలో భయ మంతమునం గల సుఖ ప్రయత్నము నర్మస్సంజము. 
యథా : 

అపేతవ్యాపారం ద్రుతవివిధశిల్పవ్యతికరం 

కరస్పర్శారంభ ప్రగలిత దుకూలాంతశయనమ్‌, 

ముహుర్చద్దోత్కంపం దిశిదిశి ముహుః (ప్రేరితదృశో 

రహల్యాసుత్రామ్లోః క్షణికమివ తత్సంగత మభూత్‌. 
అహల్యయు, నింద్రుండును రహస్యముగ మాటిమాటికిని దిక్కులయందుం 
జూవులం (బబనరింపంజేయుచు, వేగముగ వివిధకళలం జూపుచుం, 
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గరస్పర్శముననే జాతీన దుకూలముగల పడక గల్లునట్లును, ఎక్కువ కంపము 
కల్గునట్లును, గూడిరి. ఆ కూటమి క్షణికముగనే వారికిం దోంచెను. 


అధ నర్భస్తోటః : 
నర్మస్ఫోటస్తు భావాంశైః సూచితో9_ల్పరసో భవేత్‌ 277 
అనై స్వకాండే సంభోగవిచ్చేద ఇది గీయతే, 


భావాంశములచే సూచితమగు నల్పరసము నర్మ స్ఫోటము. హఠాత్తుగా 
సంభోగచ్చేదము నర్శస్పోటమని కొందటి మతము. 
ఆద్యో యథా : 

స్నిగ్ధం వీక్షిత మన్యతోపి నయనే యత్రేరయన్యా తయా 

యాతం యచ్చ నితంబయోర్లురుతయా మందం విలాసాదివ, 

మా గా ఇత్యుపరుద్ధయా యదపి సా సాసూయ ముక్తా సఖీ 

సర్వం తత్మ్కిల మత్సరాయణ మహో! కామీ స్వతాంపశ్యతి. (శాకుంతలే 2 అంక) 
“ఆమె తన చూపులను వేజటొకయెడకుం ద్రిప్పినచో స్నిగ్ధమైన చూపుగాను, పిజుదుల 
బరువువలన మెల్లగా నడువంగా దానిని విలానగమనముగను 
భావించినవాండనై, పోవద్దని తన చెలి పలుకంగా నామె నసూయతోంజూచుట 
నన్ను గుజించియే యని యనుకొంటిని. కామిలైైనవాండు సర్వము 
తన్నుగుటించినదిగానే తలంచునుగదా!” 

అత్ర “సర్వం తత్మిలే' త్యనిశ్చయేనానురాగస్య స్వల్ప మాత్రసూచనయా 
నర్మస్ఫోటత్వమ్‌. 
ఇచట “సర్వము తన్ను గుతించియే” అని యనిశ్చయము వలన ననురాగము 
స్వల్పముగా సూచింపంబడినది. కాన నిది నర్మస్ఫోటము. దుష్యంతుడు 
శకుంతలకు తన యెడగల యనురాగమును గూర్చి తలపోయుచున్న 
సందర్భమున నిది చెప్పబడినది. 


ద్వితీయా యథా - 
ప్రాప్తా కథమపి దైవాత్‌ 
కంఠ మనీతైవ సా ప్రకటరాగా, 
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రత్నావలీవ కాంతా 
మమ హస్తాద్‌ భ్రంశితా భవతా. (రత్నావల్యాం 8 అంక) 


ఎట్లో యదృష్టవశమున యా కాంత (రత్నావళి) - ప్రకటానురాగము కలది- 
లభించినది; ఆమెను నాకంఠమునం జేర్చకమున్న (కాంగిలింపకమున్సు రత్నావళి 
(రత్నహారము) వలె నాచేతి నుండి జాటునట్లానర్చితివి!” ఇది వత్సరాజు తన 
వేడుక చెలికాడగు వసంతకునితో ననుచున్న మాట. 


అత్ర విదూషకవాక్యసూచిత దేవీశంకావిస్పష్టసాగరికా హస్తేన రాజ్ఞా “అకాండే 
త్వయా సంభోగభంగః కృతి ఇత్యుక్తత్వా న్నర్మస్ఫోటః. 
రాజగు నుదయనుండు సాగరిక (రత్నావళి) హస్తమునుబట్టి కాంగిలింపనుండంగా 
విదూషకుండు “అదిగో! దేవి వచ్చుచున్న'దని పల్మెను; రాజామె చేయి విడిచెను; 
పిదప నతండు హఠాత్తుగా “నీచే సంభోగభంగ మొనర్చంబడె నని విదూషకునితోం 
బల్ముటచే నిది నర్మ్శస్ఫోటము. 
అధ నర్భగర్భః శ 

నేతుర్వా నాయికాయా వ్యాపారః స్వార్థసిద్ధయే, 

ప్రచ్చాదనపరో యస్తు నర్మగర్భః స కీర్తితః. 278 
నాయకుందుగాని, నాయికగాని, తన కార్యము నెజవేజుటకై - 
ఎటుకపడకుండంజేయు వ్యాపారము నర్మ గర్భము. 
యథా : 


శ్రియో మానమ్లానే రనుశయవికల్సైః స్మితముఖే 
సఖీవర్గే గూఢం కృతవసతి రుత్సాయ సహసా, 
సమానేష్యే ధూర్తం త మహమితి జల్ప న్నతముఖిం 
ప్రియాం తా మాలింగన్‌ హరి రరతిఖేదం హరతు వః. 


“లక్ష్మీదేవి ప్రణయకుపిత కాంగా, చెలికత్తెలు పెక్కు లుపశమనవాక్యములు 
చెప్పుచు, చిర్నవ్వు నవ్వుచుండగా, గూఢముగా వారి నడుమ? జేరియున్న విష్ణువు 
'ఆధూర్తుని నే నిదే తెచ్చెదను' అని పల్మెను. అది విని లక్ష్మి తల వంచు 
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కొనగా నతం డామెను గౌంగిలించెను; అట్టి విష్ణువు మీ యరతిదుఃఖము 
నుపశమింపంజేయుంగాక!” 
అత్ర కుపితాయాః (శ్రియః ప్రసాదనార్థం సభీమధ్యే పురుషోత్తమేన 
ప్రచ్చన్నస్థిత్యాదిరూపో వ్యాపారః కృత ఇ త్యయం నర్మ్శ్మగర్భః 
ఇచటం గోపించిన లక్ష్మీదేవిం బ్రసన్నురాలిం జేసికొను టకై విష్ణువు ప్రచ్చన్నముగా 
చెలులనడుమం జేరుట యను వ్యాపారమున్నందున, నిది నర్మగర్భము. 
పూర్వస్థితో విపద్యేత నాయకో యత్ర వా పర స్తిస్టేత్‌, 
తమపిహ నర్మగర్భం ప్రవదతి భరతో హి నాట్యవేదగురుః. 


మొదట నుండిన నాయకుండ విపన్నుండై, అతని స్థానమున నితరుం డున్నచో- 
అదియును నర్మగర్భ మగునని నాట్యశాస్త్రప్రవర్తకుండగు భరతముని చెప్పెను. 


యథా : 

“'మయేన నిర్మితాం లంకాం లబ్ధ్వా మందోదరీమపి, 

రేమే మూర్తాం దశగ్రీవలక్ష్మీమివ విభీషణః.” 
“విభీషణుండు, మయునిచే నిర్మితమైన లంకను, మందోదరిని కూడ, 
మూర్తీభవించిన రావణుని లక్ష్మీనిబోలె గ్రహించి సుఖించెను.” 
అత్ర రావణే విపన్నే తత్పదాభిపిక్తేన విభీషణేన మందో దర్యాదిషు తదుచితం 
కర్మ నిర్మితమితి నర్మగర్భః. 
ఇచట రావణుండు విపన్నుండు కాంగా, అతని స్థానమునం దఖిషిక్తుందైన 


విభఖీషణుండు మందోదరి మున్నగువారియెడ వారివారి కుచితమగు వ్యాపార 
మొనర్చినందున నిది నర్మగర్భము. 


కేచిత్వేత దారభటీభేదం సంక్షిప్తి మాహుః; తత్ర మూలం న జానీమః. 
కొంద తియ్యది ఆరభటీభేదమగు సంక్షిప్తి యని యందురు. కాని యది నిర్మూలము. 
అథారభటి : 
మాయేంద్రజాలప్రచురాం చిత్రయుద్ధక్రియామయీమ్‌, 
ఛేదై ర్భేదైః ఫ్లుతై ర్యుక్తాం వృత్తి మారభటీం విదుః. 280 
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అంగాన్యస్యాస్తు చత్వారి సంక్షిప్త రవపాతనమ్‌, 

వస్తూత్థాపనసంపేటా వితి పూర్వే బభాషిరే. 281 
మాయ, ఇంద్రజాలము, చిత్రమైన యుద్ధక్రియ, ఛేదములు, భేదములు, ప్లతములు 
కలది యారభటీ వృత్తి, దీని కంగములు నాలుగు. అవి - సంక్షిప్త, అవపాతనము, 
వస్తూత్థాపనము, సంఫేటనము నని పూర్వులు వివరించియున్నారు. 

తత్ర సంక్షిప్తిః : 

సంక్షిప్త వస్తువిషయా యా మాయా శిల్పయోజితా, 

సా సంక్షిప్తి రితి ప్రోక్తా భరతేన మహాత్మనా. 282 
శిల్పములతో మేళవింపంబడిన మాయ సంక్షేపముగా వర్ణింపంబడుట 
సంక్షిప్తియని భరతమునినిర్వచనము. 
యథానర్హరాఘవెే 3 

నీతో దూరం కనకహరిణచ్చద్మనా రామభద్రః 

పశ్చాదేనం ద్రుతమనుసరత్వేష వత్సః కనిష్ట, 

బిభ్యద్‌ బిభ్యత్‌ ప్రవిశతి తతః పర్ణశాలాం చ భిక్షు 

ర్ధిక్‌ ధిక్‌ కష్టం ప్రథయతి నిజా మాకృతిం రావణో౭_యమ్‌. 
“పసిండిలేండినెపమున రాముండు దూరముగాం దీసికొని పోంబడెను; అతని 
వెనుక నతని తమ్ముండు వేగముగాం బరుగిడెను. పిదప సన్నాసి భయపడుచు, 
భయపడుచుం బర్జశాలను బ్రవేశించెను. అయ్యయ్యో! ఎంతకష్టము! 
కపటసన్యాసియగు రావణుడు నిజరూపమును ధరించెను.” 

అత్ర బహువిధానాం మాయానాం సంక్షేపేణ కథ నాత్‌ సంక్షిప్తిః. 

ఇచటం బెక్కువిధములగు మాయలను సంగ్రహముగాం దెలుపుటవలన నిది 
సంక్రిప్తి. 

పదం త్యన్యే తుతాం నేతు రవస్థాంతరసంగతిమ్‌, 
నాయకుడు తన యవస్థను విడిచి, వేటొక యవస్థను బొందుట సంక్తిప్తి యని 
కొందటి మతము. 
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యథా : 
యదర్ధ మస్మాభి రసి ప్రకోపిత 
స్త దద్య దృష్ట్వా తవ ధామ వైష్టవమ్‌, 
వికీర్ణ గర్వామయ మన్మదంతరం 
చిరస్య కంచి ల్లఘిమాన మశ్ళుతే. 


“ఏది నిమిత్తముగా మేము నీపై గోపముంజెందితిమో, ఆ నీవిష్ణుసంబంధమగు 
తేజస్సును జూడంగా, మా మనస్సు గర్వమను రోగమును విడిచినది; బరువు 
తీరుటచే అది మిక్కిలి తేలికైనది.” 


అత్ర రామభద్రసహవాసేన పరిహృతధీరోద్ధతవికారస్య జామదగ్భ్యస్య 
ధీరశాంతావస్థాపరిగ్రహాత్‌ సంక్షిప్తిరితి. 


ఇచట శ్రీరాముని సహవాసముచే భార్గవరాముడు తన ధీరోద్ధతను విడిచి, 
ధీరశాంతభావమును పొందుటచే నిది సంక్షిప్తి అని వారి యాశయము. 


పరివర్తకభేదత్వా త్త దుపేక్షాషహే వయమ్‌. 288 


కాని యిది సాత్వతిలోని పరివర్తకముననే చేరుటవలన మేము దీని ప్రత్యేకత 
నంగీకరింపలేదు. 


అధావపాతనం : 
విభ్రాంతి రవపాతః స్యా దృయా ద్విష్వక్‌ పరిభ్రమైః. 
భయముచేత నంతట నిటునటు తిరుగుట యవపాతనము. 
యథా : 
హత్వా శంతనునందనస్య తురగాన్‌ సూతం కురూణాం గురో 
శ్చిత్వా ద్రోణసుతస్య కార్ముకలతాం కృత్వావిసంజ్ఞం కృపమ్‌, 
కర్ణస్యాపి రథం విదార్య కణశో విద్రావ్య చాన్యదృలం 
త్వత్పుత్రో భయవిద్రవత్కురుపతేః పంథాన మన్వేత్యయమ్‌. 
“భీష్ముని గుజ్జములను జంపి, కౌరవగురువగు ద్రోణుని సూతుని జంపి, 
యశ్వత్థామవింటిని వితిచి, కృపాచార్యుని మూర్చితునిగా నొనర్చి, కర్గుని 
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రథమును భగ్నమొనర్చి, కౌరవ సైన్యమును కణములుగా ఛిన్నాభిన్నమొనర్చి, 
ఇతరమైన సేనను చెదరంగొట్టి నీ పుత్రుం డిది యంతయు జూచి భయపడి 
పరుగెత్తుచున్న సుయోధనుని వెంబడించెను.” 

అత్ర కురుబలానాం భయవిభ్రాంతికథనా దవపాతనమ్‌. 
ఇచటం గౌరవసేనలు భయముచేం బరుగెత్తినట్లు చెప్పుట వలన నిది 
యవపాతనము. 

అధ వస్తూత్ధాపనం రే 
తద్వస్తూత్థాపనం యత్తు వస్తు మాయోపకల్సితమ్‌. 284 
మాయచేం గల్పితమైన వస్తువు వస్తూత్లాపనమగును. 

యథా : 

మాయాచుంచు రథేంద్రజి ద్రణముఖే ఖద్గేన దీనాననాం 

మా యాహి ద్రుత మార్యపుత్ర! చకితాం మాం పాహి పాహితీ చ, 

క్రోశంతీం వ్యధితాశయాం హనుమతా మా మేతి సంతర్జితః 

కంఠే కైతవమైథిలీం కుపితధీ శ్చిచ్చేద తుచ్చాశయః. 
“దీనానయు, జకితయునగు మాయాసీత “ఆర్యపుత్రా! పోకుము రక్షింపుము; 
నన్ను రక్షింపుము” అని బాధపడుచు నరచుచుండంగా హనుమంతుడు 


'వద్దువిద్దని యజచుచు, భయపించి యడ్డుచుండంగా, ఆ తుచ్భాశయుండగు 
నింద్రజిత్తు రణ ముఖమున నామెకంఠమును నతికివై చెను.” 


అత్ర నికుంభిలాయా మభిచారం చికీర్షుణేంద్రజితా రాఘవాదిబుద్ధిప్రమోషార్టే 
మాయాకల్సితమైథిలీ కంఠకండనం కృతమితి వస్తూత్థాపనమ్‌. 

ఇచట నికుంభిలయం దభిచారము చేయందలంచిన యింద్రజిత్తు శ్రీరామాదులకు 
(భ్రాంతి కల్గించి, బుద్ధి పోంగొట్టుటకు మాయాకల్పితయగు సీతకంఠమును 
దెగవేయుటవలన నిది వస్తూత్ధాపనము. 
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అథ నంఫేటః : 

సంఫేటః స్యా తృమాఘాతః కృతసంరంభయో ర్వయోః, 
కృత ప్రయత్నులగు నిర్వురు పరస్పరము చేసికొను సమాఘాతము సంఫేటము. 
యథా : 

అన్యోన్య సూతోన్మథనా దభూతాం 

తావేవ సూతౌ రథినౌ చ కౌచిత్‌, 

వ్యశ్వౌ గదావ్యాయతసంప్రహారౌ 

భగ్నాయుధౌ బాహువిమర్దనిష్టా, 
“ఆ యిర్వురు వీరులును, బరస్పరము సూతులం జంపుకొనుటచే6ం దామే 
రథులును, సూతులును గూడనైరి. పిదప గుజ్బిములు మరణింపంగా, గదాయుద్ధ 


మొనర్చి, ఆ యాయుధ ములు భగ్నములుకాంగా బాహుయుద్ధమునకుం 
గడంగిరి.” 


అసాం చ మధ్యే వృత్తీనాం శబ్ధవృత్తిస్తు భారతీ. 285 
తిస్రోర్ధవృత్తయః శేషా స్త చ్చతస్రోహి వృత్తయః, 
అన్యోన్యమిశ్రణాదాసాం మిశ్రాం వృత్తిం చ పంచమీమ్‌. 
అశేషరససామాన్యాం మన్యన్తే లక్షయన్తి చ. 
ఈ వృత్తులు నాలుగింటను భారతీవృత్తి శబ్దవృత్తి; మిగిలిన మూండు 
నర్గవృత్తులు. ఇట్లు వృత్తులు నాలుగు. కొంద టీ వృత్తులు పరస్పరము 
మిశ్రములగుటచే నైదవదగు మిగ్రవృత్తి యేర్పడుననియు, అది సర్వరససాధారణ 
మనియు జెప్పుచు, దాని లక్షణము నిట్లు వివరించుచున్నారు. 
యథా : 
“యత్రారభట్యాదిగుణా సమస్తా 
మిశ్రత్వ మాఢ్రిత్య మిథః ప్రథన్తే, 
మి(్రేతి తాం వృత్తి ముశంతి ధీరాః 
సాధారణాం వృత్తిచతుష్టయస్యి ఇతి. 
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“ఆరభటి మున్నగు వృత్తులగుణములన్నియు నొక దానితో నింకొకటి కలిసికొని 
యున్నపు డేర్చడు వృత్తి మిశ్రవృత్తి ఇయ్యది నాలుగు వృత్తులకును సాధారణమైన 
దని విద్వాంసులు పలుకుదురు' అని. 

తన్న విచారసహమ్‌; కుతః?- తత్శిం వృత్తిధర్మాణాం మిశ్రణ మైకరూపష్మే ణ, 
న్యూనాధికభావేన వా? 

న ప్రథమః; అవైషమ్యేణ మిశ్రణాభావాత్‌. తథా మిశ్రణే తు మిశ్రవృత్తివ్యంగ్యో రసో౭_ 
పి మిశ్రో న్యూనాధికః ప్రసజ్యేత. వృత్తీనాం చ రసవిశేషనియమస్య వక్ష్యమాణ త్వాత్‌. 
కాని యియ్యది సరికాదు; ఏలయన -మీందివృత్తి గుణములకుం గల్గు మిశ్రణము 
సరిసమానమై యుండునా? లేక యొక్కువతక్కువలు గలిగి యుండునా? 
సరిసమానముగా మిశ్రణమగు ననరాదు; ఏలయన - ఎక్కువతక్కువలు లేక 
మిశ్రణ మసంభవము; అట్లు మిశ్రణమగునపుడు మి్యశ్రవృత్తిచే వ్యక్తమగు 
రసముకూడ మిశ్రమై న్యూనాధికము కావలసి వచ్చును. వృత్తులా యా రసములకు 
నియతములనని ముందు చెప్పంబోవుటచే నది పొసంగదు. 

నను మిశ్రా వృత్తిః సర్వరససాధారణేతి చే న్న భారతీ ప్రభృతీనాం 
నియతవిషయత్వాత్‌, మూలప్రమాణాభావేన స్వోక్తిమాత్రత్వాచ్చ. 

మిశ్రవృత్తి సర్వరసములకును సాధారణమైనదే యని చెప్ప వలనుపడదు. 
ఏలయన - భారత్యాదు లా యా రసములకు నియతములు; ఈ మిశ్రవృత్తి 
సర్వరససాధారణ మనుటకు మూలప్రమాణము లేదు; కేవలము స్వకల్పితము. 
నాపి ద్వితీయః వైషమ్యేణ వృత్తిగుణానాం మిశ్రణే యత్ర యద్యత్తిప్రత్యభిజ్ఞా 
హేతుభూతా బహవో గుణా లక్ష్యంతే, తత్ర సైవ వృత్తిరితి నియమాత్‌. నను 
తత్ర ప్రకరణాదివశేన రసవిశేషవ్యక్తిరితి చేత్‌, తర్హి ప్రస్తుతరసాను రోధేనైవ 
వృత్తివిశేష నిర్ధారణమ ప్యంగీకర్తవ్యమేవ. 

న్యూనాధికముగా వృత్తిగుణముల మిశ్రణమునందును, నెచట నే వృత్తిగుణము 
లెక్కువ గోచరించునో యచట నా వృత్తియే యుండునని నిశ్చయించుటచే, 
రెండవ పద్ధతియుం బొసంగదు. సందర్భమునుబట్టి యచట రసవిశేషవ్యక్తి యగు 
నని చెప్పందలంతురేని - ప్రస్తుతరసము ననుసరించి వృత్తి విశేషనిర్ణయము 
నంగీకరింపవలసియే యుండునుగదా! 
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తథా చ భరతః : 

“భావో వాపి రసో వాపి ప్రవృత్తి ర్వత్తిరేవ వా, 

సర్వేషాం సమవేతానాం యస్య రూపం భవేదృహు, 

స మస్తవ్యో రసః స్థాయీ శేషా స్పంచారిణో మతాః.” 
“భజావముగాని, రనముగాని, వృత్తిగాని, (వ్రవృత్తిగాని వరన్పరము 
మి(శ్రములగునపుడు (కలియునపుడు) దేనిరూప మెక్కువగ నుండునో యదియే 
రసమునకు స్థాయియగును; తక్కినవి సంచారిభావము లగును.” అని. 

ఇతి. అత ఏవాసాం రసనియమః. 
ఇట్లే వృత్తులకు రసనియమ మేర్చడినది. 

కైశికీ స్యాత్తు శృంగారే రసే వీరే తు సాత్తతీ, 

రౌద్ర బీభత్సయోర్యత్తి ర్నియతా9_9_రభటీపునః, 

శృంగారాదిషు సర్వేషు రసే ప్విస్టైవ భారతీ. 
శృంగారరసమునం గైశికీవృత్తియు, వీరమున సాత్తతియు, రౌద్ర, 
వీభత్సరసములం దారభటియు నియతములు; శృంగారాది రసము లన్నింటను 
భారతి యుందనగును. 


ఏతచ్చ శృంగారాదిగ్రహణం తజ్జన్యానాం హాస్యాదీనామప్యుపలక్షణమ్‌. అతశ్చ 
శృంగారహాస్యయోః కైశికీ, వీరాద్భుతయోః సాత్తతీ, రౌద్రబీభత్సభయానకానాం 
చార భటీ, కరుణాద్భుతయో ర్భారతీ నియమతః ప్రతీయంతే. 

(మీది శ్లోకమున) శృంగారము మున్నగువానితోం బాటు, వానివలనం బుట్టిన 
హాస్యాదులను గ్రహింపనగును. కావున శృంగారహాస్యములకుం గైశికియు, 
వీరాద్భుతములకు సాత్వతియు, రౌద్ర బీభత్స భయానకములకు నారభటియు, 
కరుణాద్భుతములకు భారతియు నను నియమ మేర్చ్పడినట్లు వ్యక్తమగుచున్నది. 


తథా చ భరతః : 
శృంగారం చైవ హాస్యం చ వృత్తిః స్యాత్‌ కైశికీ శ్రితా, 
సాత్త్వతీ నామ విజ్ఞేయా రౌద్రవీరాద్భుతాశయా. 
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భయానకే చ బీభత్సే రౌద్రే చారభటీ భవేత్‌, 
భారతీ చాపి విజ్లేయా కరుణాద్భుతసంశ్రయా. 


కైశికీవృత్తి శృంగారహాస్యముల నాశ్రయించి యుండును. రౌద్ర, వీరాద్భుతముల 
నాశ్రయించి సాత్వతి యుండును; భయానక, బీభత్స, రౌద్రములందు నారభటి 
యుండును; భారతి కరుణాద్భుతములం దుండును.” అని. 

ఇతి. అత్ర సాత్వత్యాం రౌద్రానుప్రవేశకథనం రౌద్ర పటిభటస్య యుద్ధవీర స్యైవ 
సల్లాపాదిభిః సాత్త్వతీభేదైః పరిపోషణం, న తు దానవీర, దయావీరయోరితి 
జ్ఞాపనార్థమ్‌. తస్మా న్ననియమవిరోధః. 

ఇచట సాత్వతియందు రౌద్రమును జెప్పుటవలన, రౌద్రప్రతిద్వంద్వి యగు 
యుధ్ధ వీరరనవే యిందు సాత్త్వత్యంగములగు నల్లాపాదులచేం 
బోషింపంబడుననియు, దానవీర, దయావీరముల కిందుం బ్రవేశము లేదనియుం 
దెలియుచున్నది. కాన నియమవిరోధము లేదు. 


భారత్యాశ్చ కరుణాద్భుత విషయత్వ కథనం తయోః ప్రాయేణ వాగారంభముఖేన 
పరిపోష ఇతి జ్ఞాపనార్థమ్‌. తేన భారత్యాః సర్వరససాధారణత్వ ముపపన్న మేవ. 
భారతి సర్వసాధారణయే మొనను, కరుణాద్భుతము లా వృత్తియం దుందుననుట, 


అవి సామాన్యముగా వాగారంభ మునం బోషింపంబడునని తెలుపుటకే; కాన 
భారతి సర్వరస సాధారణమైన దనుట విరుద్ధము కాదు. 


కేచిత్తు తమిమం శ్లోకం భారతీయం నియామకమ్‌, 
ప్రాయికాభిప్రాయతయా వ్యాచక్షాణా విచక్షణాః. 288 
అసాంరసేతు వృత్తీనాం నియమం నానుమన్వతే. 


భరతముని చెప్పిన యీ రసనియమశ్లోకము ప్రాయికమనియు, నియమము 
లేకుండినను బాధ లేదనియు. గొందజు విద్వాంసులు తలంచి రసములకు 
వృత్తినియమము నంగీకరింపకున్నారు. 
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తథాచ - కైశికీత్యనువృత్తౌ రుద్రటః : 
“శృంగార హాస్య కరుణరసాతిశయసిద్ధయే 
ఏషాం వృత్తిః ప్రయత్నేన ప్రయోజ్యా రసకోవిదైః.” ఇతి. 
“శృంగార, హాస్య, కరుణముల పరిపోషసిద్ధికొజికు రసకోవిదు లీ వృత్తి (కైశికిని 
ప్రయత్నపూర్వకముగం (బ్రయోగింపవలె'నని చెప్పెను. 


విచారసుందరో నైష మార్గః స్యాది త్యుదాస్మ హే. 289 
కైశికీవృత్తిభేదానాం నర్మాదీనాం ప్రకల్పనమ్‌, 

యతః కరుణమాగ్రిత్య రసాభాసత్వకారణమ్‌. 290 
రసాభాస ప్రకరణే వక్ష్యతే తదిదం స్ఫుటమ్‌, 

తత్త్వ్వన్యాయ ప్రవీణేన న్యాయమార్గానువర్తినా. 291 


దుర్శితం సింగభూపేన స్పష్టం వృత్తిచతుష్టయమ్‌, 
కాని యీ పద్ధతి యుక్తమైనది కాదు; కైశికీ వృత్తి భేదములగు నర్మాదులను 
నిరూపించుటవలన కరుణరసము నందు జొప్పించినచో రసాభాసత్వము 
కలుగును. ఈ యంశము స్పష్టముగా రసాభాసప్రకరణమున నిరూపింపంబడును. 
ఆ యా శాస్త్రములను బాగుగా నెటీంగి, న్యాయమార్ష ప్రవర్తకుం డగు 
సింగభూపాలుం డిట్లు స్పష్టముగా నాలుగు వృత్తులను వివరించెను. 


అథ ప్రవృత్తయః : 


తత్తద్దేశోచితా భాషా క్రియా వేషాః ప్రవృత్తయః. 292 
తత్ర భాషా ద్విధా, భాషా విభాషా చేతి భేదతః, 

తత్ర భాషా సప్తవిధా ప్రాచ్యావంత్యా చ మాగధీ. 293 
బాహ్లికా దాక్షిణాత్యా చ శూరసేన్యాంధ్రమాగధీ, 

సప్తధా స్యా ద్విభాషాపి శబరద్రమిళాంధ్రజాః. 294 
శబరాభీరచండాల వనేచరభవా ఇతి, 

భాషా విభాషాః సంత్యన్యా స్తత్తద్దేశజనోచితాః. 295 


ఆ యా దేశములకు దగిన భాషలు, క్రియలు, వేషములు ప్రవృత్తులగును; 
అందు భాష - భాష, విభాష యని రెండు తెజింగులు. అందు భాష ప్రాచ్య, 
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అవంత్య, మాగధి, బాహ్లిక, దాక్షిణాత్య, శూరసేని, ఆంధ్ర మాగధి యని సప్త 
విధములు; విభాషయు శబరభాష, ద్రమిళభాష, ఆంధ్రభాష, శకారభాష, 
అభీరభాష, చండాలభాష, కోయభాష యని యేడు విధములు. 


తాసా మనుపయోగిత్వా న్నాత లక్షణ ముచ్యతే, 


ఆయా దేవస్థులకుం దగిన భాషా, విభాష లింక నెన్నియో కలవు, కాని యవి 
ప్రస్తుతానుపయుక్తములగుటచే, వాని లక్షణ మిట వివరింపంబడలేదు. 


అధ సాత్తికా : 
అన్యేషాం సుఖదుఃఖాదిభావనాకృతభావనమ్‌. 296 
అనుకూల్యేన య చ్చిత్తం భావకానాం ప్రవర్తతే, 
సత్వం తదితి విజ్హేయం ప్రాజ్జైః సత్పోద్భవా నిమాన్‌. 297 
సాత్వికా ఇతి జానంతి భరతాదిమహర్షయః, 


ఇతరుల సుఖదుఃఖాది భావనచే భావింప బడిన భావుకుల యంతఃకరణ 


మానుకూల్యమును వహించియుండుటయే సత్వము; అట్టి సత్వమువలనం బుట్టిన 
భావములు సాత్తికములని భరతముని మున్నగువారి యభిప్రాయము. 


సర్వేషామపి భావానాం యైః సత్త్వం ప్రవిభావ్యతే. 298 
తే భావా భావత త్వజ్జైః సాత్తికాః సముదీరితాః, 
తే స్తంభస్వేదరోమాంచాః స్వరభేదశ్చ వేపధుః. 299 


వైవర్హ్య మశ్రుప్రలయా విత్యష్టా పరికీర్తితాః, 
భావతత్త్వజ్ఞాలగు విద్వాంసులు సమస్తభావములకును సత్వముమూలమని 
నిశ్చయించి, అట్టి సత్త్వము కలవి సాత్వికము లని చెప్పిరి. అవి స్తంభము, 
స్వేదము, రోమాంచము, స్వరభేదము, కంపము, వైవర్ణ్యము, అ(శువు, ప్రళయము 
నని యెనిమిది. 


తత్ర స్తంభః : 
స్తంభో హర్షభయామర్న విషాదాద్భుతసంభవః. 300 
అనుభావా భవంత్యేతే స్తంభస్య మునిసమ్మతాః, 
సంజ్ఞావిరహితత్వం చ శూన్యతా నిష్ప్రకంపతా. 301 
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సంతోషము, భయము, అసూయ, విషాదము, అద్భుతము - అను వానివలన 
స్తంభము కలుగును; తెలివితప్పుట, శూన్యత, నిశ్చలత అనునవి స్తంభమున 
కను భావములని భరతముని నిర్ణయించెను. 
వొర్హాన్బులో 
స్తంభ స్తథాదర్శితమాం నవేన 
ఖై మీకరస్పర్శముదః ప్రసాదః, 
కందర్చలక్షీకరణార్చితస్య 
స్తంభస్య దంభం స చిరం యథాపత్‌. (నైషధీయచరితమ్‌) 
దమయంతి కరస్పర్శమువలనం గల్గిన ముదముయొక్క ప్రసాదమగు స్తంభము 
నలునకుం గల్లెను. అయ్యది మన్మథ శోభ నొనర్చుట కర్పింపంబడిన 
స్తంభముయొక్క సామ్యమును జాలకాలము పొందెను. 
అత్ర నలస్య దమయంతీకరస్పర్శహర్షేణ స్తంభః. 
ఇందు నలునికి దమయంతీకరస్పర్శవలనం గలిగిన హర్షముచే స్తంభము 
కలిగినదని యెజుంగునది. 
భయాద్యథా : 
ఇంద్రజిద్బాణసంభీతా స్తథా తస్గు ర్వలీముఖాః, 
యథాయం రణసంరంభా ద్విరతో మృతశంకయా, 


“ఇం([దజిత్తు, వారు మరణించిరను సందేహముచే బాణ ప్రయోగమును 
విరమించునట్లుగా, కోతులు అతని బాణములకు భయపడి పడియుండినవి. 
(ఇంద్రజిద్బాణములకుం గోంతులు చచ్చినట్లు పడిరనుట. ౫” 


అత్ర మృతశంకయేతి నిష్ప్రకంపత్వజ్యోతనాత్‌ స్తంభః. 
ఇచట 'మరణశంకిచేం గదలకుండుట తెల్పంబడుటచే నిది స్తంభము. 
అవమర్మాద్యథా : 
ఆలోక్య దుశ్శాసన మగ్రతో౭_పి 
ప్రవృద్ధరోషాతిభరాంధచేతాః, 
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భీమః క్షణం శూన్య ఇవావతస్టే 
చిత్తం నిరుంధే హి మహాన్‌ వికారః. 


“వృద్ధిపొందిన రోషముతోం బూర్తిగా నిండిన మనస్సు కల భీమసేనుడు 
తనయెదుట దుశ్శాసనునిం గని క్షణకాలము శూన్యునివలె నిలిచియుండెను. 
గొప్ప వికారము మనస్సు నరికట్టియుండెను.” 

అత్ర దుశ్శాసన విలోకన ప్రవృద్ధేనామర్నోత్మర్నేణ భీమ స్యాత్మవిస్మరణకథనా దయ 
మమర్షేణ స్తంభః. 

ఇచట దుశ్శాసనుని జూచుటచేత వృద్ధిపొందిన గొప్ప (కోధముచే భీముడు 
తన్ను దా మజచెనని చెప్పుటచే నిది యమర్షమువలనం గల్లిన స్తంభము. 


విషాదాద్యధథా : 
యద్ర చింతాతతిపాశజాలై 
ర్ముకుందగంధద్విరదో బబంధే, 
తేనారవిందోదరమందిరాయా 
దశాం తనుః స్తంభమయీ మవాప. 


“లక్ష్మీదేవి తనమదిని విచారసమూహ మను పాశజాలములచే విష్ణువనెడి 
మదపుటేనుంగును బంధించినందున, ఆమె శరీరము నిశ్చలమగు దశను 
బొందెను.’ 
అత్ర పురుషోత్తమానవా ప్తిజనితేన విషాదేన లక్ష్యాః స్తంభః. 
ఇచటం బురుషోత్తముండు లభించనందునం గలిగిన విషాదముచే లక్ష్మీదేవికి 
స్తంభము కలిగినది. 
అద్భుతాద్యథా క 

తద్గీతశ్రవణై కాగ్రా సంస దశ్రుముఖీ బభౌ, 

హిమనిష్యందినీ ప్రాత ర్నివాతేవ వనస్థలీ. (రఘువంశే 15 సర్గః) 
వారి గానమును వినుటయం దాసక్తమైన సభ యంతయు ప్రాతఃకాలమున 
గాలి వీవని వనప్రదేశము మంచు బిందువులను గురియునట్లు కన్నీరు విడుచుచు 
శోభించెను.” 
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రంజకోల్లానము 
అత్ర కుశలవగీతమాధుర్యాతిశయేన శ్రవణ కాగ్రతా రూప విస్మయేవ స్తంభః 
ఇచటం గంశలన గానమాధుర్యాతిశయమును వినుట యుందలి 
యత్యంతాసక్తివలన నాశ్చర్యము కలుగుటచే నిది స్తంభము. 
అధ్య స్వేదః : 
నిదాఘ హర్షవ్యాయామ[శ్రమ క్రోధభయాదిభిః, 
స్వేదః సంజాయతే; తత్ర త్వనుభావా భవంత్యమీ. 
స్వేదాపనయవాతేచ్చావ్యజన గ్రహణాదయః, 
ఉక్కపోయుట, సంతోషము, వ్యాయామము, (శ్రమ, క్రోధము, భయము 
మున్నగువానివలన స్వేదము కలుగును; అందు చెమటనుబోంగొట్టు గాలిని 
గోరుట, వీవన గ్రహించుట మున్నగు ననుభావములు కలుగును. 
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నిదాఘా ద్యథా : 
కరై రూపాత్తాః కమలోత్క రేభ్యో 
నిజై ర్వివస్వాన్‌ వికచోదరేభ్యః, 
తస్యా నిచిక్షేప ముఖారవిందే 
స్వేదాపదేశాన్‌ మకరందబిందూన్‌. 
సూర్యుడు బాగుగా వికసించిన కమలసమూహముల నుండి తన కిరణములచేం 
జెమటబిందువు లను నెవమున నమృత బిందువులను (గహాంచి, 


యామెముఖపద్మమునం జిమ్మెను. 
వూర్షాద్యభా : 

సఖ్యా కృతానుజ్ఞము పేత్య పశ్చాత్‌ 

ధన్వన్‌ శిరోజాన్‌ కరజైః ప్రియాయాః, 

అనార్హయ న్నాననవాయునాపి 

స్విన్నాంతరానేవ చకార కశ్చిత్‌. 
“సఖి యొక్క యనుజ్ఞను బొంది, వెనుకనుండి వచ్చి నాయకుం డొకండు 
ప్రియురాలియొక్క కేశములను వ్రైళ్లతో దువ్వుచు, నందలి తడి నార్చుచుచు, 
నోటినుండి వెడలిన వాయువులచేం జెమర్చిన లోభాగము గల్దునట్లొనర్చను.” 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 151 


రసార్థవ సుధాకరము 

అత్రోభయో రన్యోన్యస్పర్శహర్నేణ స్వేదః 
ఇచట నిరువరికి నన్యోన్యస్పర్శసుఖమువలని సంతోషముచే స్వేదము కల్గుట 
వర్ణితము. 

వ్యాయామాద్యధథా : 

గత్వోదేకం జఘనపులినే రుద్ధమధ్య ప్రదేశః 

క్రామ న్నూరుద్రుమభుజలతాః పూర్ణనాభిహదాంతః, 

ఉల్లంఘ్యోచ్చైః కుచతటభువం పావయన్‌ రోమకూపాన్‌ 

స్వేదాపూరో యువతిసరితాం ప్రాప గండస్థలాని. 
“'యువతు లను నదులయొక్క స్వేదమను ప్రవాహము జఘనమను నిసుకతిన్నెపైం 
బొంగి పొరలి, మధ్య(ప్రదే శము (నడుము) నాక్రమించి, తొడలనెడి 
వృక్షకాండములను, భుజలతలను అతిక్రమించి, నాభియను చెజువులోం జొచ్చి, 
ఉన్నత కుచతట ప్రదేశమునుదాంటి, రోమకూపముల నిండి, గండస్థలము లను 
బొందెను.” 

అత్ర కుసుమాపచయపర్యటనేన వ్యాయామేన స్వేదః 
ఇచటం బూలు కోయుటకుం దిరుగుటవలని వ్యాయామమున స్వేదము కలిగినది. 
శ్రమో రత్యాదిపరిశ్రాంతిః. తన్మాద్యథా : 

మంచేషు పంచేషుసమాకులానాం 

వాతాయ వాతాయనసంటితానామ్‌, 

స్విన్నాని ఖిన్నాని ముఖాన్యశంసన్‌ 

సంభోగ మంభోరుహలోచనానామ్‌. 
'పడకలయందు మదనసమాకులలయి, గాలికొజకుం గిటికీల నాశ్రయించిన 
పద్మముఖుల ముఖములు చెమటపట్టి, వాడిపోవుచు, వారు సంభోగము 
నొనరించుటను వ్యక్తము చేసినవి.” 

ఆదిశబ్దా ద్గీతనృత్తశ్రాంత్యాదయః. 
“రత్యాది” యందలి “ఆది” పదముచే గీత, నృత్తములచేనైన యలసట 
మున్నగువానిని గ్రహించునది. 
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గీతశాంత్యా యథా : 

గీతాంతరేషు (శ్రమవారిలేశైః 

కించిత్‌ సముచ్చ్వాసితపత్రలేఖమ్‌, 

పుస్పాసవాఘూర్షితనేత్రశోభి 

ప్రియాముఖం కింపురుష శ్చుచుంబ. (కుమారసంభవే 3 సర్గః) 
పాటపాడినపిదపం గలిగిన శ్రమవలని చెమటబిందువులచేం గొంత చెమర్చిన 
చెక్కిటిపత్రరేఖలు కలదియు, పుష్పమకరంద పానమున భ్రమించు కనులచే 
శోభించునదియు నగు ప్రియురాలి ముఖమును కింపురుషుండు ముద్దిడెను. 
నృత్తశ్రాంత్యా యథా : 

చారునృత్తవిగమే చ తన్ముఖం 

స్వేదభిన్నతిలకం పరిశ్రమాత్‌, 

ప్రేమదత్తవదనానిలః పిబ 

న్నత్యజీవ దమరాల కేశ్వరౌ. _ (రఘువంశే 19 సర్గః) 
సుందరమును, నాట్యావసానమున శ్రమవలనం గలిగిన చెమటచేం జెదరిన 
తిలకముగలదియు నగు నా నర్తకిముఖమును, ప్రేమముతో నోటివాయువుచే 
సేదదీర్చుచు పానమొనర్చుచు, నగ్నివర్ణుండు ఇంద్రుని, కుబేరుని నతిక్రమించెను. 


క్రోధాద్యథా : 

దధత్‌ సంధ్యారుణవ్యోమ సంర కా. 

ద్విషద్దేషోపరక్తాంగసంగినీః సే స్వేదవిప్ర ప్రుషః, (శిశుపాలవధే 2 సర్గః 
శత్రువునందలి పగచే నెజ్జినైన శరీరమున వ్యాపించి, సంజకెంజాయలు 
వ్యాపించిన మింటియందలి చుక్కల ననుక రించిన చెమటబిందువులను 
బలరాముడు ధరించెను. 
భయాద్యథా - మమైవ : 

కృతాంతజిహ్వాకుటిలాం కృపాణీం 

దృష్ట్వా యదీయాం త్రసతా మరీణామ్‌, 

స్వేదోద్గమ శ్చేతసి సంచితానాం 

మానోష్మణా మాతనుతే ప్రశాంతిమ్‌. 
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యమునినాలుకవలె వంకరయైన సింగభూపాలుని కత్తిని జూచి శత్రువులు 
గడగడలాడిరి; దేహమునం జెమటలు పోసెను. ఆ చెమటలు వారి 
మనస్సులందుంగల యహంకార మను వేండిమిని జల్లార్చెను. 


అథ రోమాంచః : 
రోమాంచో విస్మయోత్సాహహర్షాద్వై స్తత్ర విక్రియాః 304 
రోమోద్గమోల్లాసఘనగాత్రసంస్పర్శనాదయః, 
ఆశ్చర్యము, ఉత్సాహము, సంతోషము మున్నగు వానివలన రోమాంచము కల్లును; 
రోమోద్దమము కల్గుట, శరీరస్పర్శ ఘనముగా (గట్టిగ) నుండుట మున్నగునవి 
దీనిచేష్టలు. 
విన్మయేన యథా : 
రాఘవస్య గుణసారనిర్భర 
ప్రొఢి మాజగవభంజనోద్భృటామ్‌, 
దోర్చలం శుతవతః సభాంతరే 
రోమహర్షణ మభూ త్పినాకినః. 
తన గొప్పవిల్లు (అజగవము) విజచుటకుం జాలి, యుద్భటమై గుణసారముతోం 
గూడిన శ్రీరాముని భుజపరాక్రమమును సభామధ్యమున వినుచున్న 
మహేశ్వరునికి శరీరమున గగుర్పాటు కలిగెను. 
ఉత్సాపాన యథా : 
అంటైః స్వైరపి సంయతాగ్రచరణో మూర్చావిరామక్షణే 
స్వాధీన ప్రణితాంగశస్త్రవివరే రోమోద్గమం వర్మయన్‌, 
భగ్నా నుదృలయ న్నిజాన్‌ పరభటానాతర్ణయన్నిష్టురం 
ధన్యో ధామ జయ(ణశియః పృథుజయస్తంభే పతాకాయతే. 
“మూర్భవలన విరామము కలిగిన క్షణమున తన ప్రేగుల చేతనే చుట్టకొనంబడిన 
పాదములు కలిగి, శరీరమున శస్తములచే రంధ్రములు కల్గంగా, వానికి 
గగుర్పాటునే కవచముగా నొనర్చుచు, చెదరిన తన సేనలను బ్రోత్సహించుచు, 
శత్రువుల నెక్కువగా భయపెట్టుచు, జయశ్రీకి స్థానమైన వీరా(గణి 
జయస్తంభమునం బతాకవలె వెలుంగుచున్నాండు.” 
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అత్రోత్సాహేన రోమాంచః, 
ఇచట నుత్సాహమున రోమాంచము కల్గుట వర్ణితము. 
హర్షేణ యథా : 
రోమాణి సర్వాణ్యపి బాలభావాత్‌ 
వర[(శ్రియం వీక్షితు ముత్సుకాని, 
తస్యా స్తదా కోరకితాంగయపే 
రుగ్లీవికా దానమితాన్వభూవన్‌. 
వరునియొక్క యందమును జూచుటకు బాల్యచాపల మున వేడుకపడిన యామె 
శరీరముమీంది రోమములు, శరీరము మొగ్గతొడిగినట్లుగా జలదరింపు 
కలిగించినవి; ఆమె కొంచెము (సవరించు కొనినట్లు) మెడ యెత్తెను. (మెడయెత్తి 
చూచె ననుట) 
అధ న్వరభేదః 1 
వైస్వర్యం సుఖదుఃఖాద్యై స్తత్ర స్యు ర్లద్గదాదయః. 304 
సుఖదుఃఖాదులవలన విస్వరత యేర్పడును; గద్దదత్వము మున్నగునవి యందు 
గలుగును. 
సుఖేన యథా : 
పశ్యేమ తం భూయ ఇతి బ్రువాణాం 
సఖీం వచోభిః కిల సా తతర, 
న ప్రీతికర్ణేజపతాం గతాని 
భయో బభూవుః స్వరవైకృతాని *. 

“ఆయందగానిని మజల నొకసారి చూచెదముగాక! అని చెలికత్తె పలుకగా, 
నాయిక యామెను మాటలచే బెదరించెను; కాని యవి (ప్రీతిని 
బయటికిందెల్పునవిగా లేవు, మజిల నవి గద్దదస్వరముగలవే యైనవి.** 

౫* సమాగతం ద్రా గ్రయితం ప్రవాసా 

(ద్రక్ష్య న్యుదారం గదితేతి సఖ్యా, 


సగద్దదోక్యా వ్రమదాతిరేకా 
తాం తర్హయామాన కురంగనేత్రా. 





౫6౫ '(వ్రవాసమునుండి తిరిగివచ్చిన నాథుని వేగముగానే చూడం గలవు” అని చెలికత్తె 
వలుకంగా, నాయిక యానందాతిరేకమున నోట మాటరాక గద్రదవచనములచేతనే యామెను 
బెదరించెను. 
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అత్ర ప్రియసంస్మరణజనితేన హరే వైస్వర్యమ్‌. 

ఇచటం బ్రియుని స్మరించినందువలనం గలిగిన హర్షముచే వైస్వర్యము కలిగినది. 
దుఃఖేన యథా : 

విలలాప స బాష్పగద్గదం 

సహజా మప్యపహాయ ధీరతామ్‌, 

అభితప్త మయో9 పి మార్దవం 

భజతే కైవ కథా శరీరిషు. (రఘువంశే 8 సర్గః) 
అతడు (అజమహారాజు) సహజధీరుండయ్యును, ధైర్యమును విడిచి, 
బాష్ప్రములచే గద్దదిక కల్లునట్లుగా విలపించెను; బాగుగంగాలినచో నినుముకూడ 
మెత్తపడునుగదా! ఇంక ప్రాణులనుగూర్చి వేజుగం జెప్పంబనియేమి? 

అథ వేవథుః : 

వేపథు ర్రర్షసంత్రాసజరాక్రోధాదిభి ర్భవేక్‌, 

తత్రానుభావాః స్ఫురణగాత్రకంపాదయో మతాః 305 
సంతోషము, భయము, ముదిమి, క్రోధము మున్నగువానివలన వేపథువు కల్గును; 
శరీరకంపము, చకితులగుటయు దీని యనుభావములు. 

హార్షేణ, త్రాసేన చ యథా : 

తదంగ మానందజడేన దోష్టా 

పితా సబాణవ్రణ మామమర్హ, 

నిఃశ్వస్య నిఃశ్వ్చస్య ముహుశ్చ దీర్ధం 

ప్రసూః కరాభ్యాం భయకంపితాభ్యామ్‌. 
తంథడి యానందజడమగు భుజముచే బాణములవల్ల (ప్రణితమైన 
యాతనిశరీరమును స్పృశించి తడమెను; మాటి మాటికిని మిక్కిలి యెక్కువగా 
నిట్టూర్పు విడిచి, భయకంపిత ములగు చేతులతో గ్రహించెను. 


156 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


రంజకోల్లానము 
జరయా యధా : 


రుంధానయా బహుముఖీం గతి మింద్రియాణాం 
బద్ధ్వేవ గాఢ మనయా జరయోనగూఢః, 

అంగేన వేపథుమతా జడతాయుజాహం 

గంతుం పదాదపి పదం గదితుం చ నాలమ్‌. 


“ఇంద్రియములయొక్క వివిధగతుల నరికట్టుచున్న యీ ముదిమి నన్ను 
గాఢముగా గౌగిలించుకొని బంధించినట్లే యున్నది; జాడ్యముతోను, 
కంపముతోను గూడిన శరీరమును ధరించుచు నేను, అడుగు తీసి యడుగు 
పెట్టుటకు గాని, ఒక మాట పలుకుటకుంగాని చాలకున్నాను.” 
(క్రోధేన యథా : 
రుషా సమాధ్మాత మగేంద్రతుంగం 
న కేవలం తస్య వపు శ్చకంపే, 
ససింధుభూభృద్గగనా చ పృథ్వీ 
నిపాతితోల్కా చ సతారకా ద్యాః, 
కోధముచే నావరింపంబడి, పర్వతమువలె నున్నతమైన యతని శరీరము 
కంపించుట మాత్రమేకాదు; సముద్రములు, కొండలు, గగనముతోడి భూమియు, 
నక్షత్రములతోంగూడి చుక్కలు రాల్చుచున్న యాకాశమును గంపించెను. 
అథ వైవర్హ్యం : 
విషాదాతపరోషాద్యై ర్వైవర్య ముపజాయతే, 
ముఖవర్ణపరావృత్తికార్య్యాద్యా స్తత్ర విక్రియాః. 306 
విషాదము, ఎండ, కోపము మొదలగువాని వలన వైవర్ణ్యము కలుగును; అందు 
ముఖమునందలి రంగుమారుట, కృశత్వము మున్నగునవి కలుగును. 
విషాదేన యథా : 


శరకాండపాండుగండ 
స్థరీయ మాభాతి పరిమితాభరణా, 
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మాధవపరిణతపత్రా 
కతిపయకుసుమేవ కుందలతా. 
“'తగుమాత్రపుటాభరణములను ధరించి జిల్లుకాడవలె తెల్లని చెక్కిళులు గల 
యా యువతి, చైత్రమాసమునం బండుటాకులతో నిండి, కొలందిపాటి పూవులు 
గల మల్లెతీగవలెం బ్రకాశించెను.” 


అత్ర విరహజనితేన విషాదేన పాండుత్వమ్‌. 
ఇచట విరహమువలని విషాదమున వెల్లంబాటుట కలిగినది. 
ఆతపేన యథా. 
ధూతానా మభిముఖపాతిభిః సమీరై 
రాయాసా దవిశదలోచనోత్పలానామ్‌, 


అనిన్యే మదజనితాం (శ్రియం వధూనా 
ముష్టాంశుద్యుతిజనితః కపోలరాగః. 


ఎదురుగా వీచు వాయువులచేం గంపించియు, నాయాసమువలన మూయుచున్న 
కన్నులు కల యువతులకు సూర్యుని యెండవలసం గలిగిన చెక్కిళ్లు యందలి 
యొజుపు, మదమువలనం గల్గిన క్రొత్తశోభను కలిగించెను. 
రోషేణ యథా: 

యదా ముఖం వరతను! కారణాదృతే 

తవాగతం క్షణమపి కోపపాత్రతామ్‌, 

అపర్వణి గ్రహకలుషేందుమండలా 

విభావరీ కథయ కథం భవిష్యతి. 
ఓ ముద్దుగుమ్మా! కారణములేకుండంగనే నీ ముఖము క్షణకాలమునం గోపమున 
నెజ్బవాజఖుట వింతగా నున్నది. పర్వ దినము రానప్పుడు (గహ(గస్తమగు 
చం[ద్రమండలముతోడి రాత్రి సంభవింపదు గదా! 

అథ్యాతు : 
విషాదరోష సంతోషధూమాద్యై రశ్రు తత్రియాః, 
భాప్పబిందుపరిక్షేప నేత్రసమ్మార్దనాదయః. 307 
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విషాదము, కోపము, సంతోషము, పొగ మున్నగువానివలన నభశ్రువు కల్లును; 
బాప్పబిందువుల విడుచుట, కన్నులు తుడుచుకొనుట మున్నగునవి దాని చేష్టలు. 
విషాదేన యథా : 

త్వా మాలిఖ్య ప్రణయకుపితాం ధాతురాగై శృిలాయా 

మాత్మానం తే చరణపతితం యావ దిచ్చామి కర్తుమ్‌, 

అ(సైసావ న్ముహురుపచితై ర్భృష్టి రాలుప్యతే మే 

కూర స్తస్మిన్నపి న సహతే సంగమం నౌ కృతాంతః. (మేఘదూతే 2 సర్గః) 
'బాతిపయి, గైరికాదుల రంగులతో బ్రణయకుపిత వగు నీ రూపును లిఖించి, నీ 
చరణముల నన్నిధిని పడి, తృప్తి బొందుటకు నేను గోరునంతలో- పొంగిపొరలి 
వచ్చు కన్నీరు నా దృష్టిని కప్పివైచినది; పాడుదేవుం డీ విధముగాంగూడ మన 
సంగమమును సహింపకున్నాండు!? (ఇది యక్షుండు తన ప్రియురాలికి పంపిన వార్త) 


రోషేణ యథా మమైవ : 

కాంతే కృతాగసి పురః పరివర్తమానే 

సఖ్యం సరోజశశినోః సహసా బభూవ, 

రోషాక్షరం సుదృశి వక్తు మపారయంత్యా 

మిందీవరద్వయ మవాప తుషారధారామ్‌. 
“అపరాధమొనర్చిన భర్త తన యెదుట సంచరింపంగా వేగముగం జంధ్ర, 
కమలములకు సఖ్యమయ్యెను; (ముఖచంద్రులకును, నయనకమలములకును 
బోలిక - కోపముతోం జూచె ననుట) నాయిక కఠినముగా మాటలాడలేకపోంగా 
సల్లకలువల నుండి మంచుబిందువులు కురిసినవి.” 

అత్ర సాపరాధప్రియదర్శనజనితేన రోషేణ ముగ్గాయాః బాష్పోద్గమః. 

ఇచట సాపరాధుండగు ప్రియునిం జూచుటవలనం గల్గిన రోషముచే ముగ్గకుం 
గన్నీరు కలిగినది. 


సంతోషేణ యథా : 


ఆనందజః శోకజ మతు బాష్ప 
స్తయో రశీతం శిశిరో బిభేద, 
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గంగాసరయోర్డల ముష్టతప్తం 

హిమాద్రినిష్యంద ఇవావతీర్ణః, (రఘువంశే 14 సర్గః) 
“రామలక్ష్మణులను జూడంగాం గౌనల్యా, నుమితలకు జల్లని 
యానందబాప్పములు కన్నులనుండి రాలి, అంతకుం బూర్వము కల్గిన 
శోకమువలని వేండికన్నీటిని బోంగొట్టెను; అది, చల్లని హిమవత్రవాహము 
వేండియైన గంగా, సరయూ నదులను జల్లపబచినట్లుండెను.” 
అత్ర చిరప్రోషిత, ప్రత్యాగత రామలక్ష్మణ దర్శనా నందేన కౌసల్యాసుమిత్రయో 
ర్బాష్పః. 
ఇచటం బెక్కేండ్లు దేశాంతరమునకేంగి తిరిగి వచ్చిన రామలక్ష్మణులం 
జూచుటవలనం గల్గిన యానందముచేం గౌసల్యా, సుమిత్రలకు బాష్పము 
కలిగినది. 

ధూమేన యథా. 

తస్మిన్‌ క్షణే కాంత మలక్షయత్సా 

ధూమావిలై రుద్గతబాప్పలేశైః, 

అంతర్జలై రంబురుహా మివార్డై 

రయత్నకర్ణాభరణై రపాంగైః. 
“ఆ క్షణమునందు లక్ష్మీదేవి ధూమావిలములై, కన్నీళ్లు కొంచెముగాం గారుచుం, 
(బ్రయత్నములేని కర్ణాభరణములుగా నుండి, అగ్టములైన తామరపూవులలోపలి 
రేకులవలెనున్న క్రీ గంటిచూపులతో వరుండైన విష్ణువును జూచెను.’ 

అత్ర వివాహధూమేన లక్ష్యాః బాష్పోద్గమః. 
ఇచట వివాహసమయ ధూమమున లక్ష్మికి గన్నీరు కల్లినది. 
అధ వపలయః : 

ప్రలయో దుఃఖఘాతాద్ర్యై శ్చేష్టా తత్ర విసంజ్ఞతా, 

దుఃఖము, దెబ్బ మున్నగువానివలనం బ్రళభయము కలుగును. తెలివితప్పుట అందలి చేష్ట 
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రంజకోల్లానము 
దుఃఖేన యథా : 
వపుషా కరుణోజ్ఞితేన సా 
నిపతంతీ పతిమప్యపాతయత్‌, 
నను తైలనిషేకబిందునా 
సహ దీపార్చి రుపైతి మేదినీమ్‌. (రఘువంశే 8 సర్గః) 


“ఇం(ద్రియములచేం ద్యక్తమైన శరీరముతో నా యిందుమతి నేలపై బడుచు, 
భర్తయగు నజునింగూడం బడునట్లు చేసెను; దీపజ్వాల కారుచున్న 
తైలబిందువుతోం గూడ నేలపై బడునుగదా!” 


అట్రేందుమతీవిపత్తిజనితేన దుఃఖేనాజస్య ప్రలయః. 

ఇచట నిందుమతీదేవి విపత్తివలన నజునకుం బ్రళభయము. 
ఘాతేన యధా : 

పూర్వం ప్రహర్హా న జఘాన భూయః 

ప్రతిప్రహారాక్షమ మశ్వసాదీ, 

తురంగమస్మ్కంధనిషణ్ణదేహం 

ప్రత్యాశ్వసంతం రిపు మాచకాంక్ష (రఘువంశే 7 సర్దు 
'తొట్టతొలుత గుజ్జపురౌతు తురగారోమియగు శత్రువీరునిం గొట్టి, యాతండు తిరిగి 
కొట్టుట కశక్తుండై, గుజ్జముపైనే మూర్చపోంగా, మజలంగొట్ట నిచ్చగింపండు; పైగా 
నా శత్రువీరునకు మజలందెలివివచ్చుంగాక! అనియే కోరును.” 

అత్ర ప్రతిభటప్రహారేణాశ్వసాదినో మూర్చా. 
ఇచట శత్రుప్రహారముచే గుజ్జిపురౌతునకు మూర్చ. 

సర్వే పి సత్వమూలత్వా ద్భావా యద్యపి సాత్త్వికాః 

తథా ప్యమీషాం సత్వైకమూలత్వా త్సాత్వికప్రథా, 

అనుభావాశ్చ కథ్యంతే భావసంసూచనా దమీ. 309 

ఏవం ద్వైరూప్య మేతేషాం కథితం భావకోవిదైః, 
భావము లన్నియును సత్త్వమువలననే కల్గుటచే నన్నిటికిని సాత్త్వికత 
సంభవించుచున్నది. కాని మీంది భావములు కేవలము సత్వముననే కల్గుటవలన 
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రసార్థవ సుధాకరము 


సాత్తికములననవి ప్రసిద్ధములైనవి. ఇవి భావసూచకము లగుట వలన 
ననుభావములు నగును. ఇట్లు భావకోవిదులు స్తంభాదులకు అనుభావతను, 
సాత్తికతను గూడం జెప్పిరి. 

అనుభావైకనిధినా సుఖానుభవశాలినా, 

శ్రీసింగభూభుజా సాంగ మనుభావా నిరూపితాః. 310 
అనుభావ (ప్రభావమున కేకైకనిధియు, సుఖానుభవము కలవాండు నగు శ్రీ 
సింగభూపాలుం డి ట్లనుభావములను నిరూపించెను. 

అస్మత్మల్పలతాదలాని గిలతి త్వత్మామగౌ ర్వార్యతాం 

మచ్చింతామణివేదిభిః పరిణమేద్దూరా స్నయోచ్చైర్గజమ్‌, 

ఇత్యారూఢవితర్జికాః ప్రతిపథం జల్పన్సి భూదేవతాః 

సింగక్ష్మాభుజి కల్పవృక్షసురభీహస్తాదిదానోద్యతే. 311 
సింగభూపాలుండు భూసురులకుం గల్చ్పవృక్షము, కామధేనువు, చింతామణి, 
ఐరావతము మున్నగువానిని దానము చేయుచుండెను. అర్జులైన విప్రులు “ఓయీ! 
మీ కామధేనువు మా కల్చ్పవృక్షపుటాకులను దినివేయుచున్నది; దానిం గట్టుము. 
మీ యైరావతము మా చింతామణివేదికను దంతములతోం బొడిచివేయును; 
దానిని దూరముగాం దీసికొని పొమ్ము అని యరుగులపైం గూర్చుండి పరస్పరము 
సంభాషించుచుందురు. 


రక్షాయాం రాక్షసారిం ప్రబలవిమతవిద్రావణే వీరభద్రం 
కారుణ్యే రామభద్రం భుజబలవిభవారోహణే రౌహిణేయమ్‌, 
పాంచాలం చంచలాక్షీపరిచరణవిధా పూర్ణచంద్రం ప్రసాదే 
కందర్పం రూపదర్చే తులయతి నితరాం సింగభూపాలచంద్రః. 


శ్రీసింగభూపాలుండు రక్షించుటలో విష్ణువును, ప్రబల శత్రువులం దజుముటలో 
వీరభద్రుని, దయయందు, శ్రీ రాముని, భుజపరాక్రమమునం గుమారస్వామిని, 
ప్రీలను వశపజణచుకొనుటలోంబాంచాలుని, అనుగ్రహమునం జంద్రుని, 
సౌందర్యమున మన్మథుని సరిపోలును. 
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రంజకోల్లానము 
ఇతి శ్రీమద్రాంధ్రమండలాధీశ్వర ప్రతిగండభైరవ శ్రీఅన్నపోతనరేంద్రనందన 
భుజబలభీమ శ్రీ సింగభూపాలవిరచితే రసార్ణవ సుధాకరనామ్ని 
నాట్యాలంకారశా'స్తే రంజకోల్లాసో నామ ప్రథమో విలాసః 


ఇది శ్రీమద్రాంధ్రదేశాధీశ్వరుండును, ప్రతిగండభైరవ బిరుదాంతుండును, 
శ్రీ అన్నపోత మహీపాలుని కుమారు డును, భుజబలభీముండును నగు 
శ్రీ సింగభూపాలునిచే రచితమైన రసార్ణ్లవసుధాకర మను నాట్యాలంకారశాస్త్ర 
మున రంజకోల్లాసమను మొదటి విలాసము. 
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శ్రీ సింగభూపాల ప్రణీతః 


రసార్ణవసుధాకరః 
మూలము : సంస్కృతము 


ద్వితీయో విలాసః 
(రసికోల్లాసః) 
అధ వ్యభిచారిభావాః 


వ్యభీ ఇత్యుపసర్లౌ ద్వౌ విశేషాభిముఖత్వయోః, 

విశేషేణాభిముఖ్యేన చరంతి స్థాయినం ప్రతి. * 1 
“వి, అభి, చారులు కలిసి వ్యభిచారులైనవి; ఇందు వి అను నుపసర్గము 
విశేషమును, అభి” అను నుపసర్గము అభిముఖ్యమును దెల్పును; కాంగా 
విశేషముగా అభిముఖ్యమున స్థాయిం (భావము) గూర్చి చరించునవి 
స్థాయిభావము లగుచున్నవి. ** 

వాగంగ సత్వయుక్తా యే జ్జేయా స్తే వ్యభిచారిణః, 

సంచారయన్తి భావస్య గతిం సంచారిణోం పి తే. 2 





౫ కల్యాణదాయి భవతాం భవే దృ్భవ్యగుణాకరమ్‌, 
కమలాకుచకాలేయవ్యంజితోరః స్థలం మవాః 
చిదచిత్‌ క్షేమకార్షిణ్యా (శ్రియ శ్రీవద్భజాదిభిః, 
వంద్యాయి వార్టినందిన్రై కరాగన్థవయోరు హే. 
** భవ్యగుణములకు గనియు, లక్ష్మీదేవికచములందలి కాలేయవంకమునం జిహ్నాతమగు 
ఉమ్ము కలదియు నగు తేజస్సు మీకుం గల్యాణముల నొనంగుంగాక! 
సచ్చిదానంద సుఖములను గల్లించునదియు, కమలాసనాదులచే నమస్మరింపం 
బడునదియు, సాగరపుత్రియు, కమలము కరాగ్రమునం గల దియు నగు లక్ష్మీదేవికి 
(నమస్మారము.) 


164 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


ఈ వ్యభిచారులు వాక్కు అంగము, సత్త్వములతోం గూడినవి; భావముయొక్క 
గమనమును సంచరింపంజేయుటచే నివి సంచారులనియుం జెప్పంబడును. 


ఉన్మజ్ఞంతో నిమజ్ఞంతః స్థాయిన్యంబునిధావివ, 
ఊర్మివద్వర్థయంత్యేనం యాంతి తద్రూపతాం చ తే. 3 


సముద్రమునం దలలవలె నియ్యవి స్థాయిభావమునం బుట్టుచు, నడంగుచు, 
దానిని వృద్ధిపొందించుచుం దుదకు స్థాయి భావరూపమును పొందును. 


నిర్వేదోల_ థ విషాదో దైన్యం గ్లానిశ్రమౌ చ మదగర్వౌ, 

శంకాత్రాసావేగా ఉన్నాదాపస్కృతీ తథా వ్యాధిః 4 

మో హో మృతి రాలస్యం జాడ్యం వ్రీదావహిత్తా చ, 

సృతిరథ వితర్మచింతానుతిధృతయో హర్ష ఉత్సుకత్వం చ.5 

జెగ్యామర్నాసూయా శ్చాపల్యం చైవ నిద్రా చ, 

సుప్తి ర్పోధ ఇతీమే ఖ్యాతా వ్యభిచారిణ స్రయగస్రింశత్‌. 6 
ఈ వ్యభిచారిభావములు ముప్పదిమూండు; అవి నిర్వేదము, విషాదము, దైన్యము, 
గ్లాని, శ్రమము, మదము, గర్వము, శంక, త్రాసము, ఆవేగము, ఉన్మాదము, 
అపస్కృతి, వ్యాధి, మోహము, మృతి, ఆలస్యము, జాడ్యము, వీడ, అవహిళ్ళ, 
స్మృతి, వితర్మము, చింత, మతి, ధృతి, హర్షము, ఉత్సుకత, జెగ్యము, అమర్శ 
అసూయ, చపలత, నిద్ర, సుప్తి, బోధము అనునవి. 


తత్ర నిర్వేదః : 

తత్ప్వజ్ఞానాచ్చ దౌర్గత్యా దాపదో విప్రయోగతః, 

ఈర్యాదేరపి నైష్ఫల్యమతి ర్నిర్వేద ఉచ్యతే. 7 
తత్త్వజ్ఞానము, దుర్గతి, ఆపద, వియోగము, ఈర్య్య మున్నగువానివలనం గల్లిన 
నిష్ఫలత్వబుద్ధి నిర్వేదము. 
తత్ర తత్వజ్ఞానాద్యథా : 

ప్రాప్తాః శ్రియః సకలకామదుఘా స్తతః కిం? 

న్యస్తం పదం శిరసి విద్విషతాం తతః కిం? 
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సమ్మానితాః ప్రణయినో విభవై స్తతః కిం? 
కల్పం స్థితం తనుభృతాం తనుభి స్తతః కిమ్‌?. 


“అన్ని కోరికలను నెజవేర్పంగల సంపదలు లభించినవి; కాని ప్రయోజన మేమి? 
శత్రువులతలలపై పాదము లుంచితిని; దానం బ్రయోజనము సున్న్య ఇష్టులకు 
సంపద లీయంబడినవి; దానివలనం దృప్తిలేదు. కల్పమువటబకును దేహము 
ధరించి జీవించి యుండినను బ్రయోజనము లేదు.” 
దౌర్థత్యాద్యథా జో 

కిం విద్యాసు విశారదైరపి సుతైః ప్రాప్తాధికప్రశ్రయైః? 

కిం దారై రనురూపరూపచరితై రాత్మానుకూలైరపి, 

కిం కార్యం చిరజీవితేన విగతవ్యాధిప్రచారేణ వా? 

దారిద్రోపహతం యదేతదఖిలం దుఃఖాయ మే కేవలమ్‌. 
'గొప్పమర్యాద కల్లి, విద్యావిశారదులైన పుత్రులున్న నేమి? తగిన రూపము, 
నడత కల్గి యనుకూల యగు భార్యయున్న నేమి? రోగము లేక పెక్కేండ్లు 
జీవించిన నేమి? ఇవి యెన్ని యున్నను, దరిద్రత యున్నచో అన్నియు దుఃఖమునే 
కల్లించును. 


ఆవదో యథా : 


సురతశ్రమసంభృతో ముఖే 

ధ్రియతే స్వేదలవోద్గమోపితే, 

అథ చాస్తమితా త్వ మాత్మనా 

ధిగిమాం దేహభృతా మసారతామ్‌. (రఘువంశే 8 సర్గః) 
ఓ ప్రియురాలా! సురతశ్రమమువలనం గల్గిన స్వేదబిందువు లిప్పుడును 
నీముఖమునం గానంబడుచున్నవి; కాని నీవు లేకుండంబోయితివి 
(అస్తమించితివి). దేహధారుల యీ యస్థిరత నేమనవచ్చును? 


విప్రయోగాద్యథా : 
యస్యాంతే దివసాస్తయాసహ మయా నీతా యథా స్వేగృహే 
యత్సంబంధకథాభిరేవ నియతం దీర్జాఖి రస్టీయత, 
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ఏకస్సంప్రతి నాశితప్రియతమ స్తామేవ పాపః కథం 
రామః పంచవటీం విలోకయతు వా గచ్చత్వసంభావ్య వా. (ఉత్తరరామచరిచే 3 అంకః) 


“ఈ పంచవటిలోనే మున్ను నే నామె(సీతుతోం గూడ స్వగృహమునందు వలె 
దినములు గడపితిని; దీనిని గూర్చిన సుదీర్షములైన కథలనే యొల్లపుడుం 
జెప్పికొనుచుండెడివారము. అట్టి ప్రియురాలిని పోంగొట్టుకొని, పాపాత్ముందైన 
ఈ రాముండిపు డొంటరిగా నీ పంచవటి నెట్లు చూడంగలండు? లేదా, చూడకయే 
యెట్లు మజలిపోంగలండు?” 


అత్ర సీతావిప్రయుక్తస్య రామస్య వాగారంభ సూచితేనాత్మావమానేన నిర్వేదః ప్రతీయతే. 


ఇచట సీతావిప్రయుక్తుండగు రామునియొక్క మాటల వలన సూచింపంబడిన 
యాత్మావమానమున నిర్వేదము. 


ఈర్య్యయా యధా : 


కుర్యుః శస్త్రకథామమీ యది మనోర్వంశే మనుష్యాంకురాః, 
స్యాచ్చేద్దహ్మగణోయమాకృతిగణ స్తత్రేష్య తేచేద్భవాన్‌, 

సమ్రాజాం సమిధాం చ సాధకతమం ధత్తే ఛిదాకారణం 

ధిజ్‌ మౌర్వీకుశకర్షణోల్బణకిణ గ్రంథి ర్మమాయం కరః. (అనర్హరాఘవే 4 అంకః) 


“మనువువంశమునం బుట్టిన మనుష్యులెవ్వరైన నున్న చో వారిపుడు శస్త్రవిద్యం 
జూపుదురుగాక? ఆ గణము లోనే చేరిన బ్రాహ్మణులున్నను వారు - నీవు 
కోరుదువేని వత్తురుగాక! ఈ నా గండ్రగొడ్డలి రాజులను, సమిధలను గూడ 
నఅకు సాధనము; అట్టిదానిని నా కరము ధరించుచున్నది; ఎదురు లేనిచో - 
వమౌర్వీ, కుశములను లాగుటచేం బెద్దకాయకాచిన ౦6వ కరము 
నిరుపయోగమైనదేకదా!” 


అత్ర రామచంద్ర, శతానంద విషయేర్యా జనితేన ధిగితి వాగారంభసూచితేన 
స్వాత్మావమానేన జామదగ్భ్యస్య నిర్వేదః. 


ఇచట శ్రీరామునియెడను, శతానందునియెడను కలిగిన యీసువలనం గల్లిన 
ధిక అను (నిరుపయోగమను) వాగారంభము పరశురాముని నిర్వేదమును 
వ్యక్తముచేయుచున్నది. 
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అధ విషాదః : 
వ A స్ట 
ప్రారబ్ధ కార్యనిర్వాహా దిష్టానాప్త ర్విపత్తితః, 
అపరాధపరిజ్ఞానా దనుతాపస్తు యో భవేత్‌. 8 
ప్రారంభింపంబడిన పని కాకుండుట, కోరిక నెజవేజ కుండుట, విపత్తు, తప్పు 


తెలియుట మున్నగువాని వలనం గల్లు ననుతాపము విషాదము; ఇది యుత్తమ 
మధ్య మాధములగు నాశ్రయుల భేదమున మువ్విధములు. 


విషాద స్ప త్రిధా జ్యేష్టమధ్యనీచ సమాశ్రయాత్‌, 


సహాయాన్వేషణోపాయ చింతాద్యా ఉత్తమే స్మృతాః. 9 
అనుత్సాహశ్చ వైచిత్య మిత్యాద్యా మధ్యమే మతాః, 
అధమస్యానుభావాః స్యుర్వైవర్హ్య మవలోకనమ్‌. 10 


రోదన శ్వసిత ధ్యాన ముఖశోషాదయో౭_పి చ. 


ఇందుత్తమునియెడ సహాయమును వెదకుట, ఉపాయచింతనము మున్నగునవి 
గల్గును; ఉత్సాహము లేకుండుట, మనస్సు వేజుగ నుండుట, మున్నగునవి 
మధ్యమునికిం గల్టును; వివర్ణత, (వెట్టి) చూపు, ఏడ్పు, నిట్టూర్పు, ధ్యానించుట, 
ముఖశోషణము మున్నగునవి అధమునకుం గలుగు ననుభావములు. 


ప్రారబ్దకార్యానిర్వాహాద్యథా పై 


వారం వారం తిరయతి దృశా ముద్గతో బాష్పపూరః 

తత్సంకల్పోపహితజడిమ స్తంభ మభ్యేతి గాత్రమ్‌, 

సద్యః స్విద్యన్నయ మవిరతోత్మంప లోలాంగులీకః 

పాణి ర్లేఖావిధిషు నితరాం వర్తతే కిం కరోమి?. (మాలతీమాధవే 4 అంకం) 
“కన్నులనుండి వెలువడిన బాష్పపూరము మాటిమాటికిని చూపును 
గప్పివేయుచున్నది; ఆమెను స్మరించుటచే జదత్వము, స్తంభము గాత్రమునకుం 
గల్టుచున్నవి; ఎక్కువగా కంపించుచున్న వ్రైళ్లుగల హస్తము చిత్రలేఖనమున 
మిగులం జెమర్చుచున్నది; నే నేమి చేయంగలను?” 
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అత్రప్రస్తుతచిత్రలేఖానిర్వావహాన్మాధవస్య ‘కిం కరో” మీతి వాగారంభసూచి తయా 
తద్దర్శనోపాయచింతయావిషాదో వ్యజ్యతే. 
ఇచట మాధవుండు తాను ప్రారంభించిన చిత్రలేఖనము పూర్తికాలేనందున “ఏమి 
చేయుదును?” అని పల్మెను. దానిచే సూచింపంబడిన, తద్దర్శనోపాయాలోచన 
వలన విషాదము వ్యక్తము. 
ఇష్టానా ప్రేర్యథా : 

సంచారిణీ దీపశిఖేవ రాత్రౌ 

యంయం వ్యతీయాయ పతింవరా స్మా, 

నరేంద్రమార్గాట్ట ఇవ ప్రపేదే 

వివర్ణభావం స స భూమిపాలః. (రఘువంశే 6 సర్గ) 
“'స్వయముగాం బతిని వరింపంగోరి స్వయంవరమండపమునకు వచ్చిన 
యిందుమతి నడచుచున్న దీపమువలె నుండినదై ఏయే రాజు నతిక్రమించి 
పోయెనో, రాజమార్గమునందలి య(గసౌధమువలె నా యా భూమీశుండు 
వైవర్ట్యముం బొందెను.” 


అ త్రేందుమతీ మాకాంక్షతాం భూమిపతీనాం తదన వాప్యా ముఖవైవర్ద్వేన విషాదః. 


ఇచట నిందుమతిని గోరుచున్న రాజుల కామె లభింపనందున ముఖమున 
రంగుమాజుటచే విషాదము. 


వివత్తితో యథా : 
హాహా ధిక్‌! పరగ్భృహవాసగర్హణం యద్‌ 
వైదేహ్యాః ప్రశమిత మద్భుతై రుపాయైః, 
ఏతత్తత్పునరపి దైవదుర్విపాకా 
దాలర్మం విషమివ సర్వతః ప్రవిష్టమ్‌. (ఉత్తరరామచరితే 1 అంక) 
“అయ్యో! అయ్యో! సీత్ర పరగృ్భహమున నివసించిన దను నింద, యూావజ 
కద్భుతములగు నుపాయములచేం బోంగొట్టంబడియున్నను, ఇప్పుడు 
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దురదృష్టవశమున మఖజల - వెట్టికుక్క విషమువలె నంతటను (వ్యాపించి) 
ప్రవెశించినదే!” 
అత్ర సీతాపవాదరూపాయాః విపత్తేః “హా హా ధి” గితి వాగారంభేణ రామస్య 
విషాదో గమ్యతే. 
ఇచట సీతకుం గల్గిన యపవాదరూపమగు విపత్తిని “అయ్యో! అయ్యో! అని 
రాముండు మాటలవలనం దెల్పుటచే నిది విషాదము. 
యథావా: 

నా దుర్నిమిత్తోపగతాద్విషాదాత్‌ 

సద్యః పరిమ్లానముఖారవిందా, 

రాజ్ఞః శుభం సావరజన్య భూయా 

దిత్యా శశంసే కరుణై రబాహ్యైః. (రఘువంశే 14 సర్గ) 
శీతాదేవి తనకు గలిగిన చెడ్డ శకునములవలని విషాదమువలన వాడిపోయిన 
ముఖపద్మము కలదై “అనుజులతోం గూడియున్న శ్రీరామచంద్రునకు శుభము 
గల్టుంగాక!” అని యంతరింద్రియములచేతనే వెల్లడించెను.” 
అత్ర దుర్నిమిత్తానుమితాయా విపత్తే ర్ముఖశోషణ లక్షణేసానుభావేన వైదేహ్యా విషాదః. 
ఇచట దుశ్శకునములవలన నూహింపంబడిన యాపద వలన సీతముఖము 
వాడినందున విషాదము వ్యక్తమగుచున్నది. 

అవరాధ పరిజ్ఞానాద్యథా 

హా! తాతేతి క్రందిత మాకర్య విషణ్ణ 

స్తస్యాన్విష్యన్‌ వేతసగూఢ ప్రభవం స, 

శల్యప్రోతం ప్రేక్ష సకుంభం మునిపుత్రం 

తాపాదంతశ్శల్య ఇవాసీత్‌ క్షితిపోపి. (రఘువంశే 9 సర్గః) 
'విషణ్దుండగు దశరథుడు నీప్రబ్రలినుండి మెల్లగా వినంబడిన “హా! తండ్రీ!” 
అను నటబుపును విని, వెదకుచుంబోయి, కుండను బట్టుకొని, బాణము 
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గ్రుచ్చుకొనియున్న మునిపుత్రునిం గాంచి తన మనస్సునకు శల్యము 
గుచ్చుకొనినట్లు తాపముచేం బాధపడెను.” 


అథ దైన్యం : 

హృత్తాపదుర్గతిత్వాద్యై రనౌద్ధత్యం హి దీనతా. 11 

అత్రానుభావా మాలిన్యగాత్రస్తంభాదయో మతాః, 
మనస్తాపము, దుర్గతి మున్నగువానిచే జెద్ధత్యము లేకుండుట దైన్యము; ఇందు 
మాలిన్యము, శరీరము కదలక మెదలక యుండుట మున్నగు ననుభావములు 
కల్లును. 

౧ 
వృత్తాపాద్యథా : 

ఏతత్కత్వా ప్రియ మనుచిత ప్రార్థనావర్మనో మే 

సౌహార్ణాద్వా విధుర ఇతి వా మయ్యనుక్రోశబుద్దా, 

ఇష్టాన్‌ దేశాక విచర జలద! ప్రావృషా సంభృతశ్రీ 

ర్మాభూదేవం క్షణమపి చ తే విద్యుతా విప్రయోగః. (మేఘదూతే 2 సర్గః) 


ఓ మేఘుండా! నాయెడ స్నేహమునంగాని, నేను విరహినను కనికరమునంగాని 
నీవంటివానికిందగని యీ సందేశహరణరూపమగు నుపకారము చేసి, ఆ 
పుణ్యమున వర్షలక్ష్మిచే మిగుల శోభిల్లి నీ యిష్టమువచ్చిన దేశములు తిరుగుము. 
నావలె నీకు నీప్రియురాలగు మెజుపుతో క్షణకాలమైనను వియోగము 
కల్గకుండునుగాక! 


దౌర్హత్వా ద్యథా : 
దీనా దీనముఖై స్పదైవ శిశుకై రాకృష్ణజీర్ణాంబరా 
క్రోశద్భిః క్షుధితై ర్నిరన్నవిధురా నేక్ష్యేత చే ద్లేహినీ, 
యాచ్చాదైన్యభయేన గద్గదగలత్‌ త్రుట్యద్విలీనాక్షరం 
కో దేహీతి వదేత్‌ స్వదగ్ధజఠరస్యార్థే మనస్వీ పుమాన్‌. 
దీనములైన ముఖములు కల్లి ఆంకలిచే నజిచుచు నున్న బిడ్డలు చినింగిన చీరను 
బట్టుకొని ప్రేలాడుచు, దీనురాలైన గృహిణి నన్నము పెట్టవలెనని 
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పీడింపకపోయినచో - యాచన వలని దైన్యభయమువలన గద్దదస్వరముచే 
నోట మాటరాక యుండి, మానవంతుందై యున్న యే గృహస్థుడు తన 
పాడుపొట్టకై దేహి” అని యాచించును? 
అధ గ్లానిః : 

ఆధివ్యాధిజరాతృష్టా వ్యాయామసురతాదిభిః. 12 

నిష్టాణతా గ్లాని; రత్ర క్షామాంగవచనక్రియా. 

తాపానుత్సాహవైవర్ల్య నయనభ్రమణాదయః. 
మనోవ్యధ, వ్యాధి, ముదిమి, దప్పి, వ్యాయామము, సురతము మున్నగు వానివలన 
నూపిరిలేకుండుట గ్లాని ఇందు దేహము చిక్కుట, మాట సన్నగిలుట, తాపము, 
ఉత్సాహము లేకుండుట, వైవర్ణ్యము, కన్నులు త్రిప్పుట మున్నగు చేష్ట లుండును. 


ఆధినా యథా : 


కిసలయమివ ముగ్గం బంధనాద్విప్రలూనం 
హృదయకుసుమశోషీ దారుణో దీర్ధశోకః, 
గ్రపయతి పరిపాండు క్షామ మస్యాః శరీరం 
శరదిజఇవ ఘర్మః కేతకీపత్రగర్భమ్‌. 


హృదయ కుసుమమును వాడంజేయుంచు భయంకరమైన దీర్ధశోకము, 
శరత్మాలమునందలి యుష్టము కేతకీకుసుమము లోపలి భాగమునువలె - 
పట్టునుండి జాజిపడిన లేంత చిగురు వలె, మిక్కిలి తెల్లనైయున్న యీమె 
శరీరమును వాడంజేయుచున్నది. 


వ్యాధినా యథా : 
తస్య పాండువదనాల్పభూషణా 
సావలంబగమనా మృదుస్వనా, 


రాజయక్ష్మ పరిహాని రాయయౌ 
కామయానసమవస్థయా తులామ్‌. (రఘువంశే 19 సర్గః) 
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ఆ యగ్నివర్డునకు తెల్లంబాటిన ముఖము, తక్కువ నగలను ధరించుట, ఇతరుల 
సాయమున నడక, హీనస్వరము గల క్షయరోగమువలన క్షీణావస్ట కల్గెను; ఆ 
యవస్థ విరహమును పొందు కాముకుని యవస్థతోం దులతూంగుచుందెను. 


జరయా యథా : 


వివృద్ధిం కంపస్య ప్రథయతితరాం సాధ్వసవశా 
దభిస్పష్టాం దృష్టిం తిరయతితరాం బాప్పసలిలైః, 
స్థలద్వర్థాం వాణీం జనయతితరాం గద్గదికయా 
జరాయాః సాహాయ్యం మమ హి పరితోషో9_ద్యకురుతే. 


“'భయవశమునం గంపముయొక్క యభివృద్ధిని గల్లించుచు, కన్నీటిచే స్పష్టమైన 
దృష్టిని గప్పివేయుచున్నది; గద్దదస్వరముచే స్థలించు నక్షరములుగల మాటలనే 
పలికించుచున్నది. ఈ సంతోష మిట్లు నా ముసలితనమునకు సాయ 
మొనర్చుచున్నది.” 
అత్ర హర్షస్య జరాసహకారిత్వకథనా దుభయాను భావైః కంపాదిఖి ర్జరాగ్గానేరేవ 
ప్రాధాన్యం గమ్యతే. 
ఇచట సంతోషము ముదిమికి సాయపడినట్లు చెప్పం బడినది; జరా, హర్షములు 
రెండింటికి కంపము మున్నగు నవి సాధారణములే యైనను, ఇచట ముదిమివలని 
గ్లానికే ప్రాధాన్యము. 
తృష్ణయా యథా : 
వింధ్యాధ్వానో విరలసలిలా స్తర్షిజణీ తత్ర సీతా 
యావన్మూర్భాం కలయతి కిల వ్యాకులే రామభద్రే, 


ద్రాక్‌ సౌమిత్రి; పుటజకలశీ మాదధానో దలానాం 
తావత్రాప్తో దధ దనిభృతాం వారిణా నైర్హరేణ. (బాలరామాయణే 6 అంక) 


వింధ్యపర్వతమార్గములు నీటియెద్దడి కలవి; అచట సీత దప్పిగొని మూర్చపోంగా 
రామభద్రుడు కలంతపడెను; వెంటనే లక్ష్మణుం డాకుదొన్నెను చేతిలోం 
బట్టుకొన్నంతలో వర్షథార పడంగా, అతండు దానిని గ్రహించెను. 
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వ్యాయామేన యథా : 


అతనుకుచభరానతేన భూయః 
క్షమజనితానతినా శరీరకేణ, 
అనుచితగతిసాద నిస్సహత్వం 
కలభకరోరుభి రూరుభి ర్దధానైః. 


వారు (వనితలు) బలసినకుచముల బరువుచేతను, మాటిమాటికిని శ్రమచేతను 
వంగిన శరీరములతోను, పెద్ద ఏనుగు తొండములం బోలు తొడలతోను, 
నడచుచు వారికి దగని నడకవలని బాధను సహింపలేకపోయిరి. 


సురతేన యథా : 
అతిప్రయత్నేన నితాంతతాంతా 
కాంతేన తల్పా దవరోపితా సా, 


ఆలంబ్య తస్యైవ కరం కరేణ 
జ్యోత్సాకృతానంద మలింద మాప. 


రతిచే నలసిన యా కాంత, నాయకుండు మిక్కిలి ప్రయత్నముతోం బడకనుండి 
లేవందీయంగా లేచి, తనచేతితో నాతని హస్తమునే పట్టుకొని వెన్నెల వ్యాపించి 
యానందము. గల్లించు మిద్దెమీందికి వచ్చెను. 


అథ (శమః : 
శ్రమో మానసఖేదః స్యా దధ్వనృత్తరతాదిఖిః, 
అంగమర్దన నిశ్వ్వాసౌ పాదసంవాహనం తథా. 14 
జృంభణం మందయానం చ ముఖనేత్రవికూణనమ్‌, 
సీతృతిశ్చేతి విజ్లేయా అనుభావాః శ్రమోద్భవాః. 15 


నడక, నృత్తము, రతము మున్నగువాని వలని మనఃఖేదము శ్రమము; 
అంగమర్దనము, నిట్టూర్పు, కాళ్లు లాగుట, ఆవులింత, మెల్లని నడక సీత్మారము 
మున్నగునవి శ్రమ వల్లంగల్టు ననుభావములు. 
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అధ్వనా యథా : 

సద్యః పురీపరిసరేపి శిరీషమృద్వీ 

సీతా జవాత్‌ త్రిచతురాణి పదాని గత్వా, 

గంతవ్య మద్య కియదిత్యసకృద్‌ బ్రువాణా 

రామా(శ్రుణః కృతవతీ ప్రథమావతారమ్‌. (బాలరామాయణే 6 అంకః) 
శిరీషపుష్పమువలె మృదువైన దేహముకల సీత నగరము సమీపమున- వేగముగా 
మూండు నాలు గడుగులు నడచి, మన మింక నెంతదూరము పోవలెను?” 
అని మాటి మాటికిని శ్రీరామ నడుగంగా, అతనికిం దొలిసారి కన్నుల నుండి 
బాష్ప బిందువులు రాలెను. 


నృత్తేన యథా : 
స్వేదక్షేదితకంకణాం భుజలతాం కృత్వా మృదంగాశ్రయాం 
చేటీహస్తసమర్చితైకచరణా మంజీరసంధిత్సయా, 
సా భూయః స్తనకంపసూచితరయం నిఃశ్వాస మాముంచతీ 
రంగాస్థాన మనంగసాత్భృతవతీ తాలావధౌ తస్టుషీ. (మాలవికాగ్నిమిత్రే 2 అంకః) 


చెమటచేం దడిసిన కంకణములు గల చేతిని మద్దెలపై నుంచి, నూపురమును 
సరిచేయుటకయి పాదమును చేటికచేతిలో నుంచి, స్తనముల కంపముచే 
వేగమును సూచించు నిట్టూర్పును విడుచుచు నామె (మాళవిక) రంగభూమిని 
మన్మథవశ మొనర్చుచు దాళావధియందుండెను. 


రత్యా యథా - మమైవ : 


నితాంతసురతక్షాంతాం చేలాంతకృతవీజనామ్‌, 
కాంతాం లులితనేత్రాంతాం కలయే కలభాషిణీమ్‌. 


ఎక్కువ సురతమున నలసినదియు, పయ్యెదకొంగుతో విసరుకొనునదియు, జలించు 
నేత్రాంతములు కలదియు, మధుర భాషిణియు నగు నా యువతిని స్మరింతును. 


అధ మదః : 
మద స్వానందసమ్మోహసంభేదో మదిరాకృతః, 
స త్రిధా తరుణో మధ్యో౭_ పకృష్ణశ్చేతి భేదతః. 16 
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దృష్టిః స్మేరా ముఖే రాగః సస్మితాకులితం వచః 
లలితావిద్దగత్యాద్యాశ్చేష్టాః స్యుస్తరుణే మదే. 17 


మద్యమువలనం గల్లిన యానంద, సమ్మోహముల మిశ్రణము మదము; ఇది 
యుత్తమ, మధ్యమ, నీచభేదములచే మువ్విధములు. విస్ఫారితమైన దృష్టి, 
ముఖమున నెజుపు, చిజునవ్వులతోడి మాటలు, లలితమై తొందరపాటు తోడి 
నడక మున్నగునవి తరుణమదముయొక్క చేష్టలు. 


యథా : 


భావహారి హసితం వచనానాం 

కౌశలం దృశి వికారవిశేషాః, 

చక్రిరే భృశ మృజోరపి వధ్వాః 

కామినేవ తరుణేన మదేన. 
తరుణుండగు కామివలెం దరుణమగు మదము బుజువుగా నున్న నాయికకును- 
భావమున మనోహరమగు హాసమును, మాటలలో నేర్పును, చూపులలో 
వికారములను గల్లించెను. 


అథ మధ్యమ: : 
మధ్యమే తు మదే వాచి స్థలనం దృశి ఘూర్ణతా, 
గమనే వికృతి ర్బాహ్వోో ర్విక్షేప ప్రస్తతాదయః. 18 
మధ్యమమదమునందు మాటలోం దత్తజపాటు, చూపులు తిరుగుచుండుట, 
వికారపునడక, చేతులను విసరుట, జార్చుట మున్నగునవి కలుగును. 
యథా : 


రుంధతీ నయనవాక్యవికాసం 
సాదితోభయకరా పరిరంభే, 
వ్రీడితస్య లలితం యువతీనాం 
క్షీబతా బహుగుణై రనుజహే. 
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“నయన వికాసమును, వాక్యవికాసము నడ్డుకొనుచు, ఆలింగమునందు రెండు 
చేతులను జార్చి, యందముగానున్న యువతుల మదము పెక్కు గుణములు 
కల్లి, సిగ్గుతోంగూడినదయి యాకర్షించెను.” 


అథ నీచః : 

అపకృష్టే తు చేష్టాః స్యు ర్లతిభంగో విసంజ్ఞతా, 

నిష్టీవనం ముహుః శ్వాసో హిక్కా ఛర్జాదయో మతాః 19 
నీచమదమునందు గతిభంగము, తెలివితప్పుట, మాటికి నుమ్ముట, శ్వాసము, 
ఎక్కిలి, వాంతి మున్నగు చేష్టలు కలుగుచుండును. 
యథా : 

నిష్టీవంత్యో ముఖరితముఖం గౌరవాత్మంధరాయాః 

ప్రాయో హిక్కావికలవికలం వాక్యమర్థం గృణంత్యః, 

నైవాపేక్షాం గలితవసనే నాప్యుపేక్షా మయంతే 

పాయం పాయం బహువిధమధూ న్యేకవీథ్యా కుమార్యః. 
“ఒక గుంపుగా వచ్చి, వివిధమద్యములను మిక్కిలిగా ద్రాగి త్రాగి యువతులు 
మెడల గురుత్వమున ముఖము ప్రతిధ్వనించునట్లు కాండ్రించి యుమ్ముచు, 
ఎక్కువ యెక్కిళ్లు కలుగుటచే సగము సగము మాటలు పల్ముచు, జాటిపోవుచున్న 
వస్త్రముపై అపేక్షగాని, యుపేక్షగాని లేక యుండిరి.” 


తరుణ స్తూత్తమాదీనాం మధ్యమో మధ్యనీచయోః, 


అపకృష్ణస్తు నీచానాం తత్త న్మదవివర్ధనే. 20 
ఉత్తమప్రకృతి శేతే మధ్యో హసతి గాయతి, 
అథమప్రకృతి ర్రామ్యం వరుషం వక్తి రోదితి. 21 


ఇందు దరుణమద ముత్తమాదులకును, మధ్యమమదము మధ్య, 
నీచులకును, అధమము నీచులకును యుక్తము; ఈ మదము వృద్ధిపొంది నపు 
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డుత్తమప్రకృతి నిద్రించుచు; మధ్యముడు నవ్వుచుం బాడుచు నుండును; 
అధమ ప్రకృతికలవాండు గ్రామ్యముగను, బరుషముగను సంభాషించుచు, ఏడ్చును. 
ఉత్తమట్రకృతే ర్మదవృద్ధిర్వథా : 

తత్‌క్షణం విపరివర్తిత ప్రియో 

ర్నేష్యతో శృయన మిద్ధరాగయోః, 

సా బభూవ వశవర్తినీ తయోః 

ప్రేయసః సువదనా మదస్య చ. 
“ఆక్షణమున మళ్లింపంబడిన (పోంగొట్టంబడిన) సిగ్గు గలిగి, ప్రకాశించు రాగము 


(పేమ, ఎజుపు) గలిగి, తన్ను బదకకుం జేర్చు ప్రియునికిని, మదమునకును 
గూడ నా నాయిక లొంగిపోయెను.” 


మధ్యమస్వ మదవద్ధిర్యథా క 
వినాపి హేతుం వికటం జహాస 
పదేషుచ స్థాల సమే9_పి మార్గే, 
విఘూర్ణమానః స మదాతిరేకా 
దాకాశ మాలంబన మాలలంబే. 


“మదించిన యాతండు కారణములేకయే వికటముగా నవ్వెను; తిన్నని 
మార్గమునను తొట్రుపడి నడచెను; మదాతి రేకమునం దిరుగుచు నాకాశము 
నాలంబనము చేసికొనెను. (పట్టుకొనెను) 


అథమన్య మదవ్చద్ధిర్వథా ఫై 
తహ తహ గామీణవహూ 
మదవివసా కింపి కింపి వాహరఇ, 


జహజహ కులపహుఆఓ 
సోఊణ సరంతి పిహిఅకణ్డాఓ. 
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“'మదవివశ యగు పల్లెటూరిపడుచు నోటికివచ్చిన ట్లే మేమియో బండమాటలు 
పల్ముచుందెను. ఆ మాటలు విని కులస్రీలు చెవులుమూసికొని దూరముగా 
దొలంగిపోవుచుండిరి.” 

(తథాతథా గ్రామీణవధూర్మదవివశా కిమపికిమపి వ్యాహరతీ, 

యథా యథా కులవధ్వః శ్రుత్వా సరన్తి పిహితకర్ణాః) 

ఐశ్వర్యాదికృతః కళ్ళి న్మానో మద ఇతీరితః, 

వక్ష్యమాణస్య గర్వస్య భేద ఏ వేత్యుదాస్మహే. 22 
ఐశ్వర్యాదులవలనం గల్లిన “మాని మను మదమును గొందరు చెప్పిరి; కాని 
యది ముందు జెప్పంబోవు గర్వముయొక్క భేదమే యగుటచే మేము వేజుగ 
దానిని లెక్కింపలేము. 
అథ గర్వః : 

ఐశ్వర్యరూపతారుణ్యకులవిద్యాబలైరపి, 

ఇష్టలాభాదినాన్యేషా మవజ్ఞా గర్వ ఈరితః. 23 
సంపద, రూపము, యౌవనము, ఉత్తమకులము, విద్య, బలము, కోరిక 
నెజవేజుట మున్నగువానివలన - ఇతరుల నవమానించుట గర్వము. 


అనుభావా భవంత్యత్ర గుర్వాద్యాజ్ఞాప్యతిక్రమః, 


అనుత్తరప్రదానం చ వైముఖ్యం భాషణే9_ పి చ. 24 
విభ్రమాపహ్నుతీ వాక్యపారుష్య మనవేక్షణమ్‌, 
అవేక్షణం నిజాంగానా మంగభంగాదయో9 పి చ. 25 


పెద్దలయాజ్ఞలను నెజవేర్పకుండుట, జబాబీయకుండుట, సంభాషణమున 
వైముఖ్యము చూపుట, విభమముంగ అపహ్నవ మొనర్చుట, కఠినముగ 
మాటలాడుట, చూడకుండుట, తన యవయవములం జూచుకొనుట, శరీరము 
విజుచుకొనుట మున్నగునవి గర్వముయొక్క యనుభావములు. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ఐశ్వర్య మాజ్ఞాసిద్ధిః ; తేన యథా” : 


రాహో! తరయ భాస్కరం, వరుణ హే! నిర్వాప్యతాం పావకః 

సర్వే వారిముచ సమేత్య కురుత గ్రీష్మస్య దర్పచ్చిదామ్‌, 

ప్రాలేయాచల! చంద్ర! దుగ్ధజలధే! హేమంత! మందాకిని! 

ద్రాగ్దేవస్య గృహా నుపేత; భవతాం సేవాక్షణో వర్తతే. (బాలరామాయణే 5 అంక) 


ఐశ్వర్యమనంగా నాజ్ఞ నెజవేజుట; దాని కుదాహృతి** ; 
క లి 


“ఓ రాహూ! సూర్యుని బెదరింపుము; ఓ వరుణా! అగ్నిని జల్లార్చుము; ఓ 
సమస్త మేఘములారా! మీ రొక్కటి గాం జేరి (గీష్మముయొక్క గర్వమును 
నశింపంజేయుండు. హిమాలయ, చంద్ర, క్షీరసాగర, హేమంత, గంగానదులారా! 
మీరు ముందుగాం బ్రభుని (రావణుని) భవనమునకు రండు; ఇది మీ రాతనిని 
సేవించు సమయము!” 


రూప తారుణ్యాభ్యాం యథా : 


వాటీషు వాటీషు వనే ద్రుమాణాం 
చరన్‌ యువా చారుతయాతిదృప్తః, 
తృణాయ నామన్యత పుష్పచాపం 
కరేణ లీలాకలితారవిందః. 

“తన చక్కదనము. జూచుకొని గర్వించిన యొక యువకుడు 
విలాసార్థముగం జేతిలోం దామరపూవును బట్టుకొని, వృక్షవాటిక లున్న 
వనములం దిరుగుచు, మన్మథునిం దృణము నకుంగూడ లెక్కచేయకుండెను.” 

౫ వహ్నే/ నిహ్నోతు మర్చిః వరిచిను వురతః నించతో వారివావోన్‌ 

పేమన్తస్యాంతికే స్వాః వ్రథయతు దవథుం యేన తే గ్రీష్మ! నోష్మా, 


మార్తాండా శ్చందతావప్రళమనవిధయే ధత్త సంధ్యాం జలా(ర్హ్రాం 
దేవో నాన్వవతాపం త్రిభువనవిజయీ మృవ్యతే శ్రీదశాస్వు 





kx ఓయన్నీ! (స్ట్‌ జ్వాలలనార్శుట కెదురుగా నుండి వర్షించు మేఘముల నా(ళ్రయింవుము; 
ఓ (గ్రీవ్టమా! నీ వేండిమి మిగుల తావముం గల్లించుచున్నది; కాన తావమడంగునట్లు 
హేమంతము ప్రక్క నుండుము; ఓ నూర్యులారా! మీ చందతావమును బోంగొట్టుటకు 
జలాగ్రమగు సంధ్యను గూర్చుండు. ముల్లోకములను జయించిన ప్రభువగు దశాస్యుండు 
వేజొక (ప్రతావమును నపొంవండు.” 
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కులేన యథా : 


గౌడం రాష్ట్ర మనుత్తమం నిరుపమా తత్రాపి రాధాపురీ 
భూరి[శ్రేష్టకనామధామ పరమం తత్రోత్తమో నః పితా, 
తత్పుత్రాశ్చ మహాకులా న విదితాః కస్యాత్ర? తేషామపి 
ప్రజ్ఞాశీలవివేకధైర్యవినయాచారై రహం చోత్తమః. 


'గౌడరాష్ట్రము మిక్కిలి గొప్పది; అందు రాధాపురి సాటిలేనిది; అందు 
భూరి[శ్రేష్టకమను వంశము శ్రేష్టమైనది; ఆ వంశమున మా జనకుం డుత్తముండు; 
అతని పుత్రుల నుత్తమజన్ముల నెవ్వ రెజుంగరు? వారిలోం బ్రజ్జ శీలము, 
వివేకము, ధైర్యము, వినయము, నాచారమును గల నేనే యుత్తముండను.” 


విద్యయా యథా : 


బిందుద్వంద్వతరంగితాగ్రసరణిః కర్తా శిరోబిందుకం 

కర్మేతి క్రమశిక్షితాన్వయకలా యేకే9_పి తేభ్యో నమః, 

యేతు గ్రంథసహగస్రశాణకషణత్రుట్యత్మలంకై ర్లిరా 

ముల్లేఖైః కవయన్తి బిల్బణకవి స్తేష్వేవ సన్నహ్యాతి. 
'విసర్గతోం గూడిన పదము కర్త, సున్నతోం గూడినది కర్మ అను క్రమశిక్షతోడి 
యన్వయము నేర్చినవారికొక నమస్మారము! వేలకొలంది గ్రంథములను 
గీటుజాళ్లపై జాపిడిని బొంది కలంకముం బోంగొట్టుకొనిన వాక్కులు గల 
విద్వాంసుల తోడనే బిల్బణకవి వాదమునకుం గడంగును.’ 


బలేవ యథా : 
రుద్రాద్రేస్తులనం స్వకంఠవిపినచ్చేదో హరేర్వాసనం 
కారావేశ్శని పుష్పకస్య హరణం యస్యోర్టితా కేలయః, 
సోత హం దుర్భమబాహుదండసచివో లంకేశ్వర స్తస్య మే 
కా శ్లాఘా ఘుణజర్జరేణ ధనుషా కృష్ణేన భగ్నేన వా. 
'కండలు తీతిన బాహుదండములే మంత్రులుగా గలిగి, లంకేశ్వరుండనైన 
నేను కైలాసము నెత్తుట, తలలు నజకుకొనుట, మహేంద్రునిం జెజలోనుంచుట, 
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రసార్ధవ నుధాకరము 
పుష్పకవిమానమును హరించుట మున్నగు గొప్ప కేళుల నొనర్చితిని; అట్టి నా 
కీ పురుగులు తిని ప్రాంతదైన వింటి నెక్కిడినంగాని, లేక విజిచినం గాని కలుగు 
కీర్తి యేపాటిది?” 
ఇష్టప్రాప్యా యథా : 

ఆస్తాం తావ దనంగచాపవిభవః కా నామ సా కౌముదీ 

దూరే తిష్టతు మత్తకోకిలరుతం సంవాంతు మందానిలాః, 

హాసోల్లాస తరంగితైరసకలై ర్నేత్రాంచలై శృంచలైః 

సాకూతై రురరీకరోతి తరుణీ సేయం ప్రణామాంజలిమ్‌. 
'మన్మథచాపమగు పుష్ప మట్లుందనిమ్ము, వెన్నెల గొప్పయేమి? మత్తకోకిలధ్వని 
దూరముగా నుండుంగాక! మలయమారుతములు వీచుంగాక! చిజునవ్వుతో 


సొబగై నవియు, చంచలములును, సాభిప్రాయములును, అపూర్ణములు నగు 
కటాక్షములే నీ తరుణినా ప్రణామాంజలి నంగీకరించుచున్నది కదా!” 


అధ శంకా : 


శంకా చౌర్యాపరాధాదేః స్వానిష్టోత్రేక్షణం మతమ్‌, 
తత్ర చేష్టా ముహుః పార్వదర్శనం ముఖశోషణమ్‌. 26 
అవకుంఠనవైవర్హ్య కంఠసాదాదయో౭_పి చ, 


శంకా ద్విధేయ మాత్మోత్తా పరోత్తా చేతి భేదతః. 27 
స్వకార్యజనితా స్వోత్తా ప్రాయో వ్యంగ్యేయ మింగితైః, 
ఇంగితాని తు పక్ష్మభ్రూతార కాదృష్టివిక్రియాః. 28 


దొంగతనము, అపరాధము మున్నగువాని వలన ననిష్టము నూహించుట శంక. 
ఇందు - మాటిమాటికిం బ్రక్కకుం జూచుట, ముఖము శోషించుట, ముసుగు 
వేయుట, వైవర్ణ్యము, మెడ వంచుట మున్నగు చేష్ట లుండును. 


ఆత్మోత్హయుం బరోత్హయు నని యీ శంక రెండు విధములు. తన పనివలనం 
బుట్టిన దాత్మోత్ట ఇది సాధారణ ముగా కనురెప్పలు, కనుబొమలు, కనుపాపలు, 
చూపు మున్నగువాని వికారములగు నింగితములవలననే తెలియం దగినది. 
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చౌర్చేణ స్యోత్థా యథా : 
మృద్నన్‌ క్షీరాది చౌర్యా న్మసృణసురభిణీ సృక్వణీపాణిఘర్నె 
రాఘ్రాయాఘ్రాయ హస్తం సపది పరు షయన్‌ కింకిణీ మేఖ లాయామ్‌, 
వారం వారం విశాలే దిశి దిశి వికిరల్లోచనే లోలతారే 
మందం మందం జనన్యాః పరిసర మయతే కూటగోపాలబాలః. 


'కపటగోపాలబాలుండగు శ్రీకృష్ణుండు పాలు మున్నగు వానిని దొంగిలించి 
తినుటవలనం బాగుగా వాసనకొట్టు దౌడలను చేతితో నొక్కుకొనుచు, చేతులను 
మాటిమాటికి వాసన చూచి, చేతిని గజ్జెలమొలనూలిపై రాచుచు, చలించు 
కను పాపలు గల్లి విశాలములైన కనులను మాటిమాటికిని దిక్కులం 
బ్రసరింపంజేయుచు, మెల్లమెల్లగాం దల్లిప్రక్కకుం జేరుచున్నాండు.” 


A 


సైవాపరాధాత్‌ స్వోత్తా. 
అపరాధమువలని స్వోత్టశంకకు నీ మీందిదే యుదాహృతి. 
యథా వా: 


తత్సఖ్యా మరుతాథవా ప్రచలితా వల్లీతి ముహ్యద్ధియో 
దృష్ట్యా వ్యాకులతారయానిగదితో మిథ్యాప్రసాదం ముఖే, 
గంగానూతనసంగినః పశుపతే రంతఃపురం గచ్చతో 
నూనా సైవ దశా స్వయం పిశునతాం దేవీసభీనాం గతా. 


“కొత్తగా గంగాదేవి సంగమము పొంది, యంతః పురమునకు వచ్చుచున్న శివుడు 
'పార్వతీదేవిసఖిచేంగాని, గాలిచేంగాని తీగ చలింపంజేయంబడినది (భ్రాంతి 
కలిగింపందలంచి, చలించు కనుపాపలు గల చూపులచే ముఖమున 
అనుగ్రహమును తెచ్చి పెట్టుకొనుచు నుండెను; అతని యా యవస్థయే పార్వతి 
చెలికత్తెలకు సందేహకారణ మయ్యెను.” 

పరోత్తా తు నిజస్యైవ పరస్యాకార్యతో భవేత్‌, 

ప్రాయేణా కారచేష్టాభ్యాం తా మిమా మనుభావయేత్‌. 29 
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ఆకార సాత్విక శ్చేష్టా అంగప్రత్యంగజాః క్రియాః, 


ఇతరుని యకార్యమువలనం దనకు గల్లినది పరోత్సయగు శంక; దీనిని 
సామాన్యముగా నాకారచేష్టలవలన గ్రహింపనగును; సాత్వికమైన దాకారము; 
అంగ, ప్రత్యంగములవలనం గల్గిన క్రియలు చేష్టలు. 
అపరాధాత్సురోత్సా యథా: 

ప్రీతే విధాతరి పురాపరిభూయ మర్యాన్‌ 

వట్రే8 న్యతో యుదభయం స భవా నహంయః, 

త న్మర్శణి నృృశతి మా మతిమాత్ర మద్య 

హా! వత్స! శాంత మధవా దశకంధరో౭_పి. (అనర్హరాఘవే 4 అంకః) 


“నాయనా! తొల్లి బ్రహ్మ యనుగ్రహించి వరము కోరవలె నన్నపుడు, నీవు గర్వించి, 
మనుష్యులను లెక్కింపక, ఇతరులవలనం జావు లేకుండునట్ల వర మడిగితివి; 
అయ్యది నా మర్మములను మిక్కిలిగా స్పృశించుచున్నది. ఇంతకును నీవు 
దశకంరుడవు!” 


అత్ర గర్వితరావణకృతేన మర్చ్వేతరాభయవరణేన జాతా మాల్యవతః శంకా మర్శణి 
స్పృశతీత్యాదినా వాగా రంభేణ ప్రతీయతే. 


ఇచట గర్వించిన రావణుండు మానవులం దిరస్మరించి యితరులవలన 
నభయమును గోరుటవలన మాల్యవంతునికి శంక కల్గినది; అది 'మర్మములను 
స్పృశించుచున్ను దను వాక్యమువలన వ్యక్తమగుచున్నది. 


అధ (త్రాసః : 
త్రాసస్తు చిత్తచాంచల్యం విద్యుత్‌ క్రవ్యాద గర్జితైః. 30 
తథా భూతభుజంగాద్యై ర్విజ్లేయా స్తత్ర విక్రియాః, 
ఉత్మంప గాత్రసంకోచ రోమాంచ స్తంభగద్గదాః. 31 


ముహుర్చిమేషవి భ్రాంతి పార్వస్థాలంబనాదయః, 


మెజుపు, క్రూరమృగముల యజపు, భూతములు, పాములు మున్నగువాని వలని 
మనశ్చాంచల్యము త్రాసము; కంపము, శరీరమును ముడుచుకొనుట, గగుర్పాటు, 
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సంభము, గద్గదత, మాటికిని జిప్పపాటు, విభ్రాంతి, ప్రక్కనున్న దానిని 


ఎవి 


పట్టుకొనుట మున్నగునవి దీని చేష్టలు. 


ల 
విద్యుతో యథా : 

వర్నాసు తాసు క్షణరు[క్రకాశాత్‌ 

త్రస్తా రమా శార్‌జ్లిణ మాలిలింగ, 

విద్యుచ్చ సా వీక్ష్య తదంగశోభాం 

హీణేవ తూర్ణం జలదం జగాహే. 
“ఆ వర్షములందు లక్ష్మీదేవి మెటువులకాంతివలన భయపడి, విష్ణువు 
నాలింగనముచేసికొనెను; మెజుపుకూడ లక్ష్మీదేవి దేహకాంతిని గాంచి, 
సిగ్గుపడినదో యన వేగముగా మేఘములో [బ్రవేశించెను. 


క్రవ్యాదో హింస్రసత్త్వమ్‌; తస్మాద్యథా : 
స్వవిక్రియాదర్శితసాధ్వసేన 
ప్రియాభిరాలింగిత కంధరాణాం, 


అకారి భల్లూకకులేన యత్ర 
విద్యాధరాణా మనిమిత్తమైత్రీ. 


“ఎలుంగుబంట్ల గుంపులు తమ వికారములం జూచి భయము కల్పింపంగా భీతిల్లిన 
విద్యాధరస్త్రీలు భర్తల కంఠములను గౌంగిలించి, కారణములేని మైత్రిని జూపిరి. 


గర్హితేన యథా : 
ప్రణయకోపభృతోపి పరాబ్ముఖాః 
సపది వారిధరారవభీరవః, 
ప్రణయినః పరిరబ్బు మనంతరం 
వవలిరే వలిరేచితమధ్యమాః. (శిశుపాలవధే 11 సర్గ 


“'పణయకోపము వహించి, పరాజ్ముఖలయి వళులచేం దళుకులీను మధ్యములు 
గల యువతులు, వెంటనే యుజుముల ధ్వనుల విని భయపడి, ప్రియుల 
నాలింగము చేసికొనుటకు దత్తజపడిరి.” 
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గర్జితం మహారవోపలక్షణమ్‌. తే భేర్యాదిధ్వనిరపి గ్రాహ్యః. 
'గర్డితి మనుదానిచే పెద్దధ్వనులు గ్రాహ్యములు; కాన భేరి మున్నగువాని ధ్వనియు 
(గ్రహింపందగినది. 

భేరీధ్వనినా యథా : 

ననంద నిద్రారస భంజనై రపి 

ప్రయాణ తూర్యధ్వనిభి ర్థరాపతేః; 

అతర్మి కాతంకవిలోల పద్మజా 

పయోధరద్వంద్వనిపీడితో హరిః. 
'ప్రభాతమున ప్రభుని ప్రయాణభేరీధ్వనులు నిదాభంగము నొనరించినవి; 
అనుకొనకుండం గల్లిన యా యాతంకమువలన బెదరిన లక్ష్మీదేవి తన 


స్తనములతోం బీడించి నట్లు గట్టిగం గౌంగిలించుకొని విష్ణువునకు సంతోషమును 
కలిగించెను. 


భూతదర్భనాద్యథా న 
సా పత్యుః పరివారేణ పిశాచైరపి వేష్టితా, 
ఉత్కంపమానహృదయా సఖీఖి స్పమబోధ్యత. 
“ఆమె భర్తసేవకులైన పిశాచములచేం జుట్టుకొనంబడి, కంపించు హృదయముతో 
నుండంగా (భయపడంగా చెలికత్తె లామె కూజటం గల్లించిరి.” 
భుజంగమాద్యథా : 


కల్యాణదాయి భవతో౭_స్తు పినాకపాణి 

పాణిగహే భుజగకంకణభీషితాయాః, 

సంభ్రాంతదృష్టి సహసైవ నమళ్శివాయే 

త్యర్షోక్తి సస్మితనతం ముఖ మంబికాయాః. 
“శివుని వివాహసమయమునం దతని కంకణమగు పామును జూచి భయపడి, 
సంభ్రాంతమగు చూపు కలిగి 'నమళ్ళివాయి అని సగముమాత్రము పలికి 
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చిఖునవ్వతోంగూడ వంచంబడిన పార్వతీదేవిముఖము మీకు శుభముల నొసంగుం 


గాక! 
అథావేగః : 
చిత్తస్య సంభ్రమో యః స్యా దావేగోల యం; సచాష్టధా. 
ఉత్పాతవాతవర్నాగ్ని మత్తకుంజరదర్భనాత్‌, 
ప్రియాప్రియశ్రుతేశ్చాపి శాత్రవవ్యసనాదపి. 88 
తత్రోత్సాతస్తు శైలాదికంప కేతూదయాదయః, 
మనస్సునకు గల్లు తత్తజపా టావేగము; ఇది ఉత్పాతము, గాలి, వర్షము, 
అగ్ని మత్తగజము, ప్రియ్యశ్రవణము, అ(పియ[ుతి, శత్రువ్యసనము 
అనువానివలనం గల్గుటచే నెనిమిది విధములు; ఇందు కొండలు కదలుట, 
ధూమ కేతువు తోంచుట మున్నగునవి యుత్సాతములు. 
తజ్ఞా సర్వాంగవిస్రంసో వైముఖ్య మపసర్పణమ్‌. 34 
విషాద ముఖవైవర్ల్య విస్మయాద్యాస్తు విక్రియాః, 
అన్ని యవయవములు జాజుట, వైముఖ్యము, పాటిపోవుట, విషాదము, 
ముఖవైవర్థ్యము, ఆశ్చర్యము మున్నగునవి దీనివలనం గలుగు చేష్టలు. 


శైలప్రకంపనాద్యథా : 


కైలాసాద్రా వుదస్తే పరిచలతి గణే షూల్లసత్మాతుకేషు 

(కోడం మాతుః కుమారే విశతి విషముచి ప్రేక్షమాణే సరోషమ్‌, 

పాదావష్టంభసీదద్వపుషి దశముఖే యాతి పాతాలమూలం 

క్రుద్దోం_ప్యాశ్లిష్టమూ ర్తిరతరముమయా పాతు హృష్టః శివో వః 
శెలాసపర్వతము మీందికి లేచి చలించుచుండంగా ప్రమథగణము లచ్చెజుపాటు 
పొందంగా, కుమారస్వామి తల్లి యొద్దకు బరుగెత్తెను; పాము కోపముతోం 
జూచుచుండెను; (శివుని) కాలి బొటనవైేలిచే నొక్కంబడి రావణుని దేహము 
బాధపడుచుండి పాతాళమునకు బోవుచుండెను; అపుడు శివుడు క్రుద్దు(డై 
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యున్నను పార్వతిచే గాధముగాం గౌంగిలింపంబడి సంతుష్టుండాయెను; అట్టి 
శివుండు మిమ్ము రక్షించు. గాక!) 
అత్ర కైలాసకంపజనిత ప్రమథగణ విస్మయ, కార్తికే యాపసర్పణ, 
కాత్యాయనీసాధ్వసాదిభిరనుభావై స్తత్తద్గత సంభ్రమాతిశయరూప ఆవేగో వ్యజ్యతే, 
ఇచటం గైలాసపర్వతము కంపించుటవలనం గలిగిన ప్రమధగణముల విస్మయము, 
కుమారుండు పాలిపోవుట, పార్వతీదేవి భయము మున్నగు ననుభావములవలన 
వారి వారికిం గలిగిన సంభ్రమాతిశయరూపమగు నావేగము వ్యక్తమగుచున్నది. 
కేతూదయాద్యథా 

హన్తాలోక్య కుటుంబినో దివిషదాం ధూమ(గ్రహం దిజ్ముఖే 

త్రస్తాంగా స్వరితం పరస్పరగ్భహా నభ్యేత్య చింతాపరాః, 

ధాన్యానా మనతివ్యయాయ గృహిణీ రాజ్ఞాషయన్లో ముహు 

ర్నిధ్యాయన్తి వినిఃశ్వసన్తి గణశో రథ్యాముఖే ష్వాసతే. 


“దేవకుటుంబులు దిబ్ముఖమున ధూమకేతువును గాంచి, భయపడినవారై 
యిరుగుపొరుగుల యిండ్లకు తత్తజపాటుతో నేంగుచు, విచారించువారై గృహిణులకు 
ధాన్యాదులను దక్కువగా ఖర్చుచేయ నాజ్ఞయిచ్చుచు, మాటిమాటికి దానివైపు 
చూచుచుండిరి; నిట్టూర్పులు విడుచుచు వీధులయందు గుమికూడుచుండిరి. 


అథ వాతావేగః : 


త్వరయాగమనం వస్త్రగ్రహణం చావకుంఠనమ్‌. 35 
నేత్రావమార్దనాద్యాశ్చ వాతావేగభవాః క్రియాః 


వేగముగాంబోవుట, వస్త్రగవాణము, మునుంగు వేనికొనుట, 
కన్నులుతుడుచుకొనుట మున్నగునవి వాతావేగమువలనం గలుగు క్రియలు. 


యథా : 


దిక్షు క్రిపాంఘ్రిపౌఘ సృణజటిలచలత్పాంసుదిగ్ధాంతరిక్షః 
శాత్మారీశర్మరాలఃపథిషువిటపినాంస్మంధకా షైస్సధూమః, 
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రనికోల్లాసము 
ప్రాసాదానాం నింకుజే ష్వభినవజలదోద్దారగంభీరధీర 
శృండారంభ స్సమీరో వహతి పరిదిశం భీరు కిం సంభ్రమేణ. (వేజీసంహారే 2 అంక) 
“భయస్వభావము కల భానుమతీ! తత్తజపాటు వలదు; ఇది రుంరలూమారుతము 
కాని వేటొకటి కాదు; ఈ ప్రచండ వాయువు చెట్లను బెల్లగించి దిక్కులందుం 
జిమ్ముచు, గడ్డి తోంగూడ ధూళి నాకాశమున వ్యాపింపంజేయుచు, హూరుమని 
ధ్వనిచేయుచు, గులకజాళ్లతోం గూడి, చెట్లమొదళ్ల రాపిడిచే ధూమము గల్లించుచు, 
మేడలదగ్గటిపొదరిండ్లలో కొత్త మేఘముల యుటుములవలె ధ్వనించుచు 
భయంకరముగ వీచు చున్నది.” 
అత్ర వాతకృతసంరంభో వాగారంభేణ ప్రతిపాద్యతే. 
ఇచట గాలిచేతనైన సంరంభము వాగారంభమువల్లం దోంచుచున్నది. 
అధ వర్షావేగః వై 
ఛత్రగ్రహో9_.౦గసంకోచో బాహుస్వస్తికధావనే. 36 
ఛన్నశవణ మిత్యాద్యా వర్షావేగభవాః క్రియాః, 
గొడుగు ధరించుట, శరీరము ముడుచుకొనుట, చేతులు కట్టుకొనుట, పరుగెత్తుట, 
చెవులు కప్పుకొనుట మొదలైన క్రియలు వర్షావేగమువలనం గలుగును. 
యథా : 
ఆమేఖలం సంచరతాం ఘనానాం 
ఛాయా మధస్సానుగతాం నిషేవ్య, 
ఉద్వేజితా వృష్టిని రాశ్రయన్తే 
శృంగాణి యస్యాతపవన్తి సిద్ధాః. (కుమారసంభవే 1 సర్గః) 
మేఘములు హిమాలయముల నడుమవటకును సంచరించుచుండును; అచట 
నివసించు సిద్దులు ఆ మేఘముల క్రింది భాగమున నుండు చరియలను సేవించి, 
వర్షములచే విసుగెత్తి, ఎండకొజకై యా పర్వతశిఖరములం జేరుదురు.” 
అత్ర సిద్ధానా మగ్రశిఖరధావనేన సంభ్రమః సూచితః. 


ఇచట సిద్దులు శిఖరము మీందికిం బరుగెత్తుటచే సంభ్రమము సూచింపంబడినది. 
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అథాగ్బ్యావేగః : 
అగ్బ్యావేగభవాశ్చేష్టా విజనం చాంగధూననమ్‌. 87 
వ్యత్యస్తపదవిక్షేప నేత్రసంకోచనాదయః, 
విసరుకొనుట, శరీరము కంపించుట, తడంబడగా నడుచుట, కనులు 
మూసికొనుట మున్నగున వగ్వ్యావేగ క్రియలు. 
యథా : 
దూరప్రోత్సార్యమాణాంబరచరనికరోత్తాల కీలాభిఘాతః 
ప్రభశ్యద్వాజివర్గభమణనియమనవ్యాకులబ్రధ్నసూతః, 
లేఢి ప్రొఢో హుతాశః కృతలయసమయాశంక మాకాశవీధీం 
గంగాసూనుప్రయుక్తప్రథితహుతవహాస్తానుభావప్రసూతః. 


'భీష్ముండు ప్రయోగించిన యాగ్నేయాస్తమహిమ వలనం బుట్టిన యగ్ని 
ఆకాశమార్గము నాక్రమించెను; మిక్కిలి యున్నతములగు దాని జ్వాలలకు 
గగనచరులు దూరముగా పాతిరి; గుజ్జిములు బెదరి చెదరంగా, వానిని సరిగా 
నుంచుట సూర్యసూతుండగు ననూరునికిని కష్టమయ్యెను; అయ్యది 
ప్రళయకాలాగ్నివలెం దోంచుచుందెను.” 


అధ కుంజరావేగః : 


ఆవేగే కుంజరోద్భూతే సత్వరం చాపసర్పణమ్‌. 38 
విలోకనం ముహుః పశ్చాత్‌ త్రాసకంపాదయో మతాః, 


తొందరపాటు, తప్పించుకొనుట, మాటిమాటికిని వెనుకకుం జూచుట, భయము, 
కంపము మున్నగునవి యేనుంగు వలని యావేగమునం గల్లు క్రియలు. 


యథా : 


నిరంతారాలే9 పి విముచ్యమానే 
దూరం పథి ప్రాణభృతాం గణేన, 
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తేజోమహద్శి స్తమసేవ దీపై 
ర్సిపై రసంబాధమయాంబభూవ. 
“అడ్డము లేకుండునట్లు జనులు దారినుండి దూరముగాం దొలంగంగా, ఏనుగులు 


సమ్మర్దము లేకుండునట్లు స్వేచ్చగా రాసాగినవి. అట్లుండుట గొప్ప వెలుతురుతోడి 
దీపములు వచ్చుచుండగా జీంకటులు దూరముగాం దొలంగి నట్లుండెను.” 


అత్ర కుంజరగ్రహణ మశ్వాదీనామ ప్యుపలక్షణమ్‌. 
లక్షణమునం జెప్పంబడిన “ఏనుగులు” అనుదానిచేత గుజ్జములు మున్నగువానిని 
కూడ (గహింపనగును. 

అశ్వేన యథా : 

ఉత్పాట్య దర్పచలితేన సహైవ రజ్ఞ్వా 

కీలం ప్రయత్నపర మానవదుర్లహేణ, 

ఆకు ల్యకారి కటక స్తురగేణ తూర్ణ 

మశ్వేతి విద్రుత మనుద్రవతాన్యమశ్వమ్‌. 


“బలముచేం బొగరెక్కిన గుజ్జము కట్టుత్రాటితోం గూడ గంబమును బెకలించి 
పాటిపోంగా, ఎంత యత్నించి నను దానిని పట్టుకొనుట సాధ్యము కాలేదు; ఆ 
గుజ్జిము రాజధాని నంతను కల్లోలపజచెను; “అదిగో, అశ్వ మని యనుసరించి 
పరుగెత్తువాండు, భ్రాంతితో వేటొక గుజ్జము ననుసరించి పరుగెత్తెను.” 


వియ(వణాద్యడథా : 

ప్రియశ్రవణజే హ్యాస్మి న్నభ్యుత్థానోపగూహనే. 39 

ప్రీతిదానం ప్రియం వాక్యం రోమహర్షాదయో9 పి చ, 
ప్రియశ్రవణమువలనం గలిగిన యావేగమున ఎదుర్శొనుట, కాంగిలింత, 
ప్రీతిపూర్వకదానము, ప్రియవాక్యము, గగుర్పాటు, సంతోషము మున్నగునవి 
కలుగును. 

జనాయ శుద్ధాంతచరాయ శంసతే 

కుమారజన్మామృతసమ్మితాక్షరమ్‌, 
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అదేయ మాసీ త్రయమేవ భూపతే 
శృశిప్రభం ఛత్ర ముఖే చ చామరే. (రఘువంశే ౩ సర్గః) 


“అమృతముతో సమానమగు నక్షరములు కలుగునట్లుగా పుత్రోత్పత్తిని దనకుం 
దెల్పిన యంతఃపుర సంచారిలైన జనమునకు - దిలీపమహారాజు 
చం(ద్రకాంతివంటి కాంతి కల తనశ్వేతాతపత్రమును, రెండు చామరములను 
(అను మూడింటిని) దప్ప మిగిలినవాని నన్నింటి నిచ్చెను.” 


ప్రియశ్రవణం ప్రియదర్శనస్యా ప్యుపలక్షణమ్‌. 
ప్రియశ్రవణము” అనుదాని వలనం బ్రియదర్శనమును గూడ గ్రహింపవలెను. 
తేవ యథా : 


అవలోక ఏవ నృపతేః స్మ దూరతో 

రభసా ద్రథా దవతరీతు మిచ్చతః, 

అవతీర్ణవాన్‌ ప్రథమ మాత్మనా హరి 

ర్వినయం విశేషయతి సంభ్రమేణ సః. (శిశుపాలవధే 3 సర్గః) 
“తొందరగాం దన్ను రథమునుండి దింపుటకు వచ్చుచున్న ధర్మరాజును దూరము 
నుండియే చూచి, శ్రీ కృష్ణుండు స్వయముగా రథమునుండి ముందుగా దిగాను. 
అతం డట్లు దిగి తన వినయవిశేషమును వెల్లడించెను.” 


అప్రియ్రుతిజే9_ ప్యస్మిన్‌ విలాపః పరివర్తనమ్‌. 40 
అక్రందనం భూపతనం పరితో (భ్రమణాదయః, 
అ(పియ(శవణమువలన విలాపము, అటు నిటు తిరుగుట, అజచుట, 
భూమిపై బడుట, అంతటను దిరుగుట మున్నగునవి కలుగును. 
యథా : 
స కీచకనిషూదనో బకహిడింబకిమ్మీరహా 
మదాంధమగధాధిపద్విరదసంధిబంధాశనిః, 
గదాపరిఘమానినా భుజబలేన సమ్మానితః 
ప్రియ స్తవ మమానుజో9_ర్టునగురు ర్లతోత_ స్తం కిల. (వేణీసంహారే 6 అంక) 
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“అయ్యో! కీచకుని, ఒక హిడింబ కిమ్మీరులను జంపిన వాండును, మగధరా 
జను మదపుటేనుంగు సంధిబంధములకుం బిడుగై నవాండును, పరిఘవంటి 
గదను ధరించిన బలశాలియు, నీ (దౌపదియొక్క ప్రియుండు, నర్జునునికంటె 
జ్యేష్టుండు నగు భీమసేనుం డస్తమించెనా? (అని ధర్మజుండు ద్రౌపదితో ననెను.) 


శాత్రవాద్యథా : 


చేష్టాః స్యు శ్యాత్రవావేగే వర్శ్మశస్తాదిధారణమ్‌. 41 
రథవాజిగజారోహ సహసాప క్రమాదయః, 


శాత్రవావేగమున కవచమును, శస్త్రములను ధరించుట, రథములపైని, 
గుజ్టిములపైని, వనుంగులపైని అధిరోహించుట, తొందరగా వెడలిపోవుట 
మున్నగు క్రియలు కల్లును. 
యథా : 

రామో నామ బభూవ హుం తదబలా సీతేతి హుం తౌ పితు 

ర్వాచా పంచవటీతటే విహరత స్తా మాహర ద్రావణః, 

నిద్రార్థం జననీ కథా మితి హరే ర్లుంకారతః (శుణ్వతః 

సౌమిత్రే! క్వ ధను ర్థనుర్ధనురితి వ్యగ్రా గిరః పాంతు వః. 
శ్రీకృష్ణునికి నిద్రవచ్చుటకయి తల్లి కథ చెప్పుచు 'అనంగనంగా రాముండు; 
సీత అతని భార్య; తంద్రియానతివలన వారిరువురును దండకలోని పంచవటీవద్ద 
విహరించిరి; సీతను రావణుండపహరించెను” అని చెప్పుచుండంగా, కృష్ణుండు 
నడుమ నడుమ 'ఊ కొట్టుచుం జివతీమాటను వినినపుడు తత్తబిపడి “లక్ష్మణా! 
విల్లెక్కడ? విల్లెక్కడ?” అని పలికెను, అట్టి వ్యగ్రములైన శ్రీకృష్ణుని మాటలు 
మిమ్ము రక్షించుంగాక!” 


ఏతే స్యు రుత్తమాదీనా మనుభావా యథోచితమ్‌. 42 
ఉత్తమాదుల కీ యనుభావములు యథోచిత ముగా గలుగుచుండును. 
అథోన్నాదః న్‌ 
ఉన్మాద శ్చిత్తవిభ్రాంతి ర్వియోగా దిష్టనాశతః, 
వియోగజే తు చేష్టాః స్యు ర్థావనం పరిదేవనమ్‌. 43 
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అసంబద్ధప్రలపనం శయనం సహసోత్ధితిః, 

అచేతనై స్సహాలాపో నిర్నిమిత్తస్మితాదయః. 44 
వియోగమువలనంగాని, నాశమువలనంగాని మనస్సు విభ్రాంతినాందుట 
యున్మాదము; ఇందు వియోగము వలని యున్మాదమున పరుగెత్తుట, విలాపము, 
అసంబద్ధముగ భాషించుట, పరుండుట, తటాలున లేచుట, అచేతనములతో 
భాషించుట, కారణములేక నవ్వుట మున్నగునవి కల్లును. 
యథా : 

ఆశూత్థానం సదృశగణనా చేతనాచేతనేషు 

ప్రాధోష్మాభిః శ్వసిత మసకృ న్నిర్ణతో బాప్పపూరః, 

నిర్లక్ష్యా వాగ్గతి రవిషయా నిర్మిమిత్తం స్మితం చ 

ప్రాయేణాస్యాః ప్రథయతితరాం భ్రాంతిధాత్రీ మవస్థామ్‌. 
“హఠాత్తుగా లేచుట, చేతనాచేతనములందు భేదము లేక ప్రవర్తించుట, మిక్కిలి 
వేండి నిట్టూర్పులు, మాటిమాటికిని కన్నీరు విడుచుట, లక్ష్యములేని మాట, 
గమ్యస్థానములేని నడక, కారణములేని చిజునవ్వు నీమెకు సామాన్యముగ భ్రాంతి 
కల్గించునట్టి యవస్థను బాగుగ సూచించుచున్నవి.” 


ఇష్టనాశాద్యథా : 
ఇష్టనాశకృతే త్వస్మిన్‌ భస్మాదిపరివేపనమ్‌, 
నృత్తగీతాదిరచనా తృణనిర్మాల్యధారణమ్‌. 45 
చీవరావరణాదీని ప్రాగుక్తాశ్చాపి విక్రియాః, 


ఇష్టనాశమువలనం గల్గిన యున్మాదమున - భస్మము పూసికొనుట, 
నాట్యమొనర్చుట, పాడుట, గడ్డిని నిర్మాల్యమును ధరించుట, చింపి గుడ్డలు 
ధరించుట కలుగును; మజియు వెనుకచెప్పిన వికారములుకూడం గలుగును. 


యథా కరుణాకందలే : 


కీనాశో9 పి బిభేతి యాదవకులాత్‌, వృద్ధస్య కా మే గతి 
ర్భేదః స్యాత్‌ స్వజనేషు కిన్ను శతధా సీదంతి గాత్రాణి మే, 
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సోలి యం బుద్ధివిపర్యయో మమ సమం సర్వే హతా బాంధవాః 
న శ్రద్ధేయ మిదం హి వాక్య మహహా! ముహ్యంతి మర్మాణిమే. 


“'యాదవకులమనిన యమునికిని భయమే! వృద్దుండనగు నా కింక దిక్కేది? 
స్వజనులలో నీ యంతఃకలహము లేమి? నా యవయవములు 'పెక్కువిధముల 
బాధ నొందుచున్నవి. నా బుద్ధి చెడిపోయినది. బంధువు లందజును జచ్చిరి; 
ఈ మాట నమ్మందగియు నుండలేదు; నా మర్మావయవములు 
మూర్చనొందుచున్నవి.” 


అధావస్మృతి న 
ధాతువైషమ్యదోషేణ భూతావేశాదినా కృతః. 46 
చిత్తక్షోభ స్వపస్మార; స్తత్ర చేష్టాః ప్రకంపనమ్‌, 
ధావనం పతనం స్తంభో భ్రమణం నేత్రవిక్రియా. 47 


స్వోష్టదంశ భుజాస్ఫోట లాలా ఫేనాదయో9 పి చ. 
వాతపిత్తాదుల ప్రకోపమునంగాని, భూతావేశాదులవలనంగాని కలిగిన చిత్తక్షోభ 
మపస్మారము, ఈ యపస్మారమున కంపము, పరుగెత్తుట, పడుట, కొయ్యబాటి 
నిలుచుట, తిరుగుట, నేత్రవికారము, పెదవులు కజచుకొనుట, భుజములు 
చబచుకొనుట, చాంగకార్చుట మున్నగునవి కలుగును. 
యథా : 

లాలా ఫేనవ్యతికరపరిక్షేది భుగ్నోష్టపార్య్వం 

గాయం గాయం కలితరుదితం ప్రోన్నమంతం నమంతమ్‌, 

స్తబోద్భత్తక్షుభితనయనం మండలేన భ్రమంతం 

భూతావిష్టం కమపి పురుషం తత్ర వీథ్యా మపశ్యమ్‌. 
నేను వీధిలో దయ్యముపట్టిన పురుషునొకనిం జూచి తిని. అతండు చొంగలు 
కార్చుచు, పెదవిప్రక్కలను గబిచుకొనుచుండెను; పాడుచు6 బాడుచు 
నేడ్చుచుండెను; లేచుచుం బడుచు నుండెను; చూపుస్తబ్ధమై, తిరుగుచు వికారముగ 
నుండెను; అతండు గుంద్రముగాం దిరుగుచుందెను.” 
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దోషవైషమ్యజ స్వేష వ్యాధిరేవేత్యుదాస్మహే. 48 
వాత, పిత్తాదుల ప్రకోపమువల్లం గల్గిన చిత్తక్షోభము వ్యాధియందే చేరంగల 
దని నాయాశయము. 

అథ వ్యాధిః : 

దోషోద్రేక, వియోగాద్యై ర్హ్వరః స్యాద్‌ వ్యాధి రత్ర తు, 

గాత్ర స్తంభః శ్రథాంగత్వం కూజనం ముఖశోషణమ్‌. 49 

ప్రస్తాక్షతాంగవిక్షేపనిఃశ్వాసాద్యాస్తు; స ద్విధా, 

సశీతో దాహయుక్తశ్చ; సశీతే తత్ర వి క్రియాః. 50 

హనుసంచాలనం బాప్పః సర్వాంగోత్మంపకూజనే, 

జానుకుంచన రోమాంచ ముఖశోషాదయో9 పి చ. 51 
వాతాదుల యుద్రేకమువలనంగాని, వియోగమువలనంగాని కల్లిన జ్వరము వ్యాధి; 
ఈ వ్యాధియందు శరీరము స్తంభించుట, అంగములు సడలుట, మూలుగు, 
ముఖ మెండుట, అవయవములు జాజుట, వాని నిటునటు వైచుట, నిట్టూర్పు 
మున్నగునవి కల్గును. ఈ వ్యాధి శీతము, ఉష్ణము నని రెండు విధములు; 
శీతజ్వరమున దౌడలు కదలించుట, కన్నీరు, శరీరకంపము, మూలుగు, మోకాళ్ళు 
ముడుచుకొనుట, గగుర్పాటు, ముఖశోషణము మున్నగు క్రియలు కలుగును. 


యథా : 


రోమాంచ మంకూరయతి ప్రకామం 

స్పర్శేన సర్వాంగకసంగతేన, 

దోఃస్వస్తికాశ్లిష్ట పయోధరాణాం 

శీతజ్వరః కాంత ఇవాంగనానామ్‌. 
“'కాంతలకు శీతజ్వరము కాంతునివలె నగుచున్నది: ఎట్లన - శీతజ్వరము, 
కాంతుండునుగూడ నెక్కువ గగుర్పాటును కల్గించును; ఆ రోమాంచము స్పర్శవలన 
నన్ని యంగము లందును గల్గును. నాయకుండు రెండు బాహువులతోను స్వస్తిక 
బంధమున స్తనములం గౌగిలించును; శీతజ్వరము స్తనములపై స్వస్తిక 
బంధమురీతి భుజముల నుంచున ట్లొనర్చును.” 
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దాహజ్వరే తు చేష్టాః శీతమాల్యాదికాంక్షణమ్‌, 
పాణిపాదపరిక్షేపముఖశోషాదయో9_పి చ. ర్‌2 


ఉష్టజ్వరమునందుం జల్లని మాలికలు మున్నగు వానియెడం గోరిక, కాలుసేతుల 
నిటునటు వైచుట, ముఖశోష మున్నగునవి కల్లును. 
యథా : 
శయ్యా పుష్పమయీ పరాగమయతా మంగార్పణా దశ్చుతే 
తామ్యంత్యంతిక తాలవృంతనలినీపత్రాణి దేహోష్మణా, 
న్యస్తం చ స్తనమండలే మలయజం దీర్దాంతరం దృశ్యతే 
క్వాథాదాశు భవన్తి పేనిలముఖా భూషామృణాలాంకురాః. 
“ఆమె తప్తమైన శరీరమును బూలసెజ్జపై నుంచుటవలన నాపూ సెజ్జ 
పరాగమయమైనది; వీవనలుగా నున్న తామరాకులు శరీరపువేండిమివలన 
కమలినవి; స్తనములపై నుంచిన చందనము పెటిలినది; భూషణములుగా 
నుంచంబదిన తామరతూం డ్లుడికి, నురుగు గ్రక్కుచుండినవి. 


అధ మోనా? : 
ఆపద్భీతివియోగాద్యై ర్మోహ శ్చిత్తస్య మూఢతా, 
విక్రియా స్తత్ర విజ్లేయా ఇంద్రియాణాం చ శూన్యతా. 53 
నిశ్చేష్టకాంగభ్రమణ పతనాఘూరనాదయః, 
ఆపద, భయము, వియోగము మున్నగువాని వలన మనస్సునకు గలిగిన 
జ్ఞానశూన్యత మోహము. ఈ మోహమున ఇంద్రియ శూన్యత్వము, నిశ్చేష్టత, 
శరీరభమణము, పడుట, తిరుగుట మున్నగునవి కల్లును. 
ఆవదో యథా : 
తతో ౭ భిషంగానిలవి ప్రవిద్దా 
ప్రభ్రశ్యమానాభరణ ప్రసూనా, 
స్వమూర్తిలాభప్రకృతిం ధరి(త్రీం 
లతేవ సీతా సహసా జగామ. (రఘువంశే 14 సర్గ 
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శీత యా పిదపం దనకుం గలిగిన యవమాన మను గాలిచే నాహతయి 
జాజీిపడుచున్న యాభరణము లనెడి పూవులు కలదై లతవలె నుండి, తన 
పుట్టుకకుం గారణమైన భూమిలోనికి శీఘ్రముగాం బ్రవేశించెను.” 
భీతేర్యథా : 

స్మర స్తథాభూత మయుగ్మనేత్రం 

పశ్య న్నదూరా న్మనసాప్యధృష్యమ్‌, 

నాలక్షయ త్సాధ్వససన్న హస్తః 

(స్రస్తం శరం చాపమపి స్వహస్తాత్‌. (కుమారసంభవే 3 సర్గః) 
'మనస్సుచేతంగూడ సమీపింపరానివాండును, గొప్ప తపోనియమమున నున్న 
వాండునగు త్రినేత్రుని, మన్మథుండు సమీపముననే చూచుచు, భయముచే వంగిన 


హస్తములు కలవాం డయ్యెను; అప్పుడు తన చేతినుండి బాణములు; విల్లు 
జాతిపోవుటను కూడ నా మదనుండు గమనింపలేదు.” 


వియాగాద్యథా : 

తద్‌ వక్రం నయనే చ తే స్మితసుధాముగ్గం చ తద్‌ వాచికం 

సా వేణీ స భుజక్రమో౭_తిసరలో లీలాలసా సా గతిః, 

తన్వీ సేతి చ సేతి సేతి సతతం తద్‌ ధ్యానబద్దాత్మనో 

నిద్రానో న రతి ర్న చాపి విరతిః శూన్యం మనో వర్తతే. 
“ఆ ముఖము, ఆ కన్నులు, చిజునవ్వను నమృతముచే ముద్దయిన యా మాటలు, 
ఆ జడ, మిక్కిలి సరళములైన యా భుజములు, ఆ సవిలాస మందగమనము, 
ఆ యువతి! ఆ యువతి! ఆ యువతి!” అని సదా ధ్యానించు నాకు నిద్రగాని, 
రతిగాని, విరతిగాని లేదు; మనస్సు శూన్యమయి తోచుచున్నది.” 


అధ మృతిః క 
వాయో ర్ధనంజయాఖ్యస్య విప్రయోగో య ఆత్మనా. 54 
శరీరావచ్చేదవతా మరణం నామ తద్భవేత్‌, 
ఏతచ్చ ద్వివిధం ప్రోక్తం వ్యాధితం చాభిఘాతజమ్‌. ర్‌ర్‌ 


ఆద్యం త్వసాధ్యహృచ్చూల విషూచ్యాదిసముద్భవమ్‌, 
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శరీములోని యాత్మను ధనంజయ మను పేరిటి నాయువు వీడియుండుట 
మరణము; వ్యాధితము, అభిఘాతజము నని మరణము ద్వివిధము. అందు- 
కుదుర్చ సాధ్యము కాని శూలనొప్పి, హృద్రోగము, విషూచి మున్నగు వ్యాధుల 
వలనం గలిగిన మరణము వ్యాధితమగును. 


అమీ తస్యానుభావాః స్యు రవ్యక్తాక్షరభాషణమ్‌. 56 
వివర్ణగాత్రతా మందశ్వాసాది స్తంభమీలనే, 
హిక్కా పరిజనాపేక్షా నిశ్చేష్టేంద్రియతాదయః. ర్‌7 


వ్యక్తముకానట్లు అస్పష్టముగ సంభాషించుట, శరీరము వివర్ణమగుట, శ్వాసము 
మందమగుట, స్తంభము, కనులు మూయుట, ఎక్కిళ్లు, పరిజనుల సాయము 
కోరుట, ఇంద్రియములు చేష్టను విడుచుట మున్నగునవి దీని యనుభావములు. 


యథా : 
కాయే సీదతి కంఠరోధిని కఫే కుంఠే చ వాణీపథే 
జిహ్మాయాం దృశి జీవితే జిగమిషా శ్వాసే శనైః శామ్యతి, 
ఆగత్య స్వయమేవ నః కరుణయా కాత్యాయనీవల్లభః 
కర్ణే వర్ణయతాద్భవార్ణవభయా దుత్తారకం తారకమ్‌. 


శరీరము బాధపడుచుండంగా, కఫము కంఠమున కడ్డమగు చుండగా, మాట 
సన్నగిల్లంగా, చూపు చెడిపోంగా, ప్రాణము పోవనుండంగా, శ్వాసము మెల్లంగా 
నాగిపోవుచుండంగా, దయతలంచి పరమేశ్వరుండు స్వయముగా వచ్చి - 
సంసారార్టవము నుండి తరింపంజేయు తారకమం[తమును జెవియం 
దుపదేశించునుగాక! 


ద్వితీయం ఘాతపతన దాహోద్భంధవిషాదిజమ్‌, 

తత్ర ఘాతాదిజే భూమిపతనాక్రందనాదయః, 
దెబ్బ, పడిపోవుట, కాలిపోవుట, ఉరిపోసికొనుట, విషము మున్నగువానివలనం 
గల్లు మృతి యభిఘాతజము. అందు ఘాతమువలన భూమి పైంబడుట, అబిచుట 
మున్నగు నవి కలుగును. 
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యథా అభిరామరాఘవే : 


ఆర్యశరపాతవివరా 
దుద్భుద్బుద ఫేనిలా స్రకర్ణమితా, 
అపత న్న చలతి కించిత్‌ 
వికృతాకృతి రద్య వజనిహతేవ. 


అన్నగారి (రాముని) బాణపాతమువలని రం(ధ్రమునుండి బుడగలుగను, 
నురుంగుగను వచ్చు రక్తముచేం బంకిలయి, వికృతాకారముతోం గూడి, వజ్రము 
దెబ్బతిన్నదానివలెం బడియు, నామె కొంచెమైనను గదలకుండెను. 

విషం తు వత్సనాభాద్య మష్టా వేగా స్తదుద్భవాః. ర్‌రి 

కార్షం కంపో దాహో హిక్కా ఫేనశ్చ కంధరాభంగః, 

జడతా మృతిరితి కథితాః క్రమశః ప్రథమాదివేగజా శ్చేష్టాః. 


వత్సనాభి మున్నగునది విషము; దాని వేగము లెనిమిది. అవి - నలుపు, 
కంపము, దాహము, ఎక్కిలి, నురుంగు, మెడ (బేలుట, జాడ్యము, మరణము. 
ఇవి క్రమముగా ప్రథమాదివేగములవలనం గలుగు చేష్టలు. 


యథా ప్రియదర్శి కాయాం : 


ఏషా మీలయతీదమక్షియుగలం జాతా మమాంధా దిశః 

కంఠో౭_ స్యా ఉపరుధ్యతే మమ గిరో నిర్యాన్తి కృచ్రా దిమాః, 

ఏతస్యాః శ్వసితం హృతం మమ తను ర్ని శ్చేష్టతా మాగతా 

మన్యే స్యా విషవేగవివహి పరం సర్వంతు దుఃఖంమయి. 
“ఈమె కన్నులు మూయంగా నాకు దిక్కు లంధకారమయములైనవి; ఈమె కంఠము 
నొక్కినట్లు కాంగా నాకు మాటలు మిక్కిలి కష్టముగా బయటికి వెడలుచున్నవి; 
ఈమె శ్వాస మాగిపోంగా నా శరీరము చేష్ట దక్కుచున్నది; ఈమెకు విష మెక్కంగా, 
నాకు సర్వమును దుఃఖమయముగాం దోంచుచున్నదని తలంతును.” 


అత్రాక్షినిమీలన, కంఠరోధన, నిఃశ్వాసాయాసాదిభి రారణ్యకాయా విషవేగజనితా 
మృతి రవగమ్యతే. 
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ఇచటం గన్నులు మూయుట, గొంతుక నిరుద్ధమగుట, నిట్టూర్పు, ఆయాసము 
మున్నగువానివలన నారణ్యికకు విష వేగమువలనం గలిగిన మృతి 
వ్యక్తమగుచున్నది. 
అథాలస్యం క 
స్వభావశ్రమసాహిత్యగర్భనిర్భరతాదిభిః, 
కృట్రాత్‌ క్రియోన్ముఖత్వం యత్తదాలస్య; మిహవి క్రియాః 60 
అంగభంగః క్రియాద్వేషో జృంభణాక్షివిమర్థనే, 
శయ్యాసనైకప్రియతా నిద్రా తంద్రాదయో9_ పి చ. 
స్వభావము, (శ్రమము, సౌహిత్యము, గర్భనిర్భరత్వము, మున్నగువానివలన అతి 
కషముమీందం బని చేయుటకు సిదపడుట ఆలస్యమని చెప్పబడుచున్నది. 
ల యఖ 
శరీరమును విజచుట, పనియెడ ననిష్టత, ఆవులింత, కన్నులు నులుముకొనుట, 
పరుండుటకును గూర్చుండుటకు నిష్టపడుట, నిద్ర, జాగుసేయుట మున్నగునవి 
ఆలస్యముయొక్క క్రియలు. 
స్వభావ, శ్రమాభ్యాం యథా : 
ముహురితి వనవిభ్రమాభిషంగా 
దతమి తదా నితరాం నితంబినీభిః, 
మృదుతరతనవో ౨_లసాః ప్రకృత్యా 
చిరమపి తాః కిముత ప్రయాసభాజః. 
ఈ రీతిని బెక్కుమాజులు వనములం దిరుగుటవలని శ్రమచే వనితలు మిగుల 
శమంజెందిరి; స్వభావముచేతనే వారు సుకుమారశరీరలు; శ్రమ నోర్వనివారు; 
అట్టివా రిట్టి ప్రయాసమును బొందినం జెప్పవలసినదేమున్నది? 
సౌహిత్యం భోజనతృప్తిః. తేన యథా : 
తైలోక్యాభయలగ్న కేన భవతా వీరేణ విస్మారిత 
స్తజ్జీమూతముహూర్తమండనధనుః పాండిత్య మాఖండలః, 
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కిం చాజ[స్రమఖార్చితేన హవిషా సంఫుల్లమాంసోల్లస 
త్సర్వాంగీణ వలీవిలుప్తనయనవ్యూహః కథం వర్తతే. (అనర్హ రాఘవే 1 అంకు) 
“నీవు ముల్లోకములకు వీరుండవై యభయమొసంగుచు వానిని రక్షించుచుండంగా 
నిందధ్రుండు జీమూతములకు క్షణ కాలమాభరణమైన తన ధనుస్సు (ఇంద్రధనుస్సు) 
నుపయోగించు పాండిత్యమును మజచియుండెను; లేనిచో నెల్లపుడును 
యజ్ఞములలోని హవిస్సును దిని కండలుపెంచి, దానివలని యలసతచే 
మూతపడిన కన్నులుగల్లి యొట్లుండును?” 
అత్ర మేదోవృద్యా శక్రస్య సౌహిత్యమ్‌. తతృత మాలస్యం కథం వర్తత ఇత్యనేన 
వాగారంభేణ వ్యజ్యతే. 
ఇచట మేదోవృద్దిచే నింద్రుని సాహిత్యము వ్యక్తము; 'దానివలనం గల్లిన యాలస్య 
® ౧ 
మెట్లుండు నను వాగారంభము వలన నా సౌహిత్యము తోంచుచున్నది. 
గర్భనిర్భరతయా యథా : 
అసనైకప్రియస్యాస్యాః సభీగాత్రావలంబినః, 
గర్భాలసస్య వపుషో భాం రోభూత్‌ స్వాంగధారణమ్‌. 
గర్భభారాలస యగు నామె కూర్చుండుటకే యిష్టపడును; చెలుల శరీరము 


నవలంబించి యుండును; ఆమెకు దన శరీరమును భరించుటయే మిక్కిలి 
(శ్రమ మయ్యెను. 
అథ జాద్యం : 
జాడ్య మట్రతిపత్తిః దిష్టానిష్టార్థయోః (శ్రుతేః, 
దృష్టే ర్వా విరహాదేశ్చ; క్రియా స్తత్రానిమేషతా. 62 
అ(శ్రుతిః పారవశ్యం చ తూష్టీంభావాదయోల_పి చ. 
ఇష్టమునైన, ననిష్టమునైనను వినుటవలనను, విరహము మున్నగువానివలనను 


స్తబ్బముగా నుండుట జాడ్యము; టిప్పపాటు లేకుండుట, వినకుండుట, 
పారవశ్యము, ఊరకయుండుట మున్నగునవి దీనియందలి క్రియలు. 
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రనికోల్లానము 
ఇష్ట(శుతేర్యథా : 

ప్రియే పరా యచ్చతి వాచ మున్ముఖీ 

నిబద్ధదృష్టిః శిథిలాకులోచ్చయా, 

నమాదధే నాంశుక మాహితం వృథా 

న వేద పుష్పేషు చ పాణిపల్లవమ్‌. 
'వేతాక యువతి, ప్రియుడు సంభాషించుచుండంగా నభిముఖి యయి, 
యతనివైపే రెప్పపాటులేక చూచుచు, తన చీరముడి విడిపోయినను వస్త్రమును 
గ్రహింపకుందెను; పూవుల పైని పాణిపల్లవమును వ్యర్థముగా నుంచియు, 
నట్లుంచి నట్లెజబుంగకుందెను.” 

అత్ర ప్రియవాక్యశ్రవణజనితజాద్య మనిమేషేత్యాదినా వ్యజ్యతే. 

ఇచటం బ్రియునిమాట వినుటవలనం గల్గిన జాడ్యము - రెప్పపాటులేని చూపు 
మున్నగువాని వలన వ్యక్తమగుచున్నది. 
ప్రియదర్శనాద్యథా ఖ్‌ 

ఏహణఇ సోఅ ప్పోసిఓ అహం చ కువ్వేఅ పోవి అణుణేజ్జ, 

ఇహ చింతేంతీ వహుఆ దట్టూణ పిఅంణ కింపి సమ్మరఇ. 


“దేశాంతరగతుండగు ప్రియుడు రాంగలండు; అపుడు నేను గోపింతును; అతండు 
నన్ను బ్రార్ధింపంగలండు' అని నాయిక యాలోచించుకొనుచు, నాయకునిం 
జూచినవెంటనే - ఆ సంగతినంతటిని మజచెను.” 


(ఏప్యతిస చ ప్రోషితోల హం చ కుష్యేయం స్తోత. ష్యనునేష్యతి, 
ఇతి చింతయన్తీ వధూ ర్భృష్ట్వా ప్రియం న కిమపి సంస్మరతి.) 
అత్ర ప్రియదర్శనజనితం జాడ్యం పూర్వచింతిత క్రియా విస్మరణేన వ్యజ్యతే, 

ఇచట వెనుక నాలోచించిన క్రియను మజచుటవలన నామెకుం టబ్రియుని 
జూచుటవలన జాడ్యము కల్ణెనని వ్యక్తమగుచున్నది. 
అప్రియశ్రవణాద్యథా : 

ఆపుచ్చన్తస్స వహు గమిదుం దఇఅస్స సుణిఅ అదో త్తిం, 

అణుమణ్లిదుం ణ జాణఇ ణివారిదుం పరవసా ఉవహ. 
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ప్రియుడు పోవుట కనుజ్ఞ నడుగుచుండంగా - అతని మాటలో సగము మాత్రము 
వినియే నాయిక అనుమతించుటకుంగాని, యడ్డుటకుంగాని యెజుంగక- అట్లే 
చూచుచుం బరవశురా లయ్యెను. ఇచటం గోడలు తనవలపుకానితో కూడుటకు 
సంకేతము. ననుకూలమునగు పొదకాల్చివేయబడుట చేత నైనవిచారముతో 
నుండెను. కావుననే యత్తగారు చెప్పెడి మాటల నామె గమనించలేదు. 

(ఆపృచ్చమానస్య వధూ ర్లంతుం దయితస్య (శ్రుత్వార్జో క్తిమ్‌ 

అనుమంతుం న జానాతి నివారయితుం పరవశా పశ్యత.) 
అనిష్టదర్శనాద్యథా మమైవ : 

ససురేణ ఠజ్జమాణే ఘరణిఅడభవే spe 

నుణ్జా న సుణఇ సుణ్జా బహుసో కహిదం వి ససురావఏి 


తమయింటినమీవమునం గల పాదలగుంవును మావుగారు 
కాల్చివేయుచుండంగాం జూచి, కోడలు - అత్తగా రెన్నో విషయములగూర్చి 
చెప్పుచున్నను, శూన్యహృదయయిె వినకుండెను. 

(శ్వశురేణ దహ్యమానే గృహనికటభవే నికుంజపుంజే, 

స్నుషా న శృణోతి శూన్యా బహుశః కథితమపి శ్నశ్వా. ) 

వియోగాద్యథా : 

పప్రచ్చ పృష్టమపి గద్గదికార్తకంఠః 

శుశ్రావ నోక్తమపి శూన్యమనాః స కించిత్‌, 

సస్మార న స్పృతమపి క్షణ మాత్మకృత్యం 

శ్రుత్వాహ మిత్యుపగతో9_పి న సంవివేద. 
“శ్రీరాముడు గద్దదికతోం గూడిన కంఠముతో నడిగిన ప్రశ్ననే మటల మటల 
నడుగును; శూన్యమైన మనస్సు కలవా డగుటచేం జెప్పినదానిని వినకుండెను; 
తా నిదివజకొనర్చిన పనిని స్మరింపకుందెను. దానిని విని తా 'నొనర్చితి నని 
తెలిసినను, ఎజుంగకుందిను.” 


అత్ర సీతావిరహజనితం రామస్య జాడ్యం పునః ప్రశ్న(శుత్యాదిభి రవగమ్యతే, 
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ఇచట మజల మజలం బ్రశ్నించుట, వినుట మున్నగు వానివలన రామునికి 
సీత్రావిరహమువలనం గల్గిన జాడ్యము వ్యక్తమగుచున్నది. 


అధ బీదా. 
అకార్యకరణావజ్జా స్తుతినూతనసంగమై:. 63 
ప్రతీకారక్రియాద్యైశ్చ వీడా త్వనతిధృష్టతా, 
తప్పుపని చేయుట, అవమానము, స్తుతి, నూతనమైన సంగమము, ప్రతీకారము 
చేయలేకుండుట మున్నగువానివలన నెక్కువ ధైర్యము లేకుండుట వ్రీడ యగును. 


తత్ర చేష్టా నిగూధోక్తి రధోముఖవిచింతనే. 64 
అనిర్గమో బహిః క్వాపి దూరాదేవావగుంఠనమ్‌, 
నఖానా మంచలై ర్భూమిలేఖనం చైవమాదయః. 65 


నిగూఢముగా మాటలాడుట, ముఖము వంచుకొనుట, విచారించుట, బయటికి 
వెళ్లకుండుట, ముసుగు వేసికొనుట, గోళ్లచివరలతో భూమిపై వ్రాయుట 
మున్నగు క్రియ లీ వీడయందుం గలుగును. 
అకార్యకరణా ద్యథా : 

గుర్వాదేశాదేవ నిర్మీయమాణో 

నాధర్మాయ ప్రీవధో౩ _పీప్పితోల యమ్‌, 

అద్య స్థిత్వా శ్వో గమిప్యద్శి రల్లై 

ర్లజ్ఞాస్మాభి ర్మీలితాక్షై ర్దితైవ. (అనర్హరాఘవే 2 అంకం) 
గురునియాజ్ఞ వలన నెజవేర్పంబడిన యా ప్రీవధ మధర్మము కాకున్నను, 
మనస్సున కిష్టముకానిది; అల్బులమును, నేండుండి, టేపు పోవలసినవారమును, 
గన్నులను మూసికొన్న వారమునగు మాచే నిట్లు లజ్జ జయింపంబడినది. 
అవజ్ఞయా యథా : 

అవధూయారిభిర్నీతా హరిణ స్తుల్యవృత్తితామ్‌, 

అన్యోన్యస్యాపి జిహ్రీమః ప్రాగేవ సహవాసినామ్‌. 
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శత్రువులచే నవమానింపంబడి, యడవిలో జింకలతోడి సమానవృత్తిని పొందిన 
మేము ముందు, మాసహవాసులను జూచుచుం బరస్పరము లజ్జించుచున్నాము. 


స్తుత్యా యథా : 
తస్య సంస్తూయమానస్య చరితార్జె స్తపస్తిభిః, 
శుశుభే విక్రమోద(గం ప్రీడాదవనతం శిరః. (రఘువంశే 15 సర్గః) 


కృతార్ణులగు మునులచేం గొనియాడంబడుచున్న శత్రువన్ననియొక్క 
విక్రమోద(గమగు శిరస్సు సిగ్గుచే వంచంబడి, మిగుల శోభించెను. 


నవనంగ మేన యథా : 


పటాలగ్నే పత్యౌ నమయతి ముఖం జాతవినయా 

హఠాశ్లేషం వాంఛ త్యపహరతి గాత్రాణి నిభృతమ్‌, 

న శక్తా ప్యాఖ్యాతుం స్మితముఖసఖీదత్తనయనా 

హియా తామ్యత్యంతః ప్రథమపరిభోగే నవవధూః. 
భర్త వస్త్రమును బట్టుకొనంగా నా ముగ్గ వినయముతో ముఖమును వంచును; 
తటాలున నాలింగనముం గోరంగా, అవయవములను ముడుచుకొని తప్పుకొనును. 
ఏమి చెప్పుటకును సమర్భురాలుకాక, చిజునవ్వుతోడి ముఖములు గల చెలులం 
జూచుచు, నామె ప్రథమసంభోగమున మనస్సులోనే తాపముం బొందును. 

(ప్రతీకారాకరణాద్యధా : 

ఉద్యత్తారికృతాభిమన్యునిధన ప్రోద్భూతతీవ్రక్రుధః 

పార్థస్యాకృత శాత్రవ ప్రతికృతేర న్తశ్ళుచా ముహ్యతః, 

కీర్ణా బాష్పకణైః పతంతి ధనుషి వ్రీడాజడా దృష్టయో 

హా వత్సేతి గిరః స్ఫురన్తి న పునర్నిర్యాంతి కంఠాద్బహిః. 
విజృంభించిన శత్రువులచేం జంపంబడిన పుత్రుందగు నభిమన్యుండు కల్లి, 
అందువల్లం గల్లిన త్రీవ్రకోపము కలవాండును, శత్రుప్రతీకారము చేయనందున 
దుఃఖముచే లోలోనం (గ్రుంగు వాడును నగు నర్గునునియొక్క కన్నీళ్లతో నిండి 
లజ్ఞాజడము లైన చూపులు వింటి పై బ్రసరించుచున్నవి. “అయ్యో! కుమారా! 
అను మాటలు స్ఫురించుచున్నవి; కాని యవి కంఠమునుండి బయటపడకున్నవి. 
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అధథావహాత్తా క 

ఆవహిత్త్ధాకారగుప్తి ర్లైహ్యప్రాభవసీతిభిః, 

లజ్ఞా సాధ్వసదాక్షిణ్య ప్రాగల్భ్యాపజయాదిభిః. 66 

అన్యథాకథనం మిథ్యాధైర్య మన్యత్ర వీక్షణమ్‌, 

కథాభంగాదయో9_ ప్యస్యానుభావా భవంత్యమీ. 
కుటిలత, ప్రాభవము, నీతి అనువానిచే నాకారమును గప్పిపుచ్చుట, సిగ్గు, 
భయము, దయ, ప్రగల్భత, అజయము మున్నగువానిచే నాకారగోపన మవహిత 
ఇందు వేటురీతిని చెప్పుట, తెచ్చికోలుబీరము, వేటొకయెడం జూచుట, 
కథాభంగము మున్నగు ననుభావములు కల్లును. 


జైహ్పద్యథా : 
లింగై ర్ముదః సంవృతవి క్రియా స్తే 
దాః ప్రసన్నా ఇవ గూఢనక్రాః, 
వైదర్భ్య మామంటత్య యయు స్తదీయాం 
ప్రత్యర్వ్య పూజా ముపదాచ్చలేన. (రఘువంశే 7 సర్లః) 
లోపల మొసళ్లు గల్లి, పైకి బ్రసన్నములుగాందోంచు సరస్సులవలె నున్న రాజులు, 
సంతోషమును సూచించు కపట హాసాదులచేం దమ వికారమును గప్పిపుచ్చి 
భోజుని గౌరవించి, యాతండు తమ కిచ్చిన యాతిథ్యమును గానుకలనెపమునం 
దిరిగి యర్పించి, తమతమ నెలవుల కరిగిరి. 
ప్రాభవాద్యథా : 
అనిర్భిన్నో గభీరత్వా దంతర్గ్లూఢఘనవ్యథః, 
పుటపాకప్రతీకాశో రామన్య కరుణో రసః. (ఉత్తరరామచరితే 8 అంక) 
రామునియొక్క కరుణ పుటపాకమువంటిదై లోంతయి యుండుటవలన 
భేదింపంబడనిదై, లోపల గూఢముగా గొప్ప బాధకలదై యున్నది. 
నీత్యా యథా : 
బహి స్సర్వాకారప్రవణరమణీయం వ్యవహరన్‌ 
పరాభ్యూహన్థానాన్యపి తనుతరాణి స్థగయతి, 
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జనం విద్వా నేక సకల మతిసంధాయ కపటై 
స్తటస్థః స్వానర్ధాన్‌ ఘటయతి చ మౌనం చ భజతే. (మాలతీమాధవే 1 అంకః) 


విద్వాంసుండగు పురుషుడు సర్వవిధముల నేర్చు చూపుచు రమణీయమగునట్లు 
బయటికి వ్యవహరించుచు, నితరులచే నూహింపందగిన స్వల్పవిషయములనైనను 
గప్పి పుచ్చును; అందటిని గపటములచే మోసపుచ్చి తాను తటస్టుండై 
స్వకార్యములను నెబివేర్చుకొనుచు మౌనము వహించును. 
లజ్ఞయా యధా : 

చిక్షేప లక్షీ త్రర్ని టలాన్నఖాగైః 

ప్రస్వేదవార్యాతప మాక్తిపస్తీ, 

జుగోప దేవో పి న రోమహర్షం 

జదాబ్ధివాతాహతికైతవేన. 


లక్ష్మీదేవి యెండను నిందించుచున్నదై, నొసటిపై వ్యాపించిన చెమటనీటిని 
గోళ్లతోం జిమ్మెను; విష్ణువుకూడ జడరూపమగు సముద్రమీందనుండి వచ్చిన 
గాలిదెబ్బ నెపముచేం దనకుం గల్లిన గగుర్పాటును గప్పివైచెను. 
సాధ్వసేన యథా : 
శ్రుత్వా దుశ్రువ మద్భుతంచ మిథిలావృత్తాంత మంతఃపత 
చ్చింతానిహ్న వసావహిత్సవదన సద్దిగ్వితీర్ణస్మితః, 
హేలాకృష్ణసురావరోధరమణీసీమంతసంతానక 
పస్రగ్వాసోజ్ఞ్వలపాణిరప్యవతి మాం వత్సో న లంకేశ్వరః. (అనర్హ రాఘవే 4 అంక) 


వినుటకుం గష్టమైనదియు, నద్భుతమైనదియు నగు మిథిలావృత్తాంతమును 
విని, లోపలనుండు విచారమును గప్పిపుచ్చుటకుంగాను సిగ్గుచెందు ముఖము 
కల్గి, యా దిక్కునకే ప్రసరించిన చిజునవ్వు గల్లి రావణుండున్నాండు; 
విలాసముగా- దేవతా ప్రీలపాపటలపై నున్న పూలమాలలను, వారి వస్త్రములను 
లాగుచు6 (బ్రకాశించు హస్తము గల యా వత్సయైన రావణుండును నన్ను 
గావకున్నాడు. 
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దాక్షిణ్యాద్యధథా : 
త్వ య్యర్థాసనభాజి కిన్నరగణోద్గీతై ర్భవద్విక్రమై 
రంతస్సంభృతమత్సరోపి భగవా నాకారగుప్తా కృతీ, 
ఉన్మీలదృవదీయదక్షిణభుజారో మాంచవిద్దోచ్చల 
ద్చాప్సై రేవ విలోచనై రభినయ త్యానంద మాఖండలః. (అనర్హ రాఘవే 1 అంకం) 


నీ వింద్రుని యర్ధాసనమునం గూరుచుండంగాం గిన్నరులు నీ పరాక్రమములను 
పాటలంగట్టి గానముచేయుదురు; అవి విని యింద్రుండు మనస్సులో నసూయ 
పొందినను, దానిని బయటికి గన్పడనీయండు; నీ కుడిచేతికి గల్గిన 
రోమాంచము వలన, రోమములు కన్నులకు గుచ్చుకొని, నీరుకారంగా ఆ 
నెపముననే తన యానందమును వ్యక్తము చేయుచుండును. 
ప్రాగల్ళ్రేన యధా : 

ఏకత్రాసనసంస్థితిః పరిహృతా ప్రత్యుద్గమా ద్దూరత 

స్తాంబూలానయనచ్చలేన రభసాశ్లేషో౭_పి సంవిఘ్నితం, 

ఆలాపో9_పి న మిశ్రితః పరిజనం వ్యాపారయన్నాన్తికే 

కాంతం ప్రత్యుపచారత శ్చతురయా కోపః కృతార్ధీకృతః. (అమరుక కావ్యమ్‌) 
ప్రణయకోపముచెందిన నాయిక తన చాతుర్యముచేం బ్రియుని కుపచారము 
చేయు నెపమునం దన కోపమును సార్థకము నొనర్చుకొనెను. దూరమునుండి 
యెదుర్కొను నెపమున నతనితోం గలిసి గూర్చుండుటను మానెను; 
తాంబూలమును దెచ్చు నెపమున రభసాలింగనమును దప్పించుకొనెను; పనికత్తెల 
నా యా పనులందు నియోగించు నెపమునం గలిసి మాటలాడుటను విడిచెను. 


అథ సృతిః 1 
స్వాస్థ్రచింతాదృధాభ్యాస సదృశాలోకనాదిభిః, 
స్మృతిః పూర్వానుభూతార్థప్రతీతి స్తత్ర విక్రియాః. 68 
కంపనోద్వహనే మూర్చ్నో (భ్రూవిక్షేపాదయో9_పి చ, 


స్వాస్థ్యము, చింత, దృఢమైన యభ్యాసము, సమానమైన వానిని చూచుట 
మున్నగువానివలన నిదివజ కనుభవించినవి తలంపునకు వచ్చుట స్మృతి; తలను 
జైత్తుట, తల నూంచుట, కనుబొమల నెగురవేయుట మున్నగునవి యిందలి క్రియలు. 
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స్వాస్ట్వేన యధా : 

రమ్యాణి వీక్ష్య మధురాంశ్చ నిశమ్య శబ్బాన్‌ 

పర్యుత్సుకో భవతి య త్సుఖితోపి జన్తుః, 

త చ్చేతసా స్మరతి నూన మబోధపూర్వం 

భావస్థిరాణి జననాంతరసౌహృదాని. (శాకుంతలే 6 అంకః) 
రమ్యమైన వస్తువులను జూచి, మధురములైన శబ్దము లను విని, సుఖముగానున్న 
ప్రాణియుం జకితుండగుచుండును; ఇట్లగుట తనకుం దెలియని విషయము 
స్మరణకు వచ్చెనని నిశ్చయముగాం దెలుపును; జన్మాంతరములోని సంబంధ 
ములు భావమున స్థిరముగా నుండును. 
చింతయా యథా : 

లీనేవ ప్రతిబింబితేవ లిఖితే వోత్మీర్ణరూ పేవ చ 

ప్రత్యుప్తేవ చ వజ్రలేపఘటితే వాంతర్నిఖాతేవ చ, 

సా న శ్చేతసి కీలితేవ విశిఖై శ్చేతోభువః పంచభి 

శ్చింతాసంతతితంతుజాలనిబిడస్యూతేవ లగ్నా ప్రియా. (మాలతీమాధవే 5 అంక) 
ఆ ప్రియురాలు నా మనస్సున లీనమైనట్లును, బ్రతిబింబించినట్లును, 
వ్రాయంబడినట్లును, రూపము పొందినట్లును, స్థిరముగ నుంచంబడినట్లును, 
వజ్రలేపమునం గూర్చంబడినట్లును, లోపల స్థిరముగాం నిలిపియుంచంబడినట్లును, 
మదనుని యెదు బాణములచే నతుకంబడినట్లును, విచారములసమూహ మను 
దారములచేం గుట్టంబడినట్లును లగ్నమై తోంచుచున్నది. 


దృుధాభ్వానేన యథా : 
తద్వక్రం నయనే చ తే స్మితసుధాముగ్గంచ తద్వాచికం 
సా వేణీ స భుజక్రమో౭_తిసరలో లీలాలసా సా గతిః, 
తన్వీ సేతి చ సేతి సేతి సతతం తద్భానబద్ద్ధాత్మనో 
నిద్రానోన రతి ర్న చాపి విరతి శూన్యం మనో వర్తతే. 
ఆ ముఖము, ఆ కన్నులు, చిజునవ్వనెడి యమృతముచే ముద్దులొల్ము నా మాటలు, 
ఆ జడ, మిక్కిలి సరళములైన యా భుజములు, ఆ సవిలాసమందగమనము, 


210 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


ఆ యువతి, ఆ యువతి, ఆ యువతి అని సదా ధ్యానించు నాకు నిద్రగాని, 
రతిగాని, అరతిగాని, లేకున్నది; మనస్సు శూన్యమయి తోచుచున్నది. 
సద్భశాలోకనేన యథా : 

ఆరక్తరాజిభీ రియం కుసుమై ర్నవకందలీ సలిలగర్భైః, 

కోపా దంతర్చాప్పే స్మరయతి మాం లోచనే తస్యాః. (విక్రమోర్వశీయే 4 అంకః) 
ఎజ్జినైన నీటితోంగూడి, వరుసగా నున్న పూవులతోం గూడిన యీ యరంటిచెట్టు- 
కోపముతో నీళ్లతోంగూడిన యా యూర్వశియొక్క కన్నులను దలంపునకుం 
దెచ్చుచున్నది. 


అథ వితర్భః : 
ఊహో వితర్మః సందేహవిమర్శప్రత్యయాదిభిః. 69 
జనితో నిర్ణయాస్తః స్యా దసత్యః సత్య ఏవ వా, 
తత్రానుభావాః స్యు రమీ భ్రూశిరఃకంపనాదయః, 70 


సందేహము, విమర్శము, నమ్మకము మున్నగు వానివలనం గలిగిన సత్యమైన 
యూహగాని, యసత్యమగు నూహగాని నిర్ణయరూపమైనచో వితర్మమగును; 
ఇందుం గన్నామ లెగురవేయుట, శిరఃకంపము మున్నగు క్రియలు కల్లును. 
నందేహప్రతృయాద్యథా క 
అంకం కేం పి శశంకిరే జలనిధేః పంకం పరే మేనిరే 
సారంగం కతిచిచ్చ సంజగరిరే భూచ్చాయ మైచ్చన్‌ పరే, 
ఇందౌ యద్దలితేంద్రనీలశకల శ్యామం దరీదృశ్యతే 
ల్త్‌ A A ఎవ 
త త్సాంద్రం నిశి పత మంధతమసం కుక్షిస్ట మాచక్ష్మవా. 
“చంద్రునియందు సానపట్టిన యింధ్రనీలశకలమువలె నల్లనై కన్సడుదానిని గొందరు 
మచ్చయని శంకించిరి; సముద్రములోని బురద యని కొందజు తలంచిరి; కొందటు 
జింక యనిరి; కొందటు భూచ్చాయగా నెంచిరి; కాని యది రాత్రి బాగుగాం ద్రాగి 
కుక్షియం దుంచంబడిన చీంకటిగుంపని మేము చెప్పుదుము.” 
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అత్ర చంద్రగతకలంకవిషయే బహువిధప్రతిపత్యా సందిహానస్య చంద్రగిలితోల ౦ 
ధకారోత_ యమిత్య సత్యాత్మక స్తర్కో భవతి. 
ఇచటం జం(ద్రునియందలి కలంకమునుగూర్చి పెక్కు విధముల 
సందేపాంచుచుండంగా “ఇది చంద్రుడు మింగిన చీకటి” యని 
యసత్యరూపమైన వితర్మము చెప్పబడినది. 
విమర్ళో విచారః; తేన యథా : 

గమన మలసం శూన్యా దృష్టిః శరీర మసౌష్టవం 

శ్వసిత మధికం కింన్వే తత్‌ స్యాత్‌; కి మన్యదతో9 థవా, 

(భ్రమతి భువనే కందర్పాజ్ఞా వికారి చ యౌవనం 

లలితమధురాస్తే తే భావాః క్రిపన్తి చ ధీరతామ్‌. (మాలతీమాధవే 4 అంకః) 
'శమతోడి గమనము, శూన్యమైన చూపు, సౌష్టవము తప్పిన శరీరము, దీర్ధమైన 
శ్వాసము - ఇది యంతయునేమై యుండును? ఇంక వే జేముండును? లోకమున 
మన్మథుని యాజ్ఞవెలయుచున్నది; యౌవనము వికారము కలది; ఆ యా 
భావములు లలితములు, మధురములునై ధైర్యమును నశింపంజేయుచుండును.” 


అత్ర మాధవగతాం చింతా ముపలభ్య కి మత్ర కారణ మితి విమృశతా మకరందేన 
మన్మథనిబంధన ఏ వాయం భావ ఇతి నమ్యజ్‌ నిర్ణయానో వితర్మః. 
మాధవుని చింతను గమనించి, యీ చింతకుం గారణమేమని విమర్శించు 
మకరందుండు 'దీనికిం గారణము మన్మథుందే యని సత్యరూపమగు నిర్ణయముం 
జేసినందున నిది వితర్మము. 
అధ చింతా : 

ఇష్టవస్వ్వపరిప్రాప్తే రైశ్వర్యభంశనాదిభిః, 

చింతా ధ్యానాత్మికా; తస్యా మనుభావా మతా ఇమే. 71 

కార్యాధోముఖ్యసంతాపనిఃశ్వాసోచ్చ్వసనాదయః, 
ఇష్టమగు (కోరిన) వస్తువు లభింపనందునను, ఐశ్వర్యనాశనము మున్నగు 
వానివలనను గల్లు ధ్యానము చింత; ఇందు గృశత, ఆధోముఖత్వము, 
సంతాపము, నిట్టూర్చు, ఉచ్చ్వాసము మున్నగునవి కలుగును. 
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ఇష్టవస్త్రలాభేన యధా : 
ఈసివళిఓణ ఆసే కూణిఆపహ్మ తారఅతిమిఅ, 
దిట్టీ కవోళవాళీణిహిఆ కరపళ్లవే మణో సుణ్గం. 


కొంచెము తిరిగి, వంచంబడిన ముఖముకల యా కాంత యొక్క దృష్టి 
మూయంబడిన జెప్పలలో స్తిమితముకాని కను పాపలు కల్లి యుండెను; చేతిలో 
జెక్కిలి చేర్చంబడెను; మనస్సు శూన్యమై యుండెను. 

(ఈషద్వలితావనతాస్యాః కూణితపక్ష్మాంత తారకాస్తిమితా, 

దృష్టిః కపోలపాలీనిహితా కరపల్ల వే మనః శూన్యమ్‌.) 

ఐళ్యర్యనాశేన యథా : 

యమో౭_పి విలిఖన్‌ భూమిం దండేనా స్తమితత్విషా, 

కురుతే౭_స్మిన్న మోఘే9_పి నిర్వాణాలాతలాఘవమ్‌. (కుమారసంభవే 2 సర్గః) 
నశించిన కాంతి కల దండముతో నేలపై రాయుచు, యముండుకూడ నుండెను; 


ఆ దండ మమోఘమై యుండినను, దాని నతండు కాలిన కట్టెవలెం దేలికగాం 
జూచుచుందెను. 


అధ మతిః. 
నానాశాస్తార్థ మథనా దర్ధనిర్ధారణం మతిః. 72 
తత్ర చేష్టాస్తు కర్తవ్యకరణం సంశయచ్చిదా, 
శిష్యోపదేశభ్రూక్షేపా వూహాపోహాదయో౭_పి చ. 73 


అనేక శాస్త్రార్థముల చర్చవలన విషయనిశ్చయము మతి; ఇందుం గర్తవ్యకరణము, 
సందేహనాశము, శిష్యోపదేశము, కనుబొమ లెగురవేయుట, ఊహాపోహలు 
మున్నగు ననుభావము లుండును. 
యథా : 

దశరథకులే సంభూతం మా మవాప్య ధనుర్ధరం 

దినకరకులాస్మందీ కోల యం కలంకనవాంకురః, 

ఇతి హి వనితా మేనాం హన్తుం మనో విచికిత్సతే 

యదధికరణం ధర్మస్టేయం తవైవ వచాంసి నః (అనర్జరాఘవే 2 అంకం) 
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దశరథుని వంశమునందుం బుట్టి, ధనుర్ధరుందనైన నాకుం గలుగు (ప్రీవధవలని) 
కలంకాంకురము సూర్యవంశమున కంతటికి నపకీర్తికరము; ఈ కారణమువలన 
ప్రీని జంపుటకు సంకోచించుచున్నాను; ఈ విషయమున మీ వాక్ళులే ధర్మమును 
నిర్ణయించి తీర్పు చెప్పందగినవి. 


అధ ధృతిః : 
జ్ఞానవిజ్ఞానగుర్వాది భక్తి నానార్థసిద్ధిభిః, 
లజ్ఞాదిభిశ్చ చిత్తస్య నైఃస్పృహ్యం ధృతి రుచ్యతే. 74 
అత్రానుభావా విజ్టేయా ప్రాప్తార్థానుభవ స్తథా, 
అప్రాప్తాతీతనష్టార్థానభిసం శోధనాదయః. 75 


జ్ఞానము, విజ్ఞానము, గుర్వాదులయెడ భక్తి, అనేక కార్యములు సిద్ధించుట, 
లజ్జ మున్నగువానివలన మనస్సునం గోరిక లేకుండుట ధృతి; వచ్చినవాని 
ననుభవించుట, రానివి, జరిగిపోయినవి, నష్టమైనవి అగువానింగూర్చి 
విమర్శింపకుండు టయు నిందుం గల్లు ననుభావములు. 


జ్ఞానాద్యథా J 
అశీమహి వయం భిక్షా మాశావాసో వసీమహి, 
AS. 0 
శయీమహి మహీప్పృష్టే కుర్వీమహి క్రి మీశ్వరైః. 
మేము భిక్షాన్నము తిందుము; దిగంబరముల ధరింతుము; నేలపైం 
బరుండుదుము; ప్రభువులవలన మా కేమి ప్రయోజనము? (ఈ పద్యము భర్భహరి 
రచించిన సుభాషిత త్రిశతి వైరాగ్యశతకములోనిది. ) 
విజ్ఞానాద్యథా 
అస్వ్యద్యాపి చతుస్సముద్రపరిఖాపర్యంత ముర్వీతలం 
సంతి జ్ఞానవిదగ్ధగోష్టిచతురా కేచిత్‌ క్వచి ద్భూభుజః, 
తత్రెకోత_ పి నిరాదరో యది భవే దేకో భవే త్సాదరో 
వాగ్డేవీ వదనాంబుజే వసతి చేత్కోనామ దీనో జనః. 


నాలుగు సముద్రము లను నగడ్తలు కలిగిన విశాలమగు భూమండల మిప్పటికిని 
గలదు; జ్ఞానవంతులై గోష్టీచతురులగు రాజులు కొందజు కొన్ని యెడల నున్నారు. 
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రనికోల్లానము 
వారిలో నొకం దాదరింపకున్న నింకొక డాదరించును; ముఖపద్మమున సరస్వతి 
యున్నచో నెవ్వండును దీను(డై యుండందు. 
గురుభక్తా యథా : 

తిష్టన్‌ భాతి పితుః పురోభువి యథా సింహాసనే కిం తథా 

యత్సంవాహయతః సుఖాని చరణౌ తాతస్య కిం రాజకే, 

కిం భుక్తే భువనత్రయే ధృతి రసౌ భుకోజితే యా గురో 

రాయాసఃఖలు రాజ్య ముజ్జితగురోస్తన్నాస్తికశ్చిద్దుణః. (నాగానందే 1 అంక 
“తం(డి యెదుట నున్నపుడు - సింహాననమువయి నున్నట్లుగానే 
ప్రకాశించుచున్నాను; దానివలననేమి ప్రయోజనము? తండ్రిపాదములు పట్టుచు 
సుఖముల ననుభవించుచున్నాను; రాజులవల్ల నేమి ప్రయోజనము? తండ్రిభుక్త 
శేషము నిచ్చగించువానికి ముల్లోకములపాలనవలన నేమి లాభము? తండ్రిని 
విడిచినవానికి రాజ్య మాయాసకరము; దానివలన బ్రయోజనము లేదు.” 


అత్ర పితృభక్యా రాజ్యే౭_పి నైఃస్పృహ్యం జీమూత వాహనస్య. 
ఇచట జీమూతవాహనునికిం బితృభక్తివలన రాజ్యమునం దిచ్చలేకుండుట 
తోచుచున్నది. 

నానార్టసిడ్దా యధా : 

కోధాంధం సకలం హతం రిపుకులం పంచాక్షతాః పాండవాః 

పాంచాల్యా మమ దుర్నయేన విహిత స్త్రీర్ణో నికారోదధిః, 

త్వం దేవః పురుషోత్తమఃసుకృతినం మామాదృతో భాషసే 

కిం నామాన్యదతఃపరం భగవతో యాచే ప్రసన్నాదహమ్‌? (వేణీసంహారే 6 అంకః) 
కోపముతోం గనులుకానని శత్రువులు చంపంబడిరి; మా పాండవుల మైదుగురము 
సుఖులమై యున్నాము; నా దుర్వయమున పురుషోత్తముండవు, దేవదేవుందవు 
నగు నీవు పుణ్యాత్ముడనగు నాతో మాటలాడుచున్నావు; ప్రసన్నుం డైన దేవదేవుని 
వలన నింతకంటె నెక్కువ కోరందగిన దేమున్నది?” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అధహరః : 


మనోరథస్య లాభేన సిద్యా యోగ్యస్య వస్తునః, 


మిత్రసంగమదేవాదిప్రసాదాదేశ్చ కల్పితః. 76 
మనఃప్రసాదో హర్వ స్యా; దత్ర నేత్రాస్యఫుల్లతా, 
ప్రియాభాషణ మాశ్తేషః పులకానాం ప్రరోహణమ్‌. 77 


స్వేదోద్దమశ్చ హస్తేన హస్తసంపీడనాదయః, 
కోరిక నెబివేజుట, యోగ్యవస్తువుయొక్క సిద్ధి, మిత్రులం గలిసికొనుట, 
దైవానుగ్రహము మున్నగువాని వలన మనస్సునకుం గల్లిన నైర్మల్యము హర్షము; 
ఇందు నేత్రములు, ముఖము వికసించుట, వ్రీతిగా సంభాషించుట, 
కాంగిలించుట, గగుర్పాటు, స్వేదము, హస్తచాలనము మున్నగు క్రియలు కల్లును. 

మనోరథన్య లాభేన యథా : 

నివాతపద్మ స్తిమితేన చక్షుషా 

నృపస్య కాంతం పిబతః సుతాననమ్‌, 

మనోదధేః పూర ఇవేందుదర్భనా 

ద్గురుః ప్రహర్షః ప్రబభూవ నాత్మని. (రఘువంశే 8 సర్గః) 
గాలిలేని స్థలమున స్తిమితమగానున్న పద్మముంబోలిన చూపుతో రాజగు దిలీపుడు 
మనోహరమైన కుమారుని ముఖమును జూచుచు, చంద్రుని జూచినపిదపం 
బొంగిన సము[ద్రమువలె నధికానందము నందెను; ఆ యానంద మాతని 
హృదయమున నిముడక పైకి పొంగెను. 


యోగ్యవస్తుసిద్దా యధా : 

సరాగవానరుణతలేన పాణినా 

పులోమజాపదతలయావకై రివ, 

హరిం హరిః స్తనితగభీరహేషితం 

ముఖే నిరామిషకఠినే మమార్ద తమ్‌. 
'సరాగుండగు నింద్రుండు - శచీదేవి పాదములయందు బూయు లత్తుకచేతవలె 
నెల్బిరైన వాన్తముతో - మేభంగర్భన వంటి ధ్వనితో నకిలించిన 
యుచ్చైఃశ్రవముయొక్క నిరామిష కఠినమగు ముఖముపయిం దట్టెను.” 
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అట్రోచ్చైఃశ్రవసో లాభేన దేవేంద్రస్య హర్షః. 
ఇచట నుచ్చైఃశవలాభమువల్ల నింద్రునకు హర్షము కలిగినట్లు తెలియుచున్నది. 
మిత్రసంగమాద్యథా : 

ఇభకుంభతుంగకఠినేతరేతర 

స్తనభారదూరవినివారితోదరాః, 

పరిఫుల్లగండయుగలాః పరస్పరం 

పరిరేభిరే కుకుర కౌరవస్ట్రియః. (శిశుపాలవధే 12 సర్గః) 
ఏనుంగులకుంభములవలె నెత్తయి కఠినమైన స్తనములు కల యాదవ, కౌరవ 
వనితలు, పరస్పరము కౌంగిలించుకొన్న పుడు వారి స్తనభారమున పొట్టలు 
దూరముగా నుండిపోయినవి; వారు వికసించిన చెక్కిళ్లతో విరాజిల్లిరి. 

మిత్రసంగమః పూజ్యాదిసంగమాదీనా ముపలక్షణమ్‌. 
లక్షణమునం జెప్పంబడిన 'మిత్రసంగమ'” పదముచేం బూజ్యులు మున్నగువారి 
సంగమాదులు గ్రాహ్యములు. 

వూజ్యసంగమేన యధా. 

యుగాంతకాల ప్రతిసంహృతాత్మనో 

జగన్తి యస్యాం సవికాస మాసత, 

తనౌ మము స్తత్ర నకై టభద్విష 

స్తపోధనాభ్యాగమసంభవా ముదః. (శిశుపాలవధే 1 సర్గః) 
ప్రళయసమయమున నుపసంహరింపంబడిన యాత్మగల శ్రీకృష్ణుని యొక్క 
యుదరమున జగము లన్నియును విశాలముగా నుండినవి; కాని, యట్టి 
విశాలోదరమునం గూడ నిపుడు నారదుండు వచ్చుటచేం గల్గిన సంతోషము 
లిముడక బయటికి వచ్చినవి. 
దేవప్రసాదాద్యథా : 

తస్యాః ప్రసన్నేందుముఖః ప్రసాదం 

గురు రృృపాణాం గురవే నివేద్య, 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ప్రహర్ష చిహ్నానుమితం ప్రియాయై 
శశంస వాచా పునరుక్తయేవ. (రఘువంశే 3 సర్గః) 
ప్రసన్నుండగు చంద్రునింబోలు ముఖము కలవాండును, రాజులకుం బెద్దయునగు 
దిలీపుండు తన హర్ష చిహ్నములచేతనే యూహింపంబడిన నందినీధేనువునను 
(గ్రహమును బునరుక్తివలె నున్న వాక్కునం దొలుత వసిష్టునికి విన్నవించి, యా 
పిదప తన భార్యకును దెల్పెను. 
ఆదిశబ్దా ద్గురురాజప్రసాదాదయః. 
ఆదిశబముచే గురుప్రసాదము, రాజానుగహము మున్నగునవి గ్రాహ్యములు. 
ఈ! 
శరుప్రనాదాద్యథా : 
అస్మద్లో త్రమహత్తరః క్రతుభుజా మద్యాయ మాద్యో రవి 
ర్యజ్వానో వయ మద్య సా భగవతీ భూ రద్య రాజన్వతీ, 
అద్య స్వం బహుమన్యతే సహచరై రస్మాభి రాఖండలో 
యేనై తావ దరుంధతీపతిరపి న్వేనానుగృహ్హాతి నః. (అనర్హరాఘవే 1 అంక) 
యజ్ఞ భోక్తలలో మొదటివాండగు సూర్యుండు మా వంశమునకు మహత్తరుండగు 
మూలపురుషుండు; యాగము చేయు మాచే నిపుడు భూదేవి మంచి పాలకులు 
గలదైనది; సహచరులమగు మాచే నింద్రుం డిప్పుడు తన్ను గౌరవింపంబడిన 
ట్లైంచుచున్నాండు; అరుంధతీపతి యగు వసిష్టముని యిప్పటికిని మ 
మ్మనుగ్రహించుచున్నాండు. 
రాజప్రసాదా ద్యథా : 
ప్రీతి రస్య దదతోభవ త్తథా 
యేన తత్రియచికీర్షవో నృపాః 
స్పర్శితై రధిక మాగమ న్ముదం 
నాధివేశ్మ నిహితై రుపాయనైః. 
అతనికిం బ్రియమును బేయంగోరిన రాజులు తమ యుపాయనముల నాతండు 
తాకినంతనే యెక్కువ ప్రీతిని బొందెడివారు; ఇంటిలో నుండు నుపాయనములచే 
వారికి సంతోషము లేదు; అట్లే యతనికి దానముచేయుటయందును ఎక్కువ ప్రీతి. 
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అధౌత్సుక్యం : 
కాలక్షమత్వ మౌత్సుక్య మిష్టవస్తువియోగతః. 78 
తద్దర్శనా ద్రమ్యవస్తుదిదృక్షాదే శ్చ; తత్రియాః, 
త్వరానవస్థితీ శయ్యాస్థితి రుత్ధానచింతనే. 79 


శరీరగౌరవం నిద్రా తంద్రానిఃశ్వసితాదయః, 


“చలించు కన్నులు కల ప్రియా! నీ వియోగవ్యథవలని వేండిమి నోర్వంజాలక, 
నేను దీర్హములగు రాత్రులు క్షణమువలెం దగ్గి గడవవలెననియుం, బగళ్లు 
సర్వకాలములందును దక్కువ వేండిమి గల్లి యుందవలెననియుం గోరుచుందును; 
కాని నా యీ కోరిక నెజవేజఐక వ్యర్థమైనది; నాకు వేజు దిక్కు లేకున్నది.” 
ఇష్టవస్తుదర్భనాద్యథా 

ఆయాతే దయితే మనోరథశతై ర్నీత్వా కథంచిద్దినం 

వైదగ్భాపగమాజ్ఞదే పరిజనే దీర్జాం కథాం కుర్వతి, 

దష్టాస్మీ త్యభిధాయ సత్వరతరం వ్యాధూయ చేలాంచలం 

తన్వంగ్యా రతికాతరేణ మనసా దీపో౭_పి నిర్వాపితః. (అమరుక కావ్యమ్‌) 
వందలకొలంది కోరికల నూహించుకొనుచు నెట్టెటులో పగటిని గడిపి, భర్త 
రాయగా, పరిజనము చాతుర్యములేని దగుటచే మూఢమై పెద్దకథలు చెప్పుచుండుట 
చూచి నాయిక “ఏదో కుట్టిని దని చీరకొంగు దులుపుచు, నా నెపమున 
రతివిషయమునం దత్తబపాటుంతోడి మనస్సు కలదగుటచే దీపము నార్చివైచెను. 

రమ్యదిదక్షయా యథా : 

కృతావశేషేణ సవిభ్రమేణ 

నిష్కీలితేనాధ్వని పూరితేన, 

ప్రసాధనేనాచ్యుతదర్శ్భనాయ 

పురస్రియః శిశ్రియిరే గవాక్షాన్‌. 
పూర్తికానట్టియు, విభ్రమముతోం గూడం గీలింపంబడి నట్టియు, దారిలోం 
బూర్తిచేయంబడినట్టియు నలంకారము నలంకరించుకొనుచు, నగరక్ర్తీలు 
విష్ణువును జూచుటకొటికు తమ భవనముల గవాక్షములను జేరిరి. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అఢథ్యా(గ్యమ్‌ : 

అపరాధావమానాభ్యాం ధైర్యాది(గహణాదిభిః, 80 

ఆసత్రృలాపనాద్యెశ్చ కృతం చండత్వ ముగ్రతా, 

క్రియా స్తత్రాస్యనయనరాగో బంధనతాడనే. 81 

శిరసః కంపనం స్వేద వధ నిర్నర్సనాదయః, 
అపరాధము, అవమానము, ధర్యాదిగవాణము, అస(త్సలావము 
మున్నగువానివలనం గలిగిన తీక్షత యు[గ్రతయగును; ఇందు - ముఖము 

(35) 
కన్నులు నెట్టిబడుట, బంధించుట, కొట్టుట, తలయూంచుట, చెమటపట్టుట, 
చంపుట, బెదరించుట మున్నగు క్రియలు కలుగును. 
అవరాధాద్యథా స్ట 

ప్రణయిసభీసలీలపరిహాసరసాధిగతై 

ర్లలితశిరీషపుష్పహననై రపి తామ్యతి యత్‌, 

వపుషి వధాయ తత్ర తవ శస్త్ర ముపక్షిపతః 

పతతు శిర స్యకాండయమదండ ఇవైష భుజః. (మాలతీమాధవే 6 అంక) 
“ఈమెను మిక్కిలి (ప్రేమించుచున్న చెలికత్తెలు పరిహాసమునక మిక్కిలి మృదువులగు 
దిరిసెన పూవులతోం గొట్టిన నీమె శరీరము కందిపోవును; అట్టి యీమెను 
జంపుట కీమె దేహముపై గత్తినుంచు నీ శిరస్సుపయి హఠాత్తుగాం బడెడు 
యమదండమువలె నున్న నా భుజము పడుంగాక!) 

అత్ర మాలతీనికారరూపాపరాధాత్‌ మాధవస్యాగ్యమ్‌. 
ఇచట మాలతిని జంపుట యను నపరాధమువలన మాధవుని కుగ్రత కలిగినది. 
అవమానాద్యథా : 

అజ్ఞాతపూర్వం ద్విషతా మవజ్ఞాం 

విజ్హాాయంతం ప్రవిమూఢచేతాః, 

ఆజ్ఞాహరం ప్రాజ్ఞవినింద్యకర్మా 

యజ్ఞాశివైరీ గదయా జఘాన. 
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మిక్కిలి మూఢమైన మనస్సు కలవాండును, ప్రాజ్ఞులు నిందించు కర్మ 
యొనర్చువాండును నగు నా దేవవిరోధి (రాక్షసుడు) తనయాజ్ఞ ననుసరించి, 
శత్రువులు తన కొనర్చిన యజ్ఞాతపూర్వమైన యవమానమును చారుండు 
తెల్పుచుండంగా నుగ్రుండై వానిని గదతోంగొట్టెను. 


ధైర్యాదిగ్రహణాద్యధథా : 
భుజవిటపమదేన వ్యర్థమంధంభవిష్టు 
ర్ధిగపసరసి చోరంకార మాక్రుశ్యమానః, 
త్వుదురసి విదధాతు స్వామవస్మారకేలిం 
కుటిలకరజకోటి కూరకర్మా జటాయుః. 
“ఛీ దురాత్ముండా! కొమ్మవంటి భుజముయొక్క బలముచే వ్యర్థముగాం గన్నుగానక, 
యీమెను లాగికొనుచు దొంగవలె బాటిపోవుచున్నావు; వంగిన గోళ్లతోం 
(గూరకర్మయొనర్చు జటాయువు నీ గుండెలను జీల్చి విక్రమించును.” 
అసత్ర్రలాపాద్యధథా : 
కథమపి న నిషిద్దో దుఃఖినా భీరుణా వా 
ద్రుపదతనయపాణిస్తేన పిత్రా మమాద్య, 
తవ భుజబలదర్పాధ్మాయమానస్య వామ 
శిరసి చరణ ఏష న్యస్యతే వారయైనమ్‌. (వేజీసంహారే 8 అంకం) 


“నా తండ్రి దుఃఖముచేంగాని, పితికితనమునంగాని, ఏ కారణముననో 
ద్రుపదపుత్రుని హస్తము నడ్గుకొనకున్నను పోనిమ్ము, నేనిప్పుడు భుజబలముచేం 
బొంగి గర్వించు నీ తలపయి, నా యెదమపాదము నుంచుచున్నాము; 
(శక్తియున్నచో) దీని నద్దుకొనుము.” అని యశ్వత్థామ కర్ణునితోం బల్మెను. 


అధామర్షః : 
అధిక్షేపావమానాద్యైః క్రోధో౭_ మర్ష ఇతీర్యతే. 82 
తత్రస్వేదశిరఃకంపా వాధోముఖ్యవిచింతనే, 
ఉపాయాన్వేషణోత్సాహవ్యవసాయాదయః (క్రియాః. 83 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అధిక్షేపము, అవమానము మున్నగువానిచేం గల్లిన కోధ మమర్ష మనంబడును. 
ఇందు జెమట, శిరఃకం పము, అధోముఖత్వము, ఆలోచన, ఉపాయాన్వేషణము, 
ఉత్సాహ ప్రయత్నము మున్నగుక్రియ లుండును. 
అధిక్షేపాద్యథా : 
ఇతి భీష్మభాషితవచో౭_ర్ధమధి 
గతవతామివ క్షణాత్‌, 
క్షోభ మగమ దతిమాత్రమసా 
శిశుపాలపక్ష పృథివీభృతాం గణః. (శిశుపాలవధే 15 సర్గః) 
ఈ రీతిని భీష్ముని యొక్క యర్థమును (గ్రహించి నట్లువలె నున్న శిశుపాలునిపక్షప 
రాజుల సమూహము క్షణములో మిక్కిలి కోపముం జెందెను. 
అవమానాద్యథా : 
ధ్వంసేత హృదయం సద్యః పరిభూతస్య మే పరైః, 
యద్యమర్నః ప్రతీకారం భుజాలంబం న లంబయేత్‌. 
“ఈ నా క్రోధము భుజముల నవలంబించిన ప్రతీకార మును చేయనిచో, నితరులచే 
నవమానితుండనైన నాయొక్క హృదయము వెంటనే ధ్వస్తమయి యుండును.’ 
అధానూయా : 
పరసౌభాగ్యసంపత్తి విద్యాశౌర్యాది హేతుభిః, 
గుణే౭_పి దోషారోపః సాద్యసూయా; తత్ర విక్రియాః. 84 
ముఖాపవర్తనం గర్హా భూభేదానాదరాదయః, 
ఇతరుల సౌభాగ్యము, సంపద, విద్య, శౌర్యము మున్నగువాని కారణమున, 
గుణమునుగూడ దోషముగా నెంచుట యసూయ. ముఖము త్రిప్పుకొనుట, 
నింద, బొమముడిపాటు, అనాదరము మున్నగునవి యిందలి చేష్టలు. 
వరసౌభాగ్యేన యథా : 
మా గర్వ ముద్వహ కపోలతలే చకాస్తి 
కాన్తస్వహస్తలిఖీతా మమ మంజరీతి, 
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అన్యాపి కిం న సఖి! భాజన మీదృశానాం 

వైరీ న చేద్భవతి వేపథు రంతరాయః. 
ఓ చెలీ! ప్రియుండు స్వహస్తమున లిఖించిన పూగుత్తి నీ చెక్కిట నున్నదని 
గర్వింపకుము; శత్రువువలెనున్న కంపమొక్కటి యాటంకముగా లేనియెడల, 
నిట్టి మంజరుల కితర స్రీయును పాత్రము కాంగలదు! 


అద్య 


వరసంవత్తా యథా : 

లోకోపకారిణీ లక్ష్మీః సతాం విమలచేతసామ్‌, 

తథాపి తాం విలోక్షైవ దూయన్తే దుష్టచేతనః. 
నిర్మలమగు మనస్సు కల సత్పురుషుల సంపద లోకోప కారమునకే యగుచున్నది; 
కాని దుష్టాత్ములు దానిని జూచి నంతమాత్రముననే యసూయపడుదురు. 
దుర్మార్గులకు బరుల సంపదయసూయా జనక మగుననిభావము. 


వరవిద్యయా యథా : 

ప్రత్యక్షాదిప్రమాసిద్ధ విరుద్ధార్థాభీధాయినః, 

వేదాంతా యది శాస్త్రాణి బౌద్దెః కి మపరాధ్యతే. 
ప్రత్యక్షాది ప్రమాణములచే సాధింపందగినవానికి విరుద్ధములగు నర్ధములను 
దెల్పు వేదాన్నములు శాస్తములయినచో బౌద్దు లొనర్చిన పాపమేమి? 
యథా వా: 

గుణాధారే గౌరే యశసి పరిపూర్ణే విలసతి 

ప్రతాపే చామిత్రాక దహతి తవ సింగక్షితిపతే! 

నవైవ ద్రవ్యాణీత్యకథయ దహో! మూఢతమధీ 

శ్చతుర్దా తేజో౭_పి వ్యభజత కణాదో మునిరపి. 
“ఓ నింగభూమీశా! గుణాధారమై, స్వచ్చమై, పరిపూర్ణమైన నీ కీర్తి 
వప్రకాశించుచుండంగా, నీ ప్రతావము శ[(తువులను దహాంచుచు 
వెలుంగొందుచుండగా మిక్కిలి మూఢ బుద్ధిగల కణాదుడు (న్యాయశాస్త్ర 
ప్రవర్తకుండు) పదార్థములు తొమ్మిది యనియు, తేజస్సు నాల్లు విధము లనియుం 
విభజించుట వింతగ నున్నది.” పదార్థములు తొమ్మిది. అవి పంచభూతములు 
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రసార్థవ సుధాకరము 
కాలము, దిక్కు ఆత్మ, మనస్సునను నవి తేజస్సు నాలుగు విధములు. భౌమము, 
దివ్యము, బెదార్యము, ఖనిజమునని. 
అత్ర ప్రొఢకవిసమయసిద్ధమార్గానుసారిణో వక్తుః పరిమితద్రవ్యవాదిని కణాదే 
మహత్యసూయా మూఢతమరీరితి వాగారంభేణ వ్యజ్యతే. 
ఇచట వక్త (ప్రొఢకవిసమయ ప్రసిద్ధపద్ధతి ననుసరించి, పరిమితములగు 
ద్రవ్యములను జెప్పిన కణాదునిపైం గలగొప్ప యసూయచే నతండు మిక్కిలి 
మూఢ బుద్ధిగలవాం డను వాగారంభమున వ్యక్తమగుచున్నది. 


వరశౌర్యేణ యథా : 
స్రీమాత్రం నను తాటకా భృగుసుతో రామస్తు విప్ర శుచి 
ర్మారీచో మృగ ఏవ భీతిభవనం వాలీ పునర్వానరః, 
భో కాకుత్ణ! వికత్థసే కి, మథవా వీరో జితః క స్వయా? 
దోర్దర్పస్తు తథాపి తే యది తదా కోదండ మారోపయ. (హనుమన్నాటకే 14 


అంక) 


శ రామా! మహావీరుండ నని యేల ప్రగల్భములు పలికెదవు? నీవు చంపిన 
తాటక యాండుది; పరశురాముడు శుచియగు విప్రుడు; మారీచుడు 
కాతరస్వభావము గల జింక; వాలి కోయి; నీ వే వీరుని జయించితివో వేలు 
మడిచి చెప్పుము. అట్లయ్యును నీకు భుజగర్వమున్నచో, ఇప్పుడు కోదండము 
నెక్కుపెట్టుము!? ఇది శక్తియున్నచో యుద్దమునకు సిద్ధపడుమని రావణుడు 
రామునితోం బల్ముమాట. 


అథ చావలం : 
రాగద్వేషాదిభి శ్చిత్తలాఘవం చాపలం భవేత్‌. 85 
చేష్టా స్తత్రావిచారేణ పరిరంభావలంబనే, 
నిష్మాసనోక్తిపారుష్య తాడనాజ్ఞాపనాదయః. 86 


రాగ, ద్వేషాదులవలన మనోలాఘవము చాపలమగును. ఆలోచన లేని 
యాలింగనము, అవలంబనము, తజుముట, ఉక్తిపారుష్యము, తాదనమున 
కానతిచ్చుట మున్నగుక్రియ లిందుం గలుగును. 
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రాగేణ యథా : 


విజనమితి బలా దముం గృహీత్వా 

క్షణమథ వీక్ష్య విపక్ష మంతికేన్యా, 

అపలపితుమనా లఘుత్వభీతే 

రభవ దముంచతి వల్లభే9_తిగుర్వీ, 
జనము లెవ్వరును లేరని తలంచి, (ప్రియుని బలాత్మారముగాం బట్టుకొని 
సమీపమున విపక్షు లుండుటను జూచి, యొకానొక నాయిక, యేదో 
నిందింపందలంచి యుండగా, తనకు జులకన యేర్పడునని వల్లభుం డామెను 
విడువక పోంగా, ఆమె యేమియు ననలేకపోయెను. ఆ నాయిక కదలకమెదలక 
యట్లేయుండిపోయెననుట. 

ద్వేషేణ యథా : 

పాదాఘాతై స్సురభి రభితః సత్వరం తాడనీయో 

గాఢామోదం మలయమరుతః శృంఖలాదామ దత్త, 

కారాగారే క్షిపత తరసా పంచమం రాగరాజం 

చంద్రం చూర్ణీకురుత చ శిలాపట్టకే పిష్టబింబమ్‌. 
“ఈ వసంతమును బాగుగా గాళ్లతోం (గుమ్మి కొట్టుండు; నా కక్కువ సంతోషము 
కల్గునట్లీ మలయమారుతమునకు సంకెళ్లు వేయుండు; రాగరాజమైన పంచమ 
స్వరమును జెజలో నుంపుండు; చంద్రుని జాతిపై నుంచి, బింబము పిండి 
యగునట్లుగా జితుకంగొట్టుండు' అని రావణుం డాజ్ఞాపించెను.” 

అత్ర సీతావిరహేణ రావణస్య వసంతాది విషయద్వే షేణ తత్తదధిదేవతానాం 
తాడనాజ్ఞాపనాదిభి రనుభావై శ్చాపల్యం ద్యోత్యతే, 
ఇచట సీతావియోగమువలన రావణునకు వసంతాదులయెడ ద్వేషము కల్లి, 
వానివాని యధిదేవతలకుం దాడనము మున్నగు బాధలను కల్గింపవలెనని సేవకుల 
నాజ్ఞాపించుట మున్నగు ననుభావములవలనం జాపల్యము వ్యక్తమగుచున్నది. 
అధ నిద్రా. 


మదస్వభావవ్యాయామ నిశ్చింతత్వశమాదిభిః, 
మనోనిమీలనం నిద్రా; చేష్టా స్తత్రాస్యగౌరవమ్‌. 87 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అఘూర్డమాననే త్రత్వ మంగానాం పరివర్తనమ్‌, 
నిఃశ్వాసోచ్చ్వాసనే సన్నగాత్రత్వం నేత్రమీలనమ్‌. 88 
శరీరస్య చ సంకోచో జాడ్యం చే త్యేవమాదయః, 
మదము, స్వభావము, వ్యాయామము, నిర్విచారత, శ్రమము మున్నగువానివలనం 
గల్లు మనోనిమీల నము నిద్ర; ఇందు ముఖము బరువెక్కుట, కన్నులు త్రిప్పుట, 
అవయముల నిటు నటు త్రిప్పుట, ఉచ్చాసనిశ్వ్వాసములు, శరీరము వంగుట, 
కన్నులు మూయుట, దేహమును ముడుచుకొనుట, జాడ్యము మున్నగు చేష్టలు 
కలుగును. 
మదాద్యథా : 
యస్మిన్‌ మహీం శాసతి వాణినీనాం 
నిద్రాం విహారార్థపథే గతానాం, 
వాతో౭_ పి నాస్రంశయదంశుకాని 
కో లంబయే దాహరణాయ హస్తమ్‌. (రఘువంశే 6 సర్గః) 


ఆ దిలీపమహారాజు భూమి నేలుచుందడంగా మదించిన కాంతలు 
విహారస్టలమునకుం బోవుచు సగముదారిలోనే నిద్రావశలైరి; వారి వస్త్రములను 
గాలికూడం దొలంగింపలేదు; అట్టిచో వానిని దొలంగించుట కవ్వండు హస్తమును 
జూచుటకు సాహసించును? 
స్వభావాద్యథా 

ఉత్తానా ముపధాయ బాహులతికా మేకా మపాంగాశ్రయా 

మన్యామప్యలసాం నిధాయ విపులాభోగే నితంబస్థలే, 

నీవీం కించిదివ శథాం విదధతీ నిఃశ్వాస మున్ముంచతీ 

తల్పోత్పీడితతిర్యగున్నతకుచా నిద్రాతి శాతోదర్‌. 


బంగారుమేని చాయగల యొక యువతి కనుగొనల నానించి, యొక చేతిని 
దలగడగాం జేసికొని, రెండవ బాహువు నున్నతమైన నితంబస్థలమున 
నుంచుకొని, తన చీర పోకముడిని కొంచెము వదులుగాంజేసి, నిశ్చాసము 
విడుచుచు, తల్పముచేం బీడింపంబడిన గబ్బిగుబ్బల నడ్డముగాం ద్రిప్పుకొని 
పరుండి నిదురించెను. 


226 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


వ్వాయామాధ్యథా : 
అలస లలలిత ముగ్గా న్యధ్వసంపాతఖేదాత్‌ 
ప్రశిథిల పరిరంభై ర్హత్తసంవాహనాని, 
పరిమృదితమృణాలీదుర్చలా న్యంగకాని 
త్వ మురసి మమ కృత్వా యత్ర నిద్రా మవాప్తా. (ఉత్తరరామచరితే 1 అంక) 


“దారిలో నడచుటవలని బడలికవలన నలసములై, లలిత ముగ్ధములగుచు, 
నలిగిన తామరతూండ్లవలె దుర్చలము లైయున్న నీ యవయవములను నా 
పక్షమున నుంచియుంటివి; అపుడు నేను వదులుగా వానిని గౌంగిలించి, 
సంవాహవ మొనర్చి కొంత నొప్పి తీర్చితినిి అపుడు నీ వాస్థితిలోనే అక్కడ 
నిద్రించితివి.” (అని శ్రీరాముండు సీతతో ననుచున్నాండు. ) 
వైళ్ళింత్యాద్యథా : 
దత్తేంద్రాభయదక్షిణాద్భుత భుజాసంభారగంభీరయా 
త్వద్భత్యా శిథిలికృత ప్రిభువనత్రాణాయ నారాయణః, 
అంతస్తోషతుషారసౌరభమయశ్వాసానిలాపూరణ 
ప్రాణోత్తుంగభుజంగతల్చ మధునా భద్రేణ నిద్రాయతే. (అనర్హ రాఘవే 1 అంకః) 
నీ వింద్రుని కభయమిచ్చి, రాక్షససంహారమున సమర్థమైన యద్భుత భుజబల 
ప్రయత్నము చూపంగా, నీ ప్రవృత్తిని జూచి శ్రీమన్నారాయణుండు ముల్లోకముల 
రక్షణమున యత్నింపక, సంతోషమున, చల్లని సౌరభమయ శ్వాసమును 
బూరించుచు, నున్నతమై యున్న పాపసెజ్జపయి భద్రముగా నిద్రించుచున్నాండు. 
(శమాద్యధథా : 
కేవలం ప్రియతమా దయాలునా 
జ్యోతిషా మవనతాసు పంక్తిషు, 
తేన తత్పరిగృహీతవక్షసా 
నేత్రమీలనకుతూహలం కృతమ్‌. (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 


కేవలము ప్రియురాలియందు దయ గల శివుండు - చుక్కలగుంపు 
జాజిపోవుచుండంగా- (చాల రాత్రి గడవంగా) ప్రియురాలిచే నాశయింపంబడిన 
వక్షస్థలము కలవాండై, కనులను మూసికొని నిద్రించెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


అధ నువ్తి : 
ఉద్రేక ఏవ నిద్రాయాః సుప్తిః స్యా; త్తత్ర విక్రియాః. 89 
ఇంద్రియోపరతి ర్నేత్రమీలనం స్రస్తగాత్రతా, 
ఉత్స్వప్నాయితనైశ్చల్య శ్వాసోచ్చ్వాసాదయో మతాః, 90 


నిద్రయొక్క యుద్రేకమే సుప్తి ఇందు ఇంద్రియములు పనిచేయకుండుట, కనులు 
మూంతపడుట, అవయవములు జాతిీయుండుట, కలవరింత, నిశ్చలత్వము, 
ఉచ్చ్వాస నిఃశ్వాసములు మున్నగు క్రియలు జరుగును. 
యథా : 

అవ్యాసు రంతః కరుణారసా(ర్రా 

నిసర్గనిర్యన్నిగమాంతగంధాః, 

శ్వాసానిలా స్వాం స్వపతో మురారేః 

శయ్యాభుజంగేంద్రనిపీతశేషాః. 
లోపలనుండు దయారసముచేం దడిగలవియు, స్వభావముచేత బయటికివచ్చు 
వేదాంత పరిమళములు కలవియుం, దన శయ్యయుగు శేషునిచేం 
గ్రహింపంబడంగా మిగిలినవియు నగు (గాఢనిద్రాసక్తుండగు) విష్ణుని 
శ్వాసానిలములు నిన్ను గాపాడుంగాక! 


అథ బోధః : 
స్వప్నస్పర్శననిఃస్వాన నిద్రాసంపూర్ణతాదిభిః, 
ప్రబోధ శ్చేతనావాప్తి; శ్చేష్టా స్తత్రాక్షిమర్దనమ్‌. 91 
శయ్యాయా మోక్షణం బాహువిక్షేపోత_ంగులిమోటనమ్‌్‌, 
శిరఃకండూయనంచాంగవలనం చైవమాదయః. 92 


కల, స్పర్శనము, ధ్వని, నిద్రపూర్తియగుట మున్నగువానివలన తెలివివచ్చుట 
బోధము; ఇందు గన్నులు నులముకొనుట, పడకను విడుచుట, చేతులు 
జాడించుట, ఒడలు విజుచుట, తల గోకికొనుట, శరీరము త్రిప్పుకానుట మున్నగు 
క్రియలు కలుగును. 
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స్వవ్నాద్యథా : 
త్రిభాగశేషాసు నిశాసు చ క్షణం 
నిమీల్య నేత్రే సహసా ప్యబుద్ధ్యత. 
క్వ నీలకంఠ! వ్రజసీ త్యలక్ష్యవా 
గసత్యకంఠార్పితబాహుబంధనా. 


రాత్రిసమయమున మూండవజామునందుం బార్వతి క్షణకాలము కన్నులు 
మూసికొనంగాం గల వచ్చి శివుండు కన్పించెను; అపుడామె “ప్రభూ! ఎక్కడికిం 
బోవుచున్నావు?” అని కలవరించి, అసత్యముగా నతని కంఠమున గౌంగిలించినదై, 
వెంటనే మేలుకొనెను. 


న్పర్శనాద్యథా : 
ఆఘ్రాయ చానన మధిస్తన మాయతాక్ష్యా 
సుప్తం తదా త్వరితకేలిభువా శ్రమేణ, 
ప్రాభాతికః పవన ఏష సరోజగంధీ 
ప్రాబోధయ న్మణిగవాక్షసమాగతో మామ్‌. (శృంగారశేఖరభాణమ్‌ - 9) 
నేను త్వరితముగాం గేలిని సల్పినందువలని (శమచేం బ్రియురాలి ముఖము 
నాఘ్రాణించి, యామెస్తనములపై6 బరుండి నిద్రించితిని తామరపూవుల 
పరిమళమును గొని తెచ్చు ప్రాతకాలవాయువు, మణులు తాపిన కిటికీలనుండి 
లోనం (బ్రవేశించి నన్ను మేల్మొల్పినది. 
నిఃస్వానాద్యథా : 
ఉషసి స గజయూథకర్ణతాలైః 
పటుపటహధ్వనిభి ర్వినీతనిద్రః, 
అరమత మధురస్వరాణి శృణ్వన్‌ 
విహగ వికూజిత వందిమంగలాని. 
అతండు (ప్రాతఃకాలమున గజయూధపుం గర్భతాళ ధ్వనులచేతను, గొప్ప 
పటహముల ధ్వనులచేతను పోంగొట్టంబడిన నిద్రకలవాండై, మధురస్వరములను, 
పక్షుల కిలకిల ధ్వనులను, వందిజనుల మంగళపాఠములను వినుచు (మేల్మొని) 
సుఖించెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
నిద్రాసంవూర్తా యథా : 
తేచ ప్రాపు రుదన్వంతం బుబుధే చాదిపూరుషు, 
అవ్యాక్షేపో భవిష్యంత్యాః కార్యసిద్ధేర్హి లక్షణమ్‌. (రఘువంశే 10 సర్గః) 
ఆ దేవతలు సముద్రమును జేరిరి; ఆదిపురుషుండగు విష్ణువు కూడ యోగనిద్ర 
నుండి మేల్మొనెను; ఆటంక మేమియు లేకుండుట, కలుగంబోవు కార్యసిద్ధికి 
లక్షణముగదా! 
ఉత్తమాధమమధ్యేషు సాత్వికా వ్యభిచారిణః, 
విభావై రనుభావైశ్చ వర్ణనీయా యథోచితమ్‌. 93 
ఇదివజకుం జెప్పంబడిన సాత్తికభావములును, వ్యభిచారిభావములును, ఉత్తమ 
మధ్యమాధముల విషయమున యథోచితముగా విభావానుభావములచే 
వర్ణింపంబడవలయును. 
ఉద్వేగ స్నేహదంభేర్యాప్రముఖా శ్చిత్తవృత్తయః, 
ఉక్తే ష్వంతర్భవన్తీతి న పృథక్‌త్వేన దర్శితాః. 94 
తథాహి - పరప్రతాపరూపదంభస్య అసూయావహిత్ణ్ధయో రంతర్భావః 
చిత్తద్రవతాలక్షణస్య స్నేహస్య హర్షేత. ౦ తర్భావః. స్వవిషయదానమానాద్యమర్న 
రూపాయా ఈర్యాయా అమర్నే౭ి_ ంతర్భావః. పరవిషయాయా స్వసూయాయామ్‌. 
దంభము పరప్రతాపరూపము; అది యసూయయందు, నవహిత్హయందు 
నంతర్భవించును. చిత్తమును ద్రవింపంజేయు లక్షణముగల స్నేహము 
హర్షమునందే చేరును. స్వవిషయ దానమానాదిజమగుచు నమర్షణరూపమగు 
నీర్మ్య యమర్షమునం దంతర్భవించును; అయ్యదియే పరవిషయమైన దైనచో 
అసూయయం దంతర్భవించును. 


ఉద్వేగస్య తు నిర్వేదవిషాదాదిషు యథోచిత మంత ర్భావః ఇత్యాది ద్రష్టవ్యమ్‌. 
ఉద్వేగము, నిర్వేద, విషాదాదులయందు సందర్భానుసారముగ నంతర్భవించును, 
ఇట్లే యితరములున్నను (గహింపనగును. 


230 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


తథా చ భావప్రకాళికాకారః : 
“అన్యేత పి యది భావాః స్యు శ్చిత్తవృత్తివిశేషతః, 
అంతర్భావస్తు సర్వేషాం ద్రష్టవ్యో వ్యభిచారిషు.” 
ఇతి, 


“చిత్తవృత్తి విశేషములంబట్టి యింక నితరములగు భావములు తోంచినయెడల, 
నవి యన్నియు మీంది వ్యభిచారులందే యంతర్భవించునని యొజుంగునది. 


విభావా అనుభావాశ్చ తే భవన్తి పరస్పరమ్‌, 
కార్యకారణభావస్తు జేయః ప్రాయేణ లోకతః. 95 
ఈ వ్యభిచారిభావములు పరస్పరము విభావములు గను, అనుభావములు 
(కార్యములు) గను గూడ నగుచున్నవి. విని కార్యకారణభావము 
లోకమునుబట్టియే నిర్ణయింపందగినది. 
తథాహి - సంతాపస్య దైన్యం ప్రతి విభావత్వం, గ్లానిం ప్ర త్యనుభావత్వం 
చ. ప్రహారస్య ప్రలయమోహౌప్రతి విభావత్వం, జెగ్యం ప్రత్యనుభావత్వం చ. 
విషాదస్యోత్సా తావేగంప్రత్యనుభావత్వం, స్తంభంప్రతి తు విభావత్వమ్‌. వ్యాధే 
ర్లాని స్తంభ ప్రలయాదీన్‌ ప్రతి విభావత్వమ్‌. 
చూడుండు - సంతాపము దైన్యమునకు విభావమగును; గ్లానినిగూర్చి 
యనుభావమగును. ప్రహారము ప్రళయ, మోహములం గూర్చి విభావమగును; 
బెగ్యమునుగూర్చి యనుభావమగును. విషాద ముత్పాతావేగమగును. వ్యాధి, 
గ్లాని స్తంభ ప్రకయాదులనుగూర్చి విభావమగును. 
స్వతంత్రాః పరతంత్రాశ్చ ద్వివిధా వ్యభిచారిణః, 
పరపోషకతాం ప్రాప్తాః పరతంత్రా ఇతీరితాః. 96 
తదభావే స్వతంత్రాః స్యు ర్భావా ఇతి చ తే స్కృతాః, 
వ్యభిచారిభావములు స్వతంత్రములనియు, పరతంత్రములనియు రెండు 
విధములు. ఇతర భావమున కంగములై దానిని బోషించునవి పరతంత్రములు; 
అట్లు కానప్పుడు స్వతంత్రము లగుచుండును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
తత్ర పరతంత్రో నిర్వేదో యథా : 


కుర్యుః శస్తకథా మమీ యది మనోర్వంశే మనుష్యాంకురాః 

స్యాచ్చే ద్రహ్మగణోయ మాకృతిగుణ స్తత్రేష్యతే చే ద్భవాన్‌, 

సమ్రాజాం సమిధాం చ సాధకతమం ధత్తే ఛిదాకారణం 

ధిజ్‌మౌర్వీకుశకర్షణోల్బణ కిణగ్రంథి రృమాయం కరః. 

(అనర్హరాఘవే 4 అంక) 
“'మనువువంశమునం బుట్టిన మనుస్యు లెవ్వరైన నున్నచో వారిపుడు 

శస్త్రవిద్యం జూపుదురుగాక! ఆ గణములోనే చేరిన బ్రాహ్మణు లున్నను వారు - 
నీవు కోరుదువేని వత్తురుగాక! ఈ నా గండ్రగొడ్డలి రాజులను, సమిధలనుగూడ 
నబకు సాధనము; అట్టి దానిని నా కరము ధరించుచున్నది; ఎదురు లేనిచో - 
మౌర్వీ కుశములను లాగుటచేం బెద్దకాయకాచిన యీ కరము నిరుపయోగమైనదే 
యగును కదా!” 


ఇత్యత్ర నిర్వేదస్య క్రోధాంగత్వమ్‌. 

ఇచట నిర్వేదము క్రోధమున కంగమైనది. 
నిర్వేదస్వ స్వతంత్రత్స్వం యథా : 

ప్రాప్తాః శ్రియ స్సకలకామదుఘా స్తతః కిం? 

సమ్మానితాశ్చ విభవై స్సుహృద స్తతః కిమ్‌, 

న్యస్తం పదం శిరసి విద్విషతాం తతః కిం? 

కల్పం స్థితం తనుభృతా మసుభి స్తతః కిమ్‌. 
“అన్ని కోరికలను నెబివేర్చంగల సంపదలు లభించినవి; కాని ప్రయోజనమేమి? 
శత్రువుల తలలపై పాదము లుంచం బడినవి; దానం బ్రయోజన మేమి? ఇష్టులకు 


సంపద లీయం బడినవి; దానం దృష్తి యేమి? కల్పమువజబకు ప్రాణములను 
ధరించి యుండినను బ్రయోజన మేమి? 


అత్ర నిర్వేదస్యానన్యాంగత్వాత్‌ స్వతంత్రత్వమ్‌. 
ఇచట నిర్వేద మితరమున కంగము కానందున దానికి స్వతంత్రతయని 
యెజుంగవలెను. 
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నను నిర్వేదన్య శాంతరనస్థాయిత్వం కైశ్చి దుక్తవు, కథ 
మస్యాన్యోపకరణత్వమితి చే దుచ్యతే. సతి ఖలు గ్రామే సీమాసంభావనా. 
స్థాయిత్వం నామ సంస్మారపాటవేన భావస్య ముహుర్ముహు ర్నవీభావః; తేన 
నిర్వేదవాసనావాసితే భావక చేతసి నైష్ఫల్యేనాఖిమతేషు విభావాదిషు తత్సామగ్రీ 
ఫలభూతస్య నిర్వేదస్యోత్పత్తిరేవ న సంగచ్చతే, కిం పునః స్థాయిత్వమ్‌? 
'నిర్వేదము శాంతరసమునకు స్థాయిభావ మని కొందటు చెప్పిరి; అట్టి నిర్వేద 
మితరభావమున కంగమగుట యెట్లు పొసంగును? అని యందురేమో! దాని 
కీ సమాధానముం గనుగొనుండు. గ్రామమున్నచో - సరిహద్దునుగూర్చిన చర్చ! 
గ్రామమే లేనిచో చర్చయే లేదు కదా! భావము స్థాయియగు టకు, అది సంస్కార 
సామర్థ్యమున మాటిమాటికిని (గొత్త దిగాందోంచవలెను. నిర్వేదముయొక్క వాసన 
బాగుగాం గల భావుకుల మనస్సులో నిష్పలత్వమే తోంచును; కావున నట్టి 
విభావాదులయందు, వాని సామగ్రికి ఫలరూపమగు నిర్వేదము పుట్టటయే 
కుదురదు; ఇంక దానికి స్థాయిత్వ మెట్లు కల్లును? 

కిం చాసతి నిర్వేదస్థాయిని శాంతరూపో భావకానా మాస్వాద శ్చిత్రగతకదలీ 
ఫలరసాస్వాదలంపటానాం రాజ శుకానాం వివేకసహోదరో భవే దితి కృతం 


సంరంభేణ. 
ఇట్లు - నిర్వేదము స్థాయిభావము కానపుడు భావకులకు శాంతరస 
మెట్లాస్వాదనీయమగును? ఆ యాస్వాదము చిత్రములోని యరంటిపండు రసము 
నాస్వాదింపంగోరు రాచిలుకల వివేకముతో సమానమైన దని తెలియనగును; 
ఇంక నీ చర్చను చాలింతము! 
విషాదస్య వరతంత్రత్వం యథా : 

వారం వారం తిరయతి దృశా ముద్గతో బాష్పపూర 

స్తత్సంకల్పోపహితజడిమ స్తంభ మభ్యేతి గాత్రమ్‌, 

సద్యః స్విద్య న్నయ మవిరతోత్మంప లోలాంగులీకః 

పాణి ర్లేఖావిధిషు నితరాం వర్తతే కిం కరోమి? (మాలతీమాధవే 2 అంకం) 


“కన్నులనుండి వెలువడిన బాష్పవూరము మాటిమాటికిని జూపును 
గప్పివేయుచున్నది; ఆమెను స్మరించుటచే జదత్వము, స్తంభము గాత్రమునకుం 
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రసార్థవ సుధాకరము 
గల్టుచున్నవి; ఎక్కువగాం గంపించుచున్న పేళ్లు గల హస్తము చిత్రలేఖనమున 
మిగులం జెమర్చుచున్నది; నే నేమి చేయుదును?” 
అత్ర విషాదస్య శృంగారాంగత్వమ్‌. 

ఇచట విషాదము, శృంగారమున కంగమై యున్నది. 
స్వతంత్రత్వం యథా : 

సంచారిణీ దీపశిఖేవ రాత్రౌ 

యంయం వ్యతీయాయ పతింవరా సా, 

నరేంద్రమార్గాట్ట ఇవ ప్రపేదే 

వివర్ణభావం స స భూమిపాలః. (రఘువంశే 5 సర్గ) 
“'స్వయముగాం బతిని వరింపంగోరి స్వయంవరమండపమునకు వచ్చిన 
యిందుమతి, నడచుచున్న దీపమువలె నుంది నదై, యే యే రాజుల నతిక్రమించి 
పోయునో, రాజమార్గము నందలి యగ్రసౌధమువలె నా యా భూమీశుండు వై 
వర్ణ్యమును బొందెను.” 
ఇత్యత్ర విషాదస్యానన్యాంగత్వమ్‌. ఏవ మన్యేషా మపి స్వతంత్రత్వ, పరతంత్రత్వే 
తత్ర తత్రోహనీయే. 
ఇచట విషాద మితరాంగముగాం గాక స్వతంత్ర ముగా నున్నట్లు వర్ణితము. 
ఇట్లే తక్కినవానికిని, స్వతంత్రత్వ, పరతంత్రత్వములను సందర్భానుసారముగ 
నూహింప వలెను. 


అభాసతా భవే దేషా మనౌచిత్యప్రవర్తినామ్‌. 97 
అసత్యత్వాదయోగ్యత్వా దనౌచిత్యం ద్విథా భవేత్‌, 
అసత్యత్వకృతం తత్‌ స్యా దచేతనగతం తు యత్‌. 98 


భావము లనౌచిత్యమునం (బవర్తించినచో ఖావాభానము లగును; 
అసత్యత్వమువలనను, అయోగ్యత వల్లను (రెండు విధములుగా) అనౌచిత్య 
ముండును. అందు అచేతనముల కగు భావ మసత్యత్వకృతాభాస మగును. 
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కస్తం భోః! కథయామి దైవహతకం మాం విద్ధి శాకోటకం 

వైరాగ్యాదివ వక్ష; సాధు విదితం; కస్మా దిదం? కథ్యతే, 

వామేనాత్ర వట స్తమధ్వగజన సర్వాత్మనా సేవతే 

న చ్భ్చాయాపి పరోపకారకరిణీ మార్గస్థితస్యాపి మే. (కావ్యప్రకాశే 10 ఉల్లాసః) 
(ప్రశ్న) - నీ వెవ్వండవు? (సమాధానము) - చెప్పుచున్నాను - నేను 
దురదృష్టవంతుండను; బూరుగుచెట్టును. (ప్ర) వైరాగ్యమువలన నిట్లు 
చెప్పుచున్నట్లున్నది. (స) అవునది నిజమే. (ప్ర) ఏల? (స) వినుండు; దారికి 
దూరముగా మళ్దిచెట్టున్నది;ి బాటసారులందజును దానినే చేరుదురు; నేను 
దారిలోనున్నను - నా నీడకూడ నెవ్వరికి నుపకరింపకున్నది.” 


అత్ర వృక్షవిశేషత్వాదచేతనే శాకోటకే చిత్తవికార స్యాసంభవా దనుచితో నిర్వేదోల_ 
య మాభాసతా మాపద్యతే. 

ఇచట బూరుగుచెట్టు వృక్షమగుటవలన అచేతనము; దానియెడ మనోవికార 
మసంభవము; కావున నిచట ననుచిత మగు నిర్వేద మాభాసతను బొందుచున్నది. 

అయోగ్యత్వకృతం ప్రోక్తం నీచతిర్యజ్‌నరాశయమ్‌, 
నీచములైన తిర్యక్కులనుగాని, నీచమానవులను గాని యాశ్రయించిన యాభాస 
మయోగ్యత్వకృత మగును. 
తత నీచతిర్యగ్గతో యధా : 


వేలాతటే ప్రసూయేథా మా భూః శంకితమానసా, 
మాం జానాతి సముద్రోల యం టిట్టిభం సాహస ప్రియమ్‌. 


'మగతీతువు భార్యతో నిట్లనుచున్నది - “సముద్రపు టొడ్డున (గ్రుడ్లు పెట్టుము; 
కొంచెమైనను సందేహింపకుము; ఈ సముద్రుండు, టిట్టిభుండనైన నేను 
సాహసప్రియుండ నని బాగుగా నెజుంగును.” 

అత్ర యది సముద్రవేలాయాం ప్రసూయే, తర్షిజద్వేల కల్లోలమాలాదిఖి 
ర్మమాపత్యాని హృతాని భవేయురితి శంకితాయాం నిజగృహిణ్యాం కళ్ళి ట్టిట్టిభః 
పక్షివిశేషో గర్వాయతే. తదయం గర్వో నీచతిర్యగ్గతత్వా దాభాసో నాతీవ స్వదతే. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


ఇచట “సముద్రపు చెలియలికట్ట పైం బ్రసవించినచో, పొంగిపొరలి వచ్చు 
నలలగుంపు మున్నగువానివలన నా గ్రుడ్లు హరింపంబడునని తన గృహిణి 
శంకించుచుండంగా, నొక (పక్షియైన) మగతీతువు గర్వించుచున్నది. కావున 
నిచటి గర్వము నీచతిర్యగ్గత మగుటవలన నాభాస మగును; ఇది హృద్యముగా లేదు. 


నీచనరాశ్రయో యథా : 

అభ్యుత్ధానశయాలునా కరయుగప్రాపోపధాన(శియా 

బర్బూరస్య తరో స్తే ఘుటఘుటధ్వానానుసంధాయిభిః, 

దీర్ణః శ్వాసభరైః సఫూత్భతిశతై రాస్ఫోటితోష్టద్వయం 

తత్పూర్వం కృషికర్మణి శ్రమవతా క్షుద్రేణ నిద్రాయతే. 

“అంతవజకును వ్యవసాయమహమునర్చి యలనిన నీచకర్షకుండు 

బర్బూరవృక్షము (క్రింద, రెండు చేతులను దలగడగాం జేసికొని వెల్లకిలం బరుండి 
ఘుటఘుటమని ధ్వనిచేయుచు ఫూత్మారము గల దీర్హనిశ్చాసములచేం బెదవులను 
గదలంబేయుచు నిద్రించెను.” 

అత్ర నీచగతా నిద్రా భావకేభ్యో నాతిస్వదతే. 
ఇక్కడ నీచుని యీ నిద్ర భావకులకు హృద్యము కాదు. 

ఉత్పత్తి సంధి శాబల్య శాంతయో వ్యభిచారిణామ్‌. 99 

దశా శ్చతస్ర ఏవ స్యు; రుత్పత్తి ర్భావసంభవః, 
ఈ వ్యభిచారిభావములకు ఉత్పత్తి, సంధి, శబలత, శాంతి యని నాల్గవస్థ 
లున్నవి; అందు భావము పుట్టుట భావోదయము. 
యథా : 

ఏవం వాదిని దేవర్నౌ పార్ఫ్వే పితు రధోముఖీ, 

లీలాకమలపత్రాణి గణయామాస పార్వతీ. (కుమారసంభవే 6 సర్గః) 
'వసిష్టుం డిట్లు పల్మంగాం దండ్రిదగ్గణ తలవంచుకొని యున్న పార్వతి 
విలాసార్థము (గ్రహించిన తామరపూవు యొక్క టేకులను లెక్కించుచుండెను.” 
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అత్ర లజ్ఞాయాః హర్షస్య వా ఉత్పత్తి: 
సరూప మసరూపం వా భిన్నకాలికకల్పితమ్‌. 100 
భావద్వయం మిలతి చే త్స సంధిరితి గీయతే, 


ఇచట లజ్జకుంగాని, హర్షమునకుంగాని యుత్పత్తి గ్రాహ్యము. 
జ య జ 


సమానములుగాని, యసమానములుగాని యగు రెండు భావము లొక్కచోం 
గలిసినయెడల భావసంధి యగును. 
సరూపయోః సంధిర్యథా : 

అరివ్రజానా మనపోతసింగ 

ఖద్గప్రహారై రవనిం గతానామ్‌, 

ప్రియాజనాంకప్రహితాంగకానాం 

భవన్తి నేత్రాంతనిమీలనాని. 
“అనపోతప్రభు పుత్రుండగు సింగభూపాలుని కత్తిదెబ్బ లచే భూమిపైం 
బడంగొట్టంబడినవారును, బియురాండ్రవద్దకుం బంపంబడినవారు నగు 
శత్రురాజులకు నేత్రాంత నిమీలనములు కల్లినవి.” 
అత్ర నాయకఖడ్గప్రహార, ప్రియాజనాంగస్పర్భాభ్యాం కల్పితయోః ప్రతినాయకేషు 
మోహయోః సంధి ర్నేత్రాంత మీలనేన వ్యజ్యతే. 
ఇచట, నాయకుని ఖడ్గప్రహార ఆ ప్రియజనాంగస్పర్శ నములచేం బ్రతినాయకులకు 
మోహములు కల్లినవి; ఆ రెండి టికిం గల్గిన సంధి నేత్రనిమిలనమువలన 
వ్యక్తమగుచున్నది. 
అసరూపయోః సంధిర్యథా : 

శ్రీసింగభూపప్రతినాయకానాం 

స్విద్యంతి గాత్రా ణ్యతివేపితాని, 

తత్తూర్యసంవాదిషు గర్జితేషు 

ప్రియాభి రాలంబితకంధరాణామ్‌. 
'శ్రీసింగభూపాలుని శత్రువులు, ప్రియురాండ్రతోం కలిసి యుండంగా నతని 
యుద్ధతూర్యధ్వనులతో సమానము లగు ఉజుములు వినంబడినవి; వానిని విని, 
కంపించిన వారిశరీర ములు ప్రియురాండ్రచేం గౌంగిలింపంబడినవై చెమర్చినవి.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అత్ర గర్జితేషు నాయకన న్నాహనిస్సాణశంకయా అంకురితస్య 
ప్రతినాయకానాం త్రాసన్య, ప్రియాలింగన తరంగి తస్య హర్షస్య చ 
స్వేదవేపథుసాదృశ్య కల్పితసంశ్రేషః సంధిః. 
ఇచట గర్జితములయెడ నాయకుని యుద్ధసన్నాహపటహధ్వని యను సందేహము 
కల్గుటచేం బ్రతినాయకులకుం ద్రాసము, ప్రియురాండ్ర యాలింగనమువలని 
హర్షము కూడం గలిగినవి; వీని రెంటను స్వేదము, కంపము కలుగును; కాన 
నిట త్రాస, హర్షములు కలియుటచే సంధి. 
అత్యారూఢస్య భావస్య విలయః శాంతి రుచ్యతే. 101 
మిక్కిలి వృద్ధిపొందియున్న భావము నశించుట భావశాంతి. 
యథా : 
శుద్ధాంతస్య నివారితోల_ప్యనునయె ర్నిశ్శంక మంకూరితో 
వృద్ధామాత్యహితోపదేశవచనై రుద్దో౭_పి వృద్ధిం గతం, 
మానోద్రేకతరుః ప్రతిక్షితిభుజా మామూల మున్మూల్యతే 
వాహిన్యా మనపోతసింగన్ఫపతే రాలోకితాయామపి. 
“శత్రురాజుల మానో [ద్రేకమను వృక్షము, అంతఃపుర ప్త్రీలు ప్రార్థించి వారించినను, 
నిశ్శంకముగ నంకురించి, వృద్ధా మాత్యుల హితోపదేశములచే నడ్డంబడినను 
వృద్ధిపొందినది; ఆ వృక్షము, అనపోతపుత్రుండగు సింగక్షమాపాలుని సేనకన్నుల 
కగపడినంతమాత్రముననే ట్రేళ్లతోయగూడం బెల్లగింపం బడినది.” 
అత్ర హితోపదేశానాదరాధిరూఢస్య ప్రతినాయకగత స్య గర్వస్య శాంతి 'రామాల 
మున్మూల్యతి ఇతి వాగారంభేణ వ్యజ్యతే. 
ఇచట హితోపదేశమును విననందువలనం బ్రతినాయకులకు గర్వము కలిగినట్లు 
తెలియుచున్నది; ఇది వ్రేళ్లతోం గూడం బెల్లగింపంబడిన దను వాగారంభమువలన 
శాంతి పొందినట్లు వ్యక్తము. 


శబలత్వం తు భావానాం సమ్మర్దః స్యా త్పరస్పరమ్‌, 
భావములకుం బరస్పరము కలిగిన సమ్మర్దము భావశబలత. 
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కో వా జేష్యతి సోమవంశతిలకా నస్మాన్‌ రణప్రాంగణే? 
“చంద్రవంశమునం బుట్టిన మనలను రణాంగణమున నెవ్వండు 


జయింపంగలండు?” 
అత్ర గర్వః 

ఇచటం (బ్రతినాయకునికిం గల గర్వము వ్యక్తము. 
హన్తాస్మాసు పరాజ్ముఖో హతవిధిః 

“అయ్యా! పాడుదైవము మనయెడ పరాజ్ముఖమై యున్నది.” 
అత్ర విషాదాసూయే 

ఇచట విషాదము, అసూయ వ్యక్తములు. 
కిం దుర్గ మధ్యాస్మహే ్ట్‌ 

“ఏ దుర్గము నాశ్రయింతము?” 
అత్ర చింతా 

ఇచట ఆలోచన. 
అస్మత్పూర్వనృపా నసౌ నిహతవాన్‌ 

“మన పూర్వికులగు రాజుల నితండు సంహరించెను!” 
సృృత్యమర్నౌ 

ఇచట స్ఫృతియు, నమర్షమును వ్యక్తముగ నున్నవి. 
దీర్జాన్‌ ధి గస్మద్భుజాన్‌ 

“ఇంత పొడుగుగా నున్న యీ భుజములుండియు లాభమేమి?” 
అత్ర మతిః 

ఇచట మతి స్పష్టము. 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 239 


రసార్థవ సుధాకరము 
అత్ర గర్వ, విషా, దాసూయా, చింతా, స్కృ, త్యమర్ష నిర్వేద, మతీనాం నమ్మర్లో 
భావశాబల్యమిత్యుచ్యతే. 
ఇచటి గర్వము, విషాదము, అసూయ, చింత, స్మృతి, ఆమర్షము, నిర్వేదము, 
మతి - అను, భావముల సమ్మర్దము భావశబలత యని చెప్పంబడుచున్నది. 


దిగంతరాలసంచారికీర్తినా సింగభూభుజా, 
ఏవం సంచారిణః సర్వే సప్రపంచం నిరూపితాః. 102 


దిగంతరాళమున సంచరించు (వ్యాపించు) కీర్తిగల సింగభూపతి యిట్లు 
సంచారిభావములను వివరముగా నిరూపించెను. 


ఇతి సంచారిభావః 
ఇవి సంచారి భావములు 
అథ స్థాయినః 
స్థాయి భావములు 
సజాతీయవిజాతీయభావై ర్యే త్వతిరస్కృతాః, 
క్షీరాబ్టివ న్నయంత్యన్యాన్‌ స్వాత్మత్వం స్థాయినోహితే. 103 
సజాతీయభావములచేంగాని, విజాతీయభావము లచేంగాని తిరస్మరింపంబడక, 


క్షీరాబ్ది తనలోం జేరు జలముల కన్నింటికిని దన స్వరూపమునిచ్చినట్లు, ఇతర 
భావములకు దమ రూపము నిచ్చు భావములు స్థాయిభావము లగుచున్నవి. 


భరతేన చ తే కథితా రతిహాసోత్సాహవిస్మయక్రోధాః, 
శోకో౭_థ జుగుప్పా భయ మిత్యష్టా; లక్ష్మ లక్ష్యతే తేషామ్‌. 


భరతముని-రతి, హాసము, ఉత్సాహము, విసయము, కోధము, శోకము, 
జుగుప్స, భయము -అని యెని మిది స్థాయిభావములను జెప్పియున్నాండు. 
వానిలక్షణ మీట వివరింపంబడును. 


తత్రరతిః : 
యూనో రన్యోన్యవిషయా స్థాయినీచ్చా రతి ర్భవేత్‌, 
నిసర్గేణాభియోగేన సంసర్గేణాభిమానతః. 105 
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ఉపమాధ్యాత్మవిషయై రేషా స్యా; త్తత్ర విక్రియాః, 

కటాక్షపాత భ్రూక్షేప ప్రియవాగాదయో మతాః. 106 
యువతీయువకులకుం బరస్పరము గల స్థిరమైన కోరిక రతి; రతి 
స్వాభావికముగను, అభియోగమునను, సంసర్గమునను, అభిమానమువల్లను, 
ఉపమవల్లను, ఆధ్యాత్మికముగను, విషయమువలనను గల్టుచుండును. క్రేగంటి 
చూపు, భూక్షేపము, ప్రియాలాపములు మున్నగునవి యిందలి క్రియలు. 
తత్ర నిసర్గేణ రతిర్యథా : 

అలం వివాదేన యథా (శ్రుతం త్వయా 

తథావిధ స్తావ దశేష మస్తు సః, 

మమాత్ర భావైకరసం మనః స్థిరం 

న కామవృత్తి ర్వచనీయ మీక్షతే. (కుమారసంభవే 5 సర్గః) 
ఓ వడుగా! వివాదమేల? ఆ శివుండు నీవు వినినట్లే యుండుంగాక! అంతకంటె 
నెక్కువగ నుండిన నుండుంగాక! నా మనస్సు స్థిరముగా నతనియందే లగ్నమైనది; 
నా యిష్టము ఇతరులు చెప్పుదానిపై నాధారపడియుండలేదు.” 
అత్ర రూపాది దృష్టకారణ నిరపేక్షా పార్వత్యా రతి ర్హన్మాంతరవాసనారూపా 
నిసర్గాదేవ భవతి. 
ఇచటం బార్వతికి శివునియెడంగల రతి జన్మాంతరవాసనారూపమైనది; అది 


స్వాభావికము; కాన నది చక్కందనము మున్నగు దృష్టకారణముల నపేక్షించి 
యుండలేదు. 


అభియోగో9 భినివేశః తదేకపరత్వ మితి యావత్‌. 
పట్టుదలయే యభియోగము; దీనినే తదేకపరత్వమనియు నందురు. 
తేన యథా : 

త న్మే మనః క్షిపతి య త్సరసప్రహార 

మాలోక్య మా మగణితస్థలదుత్తరీయా, 


గత్రస్తెకహాయనకురంగవిలోలదృష్టి 
రాశ్లేషయ త్యమృతసంవలితై రపాంగైః. (మాలతీమాధవే 4 అంకః) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
“మదయంతిక, భయపడిన - వత్సరప్రాయపు జింక యొక్క చూపువలెం జలించు 
చూపు కలదై సరసముగాం గొట్టినట్లు చూచుచు, నుత్తరీయము జాతినను, 
దానిని గమనింపకుండెను. అమృతమును వెదజల్లు నపాంగములు గల యామె 
దృష్టి న న్నాకర్షించుచున్నది.” 
సంసర్ధేణ యథా: 

ఉత్పత్తి ర్దేవయజనా ద్రహ్మవాదీ నృపః పితా, 

సుప్రసన్నోజ్ఞ్వలా మూర్తి రస్యాః స్నేహం కరోతి మే. 
దేవయజనమునుండి పుట్టుక; బ్రహ్మవాది యగు జనకుడు తండ్రి; ఆమె 
శరీరమా సుప్రసన్నమై ప్రకాశించుచున్నది; ఇవన్నియు నామెయెడ నాకు బ్రేమను 
గల్లించుచున్నవి!' 

అత్ర దేవయజనజనకాదిసంబంధగౌరవేణ సీతాయాం రామస్య రతిః 


ఇచట దేవయజన, జనకాదుల సంబంధగౌరవముచే రామునికి సీతయెడం 
బ్రీతి గల్లినది. 


అధాభిమానః : 
“ఇదమేవ మమ ప్రియం, నాన్యత్‌' ఇత్యభిప్రాయో9 భి మానః. 
ఇదియే నా కిష్టము; వేటొకటి యిష్టము కాదను నభిప్రాయమే యభిమానము. 
తేన యథా : 


జగతి జయిన స్తే తే భావా నవేందుకలాదయః 

ప్రకృతిమధురాః సం త్వేవాన్యే మననో మదయంతి యే, 

మమతుయ దియం యాతా లోకే విలోచనచందికా 

నయనవిషయం జన్మ న్యస్మిన్‌ స ఏవ మహోత్సవః. (మాలతీమాధవే 2 అంక) 
“లోకమున జయశీలములగు నూతన చంద్రకళ మున్నగు నవి యుండిన 
నుండనిమ్ము; మనస్సును మదింపంజేయుచు ప్రకృతి మధురములగు వస్తువు 
లుండిన నుండుంగాక! నా కన్నులకు వెన్నెల యగు మాలతి కన్నులంబడినచో 
నదియే నా కీ జన్మమున మహోత్సవము! 
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అత్ర మాధవస్య విలోచనచంద్రికా, నయనమహోత్సవాద్య భిమానేతర 
రమణీయవస్తు నైః స్పృహ్యేన చ మాల త్యాం రతిః. 
ఇచట మాధవుండు “కన్నులకు వెన్నెల, మహోత్సవము అని చెప్పి 
యభిమానమును బొంది యితర వస్తువుల యెడ ననిష్టతను జూపినందున, 
అతనికి మాలతియెడంగల రతి వ్యక్తమగుచున్నది. 
ఉపమయా యథా : 
అపి తురగసమీపా దుత్సతంతం మయూరం 
న స రుచిరకలాపం బాణలక్షీచకార, 
సపది గతమనస్మ శ్చిత్రమాల్యానుకీర్ణే 
రతివిగలితబంధే కేశపాశే ప్రియాయాః. (రఘువంశే 9 సర్గః) 
“'దశరథుండు వేంటకుంబోయి చిత్రములైన మాలికలతోం గూడి, రతియందు 
జాజిపోయిన ముడిగల ప్రియురాలి యొక్క కేశపాశముపై పోయిన మనస్సు 
గలవాండై - చక్కని పురి గలిగి, గుజ్జముప్రక్కనుండియే పోవుచున్న నెమిలిని 
బాణముతోం గొట్టకుండెను.” 
అత్ర మృగయాంతరితాపి దశరథస్య ప్రియావిషయా రతి స్తదీయ కేశకలాపసదృశ 
కేకికలాప దర్శనేనోత్పద్యతే. 
ఇక్కడ దశరథుండు వేంటయం దున్నను, తన ప్రియురాలి కేశకలాపముతో 
సరిపోలు నెమిలిపించెమును గాంచుటచే నామె యెడ నతనికి రతి కలిగినది. 
అధ్యాత్మం స్వాత్మ ప్రామాణ్యమాత్రమ్‌. 
తన మనస్సు ప్రమాణముగా నుండుట యధ్యాత్మము. 
తేన యధా : 
కామం ప్రత్యాదిష్టాం స్మరామి స పరిగ్రహం మునేస్తనయామ్‌, 
బలవత్తు దూయమానం ప్రత్యాయతీవ మే హృదయమ్‌. (శాకుంతలే 5 అంక) 
'తిరస్మరింపంబడిన శకుంతల, నాచే వివాహిత యని జ్ఞప్తికి రాకున్నది. కాని, 
యెక్కువ బాధపడుచున్న మనస్సు మాత్రము ఆమె యూఢపూర్వ యను నమ్మికను 
కల్లించుచున్న్చది.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అత్ర దుష్యంతస్య నిజచిత్తసంతాపప్రత్యయేన శాప విసృతాయామపి శకుంతలాయాం 
రతిః, 
ఇచటం దనకు గల్లిన మనస్సంతాపమువలని నమ్మకము చేత, దుష్యంతుండు 
శాపముచే శకుంతలను మజిచియున్నను, ఆమెయెడ రతి కల్గియుండుట వ్యక్తము. 
విషయాః శబ్బాదయః. 
విషయము లనంగా శబ్బాదులు. 
తత్ర శబ్దేన యథా మమైవ : 
సఖి! మే నియతిహతాయా స్తద్దర్భన మస్తు వామావా, 
పునరపి స వేణునాదో యది కర్ణపథే పతే త్తదేవాలమ్‌. 


సఖీ! దురదృష్టవంతురాలనగు నాకు శ్రీకృష్ణుండు కన్పడినం గన్చడనిమ్ము; 
లేనిచో మాననిమ్ము. కాని మజల నాతని వేణునాదము చెవులంబడిన నంతియే 


చాలును.” 
అత్ర ప్రాగదృష్టే౭పి కృష్ణే వేణునాదేన కామవల్య్యాః రతిః. 


ఇచట - శ్రీకృష్ణుం డిదివజకుం గన్సడకున్నను, కామవల్లి కతని 
వేణునాదమువలన రతి కల్గినది. 


స్పర్శేన యథా : 
యదయం రథసంక్షోభా దంసేనాంసో రథాంగసుశోణ్యాః, 
స్పృష్టస్సరోమవిక్రియ మంకురితం తన్మనోభవేనేవ. (విక్రమోర్వశీయే 1 అంక) 


“చక్రములవంటి పిజుందులు గల యామెయొక్క భుజము, రథముయొక్క 
కుదుపువలన, నా భుజమునకుం దాయి, మన్మథునిచేతనుం బలె గగుర్పాటును 
గల్లించినది.” 


రూపేణ యథా : 
అయం రామో నాయంసతు జనకధర్మం దలితవా 
నయం కామో నాయం స తు మధుమదామోదితమనాః, 
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సఖి! జ్ఞాతం సోతం యం యువతినయనోత్సాదనఫలం 
నిదానం భాగ్యానాం జయతి ఖలు సింగక్షితిపతిః. 


“ఇతడు రాముడు; కాండు కాడు - రాముడు జనక రాజువింటిని విజిచెను. 
(తండ్రి కొనర్పవలసిన విధి నతిక్రమించెను.) ఇతడు మన్మథుడు; కాండు కాండు 
- అతడు వసంతుని బలము నామోదించు మనస్సు కలవాండు. (మద్యము 
వలని మదమున సంతసిల్లువాండు.) చెలీ! తెలిసినది. ఇతండు యువతిజనము 
కన్నుల ఫలము, భాగ్యకారణమైనవాండు నగు శ్రీ సింగభూపాలుడు!” 


అత్ర రామాది స్మరణహేతునా నాయకరూపాతిశయేన కస్యాళ్చిద్రతిః. 


ఇచట రాముండు మున్నగువారి స్మరణకుం గారణమైన నాయకుని చక్మదనమును 
జూడంగా నొకతెకు రతి కల్గినది. 


రసేన యథా : 

హరస్తు కించి త్పరిలుప్తధైర్య 

శృంద్రోదయారంభ ఇవాంబురాశిః, 

ఉమాముఖే బింబఫలాధరోష్టే 

వ్యాపారయామాస విలోచనాని. (కుమారసంభవే ౩ సర్గః) 
“'చంద్రోదయారంభమున సముద్రుం డుండునట్లు శివుండును కొంత లోపించిన 
ధైర్యము కలవాండై, దొండపండువంటి పెదవి గల పార్వతిముఖముపయిం 
దన కన్నులను బ్రసరింపం జేసెను.” 
అత్ర యద్యపి సంభోగాత్రాక్‌ అజ్ఞాత స్యాధరరసస్య రసం ప్రతి విభావతా న 
సంగచ్చతే, తథాపి ప్రసిద్ధేః సంభావి తస్య రసస్యైవ విభావత్వం బింబఫలాధరోష్ట 
ఇతి పదేన వ్యజ్యతే. అథవా సమాస్వాదిత దాక్షాయణీ బింబాధరస్య పరమేశ్వరస్య 
తద్రసేనైవ జననాంతరసంగతాయామపి తస్యాం రతిః, 
ఇట సంభోగమునకు ముం దధరరస మెట్టిదో తెలియనందున, ఆ తెలియనిది 
రసమును గూర్చి యెట్లు విభావమగు నని శంక కలుగవచ్చును. కాని 
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'దొండపండువంటి పెదవి అను పదముచే నూహవలనం బ్రసిద్ధమగు రసము 
రతినిగూర్చి విభావమగుట పొసంగును. లేదా, పరమేశ్వరు డిదివబకు 
సతీదేవివింబాధరము నాస్వాదించి యుండుటచే, ఆ రసము చేతనే జన్మాంతరము 
పొందిన (పార్వతిగా బుట్టిన) యామె యెడ రతి కలిగిన దని యైనను 
గ్రహింపనగును. 
గంధేన యథా మమైవ : 

ఉన్మీలన్నవమాలతీ పరిమలన్యక్కారబద్ధవతై 

రాలోలై రలిమండలైః ప్రతిపదం ప్రత్యాశమాసేవితః, 

అంగానా మభిజాతచంపకరుచా మస్యా మృగాక్ష్యాః స్ఫుర 

న్నామోదోల. య మదృష్టపూర్వమహిమా బదధ్నాతి మే మానసమ్‌. 
“చలించుచున్న తుమ్మెదల గుంపులు వికసించుచున్న నవమాలతీ పరిమళమును 
తిరస్కరించి, వికసించిన చంపకముకాంతి గల్లి మిగుల పరిమళీంచుచున్న యీ 
సత్యవతి యవయవముల చుట్టును మూగి సేవించుచున్నవి. అదృష్టపూర్వమగు 
నిట్టి మహిమ నా మనస్సు నాకర్షించుచున్నది.” 
అత్ర పాశరముని ప్రసాదేన లబ్జేన దివ్యేన సత్యవతీ శరీరసౌరభేణ శంతనో స్తస్యాం రతిః 
ఇచటం బరశురామునియొక్క యనుగ్రహమువలన సత్యవతి శరీరమునకు 
దివ్యమైన పరిమళ మబ్బినది; తన్మూలమున శంతనున కామెయెడ రతి కలిగినది. 

భోజస్తు సంప్రయోగేణ రతి మన్యా ముదాహరత్‌. 


ఎ 


భోజుడు (భావముల) కలయికవలనను రతి కలుగునని చెప్పుచు 
నిట్లుదాహరించెను: 
యథా : 

ఉన్నమయ్య సకచగ్రహ మోష్టం 

చుంబతి ప్రియతమే హఠవృత్తా, 

ఊహు ముంచ మ మ మేతి చ మందం 

జల్పితం జయతి బాలవధూనామ్‌. 
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రనికోల్లానము 

నాయకుడు కొంత బలాత్మృరించి, జుట్టుపట్టుకొని, తలయెత్తి యధరమును 
జుంబించుచుండంగా, “ఉహు-విడువుము వద్దు, వద్దు వద్దు అని మెల్లగాం 
బలుకుచున్న బాలికల భాషితము జయించుంగాక! 

వ్యాకృతం చ తేనైవ - అత్ర తర్ణనార్థ మోక్షణార్థ కారణార్థానాం మందం మందం 
ప్రయోగాన్మానవత్యాః సంప్రయోగే రత్యుత్పత్తిః ప్రతీయత ఇతి. 

అతండిట్లు వ్యాఖ్యానించెను కూడ. “ఇచట బెదరింపు, విడుదల, ఆటంకము 
అనునర్థములను దెల్బు వద్దు వద్దు, వద్దను పదములు మెల్ల మెల్లగనే కోపనచేం 
(బ్రయోగింవంబడినవి. ఇట్లు సంప్రయోగమునందు రతి పుట్టుట 
వ్యక్తమగుచున్నుదని. 


సంప్రయోగస్య శబ్బాది ప్వంతర్భావా న్న తన్మతమ్‌. 107 
కాని, ఈ సంప్రయోగ మనునది మీందిశబ్దాదులయందే యంతర్భవించుటచేం 
బ్రత్యేకముగ దీనిం జెప్పనక్కజలేదు. 

తథాహి - ఉకోదాహరణే మానవతీజల్పితస్య శబ్ద రూపత్వమేవ. తథా చః 


చూడుండు - మీంది యుదాహరణమునం గోపన పల్మినమాటలు శబ్దమునందే 
యంతర్భవించును. ఆరీతినే- 


ఆఅరపసారిఓట్టం అఘడిఅణాసం అచుంబిఅణిడిఅం, 
వణ్ణఘి అణిష్పముహిఏ తీయే పరిచుంబణం హ్మరిమో. 


పేమతో ముందుకు జాచిన పెదవికలదియు, నఘటిత మగు నాసిక కలదియు, 
జుంబింపని నిటలతటము కలదియు, వర్ణఘృతముచేం బూయంబడిన ముఖము 
గలదియు నగు నామె యొక్క చుంబనమును స్మరింతును.” 


(ఆదర ప్రసారితోష్టం అఘటితనాస మాచుంబితనిటలమ్‌, 
వర్ణఘృతలిప్తముఖాయా స్తస్యాః పరిచుంబనం స్మరామి.) 
ఇత్యాదిషు చుంబనాదీనామపి స్పర్శ్భాదిష్వంతర్భావః. 
ఇట్టి చోట్లంగల చుంబనాదులు స్పర్శము మున్నగువాని యం దంతర్భవించును. 
రత్యవస్థా శృత[స్తః : 
అంకురపల్లవకలికాప్రసూనఫలభోగభాగియం క్రమశః, 
ప్రేమా మానః ప్రణయః స్నేహో రాగో౭_నురాగ ఇత్యుక్తః. 108 
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ఈ రతి క్రమముగా అంకుర, పల్లవ, కలికా, ప్రసూన, ఫల, భోగములను 
నాబివస్థలను బొంది, వరుసగా ప్రేమము, మానము, ప్రణయము, స్నేహము, 
రాగము, అనురాగము ననెడి రూపములం బొందుచున్నది. 
అథ ప్రేమా : 

స ప్రేమా భేదరహితం యూనో ర్యద్భావబంధనమ్‌, 
యువతీయువకులకు భేదరహితమగు పహృదయాకర్షణ మున్నచో నదియే ప్రేమ 
యనంబడును. 
యథా : 

రథాంగనామ్నో రివ భావబంధనం 

బభూవ య త్ర్రేమ పరస్పరాశయమ్‌, 

విభక్తమ ప్యేకసుతేన తత్తయోః 

పరస్పరస్యోపరి పర్యచీయత. *  (రఘువంశే 8 సర్గః) 

“చక్రవాక దంపతులకువలెం బరస్పరాశయమై, యా సుదక్షిణా, దిలీపులకుం 
గల హృదయాకర్షకమగు ప్రేమ, ఆ యేకైక పుత్రునియెడ విభక్తమయి యుండెను. 
అయిన నా దంపతులలో నొకరిపై నొకరికింగల ప్రేమ తగ్గక వృద్ధిపొందుచునే 
యుండెను.”** 


అత్ర భేదకారణే సుతస్నే హే సత్యపి, సుదక్షిణా దిలీపయో రతే రపరిహారణేన 
భేదరహితత్వమ్‌. 

ఇచట భేదకారణమైన పుత్రప్రేమ యున్నను, సుదక్షిణా దిలీపుల పరస్పరరతి 
తగ్గనందున భేదరహితత్వమున వ్యక్తమగు చున్నది. 





౫ ముంచ కోవ మనిమిత్తకోవనే 
సంధ్యాయా (ప్రణమితోల_ స్మి నాన్వయా, 
కింన వేత్తి సవాధర్భచారిణం 
చక్రవాకనమవృత్తి మాత్ళునః (కుమారసంభవే 8 సర్గ 
౫౫ కారణములేకయే కోపించు నో చెలీ! నంధ్యవలన నమన్మరింవం బడితిని; వేజు 
వనితచేం గాదుః నీ విభుండు చక్రవాకముతో నరియగు నవస్థను బొందియుందుట 
చూడకున్నానేమి? 
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అథ మానః : 

యత్తు ప్రేమానుబంధేన స్వాతంత్రా ద్రదయంగమమ్‌. 109 

బధ్నాతి భావకౌటిల్యం సోల_యం మాన ఇతీర్యతే, 
(ప్రేమానుబంధమువలని స్వాతంత్ర్యమునుబట్టి హృదయాకర్షకమగు భావవక్రత 
యేర్చ్పడినచో - అదియే మానమని చెప్పబడును. 
యథా : 

వ్యపోహితుం లోచనతో ముఖానిలై 

రపారయంతం కిల పుష్పజం రజః, 

పయోధరేణోరసి కాచి దున్మనాః 

ప్రియం జఘా నోన్నతపీవరస్తనీ. * 
'కోపనయగు నాయిక, తనకంటిలోం బడిన పుప్పొడిని నాయకుడు తననోటిలోం 
బూరించిన గాలితో బోంగొట్టలేక పోయెనని, బలసియున్న తనస్తనముతో నతని 
యెదపైం గొట్టెను.”** 

అపరాధ సంభావనాయామపి (పేమకల్పితస్వాతంత్రే ణావజ్ఞారూపం 

చిత్తకౌటిల్యమ్‌. 
ఇచట నాయకుని యపరాధమున్నను, నాయిక ప్రేమ వలని స్వాతంత్ర్యము 
ననుసరించి యాతనిని (స్తనముతోల గొట్టుట మనోవక్రతను దెల్పును. 





౫ చిరవిరహిణో రుత్మంఠార్తా శ్లధీకృతగాతయోః 
నవమివ జగజ్ఞాతం జాతం చిరా దభినందతో 
కథమవి దినే ద్‌ర్డే యాతే నిశా మధిరూధయోః 
(ప్రనరతి కథా బప్వా యూనో ర్యథా చ తథా రతిః 

(అమరుకకావ్యమ్‌) 


* యువతీయువకులు చిరవియోగమువలనను, ఉత్భుంఠవల్లనైన బాధవలనను 
శిథిలగాతులయి, తిరిగి, ఒకరి నొకరు చూచుకొని జగజ్ఞాలము (కొత్తదని భావించిరి. 
వారెట్టెట్లో దీర్హమైన పగటిని గడవి, రాత్రియందు, చాలకాలము రతులతో బాటు, పెక్కు 
కథలను జువ్వుకొనిరి. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అథ ప్రణయ : 

బాహ్యాంతరోపచారై ర్యత్‌ ప్రేమ మానోపకల్చితైః. 110 

బధ్నాతి భావవిస్రంభం సోలి యం ప్రణయ ఉచ్యతే, 
మీది మానమువలనం గల్లి న బాహ్యూవ చారములచే తను, 
ఆంతరోపచారములచేతను భావ స్వేచ్చ నరికట్టుటయే ప్రణయమని 
చెప్పబడుచున్నది. 
యథా : 

ప్రతిశ్రుతం ద్యూతపణం సభీభ్యో 

వివక్షతి ప్రేయసి కుంచితభ్రూః, 

కంఠం కరాభ్యా మవలంబ్య తస్య 

ముఖం పిధత్తే స్మ కపోలకేన. * 
“ప్రియురాలికొటికు వాగ్జానము చేయంబడిన జూదపు సొమ్మునుగూర్చి ప్రియుడు 
చెలికత్తెలనడుమం జెప్పందలంచి యుండంగా, నాయిక కనుబొమలను కుదించి, 
యతని కంఠమును జేతులతోం బట్టుకొని, ముఖమును దన చెక్కిళ్లతోం 
గప్పివైచెను.?** 
అత్ర భావబంధనాపరాధకౌటీల్యయో రనువృత్తా కంఠా లంబనాదినోపచారేణ ప్రణయః. 
ఇచట నాయకుని యవపరాధమువలని భావకాటిల్య బంధనముల ననుసరించి 
కంఠాలంబనము మున్నగు వానివలనం బ్రణయము. 

అథ న్నేహః శ 
విస్తంభే పరమాం కాష్టా మారూఢే దర్శనాదిభిః. 111 
యత్ర ద్రవ త్యంతరంగం స స్నేహ ఇతి కథ్యతే, 





౫ కాంచ్యా గాధతరావబద్ధవసన(్రాన్తా కిమర్థం పున 

ర్కగ్జాక్షీ న్వవితీతి తత్సరిజనం స్వైరం ప్రియే వుచ్భతి, 

మాత స్ఫుష్తి మవీవా లుంపతి మమే త్వారోపితక్రోధయా 

వర్యన్య న్వవనచ్చులేన శయనే దత్తోం. వకాళన్తయా. (అమరుక కావ్యమ్‌) 
*౫ మీ చెలి మొలనూలితో బీరను గట్టిగా బిగించి యేల నిద్రించుచున్నదని నాయకుండు 
(ియురాలి వరిజనమును (వళ్నింవంగా, విని నాయిక “ఇక్కడకూడ' నిదనైన 
పోనీయరేమమ్మా?” అనుచు నిదురమత్తు నెవమున నొత్తిగిలి వరుందుచు, శయనార్థము 
(ప్రియునకుం గొంత చో టిచ్చెను. 
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దర్శనాదులచే విస్రంభ మవధిని పొందంగా, మనస్సు ద్రవించుట స్నేహమని 
చెప్పంబడును. 


దర్శనేన యథా కందర్ప సంభవే మమైవ : 

ఉభే తదానీ ముభయోస్తు చిత్తే 

కదుష్టనిఃశ్వాస చరిష్ణుకేన, 

ఏకీకరిష్య న్ననురాగశిల్సీ 

రాగోష్మణెవ ద్రవతా మనైషీత్‌. 
“అనురాగ మను శిల్పకారుడు లక్ష్మీనారాయణు లిరువురి మనస్సులందుం 
బరస్పర మిరువరి నైక్యముC బొందించుచు, నులివెచ్చని నిట్టూర్చును గల్లించు 
రాగోష్టముచే వారి చిత్తములను గరంగున ట్లొనర్చను.” 


అత్ర లక్ష్మీనారాయణయో రన్యోన్యదర్శనేనాంతః కరణద్రవీభావః. 


ఇచట లక్ష్మీనారాయణుల యన్యోన్యదర్శనముచేత వారి మనస్సులకు 
'ద్రవీభావము కలిగినది. 


స్పర్శనేన యథా : 
గాధాలింగన వామనీకృతకుచ ప్రోద్భిన్నరో మోద్గమా 
సాంద్రస్నేహరసాతిరేకవిగల చ్చీ మన్నితంబాంబరా, 


మా మా మానద! మేతి మా మలమితి క్షామాక్షరోల్లాపినీ 
సుప్తాకింను మృతా ను కిం మనసి మే లీనా విలీనా నుకిమ్‌. (అమరుక కావ్యమ్‌) 


గాఢమగు కౌంగిలింతచే వంగిన స్తనములపై గగుర్పాటును జెందినదై, మిక్కిలి 
యెక్యువైన యనురాగ రసాతిరేక మున నితంబమునుండి జాతిన చీర కలిగియున్న 
యా నాయిక “వద్దు, వద్దు, చాలు అని మెల్లమెల్లంగనే పల్ముచు నట్లే యుండెను. 
ఆమె నిద్రించెనో, మరణించెనో, మనస్సున లీనమయ్యెనో, ద్రవించెనో కూడం 
దెలియలేదు. 


స త్రేథా కథ్యతే ప్రొఢ, మధ్య, మంద విభేదతః. 112 
ప్రవాసాదిభి రజ్ఞాతచిత్తవృత్తా ప్రియే జనే, 
ఇతరక్షేశకారీ యః స ప్రాఢస్నేహ ఉచ్యతే. 118 
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ఈ స్నేహము ప్రాధము, మధ్యము, మందము, నను భేదములచే మువ్విధములు. 
దేశాంతర గమనాదులవలనం బ్రియుని చిత్తవృత్తి తలియకపోంగా, రెండవవారికిం 
గ్రేశము కలిగించు స్నేహము ప్రొఢస్నేహ మగును. 
యథా : 
ఏతస్మా న్మాం కుశలిన మభిజ్ఞానదానా ద్విదిత్వా 
మా కౌలీనా దసితనయనే! మ య్యవిశ్వాసినీ భూః, 
స్నేహా నాహుః కిమపి విరహే ధ్వంసిన స్తే హ్యభోగా 
దిష్టే వస్తు న్యుపచితరసాః ప్రేమరాశీభవన్తి. (మేఘదూతే 2 సర్గః) 
'నల్లకలువలవంటి కన్నులు కల యో చెలీ! నా తెలిపిన యీ గుర్తువలన నేను 
కుశలముగా నున్నానని తెలిసికొనుము; జన[శ్రుతినిబట్టి నే నన్యాసక్తుండ నని 
యపనమ్మికను బొందకుము. సఖీ! విరహావస్థయందుం బ్రేమము నశించునని 
పల్ముదురు. అది సరికాదు; అనుభవములు నిలిచిపోవుటచేనట్టి స్నేహములు 
ఇష్టవస్తువిషయమై, యత్యంతాస్వాదనీయము (వియోగాసహము) లగును.” 
అత్ర ప్రోషితే యక్షే స్నేహజనితయా తదన్యాసంగ శంకయా ప్రియాక్షేశో 
“'మయ్యవిశ్వాసినీ భూిరితి ప్రత్యాశ్వసనేన వ్యజ్యతే. 
ఇచట యక్షుడు పోషితుండు (దేశాంతరగతుండు) కాంగా, నతనియెడం గల 
స్నేవామువలనం గలిగిన 'ఇతరానక్తుంిడదను నందేవామువలన 
నతని ప్రియురాలికి గ్రేశము కలిగినది. అది 'నాయెడ నపనమ్మికను పొందకు” 
మను యక్షవాక్యము వలన వ్యక్తమగుచున్నది. 
అథ మధ్యమ: : 
ఇతరానుభవాపేక్షాం సహతే యః స మధ్యమః, 
ఇతర ప్రీయెడ ననుభవాపేక్షను సహించు నది మధ్యమ స్నేహము. 
కిం దేవ్యాః కృతదీర్ణరోషముషిత స్నిగ్ధస్మితం తన్ముఖం 
కిం వా సాగరికాం క్రమోద్గత రుషా సంతర్వమానాం తయా, 
బద్ధ్వా నీత మితో పసంతకమహం కిం చింతయామీ త్యహో! 
సర్వాకారకృతవ్యథః క్షణమపి ప్రాష్నోమి నో నిర్భతిమ్‌. (రత్నావల్యాం 4 అంకః) 
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'దీర్ణమైన కోపముచేం జిజునవ్వును, స్పైర్ధ్రమును విడిచిన దేవిముఖమును జూచి 
విచారింతునా? దేవి మిక్కిలి కోపించి బెదరించుచుండిన సాగరికం గూర్చి 
విచారింతునా? లేక బంధించి యిచ్చటినుండి తీసికొనిపోంబడిన మిత్రుండగు 
వసంత కునింగూర్చి విచారింతునా? అయ్యో! అన్ని విధములచేతను బాధపొందిన 
నా మనస్సునకు క్షణమైనను శాంతి లేకున్నది.” 


అత్ర సాగరికానుభవాపేక్షయా రాజస్నేహో వాసవద త్తాయాం మధ్యమః. 
ఇచట రాజగు నుదయనునికి, సాగరిక (రత్నావళి) యెడంగల యనుభవమునకంటె 
వాసవదత్తయెదడంగల స్నేహము మధ్యమ మని తెలియుచున్నది. 
అథ మందః : 


ద్వయో రేకత్ర మానాదౌ తర కరోతి యః. 114 
నైవోడే ఎక్షాం న చాపేక్షాం స స స్నేహో మంద ఉచ్యతే, 


నాయికానాయకులిరువురిలో నొక్కిరికి మానాదులు కలిగినయెడల, రెండవవారి 
కుపేక్షగాని, అపేక్షగాని లేకుండుట మందస్నేహము. 


యథా : 
మన్యే ప్రియాహృతమనా స్తస్యాః ప్రణిపాతలంఘనం సేవామ్‌, 
ఏవం హి ప్రణయవతీ సా శక్య ముపేక్షితుం కుపితా. (మాళవికాగ్ని మిత్రే ౩ అంకః) 


“మాళవిక యెడ ననురాగము గల నేను, ఇరావతి నా నమస్మారమును దిరస్మరించి 
పోవుటను, అనుకూలముగనే తలంతును. ఇట్లామె నుే ఎుక్షించుటకు వీలగును.” 


అత్ర కుపితాయా మిరావత్యా ముపేక్షాపేక్షయో రభావస్య కథనేన రాజ్ఞః స్నేహ 

స్తద్విషయో మందః. 

ఇచటం గోపించిన యిరావతియెడ నుపేక్షగాని, అపేక్షగాని లేనట్లు చెప్పుటచే 

రాజుగారి కామెవిషయమునం గల స్నేహము మందము. 
ఆదిశబ్బాద్రతిపరిచయాదయ.ః. 

“ఆది” పదముచే రతిపరిచయము మున్నగునవి గ్రాహ్యములు. 
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యథా : 

యః కౌమారహరః స ఏవ హి వర స్తా ఏవ చై(త్రక్షపా 

స్తే చోన్మీలితమాలతీసురభయః ప్రొఢాః కదంబానిలాః, 

సా చైవాస్మి తథాపి తత్ర సురతవ్యాపార లీలావిధౌ 

రేవారోధసి వేతసీతరుతలే చేత స్సముత్మంఠతే. (శార్‌జ్ఞధర పద్ధతిః) 
'నా కౌమారమును హరించి (రతులం దేల్చిన ప్రియుండే యిపుడు భర్తయయ్యెను; 
ఆ చైత్రరాత్రులే యివి; వికసించిన మాలతీ పుష్పములమీందనుండియుం, 
గదంబములపై నుండియు వచ్చుచు పరిమళించునట్టి యా ప్రాఢవాయువులే 
యివి; నేను నప్పటిదాననే; అయినను సురత విషయమున నా మనస్సు 
రేవాతీరమునందలి నీటి ప్రబ్బలి చెట్లదగ్గజనే వేడుక పడుచుండును.” 

అత్ర కస్యాళ్చిత్‌ స్వైరిణ్యా గృహిణీత్వపరిచయేన, పతిదశాం ప్రాప్తే పి 
జారే ఉపేక్షాపేక్షయో రభావకథనాత్‌ మంద స్నేహః. 
ఇచట నొక కులట తొలుత విటుండుగా నుండి పిదప భర్తగా మాతినయతనికి 
భార్య యయి, అతనియెడ నుపేక్ష గాని, అపేక్షగాని లేనట్లు చెప్పినందున నిచటి 
స్నేహము మందము. 


అధరాగః : 
దుఃఖమ ప్యధికం చిత్తే సుఖత్వేనైవ రజ్యతే. 115 
యేన స్నేహ ప్రకర్షేణ స రాగ ఇతి గీయతే, 
కుసుంభ నీలీ మాంజిష్ట రాగభేదేన సా త్రిధా. 116 
కుసుంభరాగః స జ్జేయో య శ్చిత్తే సజ్ఞతి క్షణాత్‌, 
అతిప్రకాశమానోల పి క్షణాదేవ వినశ్యతి. 117 


ఎక్కువగానున్న స్నేహ ప్రకర్షచేత నధికమైన దుఃఖముకూడ సుఖముగా మాల్‌ 
రంజింపంజేయునది రాగ మగును. 

కుసుంభరాగము, నీలీరాగము, మాంజిష్టరాగము నని రాగము మూండు 
విధములు; అందు గుసుంభరాగము క్షణములో మనస్సున హత్తుకొనును. 
బాగుగం ప్రకాశించుచున్నను క్షణములోనే నశించును. 
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బహువళ్లహస్స కా హోఇ వళ్లహా అహవ పంచ దిఅహాఇ, 
తా కిం మిగ్గఇ జస్సిం మిట్టం అ బహుఅ. 

(బహువల్లభస్య కా భవతి వల్లభాథవా పంచ దివసాని, 

తత్శిం మృగ్యతే యస్మిన్‌ మృష్టం చ బహు చ.) 
ఎక్కువమంది భార్యలు కల నాయకున కెవ్వతె ప్రియురాలుగా నుండును? 
అయిదు దినములం దధికముగా ననుకూలయై (హత్తుకొని) యుండునది 
వెదుకంబడుచున్నదా ఏమి? 

నీలిరాగస్తు యః సక్తో నాపైతి న చ దీప్యతే, 
సక్తమయినను ప్రకాశింపకయు, నశింపకయు నుండునది నీలిరాగము. 
యథా : 

యదైవ పూర్వే జననే శరీరం 

సా దక్షరోషాత్సుదతీ ససర్ద్హ, 

తదా ప్రభృత్యేవ విముక్తసంగః 

పతిః పశూనా మపరి[గ్రహో౭_భూత్‌. (కుమారసంభవే 1 సర్గ) 
“పూర్వజన్మమునందు శివుని భార్యయగు సతీదేవి, తండ్రి యగు దక్షునిపయి 
కోపముచే శరీరమును విడిచిపెట్టి (మరణించి) నదిమొదలు శివుండు ఎట్టి 
యాసక్తియు లేనివాందై యవివాహితుండై యుండెను.” 
అత్ర పశుపతిచిత్తరాగః సతీసంగమాభావనిశ్చయేనాపి నాపైతి, విషయాభావా 
న్న ప్రకాశతే చ. 
ఇచట శివునియొక్క మనోరాగము సతీదేవి సంగమా భావనిశ్చయమునను 
బోలేదు; రాగవిషయము లేనందునం (బ్రకాశింపను లేదు. 

అచిరేణైవ సంసక్త శ్చిరాదపి న నశ్యతి. 118 

అతీవ శోభతే యో౭_సౌ మాంజిష్టో రాగ ఉచ్యతే. 
వేగముగ సంసక్తమయి, చాలకాలమైనను నశింపక మిక్కిలి ప్రకాశించు రాగము 
మాంజిష్టరాగ మగును. 
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యథా : 
అద్వైతం సుఖదుఃఖయో రనుగతం సర్వాస్వవస్థాసు యత్‌ 
విశామో హృదయస్య యత్ర జరసా యస్మి న్న హార్యో రసః, 
కాలేనావరణాత్యయాత్పరిణతే యత్‌ స్నేహసారే స్థితం 
భద్రం తస్య సుమానుషస్య కథమ ప్యేకం హి తత్రార్థతే. (ఉత్తరరామచరితే 1 
అంక) 


సుఖదుఃఖములయందు భేదభావము లేనిది, అన్నియవస్థ లందు ననుగతమైనది, 
హృదయమునకు విశ్రాంతిస్థానమైనది, ముసలితనమునందును నశింపని (ప్రేమ 
కలది, కాలము ననుసరించి యాటంకము పోవుటవలనం బరిణతమగు 
ప్రేమసారమున నుండు నదియు నగుచు, సుమానుషభద్రమగు నేకైక దాంపత్యము 
ప్రార్థనీయము. 


అధానురాగః : 
రాగ ఏవ స్వసంవేద్యదశాం ప్రాప్యప్రకాశితః. 119 
యావదాశ్రయవృత్తిశ్చే దనురాగ ఇతీరితః, 


మీంది రాగమే స్వసంవేద్యదశను బొంది, (ప్రకాశించినదై యా(శశ్రయ 
మున్నంతవజకు నుండినయెడల ననురాగ మనంబడును. 


యథా మమైవ : 


అ(శాంత కంటకోద్గమ 
మనవరతస్వేద మవిరతోత్కంపమ్‌, 
అనిశముకులితాపాంగం 
మిథునం కలయామి తదవినాభూతమ్‌. 


“ఎడతెగని పులకలుగలదియు, నెల్లపుడును చెమట కలదియు, నెక్కువ కంపము 
కలదియు, ననిశము ముకుళించియున్న కనుగొలుకులు కలదియు నగు 
నవినాభావసంబంధముగల మిథునమును ధ్యానింతును.” 
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అత్ర పార్వతీపరమేశ్వరయో రతిః శరీరైక్యనిత్యసంబంధేన యావదాశ్రయవృత్తి 
రనుభూత సర్వరాగోపప్రవతయా స్వసంవేద్యదశాప్రకాశిత నిత్యభోగరూపాశ్రాంత 
రోమాంచాదిఖి రనుభావై ర్వజ్యతే. 
ఇచటం బార్వతీ పరమేశ్వరుల రతి శరీరైక్యనిత్యసంబంధముచే నా 
యాశ్రయమున్నంతవజకు నుండునది. అయ్యది యితరరాగము లన్నిటికి 
నుపప్లవమయి, స్వసంవేద్యదశచే ప్రకాశితమగుచు నిత్యభోగరూపములగు 
నెడతెగని రోమాంచాదులగు ననుభావములచే వ్యక్తమగుచున్నది. 
అన్యే ప్రీతిం రతేర్భేద మామనంతి న తన్మతమ్‌. 120 
అసంప్రయోగవిషయా సూయం హర్షా న్న భిద్యతే. 
కొందటు “ప్రీతిని రతిభేదముగాం దెల్చుదురు. కాని యది సరికాదు; 
సంప్రయోగవిషయము కాబట్టి యీ ప్రీతిహర్షముకంటె నెంతమాత్రము వేజుకాదు. 


అధ హోనః : 
భాషణాకృతివేషాణాం క్రియాయాశ్చ వికారతః. 121 
లౌల్యాదేశ్చ పరస్థానా మేషా మనుకృతే రపి, 
వికార శ్చేతసో హాస స్తత్ర చేష్టాః సమీరితాః. 122 


దృష్టే ర్వికాసో నాసోష్టకపోలస్పందనాదయః, 

ఇతరుల భాషణ వికారము, వికృతా కారము, వికృతచేష్టలు, లేదా పైవాని 
ననుకరించుట అను వీనివలన మనస్సునకుం గల్గిన వికారము హాసము. ఇందు 
దృష్టి వికాసము, ముక్కు పెదవులు చెక్కిళ్లు కదలుట మున్నగు చేష్టలు కలుగును. 

భాషణవికారో భాషణాసంబంధత్వాదిః; ఆకృతివికృతి రతివామనత్వ 
దంతురత్వాదిః; వేషవికారో విరుద్ధాలంకార కల్పనా; క్రియావికారో వికటగతిత్వాదిః 
ఏషా ముదాహర ణాని కైశిక్యాం శుద్ధహాస్యజే నర్మణి నిరూపితాని ద్రష్టవ్యాని. 
భాషణవికార మనంగా సంబంధము లేక మాటలాడుట; మిక్కిలి పొట్టిగానుండుట, 
పైకి వచ్చిన పాజిపన్నులు కల్లి యుండుట మున్నగునవి యాకారవికారములు; 
విరుద్ధములగు నలంకారముల కల్పన వికృతవేషము; వికటగమనము మున్నగు 
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నవి క్రియావికారములు. వీనియన్నింటికి నుదాహరణములు కైశికీవృత్తిలో 
శుద్ధహాస్యజమగు నర్మయం దీయంబడినవి; వానిం జూచునది. 


లౌల్యాద్యథా : 

బాలేయతందులవిలోపకదర్థి తాభి 

రేతాభి రగ్నిశరణేషు సధర్శిణీఖిః, 

ఉత్రాసహేతుమపి దండ ముదస్యమాన 

మాఘ్రాతు మిచ్చతి మృగే మునయో హసన్తి. (అనర్హరాఘవే 2 అంకం) 
“బలికొజకు భద్రపజచిన బియ్యమును తినుటచేం గోపించిన మునిభార్య లగ్ని 
గృహమున, తన్ను భయ పెట్టుటకై కజ్ఞినెత్తంగా జింక, యా కట్టను వాసనచూడం 
గోరుచుండెను; అది చూచి మునులు నవ్వుచున్నారు.” 

అత్ర మృగాణాం సంత్రాసనయష్టిసమాఘ్రాణలౌల్యేన మునీనాం హాసః. 

ఇచట జింకలకు భయముగొల్పు కట్టిను జింక వాసన చూచుట యను 
లౌల్యమువలన మునులకు నవ్వు వచ్చినది. 
పరానుకరణేన యథా : 

పిపి ప్రియ! స స స్వయం ము ము ముఖాసవం దేహి మే 

తత త్యజ దు దు ద్రుతం భభ భ భాజనం కాంచనమ్‌, 

ఇతి స్థలితజల్పితం మదవశా త్మురంగీదృశః 

ప్రగే హసితహేతవే సహచరీభి రథ్యైయత. 
శ్చెపిక్రియా! నీవు ససస్వయముగా నీ నోటిలోని మద్యమును నాకిమ్ము; వెవెవేగముగా 
బబబంగారు పపపాత్రమును వివి విడువుము అని యీ రీతిని మదవశమున, 
స్థలితముగా నొకతె సంభాషింపంగా, నామెతోంగూడనున్న చెలికత్తెలు నవ్విరి. 


అథోత్సాహః : 
శక్తిధైెర్యసహాయాద్యైః ఫలశ్తాఘ్యేషు కర్మసు. 128 
సత్వరా మానసీవృత్తి రుత్సాహ; స్తత్ర విక్రియాః, 
కాలాద్యవేక్షణం ధైర్యం వాగారంభాదయో౭_పి చ. 124 


సహజాహార్యభేదేన స ద్విధా పరిభావ్యతే, 
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గొప్ప ఫలములతోంగూడిన కృత్యముల విషయమై శక్తి, ధైర్యము, సహాయము 
మున్నగువానివలన వేగముతోం గూడిన మనోవ్యాపార ముత్సాహము. ఇందు 
కాలాదుల యవేక్షణము, ధైర్యము, మాటలు మున్నగు క్రియ లుండును; ఈ 
యుత్సాహము సహజము, ఆహార్యము నను భేదములచే రెండు విధములు. 
శక్యా సహజోత్సాహో యథా : 

అథో మహేంద్రం గిరి మారురోహ 

వారాం నిధిం లంఘయితుం హనూమాన్‌, 

వామేతరాక్షిస్ఫురణేన జానన్‌ 

కరస్థితాం రాఘవకార్యసిద్ధిమ్‌. 
“ఆ పిదప హనుమంతుడు మహేంద్రపర్వతముపై నెక్కుట చేత, నతనికి స్వశక్తివలనం 
గలిగిన సముద్రమును దాటుట యందలి యుత్సాహము వ్యక్తమగుచున్నది. 
స ఏవ ధైర్యేణ యథా : 

శక్యా వక్షసి మగ్నయా సహ మయా మూడే ప్రవంగాధిపే 

నిద్రాణేషు చ విద్రవత్సు కపిషు ప్రాప్తావకాశే ద్విషి, 

మా భైష్టీతి నిరుంధతః కపిభటా నస్యోర్టిత భ్రూస్థితేః 

సౌమిత్రే రధియుద్ధభూమి గదితా వాచ స్వయా న శ్రుతాః. 
“గుండెలపై లగ్నమైన శక్యాయుధము గల నాతోం గూడ నుగీవుండు 
మూర్చపొందంగా, కోంతులు కొన్ని నిద్రించుచు, కొన్ని పరుగెత్తుచు నుండంగా, 
శత్రువునకు మంచి యవకాశము కలుగంగా - లక్ష్మణుండు కనుబొమలు 
నెగిరించి భయపడ విద్దని కపిభటులకు ధైర్యము గొల్పుచు, యుద్ధభూమి 
యందుం బల్మిన మాటలను నీవు మజచితివా?” 
అత్ర రావణశక్తిప్రహారేణ క్రీణశక్తేరపి లక్ష్మణస్య ధైర్యజనితోత్సాహః 
కపిభటాశ్వాసనాదిభి ర్వజ్యతే. 
ఇచట రావణుని శక్తిప్రహారముచే లక్ష్మణుని శక్తి క్రీణించినది; అయినను 
లక్ష్మణుడు ధైర్యము వహించి వానరవీరుల నూరడించుటవలన నతనికింగల 
యుత్సాహము (ధైర్యము వలనం గల్లినది) వెల్లడి యగుచున్నది. 
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సహాయేన సహజోత్సాహో యథా : 
స గుప్తమూలప్రత్యంతః శుద్దపార్షిరయాన్నితః, 
సుర... [a] జొ 
షడ్విధం బల మాదాయ ప్రతస్థే దిగ్గిగీషయా. (రఘువంశే 4 సర్గః) 
ఆ రఘుమహారాజు తన రాజధానిని, సమీప దుర్గములను దగిన రక్షణలో 
నుంచి, తనతోం గొంతసేనను దీసికొని శుభావహవిధులతోంగూడ నాజు 


విధములగు బలములతో దిగ్విజయార్థము బయలుదేరెను. మౌల, భృవన 
మిత్రశ్రేణ్యాటవిక శత్రుభేదములచే సేనయాటు విధములు. 
శక్యాల_హార్యోత్సాహో యథా : 

హస్తాలంబిత మక్షసూత్రవలయం కర్ణావతంసీకృతం 

ప్రస్త భూయుగ మున్నమయ్య రచితం యజ్ఞోపవీతేన చ, 

సన్నద్ధా జఘనే చ వల్కలపటీ పాణిశ్చ ధత్తే ధను 

ర్భృష్టం భో! జనకస్య యోగిన ఇదం దాంతం విరక్తం మనః. 
చేతితో బట్టుకొనంబడిన జపమాలిక చెవికిం జుట్టం బడినది; జాజిన 
కనుబొమలు యజ్ఞోపవీతముతోంగూడ ఎత్తి సరిగా గూర్చబడినవి; నారచీర 
మొలకు గట్టిగా బంధింపం బడినది; ఇట్లు యోగివలెనున్న జనకునియొక్క 
మనస్సు దాంత మును, విరక్తము నగుట గమనింపందగినది. 
ధైర్యసహాయాభ్యా మాహార్యో యథా : 

తవ ప్రసాదా త్ముసుమాయుధోపి 

సహాయ మేకం మధుమేవ లబ్బా, 

కుర్యాం హరస్యాపి పినాకపాణే 

ర్థెర్యచ్యుతిం కే మమ ధన్నినోల న్వే, (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 
“ఓ యమరాధిపా! నేను పుష్పాయుధుండనే యయ్యును, వసంతు నొక్కనిని 
సహాయముగా (గ్రహించి, నీ యనుగ్రహము వలనం బినాకపాణియగు 
శివునికింూడ ధైర్యచ్యుతి నొనర్తును; తక్కిన వీరులు నాకు లెక్కలోని వారు 
కారు.” (అని మన్మథుం డింద్రునితోం బల్ముచున్నాండు.) 
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రనికోల్లానము 

అత్ర స్వభావ శక్తిరహితస్య మన్మథ స్యేంద్రప్రోత్సాహ జనితేన థైర్యేణ 
వసంతసహాయేన చాహృతోత్సాహో ధైర్యచ్యుతి చికీర్నా కథనా దభివ్యజ్యతే. 
ఇట మన్మథుండు స్వభావముచే శక్తిలేనివాండు; అయిన నింద్రుని 


ప్రోత్సాహమువలన నతనికి ధైర్యము కలిగి, వసంతుని సాయమున నుత్సాహము 
కలిగినది. 'థైర్యచ్యుతి నొనర్తు నను మాటయే దీనిని వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


అథ విస్మయః స 


లోకోత్తరపదార్థానా మపూర్వాలోకనాదిభిః. 125 
విస్తార శ్చేతసో యస్తు విస్మయః స నిగద్యతే, 
క్రియా స్తత్రాక్షివిస్తార సాధూ క్రిపులకాదయః. 126 


లోకోత్తరములగు వస్తువులను, అపూర్వముగ జూచుట మున్నగువానిచే మనస్సు 
విశాలమగుట (విస్తరించుట) విసయము. ఇందు గన్నుల వికాసము, 
మెచ్చుకొను మాటలు పలుకుట, గగుర్పాటు మున్నగు క్రియలు కలుగును. 


యథా : 

శిలా కంపం ధత్తే శివ శివ వియుం క్తే కఠినతా 

మహో! నారీచ్చాయా మయతి వనితారూప మయతే, 

వద త్యేవం రామే వివలితముఖీ వల్మల మురః 

స్థలే కృత్వా బధ్వా కచభర ముదస్మా దృషివధూః. 
“ఆహాహా! రాయి కంపించుచున్నది; ఓహో! కాఠిన్యము విడుచుచున్నదే! ఓహో! 
ఆండుదాని పోలికను బొందుచున్నట్లున్నదే! ఆహా! ఆండుదిగానే మాటినదే!” 
అని రాముండు పలుకుచుండంగా గౌతమపత్నియైన యహల్య ముఖము 
వంచుకొని పయ్యద సర్దుకొని, జుట్టుముడి వేసికొని లేచి, నిలిచెను.” 


అధ (క్రోధః 3 
వధావజ్ఞాదిభి శ్చిత్తజ్వలనం కోధ ఈరితః, 
ఏష త్రిధా భవేత్‌ క్రోధ కోప రోషప్రభేదతః. 127 
వధశ్ళేదాదిపర్యంతః కోధః క్రూరజనాశ్రయః, 
అభ్యర్థనావధిః ప్రాయః కోపో నీచజనా(శ్రయః. 128 
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చంవుట, అవమానించుట మున్నగువాని వలన మనస్సు మండుట 
కోధమనంబడును. ఇయ్యది (క్రోధము, కోపము, రోషము నను భఖేదములచే 
ముత్తెజింగులు. చంపువజకునుగాని, నజకువజకునుగాని యుండునది క్రోధము; 
ఇది క్రూరజనులయందే యుండును. వీరజనుల నాశ్రయించియుండు కోపము 
సాధారణముగా ప్రార్థించు పర్యంత ముండును. 


శత్రు భృత్యసుహృత్పూజ్యా శృత్వారో విషయా స్తయోః, 


ముహుర్దష్టోష్టతా భుగ్న్నభూకుటీ దంతఘట్టనమ్‌. 129 
హస్తనిపష్బీడనం గాత్రకంపః శస్త్రప్రతీక్షణమ్‌, 
న్వభుజావేక్షణం కంఠగర్జాద్యాః శాత్రవక్రుధి. 180 


క్రోధకోపములు శత్రువులపైని, సేవకులపైని, మిత్రులపైని, పెద్దలపైని (ఈ 
రీతిని నాల్గు విధములుగా) కలుగును. శత్రువులపైం గల్గిన కోధమున 
మాటిమాటికిని బెదవులు కజచుట, బొమముడిపాటు, పండ్లు కొబికుట, చేతులు 
నులుముకొనుట, శరీరము వణంకుట, ఆయుధముల జూచుట, భుజములు 
చూచికొనుట, గర్జించుట మున్నగునవి కలుగును. 


వధేన శత్రువిషయక్రోధో యథా : 
కృత మనుమతం దృష్టంవా మై రిదం గురుపాతకం 
మనుజపశుభీ ర్నిర్మర్యాదై ర్భవద్శి రుదాయుథైః, 
నరకరిపుణా సార్ధం తేషాం స భీమకిరీటినా 
మయ మహ మస్ఫజ్మేదోమాంసైః కరోమి దిశాం బలిమ్‌. (వేణీసంహారే ౩ అంక 


“ఓ యరివీరులారా! మనుష్యపశువులై, మర్యాదలేక (హద్దుమీటి) యాయుధముల 
నుపయోగించి మీరు (డ్రోణవధ యను నీ) గురుద్రోహమున కొడిగట్టితిరి. ఈ 
మహాపాతకము నొనర్చినవారిని, దీని కంగీకరించినవారిని, జూచినవారిని- 
కృష్ణ భీమార్దునలతోంగూడ మీయందలిని జంపి మీరక్తమాంసములతోను, 
మెదడుతోను దిక్కులకు బలివేసెదను.” (అని యశ్వత్థామ యనెను.) 
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అవజ్ఞయా శత్రువిషయక్రోధో యథా : 


శుతిశిఖరవచోభి ర్వేద్యమాన ప్రభావం 

పశుపతి మవమంతుం చేష్టతే యస్య బుద్ధిః, 
ప్రలయశమనదండోచ్చండిమా తస్య సో9_ హం 
శిరసి చరణ మేనం పాతయామి (త్రివారమ్‌. 


“'వేదాంతవాక్యములచేం దెలిసికొనంబడుచున్న స్వభావముకల పశుపతిదేవు 
నవమానింప బుద్దిపుట్టిన దురాత్మునియొక్క తలపై, ప్రళభయకాలమందలి 
యమదండమువలె దారుణమైన నా పాదమును ముమ్మా జుంచెదను.” (అని 
దధీచి పల్ముచున్నాండు. ) 
అత్ర పరమేశ్వరావజ్ఞ యా జనితో దక్షవిషయో దధీచి క్రోధః వాగారంభేణ వ్యజ్యతే. 
ఇచటం దక్షుండు పరమేశ్వరు నవమానించినందున దధీచి కతనిపైని జనించిన 
కోధము వాగారంభమున వ్యక్తము. 

భృత్యక్రోధే తు చేష్టాః స్యు స్తర్ణనం మూర్ధధూననమ్‌, 

నిర్చర్సనం చ బహుధా ముహుర్నిర్ణ్షనాదయః. 131 
భృత్యునియెడంగల కోధమున భయ పెట్టుట, తల పంకించుట, పెక్కు విధముల 
బెదరించుట, మాటిమాటికిని తేతిపాతి చూచుట మున్నగు క్రియ లుండును. 
యథా వీరానందే : 

ఆధూతమూర్థదశకం తరలాంగులీకం 

రూక్షేక్షణం పరుషహుంకృతిగర్భకంఠమ్‌, 

పశ్యన్‌ నిశాచరముఖాని తతో౭_ వతీర్ణః 

సౌధాత్‌ స్లవంగపతిముష్టిహతో దశాస్యః. 
“సుగ్రీవుని పిడికిటిపోటు తినిన రావణుండు తలల నాడించుచు, వైేళ్లు 
చలింపంజేయుచు, రూక్షముగాం జూచుచు, కఠినముగా హుంకరించుచు, 
రాక్షసుల ముఖములను గాంచుచు సౌధమునుండి దిగెను.” 
అత్ర సుగ్రీవసంపాతే పలాయితేషు భృత్యేషు రావణస్య క్రోధో మూర్జధూననాదిఖి 
రనుభావై ర్వజ్యతే. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


ఇచట సుగ్రీవుండు కొట్టంగా సేవకులు (బెదరి) పాజిపోంగా, రావణునికి వారిపైం 
(గోధము కలిగినది; అది తలను గదలించుట మున్నగు ననుభావములవలన 
వ్యక్తమగుచున్నది. 

మిత్రక్రోధే వికారాః స్యు ర్నేత్రాంతస్థలద(శ్రుతా, 

తూష్టీంధ్యానం చ నైశ్చేష్ట్ర శ్వసితాని ముహుర్ముహుః. 132 

మౌనం వినమముఖతా భుగ్నదృష్టాదయో9_పి చ, 
మిత్రుని యెడంగల క్రోధమున కనుగొలుకులనునండి నీరు కాజఖుట, ఊరక 
ధ్యానించుట, చేష్ట దక్కియుండుట, మాటిమాటికిని నిట్టూర్పు విడుచుట, మాట 
లాడకుండుట, ముఖము వంచుట, క్రిందికిం జూచుటయుం జేష్టలు. 
యథా మమైవ : 

సుభద్రాయాః శ్రుత్వా తదనుమతిమత్తేన హరణం 

కృతం కౌంతేయేన క్షుభితమనసః స్తబ్ధవపుషః, 

నమద్వక్షాః స్వాంతే కిమపి విలిఖంతో9_తికుటిలై 

రపశ్య న్నుద్భాపై ర్యదుపతి మపాంగైర్యదుభటాః. 
“అర్జునుడు సుభద్ర నపహరించుకొనిపోవుట శ్రీ కృష్ణుని యనుమతిమీందనే 
జరిగిన దని యాదవవీరులు విని, మనస్సులు కలంతచెందంగా, స్తబ్ధశరీరులయి, 
ముఖములు వంచుకొని, స్వాంతములం దేదో యనుకొనుచు, మిక్కిలి వంకర 
గలిగి, కన్నీళ్లతో నిండిన క్రేగంటిచూపులతో యాదవపతి యగు నా కృష్ణుని 
గనుంగొనిరి.” 
అత్ర సుభద్రాహరణానుమత్యా జనితః కృష్ణవిషయో యదూనాం క్రోధః 
కుటిలవీక్షణాదిభి ర్వజ్యతే. 
ఇచట శ్రీ కృష్ణుండు సుభద్రాపహరణమున కనుమతించెనని, యాదవుల కతనిపై 
జనించిన క్రోధము కుటిల వీక్షణాదులచే వ్యక్తమగుచున్నది. 

పూజ్యక్రోధే తు చేష్టాః స్యుః స్వనిందా నమ్రవక్రతా. 133 
అనుత్తరప్రదానాంగస్వేద గద్గదికాదయః, 

పూజ్యక్రోధమున స్వనింద, ముఖము వంచుట, జబాబీయకుండుట, 
శరీరమునకుం జెమటపట్టుట, గద్దద స్వరము మున్నగునవి కలుగును. 
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రనికోల్లానము 
యథా వీరానందే : 
రామప్రవాసజననీం జననీం విలోక్య 
రూక్షం వివక్షురపి గద్గదికాం దధానః, 
నమ్రాననః కుటిలరజ్యదపాంగదృష్టి 
ర్దజ్వాల చేతసి పరం భరతో మహాత్మా. 
గొప్ప హృదయముగల భరతుండు, శ్రీరాము నడవికిం బంపిన తల్లిని గాంచి, 
యామెను రూక్షముగా నిందింపందలం చియు, గద్దదిక కలుగగా ముఖము 
వంచి, కుటిలమై ప్రకాశించు నపాంగవీక్షణము ప్రసరింపజేసి మనస్సులోనే 
మండిపడెను. 
అధ కోవః : 
శత్రుకోపే తు చేష్టాః స్యుర్భావగర్భితభాషణమ్‌. 134 
భ్రూభేదనిటల స్వేద కటాక్షారుణిమాదయః, 
శత్రువునెడం గలిగిన కోపమున భావగర్భిత సంభాషణము, బొమముడిపాటు, 
నొసట జెమట, కనుగొలుకుల చూపు లెజ్బపడుట మున్నగు చేష్టలు కల్గును. 
యథా : 
కోపేన ప్రతిధూతకుంతలభర స్సర్వాంగజో వేపథుః 
కించిత్మోకనదచ్చదేన సదృశే నేత్రే స్వయం రజ్యతః, 
ధత్తే కాంతి మిదం చ వక్ర మనయో ర్భంగేన భీమభ్రువో 
శృంద్ర స్యోద్భటలాంఛనస్య కమలస్యోద్రాంతభ్భంగస్య చ. (ఉత్తు రామచరితే 5 అంకు) 
కోపముచే నెగురుచున్న జుట్టు గలిగి, శరీరమంతటను గంపము పుట్టి, యితండు 
చిన్న యెట్టికలువరేకులవలెం బ్రకాశించు కన్నులు కల్లి యున్నాడు; ఇతని 
ముఖము కాంతియుతమై భయంకరములగు కనుబొమలను ముడివేయుటవలన 
లాంఛనముతోడి చంద్రునియొక్కయు, తిరుగుచున్నతుమ్మెదలతోంగూడిన 
కమలముయొక్కయుం బోలికను పొందుచున్నది.” 


అత్ర లవస్య చంద్రకేతోశ్చ పరస్పరవిషయః కోపో బ్రూభేదాదిభి ర్వజ్యతే. 
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ఇచట లవ, చంద్ర కేతువుల కోరికపై నొకరికిం గోపము గల్లినది; అది 
బొమముడిపాటు మున్నగువానివలన వ్యక్తమగుచున్నది. 


భృత్యాదికోపత్రితయే తత్తత్కోపోచితాః క్రియాః. 135 
భృత్యాదులయెడం గలుగు మువ్విధములగు కోపము లందు నా యా 
కోపములకుం దగిన క్రియ లుండును. 


అధ రోషః : 
మిథః ప్రీపుంసయోరేవ రోషః స్రీగోచరః పునః, 
ప్రత్యయావధి; రత్ర స్యు ర్వికారాః కుటిలేక్షణమ్‌. 136 
అధరస్సురణాపాంగరాగనిః శ్వసితాదయః, 
ప్రీ పురుషులలో నొకరిపై నింకొకరికి రోషము గల్లుచుండును; అందు ప్రీలయెడం 
గలుగు రోషము నమ్మికకల్గువణకు నుండును; అందుం గుటిలవీక్షణము, పెదవి 
కదల్బుట, కనుగొలుకు లెజ్జంబబాజుట, నిట్టూర్పు మున్నగు క్రియలు నుండును. 


యథా వీరానందే : 


భూభంగభిన్న ముపరంజితలోచనాంత 

మాకంపితాధర మతిశ్వసితానుబంధమ్‌, 

పత్యు ర్ముఖం క్షితిసుతా పరిలోకయంతీ 

కారావిముక్తిరపి కష్టతరేతి మేనే. 
'బీతాదేవి, బొమముడిపాటుతోంగూడి, యెజ్జిని కనుగొలుకులు కలిగి, 
కంపించుచున్న పెదవులు వెలయ, నెక్కువగా నిశాసము విడుచుచున్న శ్రీరాముని 
ముఖమును జూచు చున్నదై, తాను రావణుని చెజనుండి విడుదలపొందుటను 
గూడం గష్టతరముగానే భావించెను.” 
అత్ర రావణకారాగారనివాసశంకయా జనితః సీతా విషయో రామస్య రోషో 
(భూభంగాదిభి రనుభావై ర్వజ్యతే. 
ఇచట, రావణుని కారాగారమున నివసించి యున్నదను సందేహముచే రామునికి 
సీతయెడ రోషము కల్గెను. అయ్యది భ్రూభంగము మున్నగు ననుభావములచే 
వ్యక్త మగుచున్నది. 
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ప్రత్యయావధిత్వం యథా : 
దిష్టార్థశ్రుతవిప్రలంభజనిత క్రోధా దహంనో గతో 
దిష్ట్యా నో పరుషం రుషార్థకథనే కించి న్మయా వ్యాహృతమ్‌, 
మాంప్రత్యాయయితుం విమూఢహృదయందిష్టాకథాంతం గతా 
మిథ్యాదూషితయానయా విరహితం దిష్ట్యా న జాతం జగత్‌. (వేణీసంహారే 2 అంక 


“అదృష్టవశమున సగము వినిన విప్రలంభవృత్తాంతము వలనం గల్గిన కోపముచే 
నేను పోకుంటిని; కోపము గల్లించు మాటలు పలికినను, నే నదృష్టవశమునం 
గోపముగా నేమియుం బల్మకుంటిని; విమూఢమగు మనస్సుగల నన్ను 
నమ్మించుట కొజకుంగా నదృష్టవశమున నీకథ పూర్తియైనది; నిష్కారణముగ 
నీమెను నిందించుటవలన నీమె దుఃఖించి యాత్మహత్యకుం గడంగుట 
తప్పిపోవుట మేలే యైనది.” 

అత్ర స్వప్నవృత్తాంత(శవణ్రాంతిజనితస్య భానుమతీ విషయస్య 
సుయోధనరోషస్య స్వప్న శేష శ్రవణజనిత ప్రత్యయ కృతా శాంతిః దిస్టేత్యాది 
వాగారంభేణ వ్యజ్యతే. 
ఇచట సుయోధనునికి స్వప్న వృత్తాంతమును వినుటవలనం గలిగిన (భ్రాంతిచే 
భానుమతియెడ రోషము కలిగినది; ఆ రోషము స్వప్నమును బూర్తిగా 
వినుటవలనం గలిగిన నమ్మకముచే శాంతిని బొందుట 'అదృష్టవశముని మున్నగు 
వాగారంభముచే సూచితము. 


ద్వేధా నిగదితః స్త్రీణాం రోషః పురుషగోచరః. 137 
సపత్నీ హేతు రాద్యః స్యా దన్యః స్యా దన్యహేతుకః, 
సపత్నీ హేతుకో రోషో విప్రలంభే ప్రపంచ్యతే. 138 


అన్యహేతుకృతే త్వత్ర (క్రియాః పురుషరోషవత్‌, 
పురుషుల విషయమై ప్రీలకుం గలుగు రోషము రెండు విధములు. అవి సపత్నీ 
హేతుకము, ఇతర హేతుకము ననునవి. సపత్నీ హేతుకమగు రోషము విప్రలంభ 
మున వివరింపంబడును. ఇతరహేతుకమగు రోషమునం గల క్రియలు 
పురుషరోషమునందువలెనే యుండునని గ్రహింపనగును 
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మయ్యేవ విన్మరణదారుణ చిత్తవృత్తౌ 

వృత్తం రహః ప్రణయ మట్రతిపద్యమానే, 

భేదాద్‌ భ్రువోః కుటిలయో రతిలోహితాక్ష్యా 

భగ్నం శరాసన మివాతిరుషా స్మరస్య. (శాకుంతలే 6 అంక) 


“జరిగిన ప్రణయవృత్తాంతము నెఖుంగంజాలక, విస్మరించుటచే దారుణమైన 
మనోవ్యాపారము కల్లి నే నుండగా, శకుంతల, వంచియున్న కనుబొమలను 
ముడివేసి, యెట్జని కన్నులతోం జూడంగా మన్మథుండు మిక్కిలి కోపముతో 
వింటిని వితిచి నట్లు నాకు తోంచెను.” 


అత్ర ప్రాక్తనవృత్తాంతాపహ్నవజనితో దుష్యంత విషయః శకుంతలారోషో 
(భూభేదాదిభి ర్వజ్యతే. 
ఇచట దుష్యంతుండు వెనుకటి వృత్తాంతమును గప్పిపుచ్చుటవలన శకుంతల 


కాతనియెడ రోషము కల్గినది; అది బొమముడిపాటు మున్నగువాని వలన వ్యక్త 
మగుచున్నది. 


అధ శోకః : 
బంధువ్యాపత్తి దౌర్గత్య ధననాశాదిభిః కృతః. 139 
చిత్తక్షేశభరః శోక; స్తత్ర చేష్టా వివర్ణతా, 
బాష్పోద్గమో ముఖే శోషః స్తంభనిఃశ్వసితాదయః. 140 


బంధువులయాపద, దుర్గతి, ధననాశము మున్నగు వానివలన మన స్సధికముగా 
క్షోభించుట శోకము. ఈ శోకమున వెలవెలపాటు, కన్నీరు, నోరెండిపోవుటం, 
స్తంభము, నిట్టూర్పు మున్నగు చేష్ట లుండును. 
ఉత్తమానా మయం ప్రాఢో విభావై రన్యసం్రితైః, 
ఆత్మస్టై రధిరూఢోపి ప్రాయః శౌర్యేణ శామ్యతి. 141 
తత్ర చేష్టా గుణాఖ్యాన నిగూఢరుదితాదయః. 
ఉత్తములయం దుండు శోకము (ప్రొఢము; అది పరుల నాశ్రయించియుండు 
విభావములచేతంగాని, స్వాశ్రయము లగు విభావములచేంగాని యుండి, 
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రనికోల్లానము 
సామాన్యముగా శౌర్యముచే శాంతిం బొందును. గుణములను స్తుతించుట, 
లోలోపల నేడ్చుట యిందలి చేష్టలు. 
పరగతవిభావై ర్యథా : 

దేవో రక్షతు వః కిలాననపరివ్యాకీర్ణచూడాభరాం 

భర్తుర్భస్మని వేతుషీం కరతలవ్యామృష్ట పార్వక్షితిమ్‌, 

హా! ప్రాణేశ్వర! హా! స్మరేతి రుదతీం బాష్పాకులాక్షీం రతిం 

దృష్ట్వా యస్య లలాటలోచనమపి వ్యాష్తాశు నిర్వాపితమ్‌. 
“మన్మధథంండు మరణింపంగా రతీదేవి యత్యంత దుఃఖమున జుట్టు 
విరియంబోసికొని, భర్తయొక్క భస్మమునం బడుచు, బార్వభూమిని స్పృశించుచు, 
“హా! ప్రాణేశ్వరా! మన్మథా!? అని యేడ్చుచు, బాష్పాకులములగు కన్నులు 
కల్టియుండంగా, చూచిన శివుని మూండవకన్ను, నీళ్లతోనిండి చల్లారినది. అట్టి 
కరుణామయుండగు దేవుండు (శివుడు) మిమ్ము రక్షించుగాక!” 


అత్ర రతిగతశోచ్యదశావిలోకనేన దేవస్య శోకో బాష్పోద్గమేన వ్యజ్యతే. 
ఇచట రతియొక్క విచారణీయదశను జూచుటచే శివునికిం గల్గిన శోకము 
బాష్పోద్దమముచే వ్యక్తమగుచున్నది. 
ఆత్యగతైర్యథా : 

అయి కర్ణ! కర్ణసుభగం ప్రయచ్చ మే 

గిర ముద్వమన్నివ మయి స్థిరాం ముదమ్‌, 

అనుజై ర్వియుక్త మకృతాప్రియం ప్రియం 

వృషసేనవత్సల! విహాయ యాసి మామ్‌. (వేణీసంహారే 5 అంకః) 
ఓ కర్గుండా! నాయెడ ఎక్కువ ప్రేమను జూపున ట్లుండి కర్ణామృతమగు నీ 
మాటను వినిపింపుము; నే ననుజులచే విడువం బడి దుఃఖించుచున్నాను; నేను 
నీ కెన్నడు నప్రియ మొనర్చ లేదు; మీదుమిక్కిలి నీ కిష్ణుడను; ఇట్టి నన్ను 
విడిచిపోవుట న్యాయము కాదు.” (అని దుర్యోధను డనుచున్నాండు. ) 

స్యాదేవ మృతిపర్యంతః స్వపరస్థైస్తు మధ్యమే. 142 

అనతివ్యక్తరుదితప్రముఖా స్తత్ర విక్రియాః, 
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రసార్థవ సుధాకరము 

స్వగతములగు విభావములచేతంగాని, పరగత విభావములచేంగాని 
మధ్యమునియెడ శోకము మరణపర్యంతము నుండును. ఇందు వ్యక్తముకాని 
రోదనము మున్నగు చేష్టలుండును. 
స్వగతైర్మధ్యమస్య యథా కరుణాకందలే : 

న్యాయోపాధి రయం య ద[శుకణికాం ముంచంతి బంధువ్యయే 

రాగోపాధిరయం త్యజంతి విషమాన్‌ య జ్ఞాతయో దుస్వజాన్‌, 

ప్రాణానాం పున రుత్మమః కిముపధి స్తత్మేన విజ్ఞాయతే 

దేవం చానకదుందుభిం దశరథం చేక్ష్వాకువంశ్యం వినా. 
“జనులు బంధునాశనమువలన కన్నీరు విడుచుట న్యాయోపాధికము; జ్ఞాతులు 
విడువ శక్యములు కాని విషయము లను విడుచుట రాగోపాధికము, ప్రాణములు 
విడుచుట యదుపాధికమో తెలియరాదు; దాని నిక్షాకువంశజుండగు 
దశరథుండు, ప్రభువగు వసుదేవుండును మాత్ర మెఖుంగుదురు.” 


అత్ర వసుదేవస్య బంధువిపత్తిజః శోకః ప్రాణోత్మమణేన వ్యజ్యతే. 
ఇచట వసుదేవునికి బంధువిపత్తివలనం గలిగిన శోకము ప్రాణపరిత్యాగమువలన 
వ్యక్తమగుచున్నది. 
పరగతైర్యథా : 
నిర్భిద్యంత ఇవాంగకా న్యసుహరై రాక్రందసంస్తంభనైః 
కంఠే గర్భనిరుద్ధ బాష్పవిగమే వాచాం గతి ర్లద్గదా, 
ధి గగ 
ధావ త్యంతరసంస్తుతానసి జనాన్‌ కంఠే (గహీతుం మనః 
కాష్టా తస్య మమేదృశీ యదుకులే కుల్యః కథం జీవతి. 
“పాణములను హరించు నజపులచేతను, స్తంభనలచేతను అంగములు 
భేదిల్లునట్లున్నవి; సగములోం గన్నీటిచే నరికట్టంబడిన కంఠధ్వని గద్దదికను 
పొందుచున్నది; పరిచయములేని జనులను గౌంగిలించుటకును మనస్సు 
పరిగెత్తుచున్నది. నావంటి విరాగికిట్టి యవస్ట - హద్దుమీజినది - కల్లంగా 
క ల థి [ఈ ౧ 
బంధుజను లెట్లు జీవింపంగలరు?” 
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అత్ర యదుకుల ధ్వంసనేన నారదస్య శోకః. 
ఇచట యదుకులనాశనమున నారదునకు శోకము కల్గినది. 


హేతుభిః స్వగతైరేవ ప్రాయః ప్రీనీచయో రయమ్‌. 148 
మరణవ్యవసాయాంత స్తత్ర భూపరివేష్టనమ్‌, 
ఉరస్తాడననిర్భేదపాతోచ్చె రోదనాదయః. 144 


సాధారణముగా స్వగతములగు హేతువుల చేతనే ప్రీలకును, నీచపాత్రములకును 
శోకము కల్లును, అయ్యది మరణప్రయత్నావధికమై యుండును; అందు భూమిపైం 
దిరుగుట, జొమ్ముమోదుకొనుట, బావురుమనుట, పడిపోవుట, బిగ్గజగా నేడ్చుట 
మున్నగు క్రియలు జరుగును. 
తత్ర నీచగతో యథా కరుణాకందలే : 

కచై రర్ధచ్చిన్నైః కరనిహతిరక్తః కుచతటై 

ర్నఖోత్భత్త ర్గండై రుపలహతిశీర్ణ శ్చ నిటలైః, 

విదీర్ణె రాక్రందా ద్వికలగదితైః కంఠవివరై 

ర్మనస్తక్షోత్యంతఃపురపరి జనానాం స్థితి రియమ్‌. 
సగము తెగిన తలవెండ్రుకలతోను, జేతులతోం గొట్టుకొనుటచే రక్తము చిమ్మిన 
స్తనములతోను, గోళ్లచే బాగుగా గీరంబడిన చెక్కిళులతోను, రాళ్లకువేసి 
కొట్టుకొనుటచే బ్రద్దలైన నొసళ్లతోను, అక్రందనములచే బ్రద్దలయి, వికలములైన 
గొంతులతోను గూడిన యంతఃపుర పరిజనుల యీ స్థితి మనస్సు నకు మిగుల 
దుఃఖమును గల్లించుచున్నది. 


ప్రీగతో యథా : 
అథ సా పునరేవ విహ్వలా 
వసుధాలింగన ధూసరస్తనీ, 
విలలాప వికీర్ణమూర్థజా 
సమదుఃఖామివ కుర్వతీ స్థలీమ్‌. (కుమారసంభవే 4 సర్గః) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
పిదప నా రతీదేవి మజల మూర్చపొంది, భూమిపైం బడుటచే ధూళిపట్టిన 
స్తనములు కలదై, జుట్టు విరియంబోసికొని, యా స్థలమునుగూడం దనతో 
సమానముగ దుఃఖింపంజేయుచున్నట్లు వలెనే విలపించెను. 


అధ జూగువ్నా : 
అహృద్యానాం పదార్థానాం దర్శనశ్రవణాదిఖిః, 
సంకోచనం య న్మనసః సా జుగుప్పాత్ర విక్రియాః. 145 
నాసాపిధానం త్వరితా గతి రాస్యవికూణనమ్‌, 
సర్వాంగధూననం కుత్సా ముహుర్శిష్టీవనాదయః. 146 


హృద్యములుకాని వస్తువులను జూచుట వలనను, అట్టివానినిగూర్చి వినుట 
మున్నగువానివలనను మనస్సునకుం గల్లు సంకోచము జుగుప్స. ఇందు ముక్కు 
మూనికొనుట, వేగముగా బోవుట, ముఖము ముడుచుకొనుట, 
సర్వావయవములను జలింపంజేయుట, నిందించుట, మాటిమాటికి నుమియుట 
మున్నగు చేష్ట లుండును. 
అపహద్యదర్భనాద్వథా న 

నిష్టాపస్విద్యదస్థ్నః క్వథనపరిణమన్మేదసః (పైతకాయాన్‌ 

కృష్ణ్వా సంసక్తధూమానపి కుణపభుజో భూయసీభ్య శ్చితాభ్యః, 

ఉత్పక్వస్రంసి మాంసప్రచయ ముభయతః సంధినిర్ముక్తమారా 

దేతే నిశ్చూష్య జంఘానలక ముదయినీ రృజ్జధారాః పిబంతి. (మాలతీమాధవే 4 
అంకు) 


“శవములం దిను భూతములు, పొగతోంగూడి కాలుచున్న పీనుగులను పెద్ద 
పెద్ద చితులనుండి లాగి తెచ్చి, కాలుటచే రక్తము ప్రవహింపంగా పాకమువలన 
మేదస్సు కారంగా, ఎక్కువ పక్వముచే రెండుమోకాళ్ల చిప్పలనుండియు మాంసము 
జాజంగా, పిక్నయిముకనుండి మాంసమును దీసివేసి, యందుండి కాబుచున్న 
కొవ్వుధారలను త్రాగుచున్నవి.” 

అత్ర జంఘానిశ్చూణన మజ్జధారాపానాదిజనితా పిశాచ విషయా మాధవస్య 
జుగుష్ప్సారూపా గర్హా 'కుణపభుజు ఇత్యనేన వ్యజ్యతే. 
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ఇచట జంఘలయుత్పక్వము, మజ్జధారాపానము మున్నగు వానివలనం 
బిశాచములయెడ మాధవునికిం గలిగిన జుగుప్పారూవ గర్హభూతము 
“(కుణపభుక్కు)” లను దానిచే వ్యక్తమగుచున్నది. 
(శవణాద్యధథా : 

మేదోమజ్ఞాశోణితైః పిచ్చలే£_0౦త 

స్వక్‌ ప్రచ్చన్నే స్నాయుబద్దాస్థిసంధా, 

సాధు ర్దేహే కర్మచండాలగే హే 

బధ్నా త్యుద్యత్పూతిగంధే రతిం కః? 
“లోపల మెదడు, క్రొవ్వు, రక్తములచేం జిక్కనయి, పయికిం దోలుచేం గప్పంబడి 
నరములచేం గట్టంబడిన యెముకల సంధులు కలిగి, దుర్గంధముతో నిండిన 
- కర్మచండాలుని గృహమగు శరీరము నే యుత్తముండు ప్రేమతోం జూచును? 


అత్ర కస్యచి ద్వస్తుతత్వవిచారాగమ(శ్రవణ జనితా దేహే జుగుష్పారూపా నిందా 
వ్యజ్యతే. 
ఇచట వస్తుతత్వమును విచారించు నాగమములను వినుటవలన నొకానొకనికి 
దేహముపై జుగుప్స జనించినది; అది నిందారూపమున వ్యక్తమగుచున్నది. 

ఘృణాశుద్ధజుగుప్సాన్యా దశరూపే నిరూపితా, 

సా హేయశ్రవణోత్పన్న జుగుప్పాయా న భిద్యతే. 147 
దశరూపకమున ఫృణాశుద్ధమగు జుగుప్ఫ యొకటి వేజుగ నిరూపింపంబడినది; కాని 
యది హేయమును వినుట వలనం గల్లిన జుగుప్పకంటె భిన్నము కాంజాలదు. 

అధ భయం : 

భయం తు మంతునా ఘోరదర్భన శ్రవణాదిభిః, 

చిత్తస్యాతీవ చాంచల్యం; త త్రాయో నీచమధ్యయోః. 
అపరాధము, ఘోరదర్శనము, ఘోరశ్రవణము మున్నగువానివలన మనస్సు 
మిక్కిలి చలించుట భయము; ఇట్లు సాధారణముగా నీచులకు, మధ్యములకును 
భయము కల్లును. 
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ఉత్తమస్య తు జాయేత కారణై రతిలౌకికైః, 


భయే తు శోభా వైవర్ణ్యం స్తబ్ధత్వం గాత్రకంపనమ్‌. 149 
పలాయనం పరావృత్య వీక్షణం స్వాంగగోపనమ్‌, 
అస్యశోషణ ముత్రోశ శరణాన్వేషణాదయః. 150 


మంతువనగానపరాధము. దాని వలన భయము, ఈ భయ ముత్తములకుమాత్రము 
లౌకికములగు కారణములవలనం గల్గును; ఇందు శోభ తగ్గుట, స్తబ్ధత్వము, శరీర 
కంపనము, పాతిపోవుట, వెనుదిరిగి చూచుట, తన శరీరమును దాంచుకొనుట, 
ముఖశోషణము, అజచుట, శరణుగోరుట మున్నగునవి కలుగును. 
మంతు రపరాధః. తస్మాద్యథా ఆ 

విభూషణ ప్రత్యుపహారహస్తం 

విశాంపతి స్తం ప్రణతం నిరీక్ష్య, 

సౌవర్ణ మగస్రం ప్రతిసంజహార 

ప్రహ్వే ష్వనిర్బంధరుషో హి సంతః. (రఘువంశే 16 సర్గఖ 
హస్తములతో భూషణముల, నుపహరణములను బట్టుకొనివచ్చి నముడైన 
కుముదునిం జూచి రాజైన కుశుడు గారు డాస్త్రము నుపసంహరించుకొనెను. 
సత్పురుషులు నములయెడం గల కోపము నుపశమించుకొందరు గదా! 

ఘోరదర్భనాద్యథా : 

పరాజిత శ్చోలభయేన పాండ్యః 

పలాయమానో దిశి దక్షిణస్యామ్‌, 

సమాకులో వారినిధిం విగాహ్య 

సేతుచ్చిదం దాశరథిం నినింద. 
“చోళరాజుచే నోడింపంబడిన పాండ్యుం డతనివలని భయమున దక్షిణ దిక్కుగాం 
బాజిపోంగా సముద్ర మడ్డువచ్చెను; అపుడు పాండ్యుండు కలంతపడి సముద్రపు 
సేతువును దెగం గొట్టిన శ్రీరాముని నిదించెను.” 
అత్ర యుద్ధసంరంభభీమస్య చోలస్య దర్శనాత్‌ పాండ్యస్య భయం పలాయనాదిభి 
ర్వజ్యతే. 
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యుద్ధ సంరంభమున భయంకరుండైన చోళునిం జూడంగా బాండ్యునికి భయము 
కలిగినది; అది పలాయనము మున్నగువానివలన వ్యక్తమగుచున్నది. 
ఘోరశ్రవణాద్యథా : 

శ్రుత్వా నిస్సాణరాణం రణభువి భవతో మాధవక్ష్మాధవేంద్ర! 

ప్రాప్య ప్రత్యర్థివీరాః కులశిఖరిగుహాం గూఢగాధాంధకారామ్‌, 

లీనా లూనప్రతాపా నిజకటకమణి[్రేణి కాంతిప్రకర్ష 

స్రష్టారం నష్టధైర్యాః: కమలభువ మహో! హన! నిందంతి మన్దమ్‌. 
ఓ మాధవభూపాలా! యుద్ధభూమిలో నీ రణభేరీ ధ్వనిని విని శత్రువీరులు 
గూఢమై దట్టమైన చీంకటిగల కులపర్వత ముల గుహలలో - ప్రతాపములేనివారై- 
దూరి దాంగి తమ కంకణములలోని మణుల గొప్పకాంతిచే తాము వెల్లడియగుదు 
మని, యా కాంతిని సృజించిన బ్రహ్మను మెల్లంగా నిందింతురు. 


అతిలౌకికా త్మారణా దుత్తమస్య యథా : 
అశక్నువన్‌ సోఢు మధీరలోచనః 
సహస్రరశ్మేరివ యస్య దర్శనమ్‌, 
ప్రవిశ్య హేమాద్రి గుహాగ్భహాంతరం 
నినాయ బిభ్య ద్దివసాని కౌశికః. (శిశుపాలవధే 1 సర్గం 


“ధైర్యమును విడిచిన లోచనములు కల కౌశికుడు (ఇంద్రుండు) 
సహ(స్రకిరణములు గల సూర్యుని యొక్క వలెను (గుడ్లగూబ (కౌశికము) 
సూర్యునియొక్క వలను) రావణుని యొక్క దర్శనమును సహింపలేక 
మేరుపర్వతగుహ యనెడి యింటిలోపల భయముతోనే దినములు గడపెను.” 
అత్ర వర్ణనీయోత్తమం రావణం ప్రతి దేవేంద్రస్య మధ్యమత్వం న 
శంకనీయమ్‌, యతః ప్రకృతిరేవ కారణం పుంసా ముత్తమత్వే, న వర్ణనా; తథా 
సతి- “'ప్రియేణ తస్యాన పరాధబాధితా ఇత్యాదినౌగ్రాదిభావ కథన ముత్తమస్య 
రావణస్య నోచితం స్యాత్‌. తస్మా దుత్తమ(్రకృతేరవి దేవేంద్రన్య 
లోకోత్తరవరప్రదానభీషణాద్రావణా దృయ ముత్పద్యతే. 
ఇచట రావణుని వర్ణనము ప్రస్తుతమగుటచే నతండు త్తముం డనియు, నిందధ్రుండు 
మధ్యము దనియు సందేహింపరాదు; ఏలయన పురుషులుత్తము లగుటలోం 
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బ్రకృతియే ప్రధానము; వర్ణన ప్రధానము కాదు; రావణు డుత్తముండగుచో 
ప్రియేణ తస్యానపరాధబాధితా' ఇత్యాదులయం దతని కుగ్రత్వము మున్నగు 
భావములను గూర్చుట కుదురదు. అందువలన దేవేంద్రుం డుత్తమప్రకృతి 
యైనను, లోకోత్తరవరలాభమున భయంకరుండగు రావణునివలన నతనికి 
భయము కల్గుచున్నది. 
అథోత్తమస్య హేతుజభయానంగీకారే : 
విద్రాణే ద్రవ్యనాథే సవితరి తరలే జాతశంకే శశాంకే 
వైకుంఠే కుంఠగర్వేద్రవతిమఘవతి క్షాంతకాంతౌ కృతాంతే, 
అబ్రహ్మణ్యం బ్రువాణేవియతి శతధృతా వుద్ధతైకాగ్రహస్తే 
పాయా ద్వః కాలకూటం ర్వుటితి కబలయన్‌ లీలయా నీలకంఠః. 
కుబేరుడు పాఠిపోంగా, సూర్యుండు చలింపంగా, చంద్రుండు శంకింపంగా, 
విష్ణునిగర్వము నశింపంగా, ఇం[ద్రుండు ద్రవింపంగా, యముండు కాంతి దక్కంగా, 
ఆకాశమున బ్రహ్మ చేయెత్తి యబ్రహ్మణ్యమని ఘోషింపంగా - విలాసముగాం 
గాలకూటమును మింగిన శివుండు మిమ్ము రక్షించుంగాక! 
ఇత్యత్ర విద్రావతారల్యాదిభి రుద్దోషితస్య ద్రవ్యనాథ సవిత్రాదిగత భయస్యాపలాపః 
కథ మభిధేయః? తదపలాపే9 సి కాలకూటభక్షణస్య సుకరత్వాత్తత్మార్యనిర్వహణే 
స్ఫీతస్య నీలకంఠ ప్రభావోత్మర్షస్య కథం మస్తకోన్నమనం స్యాత్‌. 
అనుచోట పరుగెత్తుట, చలించుట మున్నగువానివలనం గుబేర, సూర్యాదులకుం 
గల్గిన భయము నెట్లు కప్పిపుచ్చనగును? ఒకవేళ దానిం గప్పిపుచ్చినను, కాలకూట 
భక్షణము తనకు సుకరమగుటచే, అట్టి కార్యమొనర్చుటలో సమర్షుండగు శివుని 
ప్రభావోత్మర్హకుం దలయొగ్గి నమస్మరించుట యెట్లు కుదురును? 
హేతుజా దితరే ప్రోక్తే భయే సోట్టలసూనునా, 
కృత్రిమం తూత్తమగతం గుర్వాదీన్‌ ప్రత్యవాస్తవమ్‌. 151 
బిభీషికార్థం బాలాదేర్విత్రాసితక మిత్యుభే, 


హేతుజములగు భయములకంటె వేజగు భయములు రెండని సోట్టల 
కుమారుండు చెప్పెను. (1) కృత్రిమము, (2) విత్రాసితకము. 'ఉత్తమగత మగునది 
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కృత్రిమ భయము; యథార్థముకాని యా భయము గుర్వాదివిషయకము; అది 
యవాన్మవము. బాలురు మున్నగువారిని భయవించుట కగునది 
విత్రాసితకమగును.” అని. 
తత్రాంత్య మంతర్భూతం స్యాద్దోరశ్రవణజే భయే. 152 
భిక్షు భల్లూక చోరాది విద్యుత్‌ క్రవ్యాద కల్పితమ్‌, 
ఇందు విత్రాసితకము ఘోర[శ్రవణాదిజ మగు భయముననే యంతర్భవించును; 
అయ్యది భిక్షుకులు, ఎలుంగులు, దొంగలు, మెజుపులు, క్రూరమృగములు 
మున్నగువాని వలనం గల్లు భయమేకదా! 
అద్యం తు యుక్తికక్ష్యాయాం భయకక్ష్యాం స గాహతే. 153 
గుర్వాదిసన్నిధౌ యస్మా న్నీచైఃస్థిత్యాది సూచితమ్‌, 


భావో వినయ ఏవ స్యా దథ స్యా న్నాటకే యది. 154 
అవహిత్ఞతయా తస్య భయత్వం దూరతో గతమ్‌, 
అతో హేతుజమేవైకం భయం స్యా దితి నిశ్చయః. 155 


ఇందు మొట్టమొదటిది - యుక్తితో బరిశీలించినచో భయముయొక్క తరగతిలోనే 
చేరదు. గురువులు మున్నగువారి సన్నిధిలో (గిందం గూర్చుండుట మున్నవానిచే 
సూచితమగు భయభావము వాస్తవము కాక నటింపంబడిన దైనచో వినయమే 
యగును; భయమెంతమాత్రము కాదు; కావున భయము హేతుజమగు నొక్క 
విధమే (కృతకమే) యని నిశ్చయింపవలెను. 
“తథా చ భారతీయే : 

యత్‌ స్వాభావభయం స్యాత్‌ సత్వసముత్ధం తథైవ కర్తవ్యమ్‌ పున రేభిరేవ 
భావైః కృతకం మృదుచేష్టితైశ్చ భయమ్‌. ఇతి. 
స్వాభావికమైన భయము సత్వములవలనం గల్లునట్లు చేయవలెను; 


మృదుచేష్టితములగు నీ భావములచేతనే యది కల్గినచోం గృతకము నగును” 
అని చెప్పంబడినది. 

నను చాత్ర స్వభావజం, కృతకం చేతి ద్వివిధం భయం ప్రతీయతే, 
తస్మాత్తద్విరోధ ఇతి చే” న్మైవవ్‌. భరతాద్యభి ప్రాయ మజానతా, 
పేలవోక్తిమాత్రతాత్పర్యేణ న శంకితవ్యమ్‌. 
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పై వచనమునుబట్టి స్వభావజము, కృతకము నని భయము రెండు విధము 
లైనట్లు తెలియుచున్నది గదా! మీ సిద్ధాంతము దానికి విరుద్ధమగునే!” అని 


శంకింపరాదు. భరతముని యాశయ మెజుంగక పై శ్లోకమును బేలవముగాం 
బైపై నిట్లర్ణముచేసికొని యీ రీతిని శంకింపరాదు. 


తథాహి - యథా లోకే మంజిష్టాది ద్రవ్యం సహజో రక్తిమా గాఢతరం 
వ్యాప్నోతి, ఏవం మధ్యనీచయో ర్భయం స్వల్పకారణమాట్రేత పి సహజవత్‌ 
దృశ్యతి ఇతి సహజమి త్యుపచర్యతే. 
లోకమున సహజమైన యెబుపగు మంజిష్టాది వస్తువు, దట్టముగా నంతటను 
వ్యాపించునట్లు, భయము మధ్యమ, నీచులయందు స్వల్పకారణముచేతనే 
వ్యాపించి సహజమైనట్లు గానే కనంబడుచుండును. 
యథా కృతకో లాక్షారసః ప్రయత్నసజ్ఞితోత పి కాష్టాదిక మంతః న 

వ్యాప్నోతి, ఏవ ముత్తమగతం భయమితి అలౌకిక కారణ ప్రకర్ణేణాపి కృతకవదేవ 
ప్రతీయత ఇతి కృతకమి త్యుపచర్యతే. అన్యథా స్వాభావికస్య భయస్య 
రమ్యదర్శనేల_పి సంప్రతిపత్తిప్రసంగాత్‌. 
కల్పితమగు లత్తుకరసము ప్రయత్నపూర్వకముగం దయారైనను, కట్బలు 
మున్నగువాని లోభాగమున నత్తుకొననియట్లు, ఉత్తముల కగు భయము ఎక్కువైన 
యలౌకిక కారణము లున్నను, కృతకమువలెనే కనంబడుచుండును; కావుననే 
యది కృతకమని చెప్పబడుచున్నది. భయము స్వాభావికమేయైన యొదల, 
రమ్యవస్తువులను జూచునపుడును అది కలుగవలసి యుండును! మన కట్లు 
కల్గుట లేదే! 
నను యది స్వాభావికం భయం న విద్యతే : 

ద్వారే నియుక్త పురుషానుమత ప్రవేశః 

సింహాసనాంతికచరేణ సహోపసర్పన్‌, 

తేజోభి రస్య వినివారిత దృష్టిపాతై 

ర్వాక్యాదృతే పునరపి ప్రతివారితో౭ స్మి. (మాలవికాగ్నిమిత్రే 1 అంక) 
“'ద్వారపాలకునిచే ననుమతింపంబడిన ప్రవేశము కల వాండనై, ప్రభుని 
సింహాసనము సమీపమున నుండువానితో6 (రాజసేవకునితో) గూడ కలిసి 
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వచ్చుచు, కనులకు మిజుమిట్లు గొల్పి, చూపు చెడగొట్టిన రాజుగారి తేజస్సులచేతనే, 
మాటల యవసరము లేకయే మఅల వారింపంబడినవాండ నైతిని.” 


ఇత్యాదిషు కథం భయోతృత్తి రితిచే దుచ్యతే. 
ఇత్యాదులయందు (రాజువద్దకువచ్చు వ్యక్తికి) భయోత్పత్తి యెట్లు కలిగినది? 
అని యడిగినచో, దానికి సమాధానము నరయుండు- 

భీషణా స్రివిధాః - ఆకృతిభీషణాః, క్రియాభీషణా, మాహాత్య భీషణాశ్చేతి. 
తత్రాకృతిభీషణాః రక్షఃపిశాచా దయః; క్రియాభీషణా వీరరుద్ర, పరశురామ, 
శార్దూల, వృకాదయః; మాహాత్యభీషణాః దేవ, నరదేవాదయః. 
భయము గొల్పువారు ముత్తెజంగులు; ఆకృతిభీషణులు, క్రియాభీషణులు, 
మాహాత్యభీ షణులు నని. రాక్షసులు, విశాచములు మున్నగునవి 
యాకృతిభీషణములు. వీరభద్రుడు, పరశురాముడు, పెద్దపులి, తోండేలు 
మున్నగునవి క్రియాభీషణములు; దేవతలు, రాజులు మున్నగువారు 
మాహాత్యభీషణులు! 

త దత్ర మాహాత్యభీషణ రాజదర్శనా దృయం నాట్యాచార్యస్య జాయతే, 
న పునః స్వభావాత్‌. తదేత న్నిస్సంశయం కృతం “అహో! దురాసదో రాజమహి” 
మేతి పూర్వవాక్యం గ్రథ్నతా తేనైవ కాళిదాసేనేతి సర్వం కల్యాణమ్‌. 
ఇచట మాహాత్మ్యము (అలౌకికశక్తిచే భయంకరుండగు రాజును జూచుటచే 
నాట్యాచార్యునికి భయము కల్గినది; అది స్వభావజమగు భయము కాదు. ఈ 
శ్లోకమునకు ముందుగాం గాళిదాసమహాకవి కూర్చిన “ఆశ్చర్యము! రాజుల 
మహిమ దుష్పావ్యము గదా!” అను మాటకూడం బైవిషయమును 
నిస్సందేహముగా వెల్లడించుచున్నది. ఇట్లు మా సిద్దాంత మెంతయు మైలేనది! 

భోజేనోక్తాః స్థాయినోల_న్యే గర్వః స్నేహో ధృతిర్మతిః, 
స్థాస్సురేవోద్ధత ప్రేయః శాంతోదాత్తరసేష్యపి. 156 

భోజుడు, గర్వము, స్నేహము, ధృతి, మతి యను నాల్లు స్థాయిభావములను 
వేజుగా గ్రహించి, క్రమముగా ఉద్ధతరసము, పేయోరసము, శాంతరసము, 
ఉదాత్తరసము నను నాల్గు రసములను కల్పించెను. 
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తత్ర స్నేహో రతే ర్భేదః ప్రీపుం సేచ్చాత్మకత్వతః, 
పైవానిలోని స్నేహము ప్రీ పురుషుల యిచ్చాత్మక మగు రతియొక్క భేదమే కాని 
వేజుకాదు. 
తథాహి - ఇదం ఖలు తేనైవ ప్రేయోరసవాదినా మహా రాజేనోదాహృతం:- 
క్రింది శోకము (ప్రేయోరనవాదిద్దైన యా (భోజ) మవోరాజుచేత 


నుదాహరింపంబడినది- 


“'యదేవ రోచతే మహ్యం తదేవ కురుతే ప్రియా, 
ఇతి వేద్మి న జానామి తత్రియం యత్మరోతి సా.” 


“నా కెయ్యది యిష్టమగునో, దానినే నా ప్రియురాలొనర్చునని నే నెణుంగుదును; 
కాని యామె యెట్టి ప్రియము నొనర్చునదియుం దెలియదు.” 

తేనైవ వ్యాకృతం చ - “అత్ర వత్సల ప్రకృతే ర్ధీరలలిత నాయకస్య 
ప్రియాలంబనభావా దుద్భవః స్నేహః స్థాయిభావో విషయసౌందర్యాదిభి 
రుద్దీపనవిభావై రుద్దీష్యమానః, సముపజాయమానై రృతి ధృతి సృృత్యాదిభి 
ర్వభిచారిభావై రనుభావైశ్చ ప్రశంసాదిభి స్పంసృజ్యమానో నిష్పన్నః ప్రేయో 
రస ఇతి ప్రతీయతే, రతిప్రీత్యోరయమేవ మూలప్రకృతి రిష్యతి ఇతి. 
అతండే యిట్లు వ్యాఖ్యానము నొనర్చెను - “ఇచట వత్సలప్రకృతి యగు 
నాయకుడు ధీరలలితుండు; ఆలంబన విభావమగు ప్రియురాలివలన స్నేహ 
వును స్థాయిభావ ముదయించి, విషయ సౌందర్యము మున్నగు 
నుద్దీపనవిభావములచే నుద్దీపింపంబడి, మతి, ధృతి, స్మృతి మున్నగు 
వ్యభిచారిభావ ములచేతను, బ్రశంసాదులగు ననుభావములచేతను బోషింపంబడి 
ప్రేయోరసమైనదని వ్యక్తమగుచున్నది. ఇయ్యదియె రతి, ప్రీతులు రెండింటికిని 
మూలప్రకృతిగా నున్నది.” అని. 

న తావదస్య స్నేహస్య రతిం ప్రతి మూలప్రకృతిత్వం, రత్యంకురదశాయా 
మస్యాసంభవాత్‌. సంభోగేచ్చామాత్రం హి రతిః. సైవ ప్రేమ - మాన - 
ప్రణయాఖ్యాభి స్తిస్ఫభిః పూర్వదశాభి రుత్మటీభూతా చతుర్ధదశాయాం చిత్తద్రవీభావ 
లక్షణ స్నేహరూపతా మాప్పోతి. 
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కాని, రతి యంకురించినదశయం దీ స్నేహము లేనే లేదు, కావున నియ్యది 
రతి కంతమాత్రము మూల ప్రకృతి కాజాలదు. రతి యనంగా సంభోగమునెడం 
గోరిక; ఆ రతియే వరుసగా - ప్రేమ - మాన - ప్రణయావస్థలను మూండింటిని 
పొంది వృద్ధియెన పిదప నాల్గవదశయందు చిత్తద్రవీభూతరూపమగు స్నేహముగా 
నగుచున్నది. 
తథా చ భావప్రకాశికాయాం : 

“ఇయ మంకురితా ప్రేవ్లూ మానా త్పల్లవితా భవేత్‌, 

సకోరకా ప్రణయతః స్నేహా త్కుసుమితా భవేత్‌.” 
ఇతి. 
భావప్రకాశికయందు నిట్లు చెప్పబడియున్నది - 
“ఇయ్యది (రతి) (ప్రేమచే నంకురితమై, మానముచేం బల్లవితమయి, ప్రణయముచేం 
గోరకితమై, స్నేహముచేం గుసుమిత మగును” అని. 

అతోస్మి న్నుదాహరణే స్నేహస్య రతిరూపేతైవా స్వాద్యత్వం, న పృథక్‌ 

స్థాయిత్వేన. ఏవంచ స్నేహస్య రతి భేదత్వకథనాత్‌ ప్రేయోరసస్యాపి శృంగారా 
దప్ఫథక్‌త్వ మర్ధసిద్ధమ్‌. 
కావునం బై యుదాహరణమునందు స్నేహము రతి రూపమును బొందుచు 
నాస్వాద్య మగుచున్నది; దానికి బ్రత్యేక స్థాయిత్వముగా నాస్వాద్యత లేదు; 
ఇట్లు స్నేహము రతిభేదమగునని చెప్పుటచే, డేయోరసముకూడ శృంగార 
రసముకంటె వేజుకాదని స్పష్టమగుచునే యున్నది. 

అన్యే పోషాసహిష్టుత్వా న్నైవ స్థాయిపదోచితాః. 157 
తక్కిన గర్వాదులు పరిపోషాసహములగుటచే, వానికి స్థాయిభావత్వము లేదు. 
తథాహి; గర్వస్థాయిత్వ ముదాహృతం తేనైవ : 

“అపకర్తాహ మస్మీతి మా తే మనసి భూ దృయమ్‌, 

విముఖేషు న మే ఖడ్గః ప్రహర్తుం జాతు వాంఛతి.” 
అతండు (భోజుడు) గర్వమునకు స్థాయిభావత్వము నిట్లుదాహరించెను- 
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రసార్థవ సుధాకరము 
'నే నపకారముచేసితి నని నీవు భయపడ నక్కణలేదు; పరాజ్ముఖులను గొట్టుటకు 
నా కత్తి యెప్పుడును గోరదు.” 

వ్యాకృతం చ - అత్ర మయాపకారః కృత ఇతి య త్తే చేతసి భయం, త 
న్మా భూత్‌. మమ ఖద్గః పరాజ్యుఖేషు న కదాచిదపి ప్రహర్తు ముత్సహత ఇతి 
సర్వదైవ రూధో8_హం కారః ప్రతీయతే. సో౭_యం గర్వప్రకృతి రుద్ధతో నామ 
రసో నిష్పద్యతి ఇతి. 
దీనికిట్లు వ్యాఖ్యానమును వ్రాసెను: - 'నేనపకారము నొనర్చితినని నీ మనసులో 
నున్న భయమును విడువుము. నా కత్తి పరాజ్ముఖులను బ్రహరించుట కెన్నడు 
వేడుకపడదు” అని సర్వదా రూఢమగు గర్వము వ్యక్తమగుచున్నది; ఈ 
గర్వప్రకృతికమగు నుద్ధతరస మిచ్చట నిష్పన్న మగు చున్నది” అని. 

న తావ దత్ర గర్వ, కింతు పూర్వ మపకర్తారం పశ్చాద్భీతం ద్విషంత 
మవలోక్య జాతయా 'సమరవిముఖం న హన్ని, మా ఖైషీ రితి వాక్సూచితయా 
నీచే దయయా కస్యచి ద్వీరసార్వభౌమస్య శోభనః పౌరుషసాత్తికభావః ప్రతీయతే. 
ఇచట గర్వము లేదు; ఒక వీరాగ్రేసరునికి మొదట నపకార మొనర్చి, పిదప 
భయపడిన శత్రువునుగూర్చి యా వీర సార్వభౌముండు 'నేను యుద్ధవిముఖునిం 
జంపను; భయపడకుము అని పలికి యా నీచునియెడ దయ చూపుటచేం 
గల్గిన పౌరుషమగు సాత్తికభావమే యిచట వ్యక్తమగుచున్నది. 

యది వా - అభీతమపి శత్రుం 'భీతో యది తర్హి పలాయ'స్వే త్యధిక్షిపతీతి 
గర్వ ఇతి చే దస్తు వా గర్వః. తథాపి అసత్యభీతి కల్పనారూప చిత్తాధ్యవసాయ 
ప్రకాశనద్వారేణ శత్రుగతక్రోధమేవ పుష్టాతి. 
లేదా - భయపడని శత్రువునుగూర్చి 'భయపడినచోం బాతిపొమ్ము అని 
యధిక్షేపించుటచే నిది గర్వమగునని చెప్పుదురేని ఇది గర్వ మగుంగాక! అయినను, 
లేని భయమును కల్పించుట యను చిత్తాధ్యవసాయమునున (మనోనిశ్చయమును) 
బ్రకాశింపంజేయుటచే నిచటి గర్వము శత్రుగతమగు క్రోధమునే పోషించును. 


కించ - విముఖాప్రహారరూపాత్మసంభావనారూప గర్వస్యాసత్యభీతికల్పనోప 
బృంహణా దేష భావకానాం వైరస్యాయ న కేవలం, స్వాదాభావాయ చేతి నాస్మి 
న్నుదాహరణే గర్వస్య స్థాయిత్వ ముపపద్యతే. 


282 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


మటియు యుద్ధవిముఖుని గొట్టకుండుట తన గొప్పతనముగా భావించిన 
గర్వమున కసత్యభీతికల్పనమువలని గట్టి యజపు సహృదయులకు విరసతను 
గల్లించుటయే కాదు, రసాస్వాదమునకు నడ్డంకియు నగును; కావునంబై 
యుదాహరణమున గర్వమునకు స్థాయిత్వము కుదురదు. 
ధృతేః స్థాయిత్వం తేనై వోదాహృతమ్‌ - తథాహి. 
“సర్వాః సంపత్తయ స్తస్య సంతుష్టం యస్య మానసమ్‌, 
ఉపానద్గూఢపాదస్య నను చర్మాసృతైవ భూః.” 
ఇతి, 
ధృతి స్థాయిభావమగునని యతండే యిట్లుదాహరించెను : 
“ఎవని మనస్సు సంతుష్టమయి యుండునో, యతనికి సమస్తసంపదలు నున్నట్లే; 
చెప్పులు తొడుగుకొనినవానికి భూమి యంతయుం జర్మాస్తరణ కలిగినదిగానే 
తోంచును గదా!” అని. 
వ్యాకృతం చ- అత్ర కస్యచి దుపశాంత ప్రకృతే ర్ధీరశాంతనాయకస్య అర్భోపగమన, 
మనోం_ నుకూలదారాది సంపత్తే రాలంబనవిభావరూపాయాః సముత్సన్నో ధృతి 
స్థాయిభావో వస్తుతత్వాలోచనాదిభి రుద్దీపనవిభావై రుద్దీప్యమానః, 
సముపజాయమాన స్పృతిమత్వాదిభి ర్వభిచారిభావై ర్వాగా రంభాదిభి రనుభావై 
రనుషజ్యమానో నిష్పన్నః శాంతో రస ఇతి సంకీర్యతే. అన్యే పున రస్య శమం 
ప్రకృతి మామనంతి. స తు ధృతేరేవ విశేషో భవిష్యతీతి. 
దీని నిట్లు వ్యాఖ్యానించెను కూడ- 'శాంతప్రకృతి కలయొకానొక ధీరశాంతునకు- 
ధనలాభము, మనస్సు ననుసరించి యుండు భార్య మున్నగు సంపత్తిరూపమగు 
నాలంబన విభావము వలనంగలిగిన “ధృతి” అను స్థాయిభావము - 
వస్తుతత్వాలోచనము మున్నగు నుద్దీపన విభావములచేం బ్రకాశింపంజేయంబడి, 
స్మృతి, మతి మున్నగు వ్యభిచారిభావములచేతను, వాగారంభాదులగు 
ననుభావములచేతను బరిపోషింపంబడి, వ్యక్తమయి “శాంతరసము అని 
చెప్పబడుచున్నది. కొంద తీ శాంతరసమునకు “శమము” ప్రకృతి యని చెప్పుదురు; 
కాని యా శమము ధృతి విశేషమే గాని వేజుకాదు” అని. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


అత్ర తావ దనుకూలదారసిద్ధి జనితాయాః ధృతేస్తు రతిపరతం[(త్రత్వ మాబాల 
గోపాల ప్రసిద్ధమ్‌. నను వస్తుతత్వాలో చనాదిభి రస్యాః స్థాయిత్వం కల్పుత ఇతి 
చేన్న, నై ఃస్పృ హ్యవాసనావాసితే భావకచిత్తే విభావాదిష్వపి నై స్పృ హ్యోన్మేషాత్‌ 
ధృతే ర్మూలచ్చేదప్రసంగాత్‌. 
“కాని యిచట ననుకూలదారసిద్ధివలనం గలిగిన ధైర్యము రతిపరతంత్రమగుట 
చిన్నలనుండి పెద్దలవజ కందటికిని దెల్లము. 'పోనిండు; వస్తుతత్వాలోచనాదులచే 
ధృతికి స్థాయి త్వము కల్పింపరాదా?” అందురేమో! అదియుం గుదురదు; 
సహృదయుల హృదయమునందు నిఃస్పృహత్వవానన యున్నపుడు 
విభావాదులందును నైఃస్పృహ్యమే యుదయించి, ధృతియే లేకుండ పోవును; 
ఇట్లు మొదటికే మోసము వచ్చును! 
అర్థసంపత్తిజనితా ధృతిస్తు అగ్భధ్నులక్షణలోకోత్తరత్వప్రాప్తి వ్యవసాయరూప ముత్సాహ 
మనుసరంతీ వీరోప కరణతా మాప్పోతీతి నాత్ర ధృతేః స్థాయిత్వమ్‌. ధృతిస్థాయిత్వ 
నిరాకరణ సంరంభ్లేణె వ నష్ట స్తద్విషయ శమస్థాయీ కుత్ర వా లీనో న జ్ఞాయతే. 
అర్థ(ధన) సంపదవలనం గల్గిన ధృతి అత్యాశ లేకుండుట యను లోకోత్తరత్వ 
ప్రాప్తి ప్రయత్న రూపమగు నుత్సాహము ననుసరించుచు, వీరరసమున కుపకరణ 
మగుచుండును; కావున నిచట దృతికి స్థాయిత్వము లేదు. ఇట్లు దృతికి స్థాయిత్వము 
నిరస్తమయినందున, శమము స్థాయి యగుననుట మిగుల దూరాపాస్త మగుచున్నది. 
మతేః స్థాయిత్వం తేనై వోదాహృతమ్‌. తథాహి : 

“'సాధారణ్యా న్ని రాతంకః కన్యా మన్యో౭పి యాచతే, 

కిం పునర్జగతాం జేతా ప్రపాత్రః పరమేష్టినః.” ఇతి 
అతందే మతికి స్థాయిత్వము నిట్లుదాహరించెను : 


“సాధారణముగా సంశయింపక యితరుండును కన్యను యాచించును; 
లోకములను జయించినవాండును, (బ్రహ్మకు బ్రపౌత్రుండు నగు రావణుని 
సంగతి చెప్పనేల?” అని. 

వ్యాకృతం చ- 'రామస్యోదాత్త ప్రకృతే ర్నిసర్గత ఏవ తత్వాథినివేశినీ మతి 
ర్నాన్యవిషయే ప్రవర్తతే, న చ ప్రవృతో విరమతి. సా చ 'సీతేయం మమ 
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స్వీకారయోగ్యే' త్యేవంరూపేణ ప్రవృత్తా రావణప్రార్థనా, లక్ష్మణప్రోత్సాహ నాభ్యా 
ముద్దీష్యమానా సముపచీయమాన చింతావితర్మ వ్రీడావహిత్ణ సృృత్యాదిభిః 
కాలోచితో త్తరానుమీయమానై ర్వివేక చాతుర్య థైర్యౌదార్యాదిభిః 
సంసృజ్యమానోదాత్త సత్వరూపేణ రనిష్పద్యతి ఇతి. 

ఇట్లు వ్యాఖ్యానించెను కూడ- “ఉదాత్తప్రకృతి యగు రామునికి స్వభావముచేతనే 
తత్వాభినివేశముగల బుద్ధి యుండును. అది యితర విషయమునం బ్రవర్తించదు; 
ప్రవర్తించినది మళ్లదు. ఆ మతి “ఈ సీత నాకు స్వీకారయోగ్యురాలు” అను 
రీతిని బ్రవర్తించి, రావణుని ప్రార్థనమునను, లక్ష్మణుని ప్రోత్సాహమునను 
నుద్దీపితమయి, వృద్ధిపొందుతున్న చింత, వితర్మము, వీడ, అవహిళ్ధ, స్ఫృతి 
మున్నగు వానిచేతను, ఆ యా సమయములకుం దగినట్లుగాం బిదప 
నూహింపంబడు వివేక, చాతుర్య, ధైర్వౌదార్యాదులచేతను వ్యక్తమయి ఉదాత్త 
రసముగా నిష్పన్న మగుచున్నది.” అని. 

అత్ర తావత్సీతావిషయా ఆత్మస్వీకారయోగ్యత్వ నిశ్చయరూపా రామస్య మతిస్తు 
రతే రుత్పత్తిమాత్రకారణమేవ, తదనిశ్చయే రతే రనౌచిత్యాత్‌. 

ఇచట రామునికి సీతవిషయమైన '*'నాకు స్వీకారయోగ్యి అను రీతిగల 
నిశ్చయరూపమగు మతి, రత్యుత్పత్తికి మాత్రము కారణమగుచున్నది. అట్టి 
నిశ్చయరూపమగు మతి లేనిచో రతి యనుచితమే యగును. 

“అత్ర కన్యాయాః సాధారణ్య నిశ్చయో మతిః; తస్యాః స్థాయిత్వ మిచ్చామి ఇతి 
చే న్న సాహి రావణవిషయ లక్ష శ్రణాసూయారోష నిరాకరణద్వారేణ కార్యకారణ 
పరాజ్ము ఖీభావలక్షణ లోకోత్తరత్వప్రాప్తి వ్యవసాయరూపం రామో త్సాహం 
భావకాస్వాదయోగ్యతయా ప్రోత్సాహయతి. 

ఇచట, కన్యసాధారణ్యనిశ్చయరూపమగు మతియే స్థాయిభావమగునని 
చెప్పుదురేమో! అది సరికాదు. ఇచట నున్న మతి - రావణునియెడ లక్ష్మణుని 
యసూయా, రోష, నిరాకరణములమూలమునం గార్యకారణ పరాజ్బ్ముఖీభావరూప 
మగు (కార్యకారణభావాసంబద్ధమగు) లోకోత్తరత్వమును బొందుట కగు 
ప్రయత్నరూపమైన యుత్సాహమును సహృదయాస్వాదనీయముగా నొనర్పం 
(బ్రోత్సహించుచున్నది. 
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త దష్టావేవ విజ్లేయాః స్థాయినో మునిసమ్మతాః, 

స్థాయినో౭_ప్టా త్రయస్రింశ చ్చారిణోత_ష్టా చ సాత్త్వి కాః. 

ఏవ మేకోనపంచాశ ద్భావాః స్యు ర్మిలితా ఇమే, 

ఏవం హి స్థాయినో భావాన్‌ సింగభూపతి రభ్యధాత్‌. 159 
కావున మునిసమ్మతములగు స్థాయి భావము లెనిమిదే యని తెలిసికొనవలెను; 
స్థాయిభావము లెనిమిది; సంచారిభావములు ముప్పదిమూండు, సాత్విక భావము 
లెనిమిది, మొత్తముపై భావము లన్నియు నలువది తొమ్మిది; ఇట్లు 
సింగభూపాలుండు స్థాయిభావములను వివరించెను. 

అధైషాం రసరూపత్వ ముచ్యతే సింగభూభుజా, 

విద్వన్మానసహంసేన రసభావవివేకినా. 160 
విద్వాంసుల మానసము లను మానససరస్సులకు హంసయినవాండును, 
రసభావతత్త్వ్వము నెణింగినవాండు నగు సింగభూపాలుం డింక న స్థాయిభావములు 
రసములగు విధము దెల్పును. 


ఏతే చ స్థాయినః స్వైఃస్వై ర్విభావై ర్వభిచారిభిః, 


సాత్తికై శ్చానుభావైశ్చ నాట్యాభినయయోగతః. 161 
సాక్షాత్మారమివానీతైః ప్రాపితాః స్వాదురూపతామ్‌, 
సామాజికానాం మనసి ప్రయాన్తి రసరూపతామ్‌. 162 


నాట్యాభినయముల మూలమునం బ్రదర్శింపంబడి ప్రత్యక్షముగనే తోంచుచు, 
నాయా స్థాయిభావములకుం దగియున్న విభావానుభావ సాత్త్విక వ్యభిచారి 
భావములచే స్థాయిభావము లాస్వాద్యతను బొందింపంబడినవై సామాజికుల 
(సభ్యుల) మనస్సులందు రసత్వమును బొందుచున్నవి. 


దధ్యాదివ్యంజనై శ్చించామరీచాదిభి రౌషధైః, 


గుడాదిమధురద్రవ్యై ర్యథాయోగం సమన్వితైః 163 
యద్వత్సాకవిశేషేణ షాడబాఖ్యో రసః పరః, 
నిష్పద్యతే విభావాద్యైః ప్రయోగేణ తథా రసః 164 


సోతల య మానందసంభేదో భావకై రనుభూయతే, 
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పెరుగు మున్నగు వ్యంజనములు, చింత పండు, మిరియాలు మున్నగు నోషధులు, 
బెల్లము మొదలగు మధురద్రవ్యములు సరియగు పాళ్లుగాం జేరి, పాకవిశేషము 
వలన షాడబమను రసము (ఒక రకపు ద్రవము) తయారయి నట్లుగా, విభావాదు 
లన్నిటియొక్నయు మేళనమున రసము నిష్పన్న మగుచున్నది. ఆనంద విశేషమగు 
నీ రసము సహృదయులచే ననుభవింపంబడుచున్నది. 

నను నాయకనిష్టస్య స్థాయి ప్రకర్షలక్షణస్య రసస్య సామాజికానుభవయోగ్యతా 
నోపపద్యతే, అన్యభవస్య తస్యాన్యానుభవయోగా దితి చేత్సత్యమ్‌. కోవా నాయక 
గతం రస మాచష్టే? 

స్థాయి ప్రకర్షస్వరూప మగు రసము నాయకునియందుండును గదా! అది 
సామాజికులచే ననుభవింపంబడుటెట్లు? ఒకరియందున్న దాని నింకొక 
రనుభవించుట కుదురదు గదా?” అని యందురేమో! ఇటు వినుడు. రసము 
నాయకనిష్టమని యెవరు చెప్పిరో తెల్పుండు. 


తథాహి - స చ నాయకో దృష్టు (శ్రుతోల_ నుకృతో వా రస స్యాశ్రయతా మాలంబతే? 
రసమున కాశ్రయమైన యా నాయకుండు చూడంబడిన వాండా? లేక 
వినంబడినవాండా? లేక యనుకరింపంబడినవాండా? 

నాద్యః సాక్షాద్దుష్ట; నాయకరత్యాదే (ర్రీడా, జుగుప్పాది ప్రతీపఫలత్వేన 
స్వాదాభావాత్‌. న ద్వితీయ తృతీయౌ; తయో రవిద్యమనత్వాత్‌. న హ్యసత్యాశ్రయే 
తదా్రితస్యావ స్థాన ముపపద్యతే. 
ఇందు మొదటిది కుదురదు; దృష్టుండగు నాయకుని యొక్క రత్యాదులవలన, 
పీడ జుగుప్ప మున్నగు విపరీత భావములు కల్గుటచే స్వాదము లభింపదు; 
(శుతానుకృతులెదుట లేనందున రెండవ, మూడవ పక్షములును బొసంగవు. 
మతియు ఆశయము లేనిచో, నాశితము (రసము) నకు స్థితియే కుదురదు. 

నను భవతునా మైవమ్‌. తథాపి రసస్య నటగతత్వేన సామాజికానుభవానుప 
పత్తిరితిచే న్న నటే రససంభవః కి మనుభావాదినా, విభావసంభవేన వా? 
నాద్యః, అభ్యాసపాటవాది నాపి తల్సిద్ధేః; కిం చ సామాజికేషు యథోచిత 
మనుభావసద్భా వే౭_పి త్వయా తేషాం రసాశయతానంగీకారాత్‌. యది విభా 
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రసార్థవ సుధాకరము 


వేన - తత్రాపి కి మనుకార్య మాలవికాదినా, అనుకారి స్వకాంతాదినా వా? 
నాద్యః; అనౌచిత్యాత్‌. నాపి ద్వితీయః; నటే సాక్షాద్‌దృష్టనాయకవ దశ్లీల ప్రతీతేః. 
పోనిండు; మీ రనినట్లే కానిండు. రసము నటునియం దుండును; అట్టిది 
సామాజికులచే ననుభవింపంబడనేఅదే!' అని యనుటయుం గుదురదు. 
నటునియందు రస మనుభావరూపమున నుండునా? విభావరూపమున 
నుండునా? అభ్యాసమందలి నేర్పు చేతనుగూడ నటునియం దనుభావ ప్రకటన 
ముండును; మటియు సామాజికులయెడం దగిన ట్లనుభావము లున్నను, నీవు 
వారికి రసాశ్రయత్వ మున్నదని యంగీకరింపకున్నావు గదా! ఇంక 
విభావసంభవముచే నటునియందు రసమున్న దందువా, అదియు సరికాదు. 
విభావమున్నచో- అనుకరింపంబడు మాళవికరూపమున నుండునా? లేక 
యనుకరించు స్వస్తీ రూపముననా? అనౌచిత్యకారణమున మొదటిది కుదురదు. 
సాక్షాద్దష్ట నాయకునియందువలె, నటునియందును నళ్లీల ప్రతీతి కలుగుటవలన 
రెండవపక్షమును గుదురదు. 


నను, మాలవికాది విభావవిశేషస్యానౌచిత్యాత్‌, భావస్యాసన్నిహితత్వాచ్చ 
సామాజికానామపి నటవ దేవం రసానాశ్రయత్వం ప్రసజ్యత ఇతి చేత్‌. అత్ర 
కేచన సమాదధతే. 


“మాళవిక మున్నగు విభావవిశేషములను గ్రహించినచో అనౌచిత్యము, 
భావాసన్నిహితత్వము- నటునికివలెనే సామాజికునకును రసా శ్రయత్వము 
కుదురకపోవుటలో సమానములే గదా!” అనుచోం గొంద తిచ్చట నిట్లు 
సమాధానము చెప్పుదురు. 


విభావాదిభావానా మనపేక్షిత బాహ్యసత్వానాం శబ్లో పాదానాదేవాసాదిత సద్భావానా 
మానుకూల్యాపేక్షయా నిస్సాధారాణానామపి కావ్యే నాట్యే చాభిధాపర్యాయేణ 
సాధారణీకరణాత్మనా భావనావ్యాపారేణ స్వసంబధితయా విభావితానాం సాక్షా 
ద్భావకచేతసి విపరివర్తమానానా మాలంబనత్వా ద్యవిరోధా దనౌచిత్యాది విప్లవ 
రహితః స్థాయీ నిర్భరానంద విశ్రాంతి స్వభావేన భోగేన భావకై ర్భుజ్యత ఇతి. 


విభావాదిభావములు బాహ్యసత్వసంబంధమును విడిచి, శబ్లోపాదానముచేతనే 
పొందిన సద్భావము కలవై నిస్సాధారణములయ్యును, గావ్యనాట్యములందు 
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నభిధాపర్యాయమైన భావనావ్యాపారముచేత స్వసంబంధము లేనట్లుగానే 
భావింపం బడును. అవి సామాజికుల మనస్సులలోం బ్రత్యక్ష భావననే కల్లించును. 
కావున నాలంబనత్వాది విరోధ ముండనందున, అనౌచిత్య ముండుననుటకును 
వీలులేదు. ఇట్లా విప్లవము లేకుండ పోవును. అప్పుడు స్థాయిభావము 
నిర్భరానందవిశ్రాంతి స్వభావ మగు భోగముచే, (సామాజికులచేత) 
ననుభవింపంబడును అని. 


అన్యే చాన్యథా సమాధాన మాహుః : 

లోకే ప్రమదాది కారణాదిభిః స్థాయ్యనుమానే£_ భ్యాసపాటవాత్‌ 
సహృదయానాం కావ్యే నాట్యే చ విభావాది పదవ్యపదేశ్రై రస్యసంబంధిత్వేన చ 
సాధారణ్యాత్‌ ప్రతీతై రభివ్యక్తీభూతో వాసనాత్మకతయా స్థితః స్థాయీ రత్యాదిః 
పానకరసన్యాయేన చర్వమాణో లోకోత్తర చమత్మారకారి పరమానందమివ 
కందలయన్‌ రసస్వరూపతా మాప్నోతి. 
ఇతరులు వేటొకరీతిగా సమాధానము చెప్పుదురు : 


లోకమునందు బ్రమదాదులగు కార్యకారణ సహకారి భావములచే 
స్థాయిభావము నూహించుటయందు నభ్యాసమున నేర్చు గల్గియున్న 
సహృదయులు కావ్యమునందును, నాట్యమునందును ఆ కారణ, కార్య, సహకారి 
భావములనే విభావానుభావ వ్యభిచారి భావములుగా గ్రహింతురు. అప్పు డవి 
(ప్రత్యేక) స్వ సంబంధమును విడిచి సాధారణము లగును. అట్టివానిచే నభివ్యక్తమై 
వాసనారూపమును సామాజికుల యంతఃకరణమున నున్న స్థాయియగు 
రత్యాదిభావము (అనేకరుచులతో నిండిన) పానకరసన్యాయమున సహృదయులచే 
నాస్వాదింవంబడును. అయ్యది లోకోత్తరచమత్మారమును గల్లించి, 
పరమానందము నంకురింపంజేయుచు రసరూపత్వమును బొందుచున్నది. 


ఏవం చ భక్తి, వ్యక్తిపక్షయో రుభయోరవి సామాజి కానాం 
రసాశ్రయత్యోపపత్తే రన్యతరపక్ష పరిగ్రహాగ్రహ ముదాస్మహే. 
కాంగా - రసము భుక్తమగునను పక్షమునను, వ్యక్తమగునను పక్షమునను 
(రెండింటను) గూడ సామాజికులే రసమున కాశ్రయమని చెప్పంబడుటచే నే పక్షము 
నాశ్రయించినను సరియే; మాకు దీనినే (గ్రహింపవలె'నని పట్టుదల లేదు. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ప్రాయేణ భారతీయమతానుసారిణాం ప్రక్రియా తు - 

“లోకే కారణ - కార్య - సహకారిరూపతా ముపగతైః కావ్యే నాట్యే వా 
రససూక్తి సుధా మాధురీ ధురిణై ర్యథోక్తాభినయసమేతై ర్వా పదార్థత్వేన విభా 
వానుభావ సంచారివ్యపదేశంచ ప్రాపితై ర్నాయికానాయక చంద్ర చంద్రికా 
మలయానిలాది - భ్రూవిక్షేప, కటాక్షపాత, స్వేదరోమాంచాది. నిర్వేదవిషాదాదిరూపై 
ర్వాసనాత్మకై రాత్మసంబంధిత్వే నాభిమతై ర్భావై ర్థర్మకీర్తిరతానాం షడంగ నాట్యసమ 
యాజ్ఞానాం నానాదేశవేషభాషా విచక్షణానాం నిఖిలకలా కలాపకోవిదానాం 
సంత్యక్తమత్సరాణాం సకలసిద్ధాంతవేదినాం రసభావవివేచకానాం కావ్యార్థనిహిత 
చేతసాం సామాజికానాం మనసి విపరివర్తితా వాసితా శ్చాభివర్థితాః స్థాయినో 
భావాః వాక్యార్థత్వేనాభిమతాః బాహ్యార్థావలంబనాత్మకాః స్వరూ పేణాస్వాద్యమానాః 
పరమానందరూపతా మాప్పువంతి. 

“లోకమునం గారణ, కార్య, సహకారికారణము లనం బడునవియే, 
కావ్యమునంగాని, నాట్యమునంగాని రససూక్తి సుధామాధుర్య ధురీణము 
లగునవుడుగాని తగిన యభినయముతోంగూడి యున్నపుడుగాని 
విభావములనియు, అను భావములనియు, సంచారిభావములనియుం 
జెప్పంబడుచున్నవి. నాయికానాయకులు, చంద్రచంద్రికామలయానిలాదులు 
విభావ ములు; భ్రూవిక్షేప, కటాక్షపాత, స్వేద, రోమాంచాదు లనుభావ ములు; 
నిర్వేద, విషాదాదులు సంచారిభావములు. ఇవి యన్నియు వాసనాత్మకములై 
సామాజికులచే నాత్మసంబంధు లగునట్లే భావింపంబడును. అట్టి భావన - 
వారు ధర్మకీర్తిరతులు, ఆజంగములతోడి నాట్యశాస్తాభిజ్ఞులు, వివిధ దేశ 
వేషభాషావిచక్షణులు, సకలకళాకలాపకోవిదులు, నిర్మత్సరులు, సమస్త 
సిద్ధాంతవేత్తలు, రసభావజ్ఞానచతురులు, కావ్యార్థమున లగ్నమగు మనస్సు 
కలవారు నగునప్పుడే కుదురును. అట్టి సామాజికుల మనస్సునందు, మీంది 
విభావాదులవలన స్థాయిభావములు క్రమముగా మార్చుపొంది, వాసితములై, 
వృద్ధిపొందును. అపుడు విభావాదులకును, స్థాయిభావములకును, బదార్థ, 
వాక్యార్థములకువలె సంబంధముండును. స్థాయిభావములు బాహ్యార్థముల 
ననుసరించి, వికాసము, విస్తరము, క్షోభము, విక్షేపము నను రూపములచే 
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విభిన్నములై యున్నను, అన్నియు నాస్వాద్యమానములయి, పరమానంద 
స్వరూపమును బొందుచున్నవి. (ఆ స్థాయిభావ ములే యిట్లు రసములగుచున్న్చవి.) 
ఇతి సకల సహృదయ హృదయ సంవేదనసిద్ధస్య రసస్య (ప్రమాణాంతరేణ సంసాధన 
పరిశ్రమః శ్రోతృజన చిత్తక్షోభాయ కేవలం, నోపయోగాయేతి ప్రకృత మనుసరామః. 
ఇట్లు సకల సహృదయుల కెటుకపడు రసమును సాధించు టకు 
(బ్రమాణాంతరమును (గ్రహింపంబూనుట వినువారి చిత్త క్షోభమునకే 
కారణమగును; అంతేకాదు. అట్టి ప్రయత్నము వలన నుపయోగమును లేదు. 


అష్టధా స చ శృంగార హాస్య వీరాద్భుతా అపి. 165 
రౌద్రః కరుణభీభత్సౌ భయానక ఇతీరితః, 
ఏషూత్తరస్తు పూర్వస్మా త్సంభూతో విషమాత్సమః. 166 


రసము లెనిమిది. అవి శృంగారము, హాస్యము, వీరము, అద్భుతము, రౌద్రము, 
కరుణము, భీభత్సము, భయానకము అని. వీనిలో వరుసగా రెండేసి రెండేసి 
(గహించినచో, రెండవది మొదటి దానినుండి పుట్టునని - అనంగా బేసిసంఖ్యగల 
దాని నుండి సరిసంఖ్య కలది పుట్టునని (గహింపవలెను. (శృంగారమునుండి 
హాస్యము, వీరమునుండి యద్భుతము, రౌద్రమునుండి కరుణము, 
బీభత్సమునుండి భయానకము కల్గుననుట. ) 

బహువక్తవ్యతాహేతోః సకలాహ్ష్లాదనాదపి, 

రసేషు తత్ర శృంగారః ప్రథమం లక్ష్యతే స్ఫుటమ్‌. 167 
రసములలో శృంగారము, సర్వజనాహ్లాదకరము. అది చాల విపులమై 
యుండునది; దానింగూర్చి యధికముగా; జెప్పవలసి యున్నది; కావున 
శృంగారమే తొలుత వివరింపంబదును. 

విభావై రనుభావైశ్చ సాత్సికై ర్వభిచారిభిః, 

నీతా సదస్యరస్యత్వం రతిః శృంగార ఉచ్యతే, 168 
విభావములచేతను, అనుభావములచేతను, సాత్తికములచేతను, 
వ్యభిచారిభావముల చేతను సామాజికుల కాస్వాదమును గల్లించు రతియే శృంగార 
మనంబడును. 
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రసార్ధవ నుధాకరము 
స విప్రలంభః సంభోగ ఇతి ద్వేధా నిగద్యతే, 
అయుక్తయో స్తరుణయో ర్యో౭_ నురాగః పరస్సరమ్‌. 169 
అభీష్టాలింగనాదీనా మనవాప్తా ప్రకృష్యతే, 
స విప్రలంభో విజ్ఞేయః స చతుర్ధా నిగద్యతే. 170 
పూర్వానురాగమానౌ చ ప్రవాసకరుణావితి, 


శృంగారరసము విప్రలంభము, సంభోగము నని రెండు విధములు. పరస్పరము 
కలయికలేని యువతీయువకుల యనురాగము, అభీష్టములగు నాలింగనాదులు 
లభింపమిచేం బ్రకర్షను పొందినచో విప్రలంభ మగును; ఈ విప్రలంభము, 1. 
పూర్వానురాగము. 2. మానము, 3. ప్రవాసము. 4. కరుణము అను భేదములచే 
నాలుగు విధములు. 


అత్రాయ మర్థః : నాయికా నాయకయోః ప్రాగసంగ తయోః, సంగత 
వియుక్తయో ర్వా స్వోచితవిభావై రనుభావై శోపజాయమానః పరస్పరానురాగో9_ 
న్యతరానురాగో వా స్వాభిలషితాలింగనాదీనా మనవాప్తా సత్యా ముత్పద్యమానై 
ర్వభిచారిఖి రనుభావైశ్చ ప్రకృష్యమాణో విప్రలంభ శృంగార ఇ త్యాఖ్యాయతే, 
సచ పూర్వానురాగాదిభేదేన చాతుర్విద్య మాపద్యతే. 
దీని యర్థమిది - ఇదివజణకుం గలయికలేని నాయికానాయకులకుంగాని, 
కలిసికొనినతర్వాత నెడంబానినవారికింగాని - వారి వారికిం దగిన 
విభావానుభావములచే వారిరువరికింగాని, నాయికా నాయకులలో నొక్కరికింగాని 
యనురాగ ముదయించు ననుకొందము. స్వాభిలషితములగు నాలింగనము 
మున్నగునవి లభింపనపుడు కలుగు వ్యభిచారిభావములచే నా యనురాగము 
బాగుగా వృద్ధిని బొందినచో విప్రలంభశ్ళంగారమని చెప్పం బడును. ఆ 
విప్ర లంభము పూర్వానురాగము మున్నగు భేదములచే నాలుగు విధము లగును. 


తత్ర పూర్వానురాగః : 
యత్ర్రేమ సంగమా త్పూర్వం దర్శనశ్రవణాదిభిః. 171 
పూర్వానురాగః స జేయః; శ్రవణం తద్ద్గుణ(శ్రుతిః, 
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అందుం బూర్వానురాగము 3 


కలయికకు బూర్వము చూచుట, వినుట మున్నగు వానివలనం గలుగు (పేమము 
పూర్వానురాగ మనంబడును. ఇచట వినుట యనగా తత్సంబంధములగు 
గుణములను వినుట యని యర్థము. 
శ్రవణేన పూర్వానురాగో యథా : 

సాధుత్వయా తర్మిత మేతదేవ 

స్వేనానలం యత్మిల సంశ్రయిప్యే, 

వినామునా స్వాత్మని తు ప్రహర్హుం 

మృషాగిరం త్వాం నృపతౌ న కర్తుమ్‌. (నైషధచరితే ౩ సర్గః) 
“నీ యూహ సరియైనది; నలుని బొందనిచో నే నాత్మ హత్యచేసికానుట (అనగా 
అనలుని (అగ్ని) నాశయించుట) నిక్కము. నలుని విషయమయి నీ 
వసత్యవాదివగునట్లు నే నొనర్బను!’ దమయంతి హంసతోం జెప్పుచున్న మాటలివి. 
నేను నలునిగాక యనలుని (నలుని కంటె వేజగు వానిని) బ్రేమింతునేమో 
యను నీయూహ సరియైనదే! నేను నలుని బొందనిచో అనలు (అగ్ని) 
నాశ్రయించుట నిక్కువము- అనగా మరణించుట సత్యమని యభిప్రాయము. 

అత్ర హంసముఖా న్నలగుణశ్రవణేన దమయంత్యాః పూర్వానురాగః. 

ఇచట హంనవలన నలుని గుణములను వినుటచే దమయంతికిం 
బూర్వానురాగము కలిగినది. 

ప్రత్యక్షచిత్రస్వష్నాదౌ దర్శనం దర్శనం మతమ్‌. 172 


ప్రత్యక్షముగను, చిత్రమునను, స్వప్నము మున్నగువాని యందును జూచుట 
దర్శనము. 
ప్రత్యక్షదర్శనేన యథా : 

తం వీక్ష్య సర్వావయవానవద్యం 

న్యవర్తతాన్యోపగమా త్ముమారీ, 

న హి ప్రఫుల్లం సహకార మేత్య 

వృక్షాంతరం కాంక్షతి షట్పదాలీ. (రఘువంశే 6 సర్గః) 
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రసార్థవ సుధాకరము 


అన్ని యవయవములు చక్కంగనుండి, యెట్టి లోపములేని యజునిం గాంచి, 
యిందుమతి మతియొక రాజును జేరకయచటనే నిలిచెను. తుమ్మెదలగుంపు బాగుగ 
వికసించిన తీయమామి డిని పొందినపిదప వేజొక వృక్షమును గోరదుకదా! 


చిత్రదర్భనేన యథా : 
లీలావధూతకమలా కలయన్తీ పక్షపాత మధికం నః, 
మానస ముపైతి కేయం చిత్రగతా రాజహంసీవ. (రత్నావల్యాం 2 అంకః) 


“విలాసముచే లక్ష్మిని దిరస్మరించుచు. జిత్రమునందుం గల యీమె, నా 
కధికమగు ననురాగమును గల్లించుచున్నది; రాజహంసి మానససరస్సును 
బొందిన ట్లీమె నా మానసమున (మనస్సున) లగ్నమైనది; ఈమె యెవ్వతెయోకదా!” 
అత్ర చిత్రగత రత్నావలీదర్శనాత్‌ వత్సరాజస్య పూర్వానురాగః. 
ఇచటం జిత్రముననున్న రత్నావళిని జూచుటవలన వత్సరాజగు నుదయనునికిం 
బూర్వానురాగము కల్లినది. 
స్వవ్నదర్భనేన యథా : 
స్వప్నే దృష్టాకారా తమపి సమాదాయ గతవతీ భవతీ, 
అన్య ముపాయం న లభే, ప్రసీద, రంభోరు! దాసాయ. 
“అరంటిబోదెలం బోలు తొడలుగల యో సుందరాంగీ! నీవు స్వప్నమునం దగపడి, 
ఆ స్వప్నమునుగూడం దీసికొని పోయితివి; వే టుపాయము నాకుం దోంచలేదు; 
దాసుండనగు న న్ననుగ్రహింపవలెనని ప్రార్ధించుచున్నాను.! 
అత్ర కామపి స్వప్నే దృష్టవతః కస్యచి న్నాయకస్య పూర్వానురాగః. 
ఇచట నొక యువతిని స్వప్నమునం గాంచిన నాయకునకుం 'పూర్వానురాగము 
కలిగినది. 
యతః పూర్వానురాగో9_ యం సంకల్పాత్మా ప్రవర్తతే, 
సో౭_యం పూర్వానురాగాఖ్యో విప్రలంభ ఇతీరితః. 178 
ఇటం దొలుత ననురాగము కేవలసంకల్పరూపము ననే యున్నందున, నిది 
“పూర్వానురాగము' అను విప్రలంభ మని చెప్పంబడినది. 
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పారతంత్ర్యా దయం ద్వేధా దైవమానుషకల్పనాత్‌, 

తత్ర సంచారిణో గ్లానిః శంకాసూయే శ్రమో భయమ్‌ 174 

నిర్వేదౌత్సుక్యదైన్యాని చింతానిద్రే ప్రబోధతా, 

విషాదో జడతోన్మాదో మోహో మరణమేవ చ. 175 
దైవమువలనను, మనుష్యయత్నము వలనను గల్లు పారతంత్ర్యమున నీ 
పూర్వానురాగము రెండు విధములు. ఇందు గ్లాని, శంక, అసూయ, శ్రమము, 
భయము, నిర్వేదము, బెత్సుక్యము, దైన్యము, చింత, నిద్ర, (ప్రబోధము, విషాదము, 
జడత, ఉన్మాదము, మోహము, మరణము నను సంచారిభావములు కల్లును. 

దైవపారతంగత్ర్యేణ యథా : 

శైలాత్మజాపి పితు రుచ్చిరసో౭_ భిలాషం 

వ్యర్థం సమీక్ష్య లలితం వపు రాత్మనశ్చ, 

సఖ్యాః సమక్షమితి చాధికజాతలజ్ఞా 

శూన్యా జగామ భవనాభిముఖీ కథంచిత్‌. (కుమారసంభవే 3 సర్గః) 
“పార్వతియును గొప్పవాందైన తండ్రియొక్క యభిలాష (శివుండు తనకల్లుండు 
కాంగలండను కోరికుయు, తన యందమైన శరీరమును వ్యర్థములని తెలిసికొని, 
తన చెలికత్తెయెదుట నిట్లు జరుగుటకు మిక్కిలి లజ్జించినదై శూన్యహృదయముతో 
నింటిముఖముపట్టి యెట్టెటులో వెళ్లెను.” 

అత్ర జనకాద్యానుకూల్యే£_పి దైవపారతం త్రేణ పార్వత్యాః పూర్వానురాగః. 

ఇచటం దండ్రి మున్నగువారి యానుకూల్యమున్నను, దైవపారతంత్యమువలనం 
బార్వతికిం బూర్వానురాగము. 
మానుషపారతంత్రేణ యథా : 

దుళ్లహో పియో తస్సిం భవ హిఅఅ ణిరాసం 

అమ్మో! అపంగో మే ఫురఇ కిం వి వవామో, 

ఏసో సో చిరదిట్లో కహం ఉణ దక్టిదవ్వో 

అహం పరాహీణా తుమం పుణ సతిహ్హం. 
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రసార్థవ నుధాకరము 
“క్ర హృదయమా! ప్రియుడు దుర్లభుండు; అతని యెడల నాశను విడువుము; 
అమ్మో! నా కుడిక న్నదరు చున్నది. చాలకాలము క్రిందట జూచిన యా 
నాయకు నెట్లు మజలం జూడనగును? నేను పరాధీనురాలను; ఇది యెటింగియు 
నీ వాతనియెడ నభిలాషను గల్లియున్నావు!” 
(దుర్లభః ప్రియ స్తస్మిన్‌ భవ హృదయ! నిరాశం 
ఆమ్మో! అపాంగో మే స్ఫురతి కిమపి వామః, 
ఏష స చిరదృష్టః కథం పునర్రష్టవ్యః 
అహం పరాధీనా త్వం పున స్సతృష్ణమ్‌.) 
అత్ర దేవయానీపారతంత్రేణ శర్మిష్టాయాః యయాతి విషయః పూర్వానురాగః. 
ఇచట శర్మిష్ట దేవయానీపరతంట్ర యగుటచే, నామెకు యయాతియెడలం 
బూర్వానురాగము. 


ఏతస్మి న్నభిలాషాది మరణాంత మనేకథా, 


తత్తత్సంచారిభావానా ముత్క టత్వాద్దశా భవేత్‌. 176 
తథాపి ప్రాక్తనై రస్యా దశావస్థాః సమాసతః, 
ప్రోక్తా స్తదనురోధేన తాసాం లక్షణ ముచ్యతే. 177 


అభిలాష శ్చింతానుసృతిగుణసంకీర్త నోద్వేగాః, 

సవిలాపా ఉన్మాదవ్యాధీ జడతా మృతిశ్చ తాః క్రమశః 178 
ఆ యా సంచారిభావము లుత్మటము లయినపుడు పూర్వానురాగమున నభిలాషము 
మొదలు మరణమువణకు, నవస్థ లనేక విధముల నేర్చడును. ప్రాచీను లీ యవస్థలను 
సం[గ్రహించి 'పదియని చెప్పిరి. వారిపద్ధతి ననుసరించి యిచట, వానిలక్షణములు 
వివరింపంబడును. అవి - అభిలాష, చింత, అనుస్ఫృతి, గుణ సంకీర్తనము, ఉ 
ద్వేగము, విలాపము, ఉన్నాదము, వ్యాధి, జడత, మృతి అనునవి. 

అ(త్రాభిలాషః : 

సంగమోపాయరచిత ప్రారబ్ధవ్యవసాయతః, 

సంకల్పేచ్ళాసముద్భూతి రభిలాషో£_త్ర విక్రియాః. 179 

ప్రవేశనిర్గమౌ తూష్టీం తద్దష్టిపథగామినా, 


296 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


రాగప్రకాశనపరా శ్చేష్టాః స్వాత్మప్రసాధనమ్‌. 180 

వ్యాజోక్తయశ్చ విజనే స్థితిరిత్యాదయో మతాః, 
సంగమోపాయమునకుం జేయం బ్రారంభించు ప్రయత్నములవలన సంకల్పేచ్చ పుట్టుట 
యభిలాషము. ఇందొండొరుల దృష్టిపథమును బొందుట్టై యూరక నాయికా నాయకుల 
రాకపోకలు, ప్రేమను బ్రకాశింపంజేయు చేష్టలు, తమ్ముం దా మలంకరించుకొనుట, 
వ్యాజోక్తులు, ఏకాంతముగ నుండుట మున్నగు క్రియ లుండును. 


యథా : 
అలోలైశ్చ శ్వాసప్రవిదలితలజ్ఞా పరిమలైః 
ప్రమోదా దుద్వేలై శృకితహరిణీవీక్షణసఖైః, 
అమందై రౌత్సుక్యా త్రణయలహరీమర్శపిశునై 
రపాంగైః సింగక్షారమణ మబలా వీక్షితవతీ. 


“'చంచలములు కానివియు, నిట్టూర్పులచేం బోంగొట్టంబడిన లజ్ఞాగంధములు 
కలవియు, హద్దుమీజిన సంతోషము కలవియు, బెదరిన యాండు లేండి 
చూపులతో సమానమైనవియు, జెత్సుక్యమువలన సమందములైనవియు, 
పొంగిపారలు గ[ేవు వవావామును నూచించునవియు నగు 
నపాంగవీక్షణములతో నా జవ్వని సింగక్ష్మావిభునిం జూచెను.” 


అత్ర రాగప్రకాశనపరై ర్హృష్టివిశేషై ర్నాయకే కస్యాశ్చి దభిలాషో వ్యజ్యతే. 
ఇచటం ట్రేమను బ్రకాశింపంజేయు దృష్టి విశేషములచే నొకానొక యువతికి 
నాయకునియెడ నభిలాష కల్గుట స్పష్టము. 


అధ చింతా : 
కేనోపాయేన సంసిద్ధిః కదా తస్య సమాగమః. 181 
దూతీముఖేన కిం వాచ్య మిత్యాద్యూహస్తు చింతనమ్‌, 
అత్ర నీవ్యాదిసంస్పర్శః శయ్యాయాం పరివర్తనమ్‌. 182 
సబాప్పకేకరాదృష్టి ర్ముద్రి కాదివివర్తనమ్‌, 
నిర్లజ్ఞవీక్షణం చైవమాద్యా వికృతయో మతాః, 183 
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రసార్థవ సుధాకరము 


“కార్యసిద్ధి యే యుపాయమునం గల్గును? అతనితోడి సమాగమ మెప్పుడు 
కలుగును? దూతీమూలమున నేమి సందేశ మంపవలెను?” అను రీతి యాలోచన 
చింత. నీవి మున్నగువానిని దాంకుట, పడకయం దిటునటు పొరలుట, నీటితో 
గూడి యజఅమోద్పిన దృష్టి, ముద్రికను మార్చుట, లజ్జలేని చూపు మున్నగునవి 
యిందలి చేష్టలు. 
యథా : 

ఉద్యానం కి ముపాగతాస్మి సుకృతీ దేవోనకిం దర్శితః? 

శ్రీసింగః స్వసభీముఖేన స కథం నేయ స్స కిం వక్ష్యతి, 

సిద్ధ్వే త్రేన కదా తదాగమ ఇతి ధ్యానేన పర్యాకులా 

శయ్యాయాం పరివర్తతే శ్వసితి చ క్షిప్వా కపోలం కరే, 


“నే నుపవనమున కేల పోతిని? సుకృతియగు శ్రీసింగప్రభు వచట నేల 
కానరాలేదు? చెలు లతనిని సంధించు టెట్లు? అతం డేమనునో? అతం డెప్పుడు 
వచ్చునో?” అని యిట్లు ధ్యానించుచుం గలంతపడినదై యామె పడకయం దిటు 
నటు పొరలును; చేతియందుం జెక్కిటిని జేర్చి నిట్టూర్పులు విడుచును. 
అథానుస్థృతి క 

అర్థానా మనుభూతానాం దేశకాలానువర్తినామ్‌, 

సాతత్వేన పరామర్శో మనసః స్యా దనుస్కృతిః. 184 

తత్రానుభావా నిఃశ్వాసో ధ్యానం కృత్యవిహస్తతా, 

శయ్యాసనాదివిద్వేష ఇత్యాద్యాః స్మరకల్పితాః. 185 
దేశకాలానువర్తులును, బూర్వానుభూతములు నగు విషయములను 
మాటిమాటికిని దలంచుకొనుట యనుస్కృతి. ఇందు నిట్టూర్పు, ధ్యానము, 
కార్యములయెడ శక్తిహీనత, శయ్య, ఆసనము మున్నగువానియెడ విద్వేషము 
మున్నగు ననుభావములు- స్మరకల్పితము లుండును. 
యథా : 

ఆరామే రతిరాజపూజనవిధా వాసన్నసంచారిణో 

వ్యాపారా ననపోతసింగన్ఫపతే రాగానుసంధాయకాన్‌, 
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స్మారం స్మార మనుక్షణం శశిముఖీ శ్వాసై ర్వివర్దాధరా 

నాన్య త్మాంక్షతి కర్మ కర్తు ముచితం నాస్తేన శేతేక్వచిత్‌. 
ఉద్యానవనమున మన్మథునిం బూజించు సమయము నం దా సమీపమున 
సంచరించుచున్న యనపోత సింగభూపాలుని యనురాగ సంధాయకములగు 
చేష్టలను మాటిమాటికిని దలంపు నకుం దెచ్చుకొనుచు, నా నాయిక శ్వాసములచే 
రంగు మాటిన పెదవులుగలదై యుండెను. ఆమె వేటొక పనిని చేయనిచ్చగింపక, 
యొకచోం బరుండక, ఒక్కచోం గూర్చుండక కలంతపడుచుండెను. 


అథ గుణకీర్తనం : 
సౌందర్యాదిగుణశ్లాఘా గుణకీర్తన; మత్ర తు, 
రోమాంచో గద్గదా వాణీ భావమంథరవీక్షణమ్‌, 186 
తత్సంగచింతనం సఖ్యా గండస్వేదాదయో౭_పిచ. 


సౌందర్యాది గుణములను గొనియాడుట గుణకీర్తనము; ఇందు గగుర్పాటు, 
గద్గదవాక్కు డైమచే మెల్లనైన చూపు, తత్పంగమముంగూర్చి చెలితో 
నాలోచించుట, చెక్కిళ్ల పయి జెమట పట్టుట మున్నగునవి కలుగును. 
యథా : 

కిం కామేన కి మిందునా సురభిణా కిం వా జయంతేన కిం? 

మద్భాగ్యా దనపోతసింగనృపతే రూపం మయా వీక్షితమ్‌, 

ధన్యా స్తత్సరిచర్యయెవ సుదృశో హన్సేతి రోమాంచితా 

స్విద్యద్గండతలం సగద్గదపదం సాఖ్యాతి సఖ్యాః పురః. 
'మన్మథునిచేతను, వసంతునిచేతను, జం[ద్రునిచేతను, జయంతునిచేతను గాని, 
ప్రయోజన మేమి? నా యదృష్టము వలన శ్రీయనపోత సింగన్ఫపాలుని రూపము 
నా కగపడినది. ఆయనను సేవించు వనిత లెంతో ధన్యలు! ఆహా!” అనుచు 
నాయిక గగుర్పాటు పొంది, చెమర్చిన చెక్కిళ్లు గలదై గద్దదస్వరముతోం 
జెలియెదుటం జెప్పుచున్నది. 


అథోద్వేగః న 
మనసః కంప ఉద్వేగః కథిత స్తత్ర విక్రియాః. 187 
చిత్తసంతాపనిఃశ్వాసౌ ద్వేషః శయ్యాసనాదిషు, 
స్తంభచింతాశ్రువైవర్ద్యదీనత్వాదయ ఈరితాః. 188 
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మనస్సు కంపించుట యుద్వేగము; ఇందుం మనస్సునకు సంతానము, 
నిశ్వాసము, శయ్యాసనములయెడ ద్వేషము, చింత, స్తంభము, కన్నీరు, వైవర్హ్యము, 
దీనత్వము మున్నగునవి కల్లును. 
యథా : 

సేవాయా అనపోతసింగనృపతే ర్యాతేషు రాజస్వథో 

తత్‌్రీభి శ్చిరయత్సు తేషు విలసచ్చేతస్సము ద్రాంతిభిః, 

నిఃశ్వాసగ్రపితాధరం పరిపతత్సంరుద్ధ బాష్పోదయం 

కామం స్పిగ్ధసభీజనే విరచితా దీనా దృశోర్భత్తయః. 
సామంతులగు రాజులు శ్రీసింగప్రభుని సేవించుటకు రాజధానికిం బోయి, 
చిరకాలము కాంగా, వారి స్త్రీల మనస్సు మిగుల నాందోళన పొందినది; పెదవులు 
నిట్టూర్చులవలన వెలవెలపోయినవి; అరికట్టినను కన్నీరు నిలువక కారుచుండెను. 
మనస్సు నెటింగిన యాప్తసఖులపై దీనమైన దృష్టి ప్రసరింప జేయంబడినది. 


అథ విలాపః : 
ఇహ మే దృక్పథం ప్రాపదిహాతిష్ట దిహాస్త చ, 
ఇహాలప దిహావాల్సీ దీహైవ న్యవృతత్తదా. 189 
ఇత్యాదివాక్యవిన్యాసో విలాప ఇతి కీర్తితః, 
తత్ర చేష్టాస్తు కుత్రాపి గమనం క్వచిదీక్షణమ్‌. 190 


క్వచిత్‌ క్వచిదవస్థానం క్వచిచ్చ భ్రమణాదయః, 
“ఇచటం గన్పించెను; ఇచట నిలిచెను; ఇచటం గూర్చుండెను; ఇచట భాషించెను; 
ఇచట నుండెను; ఇచట మజలిపోయెను.? ఈ మున్నగు వాక్యములు పల్కుట 
విలాసము; ఇందు ఎచ్చటికో పోవుట, ఎక్కడనో చూచుట, ఎక్క దెక్కడనో 
యుండుట, ఎచటనో తిరుగుట మున్నగు చేష్టలు కల్లును. 
యథా : 

అత్రాభూ దనపోతసింగనృపతి స్తత్రాహ మస్మిన్‌ లతా 

కుంజే సాదర మీక్షితాహ మిహ మా మానందయత్‌ సస్మితైః, 

ఇత్యాలాపవతీ విలోకితమపి వ్యాలోకతే సంభ్రమా 

ద్యాతం యాతి చ సత్వరా తరుతలం లీలాత ఏకాకినీ. 
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“ఆ యనపోత సింగవిభుం డిచట నుండెను; నే నా లతా గృహమున నుంటిని; 
ఇచట న న్నతండు సాదరముగాం జూచి, చిజునవ్వుతో నానందింపంజేసెను.” 
అని నాయిక పలుకుచు చూచినదానినే చూచును. తత్తజపాటుతో విలాసముగా 
నాంటరిగా నుండి, పోయిన చెట్టువద్దకే మఖజలం బోవును. 


అతోన్నాదః 
సర్వావస్థాను సర్వత్ర తన్మనస్కతయా సదా. 191 
అతస్మిం స్తదితి భ్రాంతి రున్మాదో విరహోద్భవః, 
తత్ర చేష్టాస్తు విజ్లేయా ద్వేషః స్వేష్టేల_పి వస్తుని. 192 
దీర్ధం ముహుశ్చ నిఃశ్వాసో నిర్ని మేషతయా స్థితి 
నిర్నిమిత్త స్మితధ్యానగానమౌనాదయో౭_పి చ. 198 


ఎల్లపుడును తదేకధ్యానముచే నన్ని యవస్థలందును, అంతటను, “అది 
కానిదానియందు అది యను భ్రాంతియే విరహమువలనం గల్లు నున్మాదము. 
ఇష్టమైన వస్తువు నందుంగూడ ద్వేషము, మాటిమాటికిని దీర్జనిఃశ్వాసము, 
రెప్పపాటు లేని చూపు, కారణము లేక నవ్వుట, ధ్యానముచేయుట, గానము, 
మాటలాడకుండుట మున్నగు చేష్టలిందుం గలుగును. 
యథా : 

బెత్సుక్యా దనపోతసింగనృపతే రాకార మాలిఖ్యసా 

నిర్వర్ణ్యాయ మసౌ మమ ప్రియ ఇతి (ప్రేమాభియోగ భ్రమాత్‌ 

ఆశూత్థాయ తతో౭_పసృత్య తరసా కించి ద్వివృత్తాననా 

సాసూయం సదరస్మితం సచకితం సాకాంక్ష మాలోకతే. 
జవ్వని యౌత్సుక్యముతో శ్రీసింగభూపాలుని చిత్రమును వ్రాసి, బాగుగాం జూచి 
కొనును; 'ఈతండు నాకు బ్రియుండు' అనుచు, నెక్కుడైన ప్రేమోద్రేకమువలన 
వేగముగా లేచి, పిదప వేగముగా మజలి పోయి, కొంచెము ముఖము త్రిప్పి 
చూచి, చిజునవ్వు నవ్వుచు, నసూయతోం గూడుకొని, బెదరుచుం, గోరిక 
వ్యక్తమగునట్లు విలోకించును. 
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అథ వ్యాధిః : 
అభీష్టసంగమాభావాద్‌ వ్యాధిః సంతాపలక్షణః, 
అత్ర సంతాపనిఃశ్వాసౌ శీతవస్తునిషేవణమ్‌. 194 
జీవితోపేక్షణం మోహో ముమూర్నా ధృతివర్ణనమ్‌, 
యత్ర క్వచిచ్చ పతనం స్రసాక్ల్షత్వాదయో9 పి చ. 195 


అభీష్టమగు సంగమము లభింపనందునం గల్గు తాపము వ్యాధి; ఇందు 
సంతాపము, నిఃశ్వాసము, చల్లని వస్తువులను సేవించుట, జీవితమును 
లెక్కసేయకుండుట, మోహము, మరణించు కోరిక, ధైర్యము లేకుండుట, 
ఎచటనైన నొకచోటం బడిపోవుట, అవయవములు సడలుట మున్నగు నవి 
కలుగును. 


యథా : 


సంగత్యా మనపోతసింగనృపతే రాసక్తచేతోగతేః 
కందర్పానలదీపితాని సుతనో రంగాని పర్యాకులాః, 
వ్యాలుంపన్‌ హిమవాలుకా పరిచితైః శ్రీగంధసారద్రవైః 
సఖ్యః పాణితలాని పశ్య మరుతా నిర్వాపయన్యో ముహుః. 


అనపోత సింగభూపాలుని కూటమియెడ నాసక్తమగు మనస్సు గల యువతియొక్క 
యవయవములు మన్మథాగ్ని దీపితములైనవి; కలంతచెందిన యామెచెలులు 
మంచు కలిపిన చందన ద్రవములను బూయుచు, మాటిమాటికిని జల్లని వాయు 
వులచేం దాపమును జల్లార్చుచుండిరి. 
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అధ జదతా : 


ఇద మిష్ట మనిష్టం త దితి వేత్తి న కించన, 


నోత్తరం భాషతే ప్రశ్నే నేక్షతే న శృణోతి చ. 196 
యత్ర ధ్యాయతి నిస్సంగం జడతా సా ప్రకీర్తితా, 
అత్ర స్సర్శానభిజ్ఞత్వం వైవర్ణ్యం శిథిలాంగత్తా, 197 


అకాండహుంకృతి స్తంభనిఃశ్వాసకృశతాదయః, 
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ఇది యిష్టమైనది; ఇది యనిష్టము నను జ్ఞానము లేకుండుటయుం, బ్రశ్చకు 
జబా బీయకుండుటయు, వినకచూడక యుండుటయు, నెవ్వరితోను గలిసి 
యుండకుండుటయు, ధ్యానమును గలిగియున్నచో జడత యగును. ఇందుం 
దాకిననున దెలియకుండుట, వివర్ణత, అంగములు శిథిలములగుట, హఠాత్తుగా 
హుంకరించుట, స్తంభము, నిఃశ్వాసము, కృశత్వము మున్నగునవి కలుగును. 
యథా : 

సంకల్లై రనపోతసింగనృపతే స్సంరూఢమూలాంకురై 

రాక్రాంతా తనుతాంగతా స్మరశరై రార్తేవ శాతోదరీ, 

అస్మన్మూల మిదం తనుత్వ మితి కిం లజ్ఞాలసే లోచనే 

ప్రాప్తే పక్ష్మృపుటాయతిం రతిపతే స్తత్మేతనం జృంభతామ్‌. 
ఆ యువతి సింగభూపాలునియెడ నంకురించిన సంకల్ప శతములచేతం 
జిక్కిపోయిన శరీరము కలదై, మన్మథబాణ ములచే మిగులం బీడింపంబడెను. 
“ఈ చిక్కిపోవుట నామూల ముననే గదా!” యని మన్మధుడు లజ్ఞాలసములై 
మిక్కిలి విశాలములైన లోచనములతోం జూచెను; అతని బావుటా యెగురుంగాక! 


అథ మరణం : 
తై స్తెః కృతైః ప్రతీకారై ర్యది న స్యాత్సమాగమః. 198 
తతః స్యా న్మరణోద్యోగః కామాగ్నే; స్తత్ర విక్రియాః, 
లీలాశుకచకోరాదిన్యాసః స్నిగ్ధసభఖీకరే. 199 
కలకంఠకలాలాప(శ్రుతి ర్మందానిలాదరః, 
జ్యోత్స్నా ప్రవేశమాకందమంజరీ వీక్షణాదయః. 200 


ఆ యా ప్రతీకారము లొనర్చినను బ్రియుని సమాగమము లభింపనందున 
మన్మథాగ్నియందుం బడి మరణించు ప్రయత్నము మరణ మనంబడును. ఇందు 
ఇష్టురాండ్రగు చెలికత్తెలకుం దన పెంపుడుచిలుకలను, జకోరముల నప్పగించుట, 
కోకిలధ్వనిని వినుట, మందమారుతము నాశ్రయించుట, వెన్నెల లోనికిం బోవుట, 
మామిడి పూగుత్తులను జూచుట మున్నగునవి జరుగును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


తన్వీ దర్శనసంజ్ఞయైవ లతికా మాపృచ్చ్య సంవరితాం 

కడా ధ్‌ 

న్యాసీకృత్య చ శారికాం పరిజనే స్పిగ్దే సమం వీణయా, 

జ్యోత్స్నా మావిశతీ విశారదసభీవర్లేణ కర్ణాంతికే 

0 ణ 

సిక్తేన హ్యనపోతసింగనృపతే ర్నామ్నా పునర్జీవితా. 
(విరహావస్థచే మరణమునకు సిద్ధపడిన) సుందరి తాను బెంచి పెద్దచేసిన 
లతయొద్ద చూపులచేతనే సెలవుగైకొని, తన గోరపిట్టలను, వీణను ప్రియసఖుల 
కప్పగించి, వెన్నెలన యందుం టబ్రవేశించెను. అంతలోం, జతురలైన చెలికత్తెలు 
చెవియొద్దంజేరి సింగభూపాలుని నామమును దెల్ప్బంగా నామె మఅల జీవించినది. 

అత్ర కేచి దభిలాషా త్పూర్వతన మిచ్చోత్మంఠాలక్షణ మవస్థాద్వయ 

మంగీకృత్య ద్వాదశావస్మా వర్ణయంతి; తత్రేచ్చా పున రభిలాషాన్న భిద్యతే; తత్రాప్తి 
త్వరాలక్షణోత్మంఠా తు చింతాం నాతిరిచ్యత ఇత్యుదాసితమ్‌. 
కొంద తిచట నభిలాషమునకు ముందుగా “ఇచ్చ, ఉత్మంఠి అను రెండవస్థల 
నంగీకరించి, యవస్థలన్నియుం బండ్రెందని చెప్పియున్నారు. కాని, యిచ్చ, 
యభిలాషకంటె వేజు కాదు; “తత్రాప్తియందలి తొందరి అనులక్షణము కల 
యుత్మంఠ చింతలోనే జేరును; కాన మేము వానిని వేజుగాం జెప్పక 
యుపేక్షించితిమి. 


అథ మాన విప్రలంభః : 
ముహుఃకృతో నేతి నేతి ప్రతి షేధార్థవీప్పయా 


ఈప్పితాలింగనాదీనాం విరోధో మాన ఉచ్యతే, 201 
సోయం సహేతు ర్నిర్దేత్రు రితి ద్వేధాత్ర హేతుజః, 

ఈర్ష్యయా సంభవే; దీర త్వన్యాసంగిని వల్లభే. 202 
అసహిష్టుత్వమేవ స్యాద్దష్టే రనుమితేః (శ్రుతేః, 

ఈర్చ్యామానే తు నిర్వేదావహిత్తాగ్గాని దీనతాః. 203 


చింతా, చాపల్య, జడతా, మోహాద్యా వ్యభిచారిణః, 
“వద్దు, వద్దు” అనుచుం (బ్రతి షేధార్థములను మాటిమాటికిని దెల్చుచు, 
నభీష్టములగు నాలింగనాదుల నద్దుట మాన మనంబడును; ఈ మానము 
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రనికోల్లాసము 
సహేతుకము, నిర్దెతుకము నని రెండు విధములు. ఇందు సహేతుక మీర్య్య 
వలనం గలుగును; భర్త యితరప్రీయెడ సక్తుండు కాంగా, దానిని చూచిగాని, 
యూహించిగాని, వినిగాని నపాంపకుండుట యీర్వ్య యగును. ఈ 
యీర్యామానమున నిర్వేదము, అవహిళ్ధ, గ్లాని, దీనత, చింత, చాపల్యము, 
జడత, మోహము మున్నగు వ్యభిచారిభావములు కలుగును. 
తత్ర సాక్షాద్దర్శ నేర్చామానో యథా : 
పచ్చక్టమంతుఅరఅ జఇ చుంబసి మాహఇమే హదకపోలా, 
తా మే పిఅనహిఆ ఏ విసేసఓ కస్స విణ్ఞాదో. 
“కన్నులయెదుట నపరాధ మొనర్చినవాండా! నీవు ప్రమమున నా యీ పాడు 
చెక్కిళులను ముద్దిడుకొన్నచో, నా ప్రియ సఖి (సవతి) యొక్క విశేషకము 
(కుంకుమరచన) ఏల చెమర్శినదో తెల్పుము.” 
అత్ర నాయికాకపోల చుంబనవ్యాజేన తత్ర్రతిబింబి తాం సభీం చుంబతి 
నాయకే తదీర్యయా జనితో నాయికా మానః “ప్రత్యక్షమంతుకారకి ఇత్యనయా 
సంబుద్భ్యా వ్యజ్యతే. 
ఇచట నాయకుండు నాయికకపోలమును ముద్దిడుకొను నెపమున, 
నామెచెక్కిటియందుం బ్రతిబింబించిన చెలిని ముద్దిడుటచే, నాయిక యీసునం 
గోపించుట “ప్రత్యక్షమంతు కారక! (కన్నులయెదుట నపరాధమొనర్చినవాండా!) 
అను సంబోధనచే వ్యక్తమగుచున్నది. 
భోగాంకగోత్రస్థలనోత్స్వప్పై రనుమితి స్రిధా. 204 
భోగచిహ్నములు, గోత్రస్థలనము, ఉత్స్వప్నము అను భేదములచే ననుమితి 
మువ్విధములు. 
భోగాంకానుమితి జనితేర్యామానో యథా మమైవ : 
కో దోషో మణిమాలికా యది భవేత్మంఠే న కిం శంకరో 
ధత్తే భూషణ మర్థచండ్ర మమలం చంద్రే న కిం కాలిమా, 
తత్సాధ్వేవ కృతం కృతం భణితిభి ర్నైవాపరాద్ధం త్వయా 
భాగ్యం ద్రష్టు మనీశయైవ భవతః కాంతాపరాద్ధం మయా. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
(అపరాధి యగు నాయకుండు) - 'నాకంఠమున (నఖక్షతరూపమైన) మణిమాలిక 
యుండిన నేమితప్పు? శివుం డర్ధచంద్రుని భూషణముగా ధరింపలేదా? (నాయిక) 
“అర్ధచంద్రుండు నిర్మలుడు’ (నాయకుండు) *“చంద్రునియందు నలుపు లేదా?” 
(నాయిక) 'సరియే! మంచిపనియే చేసితిని! వేజే మాట లక్కజలేదు; నీయీ 
భాగ్యమును జూడంజాలక కన్నుగుట్టుకొన్న నాదే తప్పు! 


అత్ర మణిమాలికాదిలక్షణ మదనముద్రానుమిత ప్రియాపరాధజనితేర్యా 

సంభూతో మానః “తత్‌ సాధ్వేవ కృతి మిత్యాదిభి ర్విపరీతలక్షణో క్తిఖిర్వజ్యతే. 
ఇచట మణిమాలికా రూపమగు నఖక్షతములచేం బ్రియుం డొనర్చిన యపరాధ 
మూహింపంబడి, దానివలనం గల్గిన యీర్య్యవలనం బ్రియురాలికి మానము 
కలిగినది. ఆ మానము తత్‌ సాధ్వేవ కృతం? మున్నగు విపరీతలక్షణా 
రూపపదములచే (నీ వొనర్చినది సరికా దను అర్థమిచ్చువానిచే) వ్యక్తమగుచున్నది. 
విపరీతలక్షణ = వాచ్యమగు నర్ధమునకు విపరీతమగు నర్ధమును దెలియజేయు 
లక్షణ. ఇచట 'మంచి పనియే చేసితినను విపరీతార్థము వచ్చుట స్పష్టము- 
గోత్రస్థల నేన యథా మమైవ : 

నామవ్యతిక్రమనిమిత్తరుషారుణేన 

నేత్రాంచలేన మయి తాడన మాచరంత్యాః, 

మామాస్పృ శేతి పరుషాక్షరవాదరమ్యం 

మన్యే తదేవ ముఖపంకజ మాయతాక్ష్యాః. 
“పొరపాటున నేను గోత్రస్థలన మొనర్చంగా (చెలియొద్ద సవతిపేరు స్మరింపంగా) 
నామె కోపించి కనుగొలుకు లెజ్జగాం జేసి, నన్ను గొట్టుచు “నన్ను తాంకవద్దు, 
తాంకవద్దు అని పరుషము గాం బల్ముచుండెను. అప్పుడు, ఆ రీతిని రమ్యముగా 
నున్న యామెముఖమును నేను దలంతును.” 


ఉత్‌స్వపషేర్య్యయా యధా : 
స్వప్పకీర్తిత విపక్ష మంగనాః 
ప్రత్యభైత్సు రవదంత ఏవ తమ్‌, 
ప్రచ్చదాంతగలితా[శ్రుబిందుభిః 
కోధభిన్నవలయె ర్వివర్తనైః. 
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ఆ యంగనలు స్వప్నమునందు సవతిపే రుచ్చరించిన నాయకుని బెదరించిరి. 
వారు మాటలాదకుండంగనే దుప్పటి పయిం గన్నీటిని విడుచుచుం గోపముచే 
వలయములను బగుల్చుచుం బెడమొగములు పెట్టి బెదరించిరి. 

(శ్రుతిః ప్రియాపరాధస్య [శ్రుతి రాప్తసభీముఖాక్‌, 
అప్తులగు చెలికత్తెలమూలమునం బ్రియుండొనర్చిన యపరాధమును వినుట 
శ్రుతి యగును. 
శ్రుతిజనితేర్యయా మానో యథా : 

అంగుల్యగ్రనఖేన బాప్పసలిలం విక్షిప్య విక్షిష్య కిం 

తూష్టీం రోదిషి కోపనే! బహుతరం ఫూత్ళత్య రోదిష్యసి, 

యస్వాస్తే పిశునోపదేశవచనై ర్మానేల_ తిభూమిం గతే 

నిర్విణ్జోః_నునయం ప్రతి ప్రియతమో మధ్యస్థతా మేష్యతి. 
“ఓ మానవతీ! వ్రేలికొనగోటితో కన్నీటి బిందువులను మాటిమాటికిని జిమ్ముచు 
నేల యూరక యేడ్చుచున్నావు? ఫూత్మారమొనర్చుచు నేల యెక్కువగా నేద్చెదవు? 
చెడ్డవారి యుపదేశవాక్యములచే నీకుం గోపము మితిమీణి కల్లంగా నీ 
ప్రియతముండు నిర్విజణ్లుండై ని న్నూజడించుటకుంగూడ సందేహించి, తాటస్థ్యము 
నవలంబించుచున్నాందు!” 


అత్ర పిశునసఖీజనోపదేశజనితో మానో బాష్పాదిభి ర్వజ్యతే. 


ఇచటం జెడ్డవారగు చెలులమాటలు వినుటవలన నాయికకు గల్లిన మానము 
బాష్పాదులచే వ్యక్తమగుచున్నది. 


కారణాభావసంభూతో నిర్దెతుః స్యాద్‌ ద్వయోరపి. 205 
అవహిత్తాదయ స్తత్ర విజ్లేయా వ్యభిచారిణః, 
థి హర క్ల 

కారణములేకయే నాయికానాయలకుం గల్గిన మానము నిర్హేతుక మగును. ఇందు 
వ్యభిచారు లవహిత్తాతు లగును. 
తత్ర పురుషస్య యథా : 

లిఖన్నాస్తే భూమిం బహిరవనతః ప్రాణదయితో 

నిరాహారా స్సఖ్యః సతతరుదితో చ్చూననయనాః, 
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పరిత్యక్తం సర్వం హసితపఠితం పంజరశుకైః 
తవావస్మా చేయం, విసృజ కఠినే! మాన మధునా. (అమరుక కావ్యమ్‌) 
“అవనతుండగు ప్రాణవల్లభుండు బయట నేలపై వబ్రాయుచునున్నాందు; చెలులు 
తిండిమానిరి; వారు నర్వదా యేడ్చుటచే వారి కన్నులు వాచినవి; 
పంజరములలోని చిలుకలు నవ్వుటను, పలుకుటను విడిచినవి; నీ యవస్థయా, 
యిట్లున్నది; కావున నో కఠినహృదయము కల చెలీ! ఇప్పటికైనను గోపము 
విడువుము.” ఇయ్యది మూలముననిట్లున్నది కాని స్రీకిం గోపము కలుగుటకు 
దాహరణముగా దీనిని గ్రహింపవలసియున్నది. దీనితర్వాతి యుదాహృతి 
పురుషునకు కలిగిన మానమున కుదాహరణమని [గ్రహింపనగును. 


యథావా: 
“అళిఅపసుత్తనిమీళిఅక్థ! దేహి సుహల! మజ్జి ఓఅసం, 
గండపరిచుంబణ పుళయిఅంగ! ణ పుణో చిరాఇస్సం. 
'దొంగనిద్రపోయి కన్నులు మూసికొనిన నాథా! పడకపై నాకును గొంత చోటిమ్ము; 


నీ చెక్కిటిని ముద్దిడుటచేం గల్లిన నీగగుర్పాటే నీ కపటనిద్రం దెల్పుచున్నది. 
ఇంకమీంద పడకటింటికి వచ్చుట కాలసింపను.” 


అ(ాలీకస్వాపాళ్సినిమీలనాది నూచిత వురుషమాన కారణన్య 
ప్రసాధనగృహవ్యాపారనిమిత్తవిలంబనస్యాభాసత్వమ్‌. 

ఇచటం గపటనిద్ర, కన్నులు మూసికొనుట మున్నగు వానివలన నాయకునికి 
మానము కల్గుట వ్యక్తము. దాని కింటి పనులలో మునింగియు, ముస్తాబు 
చేసికొనుచును నాయిక రాక యాలసించుట కారణముగా దోంచును; అది 
తగిన కారణము కానందునం గారణాభాసమే యగును. 


ప్రియా యథా : 
ముంచ కోపమనిమిత్తకోపనే! 
సంధ్యయా ప్రణమితోల_స్మి నాన్యయా, 
కింన వేత్సి సహధర్మచారిణం 
చక్రవాక సమవృత్తి మాత్మనః. (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 
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కారణము లేక కోపించు నో పార్వతీ! కోపము విడువుము. నేను సంధ్యచేం 
'బ్రణమితుంనై వచ్చితిని; వే తొక తెచేం బ్రణమితుండను కాలేదు; నీ 
సహధర్మచారినగు నేను చక్రవాకముతో సమానవృత్తిని పొందియుండుట 
(విరహినగుట) నీవు గమనింపలేదా?” 

అత్ర పార్వతీమానకారణ్య పరమేశ్వరకృత సంధ్యా ప్రణామస్యాభాసత్వమ్‌. 
ఇచటం బార్వతికిం గోపము కల్దుటకుం బరమేశ్వరుని సంధ్యాప్రణమితత్వము 


కారణముగాం దోంచుచు; కాని యది కారణము కాంజాలనందునం గారణాభాస 
మగును. 


నను 'అలిఅ పసుత్తే" త్యత్ర గండపరిచుంబనస్య నిషేధో నాస్తి; “ముంచ 
కోపే త్యత్ర చ నిషేధో న శ్రూయతే; కథ మస్య నిర్దేతుకస్య మానత్వ మితిచేత్‌- 
(నిషేధ మున్నపుడుగదా, మానము సంభవమగును!) 'అళీకప్రసుప్తు అను 
శ్లోకమునం జెక్కిటిని చుంబించుటకు నిషేధము కానరాదు. 'ముంచ కోపి 
మృనుచోటంగూడ నిషేధము కానరాదు. కావున నీ 'నిర్దేతుకము” నకు మానత్వ 
మెట్లని ప్రశ్నింతురేమో! దీని కీ సమాధానముం గనుండు :- 


పూర్వస్మి న్ను దాహరణే నేతి నేతి వాచికనిషేధ స్యోప లక్షణత్వాత్‌ 
ప్రతిక్రియయా చుంబనానంగీకారలక్షణో నిషేధో విద్యత ఏవ. ద్వితీయే పున 
రనుత్తరదానాది నానంగీకార లక్షణోనిషేధో వక్తవ్య ఏవ. 


తొలి యుదాహరణమున “వద్దు, వద్దు? అను వాచిక మగు నిషేధము 
నుపలక్షించుటచే తట. దానికి బ్రతిక్రియ యగు చుంబనమునెడ 
అనంగీకార రూపమగు నిషేధ ముండనేయున్నది. రెండవదానిలో - తిరిగి 
జబాబీయ కుండుట మున్నగువానివల్లం దెలియు ననిష్టరూపమగు నిషేధమును 
(గహింపవలసియే యున్నది. 


నను నిర్హేతుకస్య మానస్య భావకౌటిల్యరూప మా నస్యచ కో భేద ఇతి చే దుచ్యతే. 


నిర్దతుకమానమునను, గపటమగు మానమునను గూడం గారణములు లేనందున, 
రెండును సమానముగనే తోంచుచున్నవి; వీనికింగల భేద మే ముందరేమో! 
వినుండు: - 
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నిర్దేతుకమానే తు కోపవ్యాజేన చుంబనాది విలంబనాత్‌, ప్రేమపరీక్షణం ఫలమ్‌; 
భావకౌటిల్యమానే తు చుంబనాద్యవిలంబః ఫలమితి స్పష్ట ఏవ తయో ర్భేదః. 


నిర్హేతుకమానమునందుం గోపమునెపమునం జుంబ నాదులయెడ నాలస్యము 
జరుగును; తన్మూలమునం (బ్రేమ పరీక్ష ఫలమగును. భావకాటిల్యమానమునం 
జుంబనాదుల యెడ విలంబము లేకుండుట ఫలము; ఇట్లీ రెండిటికిని భేదము 
స్పష్టము. 

నిర్దేతుకః స్వయం శామ్యేత్‌ స్వయంగ్రాహస్మితాదిభిః, 206 
తమంత కల్లిన చిజునవ్వు మున్నగువానిచే నిర్హేతుక మానము తనంతట 
శాంతింబొందును. 


యథా : 

ఇదంకి మార్యేణ కృతం మమాంగే 

ముగ్భే! కి మేతద్రచితం త్వయేతి, 

తయోః క్రియాంతే ప్వనుభోగచిహ్నైః 

స్మితోత్తరోల భూత్ముహనావిరోధః. 
“లక్ష్మీదేవి “నా శరీరమున మీరేల యిట్లు చిహ్నములు కల్పించితిరి?’” అని పల్మంగా, 
నారాయణుండును నీవు నా దేహమున నీ మచ్చలనేల కూర్చితి” వనెను. వా 
రిర్వురును, రతాంతమున ననుభోగచిహ్నములను జూచికొనుచు నిట్లు పల్ముచుం, 
జిజునవ్వలు నవ్వుకొనుచునుండిరి. దానితోనే వారి ప్రణయకోపము నశించినది.” 

అత్ర లక్ష్మీనారాయణయో రన్యోన్యమానస్య పరస్పరకృత భోగచిహ్నలక్షణ 

కారణాభావ జనితస్య స్మితోత్తర తయా స్వయం శాంతి రవగమ్యతే. 
ఇచట లక్ష్మీనారాయణులకుం బరస్పరము కలిగిన మానమునకుం బరస్పరము 
చేసికొనిన భోగచిహ్నములు కారణము వలెం దోంచుటచేం గారణాభాసములు. 
ఆ మానము తనకుం దాను కల్గిన చిజునవ్వుచే శాంతించినట్లు తెలియుచున్నది. 

హేతుజస్తు శమం యాతి యథాయోగ్యం ప్రకల్సితైః, 

సామ్నా భేదేన దానేన నత్యుపేక్షారసాంతరై:. 207 

తత్ర ప్రియోక్తికథనం యత్తు త త్సామ గీయతే, 
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హేతుజమగు (సహేతుకమగు) మానము యథాయోగ్యముగం గల్పింపంబదిన 
సామ, భేద, దాన, నతి, ఉపేక్షా, రసాంతరములచే శాంతిని బొందును. అందు 
మంచి మాటలు చెప్పుట సామము. 


తేన యథా మమైవ : 

అనన్య సాధారణ ఏష దాసః 

కి మన్యయా చేతసి శంకయేతి, 

ప్రియే వద త్యాదృతయా కయాచి 

న్నాజ్ఞాయి మానో౭_పి సభీజనోల_పి. 
ఓ ప్రియురాలా! నేను నీకు, ననన్య సాధారణుండనగు, దాసుండను; నీ మనస్సులో 
లేనిపోని సందేహమేల?” అని నాయకుడు పల్ముచుండంగా, నతనియెద నాదరము 
గల నాయిక మానమననేమో, చెలుల యుపదేశమేమో (వానిని) మజచెను.” 

అత్ర ప్రియసామోక్తిజనితా కస్యాశ్చి న్మానశాంతిః నఖీజనమానాద్యజ్ఞాన 

సూచితై రాలింగనాదిభి ర్వజ్యతే. 
ఇచట నొక మానవతికోపము ప్రియుని మంచిమాటల వలన శాంతించినది; 
ఆ శాంతి సభీజనమును, మానము నెజఖుంగ కుండుటచే సూచింపంబడిన 
యాలింగనాదులచే వ్యక్తమగుచున్నది. 

సఖ్యాదిభి రుపాలంభప్రయోగో భేద ఉచ్యతే, 208 
చెలింగూర్చి చెలికత్తెలు నిందావాక్యములను బల్ముట భేదము. 
యథా : 

విహాయైత న్మానవ్యసన మనయో స్తన్వి! కుచయో 

ర్విధేయ స్తే (ప్రేమాన్‌ యది వయ మనుల్లంఘ్యవచనః, 

సభీభ్యః స్నిగ్ధాభ్యో గిరమితి నిశమ్యైణనయనా 

నివాపాంభో దత్తే నయనసలిలై ర్మానసుహృతే. 
ఓ చెలీ! నీవు మానవ్యసనమును విడిచి, ప్రియుని నీ కుచములకు విధేయుం 
డగున ట్లొనర్చుము; మన మిచ్చిన మాట ఖరారు తప్పరాదు కదా!” అని తన్ను 
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ప్రేమించు చెలికత్తెలు బోధింపంగా, లేండిచూపులు గల యా నాయిక మానమను 
మిత్రునకుం గన్నీళ్లతోం దర్పణము విడిచెను. (అనంగా కోపమును విడిచెనని 
యర్థము. 


వ్యాజేన భూషణాదీనాం ప్రదానం దాన ముచ్యతే. 
ఏదేని నెపమున భూషణాదుల నొసంగుట దానమగును. 
యథా : 

ముహు రుపహసితామివాలినాదై 

ర్వితరసి నః కలికాం కిమర్థ మేనామ్‌, 

వసతి ముపగతేన ధూర్త! తస్యాః 

శఠ! కలిరేన మహాం స్వయాద్య దత్తః. 
“ఓ ధూర్తుండా! మాటిమాటికిని నన్ను వెక్కిరించు చున్నట్లు రొదచేయు 
తుమ్మెదలతోం గూడిన యీ మొగ్గనేల నా కిత్తువు? నీ వా టక్కులాండియింటికిం 
బోయి, గొప్ప కలహమునే తెచ్చి పెట్టినవాండ వైతివిగదా!? అని నాయిక నాయకుని 
నిందించుచున్నది. 


నతిః పాదప్రణామఃన్యాత్‌... 
పాదములకు నమస్మరించుట నతి యగును. 
తయా యథా : 

పిశునవచనరోషా త్మించిదాకుంచితభ్రూః 

ప్రణమతి నిజనాథే పాదపర్యంత పీఠ్రమ్‌, 


యువతి రల మపాంగస్యందినో బాష్పబిందూ 
ననయత కుచయుగ్నే నిర్గుణాం హారవల్లీమ్‌. 


నాయిక నాయకునిపైం గోపము కల్గించు చెలికత్తెల వెగటుమాటలచేం గోపించి, 
ప్రాణనాథుండు తన పాదపీఠముపైం బడి నమస్మరింపంగాం గొంచెము వంచిన 
చూపు కలదై, శాంతించి, కన్నులనుండి జలజలరాలు బాప్పబిందువులచేం దన 
కుచములపై దారములేని ముత్యాలహారమును గూర్చెను. 
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... తూష్టీం స్థితి రుపేక్షణమ్‌. 209 
ఊరకయుండుట యుపేక్షణ మనంబడును. 
యథా : 

చరణోఆస నిసణ్జస్స తస్స హ్మరిమో అణాళవం తస్ప, 

ణ 

పా అంగట్టావేట్టిఅ కేసదిధాఅడ్డణ సుహద్గత్తణం. 

(చరణావకాశనిషజ్ఞస్య తస్య స్మరామో౭_ నాలపత్కః, 

పాదాంగుష్టావేస్టిత కేశదృఢాకర్షణ సుఖార్టతామ్‌.) 
“నా ప్రియుడు (మానము వహించి) పడకపై నా కాళ్లవైపు మౌనముగం 
గూర్చుండియుండి, తన తలవెండ్రుకలచే నా కాలిబొటనవైలిని గట్టిగా బిగించి 
లాగెనుు అయ్యది నాకు మిక్కిలి సుఖమును గల్లించినది. అది యిప్పుడు 
తలంపునకు వచ్చుచున్నది.” 

అత్ర శయ్యాయాం చరణావకాశస్థితి మౌనాదిభి రుపేక్షా; తయా జనితా 

మానస్య శాంతి శృరణాంగుషావేష్టిత కేశదృధాకర్షణేన వ్యజ్యతే. 
ఇచటం బడకయందు కాళ్లవైపు కూర్చుండుట, మౌనము మున్నగువానిచే నుపేక్ష 
వ్యక్తము. ఆ మౌనమువలనం గల్లిన కోపశాంతి కాలిబొటనదవేలికిం 
దలవెండ్రుకలను జుట్టి గట్టిగ లాగుటచేం గల్లినట్లు వ్యక్తము. 

ఆకస్మికభయాదీనాం కల్పనా స్యా ద్రసాంతరమ్‌, 

యాదృచ్చికం బుద్ధిపూర్వ మితి ద్వేధా నిగద్యతే. 210 

అనుకూలేన దైవేన కృతం యాదృచ్చికం భవేత్‌, 
ఆకస్మికముగా భయము మున్నగువానిని గల్పించుట రసాంతర మగును. అది 
యాదృచ్చికము, బుద్ధి పూర్వము నని రెండు విధములు. అదనుకూల దైవమునం 
జేయంబడినది యాదృచ్చికమగును. 


తేన మానశాంతి ర్యథా గ్‌ 

మాన మస్యా నిరాకర్తుం పాదయో ర్మే పతిష్యతః, 

ఉపకారాయ దిష్టైత దుదీర్ణం ఘనగర్జితమ్‌. 
“ఆ కోపనకోపమును బోంగొట్టుటకు నే నామెపాద ములపైం బడనుండంగా, 
నా కుపకారముచేటకువలె, నదృష్టవశమున నుటు ముటిమెను.” 
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అత్ర మానప్రణోదన ఘనగర్జిత సంత్రాసస్య ప్రియ ప్రయత్నై ర్వినా దైవవశేన 
సంభూతత్వా ద్యాదృచ్చికత్వమ్‌. 

ఇచటం బ్రియుండు ప్రియురాలి మానమును బోంగొట్టుటకుం బ్రయత్నములు 


చేయనక్కజణలేకయే, మాననాశకమగు నుజఖుము దైవవశమున సంభవించుటచే 
నిచటి రసాంతరము యాదృచ్చికము. 


ప్రత్యుత్పన్నధియా పుంసా కల్పితం బుద్ధిపూర్వకమ్‌. 
సమయోచితబుద్ధి గల పురుషునిచేం గల్పింపంబడినది బుద్ధిపూర్వకమగు 
రసాంతరము. 


యథా : 
లీలాతామరసాహతో౭_న్యవనితా నిశ్శంకదమష్రాధరః 
కశ్చి త్మేసరదూషితేక్షణ ఇవ వ్యామీల్య నేత్రే స్థితః, 
ముగ్గా కుట్మలితాననేన దదతీ వాయుం స్థితా తస్య పా 
భ్రాంత్యా ధూర్తతయాథవా నతిమృతే తేనానిశం చుంబితా. (అమరుక కావ్యమ్‌) 


“పరకాంతపంటినొక్కులు గల పెదవితో విభుం డిల్లు చేరంగా నాయిక 
కోపముంజెంది విలాసార్థమైన తామరపూవు తో నతనిముఖముపైం గొట్టెను. 
అతండు కేసరములు కంటిలో బడినట్లు నటించి, కనులు మూసికొనంగా 
నామె తన ముఖము కుదించి, అవి పోవునట్లు తన నోటిగాలి నిచ్చుచుండంగా, 
నాయకుడు ప్రియురాలికి నమస్మరింపనక్కజలేకయే (భాంతి వలననో, 
ధూర్తతచేతనో, పెక్కుసారు లామెను ముద్దుగొనెను.” 

అత్ర మానాపనోదనస్య ప్రియత్రాసస్య నేత్రవ్యా వృత్తినటన లక్షణయా 
నాయకస్య ప్రత్యుత్సన్నమత్యా కల్పితత్వా ద్బుద్ధిపూర్వకత్వమ్‌. 
ఇచట నాయికకు గల్లిన మానము బోంగొట్టుటకుం గారణమగు ప్రియుని 
తానము, అతండు కన్నులను మూనికొనినట్లు నటించుట యను 
సమయోచితబుద్ధిచేం గల్పింపంబడినది. కాన నిది బుద్దిపూర్వకమగు 
రసాంతరము. 
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అథ (ప్రవాసః : 


పూర్వసంగతయో ర్యూనో ర్భవే ద్దేశాంతరాదిభిః, 


చరణవ్యవధానం యత్‌ స ప్రవాస ఇతీరితః, 212 
తజ్జన్యో విప్రలంభోపి ప్రవాస ఇతి సమ్మతః, 
హర్షగర్వ మద ప్రీడా వర్ణయిత్వా సమీరితాః, 213 


శృంగారయోగ్యా స్సర్తే పి ప్రవాసే వ్యభిచారిణః, 
మొదటం గలిసికొని యుండిన యువతీ యువకులకు, దేశాంతరము 
మున్నగువానిచేం గల్లిన యిడంబాటు ప్రవాస మగును; ఆ ప్రవాసమువలనం 
గల్గిన విప్రలంభముకూడం బ్రవాస మనియే చెప్పంబడుచున్నది. ఇందు హర్షము, 
గర్వము, మదము, వీడ - అనువానిని విడిచి, మిగిలిన శృంగార 
రసయోగ్యములగు వ్యభిచారిభావము లన్నియు నుండును. 

కార్యత స్సంభ్రమా చ్చాపాత్‌ త్రిధా; తత్ర కార్యజః, 

బుద్ధిపూర్వతయా యూనోః సన్నిధాన వ్యపేక్షయా, 

వృతో వర్తిష్యమాణశ్చ వర్తమాన ఇతి త్రిధా. 215 
ఈ ప్రవాసము కార్యజము, సంభ్రమజము, శాపజమునని మూండు విధములు. 
ఒకరిదగ్గజ నొక రుండవలెనను కోరిక యున్నను, బుద్ధి పూర్వకముగం గల్లినది 
కార్యజమగు ప్రవాసము. వృత్తము (భూతము), వర్తిష్యమాణము (భావి), వర్తమాన 
మునని యయ్యది మూండు విధములు. 

ధర్మార్థసం(గ్రహో బుద్ధిపూర్వో వ్యాపారః కార్యమ్‌. 
ధర్మమును, అర్థమును సం(గహించు బుద్ధిపూర్వకమగు వ్యాపారము కార్యము. 

తేన వృతో యథా : 

క్రియాప్రబంధా దయ మధ్వరాణా 

మజ'స్ర మాహూతసహస్రనేత్రం, 

శచ్యా శ్చిరం పాండుకపోలలంబాన్‌ 

మందారశూన్యా నలకాం శ్చకార. (రఘువంశే 6 సర్గః) 
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రసార్థవ సుధాకరము 


“ఈ పరంతపుండు సదా యాగముల నెడతెగక యొనర్చుచుండుటచే నెల్లపుడు 
నింద్రుని బిలుచుచునే యుండును; ఇంద్రుం డా రాజుదగ్గజనే యుండుటచే 
వియోగమునం బాలిపోయిన చెక్కిళులు గల శచీదేవి జుట్టులో మందార 
పుష్పముల నలంకరించుకొనకుండెను.” 
అత్ర పురందరస్య పూర్వం శచీ మామంతట్ర్య పశ్చాదధ్వర ప్రదేశగమనేన 

తయోః సన్నిధానవ్యపేక్షయా విప్రలంభస్య భూతపూర్వత్వమ్‌. 
ఇచట నింద్రుండు తొలుత శచీదేవితోం గలిసి, పిదప యాగములు జరుగునెడకుం 
బోవుటచే వా రిరువరికిని సన్నిధానవ్యపేక్షచేం గల్గిన విప్రలంభ మిదివజకు 
జరిగినది (భూత పూర్వము) అగును. 
వర్తిషమాణస్య యథా : 

భవతు విదితం వ్యర్థాలాపై రలం ప్రియ! గమ్యతాం 

తనురపి న తే దోషో9_స్మాకం విధిస్తు పరాజ్ముఖః, 

తవ యది తథారూఢం ప్రేమ ప్రపన్న మిమాం దశాం 

ప్రకృతితరలే కా నః పీడా గతే హతజీవితే. 
శ ప్రియుడా! తెలిసినది. లేనిపోని మాటలచే నింక నేమి ప్రయోజనము? 
వెళ్లుము. నీవలన లేశమైనను తప్పు లేదు. నాకు విధి యెదురు తిరిగినది! ఆ 
విధముగా నుండిన నీ ప్రమ యిపు డిట్టిదశను పొందినదికదా! ఐనను విచార 
మేల? ప్రకృతిచంచలమగు నీ పాడు ప్రాణము పోయిన హాని యేమి? 


వర్తమానో యథా : 
యామీతి ప్రియప్ఫష్టాయాః ప్రియాయాః కంఠలగ్నయోః, 
వచో, జీవితయో రాసీత్‌ పురో నిస్సరణే రణః. 


“పోవుచున్నాను” అని ప్రియుండు పలుకంగా నాయికకు మాటయు, జీవితమును 
గంఠమువజకును వచ్చినవి. అప్పుడవి 'నేను ముందు పోయెదను, నేను ముందు 
పోయెదినని వానితో నవి తగవులాడుకొనుచున్నవి. 


అథ సం(భ్రమః : 
ఆవేగః సంభ్రమః సో౭_పి నైకో దివ్యాదిభేదతః, 
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సంభమము : ఆ వేగముసంభ్రమము. 215 
అది దివ్యాదిభేదములచేం బెక్కు విధములు. 
దివ్యో యథా : 

తిష్టే త్మోపవశాత్‌ ప్రభావపిహితా దీర్ధం న సా కుప్యతి 

స్వర్గాయోత్పతితా భవేన్మయి పున ర్భావార్టమస్యా మనః, 

తాం హర్తుం విబుధద్విషో9 పి న చ మే శక్తాః పురోవర్తినీం 

సా చాత్యంత మగోచరం నయనయో ర్యాతేతి కోల యం విధిః. 
“ఆమె కోపించి తన ప్రభావముచేతం గానరాకయున్నదా? అట్లయినను జాలకాల 
మామె కోపించి యుండదే! లేదా, స్వర్గమునకు బోయెనా? నన్ను గాఢముగా 
బ్రేమించు నామె య ట్లొనర్చదే; నా యెదుటనున్న యామెను హరించుటకు 
రక్కసులకుంగూడ శక్తి లేదే! కాని యామె కన్ను లకుం గానరాకున్నదే! ఏమి 
యీ దైవమాయ! ఏమియుం దెలియుకున్నది! 

అత్ర విప్రలంభస్య కారణాంతరనిరాసేన 'కోయంి విధి రితి నియతేః 

కారణత్వాభిప్రాయేణ దివ్యసంభ్రమ జనితత్వం ప్రతీయతే. 
ఇచట విప్రలంభమునకు వేటొక కారణము కానరానందున “ఏమి యీ 
దైవమాయ!” అని నియతికే కారణత్వము చెప్పంబడుటచే నీ వియోగము 
దివ్యసంభ్రమమువలనం గలిగిన దని తెలియుచున్నది. 


అథ శాపః : 

శాపో వైరూప్యతాద్రూప్యప్రవృత్తేర్దివిధో భవేత్‌. 216 

ప్రవాసః శాపవైరూవ్యా దహల్యాగౌతమాదిషు, 
వేజురూపు కల్గుట, ఉన్నరూపే యుండుట (వైరూప్యము, తాద్రూపష్యము) అను 
భేదములచే శాపము రెండు విధములు. అం దహల్యాగాతమాదివిషయకము 
వైరూప్య ప్రవాసము. 
తాద్రూప్యేణ యథా : 

కళ్చి త్మాంతావిరహగురుణా స్వాధికారా త్ర్రమత్తః 

శాపే నాస్తంగమితమహిమా వర్షభోగ్యేన భర్తుః, 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యక్ష శృక్రే జనకతనయా స్నానపుణ్యోదకేషు 
స్నిగ్ధచ్భాయాతరుషు వసతిం రామగిర్యాశమేషు. (మేఘదూతే 1 సర్గః) 
తన విహితకృత్యమును జక్కంగా నెజవేర్చని సేవకుండగు యక్షు నొకనిని 
కుబేరుండు “సంవత్సరకాలము ప్రియా వియుక్తుండ వగుదువుగాక!? యని 
శపింపంగా, నా యక్షుండా శాపప్రభావమున నశించిన మహిమ కలవాండై, 
సీత్రాదేవి స్నానముచేయుటచేం బవిత్రమైన జలములు కలిగి, చల్లని నీడ నిచ్చు 
చెట్లతకోం గూడి యుండు రామగిర్యాశ్రమములందు నివాసము నేర్పజచుకొనెను. 


అధ కరుణః : 
ద్వయో రేకస్య మరణే పున రుజ్జీవనావధా. 217 
విరహః కరుణో౭_న్యస్య సంగమాశానివర్తనః, 
కరుణభ్రమకారిత్వా తోలి యం కరుణ ఉచ్యతే. 218 


సంచారిణో9_నుభావాశళ్ళ్చ కరుణే విప్రవాసవత్‌, 


ఇరువురిలో నొకరు మరణింపంగాం జనిపోయినవారు తిరిగి బ్రతుకువజకును 
గల విరహము కరుణమగును. ఇది రెండవవారికి పునస్సంగమాశను 
కల్పింపనందునను, కరుణమను (భ్రాంతిని కల్లించుటవలనను కరుణమని 
చెప్పబడుచున్నది. దీనికి ననుభావ, వ్యభిచారులు ప్రవాసమునకు వలెనే 
యుండునని తెలియునది. 


యథా : 

అథ మదనవధూ రుపప్లవాంతం 

వ్యసనకృశా పరిపాలయాంబభూవ, 

శశిన ఇవ దివాతనస్య రేఖా 

కిరణపరిక్షయధూసరా ప్రదోషమ్‌. (కుమారసంభవే 4 సర్గః) 
“'కిరణనాశముచే ధూసరవర్ణము కల్లి పగటియందుం గాన నగు చంద్రరేఖ 
సాయంకాలము నెదురు చూచుచున్నట్లు, మన్మథ వియోగమునం జిక్కిపోయిన 
రతీదేవి తనకుం గల్గిన యాపదయొక్క యవధి నెదురుచూచుచుందెను.” 
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అత్రాకాశసరస్వతీప్రత్యయేన రతే ర్విప్రలంభః కృతత్వాద్యనుమితైః ర్లాన్యాదిభి 
ర్వభిచారిభి ర్భావైః ప్రోషిత సమయ పరిపాలనాదిభి రనుభావై ర్వజ్యతే. 
ఇచట నాకాశవాణియెడలం గల నమ్మికచే రతీదేవికి విప్రలంభము కల్గినది. 
అది కృశత్వము మున్నగువానిచే నూహింవంబడిన గ్లాని మున్నగు 
వ్యభిచారిభావములచేతను, ప్రోషిత సమయము బాలించుట మున్నగు 
ననుభావములచేతను వ్యక్తమగుచున్నది. 
అత్ర కేచి దాహుః : 

“కరుణో నామ విప్రలంభశ్ళంగారో నాస్తి; ఉభయా లంబనస్య తస్యైక 
తైవాసంభవాత్‌. యత్ర త్వేకస్యాపాయే సతి తదితరగతాః ప్రలాపాదయో భవన్తి, 
స శోకా న్న భిద్యతి ఇతి. తదయుక్తమ్‌. 

“'కరుణమను విప్రలంభశ్చంగార మొకటి లేదు; ఇద్ద జుందునపుడు కల్లు విప్రలంభ 
మొక్కరే యున్నపుడెట్లును సంభవము కానేఅదు; ఒకరి కపాయము కల్లినపు 
డితరులకుం (బ్రలాపాదులు కల్లు శోకమునకంటె నిది వేణు కాజాలదు” అని 
కొంద అందురు. కాని యిట్లు చెప్పుట సరికాదు. 

యత్ర పున రనుజ్జీవనేన సంభోగాభావః, తత్ర సత్యం శోక ఏవ; యత్ర సో౭_ 
పి తత్ర విప్రలంభ ఏవ. అన్యథా శృంగారశిర స్కేఐ_ న్యతరాపాయలక్షణేవైరూప్య 
శాపప్రవాసే౭_పి శోకరూపత్వాపత్తేః. 

తిరిగి బ్రతికి రానపుడు సంభోగము లేనందున, నయ్యెడ శోకమే యుండును; 
కాని తిరిగి బ్రతికివచ్చు నాశ యున్నపుడు విప్రలంభమే యగును. లేనిచో 
నిద్దటిలో నొక్కని కపాయము కలినదియు, శృంగారభేదమును నగు వైరూప్యశాప 
ప్రవాసము కూడ శోకమే కావలసివచ్చును. 

న న్వేవం (పవాసకరుణయోః కోభేద ఇతి చే దుచ్యతే. శరీరేణ 
దేశాంతరగమనే ప్రవాసః, ప్రాణై ర్దేశాం తరగమనే కరుణ ఇతి. 


ఇంక ప్రవాస, కరుణములకు భేద మేమనంగా - శరీరముతో దేశాంతరమున 
కేంగినచోం (వేజొకచోటి కేంగినచోం) బ్రవాస మగును. ప్రాణములతో 
దేశాంతరమున కేంగినచోం (మరణించినచోం) గరుణ మగును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అత్ర కేచిత్‌ - అయోగశబ్దస్య పూర్వానురాగవాచ కత్వం, విప్రయోగశబ్దస్య 
మానాదివాచకత్వం చాభి(ప్రేత్యా యోగో విప్రయోగశ్చేతి సంభోగా దన్యస్య శృంగారస్య 
విభాగ మాహుక విప్రలంభపద స్యాప్రయోగే చ కారణం బ్రువతే- కృత్వా సంకేత 
మట్రాప్తా తద్వతిక్రమే నాయికాంతరానుసర ణేన చ విప్రలంభశబ్దస్య ప్రయోగః, 
వంచనత్వాత్‌. తత్సామాన్యాభిధాయిత్వే తు విప్రలంభశబ్ద స్యోపచరిత త్వాపత్తేరితి. 
కొందజు 'అయోగము” అనునది పూర్వానురాగవాచకము 'విప్రయోగము” 
అనునది మానాదివాచకము నని యభిప్రాయపడి, సంభోగముకంటె వేగు 
శృంగారము “అయోగము, విప్రయోగము' అని విభజింపంబడినట్లు చెప్పుదురు. 
విప్రలంభపదమును బ్రయోగింపకుండుటకును కారణము నిట్లు చెప్పుదురు - 
సంకేతమొనర్చి యచటికి రాకుండుటకును కారణము నిట్లు చెప్పుదురు - 
సంకేతమొనర్చి యచటికి రాకుండునపుడును, దాని వ్యతిక్రమమునను, వేటొక 
నాయిక ననుసరించునపుడును మోసముండుటవలన, విప్రలంభపదము 
ప్రయోగింపంబడును. అయోగ, విప్రయోగములకు నీ పదమునే ప్రయోగించిన 
(సామాన్యముగాంజెప్పిన) చో విప్రలంభశబ్ద ముపచరితము కావలసి వచ్చును. 
తదయుక్తమ్‌ - చతుర్విధేపి విప్రలంభే వంచనరూప స్యార్థస్య ముఖ్యత 
ఏవ సిద్ధేః, తథాచ శ్రీభోజః : 
కాని యిట్లనుట సరికాదు. ఏలయన విప్రలంభము యొక్క నాల్లు భేదములందును 
వంచనరూపమగు నర్థము ముఖ్యముగా సిద్ధించుచునే యున్నది. శ్రీ భోజదేవుండు 
నిట్లు చెప్పుచున్నాండు - 
విప్రలంభస్య యది వా వంచనామాత్రవాదినః, 
వినా సమాపై శ్చతురా శ్చతురో౭£_ర్ధాన్‌ ప్రయుంజతే. 
పూర్వానురాగో వివిధో వంచన ప్రీలితాదిభిః, 
మానే విరుద్ధం తత్రాహుః పున రీర్యాయితాదిభిః. 
వ్యావిద్ధం దీర్ధకాలత్వాత్‌ ప్రవాసే తత్రతీయతే, 
వినిషిద్ధం తు కరుణే కరుణత్వేన గీయతే. 
“విప్రలంభము వంచనామాత్రమని వాదించు చతురు లును, నాల్గు విధములగు 
విప్రలంభములకును నాలుగర్భములను సమాసములు లేకుండంగనే గ్రహింతురు. 
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(1) వివిధములగు విప్రలంభము (వంచన వ్రీళితాదులచే) పూర్వానురాగ మగును. 
(2) విరుద్ధమగువిప్రలంభము (ఈర్యాయితాదులచే) మానమగును. (3) 
వ్యావిద్ధమగు ప్రలంభము (దీర్గకాలముచే) ప్రవాస మగును. (4) వినిషిద్ధమగు 
ప్రలంభము (కరుణచే) కరుణ మగును. 


అథ నంభోగః : 


స్పర్శనాలింగనాదీనా మానుకూల్యా న్నిషేవణమ్‌, 
ఘటతే యత్ర యూనో ర్యత్‌ స సంభోగ శృతుర్విధః. 219 


యువతీ యువకులు పరస్పర మనుకూలముగా నుండుటచే నాలింగనము 
మున్నగువాని ననుభవించుట సంభోగ మనం బడును. ఈ సంభోగము నాల్లు 
విధములు. 


అత్రాయమర్థః - ప్రాగసంగతయోః, సంగత వియుక్త యోర్వా 

నాయికానాయకయోః పరస్పరసమాగమే ప్రాగు త్సన్నా తదానీంతనా వా రతిః 
ప్రేస్పితాలింగనాదీనాం ప్రాప్తా సత్యా ముపజాయమానై ర్షర్లాదిభిః సంసృజ్యమానా, 
చంద్రో దయాదిఖి రుద్దీపితా, స్మితాదిభి ర్యజ్యమానా ప్రాప్త ప్రకర్నా సంభోగశ్ళంగార 
ఇత్యాఖ్యాయతే; సచ వక్ష్యమాణ క్రమేణ చతుర్విధః. 
దీని యర్థ మిది - ఇంతకు బూర్వము కలయిక లేనివారు గాని, కలిసికొని 
యెడంబాసినవారుగాని యగు నాయికానాయకులు పరస్పరము కలిసికొన్నపుడు 
వెనుకనుండిన రతిగాని, అప్పుడు కలిగిన రతిగాని కోరిన యాలింగనాదులు 
సిద్ధింపంగాం గల్గిన హర్షాదులచే సంసృజ్యమానమై, చంద్రోదయాదులచే వృద్ధి 
పొందింపంబడి, స్మితాదులచే వ్యక్తమయి, పరిపుష్టిపొంది సంభోగశ్ళంగార 
మనంబడుచున్న్చది. ఈ సంభోగశ్చంగారము చెప్పంబోవు రీతిని నాలు విధములు. 

సంక్షిప్తః సంకీర్ణః సంపన్నతరః సమృద్ధిమానితి తే, 

పూర్వానురాగ మాన ప్రవాస కరుణానుసంభవాః క్రమతః. 
అవి సంక్షిప్తము, సంకీర్ణము, సంపన్నతరము, సమృద్ధిమంతమునని, వీనిలో 
బూర్వాను రాగమువలన సంక్షిప్తము, మానమువలన సంకీర్ణము, ప్రవాసమువలన 
సంపన్నతరము, కరుణవలన సమృద్ధిమంతము 'కమముగాం గలుగును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
తత్ర నంక్షిప్తః : 

యువానో యత్ర సంక్షిప్తాన్‌ సాధ్వస ప్రీలితాదిభిః, 

ఉపచారాన్‌ నిషేవంతే స సంక్షిప్త ఇతీరితః. 221 
ఎచట, యువతీ యువకులు భయము, సిగ్గు మున్నగువానిచే సంక్షిప్తములగు 
నుపచారములను బొందుదురో, యది సంక్షిప్త మని చెప్పంబడును. 
పురుషగత సాధ్వసేన సంక్షిప్తో యథా : 

లీలావ తుళిఅసేళో రక్కదు వో రాహిఆఇ థనపట్టే, 

హరిణో ప్రఢమసమాఅమ సద్ధసవస వేవిళో హత్తో. 

(లీలయా తులితశైలో రక్షతు వో రాధాయాః స్తనపృష్టే, 

హరేః ప్రథమసమాగమ సాధ్వసవశవేపనశీలో హస్తః.) 
పురుషునికి కల్లిన భయముచేతనైన సంక్షిప్తము : 
విలాసముచే గోవర్ధనపర్వతము నెత్తిన శ్రీకృష్ణుని హస్తము రాధ యొక్క 
స్తనముపయి. ప్రథమసమాగమమునం గల్గిన భయముచే వణంకుచు నుండునది- 
మిమ్ము రక్షించుంగాక! 
ప్రీగతసాధ్వసాత్‌ సంక్షిప్తో యథా : 

చుంబనే ప్వధరదానవర్ణితం 

సన్నహస్త సదయోపగూహనే, 

క్షిషమున్మథమపి ప్రియం ప్రభో 

ర్చుర్లభ ప్రతికృతం వధూరతమ్‌. (కుమారసంభవే 8 సర్గః) 
చుంబనములందుం బెదవిపై దంతక్షతములు లేనిదియు, స్తనములపై మెల్లని 
చేతులు కలదగుటచే బిగిలేని కౌంగిలి కల దియునగు వధూ (పార్వతి) 
సంగమము, తృప్తి పొందిన మదనవిలాసము కలది కాకున్నను శివునకు 
బ్రియముగనే యుండెను. 

అథ సంకీర్ణః క 
సంకీర్ణస్తు భవే ద్యత్ర వ్యలీకస్మరణాదిభిః, 
సంకీర్యమాణః సంభోగః కించిత్‌పుష్బేషు పేశలః. 2292 
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అసత్యస్మరణాదులచే సంభోగముం బొందినచో నది సంకీర్ణమగును. ఇది కొంచెపు 
మన్మథ చేష్టచే సుకుమారమై యుండును. 
యథా : 

విమర్దరమ్యాణి సమత్సరాణి 

విభేజిరే తై ర్మిథునై రతాని, 

వై యాత్యవిస్రంభవికల్పితాని 

మానావసాదా ద్విశదీకృతాని. 
విమర్దములచే రమ్యములు, మత్సరముతోం గూడినవి, ధైర్య, స్వేచ్చలతోం 
గల్పితములునగు సురతములు మానము పోవుటచే స్పష్టమైనవిగా నుండినవై, 
యా దంపతులచే ననుభవింపంబడినవి. 

అథ సంవన్నః : 

భయవ్యలీకస్మరణాద్యభావా త్రాప్తవైభవః, 

ప్రోషితాగతయో ర్యూనో ర్ఫోగః సంపన్న ఈరితః, 223 
భయము, మిథ్యాస్మరణములు మున్నగునవి లేక మిక్కిలి వైభవము కలిగి, 
(ప్రవాసానంతరము మలం గలిసికొనిన యువతీయువకుల సంభోగము సంపన్న 
మనంబడును. 
యథా : 

దంతక్టఅం కవోళే కరగ్గహువ్వేల్లిఓ అ ధమ్మిళ్లో, 

పరిచుంబిఆ అ దిట్టీ పిఆఅమం సూఅఇ బహూవి. 

కపోలమున దంతక్షతము, కరగ్రహమునం జెదరిన కేశ పాశము, గాఢముగ 

ముద్దుకొనంబడిన కన్నులు ల్స్‌ వనితయొక్క నాథుని రాకను దెల్పుచున్నవి.” 

(దంతక్షతః కపోలే కర[గ్రహోద్వేల్లితశ్చ ధమ్మిల్లః, 

పరిచుంబితా చ దృష్టిః ప్రియాగమం సూచయతీ వధ్వాః.) 

అత్రాప్రథమసంభోగత్వా దృయాభావః, దంతక్షతాది ప్వంగార్పణానుకూల్యేన 

వ్యలీకస్మరణాద్యభావః, తాభ్యా ముపరూఢవైభవః సంపద్యతే, ఇతి సంభోగః. 
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ఇయ్యది ప్రథమసంభోగము కానందున భయము లేకుండుటయు, దంతక్షత్రాదుల 
కనుకూలముగ నవయవముల నర్చించుటచే వ్యళీకస్మరణాదులు లేకుండుటయుం 
దోంచుచున్నవి. కావున నిట పరిపూర్ణవైభవము గల సంభోగము వ్యక్తమగుచున్నది. 
అథ సమృద్ధిమాన్‌ శ 

పునరుజ్జీవతాం భోగసమృద్ధిః కియతీ భవేత్‌, 

శివాభ్యామేవ విజ్లేయ ఇత్యయం హి సమృద్ధిమా౯£. 224 
తిరిగి (బ్రతికి, కలిసికొనినవారి భోగసమృద్ధి యింత మాత్రమని యీ 
యాదిదంపతులే నిర్ణయింపవలసినది (హద్దు మీటి యున్నది) సమృద్ధిమంత 
మగును. 
యథా : 

చంద్రాపీడం సా చ జగ్రాహ కంఠే 

కంఠస్థానం జీవితం చ ప్రపేదే, 

తేనాపూర్వా సా సముల్లాసలక్ష్మీ 

మిందుస్పృష్టాం సింధులేఖేవ భేజే. 
ఆమె (కాదంబరియు6 జంద్రాపీడుని కంఠమును గౌంగిలించుకొనెను; ఆ 
కంఠస్థానము బొందెను. అందువలన నామె, చంద్రుని దాకిన సముద్రపుటలవలె 
నధికమగు నుల్లాసమును బొందెను. 
యధథా వా : 

అకళిఅ పరిరంభ విబృమాఇం 

అగణిఅచుంబణి దంబరాఇ దూరం, 

అఘడిఅ ఘనతాడణాఇ ణిచ్చం 

ఐమహ అణంగరహీణ మోహణాఇం. 
'కూర్చంబడని యాలింగన విలాసములు, లెక్కింపని చుంబనడంబరములు, 
నధికముగాం గూర్చని తాడనములు, కలిగి నిత్యమును జరుగు రతీమన్మథుల 
మోహనములు జయించునుగాక!” 


(ఆకలితపరిరంభవిభ్రమాణ్యగణితచుంబనడంబరాణి దూరమ్‌, 
అఘటిత ఘనతాడనాని నిత్యం నమతానంగరత్యో ర్మోహనాని.) 
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అత్ర పున రుజ్జీవితేన కామేన సహ రత్యారతేర్భాహ్యోపచారో పేక్షయెన 
తతృలరూప సుఖప్రాప్తి కథనాత్‌ సంభోగః సమృద్ధ్వతే. 
ఇచట మజల జీవించిన మన్మథునితోం గలిసికొనిన రతీదేవియొక్క రతి, 
బాహ్యోపచారములు లేకయే ఫలమగు సుఖప్రాప్తిని గల్లించినట్లు చెప్పుటచే 
నిచటి సంభోగము సమృద్ధ మైనదని తెలిసికొనవలెను. 


విభావై రనుభావైశ్చ స్వోచితై ర్వభిచారిభిః, 


హాసః సదస్యరస్యత్వం నీతో హాస్య ఇతీర్యతే. 225 
తత్రాలస్యగ్గానిని ద్రాబోధాద్యా వ్యభిచారిణః, 
ఏష ద్వేధా భవే దాత్మ పర స్థితివిభాగతః. 226 


ఆత స్థస్తు యదా స్వస్య వికారై ర్హ్ససితః స్వయమ్‌, 
తనకుం దగిన విభావములచేతను, నను భావములచేతను, వ్యభిచారులచేతను 
సభ్యులను రంజింపంజేయు హాసమే హాస్యమని చెప్పంబదును. అందు నాలస్యము, 
గ్లాని, నిద్ర, బోధము మున్నగు వ్యభిచారు లుండును. 


ఈ హాస్యము ఆత్మస్థము, పరస్థము నను భేదములచే రెండు విధములు. తన 
వికారములచేం దానే స్వయముగ నవ్వుకొనునది యాత్మస్థమగు హాస్యము. 


యథా బాలరామాయణే : 
భృంగిరిటిః - (ఆత్మానం నిర్వర సోపహాసం) 
అహో! త్రిభువనాధిపతే రనుచరస్య మహార్హ వేషతా! 
భృంగిరిటి - (తన్ను జూచికొని నవ్వుకొనుచు) ఓహో! త్రిలోకములకును 
బ్రభువగు శివుని యనుచరుండనగు నా కీ వేషము మిక్కిలి యొప్పియున్నది. 
కౌపీనాచ్చాదనే వల్క మక్షసూత్రం జటాచ్చటాః, 
రుద్రాంకుశ స్రిపుండ్రం చ వేషో భృంగిరిటే రయమ్‌. 


“కౌపీనమునకును, గప్పుకొనుటకును నారగుడ్డ, జపమాల, జడలగుంపు, 
రుద్రాంకుశము, విభూతి కలిగిన యీ భృంగిరిటి వేషము చక్కగ నున్నది.” 


అత్ర భృంగిరిటిః స్వవేషవైకృతేన స్వయం హసతి. 
ఇట భృంగిరిటి తన వికారవేషమును జూచి, తానే నవ్వుకొనుచున్నాండు. 
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పరస్థస్తు వరప్రాప్తె రేతై ర్హసతి చే త్సరః, 227 
ఒకనియొక్క వికృతవేషమును జూచి వేటొకండు నవ్వినచోం బరస్థమగు 
హాస్యమగును. 
యథా : 

త్రస్తః సమస్తజనహాసకరః కరేణో 

స్తావత్థరః ప్రఖర ముల్లలయాంచకార, 

యావ చ్చలాసనవిలోల నితంబబింబ 

విస్రస్తవస్త్ర మవరోధవధూః పపాత. 
సమస్తజనులకును నవ్వు కలిగించు గాడిద యొకటి పిడి యేనుంగునకు భయపడి 
బెదరి, అంబారీని మిగులం జలింపం జేసెను. కదలుచున్న యా యాసనమునం 
జలించు నితంబముల పైనుండి వస్త్రము జాజుచుండంగా నొక యంతఃపుర 
వనిత జాతి క్రింద పడెను. 

ప్రకృతివశాత్‌ స చ షోఢా 

స్మితహసితే విహసితాపహసితే చ, 

అపహసితాతిహసితకే 

జ్యేష్టాదీనాం క్రమాద్‌ ద్వే ద్వే, 228 
హాస్యము స్వాభావికముగ స్మితము, హసితము, విహసితము, అవహసితము, 
అపహసితము, అతిహసితము నని యాజు విధములు. ఇందు వరుసగ రెండేసి 
రెండేసి జ్యేష్టా దులకుం గలుగును. 

స్మితం త్వలక్ష్యదశనం దృక్కపోలవికాసకృత్‌, 
దంతములు కనంబడకుండ, దృష్టిని, గపోలము లను వికసింపంజేయునది 
స్మిత మగును. 
యథా : 

ఉత్ఫుల్లగండమండల 

ముల్లసితదృగంత సూచితాకూతమ్‌, 

నమితం తయా ముఖాంబుజ 

మున్నమితం రాగసామ్రాజ్యమ్‌. 
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“వికసించిన గండమండలము, భావగర్భితమై యుల్లాస యుక్తమగు క్రేగంటిచూపు 
కలిగిన ముఖపద్మము నామె వంచి నధద్దె, యనురాగసా(మాజ్యమును 
వృద్ధిపొందించెను.” 


అత్ర గండమండల వికాస దృగంతోల్లాసాభ్యాం నాయికాయాః స్మితం వ్యజ్యతే. 


ఇచట గండమండలవికాసము, దృగంతోల్లాసమును నాయికయొక్క స్మితమును 
సూచించుచున్నవి. 


తదేవ లక్ష్యదశనశిఖరం హసితం భవేత్‌. 229 
కొంచెము పలుమొనలు కానవచ్చు స్మితమే హసితమగును. 
యథా : 

స్మయమాన మాయతాక్ష్యాః 

కించి దభివ్యక్త దశనశోభి ముఖమ్‌, 

అసమ(గలక్ట్ష్య కేసర 

ముచ్చస్వసదివ పంకజం దృష్టమ్‌. 
“విశాల నేత్రములు గల యా యువిదముఖము కొంచెము కనిపించు 


దంతములతోం జిటునవ్వు నవ్వుచుం గొంచెము కానవచ్చు కేసరములతోం గూడి, 
వికసించుచుండిన పద్మమువలె శోభిల్లుచున్నది.” 


అత్ర కించిదభివ్యక్తదశనత్వా దిదం హసితమ్‌. 
ఇందు దంతములు కొంచెము కానవచ్చుటచే నిది హసితము. 


తదేవ కుంచితాపాంగగండం మధురనిస్వనమ్‌, 
కాలోచితం సానురాగ ముక్తం విహసితం భవేత్‌. 280 


కుటిలములగు క్రేగంటిచూపులు, వంచిన చెక్కిళులు, మధురమగు ధ్వని కల్లి, 
కాలోచితమై, యనురాగయుక్తమగు హసితమే విహసిత మని చెప్పంబడును. 


యథా : 
సవిధేత పి మయ్యపశ్యతి 
శిశుజనచేష్టావిలో కన వ్యాజాత్‌, 
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హసితం స్మరామి తస్యాః 

సస్వన మాకుంచితాపాంగమ్‌. 
బిడ్డల ముద్దుచేష్టలను జూచునెపమున, సమీపమున నున్నప్పటికిని నన్ను జూడక, 
యపాంగములను గొంచెము వంచి, ధ్వనితోం గూండునట్లు నవ్వు ప్రియురాలి 
హసితమును దలంతును. 

ఫుల్లనాసాపుటం యత్‌ స్యాన్నికుంచితశిరో9_౦సకమ్‌, 

జిహ్మావలోకినయనం త చ్చావహసితం మతమ్‌. 291 
ఫుల్లమగు నాస, కొంచెము వంచిన తల, ఎగుభుజములు కల్లి, కుటిలములగు 
చూపులు వెలసియుండు నవ్వే యవహసితమని చెప్పబడును. 
యథా : 

ఖర్వాటధమ్మిల్లభరం కరేణ 

నంస్పృష్టమాత్రం పతితం విలోక్య, 

వికుంచితాంసం కుటిలేక్షణాంతం 

ఫుల్లాగ్రనాసం హసితం సఖీభిః, 
ఒక బట్టతలవాండు ధరించిన జుట్టు చేతితోం దాంకినంత మాత్రమునం 
బడిపోవుట చూచి, చెలులు ఎగుభుజములు వంచి, వక్రముగాం జూచి, 
నాసాగ్రమును బొడిగించి, నవ్విరి. 

కంపితాంగం సాశ్రునేత్రం త చ్చాపహసితం భవేత్‌. 
అవయవముల కంపము, నీరు నిండిన కన్నులు కల నవ్వపహసితము. 
యథా : 

సమం పుత్రప్రేమ్లా కరటయుగలం చుంబితుమనో 

గజాస్యే కృష్ణాస్యే నిబిడమిలదన్యోన్యవదనమ్‌, 

అపాయా త్సాయా ద్వః ప్రథమమిథునం వీక్ష్య తదిదం 

హసన్‌ క్రీడానృత్తశ్లథచలితతుంద స్స చ శిశు: 
పార్వతీపరమేశ్వరు లిరువురును బుత్ర ప్రేమచే నొక్కసారిగా గణపతిగండము 
(చెక్కిళులను ముద్దుగొనందలంపంగా, నతందు ముఖమును వెనుకకు 
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లాగికొనెను; అప్పుడు వా రిరువురి ముఖములు పరస్పరము దగ్గజపడినవి. 
దీనిం జూచి, నవ్వుచు విలాసముగ నృత్యమొనర్చుటవలన జాలిన పెద్దపొట్ట 
గల యా బాలవినాయకుండు, నా పార్వతీపరమేశ్వరులును మి మ్మాపదల 
నుండి రక్షింతురుగాక! 


కరోపగూఢపార్య్వం య దుద్ధతాయత నిస్వనమ్‌. 232 
బాష్పాకులాక్షియుగలం త చ్చాతిహసితం భవేత్‌, 
చేతులతో (బ్రక్నలు పట్టుకొని కన్నులనుండి నీరు కాఅియగా గట్లిగను, దీరముగను 
టబ టే య 
నవ్విన నవ్వతిహసిత మగును. 
యథా : 
ఇతి వాచ ముద్ధతముదీర్య సపది సహ వేణుదారిణా, 
సోఢరిపుబలభరో9_ సహన స్స జహాస దత్తకరతాలముచ్చకైః. (శిశుపాలవధే 13 సర్దు 
రిపుభుజపరాక్రమము నెదిరించువాండును, అసహనము గలవాండునగు నా 
శిశుపాలుం డి ట్లుద్ధతమగునట్లు పలుకంగా, దాని నామోదించుచు నరకాత్మజుండు 
చేతులు చజచుచు, గట్టిగా నవ్వెను. 


అథ వీరః : 
విభావై రనుభావైశ్చ స్వోచితై ర్వభిచారిభిః. 2339 
నీతః సదస్యరస్యత్వ ముత్సా హో వీర ఉచ్యతే, 
ఏష త్రిధా సమాసేన దాన, యుద్ధ, దయోద్భవః. 234 
దానవీరే ధృతి ర్దర్నో మత్యాద్యా వ్యభిచారిణః, 
స్మితపూర్వాభిభాషిత్వం స్మితపూర్వం చ వీక్షితమ్‌. 235 
ప్రసాదే బహుదాతృత్వం తద్వద్వాచానుమోదితమ్‌, 
గుణాగుణవిచారాద్యా స్వనుభావా స్సమీరితాః. 236 


స్వోచితములగు విభావానుభావ వ్యభిచారి భావములచే నభ్యులను 
రంజింపంజేయు స్థితికిం దేంబడిన యుత్సాహమే వీరము. ఇది దానవీర, 
దయావీర, యుద్ధవీర భేదములచే మువ్విధములు. దానవీరమున ధృతి, హర్షము, 
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మతి మున్నగు వ్యభిచారు లుండును. స్మితపూర్వకముగ భాషించుట, చూపులలో 
నవ్వు వెదచల్లుట, అనుగ్రహించిన నెక్కువ యిచ్చుట, యనుగ్రహమున మాట 
యిచ్చుట, గుణాగుణముల నరయుట మున్నగునవి యిందలి యనుభావములు. 
యథా : 

అముష్మై చోరాయ ప్రతిహతభియే భోజన్ఫపతిః 

పరం ప్రీతః ప్రాదా దుపరితసపాదద్వయక్యృతే, 

సువర్ణానాం కోటీ రశ దశనకోటిక్షతహరీన్‌ 

కరీంద్రాన స్యష్టా మదముదితగుంజన్మధులిహః. 


భయములేక మీందం బాదములు రెండు నుంచిన చోరునికి (భయములేని 
స్వభావము కలవాండును, మీంది రెండు పాదములను బూరించినవాండు నగు 
చోరమహాకవికి) నతి సంతుష్టుండగు భోజమహారాజు పదికోట్ల బంగారు 
నాణిములను, వాండి దంతములచే సింహములను సంహరించునట్టివియు, 
మదజలముచేం దృష్తి పొందిరొదచేయు తుమ్మెదలు గల్లినట్టివియు నగు నేనుంగుల 
నెనిమిదింటి నాసంగను. 

యుద్ధవీరే హర్షగర్వ మోహాద్యా వ్యభిచారిణః, 

అసాహాయ్యే9 పి యుద్దేచ్చా సమరాదపలాయనమ్‌. 237 

భీతాభయ ప్రదానాద్యా వికారా స్తత్ర కీర్తితాః. 
యుద్ధవీరమున హర్షము, గర్వము, మోహము మున్నగు వ్యభిచారులుండును; 
అసహాయుండయ్యును యుద్ధము చేయు కోరిక, యుద్ధమునుండి పాఠటిపోకుండుట, 
భయపడినవారి కభయ మొసంగుట మున్నగునవి యిందలి చేష్టలు. 
యథా : 

రథీ నిషంగీ కవచీ ధనుష్మాన్‌ 

దృప్త స్స రాజన్యక మేకవీరః, 

విలోలయామాస మహావరాహః 

కల్పక్షయోద్యృత్త మివార్ణవాంభః. (రఘువంశే 7 సర్గః) 
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అసహాయ శూరుందడగు నజమహారాజు రథముపైం గూర్చుండి, యమ్ములపొది, 
కవచము, ధనుస్సు మున్నగు వానిని ధరించి, యుద్ధమునం దాసక్తి కలవాండై, 
ఆదివరాహము ప్రళభయసమయమునం బొంగి పొరలివచ్చు సముద్రజలమును 
జెదరంగొట్టినట్లుగా, నొంటరిగనే రాజులగుంపును జెదరంగొట్టెను. 


దయావీరే ధృతి మతి ప్రముఖా వ్యభిచారిణః. 238 
స్వార్థ ప్రాణవ్యయేనాపి విపన్నత్రాణశీలతా, 
ఆశ్వాసనోక్తయః స్టైర్య మిత్యాద్యా స్తత్ర విక్రియాః. 239 


దయావీరమున ధృతి, మతి మున్నగు వ్యభిచారిభావము లుండును. తన 
ధనమును, (బాణముల నిచ్చి థటైంనను వివన్నులను రక్షించుట, 
యూరడింపుంబల్ములు, స్థెర్యము మున్నగునవి యిందలి చేష్టలు. 
యథా : 

ఆర్తం కంఠగత ప్రాణం పరిత్యక్తం స్వబాంధవైః, 

త్రాయే నైనం యది తతః కః శరీరేణ మే గుణః. 
ఆర్హుండును, బోనున్న ప్రాణములు కలవాండును, బంధువులచే విడువంబడినవాండు 
నగు నీతనిని రక్షింపనిచో, నా దేహమువలనం బ్రయోజనమేమి? 

అథాద్భుతం న్‌ 

విభావై రనుభావైశ్చ స్వోచితై ర్వభిచారిభిః, 

నీతః సదస్యరస్యత్వం విస్మయో౭_ ద్భుతతాం వ్రజేత్‌. 240 

అత్ర ధృత్యావేగజాడ్యహర్న్షాద్యా వ్యభిచారిణః, 

చేష్టాస్తు నేత్రవిస్తార స్వేదాశ్రుపులకాదయః. 241 
తన కనుకూలములగు విభావానుభావ వ్యభిచారిభావములచే సహృదయుల 
హృదయమును రంజింపం జేయు విస్మయమే యద్భుతము. ఇందు ధృతి, 
యావేగము, జాడ్యము, హర్షము మున్నగు వ్యభిచారు లుండును; కనులను 
విస్తరింపంజేయుట, స్వేదము, అ(కువు, గగుర్పాటు మున్నగు చేష్టలు కలుగును. 
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సోఢా హే నమతేతి దూత ముఖతః కార్యోపదేశాదరం 

తత్తాదృక్‌ సమరాంగణేషు భుజయో ర్విక్రాన్త మవ్యాహతం, 

భీతానాం పరిరక్షణం పునరపి స్వే స్వే పదే స్థాపనం 

స్మారం స్మార మరాతయః పులకితా రేచర్ల సింగప్రభోః. 
“రేచర్లవంశమునం బుట్టిన సింగప్రభువు “మీరు మాకు లొంగియుండుట 
నంగీకరింవవలె” నని దూతమూలమున రాయబార మంపుటను, 
రణరంగములందు సాటిలేనిదియు, నెదురులేని దియు నగు నతని 
భుజబలమును, భయపడినవారిని రక్షించి వారివారి స్థలములందు నిలుపుటను, 
బాగుగా దలంచి తలంచి, యతని శత్రువీరులు గగుర్పాటు చెందిరి.” 


అత్ర నాయకగుణాతిశయజనితో విరోధినాం విస్మయః స్మృతి, హర్షాఖిర్వభి 
చారిభిరుపచితః పులకాదిభిరనుభావై ర్వజ్యమానోల_ ద్భుతత్వ మాపద్యతే. 
ఇచట నాయకుని గుణాతిశయమువలన నతని విరోధులకుం గల్గిన విస్మయము- 
స్మృతి, హర్షము మున్నగు వ్యభిచారి భావములచేం బోషింపంబడి గగుర్పాటు 
మున్నగు ననుభావము లచే వ్యక్తమయి యద్భుతముగా మాజుచున్నది. 


అథ రౌధద్రః : 
విభావై రనుభావైశ్చ స్వోచితై ర్వభిచారిభిః, 
క్రోధ స్పదస్యరస్యత్వం నీతో రౌద్ర ఇతీర్యతే, 242 
ఆవేగ గర్వౌగ్యామర్శ మోహాద్యా వ్యభిచారిణః, 
ప్రస్వేద, భ్రకుటీ, నేత్రరాగాద్యా స్తత్ర విక్రియాః. 243 


స్వానుకూలములగు విభావానుభావ వ్యభిచారిభావములచే సభ్యులను 
రంజింపంజేయు క్రోధమే రౌద్రరస మగును. ఇందు నావేగము, గర్వము, ఉగ్రత, 
అమర్షము, మోహము మున్నగు వ్యభిచారిభావము లుండును. స్వేదము, 
బొమముడిపాటు, కన్ను లెజ్జనగుట మున్నగునవి దీని చేష్టలు. 


యథా కరుణాకందలే : 
ఆత్మాక్షేపక్షోభితైః పీడితో ష్టై, 
ప్రాప్తోద్యోగై ర్యౌాగపద్యా దభేద్రైః, 
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భింది చ్చింధి ధ్వానిభి ర్భిల్లవర్ణి 

ర్దర్పాంధై ర్య రానిరుద్ధి ర్నిరుద్ధః 
'తమ్మాక్షేపించుటచేం (గోధముచెందిన భిల్లులు గుంపులు గట్టి పెదవులు గజచుచుం 
బ్రయత్నపూర్వకముగ నొక్కుమ్మడి వచ్చుటచే నభేద్యులై “పాడువుండు, ఛేదించుండు” 
అని గట్టిగ నబిచుచు, గర్వాంధులై యనిరుద్ధపుత్రు (వజుని) నరికట్టిరి.” 

అత్ర వజవిషయో భిల్లవర్గ క్రోధః స్వాత్మాక్లేపాదిభి రుద్దీపితో దర్పాంధపురుష 
వాగాద్యనుమితై ర్ల్గర్వాసూయాదిభిః పరిపోషితః స్వోష్టపీడన, శత్రువిరోధాదిభి 
రనుభావై రభివ్యక్తో రౌద్రతయా నిష్పద్యతే. 
ఇచట వజ్రునియెడల భిల్లులకుం గల్గిన క్రోధము తమ్మాక్షేపించుట మున్నగువానిచే 
నుద్దీపించి, గర్వాంధులగు పురుషుల మాటలు మున్నగువానివల్ల నూహింపంబడు 
గర్వాసూయాదులచేం బరిపోషింపంబడి, యౌడుకజచుట, శత్రు విరోధము 
మున్నగు ననుభావములచే నభివ్యక్తమై రౌద్రరస మగుచున్నది. 
అధ కరుణః : 

విభావై రనుభావైశ్చ సాత్సికై ర్వభిచారిభిః, 

నీతః సదస్యరస్యత్వం శోకః కరుణ ఉచ్యతే. 244 

అధ్రాష్టా సాత్వికా జాడ్య, నిర్వేద, గ్లానిదీనతాః, 

ఆలస్యా, పస్ఫృతి, వ్యాధి, మోహాద్యా వ్యభిచారిణః. 245 
స్వోచితములగు విభావానుభావ, సాత్త్విక వ్యభిచారిభావములచే సహృదయుల 
యాస్వాదనీయతను బొందు శోకమే కరుణరసము. ఇందు సాత్వికము లెనిమిది 
యును, వ్యభిచారులలో జాద్యము, నిర్వేదము, గాని, దీనత, ఆలస్యము, అపస్కృతి, 
వ్యాధి, మోహము మున్నగునవియు నుండును. 
యథా కరుణాకందలే : 

కులస్య వ్యాపత్యా సపది శతధోద్దీపితతను 

ర్ముహుర్చాష్పం శ్వాసా న్మలినమపి రాగం ప్రకటయన్‌, 

శధథై రంగైః శూన్యైరసకృ దుపరుద్దెశ్చ కరణి 

ర్యుతో ధత్తే గ్లానిం కరుణ ఇవ మూర్తో యదుపతిః. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


“కుల వినాశముచే నూటు విధముల మండిన దేహము కలవాండై, మాటిమాటికిని 
గలిగిన బాష్ప్రములచేతను, శ్వాసము చేతను మలినమైన ముఖరాగమును 
వెల్లడించుచు, సడలిన యంగములతోను, శూన్యములై మాటికిని రుద్ధములగు 
నింద్రియములతోడను గూడియున్న యాదవప్రభువు మూర్తీభవించిన 
శోకదేవతవలె గ్లానిని వహించెను.” 


అత్ర బంధువ్యాపత్తిజనితో వసుదేవస్య శోకో బంధుగుణస్మరణాదిభి రుద్దీపితో 
మలినత్వేంద్రియశూన్యత్వాది సూచితై ర్జెన్య, మోహ, గ్లాన్యాదిసంచారిభిః ప్రపంచితో 
ముహుర్చాప్ప, శ్వాస, మలినముఖరాగాదిభి రనుభావై రభి వ్యక్తు కరుణత్వ మాపద్యతే, 
ఇచట బంధువులకుం గల్లిన ఘోరవిపత్తువలన వసుదేవునకుం గల్గిన శోకము - 
బంధుగుణన్మరణాదులచే నుద్దీపితమయి మలినత, ఇంద్రియ శూన్యత 
మున్నగువానిచే సూచింపంబడిన దైన్యము, మోహము, గ్గాని మున్నగు 
సంచారిభావములచే విసతమై మాటిమాటికిని గల్గిన కన్నీరు. శ్వాసము, మలినమైన 
ముఖరాగము మున్నగు ననుభావములచే వ్యక్తమై కరుణరసమగుచున్నది. 


బీభత్సము : 
విభావై రనుభావైశ్చ స్వోచితై ర్వభిచారిభిః, 
జుగుప్సా పోష మాపన్నా బీభత్సత్వేన రస్యతే. 246 
అత్ర గ్లాని, శ్రమోన్మాద, మోహాపస్మార, దీనతాః, 
విషాద, చాపలావేగ, జాడ్యాద్యా వ్యభిచారిణః. 247 


స్వేద, రోమాంచ, నాసాగ్రచ్భాదనాద్యాశ్చ వి క్రియాః, 
స్వోచితములగు విభావానుభావవ్యభిచారి భావములచేం బోషింపంబడి, సభ్యులను 
రంజించు జుగుప్పయే బీభత్సమగును. ఇందు గ్లాని, శ్రమము, ఉన్మాదము, 
మోహము, అపస్మారము, దీనత, విషాదము, చాపలము, ఆవేగము, జాడ్యము 
మున్నగు వ్యభిచారిభావములును, స్వేదము రోమాంచము, ముక్కుమూసికొనుట 
మున్నగు కార్యములు ఉండును. 
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అంహళశ్ళేషై రివ పరివృతో మక్షికామండలీఖిః 

పూయక్షిన్నం వ్రణ మభిమృశన్‌ వాససః ఖండకేన, 

రథ్యోపాంతే ద్రుత మపసృతం సంకుచన్నేత్రకోణం 

ఛన్న(ఘాణం రచయతి జనం దద్రురోగీ దరిద్రః. 
(గతజన్మమున) శేషించిన పాపములవలె నుండిన యీంగలచే ముసురుకొనంబడి, 
గుడ్డపేలికలచేం బుండ్లనుండి వెలువడు చీముతుడుచుచు, దారి ప్రక్కనున్న కుష్టురోగి 
యగు దరిద్ర భిక్షుకుండు దారింబోవు జనము కనుగొలుకులను సంకుచించి, 
ముక్కు మూసికొని వేగముగాం బోవున ట్లొనర్చు చున్నాడు.” 
అత్ర దద్రురోగివిషయ రథ్యాజనజుగుష్సా మక్షికా పూయాదిభి రుద్దీపితా త్వరాపసరణా 
నుమితై ర్విషాదాదిభిః పోషితా నేత్రసంకోచనాదిభి రుభివ్యక్తా బీభత్సతా మాప్పోతి. 
ఇచట కుష్టురోగి విషయమై పాంధులకుం గల్లిన జుగుప్స యీంగలు, చీము 
మున్నగువానిచే నుద్దీవితమై, వేగముగా బోవుటచే నూహింవబడిన 
విభావాదులచేం బోషింపంబడి, నేత్రసంకోచనాదులచే నభివ్యక్తమై బీభత్సముగా 
నగుచున్నది. 


అధ భయానక : 
విభావై రనుభావైశ్చ స్వోచితై ర్వభిచారిభి. 248 
భయం సదస్యరస్యత్వం నీతం ప్రోక్తం భయానక, 
తత్ర సంత్రాన మరణ చాపలావేగ దీనతాః. 249 
విషాద మోహాపస్మార శంకాద్యా వ్యభిచారిణః, 
విక్రియా స్వాస్యశోషాద్యాః సాత్వికా శ్చాశ్రువర్ణితాః. 250 


స్వోచితములగు విభావానుభావవ్యభి చారిభావములచే సదన్యులను 
రంజింపంజేయు భయమే భయానకరసమగును. ఇందుం ద్రాసము, మరణము, 
చాపలము, ఆవేగము, దీనత, విషాదము, మోహము, అపస్మారము, శంక 
మున్నగు వ్యభిచారిభావము లుండును; నో రెండుట మున్నగు క్రియ లుండును. 
అ(శ్రువును విడిచి మిగిలిన సాత్వికము లుండును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


శ్రీసింగక్షితినాయకస్య రిపవో ధాటీ(శశ్రుతే రాకులాః 
శుష్యత్తాలుపుటం ఖలత్సదతలం వ్యాలోకయనో దిశ, 
ధావిత్వా కథమప్యుపేత్య తమసా గాఢోపగూఢాం గుహా 
మన్విష్యన్తి తదంతరే కరతలస్పర్భేన గర్తాంతరమ్‌. 


“శ్రీ సింగభూపాలుండు దాడివెడలి వచ్చుచున్నాం డని విని యతని శత్రువీరులు 
కలంతపాటు పొంది పెదవు లెండిపోంగాం, గాళ్లు తడంబడంగా దిక్కులను 
జూచుచుం బరుగెత్తి పోయి, యెట్లో యొక రీతిని జీంకట్లతో నిండిన యొక 
గుహను జేరి, యా లోపల దూరి, యింకను లోపల నేమైన రంధ్ర మున్నదేమో 
యని వెదకుచుందురు.” 


అత్ర నాయక ప్రతిభూపతీనాం భయం తడ్గాటీశ్రవణాది నోద్దీపితం, వ్యాకులత్వ, తాలుశోష, 
పదస్థలనాద్యనుమితై రావేగ, శంకా, త్రాసాదిభి ర్యుభిచారిభి రుపచితం పలాయన, 
గుహాప్రవేశ, గర్తాంతరాన్వేషాదిఖి రనుభూయమానం భయాన కత్వేన నిప్పద్యతే, 

ఇచట నాయకుని శత్రురాజులకుం గల్లిన భయము నాయకుని దాడిని వినుటవలన 
నుద్దీపితమై, కలంతపాటు, నోటి తడి యాజుట, యడుగులు తడంబడుట 
మున్నగువానిచే నూహింపం బడు నావేగ, శంకా, త్రాసాదులగు వ్యభిచారి 
భావములచేం బరిపుష్టమై, పాతిపోవుట, గుహలో దూరుట, గోతులు వెదకుట 
మున్నగు ననుభావములచే ననుభవింపంబడి భయానకరస మగు చున్నది. 


కేచి తమానబలయో రసయోః సంకరం విదుః, 


న పరీక్షాక్షమ మిదం మతం ప్రేక్షావతాం భవెత్‌, 251 
తుల్యత్వే పూర్వ మాస్వాదః కతర స్యేత్యనిశ్చయాత్‌, 

స్పర్థాపరత్వా దుభయో రనాస్వాదప్రసంగతః. 252 
తయో రన్యతరస్యైవ ప్రాయేణాస్వాదనాదపి, 
యుగపద్రసనీయత్వం నోభయో రుపపద్యతే. 253 


ఏషా మంగాంగిభావేన సంకరో మమ సమ్మతః, 


'సమానబలము కల రసములు రెండొకచో నున్నపుడు, వానికి సంకర మగు 
నని కొంద అందురు. కాని యాలోచింపంగా నిది ప్రేక్షకు లంగీకరింపని 
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యుక్తిదూరమగు మతము. రెండును సమానములగుచో, నా రెంటిలో నేది 
తొలుత నాస్వాద్యమగునో నిశ్చయింప వీలుకాదు. 'నేను ముందు, నేను ముందని 
యా రెండును పోటీపడునపు దేదియు నాస్వాద్యము కాంజాలదు. ఆ రెంటిలో 
నొకటియే సామాన్య ముగ నాస్వాద్య మగుచుండును. రెండు నొకేసారి యెప్పుడు 
నాస్వాద్యములు కాంజాలవు. ఒకటి ప్రధానమై, యింకొకటి దాని కంగమైనప్పుడు 
సంకరమగుట నాకును సమ్మతము. 
తథా చ భారతీయే : 
“భావో వాపి రసో వాపి ప్రవృత్తి ర్వత్తిరేవ వా, 
సర్వేషాం సమవేతానాం యస్య రూపం భవే ద్బహు, 
స మన్తవ్యో రసః స్థాయీ శేషా స్పంచారిణో మతాః.” 
'భావముకాని, రసముకాని, వృత్తికాని, ప్రవృత్తికాని - యేవైనను సరే - యన్ని 
యుంగలిసి యున్నపు డెయ్యది యెక్కువగా భాసించునో, యదియే స్థాయియగు 
రస మని తెలిసికొనవలెను; తక్కినవన్నియు వ్యభిచారులే యగును అని. 
తులాధృతత్వ ముభయో ర్న స్యాత్‌ ప్రకరణాదినా. 254 
కవితాత్పర్యవిశ్రాంతే రేకతైవావలోకనాత్‌, 


ఒక్కచో రెండు రసములకు సమప్రాధాన్యముండదు. సందర్భానుసారముగం 
గవియభిప్రాయ మొకదాని ముఖ్యత్వముననే గానంబడుచుండును. 


ఉభౌ శృంగారబీభత్సా వుభౌ వీరభయానకా. 25ర్‌ 
రౌద్రాద్భుతా వుభౌ హాస్యకరుణాౌ ప్రకృతిద్విషా, 
స్వభావవైరిణో రంగాంగిభావేనాపి మిశ్రణమ్‌. 256 


వివేకిభ్యో న స్వదతే గంధగంధకయోరివ, 


శృంగార బీభత్సములు రెండును, వీర భయానకములు రెండును, 
రౌద్రాద్భుతములు రెండును, హాస్యకరుణములు రెండును బరస్పరము విరుద్ధ 
రసములు. ఇట్లు స్వభావవిరోధులగు రసములకు గంధ, గంధకములకటుల 
నంగాంగిభావమున మిశణము (సంకరము)ను బుద్ధిమంతులంగీకరింపరు. 


విరోధినో౭_పి సాన్నిధ్యా దతిరస్మారలక్షణమ్‌. 257 
పోషణం ప్రకృత స్యేతి చే దంగత్వం న తావతా, 
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రసార్థవ సుధాకరము 


యత్మ్కించిదుపకారిత్వా దంగ స్యాంగత్వ మంగిని. 258 
తత్సన్నిధానమాత్రేణ చర్వణానుపకారతః, 
విరోధిరసములకును బరస్పరము సాన్నిధ్యమువలనం బ్రస్తుతమగు రసమున 
కతిరస్మార రూపమగు పోషణ ముండును గాన, విరోధిరస మంగ మగునని 
చెప్పుట కుదురదు. ఏలయన - అంతమాత్రమున నంగత్వము రాదు. అంగికి 
నేకొంచెపాటి యైన నుపకరించిననే యంగమున కంగత్వము కల్లును; 
సన్నిధానమాత్రమున నది ప్రధానరసచర్వణ కుపకారకము కాజాలదు. 


అన్యథా పానకాద్యేషు శర్మరాదే రివాపతేత్‌. 259 
అంతరా పతితస్యాపి తృణాదే రుపకారితా, 
తచ్చర్వణాభిమానే స్యా త్సృతృణాభ్యవహారితా. 260 


దీని నంగికరింపనిచో, పానకాదులందుం జక్కెరతోంబాటు పడిన తృణాదులకు 
నుపకారిత్వము సంభవించును; దాని చర్వణమునం దభిమానమున్నచో 
సతృణాభ్యవ హారిత్వము (విరసత - పశుత్వము) సంభవించును. 
విసర్గవైరిణో రంగాంగిభావాత్‌ స్వాదాభావో యథా : 

లాలాజలం (స్ట్రవతు వా దశనాస్థిపూర్ణ 

మప్యస్తు వా రుధిరబంధురితాధరం వా, 

సుస్నిగ్ధమాంస కలలోజ్ఞ్వల లోచనం వా 

సంసారసార మిదమేవ ముఖం భవత్యాః 
దంతములను నెమ్ములను నిండి చొంగనీరు కాజినిమ్ము; పెదవినుండి రక్తము 
చిమ్మనిమ్ము; సుస్నిగ్ధమగు మాంసపు కండలతోం గన్ను లుండనిమ్ము; ఈ నీ 
ముఖమే సంసారమునకు సారమని భావింతును. 
అత్ర శృంగారరసాంగతా మంగీకృతవతా బీభత్సేనాంగి నో౭_పి విచ్చేదాయ 
మూలే కుఠారో వ్యాపారితః ఏవ మన్యే షామపి విరోధినా మంగాంగిభావేన 
స్వాదాభావ స్తత్ర తత్రోదాహరణే ద్రష్టవ్యః. 
ఇచట, బీభత్సరసమును శృంగారమున కంగముగా నంగీకరించువారు, అంగి 
(శృంగార) రసమునకు గొడ్డలిపెట్టు కూర్చి రనుట స్పష్టము. ఇట్లే పరస్పర 
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రనికోల్లానము 
విరోధిరసముల కంగాంగి భావమున నాస్వాదము లేకుండుట నక్కడక్కడ 
నుదాహరణములలోం గాననగును. 

భృత్యయో ర్నాయకస్యేవ నిసర్గద్వేషిణోరపి, 

అంగయో రంగినో వృద్దౌ భవే దేకత్ర సంగతిః. 261 
భృత్యులకుం బరస్పరము ద్వేషమున్నను, వారు ప్రభువృద్ధికిం గారణమగునట్టు, 
పరస్పర విరోధముకల యంగరసములు రెండు నంగిరసము నభివృద్ద్ధి 
కంగములుగా నుండిన నుండవచ్చును. 
యథా : 

కస్తూర్యా తత్మపోలద్వయభువి మకరీనిర్మితౌ ప్రస్తుతాయాం 

నిర్మిత్సూనాం స్వవక్షస్యతిపరిచయనా త్వత్రుశస్తీ రుపాంశు, 

వీర! శ్రీసింగభూప! త్వదరిమహిభుజాం రాజ్యలక్ష్మీ సపత్నీ 

మానవ్యాజేన లజ్ఞాం సపది విదధతే స్వావరోధే ప్రగల్భాః. 
“ఓ నింగప్రభూ! నీ శత్రురాజులు తమ ప్రియురాండ చెక్కిళ్ల పై 
మకరికాపత్రములను వ్రాయందలంపుంగొని - తమ వక్షస్సులపై వ్రాయుటచే 
నలవడిన నీ విరుదావళీరచన నేకాంతముగ సాగింపంగోరిరి. ఇంతలోం దమ 
పొరపా టెటింగి ప్రియురాండ్రు రాజ్యలక్ష్మికి సవతు లనెడి మానము నెపమును 
గల్పించి, నేర్చుమెయి లజ్జను జాటసాగిరి.” 


అత్ర ప్రతినాయకగతయోః శృంగారబీభత్స యోర్నాయకగతవీరరసాంగత్వా 
దేకత్ర సమావేశో న దోషాయ. 


ఇచటం బ్రతినాయకులయందలి శృంగార, బీభత్స రసములు నాయకునియందలి 
వీరమున కంగములుగా నొక్క యెడ నుండుటవలన విరోధము లేదు. 


'నన్వత్ర శత్రూణాం స్వవక్షసి నాయకబిరుద విలేఖనేన జీవితాంతనిర్మిత్సయా 
జనితా నిజజీవితజుగుప్సా స్వావరోధ సాన్నిధ్యాదిభి రుద్దీపితా, లజ్ఞానుమితై ర్ని 
ర్వేదవిషాదాదిభి రుపచితా, తదనుమితైరేవ మానసికకుత్సాదిభి రభివ్యక్తా 
సతీనాయకగతం శరణాగతరక్షాలక్షణం వీరం పుష్టాతీతి ప్రతీయతే, న పునః 
ప్రతినాయకగతస్య శృంగారస్య నాయకవీరోపకరణ త్వమ్‌.” ఉచ్యతే. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


“ఇచట శత్రురాజులు తమటౌమ్ముల పై నాయక బిరుదు లను లిఖించుకొనుటచే 
యావజ్జీవ మిట్లు లిఖింపవలెనను జీవితము నెడ నేవగింపు కల్గినది; అది తమ 
యంతఃపురస్త్రీల సాన్నిధ్యము మున్నగువానిచే నుద్దీపితమై, లజ్జచే నూహింపందగిన 
నిర్వేద, దైన్య, విషాదాదులచేం బోషింపంబడి, వానిచేతనే యూహింపంబడిన 
మాననికనిందాదులచే నటి వ్యక్కమగంచు, నాయకునియొక్క్మ 
శరణాగతరక్షణరూపమగు వీరరసమును బోషించుచున్నట్లు తోంచుచున్నది. 
ప్రతినాయకుని శృంగారము నాయకగతమగు వీరమును బోషింపలే దందురేమో! 
వినుండు. 
నాయక కృపాకటాక్ష ప్రసాద స్థిరీకృతరాజ్యానాం ప్రతినాయకానాం తాదృశా 
వినోదాః సంభవేయుః, నాన్యథేతి తస్య శృంగారస్య నాయకవీరోపకరణత్వం 
బిరుదధారణాదిపరిచయేన రాజ్యలక్షీ శ్రసపల్నీ పదప్రయోగేణాభివ్యజ్యతే. 
ఇచట నాయకకృపాకటాక్షానుగ్రహమున నిలుపుకొనిన రాజ్యము గల 
ప్రతినాయకులకే యట్టి వినోదముల కవకాశమున్న దనియు, నాయకుని 
దయులేనిచో నుండ దనియు దెలియుటచే నిచటి శృంగారము 
నాయకగతవీరమున కుపకరించుచున్నదని యెజుంగవలెను. ఈ యంశము 
బిరుదధారణాది పరిచయము వల్లను, “(రాజ్యలక్షికి సవతులు) రాజ్యలక్షీ సపత్నీ' 
పద ప్రయోగమువలనను వ్యక్తమగుచున్నది. 
అథ రసాభాసః 

అంగేనాంగీ రసః స్వేచ్భావృత్తివర్ధిత సంపదా, 

అమాత్యేనావినీతేన స్వామీవాభాసతాం వ్రజేత్‌. 262 
అంగముగా నుండు రసము స్వేచ్చ్భావృత్తిచే వృద్ధి నొందినచో నంగిరసము, 
అవినీతుండగు మంత్రివలనం బ్రభువువలె నాభాసతను బొందును. 
తథా చ భావప్రకాశికాయాం : 

“శృంగారో హాస్యభూయిష్టః శృంగారాభాస ఈరితః, 

హాస్యో బీభత్సభూయిష్టో హాస్యాభాస ఇతీరితః. 

వీరో భయానకప్రాయో వీరాభాస ఇతీరితః, 

అద్భుతః కరుణాశ్లేషా దద్భుతాభాస ఉచ్యతే, 
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రౌద్రః శోకభయాశ్లేషా ద్రౌద్రాభాస ఇతీరితః, 

కరుణో హాస్యభూయిష్టః కరుణాభాస ఉచ్యతే. 

బీభత్చోద్భృవశ్ళంగారో బీభత్సాభాస ఉచ్యతే, 

స స్యాద్భయానకాభాసో రౌద్రవీరోపసంగమాత్‌.’ 

ఇతి. 
“హాస్యభూయిష్టమగు శృంగారము శృంగారాభాస మగును; బీభత్సముతో నిండిన 
హాస్యము హాస్యాభాస మగును; భయానక ప్రాయమగు వీరము వీరాభాసమగును; 
కరుణ ఎక్కువ గల యద్భుత మద్భుతాభాస మగును; శోకభయములతోడి 
రౌదము రౌద్రాభాన మగును; వోన్యముతో నిండిన కరుణము 
కరుణాభాసమగును; శృంగారముతోడి బీభత్సము బీభత్సాభాస మగును; రౌద్ర, 
వీరము లెక్కువగా గల భయానకము భయానకాభాస మగును” అని. 

అత్ర శృంగారరసస్యారాగా, దనేకరాగాత్‌, తిర్యగ్రాగా న్మేచ్చరాగాచ్చేతి 
చతుర్విధ మాభాసభూయస్త్వమ్‌. 
అరాగము, అనేకరాగము, తిర్యగ్రాగము, మ్లేచ్చరాగము నను భేదములచే శృంగార 
రసాభాసము నాల్గు విధములు. 
తత్రరాగ స్వేకత్ర రాగాభావః. తేన రసస్యాభా సత్వం యథా - 

ఇరువురిలో నొకరి కనురాగము లేకుండుట యరాగమగును. అరాగతవలన 
రసాభాసమున కుదాహృతి : 

సరామోనః స్థాతా న యుధి పురతో లక్ష్మణసఖో 

భవిత్రీ రంభోరు! త్రిదశవదనగ్గాని రధునా, 

ప్రయాస్యత్యేవోచ్చె ర్విపద మచిరా ద్వానరచమూ 

ర్లఘిష్టేదం షష్టాక్షరపరవిలోపం పఠ పునః. (హనుమన్నాటకే 10 అంక) 
రావణుండు : “'లక్ష్మణునితోం గూడిన రాముండు యుద్ధమున మాయెదుట 
నిలువలేండు; సీతా! ఇపుడు దేవతలకు ముఖగ్గాని కలుగును; కోంతిమూంక 
వేగముగానే గొప్ప విపత్తు పొందగలదు.” 


పీత ; “ఛీ నీచుడా! నీవు చెప్పిన పాదములలో ఏడవయక్షరమును దీసి చదువుము; 
(ఆ రీతిని జరుగును.) పద్యపాదమందలి యేడవయక్షరములను దీసి చదివినచో 
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రసార్థవ నుధాకరము 
రాముండు యుద్ధమున నిలువగలడనియు (ఓడిపోవుటచే) రావణుని ముఖములు 
వెలవెలబోవుననియు. కపి సైన్యమెడ తెగకుండవచ్చుననియు నభిప్రాయము 
వ్యక్తమగును. 
అత్ర సీతాయాం రావణవిషయరాగాత్యంతాభావా దాభాసత్వమ్‌. 
ఇచట సీతాదేవికి రావణుని విషయమైన (పేమ కత్యం తాభావ ముండుటచే 
నిది రసాభాసము. ఎల్లప్పుడును (భూత, భవిష్యత్‌, వర్తమానములలో లేకుండట 
యత్యంతా భావము.) 
నన్వేకత్ర రాగాభావాత్‌ రసస్యాభాసత్వం న యుజ్యతే. ప్రథమ మజాతానురాగే 
వత్సరాజే జాతానురాగాయా రత్నా వల్యాః - 
ఇరువురిలో నొకరికిం (డ్రేమ యుదయింపనప్పుడు రసమాభాసతను బొందుట 
కుదురదు. తొలుత వత్సరాజునకు రత్నావళియెడ ననురాగము కలుగకపూర్వమే 
యామె కనురాగము కలిగినట్లు - 
దుళ్లహజణాణురాఓ లజ్జా గురుఈ పరవ్వసో అప్పా, 
ద్‌ జ 
పిఅసహి! విసమం పేమ్మం మరణం సరణం ణు వర మేకం. 
చెలీ! నాకు దుర్లభుండగు రాజునెడ ననురాగము! సిగ్గో అధికము; నేనా పూధీనను; 
ఇట్లునా ప్రమ విషమమైనది; ఇప్పుడు నాకు మరణ మొక్కటియే మేలైన శరణము.” 
(దుర్లభజనానురాగో లజ్ఞా పరవశ ఆత్మా, 
ప్రియసఖి! విషమం ప్రేమ మరణం శరణం ను వర మేకమ్‌.) 
(రత్నావల్యాం 2 అంకః) 
ఇత్యత్ర పూర్వానురాగస్యాభాసత్వ ప్రసంగ ఇతి చే దుచ్యతే. 
అనుదానివవలనం దెలియుచున్నది. ఇచటి పూర్వాను రాగమున కాభాసత్వము 
కలుగవలసివచ్చునే! అందురేమో! వినుండు - 
అభావో హి త్రివిధః ప్రాగభావో౭_త్యంతాభావః ప్రధ్వంసాభావశ్చేతి. తత్ర 
ప్రాగభావే దర్శనాది కారణేషు రాగోత్పత్తిసంభావనయా నాభాసత్వమ్‌; ఇతరయోస్తు 
కారణ సద్భావే9_పి రాగానుత్పత్తే రాభాసత్వమేవ. అన్యే తు ప్రియా ఏవ రాగాభావే 
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రసస్యాభాసత్వం ప్రతిజానతే; న తదుప పద్యతే, పురుషే9 పి రాగాభావే 
రసస్యానాస్వాదనీయత్వాత్‌. 

తొలుత లేకుండి తర్వాత నుండుట ప్రాగభావము మొదట నుండి యాపిదప 
లేకుండట ధ్వంసము. 


అభావము మూండు విధములు. 1. ప్రాగభావము 2. అత్యంతాభావము 
3. ధ్వంసాభావము. వీనిలోం (బాగభావమునం జూచుట మున్నగు 
కారణములవలన రాగ ముత్సన్న మగును; కావున నచట నాభాసత్వము లేదు; 
మిగిలిన రెండింటను, గారణము లున్నను రాగము పుట్టనందున నాభాసత్వము 
తప్పక యుండును. 'ఆండుదానికిం బ్రేమ లేనపుడే రసాభాస ముండునని కొంద 
అందురు. కాని యది సరికాదు. పురుషునకును ప్రీయెడ ననురాగము లేనిచో 
రస మాస్వాదనీయము కాంజాలదు. 
యథా : 

గతే పప్రేమావేశే ప్రణయబహుమానేపి గలితే 

నివృత్తే సద్భావే ప్రణయిని జనే గచ్చతి పురః, 

తదుత్రేక్షోత్రేక్ట్య ప్రియసఖి! గతాం స్తాం శ్చ దివసాన్‌ 

న జానే కో హేతు రలతి శతధా యన్న హృదయమ్‌. 
“ఆ (పైమావేశము నశింపంగా, నా ప్రణయబహుమానము జాతిపోంగా, నా 
సద్భావము మళ్లిపోంగా, నెక్కువగాం (బేమించు ప్రియుడు దూరముగాం బోంగా, 
నో ప్రియసఖీ! యా వెనుకటి విషయములను దలంచియు, వెనుకటి దినములను 
స్మరించియుంగూడ నా హృదయము నూటు వక్కలు కాకుండుటకుం గారణ 
మేమియో తెలియకున్నది.” 

అత్ర హృదయదలనాభావ, పూర్వగతదివసోత్రేక్షా ద్యనుమితై ర్ని 

ర్వేదస్కృత్యాదిఖి రభివ్యక్తోపి ప్రియా అను రాగః ప్రేమావేశశ్లథనాదికథినేన 
పురుషగతరాగధ్వంసనేన చారుతాం నాప్పోతి. 
ఇచట గుండె వ్రక్కలు కాకుండుట, వెనుకటి దినము లను దలంచుకొనుట 
మున్నగువానిచే నూహింపంబడిన నిర్వేద, స్మృత్యాదులచే ప్రీకిం గల యనురాగము 
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వ్యక్తమైనను, బ్రేమావేశము సడలుట మున్నగువానిని జెప్పుటచేం దెలియుచున్నది. 
(ధ్వంస మనంగాం బూర్వముండి యిపుడు లేకుండుట యని యెజుంగునది.) 
పురుషరాగాత్యంతాభావేన రసాభాసత్వం యథా : 
ధ్యానవ్యాజ ముపేత్య చింతయసి కా మున్మీల్య చక్షుః క్షణం 
పశ్యానంగశరాతురం జనమిమం త్రాతాపి నో రక్షసి, 
మిథ్యాకారుణికో౭_పి నిర్భణతరః త్వత్తః కుతో౭_న్యః పుమాన్‌ 
సేరం మారవధూభి రి త్యభిహితో బోధౌ జినః పాతు వః (నాగానందే 1 అంక 
ధ్యాన మను నెపము పెట్టుకొని యొవ్వతెను దలంచుచున్నావు? క్షణకాలము 
కన్నులు తెబిచి మన్మథశరాతుర మగు నీ జనమును జూడుము; రక్షకుందవయ్యు 
నీవు మమ్ము రక్షింపకున్నావు. కపట దయాళుండవు! నీకంటె నిర్ణయుం డిం 
కెవ్వండును లేండు” అని మారక్రీలచేం బేర్శొునంబడిన, ధ్యానమందున్న 
జినదేవుండు మిమ్ము రక్షించుంగాక!” 
అత్ర జినస్య రాగాత్యంతాభావేన రసాభాసత్వమ్‌. 
ఇచట జినునకు రాగాత్యంతాభావ మున్నందున రసాభాసత్వము. (పూర్వముగాని, 
యిప్పుడుగాని, భావినిగాని లేకుండుట అత్యంతాభావము. ) 
అనేకత్ర యోషితో రాగాభాసత్వం యథా : 
పరస్పరేణ క్షతయోః ప్రహర్రో 
రుత్ర్మాంతవాయ్యోః సమకాలమేవ, 
అమర్యభావే9 పి కయోళ్ళి దాసీ 
దేకాప్సరః ప్రార్థితయో ర్వివాదః. 
“ఒక్క యచ్చరచేం గోరంబడిన యిర్వురు వీరులు పరస్పరము కొట్టుకొని గాయపడి, 
యొక్క సమయముననే ప్రాణము లను విడిచిరి. పిదప వారు దేవతారూపమును 
బొందంగా నా యప్పరసయే వారిం గోరుటచే మజల స్వర్దమునందును వారికి 
వివాదము తప్పలేదు.” 
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అత్ర కస్యాళ్చి ద్దివ్యవనితాయాః వీరద్వయే రణానివృత్తి మరణప్రాప్త దేవతాభావే£_ 
నురాగస్య నిరుపమానశూరగుణో పాదేయతాదే రవైషమ్యేణ ప్రతిభాసనా దాభాసత్వమ్‌. 
ఇచట నొక యచ్చరకు వీరద్వయముపయి, వారు యుద్ధమున నున్నపుడును, 
పిదప దేవత్వమునొందినపుడును రాగము కల్గినది; అది సాటిలేని శౌర్యము 
మున్నగు గుణములచే నుపాదేయమై, యిరువురియెడను భేదములేక సమానముగ 
నుండుటచే నాభాస మగుచున్నది. 


అనేకత్ర పుంసో రాగాద్యథా : 
రమ్యం గాయతి మేనకా కృతరుచి ర్వీణాస్వనై రుర్వశీ 
చిత్రం వక్తి తిలోత్తమా పరిచయం నానాంగహారక్రమే, 
ఆసాం రూప మిదం త దుత్తమమితి (ప్రేమానవస్థా ద్విషా 
భేజే బ్రీయనపోతసింగనృపతే! త్వత్థడ్గభిన్నాత్మనా. 
ఓ సింగమహీపాలా! నీ కత్తిచే సంహరింపంబడిన శత్రువు స్వర్ణమునకుం బోంగా 
మేనక రమ్యముగాం బాడుచుండును; ఊర్వశి యింపుగా వీణ మీటుచు, 
నాకర్షించును; తిలోత్తమ యంగహారములయెడం దనకుం గల పరిచయమును 
చిత్రముగాం జెప్పుచుండును; వీరి రూపములలో నిది యుత్తమ మని నిర్ణయింపలేక 
యానీ వైరి (ప్రమమయెడ ననవస్థితినే వహించును.” (అందటథిని బ్రేమించుననుట. ) 
అత్ర నాయకఖడ్గధారాగలితాత్మనః కస్యచిత్‌ స్వర్గత ప్రతినాయకవీరస్య 
మేనకాది స్వర్లోకగణికా స్వవైషమ్యేణ రాగాదాభాసత్వమ్‌. 
ఇచ్చట నాయకుని కత్తివేటువలన మరణించి, స్వర్ణమునకుC బోయిన యొకానొక 
ప్రతినాయకునికి మేనకాది స్వర్గవేశ్యల యెడ సమానమగు రాగముండుటవలన 
నిది యాభాసము. 
నన్వేవం దక్షిణాదీనామపి రాగస్యాభాసత్వమితి చేన్న; దక్షిణస్య నాయకస్య 
నాయికాస్పనేకాసు వృత్తిమాత్రేణెవ సాధారణ్యం, న రాగేణ. తదేకస్యామేవ రాగస్య 
ప్రాధత్వ మితరాసు తు మధ్యమత్వం, మందత్వం చేతి తదనురాగస్య నాభాసతా, 
అత్ర తు రాగస్యావైషమ్యేణానేకత్ర ప్రవృత్తే రాభాసత్వ ముపపద్యతే. 
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అనేక స్రీలయెడ రాగమున్నచో నాభాస మగునెడల దక్షిణుండు మున్నగు 
నాయకుల రాగము నాభాసము కావలసి వచ్చునని శంకింపరాదు. దక్షిణనాయకున 
కనేక నాయికలయెడ వృత్తిమాత్రముననే సాధారణత్వ ముండును. (అతం డందతి 
యెడను సమానముగా నుండు ననుట.) రాగమున సాధారణ్యము లేదు. ఒకతెయందే 
ఎక్కవ రాగము, ఇతరప్రీలయెడ మధ్యమము, మందము నగు రాగ మతని కుండును; 
కాన నది యా భాసము కాంజాలదు. పై యుదాహృతిలో రాగము సమానముగ 
ననేక వనితలయెడ నున్నందున నాభాసత కుదురును. 


తిర్వ(గ్రాగాద్యథా : 
మధు ద్విరేఫః కుసుమైకపాత్రే 
పపౌ ప్రియాం స్వా మనువర్తమానః, 
శృంగేణ సంస్పర్శనిమీలితాక్షీం 
మృగీ మకండూయత కృష్ణసారః. (కుమారసంభవే ౩ సర్గః) 
“తన ప్రియురాలి ననుసరించియున్న తుమ్మెద, పుష్పమను నొక పాత్రమునం 
దామెతోంగూడం దేనెను గ్రోలెను; స్పర్శమాత్రమునం బరవశమై కనులు 
మూసికొనిన యాండుజింకను, మగజింక తన కొమ్ముతో గోకిను. 
మ్లేచ్చరాగాద్యథా : 
అజ్ఞం మోహణసుత్తం మిఅత్తి మత్తూణ ధావివి హళిఏ, 
దరఫుడిఅబోదభారోఅరాహి హసిఅం వ ఫళహీహిం. 
'సురతమోహనమున నిద్రించిన భార్యం గాంచి కర్చకుం దొకం దామె మరణించె 
ననుకొని పరుగెత్తిపోవుచుండంగాం, గొంచెము పగిలిన కాయలు గల ప్రత్తిమొక్క 
లతనిం జూచి నవ్వుచున్నట్లుండెను.” 
(భార్యాం మోహనసుప్తాం మృతేతి మత్వా ధావితే హాలికే, 
దరస్ఫుటితఫలోదరాభి ర్షసితమివ కార్పాసలతాఖిః. ) 
అత్ర సురతమోహనసు ప్తిమరణదశయో ర్వివేకా భావేన హాలికస్య మ్లేచ్చత్వం గమ్యతే. 
ఇచట సురతపారవశ్యమునం గల్లిన నిద్రను, వివేకములేక మరణమని కర్షకుండు 
భావించుటచే నతని మ్లేచ్చత వ్యక్తము. 
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“నను తిర్యజ్‌ మ్లేచ్చగతయో రాభాసత్వం నయుజ్యతే, తయో 
ర్విభావాదిసంభవాత్‌, అసంభవే నాస్వాదయోగ్యతాి ఇతి చేన్న. 
“పశుపక్ష్యాదులకును, మ్లేచ్చులకును గల రాగ మా భాసమనుట కుదురదు; 
ఏలయన నచటను విభావాదు లుండును; అవి లేనియెడల నచటిరాగ 
మాస్వాదమునకే రాదు కదా?” అని యందువేమో! ఇట్లు చెప్పుటకు వీలులేదు. 


భో మ్లేచ్భారసవాదిన్‌! ఉత్మలాధిపతేః శృంగారరసాభి మానినో నరసింహదేవస్య 
చిత్త మనువర్తమానేన విద్యాధరేణ కవినా బాఢ మభ్యంతరీకృతో9_సి. ఏవం 
ఖలు సమర్థిత మేకావల్యా మనేన - 


మ్లేచ్చులకు రసాస్వాదము కలుగు నని వాదించు నో మహానుభావా! ఉత్మళ 
దేశాధిపతియు, శృంగారరసాభిమానియు నగు నరసింహదేవుని మనస్సు 
ననుసరించిన విద్యాధర కవిచే బాగుగ లొంగందీసికొనంబడితివి! ఆతండు తన 
యేకావళలియందుం గగిందిరీతిని సమర్థించి యున్నాండు - 

“అపరేతు రసాభాసం తిర్యక్షు ప్రచక్షతే; త న్న పరీక్షా క్షమమ్‌; తేష్వపి 

విభావాదిసంభవాత్‌. విభావాదిజ్ఞానశూన్యా స్థిర్యంచో న భాజనం భవితు మర్షన్తి 
రసస్యేతి చేన్న మనుష్వేష్వపి కేషుచిత్‌ తథాభూతేషు రసవిషయాభాస ప్రసంగాత్‌. 
అత్ర విభావాది సంభవోల_పి రసం ప్రతి ప్రయోజకః, స విభావాదిజ్ఞానమ్‌. 
తతశ్చ తిరశ్చా మస్వేవ రసి ఇతి. 
“కొందజు పశుపక్ష్యాదులయెడ రసాభాసమును జెప్పుచున్నారు; కాని యది 
సరికాదు. వానియెడలను విభావాదు లుండుటంబట్టి యది రసమే యగును, 
గాని యాభాసము౯ కాంజాలదు; జ్ఞానశూన్యములగు తిర్యక్కులు రసమున 
కర్ణములు కాంజాలవనుట తగదు. అట్లయినచో జ్ఞానశూన్యులగు కొందజు 
మనుష్యులయెడను రస మాభాసము కావలసి వచ్చును. రసమునకు విభావాది 
సంభవము ప్రయోజకము; విభావాదిజ్ఞానము ప్రయోజకము కాదు. (అవి 
విభావాదు లని తెలియనక్కజలేదు. ) కావున దిర్యక్కులయెడను రసమే కల 
దనవలెను.” అని. 
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న తావ త్తిరశ్చాం విభావత్వ ముపపద్యతే, శృంగారే హి సముజ్ఞ్వలస్య శు 
చినో దర్శనీయస్యైవ వస్తునో మునినా విభావత్వేనామ్నానాత్‌. తిరశ్చా ముద్వర్తన, 
మజ్జనాకల్ప రచనాద్యభావా దుజ్జలశుచిదర్శనీయత్వానా మసంభావనా ప్రసిద్ధెనవ. 
కాని, తిర్యక్కులకు విభావత్వము సంభవింపదు. సముజ్జ్వలమును, శుచియు, 
దర్శనీయము నగు వస్తువే శృంగారరస మున విభావమగు నని భరతముని 
నియమించి యున్నాండు. తిర్యక్కులకు నలుగు, స్నానము, నలంకరణము 
మున్నగునవి లేనందున నుజ్జ్వలత, శుచిత్వము, దర్శనీయతయు 
సంభవింపకుండుట ప్రసిద్ధమే కదా! 
అథ స్వజాతియోగ్యధూః కరిణః కరిణీం ప్రతి విభావత్వమితిచే న్న తస్యాం కక్షాయాం 
కరిణః కరిణీరాగం ప్రతి కారణత్వం న పునర్విభావత్వమ్‌. కిం చ జాతియోగ్రై ర్ధర్మై 
ర్వస్తునో న విభావత్వం, అపి తు భావకచిత్తోల్లాసహేతుభీ రతివిశిష్టై రేవ. 
“స్వజాతికిం దగిన ధర్మములచే మగయేనుంగునకుం బిడియేనుంగుంగూర్చి 
విభావత్వము కూడదా?” అని ప్రశ్నింపవీలులేదు. అట్లు రాగమున్నచోం, 
గరిణీరాగముంగూర్చి కరికారణమగునుగాని, విభావము కాంజాలదు. మజియు 
వస్తువు లకు విభావత భావకచితోల్లాసమునకుం గారణములగు విశిష్టరతులచేం 
గల్లునుగాని, స్వజాతియోగ్యములగు ధర్మములవలనం గలుగదు. 

కించ, విభావాదిజ్ఞానం నామౌచిత్యవివేకు; తేన శూన్యా స్తిర్యంచో న విభావతాం 
యాంతి. తర్షి విభావాదిజ్ఞానరహితేషు మనుప్యేషు రసాభాస ప్రసంగ ఇతి చేత్‌ - 
నష దోషః, వివేక రహితజనోపలక్షణ మ్లేచ్చగతస్య రస స్యాభాసత్వే స్వేష్టా వాప్తేః 
మటియు, విభావాదిజ్ఞాన మనంగా నౌచిత్య వివేకము. ఆ వివేకము లేని తిర్యక్కులు 
విభావములు కాంజాలవు. 'అబ్లెనచో విభావాదిజ్ఞానములేని మనుష్యులయెడలను, 
రసమాభాసము కావలసి యుండునే?” యందురేమో! ఇది తప్పుకాదు. 
వివేకములేని మ్లేచ్చజనములయెడల రసాభాసము మాకును నిష్టమైనదే! 
కిం చ “విభావాది సంభవోపి రసం ప్రతి ప్రయోజకో, న హి విభావాదిజ్ఞాని 
మిత్యేత న్న యుజ్యతే; తథాహి - 
మటియు, రసమునుగూర్చి విభావాది సంభవము ప్రయోజక మగు ననియు, 
విభావాదిజ్ఞానము ప్రయోజకము కాదనియుం జెప్పుట సరికాదు. 
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విభావాదే ర్విశిష్టస్య వస్తుమాత్రస్య వా సంభవో రసం ప్రతి ప్రయోజకః? విశిష్ట 
ప్రయోజకత్వాం_ంగీకారే వివేకాదిప్రవేశోంగీకృత ఇ త్యస్మదనుసరణమేవ శరణం 
గతో సి. “అత్ర వివేకం వినా తదితర విశేషవత్త్వం వైశిష్ట్ర మితిచే న్న 
విశేషానాం ధర్మిణి పరమోత్కర్నానుసంధాన తత్పరాణా మన్యో౭_ న్యసహిష్టూనా 
మియత్తయా నియమాసంభవాత్‌. 

చూడుండు. రసమునుగూర్చి విశిష్టమగు విభావాదికముయొక్క సంభవము 
ప్రయోజకమా? లేక వస్తుమాత్ర మగు విభావాదికముయొక్క సంభవము 
ప్రయోజకమా? విశిష్టమైనదే ప్రయోజకమని యంగీకరించినచో, నందు 
వివేకాదిప్రవేశ మంగీకృతమే యగుటచే మాపద్ధతినే యనుసరించితి వనుట 
నిశ్చయము. “ఇచటి వైశిష్ట్యము వివేకముకాక మిగిలిన విశేషము లుండుటి 
యని చెప్ప వలనుకాదు. ధర్మికి గొప్ప యుత్మర్లను గూర్చుచుం, బరస్పర 
సహనభావము కల విశేషము లింతమాత్రమని నియమించుట యసంభవము 


కదా! 
అథ యది వస్తుమాత్రస్య తర్షి: 
“అన్వాసీన మరుంధత్యా స్వాహయేవ హవిర్భుజమ్‌” (రఘువంశే 1 సర్గః) 

ఇత్యాదావసి శ్రీపుంసవ్యక్తిమాత్రవిభావ సద్భావా దన్వాసనలక్షణాను 
భావసంభవాచ్చ శృంగారః స్వదనీయః ప్రసజ్యేత. 
“'స్వాహాదేవితోం గూడియున్న యగ్నివలె నరుంధతి తన ప్రక్కనున్న (వసిష్టుం 
జూచెను” అను నిట్టి చోట్లంగూడ స్త్రీ పురుషవ్యక్తు లున్నందునను, విభావము 
లుండుటం బట్టియు, “అనుసరించి కూర్చుండుటి లక్షణమగు ననుభావ 
ముండుటంబట్టియు, శృంగారరస మాస్వాద్యము కావలసి వచ్చును. 


కించ : 
అజ్ఞం మోహణసుత్తం మిఅత్త మత్తూణ ధావివి హళిఏ, 
దరపుఢియ బోడభరో అరాహి హసిఅం వపళహీహిం. 
(భార్యాం మోహనసుప్తాం మృతేతి మత్వా ధావితే హాళికే, 
దరస్ఫుటితఫలోదరాభిర్హసితమివ కార్పాసలతాఖిః. ) 
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సురతపారవశ్యమున నిద్రించిన భార్యం గాంచి, కర్షకుం దొకం డామె మరణించె 
ననుకొని, పరుగెత్తిపోవుచుండంగాం గొంచెము పగిలిన కాయలు గల ప్రత్తిమొక్క 
లతనిం జూచి నవ్వుచున్నట్లుండెను.” 

ఇత్యాదిషు స్రీపుంసవ్యక్తిమాత్ర విభావసద్భావః, తదవివేకజనిత 
హాస్యపంకనిర్మగ్నం శృంగార గంధగజ ముద్ధర్తుం త్వరతా మిత్యలం 
రసాభాసాపలాపసంరంభేణ. 
ఈ మున్నగుచోట్ల స్త్రీ పురుషవ్యక్తిమాత్రులగు విభావము లుండుటవలన, వారి 
యవివేకమువలనం గలిగిన హాస్యపంకమున శృంగారమను మదపుటేనుంగు 
దిగంబడంగా దాని నుద్ధరింపంగడంగవలయును గదా! ఇంక నీ రసాభాస 
విషయాధిక ప్రసంగమును జాలింతము. 


నను సీతాదివిభావై ర్వస్తుమాతైరేవ యోషిన్మా త్రప్రతీతౌ సామాజికానాం 
రసోదయః, న పున ర్విశి ష్టై తత్మథమితిచే దుచ్యతే - 
'సీత మున్నగు విభావములు వస్తుమాత్రములై యుండియు, స్రీమాత్రప్రతీతిని 
గల్గింపంగా సామాజికులకు రసోదయము కల్లుచున్నదే! అచట విశిష్టవిభావములు 
లేవే! ఇదెట్లు పొసంగును? అని యందురేమో! ఇదిగో జబాబు! 

అత్ర జనకతనయాత్వ రామపరిగ్రహత్వాది విరుద్ధ ధర్మపరిహారేణ 
లలితోజ్ఞ్వల శుచిదర్శనీయత్వాది విశిష్ట ఏవ సీతాదివిభావో యోషిత్సామాన్యం 
తాదృశమేవ జ్ఞాపయతి, న పునః స్రీజాతిమాత్రమితి సకలమపి కల్యాణమ్‌. 
ఇచట సీతాది విభావము జనకతనయగా నుండుట, రాముని భార్యగా నుండుట 
మున్నగు విరుద్ధధర్మములను విడిచి, లలితత్వము, ఉజ్జ్వలత, శుచిత, దర్శనీయత 
మున్నగు విశిష్ట గుణములతోం గూడిన స్రీనే తెల్పును గాని, కేవలము స్త్రీని 
జ్ఞప్తికిం దీసికొని రా దని గ్రహింపవలెను. ఇట్లు మేము నిరూపించినదంతయు 
మంగళప్రదమైనది. 


హరిశ్చంద్రో రక్షాకరుణరుచిసత్యేషు వచసాం 
విలాసే వాగీశో మహతి నియమే నీతినిగమే, 
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విజేతా గాంగేయం జనభరణ సమ్మోహనకలా 
వ్రతేషు శ్రీ సింగక్షితిపతి రుదారో విహరతే. 


ఉదారుం డగు శ్రీ సింగభూపతి రక్షణ, కాంతి సత్యములందు హరిశ్చంద్రుండు; 
వచోవిలాసమున వాగీశుండు (బ్రహ్మ); గొప్ప నియమమునను, నీతిశాస్తమునను, 
జనరక్షణ, సమ్మోహనకళా, వ్రతములందును భీష్ముని జయించిన వాండు; 
ఇట్టివాండై యా ప్రభువు విహరించుచున్నాండు. 


నిత్యం శ్రీయన్నపోతక్షితిపతిజనుషః సింగభూపాలమౌలేః 

సౌందర్యం సుందరీణాం హరిణవిజయినాం వాగురా లోచనానామ్‌, 

దానం మందార చింతామణి సురసురభీగర్వనిర్వాపణాంకం 

విజ్ఞానం సర్వవిద్యానిధి బుధపరిషత్సేముషీ భాగ్యలేఖా. 
అన్నపోతప్రభు కుమారుండగు శ్రీ సింగభూపాలుని సౌందర్యము జింకలను 
జయించు సుందరీమణుల చూపులకు వల; దానము కల్పవృక్ష చింతామణి, 
కామధేనువుల గర్వమును బోంగొట్టునది; విజ్ఞానము సర్వవిద్యలకును నిధులగు 
పందితవర్యుల బుద్ధివైభవమున కదృష్టరేఖ యగునది. 


xX Xx xX 


ఇతి శ్రీమదంధ్రమండలాధీశ్వర ప్రతిగండభైరవ శ్రీ అన్నపోత నరేంద్రనందన 
భుజబలభీమ శ్రీ సింగభూపాల విరచితే రసార్ణవసుధాకర నామ్ని 
నాట్యాలంకారశాగస్రే రసికోల్లాసో నామ ద్వితీయో విలాసః, 


ఇది శ్రీమదాంధ్రదేశాధీశ్వరుండును, ప్రతిగండభైరవ బిరుదాంచితుండును, 

శ్రీ యన్నపోతమహీపాలుని కుమారుడును, భుజబలభీముండును, నగు 

శ్రీ సింగభూపాలునిచే రచితమైన రసార్ణవసుధాకర మను నాట్యాలంకార 
శాస్త్రమున రసికోల్లాసమను రెండవ యుల్లాసము. 


xX Xx xX 
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శ్రీ సింగభూపాల ప్రణీతః 


రసార్గవసుధాకరము 
మూలము : సంస్కృతము 


తృతీయో విలాసః 
(భావకోల్లాసః) 


తదీదృశరసాధారం నాట్యం రూపకమిత్యపి, 


నటస్యాతి ప్రవీణస్య కర్మత్వా న్నాట్య ముచ్యతే. 1 
యథా ముఖాదౌ పద్నాదే రారోపే రూపకప్రథా, 
తథైవ నాయకారోపో నటే రూపక ముచ్యతే. 2 


తత్ర నాట్యం దశవిధం వాక్యార్థాభినయాత్మకమ్‌, * 


ఇదివజకుం జెప్పిన రసమున కాధారమగునది (దృశ్యము) నాట్యము, 
రూపకము నని చెప్పబడుచున్నది. మిక్కిలి నేర్పరి యగు నటుని కర్మ యగుటచే 
నాట్య మని దీనికింబేరు కలిగినది. ముఖాదులయందుం బద్మాదుల కారోప 
మున్నపుడు రూపక మని చెప్పంబడిన ట్లిచటం గూడ, నటునియందు నాయకా 
రోప మున్నందున (నటుడు నాయక రూపమును ధరించినందున) దీనికి 
రూపకమనియుం బేరు. వాక్యార్థాభఖినయములతోం గూడిన యీ నాట్యము పది 
విధములు. ** 





౫ స క్షేమదాయీ కమలానుకూలః కఠోరపారావతకంఠనీలః, 
కృుపానిధి రృవ్వగుణాభిరామః వరః పుమాన్‌ తోయమహీధ్రవానీ. 
భవత్వితి నంబంధః నృరణీయ. 
KK లక్ష్మీదేవికి ననుకూలుండును, ముదురురంగుగల పారావతకంఠము వల నీలమైన 
ఛాయ కలవాందును, దయానిధియును, శుభగుణములచే మనోహారమైనవాండును, 
తోయవర్వతనివానియునగు వరమవురుషుండు శుభముల నొనంగుంగాత! 
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భావకోల్లాసము 
తథా చ భారతీయే : 
“నాటకం సప్రకరణ మంకో వ్యాయోగ ఏవచ, 
భాణః సమవకారశ్చ వీధీ ప్రహసనం డిమః, 
ఈహామృగశ్చ విజేయం దశధా నాట్య మిత్యపి.” 
“నాటకము, ప్రకరణము, అంకము, వ్యాయోగము, భాణము, సమవకారము, 
వీథి, ప్రహసనము, డిమము, ఈహామృగము నని నాట్యము పది విధము లని 
తెలియవలెను” అని. 
రసేతివృత్తనేతార స్తత్తద్రూపకభేదతః. 8 
ఆ యా రూపకభేదముల ననుసరించి వేర్వేజు రసములు, ఇతివృత్తములు, 
నేతలు (నాయకులు) నుందురు. 
రక్షితారస్తు నేతార; ఇతి వృత్తంతు కథ్యతే, 
ఇతివృత్తకథావస్తుశబ్దాః పర్యాయవాచినః, 4 
ఇతివృత్తం ప్రబంధస్య శరీరం; త్రివిధం హి తత్‌, 
ఖ్యాతం కల్పం చ సంకీర్ణం; ఖ్యాతం రామకథాదికమ్‌. 5 
కవిబుద్ధికృతం కల్పం మాలతీమాధవాదికమ్‌, 


సంకీర్ణ ముభయాయత్తం లవరాఘవచేష్టితమ్‌. 6 
లక్ష్య ష్వేతత్తు బహుధా దివ్యమర్యాదిభేదతః, 
తచ్చేతివృత్తం విద్వద్భిః పంచధా పరికీర్తితమ్‌. 7 


రక్షకులు నేత లగుదురు; ఇతివృత్తము, కథ, వస్తువు నను మూండును 
బర్యాయపదములు. ఈ యితివృత్తమే (గంథమునకు శరీరమైనది. ఇది ఖ్యాతము, 
కల్ప్యము, సంకీర్ణము నని మూండు విధములు. ప్రసిద్ధమైన రామకథ మున్నగునది 
ఖ్యాతము, కవి కల్పించిన మాలతీమాధవము మున్నగునది కల్పము; కొంత 
ప్రసిద్ధకథ, కొంతకల్పితము గల రామలవయుద్ధము మున్నగునది సంకీర్ణమగును. 
ఈ యితివృత్తము లక్ష్యములందు దివ్య, మర్యాదిభేదములచేం బెక్కు విధములు. 
ఇతివృత్తమంతయు బీజము, బిందువు, పతాక, ప్రకరి, కార్యమునని యైదు 
విధములు. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యత్తు స్వల్ప ముపక్షిప్తం బహుధా విసృతం గతమ్‌. 8 
కార్యస్య కారణం ప్రాజ్జై స్తద్బీజమితి కథ్యతే, 
తొలుత స్వల్పముగాం గూర్పంబడిన - కారణరూప వస్తువు వివిధములుగా 
విస్తరించి కార్యమున కుపరించుచో, నది బీజ మనంబడును.. 


ఉప్తం బీజం తరోర్యద్వదంకురాది ప్రభేదతః. 9 
ఫలాయ కల్పతే తద్వ న్నాయకాదివిభేదతః, 
ఫలాయ త దృవేద్యస్మా ద్బీజమి త్యభిధీయతే. 10 


విత్తంబడిన వృక్షవీజ మె ట్లంకురాది భేదముల వలన ఫలమునకుం గారణమగునో, 
యట్లే నాయకాదదదిభేదముల ననుసరించి ఫలమునకుం గారణ మగుటచే 
నిది బీజ మని చెప్పంబడుచున్నది. 
యథా బాలరామాయణే ప్రథమ, ద్వితీయాంకయోః కల్పితే ముఖసంధౌ 
స్వల్పో రామోత్సాహో భీజమి త్యుచ్యతే. 
బాలరామాయణ నాటకమునందు6 ([బథమ, ద్వితీయాంకములందుం 
గల్పింపంబడిన ముఖసంధియందు స్వల్పముగా నున్న శ్రీరాముని యుత్సాహము 
బీజమని చెప్పంబడుచున్నది. 
అధ బిందు: : 
ఫలే ప్రధానే బీజస్య ప్రసంగోక్తె ఫలాంతరైః, 
విచ్చిన్నేయ దవిచ్చేదకారణం బిందు రిష్యతే. 11 


జలబిందు ర్యథా సించంస్తరుమూలం ఫలాయ హి, 
తథైవాయం ముహుః క్షిప్తో బిందురి త్యభిధీయతే. 12 


బీజముయొక్క ప్రధానమగు ఫలము ప్రసంగ వశమున వచ్చిన ఫలాంతరముచే 
విచ్చిన్నము కావలసియుండంగా, న విచ్చేదమునకుం గారణమైనదే విందు వగును. 
జలవిందువు చెట్టుమొదటిని దడుపుచు, ఫలమునకుం గారణమగునట్లే బిందు 
వును మాటిమాటికిని వచ్చి ఫలమునకుం గారణ మగును. 

యథా తత్రైవ తృతీయ, చతుర్ధాంకయోః కల్పితే ప్రతిముఖసంధా విక్షిప్తో 
రావణవిరోధమూలం సీతాపరిగ్రహో బిందురిత్యుచ్యతే. 
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భావకోల్లాసము 
బాలరామాయణమునందే తృతీయ, చతుర్ధాంకము లందుం గల్పితమైన 
ప్రతిముఖసంధియందు విక్షిప్తముగు రావణ విరోధమూలక సీతాపరిగ్రహము 
బిందువని చెప్పంబడుచున్నది. 
అధ వతాకావ్రకర్వా : 
యత్రధానోపకరణప్రసంగాత్‌ స్వార్థ మిచ్చతి, 


సా స్యాత్సతా కా సుగ్రీవమకరందాదివృత్తవత్‌. 13 
యత్మే వలం పరార్థస్య సాధనే చ ప్రవేశభాక్‌, 
ప్రకరీ సాతు హనుమత్సౌదామన్యాదివృత్తవత్‌. 14 


ఏది, ప్రధానమున కుపకరణమగుచు, స్వార్థమును గూడం జూచుకొనుచుందునో, 
యయ్యది పతాక యగును. సుగ్రీవమకరందాది వృత్తము దీని కుదాహరణము. 


ఏది కేవలము పరార్థమును సాధించుటయందుం బ్రవేశమును బొందియుండునో 
యది ప్రకరి యగును. హనుమత్పౌదామన్యాది వృత్తము దీని కుదాహృతి. 
పతాకాప్రకరీవ్యపదేశో ౬ న్యో భావప్రకాళికాకారేణోక్తః : 

“యథా పతాకా కస్యాపి శోభాకృచ్చిహ్నరూపతః, 

స్వస్యోపనాయకాదీనాం వృత్తాంత స్తద్వదుచ్యతే. 

శోభాయై వైదికాదీనాం యథా పుష్పాక్షతాదయః, 

తథర్తువర్ణనాదిస్తు ప్రసంగః ప్రకరీ భవేత్‌.” ఇతి. 
“ఎట్లు పతాక (జెండా) దేనికైనను శోభను గల్లించు చిహ్నమగునో, యట్లే 
ఉపనాయకాది వృత్తాంతము ముఖ్యమునకు శోభంగూర్చుటచేం బతాక 


యనంబడును. వైదికులు మున్నగువారికి శోభార్థము పుష్పాక్షతల నిచ్చునట్లు 
ముఖ్యమును శోభింపంజేయుటకైన బుతువర్ణనాదికము ప్రకరియగును” అని. 


అధ పతాకాన్థానకాని 5 
అంకస్య చ ప్రధానస్య భావస్థస్య చ సూచకమ్‌, 
యదాగంతుకభావేన పతాకాస్థానకం తు తత్‌. 15 
ఏత ద్ధ్విధా తుల్యసంవిధానం తుల్యవి శేషణమ్‌, 
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తత్రాద్యం త్రిప్రకారం స్యాద్‌ ద్వితీయం త్వేకమేవ హి. 16 
ఏవం చతుర్విధం జేయం పతాకాస్థానకం బుధైః, 
ఆగంతుకభావమున, ముఖ్యమగు నంకమును - భావమందున్న దానిని 
సూచించునది పతాకాస్థానకమగును. ఇది తుల్యసంవిధానము, తుల్యవిశేషణము 
నని రెండు విధములు; వీనిలో మొదటిది మూండు విధములు; రెండవదొకే 
విధము. ఇట్లు పతాకాస్థానకము నాల్గు విధములు. 


తథా చ భరతః : 


PS 


సహసైవార్థసంపత్తి ర్లుణవృత్యుపచారతః, 


అడి... (ట్ర 


తాకాస్థానక మిదం ప్రథమం పరికీర్తితమ్‌.” ఇతి. 


ఓ 


'గుణవృత్తి ననుసరించిన ఉపచార వాక్యములచేం దటాలున నర్థము సంపన్నమైన 
యెడల మొదటి పతాకాస్థానక మగును’ అని. గుణవృత్తియనగా లక్షణావృత్తి. 
ముఖ్యార్ధబాధగలది లక్షణ. ఉదాహృతిలో విదూషకుడు రత్నావళి జూచి “ఈమె 
వాసవదత్తి అనుటచే నటచ లక్షణకలదనియు రత్నావళి వాసవదత్త 
కాజాలదనియుం దెలియుచున్నది. 


యథా రత్నావల్యాం : 
“విదూషక : భో! ఇఅం దేవీ వాసవదత్తా.” (భో! ఇయం దేవీ వాసవదత్తా.) 
(రాజా సాశంకం రత్నావలీం విసృజతి” 


“విదూషకుండు : మిత్రమా! ఈమె వాసవదత్తాదేవి! 
(రాజు సందేహముతో రత్నావళిని విడిచిపెట్టును. ) 

ఇత్య “త్రేయం వాసవదత్తే' త్యనేనోపచారప్రయోగేణ భావినో వాసవదత్తాకోపస్య 
సూచనాతన సహసార్థసంపత్తిరూ పమిద మేకం పతాకాస్థాకనమ్‌. 
ఇచట ఈమె వాసవదత్తాదేవి అను నుపచారవాక్య ప్రయోగమున ముందు 
కలుగంబోవు వానవదత్తాకోవము నూచింవంబడుటచే నిది 
సహసార్థసంపత్తిరూపమగు నొక పతాకా స్థానకము. 
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తథా చ: 
“వచః సాతిశయం శ్లిష్టం కావ్యబంధరసా(శ్రయమ్‌, 
పతాకాస్థానక మిదం ద్వితీయం పరికీర్తితమ్‌.” ఇతి. 


మటియుం గావ్యబంధరసాశ్రయమును, నతిశయార్థ యుక్తమునగు వాక్యము 
శ్రిష్టమను రెండవ పతాకాస్థానకము. 


యథా ఉత్తరరామచరితే - (అంకః 1) 
ఉదాహృతి ఉత్తరరామ చరితమున - (అం. 1) 
రామః : 

ఇయం గేహే లక్ష్మీరియ మమృతవర్తి రయనయో 

రసా వస్యాః స్పర్పో వపుషి బహుల శృందనరసః, 

అయం కంఠే బాహుః శిశిరమసృణో మౌక్తికసరః 

కిమస్యా న ప్రేయో యది పర మసహ్యస్తు విరహః. 
'రాముండు:- ఈమె (సీత) గృహమునకు లక్ష్మి ఈమె కన్నులకు నమృతశలాక; 
ఈమెస్పర్శము శరీరమునకు దట్టమైన చల్లని చందనపుంబూత; నా కంఠమందలి 
యీమె బాహువు మృదువై చల్లనైన ముత్యాలహారము; ఈమె సర్వావయవములు 
ప్రీతికరములు; ఇట్టి యీమెను విడిచియుండుట మిక్కిలి సహింపరానిది 
(అసాధ్యము). 


ప్రతీహారీ : (ప్రవిశ్య) - ఉపట్టిఓ. (ఉపస్థితః) 
ప్రతీహారి : (వచ్చి) వచ్చెనండి ప్రభూ! 

రామః : అయే, కః? 
రాముండు : ఆ వచ్చిన దెవరు? 


ఇత్యత్ర భవిష్యతః సీతావిరహస్య సూచనా దిదం శ్లిష్టం నామ ద్వితీయం 
పతాకాస్థానకమ్‌. తథాచ - 


ఇచటం గలుగంబోవు సీతావియోగము సూచింపంబడుటచే నిది శిష్టమను రందవ 
పతాకాస్థానకము. 
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మటియును, “అర్థము నుపక్షేపించుచు, లీనమయి, యవినయముతోం 
గూడినదియు శ్లిష్టోత్తరమను పేరు గల మూడవ పతాకాస్థానకము.” 


రాజా :- 


లోలాంశుకస్య పవనాకులితాంశుకాంతం 

త్వద్దృష్టిహారి మమ లోచనబాంధవస్య, 

అధ్యాసితం తవ చిరం జఘనస్థలస్య 

పర్యాప్తమేవ కరభోరు! మమోరుయుగ్మమ్‌. (వేణీసంహారే - అంకః 2) 


6 


రాజు : కరభోరువైన భానుమతీ! చలించువస్తము గలిగి, నా చూపు 
నాకర్షించుచున్న నీ జఘనము, నీ కన్నుల పండువై యున్న నా తొడలపైం 
జాలసే పుండుటకుం దగియున్నది. 


కంచుకీ : (ప్రవిశ్య సంభ్రాంతః) దేవ! భగ్నం, దేవ! భగ్నమ్‌. 
కంచుకి : (తత్తజపాటుతో వచ్చి) దేవా! భగ్నమైనది! భగ్నమైనది! 
రాజా : కిం నామ? 
రాజు : ఏమేమీ? 
కంచుకీ : భగ్నం భీమేన... 
కంచుకి : భగ్నమైనది, భీమ... 
రాజా : అః! కిం ప్రలపసి?” 
రాజు : ఆః ఏమని (్రేలుచున్నావు? 
ఇత్యత్ర శ్లిష్టప్రత్యుత్తరేణ కంచుకివాక్యేన భావినో దుర్యోధనోరుభంగస్య 
సూచనేన శ్లిష్టోత్తరం నామ తృతీయ మిదం పతాకాస్థానకమ్‌. 


ఇచట శ్లిష్టప్రత్యుత్తరమైన కంచుకి వాక్యముచే ముందు జరుగంబోవు దుర్యోధనుని 
యూరుభంగము సూచితము. ఇది శ్లిష్టోత్తరమను పేరు గల మూండవ 
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పతాకాస్థానకము. ఇచటి “భీమ” పదమునకు గంచుకి తలంచినయర్థము 
“భయంకరమైనిదనుట, కాని దుర్యోధనుడు తన విరోధి యగు భీమసేనుని 
గూర్చియే కంచుకిచెప్పుచున్నాడని భ్రమ చెంది కోపించెను. 
తథా చ: 
ద్వర్గో వచనవిన్యాసః సుళ్లిష్టు కావ్యయోజకః, 
ఉపన్యాసేన యుక్తస్తు తచ్చతుర్ధ ముదాహృతమ్‌” ఇతి. 

మలియు : కావ్యయోజకమును, సుశ్లిష్టమునయి రెండర్భములు కల వచనవిన్యాస 
ముపన్యాసముతో యుక్తమైనచో నాల్గవ పతాకాస్థానక మగును. 
యథా : 

ఉద్దామోత్మలికాం విపాండురరుచం ప్రారబ్ధజృంభాం క్షణా 

దాయాసం శ్వసనోద్గమై రవిరలై రాతన్వతీ మాత్మనః, 

అద్యోద్యానలతా మిమాం సమదనాం నారీమివాన్యాం ధ్రువం 

పశ్యన్‌ కోపవిపాటలద్యుతి ముఖం దేవ్యాః కరిష్యామ్యహమ్‌. (రత్నావల్యాం 2 అంకు) 
“ఎక్కువ తత్తబిపాటు, మిక్కిలి తెల్లని కాంతి, ప్రారంభించిన యావులింత కల్లి, 
యెడతెగని నిట్టూర్చులచేం దనకెక్కువగా నాయాసమును గల్పించుకొనుచు, మదన 
పరవశయగు వనితవలెను, నెక్కువ మొగ్గలు కల్లి, మిగుల తెల్లనై, ప్రారంభించిన 
వికాసము కల్లి, వాయుప్రసారమువలన మిగుల నల్లలనాడుచునున్న యీ 
యుద్యానలతను జూచుచు, నేను దేవి ముఖమును గోపముచే నెట్టనికాంతి 
కలదానినిగాం జేయం గలను.” 

ఇత్య[త్ర విశేషణశ్లేషేణ భావినో రత్నావలీసందర్శనస్య సూచనాత్‌ 
తుల్యవిశేషణం నామ చతుర్థం పతాకాస్థానక మిదమ్‌. 
ఇచట విశేషణముల శ్లేషవలన ముందు కలుగంబోవు రత్నావళీ సందర్శనము 
సూచితమైనందున నిది తుల్యవిశేషణ మను నాల్గవ పతాకాస్థానకము. 


అథ కార్యమ్‌ : 
వస్తునస్తు సమస్తస్య ధర్మ కామార్ధలక్షణమ్‌. 17 
ఫలం కార్య; మిదం శుద్ధం మిశ్రం వా కల్పయేత్సుధీః, 
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సమస్తమగు వస్తువునకును ధర్మ, కామార్థరూప మగు ఫలము కార్య మగును. 
ఇది శుద్ధముగాం గాని, మిశ్రముగాం గాని యుండవచ్చును. 
శుద్ధం యథా మాలతీమాధవే కామందకీ : 
యత్రాగేవ మనోరథై రృతమభూత్మల్యాణ మాయుష్మతో 
స్తత్పుణ్యార్మదుపక్రమైశ్చ ఫలితం క్లేశోల_పి మచ్చిష్యయోః, 
నిష్టాతశ్చ సమాగమో౭_పి విహిత స్వత్ప్చేయసః కాన్తయా 
సంప్రీతౌ నృపనందనౌ యదపరం ప్రేయస్తదప్యుచ్యతామ్‌. 
కామందకి : మీ కోరికలకు దగినట్లుగాం జిరంజీవులగు మీ యిరువరి కల్యాణము 
నిదివరకే నెజవేజినది; మీ పుణ్యములును, నా యత్నములును ఫలించినవి; నా 
శిష్యురాండ్ర (క్రమ చరితార్థమైనది; నీ మిత్రుండును భార్యతోం గలిసికొన్నాండు; 
రాజనందనులిర్వురు సంతుష్టులైరి; ఇంకను నీ కేమి కావలయునో తెలుపుము.” 
ఇత్యత్ర కావ్యోపసంహారశ్లోకేన తృతీయపురుషార్ధ స్యైవ ఫలత్వకథనాత్‌ 
శుద్ధం కార్యమిదమ్‌. 
(3 
పయి కావ్యము (ప్రకరణ) చివతి శ్లోకమున మూడవ పురుషార్థమగు కామము 
ఫలించినట్లు తెల్పుటచే నిది శుద్ధమగు కార్యము. 
మిశ్రం యథా, బాలరామాయణే : 
రుగ్గం చాజగవం న చాతికుపితో భర్గః సురగ్రామణీః 
సేతుశ్చ గ్రథితః ప్రసన్నమధురో దృష్టశ్చ వారాంనిధిః, 
పౌలస్య్యశ్చ హతః స్థితశ్చ భగవాన్‌ ప్రీతః శుతీనాం కవిః 
ప్రాప్తం యాన మిదం చ యాచితవతే దత్తం కుబేరాయ చ. 
“తన విల్లగు నజగవమును విటిచినను, దేవశ్రేష్టుండగు శివుం దెక్కువ కోపింపలేదు; 
తనపై సతువును బంధించినను సముద్రుండు ప్రసన్నమధురుండుగనే యున్నాండు; 
రావణుండు సంహరింపంబడినను, నతని వరప్రదాత యగు బ్రహ్మ సంతసించెను; 
లభించిన యీ విమానము, కుబేరుడు యాచింపలా నతని కీయంబడినది.” 


ఇత్యనేనోపసంహారశ్లోకేన మిశ్రస్య త్రివర్గఫలస్య కథనా న్న్మిశ్ర మిదమ్‌. 
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అను నీ యుపసంహార శ్లోకమున మిళశ్రమగు ధర్మార్థ కామ (త్రివర్గ) ఫలము 
చెప్పంబడుటచే నిది మిశ్రమగు కార్యము. 


ప్రధాన మంగ మితి చ తద్వస్తు ద్వివిధం పునః. 18 
ప్రధాననేతృచరితం ప్రధానఫలబంధి చ, 

కావ్యే చాపి ప్రధానం స్యా ద్యథా రామాదిచేష్టితమ్‌. 19 
నాయకార్థకృదంగం స్యా న్నాయకేతర చేష్టితమ్‌, 

నిత్యం పతాకా ప్రకరీ చాంగం బీజాదయః క్వచిత్‌. 20 


ఈ వస్తువు (కథ) ప్రధానము, అంగమునని రెండు విధములు. ప్రధాననాయకుని 
చరిత్రము కలది, ప్రధాన ఫలము కలదియు బ్రధానము. ఇది కావ్యమునందు 
నుండును. రామాదుల చేష్టితము దీని కుదాహృతి. నాయకుని ప్రయోజనము 
నెబివేర్చు నితరుల చేష్టిత మంగ మగును. పతాక, ప్రకరియు నిత్యము 
నంగములగును; కొన్నియెడల బీజాదులు నంగమగును. 


బీజత్వా ద్భీజ మాదౌ స్యా త్సలత్వాత్‌ కార్య మంతతః, 
తయోః సంధాన హేతుత్వా న్మధ్యే బిందుం ముహుః క్షిపేత్‌. 
యథాయోగం పతాకాయాః ప్రకర్యాశ్చ నియోజనమ్‌, 


కార్యస్య పంచధావస్థా పతాకాదిక్రియావశాత్‌. 22 
ఆరంభ యత్న ప్రావ్యాశా నియతాప్తి ఫలాగమాః, 
తత్ర ముఖ్యఫలోద్యోగమాత్ర మారంభ ఇప్యతే. 23 


కథాబీజ మగుటచే బీజము తొలుత నుండును; ఫలరూపమగుటవలనం గార్యము 
చివజ నుండును. ఆ బీజ, కార్యములను మాటిమాటికిని గలుపు బిందువు నీ 
రెండింటినడుమ నుంచవలెను. పతాకయుం, బ్రకరియు సందర్భానుసారముగ 
నియోగింపంబడును. పతాక మున్నగువాని క్రియల ననుసరించి కార్యమున 
కవస్థ లైదు; అవి యారంభము, యత్నము, ప్రాప్యాశ, నియతాప్తి, ఫలాగమము 
ననునవి. అందు ముఖ్యఫలమునుగూర్చిన ప్రయత్నముమాత్రమే యారంభ 
మనంబడును. 
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యథా - బాలరామాయణే ముఖసంధౌ రామస్య లోకోత్తరోత్కర్న ప్రాప్తయే 
వ్యవసాయమాత్ర మారంభః. 


బాలరామాయణమునందే (పతిముఖనంధియందు, తాటకావధము, 
శివధనుర్భంగము మున్నగువానియెడల శ్రీ రాముని యత్నము వర్ణితము. 


అథ ప్రావ్యాశా : 
ప్రాప్యాశా తు మహార్థస్య సిద్ధిసద్భావభావనా. 24 
గొప్ప యర్థముయొక్క సిద్ధిసద్భావమును భావించుట ప్రాప్యాశ. 
యథా - తతైవ గర్భసంధౌ మాల్యవన్మాయా ప్రయోగ, వనప్రవాస, 
సీత్రాపహరణాదిభి రంతరితాయా రామస్య పరమోత్మర్హప్రాప్తే ర్ధనుర్భంగాది, 
సుగ్రీవసంధి, సేతుబంధ నాదిభిః సిద్ధిసద్భావభావనాకథనాత్‌ ప్రాప్వాశా. 
అధ నియతాష్రిః : 
నియతాప్తి రవిఘ్నేన కార్యసంసిద్ధినిశ్చయః, 
ఆటంకము లేక కార్యసంసిద్ధి నిశ్చయమగుట నియతాప్తి. 
యథా - తతైవ విమర్శసంధా నిఖీలరక్ష్యకులనిబర్హణా దవిఘ్నేన రామస్య 
ఫలసంసిద్ధినిశ్చయో నియతాప్ర్తిః. 
అందే విమర్శసంధియందు సమస్త రాక్షసకులమర్దనముచే శ్రీరాముని కవిఘ్నముగ 
ఫలసంసిద్ధినిశ్చయ మున్నందున నిచట నియతాప్తి. 
అథ ఫలాగమః : 
సమగ్రేష్టఫలావాప్తి ర్నాయకస్య ఫలాగమః. 25 
నాయకుడు పూర్తిగ నిష్టఫలమును బొందుట ఫలాగమము. 
యథా - తతైవ నిర్వహణసంధౌ రామస్య తాతాజ్ఞానిర్వ హణ, వైరప్రశమన, 
రాజ్యోపభోగై ర్ఫోగోత్తరత్రివర్గఫలలాభ ప్రాప్తిః ఫలాగమః. 
ఆ బాలరామాయణమునందే నిర్వహణసంధియందుం దం(డ్రియాజ్ఞను 


నిర్వర్తించుట, శత్రువినాశము, రాజ్యభోగము లనువానిచే రామునికి 
భోగోత్తరమగు త్రివర్గఫలలాభ ప్రాప్తి కల్గుట ఫలాగమము. 
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అధ నంధిః : 

ఏకైకస్యాస్వవన్థాయాః ప్రకృత్యా చైకయెకయా, 

యోగః సంధిరితి జ్లేయా నాట్యవిద్యావిచక్షణై:. 26 

పతాకాయా వ్యవస్థానం క్వచిదస్తి న వా క్వచిత్‌, 

పతాకావిరహే బీజం బిందుం వా వినివేశయేత్‌. 27 

ముఖ్యప్రయోజనవశా త్మథాంగానాం సమన్వయే, 

అవాంతరార్థసంబంధః సంధిః సంధానరూపతః. 28 
ఒక్కొక్క యవస్థకును వేర్వేజుగా నొక్కొక్క ప్రకృతితోను గలుగు కలయిక సంధి 
యని నాట్యశాస్త్ర విచక్షణులు చెప్పుదురు. కొన్ని యెడల బతాక యుండును; 
కొన్ని చోట్ల నుండదు. పతాక లేనపుడు భీజమునుగాని, బిందువునుగాని 
కూర్చవలెను. కథాంగముల సమన్వయమునందు ముఖ్యప్రయోజనము కల, 
యవాంతరార్థముల సంబంధము సంధి యనంబడును. ఇది సంధానరూపము. 


ముఖప్రతిముఖే గర్భవిమర్శా వుపసంహృతిః, 


పంచైతే సంధయ; స్తేషు యత్ర బీజసముద్భవః. 29 
నానావిధానామర్థానాం రసానామపి కారణమ్‌, 
తన్ముఖం; తత్ర చాంగాని బీజారంభానురోధతః. 30 


ముఖము, ప్రతిముఖము, గర్భము, విమర్శము, ఉపసంహృతి యని సంధు 
లైదు. వానిలో బీజసముత్పృత్తి యగునదియు, నానావిధములగు నర్ధములకును, 
రసములకును గారణ మైనదియు ముఖసంధి. అందు బీజము, నారంభము 
ననుసరించి యంగము లుండును. 

ఉపక్షేపః పరికరః పరిన్యాసో విలోభనమ్‌, 

యుక్తిః ప్రాప్తిః సమాధానం విధానం పరిభావనా. 31 

ఉద్భేదభేదౌ కరణమితి ద్వాదశధోదితాః, 
ఆ యంగములు ఉపక్షేపము, పరికరము, పరిన్యాసము, విలోభనము, యుక్తి, 
ప్రాప్తి, సమాధానము, విధానము, పరిభావన, ఉద్భేదము, భేదము, కరణము 
నని పండ్రెండు విధములు. 
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ఉపక్షేపస్తు బీజస్య సూచనా కథ్యతే బుధైః. 32 

బీజముయొక్క సూచన యుపక్షేపము. 
యథా బాలరామాయణే - ప్రతిజ్ఞాతపొలస్యనామని ప్రథమే౭_౦కే : 
ఉదాహరణ - బాలరామాయణనాటకమున - ప్రతిజ్ఞాతపౌలస్య మను పేరు 
గల ప్రథమాంకమున : 

“(తతః ప్రవిశతి విశ్వామిత్ర శిష్యః) 
(అంత విశ్వామిత్ర శిష్యుండు ప్రవేశించుట) 

శిష్యః : ప్రాతస్సవనవివ యజమానం ద్రష్టు మిచ్చామి* ఇత్యుపక్రమ్య 
రాక్షసరక్షౌషధిం రామ మానేతుం సిద్ధాశమా దయోధ్యాం గతవతా తాత విశ్వామిత్రేణ 
యజ్ఞోపనిమంత్ర కస్య పరమసుహృదః [శ్రోత్రియక్షత్తియస్య సీరధ్వజస్య స్వప్రతి 
నిధిః ప్రేషితోల_స్మి” ఇత్యంతేన రావణాదిదుష్టరాక్షసశిక్షా లక్షణ రామోత్సాహోప 
బృంహక విశ్వామిత్రారంభరూపస్య బీజస్య సూచనా దుపక్షేపః. 
శిష్యుండు :- “పాతఃకాల యంజ్ఞన మయముననే యజమానుని 
జూడంగోరుచున్నాను' అనునది మొదలు రాక్షసులనుండి రక్షణ కౌషధమగు 
శ్రీరాముని దీసికొనివచ్చుటకు సిద్ధ్దాశ్రమమునుండి గురువర్యులగు విశ్వామిత్రు 
లయోధ్యా నగరమునకుం బోవుచుం, బరమమిత్రుండును, శ్రోత్రియ క్షత్రియుడు, 
యజ్ఞమున కాహ్వానింపంబడినవాండు నగు సీరధ్వజుని (జనకుని) యొద్దకు 
బ్రతినిధిగా నేను బంపంబడితిని అనునంత వఅకును గల కథవలన 
రావణాదిదుష్టశిక్షారూపమగు రామోత్సాహమును బ్రోత్సహించు విశ్వామిత్రుని 
యారంభరూపమగు బీజము సూచితమగుటచేత నిది యుపక్షేపము. 
అథ పరికరః : 

పరిక్రియా తు బీజస్య బహులీకరణం మతమ్‌, 
బీజముయొక్క బహులీకరణమే పరికర మగును. 
యథా తత్రైవ : 

ప్రవిశ్య తాపసచ్చద్మనా 
తాపసుని వేషముతోం (బ్రవేశించి 
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భావకోల్లాసము 
రాక్షసః : 
సంప్రేషితో మాల్యవతాహ మద్య 
జ్ఞాతుం ప్రవృత్తిం కుశికాత్మజస్య, 
పురీం నిమీనాం మిధిలాం చ గంతుం 


తాం చాప్యయోధ్యాం రఘురాజధానీమ్‌. 

“ఇపుడు మాల్యవంతుం డాజ్ఞాపించుటచే నేను విశ్వామిత్రుని మనఃప్రవృత్తి 
నెజఖుంగుటకయి, నిమివంశజుల రాజధానియగు మిథిలానగరమునకును, 
రఘువంశజుల రాజధానియగు నయోధ్యకును బోవలసియున్నది. 

కులపుత్రకేతి సప్రసాద మాళ్లిష్టోస్మి ఇత్యుపక్రమ్య 'స హి నక్తంచరాణాం 
నిసర్లామిత్రో విశ్వామిత్రః వ్రతచర్యయా, వీరవ్రతచర్యయా చ సమర్ష్శో దశరథోపి 
తధా విధ ఏవి ఇత్యంతేన విశ్వామిత్రారంభస్య మాల్యవదాది వితర్మగోచరత్వేన 
బహులీకరణాత్‌ పరికరః. 
“'కులవు(తకా!” అనిన యతండు నన్ను గొవృగా గౌరవించి 
కౌంగిలించుకొనెనుకూడ.” అని మొదలుకొని “సహజముగా రాక్షసుల కమిత్రుండగు 
నా విశ్వామిత్రుడు వ్రతనియ మమునను - సమర్థుండగు దశరథుడు 
వీరవ్రతచర్యచేతను - ఇరువురు నొక్కపద్ధతివారే? అనునంతవజకును గల 
గ్రంథమున విశ్వామిత్రుని యారంభము, మాల్యవంతుండు మున్నగు వారి 
వితర్మమునకు గోచరమై బహుళీకృతమగుటవలనన నిది పరికరము. 


అధ వరిన్వాసః 
బీజనిష్పత్తికథనం పరిన్యాస ఇతీర్యతే. 33 
వీజనిష్పత్తిని జెప్పుట పరిన్యాసము. 
యథా - తత్రైవ : 
రాక్షసః : (పురో. వలోక్య) కథం తాపసః! (ప్రత్యభిజ్ఞాయ) తత్రాపి 
విశ్వామిత్రధర్మపుత్రః శునఃశేఫః?” ఇత్యుపక్రమ్య 'సంప్రత్యేవ రాక్షసభయాత్‌ సత్రే 
దీక్షిష్యమాణః స భగవాన్‌ గోప్తారం రామభద్రం వరీతు మయోధ్యాం గతః. 
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ఉదాహృతి, బాలరామాయణమునందే : 
రాక్షసుండు : (ఎదుటం జూచి) ఏమీ! తాపసుండా! (పోలికపట్టి) అందును, 
విశ్వామిత్రుని ధర్మపుత్రుండగు శునః శేప్రండే!” అనునది మొదలుకొని 'యాగదీక్షను 
(గహింపం బోవు పూజ్యవిశ్వామిత్రుండు రాక్షసుల భయమువలన శ్రీరాముని, 
యాగరక్షకునిగాం గోరుట కిప్పుడే యయోధ్యకు వెళ్లియున్నాండు. 

రాక్షసః : (సత్రాసం, స్వగతం) హంత! కథమేతదపి నిష్పన్నమ్‌! (ప్రకాశం) 
భగవన్‌! మా కోపీః. (స్వగతం) కృతం యత్మర్తవ్యమ్‌; సంప్రతి చారసంచారస్యాయ 
మవసరి ఇత్యంతేన విశ్వామిత్రానుభావకథనాద్‌, రాక్షస త్రాసకథనాచ్చ బీజనిష్పత్తేః 
పరిన్యాసః. 
రాక్షసుడు : (భయముతో, తనలో) అయ్యో! ఏమి? ఇదికూడ జరిగినదా? 
(ప్రకాశముగా) పూజ్యమహర్షీ! కోపింపకుము. (తనలో) చేయవలసినదానిం 
జేసితిని; ఇదియే చారులు తిరుగుటకుం దగిన యదను” అనునంతవజకును 
విశ్వామిత్రుని గొప్పతనము చెప్పంబడుటచేతను, రాక్షసభయకథనమునను, బీజ 
నిష్పత్తివలన నిది పరిన్యాసము. 

అథ విలోభనం : 
నాయకాదిగుణానాం యద్వర్ణనం తద్విలోభనమ్‌, 

నాయకుండు మున్నగువారి గుణములను వర్ణించుట విలోభము. 
యథా తత్రైవ : 

రావణః : యస్యారోపణకర్మణాపి బహవో వీరవ్రతం త్యాజితాఃి ఇత్యుపక్రమ్య 
రావణుడు : దేని నెక్కిడుట యను పనిచేతంగూడం బెక్కుణు తమ వీరవ్రతమును 
విడిచిరో? అనునది మొదలు 

రావణః - (సప్రత్యాశం) “నిర్మాల్యం నయనగియః కువలయం వ(క్రస్య 
దాసః శశీ” ఇత్యంతేన తద్గుణవర్ణనాత్‌ విలోభనమ్‌. 
రావణుడు : (పత్యాశతో) ఈమె కన్నుల సాగసునకుం గలువలు 
నిర్మాల్యమగును; ముఖమునకు జం(దుండు దానుం డగును.” 
అనుచివజివజకును దత్తద్దుణవర్ణనమున నిది విలోభనము. 
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అథ యుక్తః : 

సమ్యక్‌ ప్రయోజనానాం హి నిర్ణయో యుక్తి రిష్యతే. 34 
లెస్సయైన ప్రయోజననిర్ణయము యుక్తి. 
యథా - తతైవ పరశురామరావణీయనామని ద్వితీయాంకే : 
ఉదాహృతి అందే - పరశురామరావణీయ మను పేరిటి రెండవయంకమున :- 

(తతః ప్రవిశతి భృంగిరిటిః, పరిక్రమన్నా త్మానం నిర్వర్ధ్య) 
(అంత భృంగిరిటి ప్రవేశించి, పరిక్రమించుచుం దన్ను జూచికొని) 

భృంగిరిటిః : అయే! విరూపతాపి క్వచిన్మహతేల భ్యుదయాయ.” ఇత్యుపక్రమ్య 
“'భృంగిరిటి : ఓహో! వికారరూపము కల్లి యుండుటయు నొకప్పుడు గొప్ప 
యభ్యుదయమునకుం గారణమగును గదా! అని మొదలు 

“భృంగిరిటిః : నారద! యథా సమర్థయసే; తథా హి - 
“భృంగిరిటి : నారదా! నీవు సమర్థించినట్లే; చూడుము. 


ఏకః కైలాస మద్రిం కరగత మకరో చ్చిచ్చిదే క్రౌంచ మన్యో 

లంకా మేకః కుబేరా దహృత వసతయే కోంకణా నబ్ధితోన్యః, 

ఏకః శక్రస్య జేతా సమితి భగవతః కార్తికేయస్య చాన్య 

స్తత్మామం కర్మసామ్యా త్మిమపర మనయో ర్మధ్యగా వీర లక్ష్మిః.” 
“ఒకండు కైలాసమును జేతితో నెత్తెను, ఇంకొకండు క్రౌంచమును భేదించెను; 
ఒకండు కుబేరునినుండి లంకను లాగికొనెను; వేటొకండు నివాసముకొఅకు 
సముద్రమునుండి కొంకణదేశమును గ్రహించెను; ఒకం డింద్రుని జయించెను; 
వే తొకండు కుమారస్వామిని జయించెను; ఇట్లే యిర్వురికిని కర్మ సామ్యము 
బాగుగాం గుదిరినది. వేరేల? వీరలక్ష్మి వీరిరువురి నడుమనే కలదు! 


ఇత్యంతేన రామప్రతినాయకయో ర్భార్గవరావణయోః కర్మసామ్యకథనాద్యుక్తిః 


అనునంతవటకును, రామునికి బ్రతినాయకులగు పరశురామ, రావణులకుం 
గర్భసామ్యము చెప్పంబడుటచే నిది యుక్తి, 
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అథ (ప్రావ్లిః : 
ప్రాజ్ఞైః సుఖస్య సంప్రాప్తిః ప్రాప్తిరి త్యభిధీయతే, 
సుఖమును బొందుట ప్రాప్తి యని ప్రాజ్ఞు లందురు. 
యథా - తత్రైవ - 
నారదః : (సహర్షం హస్త ముద్యమ్య) 
నారదుడు : (సంతోషముతోం జేయెత్తి) 


చిత్రం నేత్రరసాయనం త్రిదశతాసిద్ధే ర్మహామంగలం 
మోక్షద్వార మపావృతం మమ మనః ప్రహ్లాదనాభేషజమ్‌, 
సాకం నాకపురంధ్రిభి ర్నవపతిప్రాపుత్సుకాభి స్సురాః! 
సర్వే పశ్యత, రామరావణరణం వక్తేష వో నారదః 


కన్నులకు జిత్రమైన రసాయనము, దేవత్వము సిద్ధించు టకు గొప్ప మంగళము, 
తెటువంబడిన మోక్షద్వారము, నా మనస్సంతోషమున కాషధము నగు 
రామరావణయుద్ధము జరుగనున్నది! ఓ దేవతలారా! క్రొత్తమగలు వత్తురను 
వేడుకపడు దేవతాప్రీలతోంగూడం జూడుండు! ఇదిగో! మీ నారదుని మాటగా 
వినుండు.” 


ఇత్యత్ర నారదస్య యుద్ధవిలోకనహర్ష ప్రాప్తేః ప్రాప్తిః. 
ఇచట నారదుని యుద్ధవిలోకనమువలని హర్షవర్ణన మున నిది ప్రాప్తి. 
అధ సమాధానం : 
బీజస్య పునరాధానం సమాధాన మిహోచ్యతే. 85 
బీజమును దిరిగి యుంచుట సమాధాన మగును. 
యథా - తత్రైవ : 
భృంగిరిటిః : యుద్ధరుచే! మా నిర్భరం సంరభస్వ!” ఇత్యుపక్రమ్య 
“అయోధ్యాం గత్వాపరం రామరావణీయం యోజయిమష్యాి మీత్యంతేన 
రాఘవోత్సాహబీజస్య నారదేన పునరాధానా త్సమాధానమ్‌. 
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'భృంగిరిటి : ఓ యుద్దాభీలాషమా! ఎక్కువ తొందర పడకుము. అని మొదలు 
అయోధ్యకుం బోయి, వేటొక రామరావణయుద్ధము కల్గునట్లు సంధానించెదను.” 
అనునంతవజకును రాముని యుత్సావా బీజమును నారదుండు 
పునరాధానమొనర్చుటచే నిది సమాధానము. 


అథ విధానం : 
సుఖదుఃఖకరం యత్తు తద్విధానం బుధా విదుః, 

సుఖదుఃఖములను రెండింటిని గల్లించునది విధానము. 
యథా-తతైవ ప్రథమాంకే : 

సీతా : (ససాధ్వసౌత్సుక్యం) అమ్మో! రక్టసోత్తి సుణిఅ సచ్చం సజ్ఞస 
కోదూహళాణం మజ్జే వట్టామి” (అమ్మో! రాక్షసఇతి శ్రుత్వా సత్యం సాధ్వస 
కాతూహలయో ర్మధ్యేవర్తే) 
సీత్ర : (భయముతోను, జెత్సుక్యముతోను) అమ్మో! రాక్షసుండని విని, నిజముగా 
నేను సాధ్వస, కౌతూహలముల నడుమనే యున్నాను.” 
ఇత్యుపక్రమ్య 

“పీతా ; తాద సదాణందమిస్సాణం అందరే ఉవవిసిస్సంి (తాత, 
శతాననందమి(శాఆణా మంతరే ఉపనిశామి) ఇత్యంతేన సీతాయా 
అదృష్టపూర్వరాక్షసదర్శనేన సుఖదుఃఖ వ్యతికరాఖ్యా నాద్విధానమ్‌. 
అని ప్రారంభించి 


సీత : తండ్రిగారికిని, శతానందులవారికిని నడుమ గూరుచుందును” 
అనునంతవజకును గల కథచే సీత కిది వణకుం జూడని రాక్షసుని జూచుటవలన 
సుఖదుఃఖములు కలుగుటవలన నిది విధానము. 


అధ వరిభావనా : 
శ్లాఘ్యైశ్చితచమత్మారో గుణాద్యైః పరిభావనా. 36 
కొనియాడందగు గుణాదులచేం గల్లు చిత్తచమత్మారము పరిభావన యగును. 
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యథా - తతైవ : 
రావణః : (సౌత్సుక్యం విలోక్య స్వగతం) అహో! త్రిభువనాతిశాయి 
మకరధ్వజసంజీవనం రామణీయక మస్యాః. తధాహి- 
“రావణుండు : (బెత్సుక్యముతోం జూచి, తనలో) ఓహో! ఈమెచక్కందనము 
ముల్లోకముల నతిశయించి, మన్మథు నుజ్జీవింపంజేయుచున్నది! 


ఇందుర్లిప్త ఇవాంజనేన జడిమా దృష్టిర్భగీణామివ 

ప్రమ్లానారుణిమేవ విద్రుమలతా శ్యామేవహేమ ప్రభా, 

పారుష్యం కలయా చ కోకిలవధూకంగఠేష్వివ ప్రస్తుతం 

సీతాయాః పురతశ్చ హంత! శిఖీనాం బర్హాః సగర్గాణవ. 
ఇత్యుపక్రమ్య 
సీతయెదుటం జంద్రుండు మసిపూసినట్లును, జింక చూపులు జడము లైనట్లును, 
పగడపుందీవయెజుపు వెలవెల పోయినట్లును, బంగారు కాంతి నలుపెక్కినట్లును, 
నాండు కోకిలల కంఠములు పరుషము లైనట్లును, నెమిళుల ఫించములు నిందను 
బొందినట్లును దోంచుచున్నది.” అని మొదలుకొని 

“శతానందః - (అపవార్య) అహో! లంకాధిపతేరపూర్వ గర్వగరిమా, 

యన్మమాపి శతానందస్య న నిశ్చినుతే చేతః కిం భవిష్యతీ” త్యంతేన రావణస్య 
సీత్రారామణీయకదర్శనేన, శతానందస్య రావణోత్సాహదర్శనేన చ ద్వయో 
శ్చితచమత్కార కథనాత్‌ పరిభావనా. 
“శతానందుడు : (ప్రక్కగా నుండి) ఓహో! రావణున కెంత గర్వము! 
శతానందుండ నగు నేనుగూడ ముందేమి జరుగంగలదో మనమున 
నిశ్చయింపలేకున్నాను” అనునంతవజకును (గల భాగమున) సీతాసౌందర్య 
దర్శనమున రావణునకును, రావణోత్సాహదర్శనమున శతానందునికిని 
బిత్తచమత్మారము కలిగినట్లు చెప్పంబడుటచే నిది పరిభావన. 


అథోద్బేదః 3 
ఉద్దాటనం యద్బీజస్య స ఉద్భేదః ప్రకీర్తితః, 
బీజముయొక్క యుద్దాటన ముద్భేద మనంబడును. 
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యథా - తత్రైవ ద్వితీయే౭_౦కే : 

రావణః : ((తైయంబకః పరశురేవ నిసర్గచండ ఇత్యాది పఠతి) 
రావణుడు : (శివునిదైన గండ్రగొడ్డలి స్వభావమున మిగుల వాండియినది” 
అనుదానిని చదువును.) 

జామదగ్య్యః : నిశాచరచక్రవర్తిన్‌! అపకుర్వతాపే భవతా పర ముపకృతమ్‌. 
యదేష స్మారితోల_సి” ఇత్యుపక్రమ్య 
జామదగ్య్యుండు : రాక్షసచక్రవర్తీ! అపకారివైనను, నీవీసంగతిని దెల్పుటచే మిక్కిలి 
యుపకృతి నొనర్చినవాండ వైతివి!” అనునది ప్రారంభించి 

“లోకోత్తరం చరిత మర్థయతి ప్రతిష్థాం 

పుంసాం కులం న హి నిమిత్త ముదాత్తతాయాః, 

వాతాపితాపనమునేః కలశాత్రసూతి 

ర్లీలాయితం పునరముష్యసముద్రపానమ్‌.” 
“లోకోత్తరమగు కృత్యమే ప్రతిష్టను గల్లించుచున్నది; పురుషుల జన్మతోం బ్రతిష్టకు 
నిమిత్తము లేదు. వాతాపి రాక్షసునిం జంపిన యగస్తుండు చిన్న కలశమునం 
బుట్టెను; కాని, యితండు సముద్రమును విలాసముగాం బానము చేసెను.” 

ఇత్యంతేన గూఢ శంకరధనురధిక్షేపోద్దాటనాద్వా, లోకోత్తరచరిత 
సామాన్యవర్ణనేన తిరోహిత రామచంద్రో త్సాహనోద్దాటనాద్వా ఉద్భేదః. 
అనునంతవజకును గల భాగమున గూఢముగానున్న శివధనురధిక్షేపణము 
నుద్దాటించుటవలన నుద్భేదము; లేదా లోకోత్తరచరితమును సామాన్యముగా 
వర్ణించుటవలనం దిరోహితమగు శ్రీరామోత్సాహోద్దాటనమువలననైన 
నుద్భేదము. 

అథ భేదః : 
బీజస్యోద్భేదనం భేదో యద్వా సంఘాతభేదనమ్‌. 87 

బీజోద్భేదనముగాని, సంఘాతభేదనముగాని భేదమగును. 
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యథా తత్రైవ : 
రావణః : (విలోక్యం) యాచితపరశునా పరశురామేణ కి మభిహిత మాసీత్‌? 
రావణుండు : (చూచి) పరశువును యాచింపంగా భార్గవరాముం డేమి చెప్పెను? 
మాయామయః : త్రైలోక్యమాణిక్యరామోదంత మాకర్ణయతు స్వామీ- 


'పౌలస్య్యః ప్రణయేన యాచత ఇతి శ్రుత్వా మనో మోదతే 

దేయో నైవ హరప్రసాదపరశుస్తేనాధికం తామ్యతి, 

తద్వాచ్య స్స దశాసనో మమ గిరా దత్తా ద్విజేభ్యో మహీ 

తుభ్యం బ్రూహి రసాతల త్రిదివయో ర్నిర్దిత్య కిం దీయతామ్‌. 
మాయామయుండు : తైలోక్యమాణిక్యమగు నా రాముని యుదంతమును బ్రభువు 
లాకర్ణింతురుగాక! “స్నేహముతో రావణుండు యాచించుచుండుటచే నామనస్సు- 
మిగుల నానందించుచున్నద్రి; శివప్రసాదలబ్దమగు గండ్రగొడ్డలి నీయరానందునం 
దాపమును బొందుచున్నది; నా మాటగా నా దశాస్యునితో నిట్లు పల్ముము - 
'భూమియంతయు నీవజకే బ్రాహ్మణులకు దత్తమైనది; స్వర్గ, పాతాళములలో 
దేనిని జయించి యాయవలెనో తెలియంజేయుము” అని. 


రావణః : కదా ను ఖలు పరశురామో రసాతల ట్రిదివయోర్డేతా దాతా చ 
సంవృత్తః, రావణః పునః ప్రతిగృహీతాచ. తతస్త్వయా కిమసౌ ప్రత్యుక్తః?” 


రావణుడు : పరశురాముడు స్వర్గపాతాళములను జయించి, దాతయు, 
రావణుండు ప్రతిగృహీతయు నెప్పుడయ్యెను? పిదప నీ వతని కేమి 
సమాధానమిచ్చితివి?’ 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలుకొని 
మాయామయః : దేవ! ప్రకృతిరోషణో హి రేణు కాపుత్ర; తమేవాగతమహ ముశ్రేక్షే 


'మాయామయుండు : దేవా! రేణుకాపుతుండగు పరశురాముండు 
సహజక్రోధనుండు! అతండే వచ్చునని నే నూహింతును. 
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రావణః : ప్రియం నః.’ 
రావణుండు : చాల సంతోషము.” 
ఇత్యంతేన ప్రతినాయకరూవ భార్గవ, రావణయో రుత్తే జనాద్భేదః. 


అనునంతవటబకును గల భాగమునం బ్రతినాయకులగు పరశురామ, రావణుల 
యుత్తేజనమువలన నది భేదము. 


అధ కరణం : 
ప్రస్తుతార్థసమారంభం కరణం పరిచక్షతే, 


ళం 


ప్రస్తుతమగు నర్థము నారంభించుట కరణము. 
యథా - తతైవ : 

“ఉభావపి చాపారోపణం నాటయతకళి 

ఇత్యుపక్రమ్య, ఆంకపరిసమాప్తే ర్థామదగ్య, రావణయోః ప్రస్తుతయుద్దార్థ 
సమారంభకథనాత్‌ కరణమ్‌. 


“(ఇరువురును విల్లక్కిడుట నటింతురు) అనునది మొదలు, అంకము 
ముగియువటకును - పరశురామ, రావణులకుం బ్రస్తుత మగు యుద్ధ మను 
నర్థము ప్రారంభమగుట చెప్పంబడినందున ఇది కరణము. 


అథ (ప్రతిముఖనంధి : 
బీజప్రకాశనం యత్ర దృశ్యాదృశ్యాంతరం భవేత్‌. 88 
తత్‌ స్యాత్‌ ప్రతిముఖం బిందోః ప్రయత్నస్యానురోధతః, 
ఇహ త్రయోదశాంగాని ప్రయోజ్యాని మనీషిభిః, 39 
విలాసపరిసర్పౌ చ విధుతం శమమర్శణీ, 
నర్మద్యుతిః ప్రగమనం విరోధః పర్యుపాసనమ్‌. 40 
పుష్పం వజ ముపన్యాసో వర్ణసంహరణం తథా, 
విలాసః సంగమార్థస్తు వ్యాపారః పరికీర్తితః. 41 
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బిందు ప్రయత్నముల ననుసరించి యుండు నదియు, వీజప్రకాశనము 
దృశ్యాదృశ్యముగ నుండునదియు.6 బ్రతిముఖసంధి. ఇందు పదమూం 
డంగములుండును. అవి విలాసము, పరిసర్పము, విధుతము, శమము, మర్మము, 
నర్శద్యుతి, ప్రగమనము, విరోధము, పర్యుపాసనము, పుష్పము, వజము, 
ఉపన్యాసము, వర్ణసంహారము ననునవి. 
సంగమముకొజకైన వ్యాపారము విలాస మనంబడును. 
యథా - తత్రైవ విలక్షలంకేశ్వరనామ్ని తృతీయాంకే ; 
రామః :-అయే! ఇయమసౌ సా సీతా. యస్యాః స్వయం వసుమతీ మాతా, 

యాగభూ రన్మమందిర, మిందు శేఖరకార్ముకారోపణం చ పణమ్‌. (సస్పృహం 
నిర్వర్ణ్య)” ఇత్యారభ్య 
రాముండు : ఓహో! ఇదిగో! ఆ సీత! ఈమెకు వసుమతి కన్నతల్లి యాగభూమి 
పుట్టినచోటు; శివధనుస్సు నెక్కిడుట శుల్మము! (కోరికతోం బరికించి చూచి)” 
అనునది మొదలుకొని 
ప్రతీహారః : 

ఏతేనోచ్చైర్విహసిత మసౌ కాకలీగర్భకంఠో 

లౌల్యాచ్చక్తుః ప్రహితమమునా సాంగభంగంస్థితోల_ యమ్‌, 

హారస్యాగ్రం కలయతి కరేణష హర్షాచ్చ కించిత్‌ 

(స్రెణః పుంసాం నవపరిగమః కామమున్మాద హేతుః. 
“ఇతండు గట్టిగా నవ్వెను; ఇతండు మధుర కంఠ ధ్వని కలవాండు; ఇతండు 
లౌల్యమున నలువైపులను జూపులం (బ్రసరింపంజేయుచున్నాండు; ఇతం 
డంగభంగిమము కల్లియున్నాండు. హారము నగ్రమును జేతితోం బట్టుకొని 
యితండు కొంచెముగా సంతోషము వెలిబుచ్చుచున్నాండు. ఇది సరియే; 
పురుషులకు 'ప్రీలతోడి నవపరిచయము మిగుల నున్మాదముం గల్లించును.” 


ఇత్యంతేన - రామాదీనాం సీతాలంబనాభిలాషకథనా ద్విలాసః. 


అనునంతవజకునుగల భాగమున రామాదులకు సీతాలంబనాభిలాషను దెల్పుటచే 
నిది విలాసము. 
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అథ వరిసర్దః : 
పూర్వోద్దిష్టస్య బీజస్య త్వంకభేదాదినా తథా, 
నష్టస్యానుస్కృతిః శశ్వత్‌ పరిసర్ప ఇతి స్మృతః. 42 
అంకము వేజిగుటచే నష్టమైన వెనుకటి బీజమును మజల మాటిమాటికి 
ననుస్మరించుట పరిసర్పము. 
యథా - తత్రైవ : 
ప్రతీహారః : (స్వగతం) కథమేతే క్షత్రియజనసముచితే చాపారోపకర్శణి 
నిఖిలాః క్షత్రియాః వితథసామర్థ్యా వర్తన్తే! తదేష పర మనాకలితసారో 
వికర్తనకులకుమార ఆస్తే. యద్వా, కిమనేనాపి? 
ప్రతీహారుండు : (తనలో) ఏమి? క్షత్రియులందజును క్షత్రధర్శ్మమునకుం దగియున్న 
చాపారోప వ్యాపారమున వ్యర్థమైన శక్తికలవారైనారు? ఇదిగో! ఇంకను తనశక్తిని 


జూపని సూర్యవంశీయుండగు బాలుం దున్నాండు. అయిన నితనివలన మాత్ర 
మే మగును? 


యస్య వజ్రమణేర్భేదే భిద్యంతే లోహసూచయః, 
కరోతు తత్ర కిం నామ నారీనఖవిలేఖనమ్‌. 


వజమణిని భేదించుటలో లోహమయములగు సూదులు శక్తిలేక విరిగినపుడు, 
స్త్రీల సుకుమార నఖములచే, నా మణిపై లిఖించిన నేమి లాభము? 


(విచింత్య) భవతు, తథాపి సంకీర్తయామ్యేనమ్‌. 
“అమునా కలితసారో హీ” త్యుప్రకమ్య 


(ఆలోచించి) కానిమ్ము. అయిన నితని నాహ్వానించెదను. “'బలవంతుండగు 
వీరుండు అనునది మొదలు 

“హేమప్రభా : సంపణ్ణం పిఅసహీఏ పాణిగ్గహణం” (సంపన్నం ప్రియసఖ్యాః 
పాణిగ్రహణం) ఇత్యంతేన పూర్వం తాటకాది వధదృష్టస్య పశ్చాన్నిఖిలక్షత్రియ 
దురారోప ధూర్జటి చాపప్రభావర్ణనాన్నష్టస్య రామభద్రోత్సాహస్య తద్ధను ర్భంగ 
క్రియారూ పేణానుస్మరణాత్పరిసర్పః. 
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హేమప్రభ : ప్రియసఖి వివాహము సంపన్నమైనది.? అనునంతవజకును గల 
భాగమున- తొలుత దాటకవధవలనం దోంచి, పిదప సమస్తక్షతియులు 
నెక్కిడంజాలని శివధనుః ప్రభావముచే నష్టమైన శ్రీరాముని యుత్సాహము 
శివధనుర్భంగ రూపమగు క్రియవలన ననుస్మరింపంబడుటచే నిది పరిసర్పము. 
అధ విధుతం : 
నాయకాదే రీప్పితానా మర్థానా మనవాప్తితః, 
అరతి ర్యా భవేత్తద్ధి విద్వద్భిర్విధుతం మతమ్‌. 43 
అథవానునయోత్మర్లే విధుతం స్యా న్ని రాకృతిః, 
నాయకాదులు కోరిన యర్థములు లభింపకపోవుటచేం గల్గిన యనిష్టత విధుత 
మగును; లేదా - ఎక్కువగా ననునయమున్నను దిరస్మారము విధుత మగును. 
యథా తత్రైవ - భార్గవభంగనామని చతుర్దాంకే : 
“శతానంద: : (సీతాయాశ్చిబుక మున్నమయ్య) యస్యా స్తే జననీ స్వయం 
క్షితిరియం యోగీశ్వరస్తే పితా” ఇత్యుపక్రమ్య - 
'శతానందుండు : (సీత గడ్డము నెత్తి) నీకు భూదేవి స్వయముగా గన్నతల్లియు, 
యోగీశ్వరుం డగు జనకుడు తండ్రియునైరి.” అని మొదలుకొని 


రామః : (విచింత్య స్వగతం) రుదంత్యపికమనీయా జానకీ ఇత్యంతేన 
సీత్రాయా బంధువిరహజనితారతి కథనా ద్విధుతమ్‌. 
అథవా మతాంతరేణ తత్రైవ : 
“రామః : (సముపసృత్య) భగవన్‌! భార్గవ! ప్రసీద! 
రాముండు : (సమీపించి) పూజ్యభార్గవమునీ! అనుగ్రహింపుము. 
జామదగ్య్యః : నాభివాదనప్రసాద్యో రేణుకా నూనుః ఇత్యత్ర 
రామానునయస్య భార్గవేణాస్వీకృతత్వాత్‌ విధుతమ్‌. 
జామదగ్భ్యుండు : రేణుకాపుత్రుం డభివాదము నను గ్రహించువాండు కాండు” 


అనునెడ భార్గవరాముండు శ్రీరాముని యనునయమును స్వీకరింపనందున 
విధుతము. 
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అధ శమః : 
అరతేః శమనం తజ్ఞాః శమమాహు ర్మనీషిణః. 44 

అరతియొక్క శాంతి శమ మని తత్వ్వమెటింగిన విద్వాంసులు చెప్పుదురు. 

“హేమప్రభా : జుజ్జది. పప్ఫుల్ల కోదూహలత్తణం పరసురామదంసణేణ ఉ 
ణ ససజ్ఞసత్తణం భగ్గధనుద్దండ చండచరితస్స పురదో రామచందస్స' 
హేమప్రభ : సరిగా నున్నది; ఉత్సుల్ల కౌతూహలత్వ మును, శివధనుర్భంగమొనర్చి 
చండవిక్రముండగు రామచంద్రుని యెదుటం బరశురామునిం గాంచి భయమును 
గలుగుచున్నవి. 


(యుజ్యతే. ఉత్ఫుల్లకౌతూహలత్వం, పరశురామదర్శనేన పునః ససాధ్వసత్వం 
భర్గధనుర్దండచండ చరితస్య పురతో రామచంద్రస్య) 


ఇత్యత్ర రామచంద్రపరాక్రమకథనేన సీతాయా అరతి శమనాచ్చమః. 


ఇచట రామచంద్రుని పరాక్రమము చెప్పుటవలన సీత యొక్క యరతి 
శమించుటవలన నిది శమము. 


అథ నర న్‌ 
పరిహాసప్రధానం యద్వచనం నర్మ తద్విదుః, 
పరిహాస ప్రధానమగు వచనము నర్మ యగును. 
యథా - తతైవ తృతీయో౭_ ౦కే : 
రామః : (స్వకంఠరోధం) 
“రాముడు : (గొంతు నొక్కుకొనుచు) 


వాచా కార్ముక మస్య కౌశికపతే రారోపణాయార్చితం 
మద్దోర్దుదహఠాంచనేన తదిదం భగ్నం కృతన్యక్కృతి, 
నో జానే జనకస్తదత్ర భగవాన్‌ ప్రీడావశా దుత్తరం 
త్రిక్షేప్తే నతకంధరో భగవతే రుద్రాయ కిం దాస్యతి. 
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ఈ విశ్వామిత్రుని మాట ననుసరించి యొక్కిడుట కీ విల్లీయంబడినది; నా 
భుజబలముచే నిది తిరస్కృతమై విరిగినది; ఇంక పూజ్యుండగు జనకుండు సిగ్గుతోం 
దలవంచుకొని యీ వింటి విషయమై టత్రిపురాంతకుండగు శివుని కేమి 
జవాబిచ్చునో తెలియదు.” 
ఇత్యత్ర జనకాధిపాపలాపేన హాసప్రధానం నర్మ, 
ఇచట జనకరాజుంగూర్చిన యపలాపముచేం బరిహాస ప్రధానమగు నర్మ 
అధ నర్భద్యుతిః bs 
క్రోధస్యాపహ్నవార్థం యద్దాస్యం నర్మద్యుతిర్మతా. 45 
కోధమును గప్పిపుచ్చుటకగు హాస్యము నర్శద్యుతి 
యథా తతైవ - చతుర్ధాంకే : 
విశ్వామిత్రః : (జామదగ్య్యంప్రతి) 
రామ శృిష్యో భృగుభవ! భవాన్‌ భాగినేయీసుతో మే 
వామే బాహా వుత తదితరే కార్యతః కో విశేషః? 
దివ్యాస్తాణాం తవ పశుపతే రస్య లాభస్తు మత్త 
స్తత్వాం యాచే విరమ కలహి దార్యకర్మారభస్వ. 
విశ్వామిత్రుడు శ్‌ (పరశురామునింగూర్చి) 


'రాముండు నాకు శిష్యుండు; నీవో నా మేనకోడలి కొడుకవు; కుడిచేతియొక్కయు, 
నెడమచేతియొక్కయుం గార్యమున భేదమేమి? నీకు శివుని వలన దివ్యాస్తములు 
లభించిన, నితనికి నావలననే యవి లభించినవి. కావున నేం గోరున దేమనంగా 
గలహమును విడిచి, యార్యుల పద్ధతి ననుసరింపుము. 

జామదగ్య్యః : (విహస్య) మాతు ర్మాతుల! నకించి దంతరం భవతో 
భవానీవల్లభస్య చి ఇత్యుపక్రమ్య - 
జామదగ్స్యుండు : (నవ్వి) ఓ తల్లి మేనమామా! నిజము. నీకును శివునకు 
నేమాత్రము భేదము లేదు.” అనునది మొదలుకొని 


378 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


భావకోల్లానము 

రామః : (విహన్య) (బ్రవ్మార్నే! జామదగ్న్య! ఏకః పునరయం 
శస్త్ర గ్రహణాధికారో యద్ద్గురుష్వపి తిరస్కార ఇత్యంతేన భార్గవరాఘవయోః 
వూజ్యవిషయక్రోధాపహ్నవార్థం హాస్యకథనాత్‌ నర్శద్యుతిః. 
రాముండు : (నవ్వి) (బ్రహ్మర్షీ! పరశురామా! గురువులను దిరస్మరించుటచే 
నాకు శస్త్రగహణమున నొక యధికారము లభించినది.” 
అనునంతవటబకును గల భాగమున భార్గవ, రాఘవులు పూజ్యులయెడం గల 
కోధమును గప్పిపుచ్చుటకు హాస్యముగాం బల్ముటచే నిది నర్మద్యుతి. 

అథ ప్రగమనం : 
తత్తు ప్రగమనం యత్‌ స్యా దుత్తరోత్తరభాషణమ్‌, 
ఉత్తరోత్తరభాషణము ప్రగమన మగును. 
యథా - తతైవ : 
రామః : కిం పున రిమాః సర్వంకషా రోషవాచః! 
రాముండు : ఏమి, యీ హద్దు మీతిన రోషవాక్యములు! 

“సర్వత్యాగీ పరిణతవయా స్సప్తమః పద్మయోనేః ఇతి శ్లోకాంతే- 
“సర్వమును విడిచినవాండును, వయస్సుమళల్లినవాండును, (బ్రహ్మకు 
సప్తమపురుషుందును' - అను శ్లోకముచివజ 

జామదగ్య్యః : తతః కిమ్‌? 

'జామదగ్స్యుడు : అయిన నేమి? 

రామః : (సఖేదం) 
యస్యాచార్యక మిందుమౌళి రకరోత్సబ్రహ్మచారీ చిరం 
జాతో యత్ర గురు శ్చకార చ భువం యద్గీతవీరవ్రతామ్‌, 
తత్కోదండరహస్యమద్య భగవన్‌! ద్రష్టెష రామ స్స తే 
హేలోజ్ఞృంభితజృంభకేన ధనుషా క్షత్రం చ నాలంబయత్‌. 
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రాముండు : 
(విచారముతో) భార్గవా! శివుండు నీకు గురువు; కుమార స్వామి సహాధ్యాయి; 
నీ వీర వ్రతమును జగత్తు కొనియాడునట్లు నీగురు వొనర్చెను; నీ యీ ధనుర్విద్యా 
నైపుణ్యమును గమనించి, విలాసముగనే వచ్చిన జృంభకాస్తములతోం గూడిన 
విల్లుండియు నీ రాముండు తన క్షాత్రతేజమును బ్రదర్శింపలేదు. 

జామదగ్య్యః : సాధు, రే క్షత్రియడింభ! సాధు!” 
జామదగ్స్యుండు : మేలు! క్షత్రియడింభకా! మేలు!” 

ఇత్యంతేన భార్గవరాఘవయో రుక్తిప్రత్యుక్తికథనా త్రగమనమ్‌. 
అనునంతవజకును బరశురామ, శ్రీరాముల యుక్తి ప్రత్యుక్తులు చెప్పుటచేత 
నిది ప్రగమనము. 

అథ విరోధః : 
యత్ర వ్యసన మాయాతి విరోధః స నిగద్యతే. 46 

వ్యసనము కలుగుట విరోధము. 
యథా తతైైవ : 

జామదగ్య్యః : 

పక్వకర్పూరనిప్పేష మయం నిరపిషత్రయమ్‌, 

మమ ప్రీడాం చ చండీశ చాపం చ స్వం చ జీవితమ్‌.” 
“'జామదగ్స్యుండు : 
పక్వమైన కర్పూరమును బొడిచేసిన ట్లీతండు నా లజ్జను, శివుని వింటిని, దన 
జీవితమును - మూండింటిని బొడిచేసి వైచెను.” 

ఇత్యారభ్య 
అనునది మొదలుకొని 

“జనకః : కథం సన్య్యస్తశస్త్రస్యాపి పునరస్త్ర గ్రహణక్షణో వర్తతే! 
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“జనకుడు : ఏమి! అస్తసన్వ్యాస మొనర్చిన నేను దిరిగి యస్రమును 
గ్రహింపవలసిన యదను వచ్చినదే! 


ప్రహిణు తదిహ బాణాన్‌ వార్థకం మాం తనోతి. 


ఓ మునీ! బాణములను నాపైం బ్రయోగింపుము. ముసలితనము నన్ను 
(బ్రోత్సహించుచున్నది. 


దశరథః : భోః! సంబంధిన్‌! కృతం కార్ముకపరిగ్రహవ్యసనేన.” 
దశరథుండు : బావగారూ! చాలును. మీరు వింటిని ధరింపనక్కణలేదు.” 

ఇత్యంతేన జనకస్య భార్గవనిమిత్తస్య జరానిమిత్తస్య వావ్యసనస్య కథనా ధ్విరోధు. 
అనునంతవటబకును, జనకునకు భార్గవునివలనం గాని, ముదిమివలనంగాని 
వ్యసనము చెప్పంబడుటచే నిది విరోధము. 


అధ పర్యుపాసనం : 
రుష్టస్యానునయో యః స్యాత్సర్యుపాసన మీరితమ్‌, 
కోపించినవాని నూజిడించుట పర్యుపాసనము. 
యథా - తతైవ : 

“విశ్వామిత్రః : (జామదగ్భ్యం ప్రతి) 'రామళ్ళిష్యో భృగుభవ! భవాన్‌ 
భాగినేయీసుతో మే” ఇత్యత్ర శ్లోకే రోషాంధస్య భార్గవస్యానునయో విశ్వామిత్రేణ 
కృతి ఇతి పర్యుపాసనమ్‌. 

“విశ్వామిత్రుండు 3 (జామదగ్ఫ్యునితో) రాముడు నాకు శిష్యుండు; నీవో, నా 
మేనగోడలి పుత్రుడవు’ అను శ్లోకమునం గ్రోధాంధుం డగు పరశురాముని 
విశ్వామిత్రుం డూరడించి నందున నిది పర్యుపాసనము. 
అథ వువ్చుం : 
సవిశేషాభిధానం య త్పుష్పం తదితి సంజ్ఞితమ్‌. 47 
విశేషముతో గూడినట్లు చెప్పుట పుష్ప మనంబడును. 
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యథా - తతైవ - తృతీయాంకే i 
“(ప్రవిశ్య) కోహలః : కర్పూర ఇవ దర్జో౭_సి శక్తి మాన్‌ యో జనే జనే.” 


కోహలుండు : (ప్రవేశించి) కర్పూరమువలె దగ్గుం డైనను, బ్రతిమానవుని 
యందును శక్తిగల మన్మథుండు” 


ఇత్యుపక్రమ్య. 
అనునది మొదలు 


ప్రకటితరామాంభోజః కౌశికవాన్‌ సపది లక్ష్మణానందీ, 
సురచాపనమనహేతో రయ మవతీర్ణః శరత్సమయః.” 


“వికసితములైన చక్కని పద్మములు కలిగి, గుడ్లగూబ లకును, కొంగలకు 
నానందము కల్లించి, యింద్రధనుస్సు నమన కారణముగా శరత్మాలము వచ్చిను. 
(రామలక్ష్మణులతోం గూడ విశ్వామిత్రుండు శివుని విల్లు వంచుటకు వచ్చెనని 
విశేషము) 
ఇత్యం తేన రామచం ద్రాద్విలక్షణార్థవిశేషాభిధానా త్పుష్పమ్‌. 
అనునంతవటబకును, రామచంద్రాది పదముల కర్ధ విశేషమును దెల్పుటచే నిది 
పుష్పము. 
అథ వజం : 

వజ్రం తదితి విజ్లేయం సాక్షాన్నిష్టురభాషణమ్‌. 
ముఖముముందు నిష్ణురముగా మాటలాడుట వ(జము. 
యథా - తత్రైవ చతుర్దాంకే : 
'జామదగ్య్యః : కించరే నిదర్శితలాఘవ! రాఘవ! తదాకర్ణయ య త్తే కరోమి. 


'జామదగ్స్యుండు : మజియు నోరీ! లాఘవము చూపు రాఘవా! నే నేమి 
చేయుదునో వినుము. 


త్రుటితనిబిడనాడీచక్రవాలప్రణాలీ 
ప్రసృతరుధిరధారాచర్చితోచ్చండరుండమ్‌, 
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మడమడితమృడానీకాంతచాపస్య భంక్తుః 

పరశు రమరవంద్యః ఖండయత్వద్య ముండమ్‌.” 
ఇత్యుపక్రమ్య 
శివుని ధనుస్సును భంగమొనర్చిన నీయొక్క దట్టమైన నాడుల గొట్టములనుండి 
చిమ్మిన రక్తపుంబ్రవాహముచేం బూయంబడిన మొండెము కలుగునట్లుగా, నీ 
తలను దేవతా వంద్యమగు గండ్రగొడ్డలిచే నెగురంగొట్టెదను.” 


అనునది మొదలు 
యః ప్రేతనాథస్యాతిథ్య మనుభవితుకామః 
ఇత్యంతేన వజనిష్టురభాషణాద్వజమ్‌. 
“పేతనాథుండగు యమున కెవ్వం డతిథిగాం గాందలంచి యున్నాండో!” 
అనునంతవఅకును వజ్రనిష్టురభాషణ మున్నందున వజ్రము. 
అథోపన్యాస 8: 
యుక్తిభిః సహితో యో౭9_ర్థ ఉపన్యాసః ఉచ్యతే, 48 
యుక్తులతోంగూడిన యర్థముఉపన్యాస మనంబడును. 
యథా - తత్రైవ : 
మాతలిః : అయం హి పితృభక్ష్యతిశయః పరశురామస్య, యదుత 
రేణుకాశిరచ్చేది 
“మాతలి : తల్లి యగు రేణుకతలను గూడ ఛేదించిన పరశురాముని పితృభక్తి 
యింత గొప్పది!” 
ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలు 


యద్వా తే గురవో౭_ విచింత్యచరితా స్తేభ్యోల య మస్త్వంజలిః ఇత్యంతేన 
తత్తదుపపత్తిభిః పితుర్ని దేశకరణాదపి మాతృవధకరణస్యైవ ప్రతిపాదనాద్వా 
గురూణా మవి చింత్యచరితత్వోపన్యాసేన సర్వోపపన్నత్వ ప్రతిపాదనాద్వా 


ఉపన్యాసః. 
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“మీ గురువు అచింత్య ప్రభావులు; వారి కిదే నమస్మారము” అనునంతవబకు- నా 
యా యుపపత్తులచేం బిత్రాజ్ఞను నెబివేర్చుటకంటెను, మాతృవధ యొనర్చుటే 
ప్రతిపాదింపం బడుటవలనగాని, గురువు లవిచింత్యప్రభావులని చెప్పుటచే, వారియెడ 
సర్వమును సంభవమని ప్రతిపాదించుటవలనంగాని యిది యుపన్యాస మగును. 


అధ వర్ధసంవోరః సై 
సర్వవర్గోపగమకో వర్ణసంహార ఉచ్యతే, 
సమస్త వరములను సంగ్రహించి, చెప్పుట వర్ణ సంహారము. 
మ ణ 
యథా - తతైవ : 

'జామదగ్య్యః ఫ్‌ (కర్ణం దత్వా ఆకాశే) కిం (బూథ! కేనన వర్ణితం దాశరథేః 
శంకరకార్ముకారోపణమ్‌, కోన విస్మిత స్తద్భంగేన? (సాక్షేపం కేనన వర్తిమిత్యాది 
పఠతి) శ్రుణుత భోః! 

'జామదగ్బ్యుండు : (చెవియొగ్గి యాకాశమున) ఏ మనుచున్నారు? 'రాముని 
శివధనురారోపణము నెవ్వరు వర్ణింపలే” దనియా? 'దానిభంగమున నెవ్వరు 
విస్మితులు కాలే దనియా?” (ఆక్షేపముతో మీదిదే మజలం జెప్పును) 

యః కర్తా హరచాపదండదలనే యశ్చానుమంతా నను, ద్రష్టా యశ్చ 
పరీక్షితా చయ ఇహ స్తోతా చ వక్తా చ యః ఇత్యుపక్రమ్య 
ఓహో! దీనిని వినుండు. శివధనుర్భంగమునకుం గర్తయు, ననుమోదకుండును, 
ద్రష్టయు, బరీక్షకుండును, స్తోతయు, వక్తయు నెవ్వ రెవ్వరో' అనునది మొదలు 

“రామో రామమయం స్వయం గుహసహాధ్యాయీ సమన్విష్యతీ” త్యంతేన 

హరచాపదలనన్య నిషిద్ధయా కర్భృతయానుమంతృతయా (ద్రష్రతయా 
పరీక్షితృతయా స్తోత తయా చ రాఘవ విశ్వామిత్ర పౌరాది పరామర్శేన బ్రాహ్మణ 
క్షత్రియాదివర్ణానాం సంగ్రహణా ద్వర్ణసంహారః. 
“స్వయముగా షణ్ముఖుని సహాధ్యాయి మయమైన యీ రాము డా రాముని 
వెదకుచున్నాండు' అనునంతవజకును - నిషిద్ధమగు శివధనుర్భంగమునకుం 
గర్తయు, ననుమంతయు, ద్రష్టు, పరీక్షితృ, స్తోత, వక్తలు నగు రఘురామ, 
విశ్వామిత్ర, పౌరాదులను బరామర్శించుటచే బ్రాహ్మణ, క్షత్రియాదులగు 
వర్ణములను సంగ్రహించుటవలన నియ్యది వర్ణసంహారము. 
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అథ గర్భసంధిః న 

దృష్టాదృష్టస్య బీజస్య గర్భస్వన్వేషణం ముహుః. 49 

ఆప్రాప్యాశాపతాకానురోధా దంగాని కల్పయేత్‌, 

అభూతాహరణం మార్గో రూపోదాహరణే క్రమః. 50 

సంగ్రహశ్చానుమానం చ తోటకాధిబలే తథా, 

ఉద్వేగః సంభ్రమాక్షేపౌ ద్వాదశైషాం తు లక్షణమ్‌. 60 
దృష్టాదృష్టమగు బీజముయొక్క యన్వేషణము గర్భసంధి. ప్రాప్యాశా, పతాకల 
ననుసరించిన దీని యందు బం(డైెం డంగము లుండును. అవి - 
అభూతాహరణము, మార్గము, రూపము, ఉదాహరణము, క్రమము, సంగ్రహము, 
అనుమానము, తోటకము, అధిబలము, ఉద్వేగము, సంభ్రమము, ఆక్షేపము 
ననునవి. 

అభూతాహిరణం తత్‌ స్యా ద్వాక్యం యత్మపటాశ్రయమ్‌, 
కపటాశ్రయమగు వాక్యమభూతాహరణము. 
యథా - తతైవోన్మత్తదశాననామ్ని పంచమాంకే : 

“మాల్యవాన్‌ : (హసిత్వా) వృద్ధబుద్ధిర్హి ప్రథమం పశ్యతి చరమం 
కార్యదుర్నియోగోల_ వతరతి. యన్మయా ధూర్జటిధనురధిక్షేపణతః ప్రభృతి 
మతిచక్షుషా దృష్టమేవ యదుత దశకంధరో9_ నుసంధాస్యతి సీతాపహరణమ్‌. 
“మాల్యవంతుండు న (నవ్వి) వృద్ధులబుద్ధి మొదటనే జరుగంబోవు కార్యమును 
దెలిసికొనును; ఆ వెనుకనే కార్యదుర్నియోగము కలుగును. శివునివింటి 
నాక్షేపించుట మొదలు కొని, బాగుగ నాలోచించి నేను రావణుడు సీత 
నపహరింపం (బ్రయత్నించునని యనుకొనుచునే యున్నాను. 


మాయామయః : తతస్తతః? 
మాయామయుండు : తరువాత? తరువాత? 


మాల్యవాన్‌ : తతశ్చ, మాయామందోదరీపితుర్మాయాగురోర్మయ స్య 
ప్రథమశిష్యో విశారదనామా యంత్రకారః సబహుమానం నియుక్తః 
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సీతా ప్రతికృతికరణాయ. విరచితాచసాతేన రావణోపచ్ళందనార్థమ్‌. అభిహితంచ 
- 'సూత్రధారచలద్దారుగాత్రేయం యంత్రజానకీ. వక్రస్థ శారికాలాపా లంకేంద్రం 
వంచయిప్యతి.” 


మాల్యవంతుండు : పిదప మాయా మందోదరి తండ్రియు, మాయలకు గురువు 
నగు మయుని ముఖ్యశిష్యుం డగు విశారదుందను యంత్రకారుండు సీతయొక్క 
ప్రతికృతిని జేయవలెనని నియోగింవంబడినాండు. అతండు రావణుని 
వంచించుటకు దానిని దయారుచేసి యిట్లు చెప్పెను: “'సూత్రధారునిచే 
నాడింపంబడు కజబ్బియెండలుగల యం(తజానకి నోటి యందలి 
గోరవంకమూలమున మాటలాడి లంకేశ్వరుని వంచింపం గలదు.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలుకొని 

రావణః : (పునర్నిరూప్య శారికాధిష్టితం సీతాప్రతికృతి యంత్రం) అహో! 
మతిమ£ మాయామయ! ఛలితోల సి జనక రాజపుత్ర్యాః ప్రతికృతి సమర్పణే' 
నేత్యంతేన మాల్యవత్క పటవాక్య సంవిధానా దభూతాహరణమ్‌. 


రావణుండు : (అల నోటిలోం శారిక గల సీత్రాప్రతిమా యంత్రమును జూచి) 
ఓహో! బుద్ధిమంతుండవగు మాయామయా! సీతయొక్క ప్రతిమను దెచ్చి నన్ను 
బాగుగ మోసపుచ్చితివి అనునంతవజకును మాల్యవంతుని కపటవాక్య 
సంవిధానమున నిది యభూతాహరణము. 


అథ మార్గః క 
వాస్తవార్థకథా మార్గః 
యధథార్థమగు కథ మార్గము. 
యథా - తతైవ నిర్షోషదశరథనామ్ని షష్టాంకే 3 
మాయామయః : అర్య! కిమపి ద్విషతామ ప్యా వర్ణక ముదాత్తజనచరితం పశ్య, 
“మాయామయుంయడు : ఆర్య! శతువులనుగూడ నాక ర్నించు నీ 
యుదాత్తజనచరితమును జూడుము. 
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క్రూరక్రమా కిమపి రాక్షసజాతి రేకా 

తత్రాపి కార్యపరతేతి మయి ప్రకర్ష, 

రామేణ తు ప్రవసతా పితురాజ్ఞయైవ 

బాష్సాంభసా మహమపీహ కృతోరసజ్ఞః.” 
స్వాభావికముగ రాక్షసజాతియే యేదోయొక 'క్రూరకార్యము చేయును; అందును 
గార్యాసక్తుండనగు నేను నట్లొన ర్చుట యుత్మర్హను గల్లించుచున్నది; తండ్రియానతి 
ననుసరించి వనముల కేంగిన రాముడు నాకన్నులనుండియు బాష్పములు 
కాజునట్లు చేసి, నేనా కరుణ ననుభవించునట్లొనర్చినాండు.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 
“'మాయామయః : తతశ్చ వామదేవ ప్రభృతిఖి ర్మంత్రిభి ర్యథావృత్త మభిధాయ 
సపాదోపగ్రహం నివారి తో౭_పి తదిద మభిధాయ ప్రస్థితః. 
'మాయామయుండు : పిదప వామదేవుండు మున్నగు మంత్రులు జరిగినదంతయు 
వివరించి చెప్పి, కాళ్లుపట్టుకొని బతిమాలి వారించినను వినక రాముం డిట్లు 
చెప్పి బయలుదేరెను : 
మయా మూరి ప్రహ్వే పితురితి ధృతం శాసనమిదం 
స యక్షో రక్షో వా భవతు భగవాన్‌ వా రఘుపతిః, 
నివర్తిష్యే సోతం హం భరతకృతరక్షాం రఘుపురీం 
సమాన్సమ్యజ్‌నీత్వా వనభువి చతస్రశ్చ దశ చ.” 
“ఇది తండ్రిగారిశానన మని నిశ్చయించి నమతతో దానిని దలపై 
ధరించుచున్నాను. ఆ చెప్పినయాతండు యక్షుండు కానిండు; రక్కసి కానిండు; 
దశరథుందే ఈ నగర మును భరతునిరక్షణలో నుంచి, యడవిలోం బదునాల్లేండ్లు 
గడపి తిరిగి వత్తును.” 
ఇత్యంతేన రామప్రవాసవిషయస్య మాయామయ దుఃఖస్య సత్యస్యైవ కథనాద్వా, 
మాయామయాదేః కపటత్వ జ్ఞానేల_పి రామచంద్రేణ సత్యతయాంగీకా రాద్వా మార్లు. 
అనునంతవటకును శ్రీరాముని ప్రవాసవిషయమైన మాయామయుని దుఃఖము 
సత్యముగం జెప్పంబడినది; లేదా “ఇది మాయామయాదుల కపటి మని 
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యిటింగియు రామ చంద్రుడు సత్యముగనే గ్రహించె ననియు ననవచ్చును. 
కావున నియ్యది మార్గము. 
అథ రూవం : 
రూపం వాక్యం వితర్మవత్‌. 
వితర్మముతోం గూడిన వాక్యము రూప మనంబడును. 
యథా తతైవ - షష్టాంకే 3 

కైకేయీ : (సోద్వేగం) పణమామి భఅవదిం సర ఊం జా పువ్వం దీసమాణా 
ణఅణపీఊసగండూసకబలం కరేంతీ అసి, సా సంపదం హాలాహలకవడ పడిరూభా 
పడిహాఅది. కిం పుణ మే అఓజ్ఞాదంసణేవి అకారణపజ్ఞాఉలం హిఅఅం. 
కేకేయి : (ఉద్వేగముతో) భగవతియగు సరయూనదికి నమస్కారము! ఏమి 
కారణమో, యీ నదీమతల్లి తొల్లి కన్నుల దనియించు నమృత ప్రవాహము 
కలదానివలెం దోంచి, యిప్పుడు హాలాహలమును బ్రవహించునట్లు తోంచెడిని! 
ఏమి కారణమో తెలియదు! నా కయోధ్యాదర్శనమునంగూడ హృదయము మిక్కిలి 
తత్తజపాటు పొందుచున్నది.” 

(ప్రణమామి భగవతీం సరయూం యా పూర్వం దృశ్యమానా నయనపీయూష 
గండూషకలబలం కుర్వన్తీ వాసీక్‌, సా సాంప్రతం హాలాహల కబల ప్రతిరూపా 
ప్రతిభాతి. కిం పునర్మే అయోధ్యాదర్శనే9_ప్యకారణ పర్యాకులం హృదయమ్‌.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 
దశరథః : (అనాకర్ణితకేన) 

ఏతటబ్రాంత విచిత్రచత్వరపథం విశ్రాంతవై తాళిక 
శ్హాఘాశ్లోక మగుంజిమంజుమురజం విధ్వస్తగీతధ్వని, 
వ్యావృత్తాధ్యయనం నివృత్తసుకవిక్రీడాసమస్యం నమ 
ద్విద్వద్వాదకథం కథం పురమిదం మౌనథవతే వర్తతే.” 
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దశరథుండు : (దానిని వినకుండంగ నే) ఈ నగర ముత్సవములు లేక 
విచిత్రముగా నున్న చతుష్మములు కల్లియున్నది; వైతాళికుల స్తోత్రశ్లోకములు 
వినరావు; మధురమైన మురజధ్వని లేదు; గీతములు లేవు; అధ్యయనము లేదు; 
సుకవుల విలాస సమస్యలు కానరావు. విద్వాంసుల వాదచర్చలు లేవు, ఈ 
నగర మిట్లేల మౌనవ్రతమును దాల్చిన ట్లున్నది?” 
ఇత్యంతేన కైకేయాదశరథయో రయోధ్యావిషయ విషాదవితర్మవిన్యాసా ద్రూపమ్‌. 
అనునంతవటబకును కైకేయాదశరథులయొక్క యయోధ్యావిషయవిషాదవితర్మ 
వాక్యములవలన నిది రూపము. 
అథోదాహారణం : 
సోత్మర్షం వచనం యత్తు తదుదాహరణం మతమ్‌, 
ఉత్మర్షతోం గూడిన వచన ముదాహరణ మగును. 
యథా - తతైవాసమపరాక్రమనామని సప్తమాంకే : 
విభీషణః : సఖే సుగ్రీవ! అతిశశాంక శేఖర మాచేష్టిత మిదం రామదేవస్య; 
యదనేన 
“విభీషణుడు : మిత్రమా! సుగ్రీవా! శ్రీరామదేవుండు మహేశ్వరుని మించిన 
కృత్యమునే యొనర్చెను. 
నిర్వాణం జలపానపీడితబలై ర్యస్మిన్యుగాంతానలై 
ర్యస్యాభాతి కుకూలముర్మురమృదుః క్రోదేశిభీ బాడబః, 
తస్యాప్యస్య కృశానుసంక్రమకృతజ్యోతిశృిఖండైశృరై 
ర్హత్త శృండదవాగ్ని డంబరవిధి ర్దేవస్య వారాం నిధేః.” 
ఇత్యుపక్రమ్య 
ప్రళయకాలాగ్ను లీ సముద్రమున జలపాన మొనర్చి బలము నళశింపంగా 
నాణినవి; దీని నడుమ నుముకనిప్పువంటి మృదువైన యగ్నిరాంజుచుండును; 


అట్టి సముద్రుడు నియ్యెడ నగ్నిసంక్రమమునం గల్లిన కాంతిశిఖలు గల 
రామబాణములచే, భయంకరమగు దావాగ్ని కలిగియున్న పద్ధతిని బొందెను.” 
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అనునది మొదలు 


“సముద్రః : తరి బాలనారాయణం రామమేవోపసర్పామః. న హి 
రాకామృగాంకమంతరేణ చంద్రమణే రానంద జల నిష్యంది ఇత్యంతేన 
సముద్రక్షోభకరామచం ద్రోత్సాహో త్మర్షకథనా దుదాహరణమ్‌. 


సముద్రుండు : అట్లయినచో, బాలనారాయణుం డగు శ్రీరామునే చేరుదము. 
నిండుచందురుని విడిచి, చంద్రకాంత మణి యానందజలమును (స్రవించున 
ట్లిం కెవ్వరు చేయగలరు? అనునంతవజకును సముద్రమును క్షోభింపంజేయు 
రాముని యుత్సాహోత్మర్న చెప్పంబడుటచే నిది యుదాహరణము. 


అథ (కమ: : 
భావజ్ఞానం క్రమో; యద్వా చింత్యమానార్థసంగతిః ర్‌ి 
భావజ్ఞానము క్రమము; లేదా యాలోచించు నర్థము కూర్చుట క్రమము. 
యథా - తతైవ షష్టాంకే | 
“'మాల్యవాన్‌ “| (సృతినాటితకేన) న జానే కిం హి వృత్తం కైకేయీదశరథధయోః. 


మాల్యవంతుండు డ్‌ (స్మృతిని నటించి) కైకేయదశ రథుల విషయమై యేమైనదో 
తెలియకున్నది. 


మాయామయ : (ఉపసర్పితకేన) జయత్వార్యః. 
మాయామయుండు : (వచ్చి) ఆర్యునకు జయమగుం గాక! 


శూర్ప్చణఖా : జేదు జేదు కణిట్ట మాదామహో. (జయతు జయతు కనిష్ట 
మాతామహః) 


శూర్పణఖ వ (వచ్చి) చినతాతగారికి జయమగుంగాక! జయమగుంగాక! 
మాల్యవాన్‌ : అథ కిం వృత్తం తత్ర? 

మాల్యవంతుండు : అక్కడి సంగతి యేమైనది? 
మాయోమయః : యథాదిష్ట మార్యేణ. 

మాయామయుండు : తమ రాజ్ఞాపించినట్లే జరిగినది! 
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భావకోల్లాసము 
మాల్యవాన్‌ : (సహర్షం) తరి విస్తరతః కథ్యతామ్‌. 
మాల్యవంతుండు : (సంతోషముతో) అట్లయిన వివరముగాం దెలుపుము.” 


ఇత్యత్ర మాల్యవచ్చింతాసమకాలమేవ శూర్పణఖా, మాయామయయో 
రుపాగమనాద్వా, మాల్యవతో విలంబా నవోభిప్రాయవరిజ్ఞానవతా 
మాయామయేన నిష్పన్న కార్యస్య సంక్షేపకథనాద్వా క్రమః. 
అనునెడ మాల్యవంతుండు తలంచుకొన్నప్పుడే శూర్పణఖా, మాయామయుల 
రాకవలన నిది క్రమము. లేదా ఆలస్యమును సహింపని మాల్యవంతుని 
యభిప్రాయము నెజింగిన మాయామయుండు కార్యము భలించెనని 
సంక్షేపముగాం దెల్పుటచేతనైన నిది క్రమము. 


అథ సం(గ్రహః : 
సంగ్రహః సామదానార్థసంయోగః పరికీర్తితః, 
సామదానార్థములు సంయోగము సంగ్రహము. 
యథా - తత్రైవ సప్తమాంకే : 
సముధ్రః : (సాభ్యర్థనం) 
ఇందు ర్లక్ష్మీరమృతమదిరే కౌస్తుభః పారిజాతః 
స్వర్మాతంగ స్సురయువతయో దేవ! ధన్వంతరిశ్చ, 
మంథామేదైః స్మరసి తదిదం పూర్వమేవ త్వయాత్తం 
సంప్రత్యబ్ధిః శ్రుణు జలధన స్వాం ప్రపన్నః ప్రశాధి. 
'సముద్రుండు : (ప్రార్థించుచు) దేవా! చంద్రుడు, లక్ష్మి, అమృతము, మదిర, 
కౌస్తుభము, ఐరావతము, అప్సరసలు, ధన్వంతరి మంథరపర్వతము తఅచుటచే 
లబ్ధమైనవా రీవజికే నీ కీయంబడినవారయిరికదా! జలమే ధనముగాం గల్లి 
ప్రపన్నుండనైన నేనిపు డేమి చేయవలయునో యాజ్ఞాపింపుము. 
రామః : (సగౌరవం) భగవన్‌! రత్నాకర! నమస్తే.” 
రాముడు : (సగౌరవముగా) పూజ్యరత్నాకరా! నమస్మారము!” 
ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 391 
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“సముద్రః : పర మనుగృహీతో౭_స్మి యథాహ సప్తమో వైకుంఠావతారః.” 
'సముద్రుండు : లెస్సగ ననుగ్రహింపంబడితిని! విష్ణుని సప్తమావతారమగు దేవర 
యానతిచ్చినట్లే యొనర్తును.” 

ఇత్యంతేన సముద్ర, రామచంద్రయోః పరస్పర ప్రియవచనాత్‌ సంగ్రహః. 
హేతువువలన నర్ధ్థమును అెస్సంగ నూహించుట యనుమానము. 
యథా - తతైవ : 

“ప్రతీహారీ స (సమంతాదవలోక్య) కథ మయ మన్యాదృశ ఇవ లక్ష్యతే£_ 
౦ బురాశిః! 
“'ప్రతీహారి : (అంతటను జూచి) ఏమి! ఈ సముద్రుం డిప్పుడు వేజుమాదిరిగం 
గన్పడుచున్నాండు! 

వంది : (యథోపలక్షితమార్గేణ సచమత్మారం పురో౭వ లోక్య) పశ్య 
విలీయమానజలమానుషమిథున మత్యర్థకదర్థ్య మాన శంభఖినీయూథం” 


వంది : (కనంబడుచున్న మార్గముగా - సచమత్మారముగా ముందుచూచి) 
చూడుము; మునుంగుచున్న జలమనుపష్యద్వంద్వ ములు కలదియు, మిగుల 
నిష్ప్రయోజనముగాం దయారు చేయంబడిన శంఖినీయూధము కలదియు” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 

“ప్రతీహారీ : “ఆః! జ్ఞాతం, ధామ్నివారాం రఘుపతి విశిభాః ప్రజ్వలంతః 
పతంతి.” 


ప్రతీహారి : “ఆం! తెలిసినది; మిక్కిలి జ్వలించు చున్న రామబాణములు 
సము[ద్రమునం బడుచున్నవి.” 


ఇత్యేన్తేన సముద్రక్షోభలింగానుమి త రామోత్సాహార్థ కథనా దనుమానమ్‌. 


అనునంతవటబకును - సముద్రక్షోభ హేతువువలన నూపాంవంబడు 
శ్రీరామోత్సాహము చెప్పంబడుటచే నిది యనుమానము. 
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భావకోల్లాసము 
అధ తోటకం : 

ససంరంభం తు వచనం సంగిరంతే హి తోటకమ్‌, 
సంరంభముతోం గూడిన వాక్యము తోటకమగును. 
యథా - తత్రైవ ౦ 

“హనుమాన్‌ : యథాదిశతి స్వామీ (సర్వతో9_వలోక్య) 

హనుమంతుడు : ప్రభువు లాజ్ఞాపించినట్లే యొనర్తును. (అంతటను జూచి) 

పుష్యద్విక్రదు కేలయః కపిభటాః శ్రుణ్వంతు సుగ్రీవజా 

మాజ్ఞాం మౌళినివేశితాంజలిపుటా స్పేతోరిహ వ్యూహనే, 

దోర్దండద్వయతాడన శ్లథధరాబంధోద్ధతాన్‌ భూధరా 

నానేతుం సకలాః ప్రయాంతు కకుభః కిన్నామ వో దుష్కరమ్‌.” 
గొప్ప విక్రమము గల కపిభటులారా! సుగ్రీవుని యా యాజ్ఞను దలపై ధరించి, 
కేల్మోడ్చి, మీరు సేతుబంధన మునక, రెండుచేతులతోను బట్టి, కదల్సి భూమి 
నుండి లాగి కొండలం దెచ్చుట కన్నిదిక్కులకును బొండు. మీ కసాధ్యమేదియు 
లేదుకదా!” 


ఇత్యుపక్రమ్యాంకపరిసమాప్తేః కపిరాక్షసాది సంరంభ కథనా తోటకమ్‌. 
అనునది మొద లంకము పూర్తియగువటబకును గపి, రాక్షసాదుల సంరంభము, 
(ఆరంభము) చెప్పంబడినందున నిది తోటకము. 

అధాధిబలం : 
బుధైరధిబలం (ప్రోక్తం కపటేనాభివంచనమ్‌. ర్‌ర్‌ 
కపటమొనర్చి వంచించుట యధిబలము. 
యథా తత్రైవ షష్ట్రాంకే : 

“'మాయామయః : అథైకదా దయితస్నేహమయ్యా కైకేయ్యా సమ 
మసురానీకవిజయాయ పూరితసుహృన్మనో రథే దశరథే త్రివిషతిలకభూతం 
పురుహూతం ప్రభావవతి చ సముపస్థితవతి, తద్వేషధారిణౌ కువలయాభిరామం 
రామం సపరిచ్చదం ఛలయితు మయోధ్యాం శూర్చణఖాహం చ ప్రాప్తవంతౌ.' 
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మాయామయుండు : పిదప నొకప్పుడు స్వర్గముపైకి దాడివెడలిన యసురులను 
జయించుటకయి, మిత్రుని కోరిక పయి దశరథుండు మూండు లోకములకుం 
దిలకభూతుండగు నింద్రునియొద్ద కేంగెను. అపుడు భర్తయెడ నెక్కువ ప్రేమ 
గల కైకేయియు దశరథు ననుసరించెను. ఆ సమయమున నేనును, శూర్చణఖయు 
వారి వేషములను ధరించి, సపరికరుండగు శ్రీరాముని మోసగించుట కయోధ్యకు 
వెళ్ళితిమి.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలు 


“మాల్యవాన్‌ : కి మసాధ్యం వైదగ్ధ్యస్య- ఇత్యం తేన మాయామయ, 
శూర్పణఖాభ్యాం కపటవేషధారణేన రామ, వామదేవాదివంచనకథనా దధిబలమ్‌. 


'మాల్యవంతుండు క నేర్చున కసాధ్య మేమున్నది?” అను నంతవబకును - 
మాయామయుండును, శూర్చణఖయును గపటవేషములు ధరించి, రామ, 
వామదేవాదులను మోసగించినట్లు చెప్పుటవలన నిది యధిబలము. 


అధోద్దేగః 
శత్రు చోరాదిసంభూతం భయ ముద్వేగ ఉచ్యతే, 
శత్రువులు, దొంగలు మున్నగువారివలనం గల్లు భయ ముద్వేగము. 
యథా - తతైవ : 
“(తతః ప్రవిశతి గగనావతరణ నాటితకేన రత్నశిఖండః) 
రత్నశిఖండః : స్వస్తి మహారాజ దశరథాయ. 
“పిదప నాకాశమునుండి దిగుట నభినయించుచు) 
రత్నశిఖండుండు : దశరథ మహారాజుగారికి శుభము! 
దశరథః : అపి కుశలం వయస్యస్య జటాయోః? 
దశరథుండు : మిత్రుడు జటాయువు క్షేమముగ నున్నాండా? 
రత్నశిఖండః : ప్రియసుహృదుపయోగేన, న పున శృరీరేణ. 
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భావకోల్లాసము 
రత్నశిఖండుండు : (పియమి(త్రున కుపకరించుటచే క్షేమము; కాని 
శరీరయుతుండగు నతనికి క్షేమము లేదు. 

దశరథః : భద్ర! సముపవిశ్య కథ్యతామ్‌, వ్యాకులో? స్మి.” 
దశరథుండు : నాయనా! కూర్చుండి, సావధానముగాం దెల్బుము; నా మనస్సు 
మిగుల కలంతపడుచున్నది.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 

“కౌసల్యా : హో! దేవ్వ! తుఏ కిదవిలంబం సమర్థఅం వణగదం 
రాహవకుడుంబం. 


కౌసల్య : హా! దైవమా! నీవిట్లు మోసమొనర్చి రాఘవ కుటుంబమును 
వనములపాలు చేసితివా? 


(హో! దైవ! త్వయా కృతవిడంబం సమర్థితం వనగతం రాఘవ కుటుంబమ్‌. ) 
సుమిత్రా : ణ కేవళం వణగదం, భువణగదం వీ. 
(నకేవలం వనగతం, భువనగతమపి)” 


సుమిత్ర : కేవలము వనముల పాలొనర్చుటయే కాదు; భువనములపాలు 
నొనర్చను.” 


ఇత్యనేన శత్రుకృతభీతే రుపన్యాసా దుద్వేగః. 
అనునంతవబకును శత్రుకృతమగు భయముం దెల్పుట వలన నిది యుద్వేగము. 
అథ సం(భ్రమః : 
శత్రువ్యాఘాదిసంభూతౌ శంకాత్రాసౌ చ సంభ్రమః. 56 
శత్రువులు, వ్యాఘ్రాదులు మున్నగువానివలని శంకా, త్రాసములు సంభ్రమ 
మనంబడును. 


యథా - తత్రైవ : 
“వామదేవః : (సాస్రం స్వగతం) 
“వామదేవుండు : (కన్నీటితో, తనలో) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
హేమద్వాణి! నిజాంవిముంచవసతిం ద్రాగ్డేహి యాత్రా బహిః! 
ఓ నా వాక్యమా! కంఠములోని నీ స్థానమును విడిచి బయటికి రమ్ము. 
(రాజానంప్రతి ప్రకాశం) 
(రాజుతోం ప్రకాశముగా) 
దేవ! స్తంభయచేతనాంశవణయోరఖ్యేతి శుష్కాశనిః. 


దేవా! మనసు కుదుటపఅచుకొనుము. మీ కర్ణము లలోం జిచ్చఅపిడుగు 
పడనున్నది! 
దంపతీ : (శంకాం నాటయతః) 

దంపతులు : (సందేహమును నటింతురు) 
వామదేవః : 

త్వద్రూపాద్విపినాయ చీవరధరో ధన్వీ జటీ కాసనం 

రామః ప్రాప్య గతః కుతశ్చన వనం సౌమి ్రిసీతాసఖః. 
వామదేవుండు : నీ రూపమును (దశరథరూపమును) ధరించిన యొకానొకనిచే 


నాజ్ఞాపింపంబడి రాముడు ధనుర్ధరుండై, జడలను ధరించి, సీతాలక్ష్మణులతోం 
గూడ నేదో యొక వనమునకుం బోయెను. 


(ఉభౌ మూర్చతః) : 
వామదేవః : దేవ! సమాశ్వాసిహి. 
వామదేవుండు : దేవా! ఊరడిల్లుము. 
దశరథః : (సమాశ్వస్య) కేన పునః కారణేన?” 
ఇత్యుపక్రమ్య 
దశరథుండు : (ఊరడిల్లి) ఏ కారణమున?” 
అనునది మొదలు 


“దశరథః : వత్స! రామభద్ర! మన్యే, మమేవ మలయాచలనివాసినః 
ప్రియవయస్యస్య జటాయోరపి శోక శంకు రయం సర్వంకషో భవిష్యతి.” 
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భావకోల్లాసము 
“దశరథేశుడు : నాయనా! రామభద్రా! మలయాచలనివాసి యగు ప్రియమిత్రుండు 
జటాయువునకును, నాకు వలెనే హద్దుమీటిన యీ విచారము కలిగియుండును.’ 
ఇత్యంతేన కౌసల్యా, దశరథాదీనాం రక్షస్తరక్షుహర్యక్ష్మప్రభృతిసంచరణ 
దారుణారణ్యాదిషు రామప్రవాసవిషయ శంకాత్రాసానువృత్తి కథనా తృంభ్రమః. 
అనునంతవణకును కౌసల్యా, దశరథాదులకు, రాక్షసులయొక్కయు, సివంగులు, 
సింహములు మున్నగు క్రూర మృగములయొక్కయు సంచారమున దారుణమగు 
నరణ్యములలో రామ(ప్రవాస విషయకములగు శంకా, భయములు కలుగుట 
చెప్పంబడుటచే నిది సంభ్రమము. 


అథాక్షేపః న్‌ 

గర్భబీజసముతేప మాక్షేపం పరిచక్షతే, 
గర్భీకృతమగు బీజమును వ్యక్తపజిచుట యాక్షేపము. 
యథా- తత్రైవ పంచమాంకే : 

“(ప్రవిశ్యాపటాక్షేపేణ ఛిన్ననాసా, కృతావకుంఠనా) 
“పిదపం దెఅతీయకుండంగనే - ముక్కు తెగిన చుప్పనాతి ముసుంగుతోం 
బ్రవేశించును) 

శూర్ప్చణఖా : (సాక్రందం పాదయోర్ని పత్య) 

అజ్ఞ ఎక్కమాదుఅ! పేక్ట తక్ట అచూడామణీ ఉప్పాడిదో బడబాణల 
జాలాకలాపఅం ఘున్తలిదం దసకంఠకణిట్టబహిణిఏ అచ్చాహిదం. 
శూర్పణఖ : (ఏడ్చుచుం బాదముల పైంబడి) 
ఆర్యా! సహోదరా! చూడుము; తక్షకచూడామణి యైన నా శిరోరత్న 
మపహరింపంబడినది; బడబానలజ్వాలతో సమానకాంతి గల జుట్టు 
తీసివేయంబడినది; దశకంఠుని చెల్లిలికి జరిగిన యీ యవమానమును 
చూడము.” 

(ఆర్య! ఎకమాతృక! పేక్షస్వ తక్షక చూడామణి రుత్సాటితో బడ 
బానలజ్వాలాకలాపకం చూర్ణితం, దశకంఠకనిష్టభగిన్యాః అత్యాహితమ్‌. y 
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రసార్థవ సుధాకరము 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 

“రావణః : (ప్రకాశం) తతః కిం తస్యాః? 
“రావణుండు : (ప్రకాశముగా) అయిన నామె కేమి? 

శూర్ప్చణఖా : సావి లంకేస్సరస్స సముచిదత్తి అవహ రంతీ తేహిం 
కావాలిఅవ్వరజోగా క్రిదమ్మి 
శూర ణఖ: ఆమె లంకేశ్వరునికిం దగిన దని నేను పలుకంగా వారిరువురును 
నన్ను కాపాలికవతయోగ్యనుగా నొనరించిరి.” 

(సాపి లంకేశ్వరస్య సముచితేతి వ్యవహరస్తీ తాభ్యాం కాపాలిక వ్రతయోగ్యా 
కృతాస్మి. ౫” 

ఇత్యంతేన సకలదేవతా తేజస్తిరస్మరణ రావణాతి శయవర్ణనాగర్భీకృతస్య 
రామోత్సాహస్య శూర్పణఖాకర్ణనా సా నికృంతనరూపేణ సముద్భేదా దాక్షేపః. 
అనునంతవరకును సమస్తదేవతల తేజస్సును దిరస్మరించు రావణుని 
యతిశయవర్ణనాగర్భీకృతమగు రామోత్సాహము శూర్పణఖముక్కు చెవులు 
కోయుటచే వ్యక్తపజుపం బడినందున నిది యాక్షేపము. 


అధ విమర్ధనంధిః సి 
యత్ర ప్రలోభన క్రోధవ్యసనాద్యై ర్విమృశ్యతే. 57 
బీజార్జో గర్భనిర్భిన్నః సో9_పమర్శ ఇతీర్యతే, 
ప్రకరీ నియతాప్యానుగుణ్యా దత్రాంగకల్పనమ్‌. ర్‌రి 
అపవాదో9 థ సంఫేటో విద్రవ, ద్రవ, శక్తయః, 
ద్యుతి, ప్రసంగా ఛలన, వ్యవసాయౌ నిరోధనమ్‌. 59 


ప్రరోచనా విచలన మాదానం స్యు స్టయోదశ, 
లోభము, క్రోధము, వ్యసనము మున్నగు వానిచే, గర్భనిర్భిన్నమగు బీజార్థము 
విమర్శింపంబడినచో విమర్శసంధి యగును. ప్రకరీ, నియతాప్తుల కనుగుణముగ 
నిందలి యంగము లుండును. అవి - అపవాదము, సంఫేటము, విద్రవము, 
ద్రవము, శక్తి, ద్యుతి, ప్రసంగము, ఛలనము, వ్యవసాయము, నిరోధనము, 
ప్రరోచన, విచలనము, ఆదానము నని పదమూడు. 
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భావకోల్లాసము 
తత్రాపవాదః : 
తత్రాపవాదో దోషాణాం ప్రఖ్యాపన మితీర్యతే. 60 

దోషములను వెల్లడిపజచుట యపవాదము. 
యథా - తతైవాష్ట్రమాంకే వీరవిలాసనామని : 

“(తతః ప్రవిశతో రాక్షసా) 

“(అంత నిరువురు రాక్షసులు ప్రవేశింతురు) 

ఏకః :సఖే! దుర్ముఖ! కిమపి మహాన్‌ సత్త్వభ్రంకో దశకంఠస్య, 
యత్ముమారసింహనాదవధమష్యాకర్ణ్య నశోకః కృతో, నాప్యమర్నః.” 
ఒకండు : మిత్రమా! దుర్శ్ముఖా! ప్రభువైన రావణున కేమో గొప్ప సత్వ్వభంగము 
తోంచుచున్నది; కుమార సింహనాదుని చావు విని శోకింపను లేదు; కోపింపను లేదు.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 


“త్రిజటా : కహం దసాణణదేవ్వేణ దిణ్లో ళజ్ఞాదేవీఏ జళంజలీ (కథం 
దశాననదేవేన దతో లజ్ఞాదేవ్యాః జలాంజలిః)” 


“త్రిజట : ఏమి? ప్రభువైన రావణుడు లజ్ఞాదేవికి జలాంజలిని విడిచినట్లున్నదే! 
ఇత్యంతేనరావణగత దుర్చుద్ధిదోషప్రఖ్యాపనా దపవాదః. 


అనునంతవజకును రావణునికి గల దుర్చుద్ది యను దోషమును 
వివరించుటచేత, నిది యపవాదము. 


అథ నంఫేటః : 
రోషసం(గధితం వాక్యం సంఫేటం సంప్రచక్షతే, 
రోషముతోంగూడిన వాక్యము సంఫేట మనం బడును. 
యధథా-తటైవ : 
సుముఖః : (జనాంతికం) సఖే! దుర్ముఖ! కిమసి శౌర్యాతిరేకోరామానుజస్య, 
యదమునా నికుంభిలాం ప్రస్థితస్య కుమారమేఘనాదస్య సందిష్టమ్‌. యదుత. 
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రసార్థవ సుధాకరము 


“'సుముఖుండు : (మెల్లంగా) మిత్రమా! దుర్ముఖా! ఏమి యీ లక్ష్మణుని 
శౌర్యాతిరేకము? నికుంభిళంగూర్చి బయలుదేరిన మేఘనాదున కితం డిట్లు 
సందేశ మంపెను! ఏమనంగా - 


యావన్నైవ నికుంభిలాయజనత స్ప్సిద్ధే హవిర్లేహిని 
ప్రాప్తస్యందనబాణచాపకవచస్త్వం మన్యసే దుర్భయమ్‌, 
వైదేహేవిరహవ్యథావిధురితే9_ప్యా ర్యే విధాయ క్రుధో 
వంధ్యాస్తావదయం స శక్రవిజయింస్త్వాం లక్ష్మణో జేష్యతి.” 
ఇంద్రుని జయించిన మేఘనాదా! నికుంభిళయందు యాగముచేసి, యనగ్నిని 
దృప్తిపొందించి రథమును, విల్లమ్ములను, గవచమును బొంది, యితరులకు 
దుర్ణయుండ నగుదునని తలంతువేమో! సీతాదేవి విరహవ్యథచే విధురుండై యున్న 
శ్రీ రామునిపైం గల నీ క్రోధములను వ్యర్థముల నొనర్చి, నిన్ను లక్ష్మణుండు 


జయింపంగలండదు. 
ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 
“(నేపథ్యే) 
సీత్రాప్రియం చ దలితేశ్వరకార్ముకం చ 
వాలిద్రుహం చ రచితాంబుధిబంధనం చ, 
రక్షోహణం చ సజిగీషువిభీషణం చ 
రామం నిహత్య చరణౌ తవ వందితాహే.” 


(తెరలో) “శివునివిల్లు విజిచినవాండును, వాలిని సంహరించినవాండును, 
సముద్రమును బంధించినవాండును, రాక్షసులను సంహరించినవాందును, 
జయముంగోరు విభీషణునితోం గూడినవాండును, సీతాప్రియుండు నగు రాముని 
సంహరించి, నీ పాదములకు నమస్మరింతుము.” 

ఇత్యంతేన లక్ష్మణేంద్రజిత్కుంభకర్ణానాం రోషవాక్య (గథనాత్‌ సంఫేటః. 
అనునంతవటబకును లక్ష్మణునియొక్కయు, నింద్రజిత్ముంభకర్ణులయొక్కయు 
రోషవాక్యములు చెప్పంబడుటచే నిది సంఫేటము. 
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భావకోల్లాసము 
అథ విద్రవః : 
విరోధవధదాహాది ర్విద్రవః పరికీర్తితః. 61 
విరోధము, వధము, దాహము మున్నగునవి విద్రవ మనంబడును. 
యథా - తతైవ : 
“సుముఖః : (దక్షిణతః) దేవ! పదాతిలవః సుముఖస్తు మన్యతే, 
లక్ష్మణదిధక్షయా కుమారమేఘనాదేన పావకీయః శరః సంహితః.” 


“సుముఖుండు : (దక్షిణమునుండి) దేవా! సేవకభటుండగు సుముఖుండు 
“లక్ష్మణుని దహించు కోరికతోం గుమార మేఘనాదుం డాగ్నేయాస్తమును 
సంధించె నని తలంచుచున్నాండు.” 
ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలుకొని 
“'సుముఖః : (దక్షిణతః) అయమపరః క్షతేః క్షారావ పేక, 
ఆకర్థాకృష్ణచాపోన్ముఖవిశిఖశిఖా శేఖరశ్ఫూలపాణి 
ర్చిభ్రాణో భైరవత్వం బహులకలకలారావరౌద్రాట్టహాసః, 
ధ్యాతస్సామిత్రిణాథ ప్రసరదురుతరోత్తాలవేతాలమాల 
స్తద్వక్రాదుత్పతద్శి స్సమజని శిఖిభి ర్భస్మసాదిం ద్రజిచ్చ. 
“సముఖుండు : (దక్షిణమునుండి) ఇది, దెబ్బ పై గారపుం బొడి చల్లినట్లున్నది. 
కర్ణాంతమువఖణకు లాంగబడిన వింటిమీందికిం బోవు బాణముల యగ్రములే 
శిరోభూషణముగాం గల శివుం డెక్కువైన కలకలధ్వనిచే రౌద్రమగు 
నట్టహాసముకలవాండై, భైరవత్వమును వహించి, లక్ష్మణునిచే ధ్యానింపం 
బడినవాండై, ప్రసరించుచు, గొప్పదై, ప్రచండమైన బేతాళ సమూహము కలవాండై 
వచ్చెను; ఆ శివుని ముఖమునుండి బయలువెడలిన యగ్నులచే నింద్రజిత్తు 
భస్మముచేయంబడెను. 
(రావణః మూర్ళతి. సర్వే యధథో చిత ముపచరంతి) 
(రావణుడు మూర్చిల్లును. అందటును దగిన ట్లుపచరింతురు.) 
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రసార్థవ సుధాకరము 
రావణః (మూర్చావిచ్చేదనాటికతకేన)” 
రావణుండు : (మూర్భతీటుటను నటించి) 
ఇత్యంతేన కపిసేనావిక్షోభ సుగ్రీవవిరోధ కుంభకర్ణ వధేంద్రజిదృస్మీకరణ 
రావణమూర్చాది సంకథనాద్విద్రవః. 
అనునంతవజకును కోంతిమూంకవిక్షోభము, సుగ్రీవ విరోధము, కుంభకర్ణుని 
వధ, యింద్రజిత్తును భస్మమొనర్చుట, రావణునిమూర్చ - మున్నగువానిం 
జెప్పుటచేత నిది విద్రవము. 
అథ (ద్రవః : 
గురువ్యతిక్రమం ప్రాహ ద్రవస్తు భరతో మునిః. 
గురువులను నిందించుట ద్రవ మని భరతముని చెప్పెను. 
యథా - తతైవ : 
“కరంకః - తథైవ. 
థిక్‌ శౌండీర్యమదోద్ధతం భుజవనం ధిక్‌ చంద్రహాసం చ తే 
ధిగ్వక్రాణి నికృత్తకంఠవలయ ప్రీతేందుమౌళీని చ, 
నిద్రాలా, వతిఘస్మరే ప్రతిదినం స్వాపాన్మహామేదురే 
ప్రత్యాశా చిరవిసృతాయుధవిధౌ యత్కుంభకర్ణేస్థితా.” 
కరంకుండు : అట్లే. రావణుండు - నిద్రాళుండును, దిండిపోతు, నెల్లపుడు 
నిద్రించుటచే మిక్కిలి స్టూలముగానైన వాండును, జాలకాలముక్రిందటనే 
యాయుధవిద్యను మజచిన వాండు నగు కుంభకర్ణునియెడ నాశపెట్టుకొన్నాండే! 
ఇతని భుజసమూహపు బల గర్వమేల? ఇతని చంద్రహాస మేల? కంఠములు 
తెగనలీకి, శివునిం (బ్రసన్నునిగా నొనర్చిన యితని ముఖములవలన నేమి 
ప్రయోజనము?” 
ఇత్యత్ర స్వామినోర్దశకంఠకుంభకర్ణయో రనుజీవినా రాక్షసేన నిందాకరుణాద్దవః. 
అనునెంద బ్రభువులగు రావణ, కుంభకర్ణులపై నాధారపడియున్న యొక 
రాక్షసుండు నిందించుటచే నిది ద్రవము. 
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భావకోల్లాసము 
అథ శక్తిః : 
ఉత్పన్నస్య విరోధస్య శమనం శక్తి రిష్యతే. 
పుట్టిన విరోధము శాంతిం బొందుట శక్తి. 
యథా - తతైవ రావణవధనామ్ని నవమాంకే : 

“పురంధరః : యత్ములాచలసందోహదహనకర్మణిభగ వాన్‌ కాలాగ్నిరుద్రః,” 
“పురందరుండు : కులపర్వతముల సమూహమును దహించుటయం దెవ్వండు 
కాలాగ్నిరుద్రుండో,” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలు 

“(నేపథ్యే) 

బాణై ర్లాంఛితకేతుయష్టిశిఖరో మూర్చానమత్సారథి 
ర్మాంసాస్వాదనలబ్ధగృధ్రవిహగ్రేజీభి రాసేవితః, 
రక్షోనాథమహాకబంధపతనక్షుణ్ఞాక్షదండో హయెః 
హేషిత్వా సృృతమందురాస్థితిహృతై ర్లంకాం రథో నీయతే.” 
(తెరలో) రక్షోనాథుండగు రావణుని రథకేతన స్తంభాగ్రము రామబాణములచే 
లాంఛితమైనది; సారథి మూర్చిల్లిను; మాంసమును దినుటకుం దత్తజపడు గ్రద్దలచే 
రథ మావరింపం బడినది; రావణుని శరీరము తటాలున బడుటవలన బండి 


యిరుసు విరిగినది; అట్టి రథము నలవాటుపడిన గుజ్బములు లంకలోని 
యశ్వశాలకు నీడ్చుకొని పోవుచున్నవి.” 


ఇత్యంతేన (నిరవశేష) ప్రతినాయకభూత రావణకంరో త్పాదనకరణేన 
విరోధశమనా చ్చాంతిః. 


అనునంతవజకును నిరవశేషముగాం, బ్రతినాయకుందడగు రావణుని కంఠములు 
నజకుటచే విరోధము శమించిన కారణమున నిది శాంతి. 


అథ ద్యుతి : 
ద్యుతిర్నామ నముద్దిష్టా తర్ణనోద్వేజనే బుధైః, 
తర్దనము, నుద్వేజనము ద్యుతి యనంబడును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యథా - తతైవాష్ట్రమాంకే : 
రావణః : (ఊర్థ్వ మవలోక్య) కిమయ మతిసత్వరః సురసమాజః? శంకే 
కతిపయయాతుధానవధా త్తాపసం ప్రతి ప్రీయతే. 
“రావణుండు : (మీందికిం జూచి) ఏమిది? ఈ దేవత లెంత త్వరగా వచ్చిరి? 


కొందటు రాక్షసులు సంహరింపంబడి నందున తాపసు డగు రాముని 
కృత్యమునెడ సంతోషమున వచ్చిరి కాంబోలు! 

(సక్రోధ తర్దనం) 

హర్నోత్మర్వ కిమయమమరాః క్షుద్రరక్షోవధా ద్వ 

స్తన్మే దోష్టాం విజితజగతాం విక్రమం విస్కృతాః స్థ, 

కిం చాద్యైవ ప్రియరణరసో బోధ్యతే కుంభకర్ణ 

స్తూర్ణం జేతాస చ దివిషదాం బోధ్యతే మేఘనాదః.” 
(కోధమున బెదరించుచు) 


ఓ దేవతలారా! అల్పులగు కొందజు రాక్షసుల వధవలన మీ కింత యుబలాట 
మేల? లోకములను జయించిన నా భుజముల వరాక్రమమును 
మజిచిపోయితిరా? రణమున నెక్కువ యాసక్తిగల కుంభకర్ణు నిపుడే 
మేల్కొల్పుదును; దేవతలను జయించిన మేఘనాదుండు నిప్పుడే రాంగలండు.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 

“(నేపథ్యే) 

విరవిహ కేలిఆకడ్డణ పాడణిజ్ఞం గోఉరదువారం వోధేహ వివిహప్పహరణ 
సణ్ఞామదహసహస్సాఇ. 
(తెరలో) 


విలాసముగా లాగినచోంబడు గోపురద్వారములను గూల్చుండు, వివిధములగు 
ప్రహరణములు పదివేలు (లెక్కలేక) కల్గునట్లు యత్నముల నొనర్చుండు.” 


(విరచయత కేలికాకర్షణ పాతనీయం గోపురద్వారం వహత వివిధ ప్రహరణ 
సన్నాహ దశసహస్రాణి.)” 
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భావకోల్లాసము 
ఇత్యంతేన దేవతాతర్ణన, లంకాపురోద్వేజనకథనాద్దుతిః. 
అనునంతవటబకును దేవతాతర్ణనము, లంకాపురోద్వేజ నము చెప్పంబడుటచే నిది ద్యుతి. 
అథ (వసంగః : 
ప్రస్తుతార్థస్య కథనం ప్రసంగః పరికీర్తితః. 63 
ప్రసంగం కథయంత్యన్యే గురూణాం పరికీర్తనమ్‌, 
ప్రస్తుతార్థమును జెప్పుట ప్రసంగము; లేక - గురువుల పరికీర్తనము ప్రసంగమని 
కొంద అందురు. 
యథా తతైవ నవమాంకే : 
“(ప్రవిశతి యమపురుషః) 
యమపురుషః : తత్రభవతో లులాయలక్ష్మణః సకల ప్రాణభృతాం 
విహితనాశస్య కీనాశస్య కిమపి విశ్వాతిశాయినీ ప్రభవిష్ణుతా.” 
“'యమపురుషుండు ప్రవేశించును) 


యమపురుషుండు : ప్రాణులను నశింపంజేయువాండును, మహిష ధ్వజుండును, 
నగు యమదేవుని మాహాత్మ్యము సర్వాతిశాయి యైనదిగదా!” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 

“దశరథ: : భగవన్‌ గీర్వాణనాథ! సప్రసాద మితో నీయంతాం దృష్టయః.” 
“దశరధుడు : పూజ్యదేవేంద్రా! అను(గహాంచి నీ చూపుల నిటు 
ప్రసరింపంబేయుము.” 

ఇత్యంతేన యమ, పురందరాది పూజ్యసంకీర్తనాత్‌, ప్రస్తుతరాక్షసవధ 
రూపస్యార్థస్య ప్రసంగాద్వా ప్రసంగః. 
అనునంతవజకును యమ, పురందరాదులగు పూజ్యుల ప్రశంసవలనంగాని, 
ప్రస్తుతమగు రాక్షసవధరూపమగు నర్ధముం జెప్పుటవలనంగాని యిది ప్రసంగము. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అధ ఛభలనం : 

అవమానాదికరణం కార్యార్థం ఛలనం విదుః. 
కార్యముకొఅ కవమానాదుల నొనర్చుట ఛలనము. 
యథా తత్రైవ : 

“చారణః : (కర్ణం దత్వాకాశే) కిమాహ రామభద్రః? రే రే రాక్షసపుత్ర! 
“చారణుండు : (చెవియొగ్గి యాకాశమున) రామభడద్రుండే మనుచున్నాండు? 
“ఓరీ! రాక్షసపుత్రా! 

యద్లారీచరణాబ్దయోః ప్రథమతస్వ్యక్త ప్రణామక్రియం 

ప్రేమాగ్టేణ సవిభ్రమేణ చ పురా యేనేక్షిత్రా జానకీ, 

లూనం తే తదితం చ రాక్షస! శిరో; జాతం చ శాంతం మనః 

శేషచ్చేదవిధిస్తు సంప్రతి పరం స్వర్చందిమోక్షాయ మే. 
స్‌ శిరస్సు తొలుతం బార్వతీ పాదాబ్దములకు నమస్మరించుట మానినది; 
విలాసమునను, (బేమతోను జానకిని జూచి నది! అట్టి నీ శిర స్సిపుడు నాచే 


నజుకంబడినది; నా మనస్సు శాంతినొందినది; ఇంక మిగిలిన నీ తొమ్మిది 
తలలను ఛేదించుట కేవలము దేవతాప్రీల బంధమోక్షణమునకే.” 


కిమాహ రావణః! రే రే క్షత్రియపుత్ర! సులభవి భ్రమ చర్మచక్షు రసి.” 
రావణుందే మనుచున్నాండు? “ఓరి! క్షత్రియపుత్రా! సహజముగా భ్రమించు 
చర్మచక్షుస్సు కలవాండవైతివి.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 

రామః : తదిజ్ఞమభిధాన మపవిత్రం తేవక్రమితో నిర్విశతు వధశుద్ధిమ్‌.” 
రాముడు : ఇట్లు పలుకుటచే నపవిత్రమైన నీవక్రము వధ యను శుద్ధిని 
బొందుంగాక! 

ఇత్యంతేన రామరావణాభ్యాం పరస్పరావమానన కరణాచ్చలనమ్‌. 
అనునంతవజకును రామ, రావణులు పరస్పరము నవమానించుకొనుటచే నిది 
ఛలనము. 
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భావకోల్లాసము 
అథ వ్యవసాయః : 

వ్యవసాయః స్వసామర్థ్యప్రభ్యాపన ముదీర్యతే. 
తన సామర్థ్యమును వెల్లడించుట వ్యవసాయము. 
యథా తత్రైవ : 

భో లంకేశ్వర! దీయతాం జనకజాం రామః స్వయం యాచతే 

కోల యం తే మతివిభ్రమః? స్మర నయం; నాద్యాపి కించిద్గతం, 

నై వంచే త్థరదూషణత్రిశిరసాం కంఠాసృజా పంకిలః 

పత్రీ నష సహిష్యతే మమ ధనుర్ణ్జ్యాబంధబంధూకృతః. 
“ఓ లంకేశ్వరుండా! జానకి నిమ్ము శ్రీరాముండు స్వయముగా వచ్చి కోరుచున్నాండు; 
నీ యీ మతిభ్రమ యేమి? న్యాయమును దలంపుము. ఇప్పటికిని మించిపోలేదు, 
అట్టుచేయనిచో ఖర, దూషణ, త్రిశిరస్సుల కంఠరక్తముచేం గలుషమైనదియు, నా 
వింటినారికి బంధువైనదియు నగు బాణము సహింపంజాలదు.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 
'కిమాహ రావణః! రే రే మానుషపుత్ర! అయమసాౌ క్షత్రియో రావణః, 
తదత్ర దృశ్యతాం, కతరో వినయః కతరో వినేతా” ఇత్యంతేన రామరావణాభ్యాం 
స్వసామర్థ్య ప్రఖ్యాపనా ద్యవసాయః. 
'రావణుం డే మనుచున్నాండు? ఓరి! మానుష పుత్రుండా! వీండే క్షత్రియుందైన 
రావణుండు! ఇంక వినయమెట్టి దో, వినేత యెట్టివాండో చూడుము.” 
అనునంతవజకును రామ, రావణులు స్వసామర్థ్వములను వెల్లడించుటచే నిది 
వ్యవసాయము. 
అథ నిరోధనం : 

నిరోధనం నిరోధోక్తిః శబ్దానాం చ పరస్పరమ్‌. 65 

శబ్బములకుం బరస్పరము నిరోధము చెప్పుట నిరోధనము. 
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రసార్థవ సుధాకరము 

యథా తతైైవ : 

'చారణః - కథ మమర్షి తాభ్యాం రామరావణాభ్యాం ప్రత్యుపక్రాంత 
మిషువర్నాద్వైతమ్‌.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
“చారణుండు : కోధనులగు రామ, రావణులు భేదము లేకుండునట్లు 
బాణవర్షముం గురిపింపం బ్రారంభించిరి!” 
అని మొదలు 

“రామః : నన్వయ మోంకారో రావణశిరోమండల చ్చేదనవిద్యాయాః.” 
రాముడు : రావణ శిరస్సమూహచ్చేదన విద్య కిది యోంకారము.” 

ఇత్యంతేన సంరబ్ధయోః రామరావణయో ర్లివ్యాస్త్ర ప్రయోగరూప పరస్పర 
సంరోధకరణా న్నిరోధనమ్‌. 


అనునంతవజకును యుద్భన ంరంభము గల రావు, రావణులు 
దివ్యాస్తములవలనం బరస్పర సంరోధమొనర్చుటంజేసి యిది నిరోధనము. 


అథ (వరోచనా : 
సిద్ధవద్భావినో9_ర్థస్య సూచనా స్యాత్రరోచనా, 
జరుగంబోవు నర్ధమును సిద్ధించినట్లే సూచించుట ప్రరోచన. 
యథా - తత్రైవ అష్టమాంకే : 
కరంకః : (జనాంతికం) సఖే! కంకాల! దేవః కుంభకర్ణం ప్రబోధయతి, న 
పునరాత్మానమ్‌, కించ ప్రయత్నేన బోధితోల_ప్యసౌ రామేణ పునశ్శాయితవ్య ఏవ. 


'కరంకుండు : (జనాంతికముగ) మిత్రమా! కంకాళా! ప్రభువు కుంభకర్ణుని 
మేల్మొలుపుచున్నాండు! కాని తన్ను ప్రబోధించుకొనలేదు. మలతియు, రావణుడు 
ప్రయత్నించి మేల్మొల్సినను రాము డీ కుంభకర్ణుని మజణలం బరుండం జేయును! 


కంకాలః : మజ్లేవిబవీసణం వజ్జిఅ సవ్వస్స వి వసా గఈ. 
ణ జ 
కంకాళుండు : విభీషణుని విడిచి తక్కిన రాక్షసులందటికి నిదియే గతి యని 
నేను భావింతును. 
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(మన్యే విభీషణం వర్ణయిత్వా సర్వస్యాప్యేషా గతిః) 
కరంకః : తథైవ.” 
కరంకుండు : జె, నట్లే 
ఇత్యత్ర భవిష్యతః కుంభకర్ణాది రాక్షసనాశస్య కంకాల కరంకాభ్యాం 
సిద్ధవన్నిశ్చిత్య సూచనాత్‌ ప్రరోచనా. 
ఇచట జరుగంబోవు కుంభకర్ణాది రాక్షసవధము సిద్ధమై యున్నట్లే కంకాళ, 
కరంకులు నిశ్చయించినందున నిది ప్రరోచన. 
అధ విచలనం : 
ఆత్మశాఘా విచలనం. 
ఆత్మశ్హాఘ విచలన మగును. 
యథా తతైైవ : 
“కంకః : కిమాహ కుంభకర్ణ? 
ఆస్తాం ధనుః కిమసినా పరతో భుసుండీ 
చకైరలం భవతు పట్టిసముద్గరాద్యైః, 
ధావత్‌ ప్లపంగపృతనా కబలక్రమేణ 
యాస్యామ్యహం సుహితతాం చ రిపుక్షయం చ. 
కరంకుండు : కుంభకర్ణుం దేమి పల్ముచున్నాండు? 


'విల్లక్కజలేదు; కత్తి యనావశ్యకము; ఇంక భుసుండీ చక్రము లక్కజలేదు; 
పట్టిస, ముద్దరాదు, లటుండ నిమ్ము; పరువులెత్తుకోంతి మూంకలను మింగుచుం 
దృషప్తిని పొందుదును; శత్రువులను నశింపంజేయుదును.” 


“పునః వృచ్చతి రావణః : సాధు వత్స! సాధు సత్యం మదనుజోం సి.’ 
“'మజల రావణు డడుగుచున్నాండు : మేలు! కుమారా! మేలు! నిజముగా నీవు 
నాకు దమ్ముండవు.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అది మొదలు 
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“అనేక లంకా యదకారి మత్చురీ 
హనూమతో గాత్రగతేన భస్మసాత్‌, 
నిజాపరాధ ప్రశమేన తద్‌(ధ్రువం 
నిషేవితుం మా ముపయాతి పావకః.’ 


“హనుమంతుని శరీరము నాశ్రయించిన యీ యగ్ని తొల్లి లంకాపురమును 
గాల్బ్చివైచి, యిపుడు తన యపరాధ మును మన్నింపంగోరుచు, నిశ్చయముగా 
నన్ను సేవించుటకే వచ్చుచున్నదని యెంతును.” 

ఇత్యంతేన రావణ, కుంభకర్ణాభ్యా మాత్మశ్లాఘా కృతేతి విచలనమ్‌. 


అనునంతవబకును రావణం, కుంభకర్ణులు తమ్ము దాము పొగడుకొనుటచేత 
నిది విచలనము. 


అధాదానం : 

ఆదానం కార్యసం(గ్రహః. 66 
కార్యసంగ్రహ మాదాన మనంబడును. 
యథా తతైవ - నవమాంకే : 

“పురందరః : సఖే! దశరథ! కథమయ మనస్యసదృశా కారో 

రామభద్రపురుషకారః! అతశ్చ - 
“'పురందరుండు : మిత్రమా! దశరథా! ఏమిది? రామభద్రుని పురుషాకారము 
లోకోత్తరమై యున్నది! అందుచేతనే - 

నిర్దగ్ధ త్రిపురేంధనోస్తు గిరిశః క్రౌంచాచలచ్చేదనే 

పాండిత్యం విదితం గుహస్య కిము తా వజ్ఞాతయుద్దోత్సవౌ, 

లూత్వా పంకజలావ మాననవనం వీరస్య లంకాపతే 

ర్వీరాణాం చరితాద్భుతస్య పరమే రామః స్థితస్సీమని.” 
శివుండు త్రిపురములను దహించినవాండు కావచ్చును; కుమారస్వామి 
క్రౌంచభేదమున శక్తిని జూపవచ్చును; కాని యుద్దోత్సవము నెజుంగని యవి 
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లెక్కలోనికి రావు. లంకాధిపతియొక్క పది తలలను పంకజములట్లు ఛేదించి, 
రామభద్రుండు వీరుల చరిత్రమున నత్యున్నతస్థితిని బొందియున్నాండు.” 
ఇత్యుపక్రమ్య 

అని మొదలుకొని 

రణరసికసురప్రీముక్తముందారదామా 

స్వయమయ మవతీర్జో లక్ష్మణన్యస్తహస్తః, 

విరచిత జయశబ్లో వందిభిస్స్యందనాంగా 

దినకరకులలక్ష్మీవల్లభో రామభద్రః.” 
రామభద్రుడు లక్ష్మణుని పైం జేయిడి, యుద్ధక్రమము నెటింగిన దేవతాప్రీలు 
వేసిన పారిజాతమాలికలు ధరించి, వందిజన మొనర్చు జయజయనినాదములతో 
రథమునుండి స్వయముగా దిగెను; సూర్యవంశరాజ్యలక్షికి వల్లభుందై 
వెల్లుచుండెను.” 

ఇత్యంతేన నిభిలభువనబాధాశమనరూప రావణవధ సంపాదిత 

ధర్మాదిలక్షణ కార్యవిశేష సంగ్రహణా దాదానమ్‌. 
అనునంతవటకును సమస్తలోకముల బాధను బోంగొట్టుట యను రావణవధ 
యొనర్చి సంపాదించిన ధర్మాది కార్యవిశేష సంగ్రహణమున నిది యాదానము. 
అధ నిర్వహణసంధిః న 

ముఖసంధ్యాదయో యత్ర వికీర్ణా బీజసంయుతాః, 

మహాప్రయోజనం యాన్తి తన్నిర్వహణ ముచ్యతే. 67 

సంధివిరోధౌ గ్రథనం నిర్ణయపరిభాషణే ప్రసాదశ్చ, 

ఆనంద సమయకృతయో భాషోపనిగూహనే తద్వత్‌. 68 

అథ పూర్వభావసహితా పుపసంహారప్రశస్తి చ, 

ఇతి నిర్వహణస్యాంగాన్యాహు; రమీషాం తు లక్ష్మణం వక్ష్యే 
వీజసంయుతములై చెల్లాచెదరి యున్న ముఖసంధ్యాదులు మహాప్రయోజనము 
పొందునది నిర్వహణ సంధి యగును. ఇందు సంధి, విరోధము, (గథనము, 
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నిర్ణయము, పరిభాషణము, ప్రసాదము, ఆనందము, సమయము, కృతి, భాష, 
ఉపనిగూహనము, పూర్వభావము, ఉపసంహారము, ప్రశస్తి - యను నంగము 
లుండును. వీని లక్షణమింకం జెప్పంబడును. 

తత్ర నంధిః : 

సంధిర్బీజోపగమః. 
బీజోపగమము (బీజము లభించుట) సంధి యగును. 
యథా - తతైవ రాఘవానందనామ్ని దశమాంకే : 
“(తతః ప్రవిశతి సశోకా లంకా) 

“పిదప దుఃఖముతో లంక ప్రవేశించును) 


లంకా : హా దుద్ధరతవవిసేన పరితోసిదారవిందాసణ! తిహువణేక్కమల్ల! 
దసకంఠ! హా! హేలాబందీకిద మహింద! మేహనాద! హా! సమరసంరంభ 
సుప్పసణ్ఞ! కుంభకణ్ణణ! కహింసి, దేహి మే పడివఅణనం. 
లంక : అయ్యో! మహాతపోవిశేషమునం దృష్తి పొందించిన (బ్రహ్మకల 
త్రిలోకైకవీరా! దశకంఠా! హా! దేవేంద్రుని విలాసముగా బంధించి తెచ్చిన 
మేఘనాదా! హో! యుద్ధసంరంభ సుప్రసన్నుండవగు కుంభకర్ణా! ఎచ్చట నున్నారు? 
నాకు బదులు చెప్పుండు! 

(హ! దుర్ధరతపోవిశేష పరితోషితారవిందాసన! త్రిభువనైక మల్ల! దశకంఠ! 
హా! హేలాబందీకృత మహేంద్ర! మేఘనాద! హా! సమరసంరంభ సుప్రసన్న! 
కుంభకర్ణ! క్వాసి, దేహి మే ప్రతీ వచనమ్‌.) 

అలకా : (ప్రవిశ్య సత్వరా) సఖి! ధర్మజేతరి విభీషణేపి నేతరి తత్రభవతీ 
సశోకశంకు రివ. 
అలక : (వేగముగా వచ్చి) చెలీ! ధర్మమున జయించిన విభీషణుడు భర్తయి 
యుండ నీవు దుఃఖించుచుంటి వేమి? 


లంకా: జం తిణేత్తమిత్తస్స ణఅరీ భణది. 
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లంక : త్రినేత్రమిత్రుం డగు కుబేరుని నగరి చెప్పినట్లే.” 
(యత్‌ త్రినేత్ర మిత్రస్య నగరీ భణతి) 
ఇత్యంతేన రావణాది దుష్టరా 
త్సంధిః. 
అనునంతవబకును రావణాది దుష్టరాక్షసశిక్షారూపమగు రామోత్సాహవీజ 
ముపగతమగుటచే నిది సంధి. 


క్షసశిక్షారూప రామోత్సాహ భీజోపగమనా 


ఇ 


అథ విరోధః : 
కార్యస్యాన్వేషణం విరోధః స్యాత్‌. 
కార్యాన్వేషణము విరోధ మగును. 
యధా - తత్రైవ : 
“(నేపథ్యే) 
రుద్రాణి! లక్ష్మి! వరుణాని! సరస్వతి! ద్యాః! 
సావిత్రి! ధాత్రి! సకలాః కులదేవతాశ్చ, 
శుద్ధ్వర్థినీ విశతి శుష్మణి రామకాంతా 
తత్సన్నిధత్త సహసా సహ లోకపాలై.” 
(తెరలో) 


పార్వతీ! లక్ష్మీ! వరుణుని దేవీ! సరస్వతీ! అంత రిక్షమా! సావిత్రీ! భూదేవీ! ఓ 
సమస్త కులదేవతలారా! రాముని భార్య యగు సీత్ర పరిశుద్ధిని గోరి యగ్నిం 
బ్రవేశించుచున్నది! లోకపాలురతోంగూడ మీ రందటు వచ్చి చూడుండు.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 

“లంకా : అహో! దేవదాణం వి సీదాపక్టవాదో అధవా - సవ్వో గుణేసు 
రజ్జిది ఐ సరీరేసు. 
“లంక : ఆశ్చర్యము! దేవతలకుంగూడ సీతయెడం బక్షవాతము! కాకున్న - 
నందజును గుణములనే యభిమానింతురు, శరీరమునెడ నాస్థ చూపరు.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
(అహో! దేవతానామపి సీతాపక్షపాతః! అధవా - సర్వోగుణేషు రజ్యతే 
న శరీరేషు)” 
ఇత్యంతేన సీతాశుద్ధిరూపకార్యాన్వేషణా ద్విరోధః. 
అనునంతవణకును సీతాశుద్ధిరూపమగు కార్యాన్వేషణమువలన నిది విరోధము. 
అథ (గథనం : 
గ్రథనం తదుపక్షేపః. 
కార్యముయొక్క సూచన గ్రథనము. 
యథా తత్రైవ : 
“బద్ధః సేతు ర్రవణజలధౌ కోధవహ్నేః సమిత్త్వం 
నీతం రక్షకుల; మధిగతా శుద్ధిమంతశ్చ దారాః, 
తేనాదానీం విపినవసతా వేష, పూర్ణప్రతిజ్ఞో 
దివ్వాయోధ్యాం వ్రజతి దయితాప్రీతియే పుష్పకేణ. 
'లవణాబ్ధిపై సేతువు కట్టంబడినది; రాక్షసులగుంపు క్రోధాగ్ని కాహుతిగాం 
జేయంబడినది; పరిశుద్ధయగు పత్ని స్వీకరింపంబడినది; అందుచే నిపు 


డరణ్యవాసమునం బూర్తి చేయంబడిన ప్రతిజ్ఞ కల రాముండు సీతప్రీతికయి 
పుష్పక విమానమున నయోధ్యకుం బోవుచున్నాండు. 


త ద్భోః! సకలప్రవంగయూథపతయః!” 
ఇత్యారభ్య 
కావునచో, కపికులసేనాపతులారా!” 
అనునది మొదలు 
“సంప్రేషితశ్చ హనుమాన్‌ భరతస్య పారం 
లంకాంగనాచకితనేత్రనిర్‌క్షితశ్రీ:, 
యాత్యేవ వారినిధిలంఘనదృష్టసారో 
రాజ్యాభి షేకసమయోచి తకార్యసిద్ధేః. 
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భావకోల్లాసము 
“లంకయందలి ప్రీల చకితదృష్టులచేం జూడంబడిన శోభగల హనుమంతుండు 
భరతునియొద్దకుం బంపంబదెను; రాజ్యాభిషేకమున కవశ్యములగు పనులు 
జరుగుటకయి, సముద్రలంఘనముచేం జూపంబడిన శక్తిగల యా హనుమ 
వెళ్లు చునే యున్నాండు.” 
ఇత్యంతేన రామాభిషేకరూప పరమకార్యోపక్షేపాద్‌ గ్రథనమ్‌. 
అనునంతవజకును శ్రీరామాభిషేకరూప మగు పరమ కార్యమును సూచించుటచే 
నిది గ్రథనము. 
అథ నిర్ణయః వి 
స్యాదనుభూతస్య నిర్ణయః కథనమ్‌. 
అనుభవించిన దానిని చెప్పుట నిర్ణయము. 
యథా - తతైవ : 
“రామః :- (అపవార్య) 
అప్యస్మదగ్రకరయంత్రనిపీడితానాం 
ధారాంభసాం స్మరసి మజ్జనకేలికాలే, 
సుభ్రు! త్వయా నిజకుచాభరణెకయోగ్య 
మత్రాబ్దవల్లిదల మావరణాయ దత్తమ్‌. 


రాముండు : (అపవారించి) ఓ జానకీ! స్నానకేలీ సమయమున నా చేతిలోని 
చిమ్మన (గోవితోం జిమ్మిన నీళ్ల సంగతి నీకు జ్ఞప్తియం దున్నదా? ఆ సమయమున 
నీవు నీ స్తనములను తామరాకులతోం గప్పికొని యుంటివి గదా? 
కించ. 

మటియు నిది వినుము. 

తదిహ కలహకేలౌ సైకతే నర్మదాయాః 

స్మరసి సుతను! కించి న్నా పరాధీనసుప్తమ్‌, 

ఉషసి జలసమీర ప్రేంఖణాచార్యకార్యం 

తదను మదనముద్రాం తచ్చ గాఢోపగూఢమ్‌” 
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రసార్థవ సుధాకరము 


మనము ప్రణయ కోపవశమున నర్మదా నదీతీరమున నిసుకతిన్నెపయి, 
పరాధీనముగాం బండుకొని యుంటిమి. తెల్లవాణు జామున నీటిమీంది గాలి 
ప్రసరింపంగా, దాని ప్రసారమే గురువుగా నైనది; పిదప మదనావేశము కల్గినది; 
ఆ పిదప గాఢోపగూహనము. ఇది జ్ఞప్తియం దున్నదా? 


ఇత్యత్ర రామేణ స్వానుభూతార్థకథనా న్నిర్ణయః. 

ఇచట రాముండు తా ననుభవించినదానం జెప్పుటచే నిర్ణయము. 
అధ వరిభాషణం : 
పరిభాషణ మన్యోన్యం జల్పన మథవా పరీవాదః. 

పరస్పరసంభాషణము గాని, నింద గాని పరిభాషణము. 
యథా - తత్రైవ : 

'సీతా : అజ్జఉత్త! దసకంఠసూఅణ! వారాణసీ సంకిత్తణేణ సుమరావిదమ్హి 
అక్షిఆహణం జణణీభూదం మిహిలా మహాణఅరిం. 


ళ్సీత్ర ; ఆర్యపుత్రా! రావణ నిషూదనా! వారాణసిని గొనియాడుటవలనం 
గన్నులపండువై, తల్లివలె నున్న మిథిలా మహానగరము తలంపునకు వచ్చుచున్నది.” 


(ఆర్యపుత్ర! దశకంఠ నిషూదన! వారాణసీ సంకీర్తనేన స్మరామి అక్ష్యానందాం 
జననీభూతాం మిధిలాం మహానగరీమ్‌. ౫” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 
“విభీషణః : ఇహ హి ఖలు రామదేవేన క్షత్తియాంత కరస్య భంగో భార్గవమునే ర్దత్తః. 


“విభీషణుడు : ఇచట క్షత్రియుల నంతమొందించిన భార్గవరాముండు 
రామదేవునిచే నోడింపంబదెను. 


సుగ్రీవః : 
అపాం ఫేనేన తృషప్తో౭ సౌ స్నాత శృంద్రికయా చ నః, 
యదప్రసూతకౌశల్యం క్షత్రం క్షపితవాన్‌ మునిః.” 
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భావకోల్లాసము 
సుగ్రీవుండు : నేర్పు చూపలేని యశక్తులగు క్షత్రియుల నందతిని నశింపంజేసిన 
యా పరశురాముండు నీటి నురుగుతో సంతృప్తి జెంది, వెన్నెలలో 
స్నానముచేసినవానివలెం గానం బడుచున్నాండు.” 
ఇత్యంతేన సీతారామవిభీషణసుగ్రీవాణా మన్యోన్య సంజల్బనేన వా, 
సుగ్రీవేణ భార్గవపరివాదసూచనాద్వా పరి భాషణమ్‌. 
అనునంతవబకును సీతా, రామ, విభీషణ, సుగ్రీవులు పరస్పరము 
సంభాషించుటవలనంగాని, సుగ్రీవుండు పరశురాముని నిందించుటవలనంగాని 
పరిభాషణము. 
అధ (వ్రనాదః : 
శుశ్రూషాదిప్రాప్తం ప్రసాదమాహుః ప్రసన్నత్వమ్‌. 71 
శుశ్రూష మున్నగువానివలన లభించిన ప్రసన్నత ప్రసాదము. 
యథా - తత్రైవ : 
రామః : (హస్తముద్యమ్య) 
హం హో పుష్పక! వాయువేగ! మునినా ధూమః పురఃపీయతే 
ఛాయాం మా కురుకోప్యయం దినమణా వేకాగ్రదృష్టిః స్థితః, 
దూరాదత్ర భవ ప్రదక్షిణగతిః స్థాణోరిదం మందిరం 
కించిత్తిష్ట తపస్వినస్తవ పురో యావ[(త్రయాన్వ్యధ్వనః.” 
రాముడు : (చేయెత్తి) ఓహో! విమానరాజమా! వాయువేగముగల పుష్పకమా! 
ఒక ముని యిచట ధూమపానము చేయుచున్నాండు; ఒక ముని సూర్యునిపై 
నేకాగ్ర దృష్టిని నిలిపి ధ్యానించుచున్నాండు. అతనికి నీడ కల్పింకుము. ఇదిగో! 
శివాలయము! దీనిమీందినుండి వెళ్లక ప్రదక్షిణించి పొమ్ము. కొంచె మాంగుము. 
దారిలో నీ కెదురుగా మునులు వచ్చుచున్నారు.” 
ఇత్యుపక్రమ్య 


అనునది మొదలుకొని 
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రసార్థవ సుధాకరము 

“అగస్యః : 

కా దీయతాం తవ రఘూద్వహ! సమ్యగాశీ 

ర్నిష్కంటకాని విహితాని జగంతి యేన, 

ఆశాస్మహే నను తథాపి సహ స్వవీరై 

ర్ఫూ కాశ్యపోపమసుతద్వితయా వధూః స్యాత్‌. 
“అగస్తుండు : ఓ శ్రీరామా! లోకముల నన్నింటిని నిష్కంటకములుగా నొనర్చిన 
నీకు నే నింకనేమి దీవన నీయవలెను? అయిన, నాశీర్వదించుచున్నాను; వీరులగు 
నీ మిత్రులతోంగూడం గలిసియుండుము; సీతాదేవి భూదేవేంద్రులం బోలు 
నిరువురు కుమారులను బడయునుగాక! 


రామః : పర మనుగృహీతం రఘుకులమ్‌.” 
రాముండు : మా రఘువంశము మిక్కిలి యనుగ్రహింపంబడినది!” 
ఇత్యంతేనాగస్త్యదత్తాశీర్వాదప్రసాద కథనాత్‌ ప్రసాదః. 
అనునంతవజకును నగసుని యాశీర్వాద ప్రసాదము చెప్పంబడుటచే నిది 
ప్రసాదము. 
అధానందః : 
అభిలషితార్థసమాగమ మానందం ప్రాహు రాచార్యః, 
కోరిన కోరికలు సిద్ధించుట యానంద మని పెద్దలందురు. 
యథా తతైైవ : 
రామః : హంహో! విమానరాజ! విముచ్య వసుధా సమీపవర్తినీం గతిం 
కించి దుచ్చెర్భవ! కుతూహలినీ జానకీ దివ్యలోకదర్శనవ్యతికర స్య. 
(ఊర్థ్వగతినాటితకేన) 
యథా యథారోహతి బద్ధవేగం 
వ్యోమ్నశ్శిభాం పుష్పక మానతాంగి, 
మహాంబుధీనాం వలయిెర్విశాలై 
స్తథా తథా సంకుచితేవ పృథ్వీ. 
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రాముడు : ఓహో! విమానరాజమా! భూమికి దగ్గజగాం (క్రిందుగాం) 
బోవుటమాని మీందికిం బొమ్ముు ఏల యన జానకి దివ్యలోకముం జూడం 
గుతూహలము కల్లియున్నది. (మీదికి పోవుటను నటించి) జానకీ! ఈ 
పుష్పకవిమాన మేయేరీతుల నతిత్వరితగతిని గగనమార్గము మీందిభాగమునకుం 
బోవుచున్నదో, ఆ యా విధముల విశాలములగు గొప్ప వలయాకారములగు 
సముద్రములచే భూమి సంకుచితమైన ట్లగపడుచున్నది. 

సుర చారణ కిన్నర విద్యాధరకుల సంకులం గగనగర్భమీక్షస్వ, 


సురులు, చారణులు, కిన్నరులు, విద్యాధరులు మున్నగు వారి గుంపుచే 
సంకులమగు నీ యాకాశమధ్యముం గనుము. 

విద్యాధరః : (ప్రవిశ్య) అతఃపర మగమ్యా అస్మా దృశాం భువ స చ 
బ్రహ్మలోక ఇతి శ్రూయతే.” 


విద్వాధరుండు స (వచ్చి) ఇంకమీంద, మీందిస్థలములు మన కగమ్యములు. 
అల్లది బ్రహ్మలోక మనుచున్నారు!” 


ఇత్యంతేన సీతాదీనా మభిలషిత దివ్యలోకదర్శనరూపా ర్ధసిద్ధే రానందః. 


అనునంతవటకును సీత మున్నగువారు కోరిన దివ్యలోక దర్శనరూపమగు 
కార్యము సిద్ధించుటచే నిది యానందము. 


అధ నమయః : 
సమయో దుఃఖాపగమః. 
దుఃఖము నశించుట సమయము. 
యథా తతైైవ : 

“భరతః : ఆర్య! రావణవిద్రావణ! భరతోత హ మభివాదయే.” 
“భరతుడు : రావణవిమర్దన మొనర్చిన యున్నా! ఇదె భరతుండను 
నమస్మరించుచున్నాను” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 
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రసార్థవ సుధాకరము 
“(భరత సుగ్రీవ విభీషణాః పరస్పరం పరిష్వజంతే)” 
“భరత, సుగ్రీవ, విభీషణులు పరస్పరము కౌంగిలించుకొందరు) 
ఇత్యంతేన బంధునా మన్యోన్యాలోకన, పరిష్వంగాదిభి ర్లుఃఖాపగమకధథనా 
తృమయః. 
అనునంతవటకును, పరస్పరాలోకన, పరస్పరాలింగనములవలన బంధువుల 
దుఃఖము శాంతించినట్లు చెప్పంబడుటచే నిది సమయము. 


క్రృతిః : 
కృతిరథ లబ్బార్థ సుస్థిరీకరణమ్‌. 72 
లభించిన వస్తువును సుస్థిరమగునట్లొనర్చుట కృతి. 
యథా తత్రైవ : 


హనుమాన్‌ : (ప్రవిశ్య) దేవ! మత్తః శ్రుతవృత్తాంతో వసిష్ట, భరతశత్రుఘ్నాభ్యా 
మన్యాభిశ్ళ ప్రకృతిభి దృవదభిషే షకసజ్ఞ స్తిష్టతి.” 


హనుమంతుడు : (వచ్చి) దేవా! వసిష్టమహాముని, నావలన నీ వృత్తాంతము 
నెతింగి, భరత శత్రుఘ్నులతోదను, మిగిలిన జనులతోడను గూడుకొని, మీ 
కభిషేక మొనర్చుటకు సిద్ధముగ నున్నాండు.” 


ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 
వసిష్టః : : (కాదీయతాం తవ రఘూద్వహ! స సమ్యగాశీః ఇత్యాది పునః పఠతి) 


'వసిష్టుండు : (ఓ రామా! నేనింక నీకేమి దీవన నీయవలెను? అనునది మజలం 
జదువును) 

రామః : ఆర్షం హి వచనం విభిన్నకర్భృకమపి న వి సంవదతి, య 
దగస్యవాచా భగవాన్‌ వసిష్టో౭_పి బ్రూతే.” 
రాముండు : కర్తలు వేటైన, నార్షవాక్యము విభిన్నముగా నుండదు. 
అగస్యమహాముని చెప్పినట్లే వసిష్టులవారును బల్ముచున్నారు.” 


420 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


భావకోల్లాసము 

ఇత్యంతేనాగస్వదత్తాశీర్వాదస్య వసిష్టవచనసంవాదేన స్థిరీకరణాత్‌ కృతిః. 
అనునంతవఅకు నగస్తుని దీవనకు, వసిష్టుని దీవన సమానమై, దానిని 
స్రిరపజచుచున్నందున నిది కృతి. 
థి 

అధ భాషణం : 
బహుమానాప్తిర్భాషణమ్‌... 

గౌరవమును బొందుట భాషణము. 
యథా తత్రైవ : 

“వసిష్టః : 

రామో దాంతదశాననః కిమపరం సీతా సతీష్వగ్రణీః 

సౌమిత్రిః సదృశో9 స్తు కస్య సమరే యేనేం ద్రజిన్నిర్దితః, 

కిం బ్రూమో భరతం చ రామవిరహే తత్పాదుకారక్షకం 

శత్రుఘ్నః కథితో౭_గ్రజస్యచ గుణ ర్వంద్యం కుటుంబం రఘోః.” 
'వసిష్టుండు : రాముండు రావణాంతకుం డయ్యెను; ఇంకం గావలసిన దేమి? 
సీత పతివ్రతలలో నగ్రగణ్య; యుద్ధమున నింద్రజిత్తును వధించిన లక్ష్మణునితో 
సాటియగు వీరుండు వేటొకండు లేనేలేందు; అన్న రానపు డతని పాదుకల 
నభిషేకించి, వానికి సేవకుండై గుణములచేం బెద్దన్నకు సరి; ఇట్లు 
రఘువువంశము శ్లాఘ్యమై యున్నది.” 

ఇత్య(త్ర వసిష్టేన రఘుకుటుంబస్య రామచంద్రాది సత్పురుషోత్పత్తి 
స్థానతయా తల్లక్షణ బహుమానప్రతిపాదనా ద్భాషణమ్‌. 


ఇచట వసిష్టుడు, రఘుమహారాజుకుటుంబము, శ్రీ రాముడు మున్నగు 
సత్పురుషుల పుట్టకకు స్థానమైనదని గౌరవ మును ప్రతిపాదించినందున నిది 
భాషణము. 


అథోపగూవానం : 
...ఉపగూహన మద్భుతప్రాప్తిః, 
అద్భుతము కలుగుట యుపగూహనము. 
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యథా తతైైవ : 
“అలకా : అహోనుఖలు భోః! పవిత్రతామయం జ్యోతి రనభిభవనీయం 
జ్యోతిరంతరైః. యతః. 
ప్రవిశంత్యా చితావక్తం జానక్యా పరిశుద్ధయే, 
న భేదః కోత పి నిర్ణీతః పయసః పావకస్య చ. 
(విచింత్య)” 
“అలక : ఓహో! జనులారా! పతివ్రతాస్వరూపమగు నీ తేజము మిగిలిన తేజస్సుల 
నతిక్రమించి యున్నది. ఏలయన పరిశుద్ధికొజ కగ్నిముఖమును బ్రవేశించిన 
సీతాదేవి, జలమునకు, నగ్నికి నెట్టి భేదము లేదని దెలియంజేయచున్నది. 


(ఆలోచించి) 
ఇత్యుపక్రమ్య 
అనునది మొదలు 
“(నేపథ్యే) 
యోగీంద్రశ్చ నరేంద్రశ్చ యస్యాస్స జనకః పితా, 
విశుద్ధా రామగృహిణీ బభౌ దశరథస్నుషా.” 


“తెరలో) యోగిశ్రేష్టుండును, రాజక్రేష్ణుండునునగు జనకుని పుత్రికయును, 
రాముని భార్యయు, దశరథుని కోడలు నగు సీతాదేవి యగ్నివలన విశుద్ధయై 
మిగులం బ్రకాశించు చున్నది.” 


ఇత్యంతేన సీతాయా నిళ్ళంకజ్వలన్యవవేశ, నిరపాయు 
నిర్గమనరూపాశ్చర్యకథనా దుపగూహనమ్‌. 


అనునంతవఅకును సీత యగ్నిలోం బ్రవేశించుటయు, నపాయములేకుండ 
బయలువెడలుటయు నను నాశ్చర్యము చెప్పంబడుటచేత నిది యుపగూహనము. 


అథ పూర్వభావః : 
తదుపక్రమ కార్యస్య స్యాద్‌ దృష్టిః పూర్వభావస్తు. 783 
తాను బ్రారంభించిన కార్యముల ప్రదర్శవనము పూర్వ భావము. 
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యథా - తతైవ : 

“వత్స! రామభద్ర! ప్రశసో ముహూరో వర్తతే; తద ధ్యాస్వ షిత్రం సింవాసనమ్‌.” 
“నాయనా! రామభద్ర! ఇది ప్రశస్తమగు ముహూర్తము! కావున దండ్రిగారి 
సింహాసనముపయిం గూర్చుండుము.” 

ఇత్యుపక్రమ్య 
అని మొదలుకొని 

“వసిష్టః : రామభద్ర! ధన్యో౭ సి, యస్య తే భగవాన్‌ కుబేరో9.ర్థీ.” 
'వసిష్టుండు : రామభద్రా! ధన్యుండవైతివి; పూజ్యం డగు కుబేరుండును నీకు 
యాచకుం డైనాండు.” 

ఇత్యంతేన వసిష్టేన రామచంద్రస్యాభి షేకాంగీకరణ, కుబేరవిమాన 
ప్రత్యర్పణయోః కార్యయోః ప్రదర్శనాత్‌ పూర్వ భావః 
అనునంతవబఅకుంను వనిమ్మంయడం శ్రీరాము నబి షేకమున 


కంగీకరింపంజేయుటయుం, గుబేరుని విమానమును దిరిగి యిచ్చుటయు నను 
రెండు కార్యములు ప్రదర్శింపంబడుటవలన నిది పూర్వభావము. 


అధొవనంహోరః : 
ధర్మార్థాద్యుపగమనా దుపసంహారః కృతార్థతాకథనమ్‌, 
ధర్మార్థములు మున్నగునవి లభించుటచేం గృతార్థత్వమును దెల్పుట 
యుపసంహారము. 
యథా - తతైవ : 

“వసిష్టః : వత్స! రామచంద్ర! కిం తే భూయః ప్రియ ముపహరామి? 
వసిష్టుండు : నాయనా! రామభద్రా! ఇంకను నీ కేమి ప్రియముం గూర్చవలెనో 
తెల్పుము. 

రామః : భగవన్‌! కిమతఃపరం ప్రియ మస్తి? 

రుగ్గం చాజగవం న జాతికుపితో భర్గః సురగ్రామణీః 
సేతుశ్చ గథితః ప్రసన్నమధురో దృష్టశ్చ వారాంనిధిః, 
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రసార్థవ సుధాకరము 
పౌలస్వశ్చరమః స్థితశ్చ భగవాన్‌ ప్రీతః శుతీనాం కవిః 
(ప్రాప్తం యానమిదం చ యాచితవతే దత్తం కుబేరాయ చ.” 

రాముండు : పూజ్యమహామునీ! ఇంతకంటె బ్రియము వేజీమున్నది! అజగవము 
విజువంబడినది; అయినను దేవ గశ్రేష్ణుండగు శివుడు కోపింపలేదు. సేతువు 
బంధింపంబడినది; అయినను సముద్రుడు ప్రసన్నమధురుండుగనే యున్నాండు. 
విభీషణుడు రక్షింపంబడెను; భగవంతుడగు (బ్రహ్మ సంతోషించెను. విమానము 
లభించెను; అది, దానిని యాచించిన కుబేరున కీయంబడినది.” 

ఇత్య(త 'రుగ్గం చాజగవి మిత్యనేన భూతవ తిధనుర్దలనేన 
ఫీతాధిగమరూపకామ ప్రాప్తేః, “పౌలస్త్య శృరమః స్థితి ఇత్యనేన శరణాగతరక్షణేన 
ధర్మప్రాప్తేః, “ప్రాప్తం యానమిదంి చేత్యత్ర విమానలాభేనార్తప్రాప్తేశ్చ న 
చాతికుపితో భర్గః సురగ్రామణీ” రిత్యాదిభిః పాదాంతవాకైః రామచంద్రేణ 
స్వకృతార్థతాకథనా దుపసంహారః. 
ఇచట 'అజగవము విజువంబడిని దని శివధనుర్భంగమున సీతాలాభరూపమగు 
కామషప్రాప్తియు, “విభీషణుడు రక్షింపంబడె” నని, శరణాగతరక్షణమున 
ధర్మప్రాప్తియు, ‘విమానము లభించె” నను విమానలాభమున నర్గప్రాప్తియు, 
వ్యక్తములు. పాదముల చివజ నున్న 'దేవశ్రేష్ణుండగు శివుడు కోపింపలేదు” 
మున్నగు వాక్యములచే శ్రీరాముని కృతార్థత్వము చెప్పబడినది. కావున నిది 
యుపసంహారము. 

కించ “రుగ్గం చాజగవం, సేతుశ్చ గ్రథితి ఇత్యాభ్యాం యుద్దోత్సాహసిద్ధేః 
“పౌలస్త్య శృరమః స్థితశ్చ' ఇత్యత్ర విభీషణస్థాపనేన దయావీరసిద్దేః “యాచితవతే 
దత్తం కుబేరాయ చి ఇత్యత్ర దానవీరసిద్ధేశ్చ రామచంద్రేణ స్వకృతార్థత్వకథనా 
దుపసంహారః. 
మటియు - మహావీరుండగు రామునికి 'అజగవము విజువంబడినది; సేతువు 
బంధింపంబడినది” అనువానిచే యుద్దోత్సాహము సిద్ధించినది. “విభీషణుడు 
రక్షింపంబడె” ననుటచే విభీషణ స్థాపనమువలన దయావీరము సిద్ధించినది. 
“యాచించిన కుబేరునకు విమాన మీయంబడె ననుటచే దానవీరము సిద్ధించెను. 
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భావకోల్లాసము 
ఇట్లు శ్రీరాముండు తాను కృతార్థుం డైనట్లు చెప్పినందున నిది నిర్వహణ 
మగుచున్నది. 


అథ (వశస్తిః : 
భరతైశ్చరాచరాణా మాశీరాశంసనం ప్రశస్తిః స్యాత్‌. 74 


భరతులు చరాచరముల కాశీర్వాదము నాశంసించుట ప్రశస్తి యగును. ఇచటి 

“భరత” పదమునకు నటులని యర్థము. 

యథా తతైవ : 
“తథా చేదమస్తు భరతవాక్యం 
సమ్యక్‌ సంస్మారవిద్యా విశద ముపనిషద్భూత మర్భాద్భుతానాం. 
(గథ్నంతు గ్రంథబంధం వచన మనుపత త్సూక్తిముక్తాః కవీంద్రాః, 
సంతః సంతర్పితాంతఃకరణ మనుగుణం బ్రహ్మణః కావ్యమూర్తే 
స్తత్తత్వం సాత్వికైశ్చ ప్రథమసిశునితం భావయనో9_ర్చయన్లు.’ 

“ఈ భరతవాక్యము సిద్ధించుంగాక! 


తమంత పడు సూక్తులనెడి ముత్తెములు గల్లి కవీంద్రులు, సారభూతములై 
యద్భుతములగు నరములు గల్లి, సంస్మారముచే విశదములైన పదములను 
లెస్సగాం గూర్చి గ్రంథములను రచింతురుగాక! కార్యరూప వేదమూర్తియొక్క 
యంతఃకరణమును దృప్తిపజిచుచు, సాత్తికులచేం దొలుదొల్త సూచితమైన 
పరతత్వమును సత్పురుషులు భావించి, పూజింతురుగాక!” 


ఇత్య(త్ర కవీంద్రాణాం నిర్ణోషసూక్తి గ్రథనాశంసనేన భావకానాం చ 
తద్గంథవచనాశంననేన చ సకలవ్యవహార (ప్రవర్తక వాజ్మయరూప 
జగన్మంగలకథనాత్‌ ప్రశస్తిరితి సర్వం ప్రశస్తమ్‌. 
అనునెడం గవీంద్రులు నిర్షోషములగు సూక్తులను గూర్చుటను చెప్పుటచేతను, 
భావకు లా వాక్యములను బ్రశంసించుట చేతను, సమస్త వ్యవహారములను 
బ్రవర్తింపంజేయు వాజ్మయ రూపమగు లోకమంగళమును జెప్పుటచేత నిది 
ప్రశస్తి, ఇట్లిది యంతయు౯ బ్రశస్తమైనది. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
రసభావానురోధేన ప్రయోజన మపేక్ష్య చ, 
సాకల్యం కార్య మంగానా మిత్యాచార్యాః ప్రచక్షతే. 75 
కేషాంచిదేషా మంగానాం వికల్పం కేచి దూచిరే, 
ముఖాదిసంధిష్వంగానాం క్రమోర యం న వివక్తితః. 76 
క్రమస్యానాదృతత్వేన భరతాదిభి రాదిమైః, 


లక్ష్యషు వ్యుత్మమేణాపి కథనేన విచక్షణః. 77 
చతుష్పష్టికలామర్మవేదినా సింగభూభుజా, 
లక్షితాంగచతుష్పష్టి ర్పాలరామాయణే స్ఫుటమ్‌. 78 


రసమును, భావమును, ప్రయోజనము ననుసరించి, ఆ యా యంగములను 
గూర్చవలెనని పెద్దలు చెప్పుదురు. ఈ యంగములలోం గొన్ని లేకున్న లేకపోవచ్చు 
నని గొందబిందురు. ముఖము మున్నగు సంధుల యీ యంగములకు మీందం 
జెప్పింన క్రమ మవివక్షితమని, క్రమము తప్పినను నష్టము లేదని, 
యాదిమునులగు భరతాదుల మతము. వారు వీని లక్ష్యలక్షణములను ముందు 
వెనుకలు చేసియు వివరించిరి. ఇట్లు చతుష్షష్టి కళల రహస్యము నెటింగిన 
సింగభూపాలుడు బాల రామాయణనాటకమునందే స్పష్టముగా స్‌ 
యటువదినాలుగంగములను సమన్వయించి చూపెను. 


అథ సంధ్యంతరాణి : 
ముఖాదిసంధి ష్వంగానా మశైథిల్య ప్రతీతయే, 
సంధ్యంతరాణి యోజ్యాని తత్ర తతైకవింశతి:. 79 
ఆచార్యాంతరసమ్మత్యా చమత్మారోదయాదపి, 
వక్ష్యే లక్షణ మేతాసా ముదాహృతిమపి స్ఫుటమ్‌. 80 


ముఖముమున్నగు సంధులయందలి యంగముల కశైథిల్యము సిద్ధించుటకెడ 
నెడ మటికొన్ని సంధులు కావలెను. అవి యిరువది యొక్కటి. వీనిని గొందజు 
పెద్దలు చెప్పిరి, ఇవి చమత్కారము గలించును. కాన వీనికి లక్ష్యలక్షణములు 
యట ౧ a 
స్పష్టముగా వివరింపంబడును. 
సామదానే భేదదండౌ ప్రత్యుత్సన్నమతిర్వధః, 
గోత్రస్థలిత మోజశ్చ ధీః క్రోధః సాహసం భయమ్‌. 81 
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భావకోల్లాసము 
మాయా చ సంవృతిర్భాంతి ర్టూత్యం హేత్వవధారణమ్‌, 
స్వవ్నలేశౌ మదశ్చిత్ర మిత్యేతా న్యేకవింశతిః. 82 
అవి - సామము, దానము, భేదము, దండము, ప్రత్యుత్సన్నమతి, వధ, 
గోత్రస్థలితము, ఓజస్సు, బుద్ధి, క్రోధము, సాహసము, భయము, దయ, సంవృతి, 
భ్రాంతి, దూత్యము, హేత్వవధారణము, స్వప్నము, లేశము మదము, చిత్రము 
నని యిరువది యొకటి. 
తత్ర సామ ప్రియం వాక్యం స్వానువృత్తిప్రకాశనమ్‌, 
తన యనుసరణమును బ్రకాశింపంజేయు ప్రియవాక్యము సామము. 
యథా - మాలవికాగ్నిమిత్రే (అంకః 4) - 
రాజా : అయే! న భేతవ్యమ్‌! 
రాజు : చెలీ! భయపడనక్కజలేదు! 
మాలవికా : (సావష్టంభం) జో ణ భాఅది సో మఏ భట్టిణీదంసణే దిట్టసామత్తో 
భట్టా. 
మాళవిక : (సధైర్యముగ) తమకు భయ మెంత మాత్రము లేదని మహారాణిగారిని 
చూచినపుడు తమరు ప్రదర్శించిన సామర్థ్యమువలననే తెలిసినది! 
(యో నబిభేతి సమయా భట్టిన్యాదర్శనే దృష్టాసామర్శ్యో భర్తా) 
రాజా : 
దాక్షిణ్యం నామ బింబోష్టి! బైంబికానాం కులవ్రతమ్‌, 
తన్మే దీర్జాక్షీ! యే ప్రాణా స్వదధీననిబంధనాః” 
రాజు : ఓ బింబోష్టీ! దాక్షిణ్య మనునది ప్రియురాండ్రకు లొంగి, వారిని బ్రేమించు 
నాయకులకు సహజము. అందువలన నా ప్రాణములు నీ కధీనములై యున్నవి.” 
ఇత్యత్ర రాజ్ఞో వచనం సామ. 
ఇచట రాజుగారిమాట సామ మగును. 
అధ దానం : 
దాన మాత్మప్రతినిధేర్బూషణాదిసమర్పణమ్‌. 83 
తన ప్రతినిధిగా భూషణాదుల నర్పించుట దానము. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
యథా - మాలతీమాధవే : 
మాలతీ : పిఅసహి! సవ్వదా సుమరిదవ్వమ్మి. ఏసా వి మాహవ 
సహత్జణిమ్మాణ మణోహరా వఉళమాళా మాళదీ ణివ్విసేనం పిఅసహీఏ దట్టవ్వా, 
థ్‌ 5 
సంపదం హిఅఏణ ధారణిజ్ఞేత్తి. 


“మాలతి : ప్రియసఖీ! ఎల్లపుడును నన్ను తలంచు కొనుము ఈ పొగడపూదండ 
మాధవునిచే సయముగాం గుచ్చబడినందున మనోహరమైనది; మాలతి యిదియే 
యనుకొని చూచుకొనుము. ఇపుడు దీనిని హృదయమున ధరింపుము. 


(ప్రియసఖి! సర్వదా స్మారితవ్యాస్మి. ఏషాపి మాధవస్వహస్తనిర్మాణ 
మనోహరా వకులమాలా మాలతీనిర్వి శేషం ప్రియసఖ్యా ద్రష్టవ్యా, సాంప్రతం 
హృదయేన ధారణీయేతి)” 


(అని తన కంఠమునుండి, వకుళమాలను దీసి, మాధవుని కంఠమున వైచును. 
చూచి వేగముగా దప్పుకొని భయముచేం గంపమును నటించును. ) 


అత్ర మాలత్యాః మర్తుకామాయాః ప్రతినిధితయా లవంగికాయాం 
వకులమాలాసమర్పణం దానమ్‌. 


ఇచట, మరణింపందలచిన మాలతి తనకు బదులుగా వకుళమాలను జెలి 
కర్పించుటవలన నిది దానము. 


అథ భోేదః : 

భేదస్తు కపటాలాపైః సుహృదాం భేదకల్పనమ్‌. 
కపటాలాపములచేత, మిత్రులకు బరస్పరము భేదము కల్పించుట భేదము. 
యథా - మాలతీమాధవే : 

కామందకీ : 

రాజ్ఞః ప్రియాయ సుహృదే సచివాయ కార్యా 

ద్దత్వాత్మజాం భవతు నిర్భతిమా నమాత్యః, 

దుర్దర్శనేన ఘటతామియ మప్యనేన 

ధూమ(గ్రహేణ విమలా శశినః కలేవ. 
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కామందకి : రాజమంత్రి యగు మాలతితండ్రి తన పుత్రికను, రాజున కిష్టుండును, 
మిత్రుడు నగు మంత్రికిం గార్యవశమున నిచ్చి తృప్తి పొందుంగాక! కాని 


దుర్దర్భ్శనుండగు నతనితోం గూడిన యీమె ధూమ[గ్రహముతోడి నిర్మల 
చం[ద్రకళవలె నుండును. 


మాలతీ : (స్వగతం) హా తాద! తుమం వి మమ ణామ ఏవంతి సవ్వహా 
జిదం భోఅతిహ్లాఏ. 
మాలతి : (తనలో) అయ్యో! తండ్రీ! నా విషయమున -న న్నాక్కువగం బ్రేమించు 
నీవుకూడ నిట్లుండుట చూడ లోకమున నన్నివిధముల భోగతృష్టయే జయించునని 
తేలుచున్నది.” 


(హా తాత! త్వ మపి మమనామేవమితి సర్వధా జితం భోగ తృష్టయా. ) 
ఇత్యత్ర కామందక్యా మాలతీ, తజ్జనకయో ర్భేదకల్పనం భేదః. 


ఇచటం గామందకి మాలతికి, నామె తండ్రికిని భేదము కల్పించుటచే నిది 
భేదము. 


అధ దండః : 

దండస్వవినయాదీనాం దృష్టా శ్రుత్యా చ తర్దనమ్‌, 84 
అవినయాదులను జూచుటచేం గాని, వినుటచేం గాని భయపెట్టుట దండమగును. 
దృష్ట్యా యథా - మాలతీమాధవే : 

రేరే! పాప! 
“ఓరోరి! పాపీ! 

ప్రణయసభీసలీల పరిహాసరసాధిగతై 

ర్లలిత శిరీషపుష్పహననైరపి తామ్యతి యత్‌, 

వపుషి వధాయ తత్ర తవ శస్త్ర ముపక్షిపతః 

పతతు శిర స్యకాండయమదండ ఇవైష భుజ 
వియనఖులు విలానముగాం బరివాసార్భ్థము - లలితము లగు 
శిరీషపుష్పములతోం గొట్టిన నీమెదేహము బాధపొందును; అట్టి శరీరమున 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 429 


రసార్థవ సుధాకరము 
వథార్థము శస్త్రమును బ్రయోగించుచున్న నీ తలపై హఠాత్తుగ వచ్చిపడెడు 
యమదండమువలె నున్న నా భుజము పదుంగాక!” 
అత్రాఘోరఘంటస్యావినయదర్శనేన మాధవకృతతర్ణనం దందః. 
ఇచట నఘోరఘంటుని యవినయమును జూచుటచే మాధవుడు బెదరించుట 
దండము. 
శ్రుత్యా యథా - 
రాజా : (సహసోపసృత్య) 
కః పౌరవే వసుమతీం శాసతి శాసితరి దుర్వినీతానామ్‌, 
అయ మాచరత్యవినయం ముగ్గాసు తపస్వికన్యాసు.” (శాకుంతలే) 


రాజు : (వేగముగా వచ్చి) దుర్వినీతులను శిక్షించు పౌరవరాజగు దుష్యంతుడు 
భూమి నేలుచుండంగా ముగ్గలగు తపస్వికన్యలయెడ నవినయముగాం 
బ్రర్హించువాం దెవ్వండు?” 

అత్రావినయత్రుత్యా దుష్యంతేన కృతం తర్ణనం దండః 
ఇచట నవినయమును వినుటచే దుష్యంతుండు బెదరించుట దండము. 

అథ (ప్రత్యుత్తన్నమతిః : 
తాత్మాలికీ తు ప్రతిభా ప్రత్యుత్సన్నమతిః స్మృతా. 

ఆ సమయమునకు గలిగిన గొప్ప బుద్ధి ప్రత్యుత్సన్నమతి యగును. 
యథా - మాలవికాగ్నిమిత్రే : 

“రాజా : తయోర్ద్వయోః కింనిమిత్తో మోక్ష ఇతి, కిం దేవ్యాః పరిజన 
మతిక్రమ్య భవాన్‌ సందిష్ట ఇతి ఏవ మనయా ప్రష్టవ్యః! 
రాజు : వా రిరువురి నేల విడువలసి వచ్చెను? దేవిగారి పరిజను లుండంగా 
నిన్నే యేల పంపవలసి వచ్చినది?” అని యామె నిన్నడిగి యుండవలెనే! 

విదూషకః : ణం పుచ్చిదో హ్మ్‌ పఢమం మందస్స వి మే తహ ఉత్తరం 


పచ్చ్ళుప్పణ్ఞం అసి. 
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విదూషకుండు : అడిగినది. మందుందడనైనను, నా కప్పుడు తగినట్లు సమాధానము 
తోంచినది. 


(నను పృచ్చితోల_ స్మి ప్రథమం మందస్యాపి మే తథా ఉత్తరం ప్రత్యుత్పన్న 
మాసీత్‌.) 

రాజా : కథ్యతామ్‌. 
రాజు : ఎట్లో చెప్పుము. 

విదూషకః : భణిదా మవి దేవ్వచింతఏహి విజ్ఞవిదో రాఆ “సోపసగ్గం వో 
ణక్టత్తం, సవ్వబంధణమోక్షో కరీఅదుిత్తి. ఏదం సుణిఅ దేవీఏ ఇరావదీఏ చిత్తం 
రక్టంతీఏ రాఆ కిళ మో ఏదిత్తి అహం సందిట్లో త్తి, తావ సంవాదిదో అత్తో. 


విదూషకుండు : నే నామెతో నిట్లు పల్మితిని - “దైవజ్ఞులు రాజుగారితో నిట్లనిరి 
- 'మీ నక్షత్ర మిపుడు పాపగ్రహములతోం గూడి యున్నది కాన బద్దుల నందిని 
విడిచిపెట్టి, శాంతిని గల్పింపవలె' నని. ఇది విని రాణి యిరావతికిం దనపై 
ననిష్టము కల్గకుండునట్లు రాజుగారే వారి నందథిని విడిచి పెట్టిరని 
చెప్పుటకుంగాను నన్ను బంపెను- అని. ఇట్లు కార్యమును నెజవేర్చితిని. 


(భణితా మయా దైవచింతకై ర్టాపితోరాజా, “సోపసర్గం వో నక్షత్రమ్‌; 
సర్వబంధనమోక్షః క్రియతామితి. ఏత్యుత్వా దేవ్యా ఇరావతీ చిత్తం తక్షంత్యా 
రాజా కిల మోచయతీత్యహం సందిష్టి ఇతి. తదే నం సంపాదితో౭_ర్ధః. ) 

రాజా : (విదూషకం పరిష్వజ్వ)” 

ఇత్య(త్ర విదూషకస్య సముచితో త్తరప్రతిభా ప్రత్యుత్పన్నమతిః. 
రాజు : (విదూషకునిం గౌంగిలించి) 
ఇచట విదూషకునికిం, దగిన సమాధానము చెప్పుటలోం గల (ప్రతిభ 
ప్రత్యుత్సన్నమతి యగును. 

అధ వధః : 
వధః స్యా జ్జీవితద్రోహక్రియా స్యా దాతతాయినః. 85 
ఆతతాయిజీవితమునకైన ద్రోహక్రియ వధ మగును. 
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యథా - వేణీసంహారే : 

వాసుదేవః : అహం వునశ్చార్వాకేణ వ్యాకులీ భూతం భవంత 
ముపలభ్యార్డునేన త్వరిత మాయాతః. 
“వాసుదేవుడు : నీవు చార్వాకునిచేతం గలంతపెట్టం బడితివని దెలిసికొని 
యర్షునునితోయగూడ వచ్చితిని. 

యుధిష్టిరః : కి న్నామ చార్వాకేణ వయమేవం విప్రలబ్దాః! 
యుధిష్టిరుండు : ఏమీ? నేను చార్వాకునిచే మోసగింపంబడితినా? 

భీమః : భగవన్‌! క్వాసౌ ధార్రరాష్త్రసఖ శ్చార్వా కో నామ రాక్షసః, యేనార్యస్య 
మహానయం చిత్తవిభ్రమః? 


భీముడు : పూజ్యవాసుదేవా! అన్నగారి కీ విధముగా గొప్ప చిత్తభ్రాంతిని 
కల్గించిన దుర్యోధనమిత్రమగు నా చార్వాకుం డెక్కడ? 


వాసుదేవః : నిగృ్భహీతస్స దురాత్మా కుమారనకులేన. 
వాసుదేవుడు : వాండు కుమారనకులునిచేం జంపం బడెను! 
యుధిష్టిరః : ప్రియం, నః ప్రియమ్‌.” 
యుధిష్టిరుండు : సంతోషము. చాల సంతోషము.” 
ఇత్యత్ర చార్వాకనిగ్రహో వధః. 
ఇచటం జార్వాకుని నిగ్రహము వధము. 
అథ గోతస్టలితం ం 
తద్గోత్రస్థలితం యత్తు నామవ్యత్యయభాషణమ్‌. 
పేళ్లు తాబుమాటుగాం జెప్పుట గోత్రస్థలితము. 
యథా - విక్రమోర్వశీయే : 
ప్రథమః : అయే ! కిం తు సంతోషావకాశ ఇవ తే వాక్యశేషు. 


ప్రథముడు : మిత్రమా! కాని, సంతోషావకాశము కలదిగా నీ వాక్యశేష 
మున్నట్లున్నదే? 
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ద్వితీయః : ఆమ. తఏ ఉవ్వసివ వఅణం ఖళిఅం అసి. 
ద్వితీయుండు : అవును. ఆ యూర్వశియొక్క వచనము స్థలితమైనది. 
ప్రథమః : కి మితి? 
ప్రథముండు : ఎట్లు? 


ద్వితీయః : ళచ్చీభూమిఆఏ పట్టమాణా ఉవ్వసీ వారుణీ భూమిఆఏ మేణఆఏ 
పుచ్చిదా - 'సహి! సమాఅదా తేళ్లోక్క మళ్లో సకేసవా ళోకవాళా. కదరస్సిం దే 
భావాహిణివేసో త్తి. తదా తాఏ పురుషోత్తమే త్తి భణిదవ్వే పురూరవత్తి ణిగ్గదా వాణీ. 


ద్వితీయుండు : లక్ష్మీవేషమును ధరించిన యూర్వశినని వారుణీవేషధారిణి యగు 
మేనక యిట్లు ప్రశ్నించినది - 'సఖీ! త్రైలోక్యమల్లుండును, కేశవునితోం గూడి 
దిక్సాలకులును వచ్చియున్నారు. వీరిలో నెవ్వరియందు నీకు భావాఖినివేశము 
కలదో తెల్పుము అని. అప్పుడామె 'పురుషోత్తమునియం” దని చెప్పవలసి 
యుండంగా, దానికి బదులుగా 'పురూరవుని యం దని మాటజాతి పలికినది.” 


(లక్ష్మీభూమికాయాం వర్తమానా ఊర్వశీ వారుణీభూమికయా మేనకయా 
పృష్టా 'సఖి! సమాగతాః తైలోక్యమల్లః సకేశవా లోక పాలాః. కతరస్మింస్తే భావాఖినివేశ 
ఇతి. తదా తయా పురుషోత్తమే ఇతి భణితవ్యే పురూరవ ఇతి నిర్గతా వాణీ.) 


ఇత్యత్ర నామవ్యతిక్రమః స్ఫుట ఏవ. 
ఇచట నామముల మార్చు స్పష్టముగా నున్నది. 
అధాజః : 
ఓజస్తు వాగుపన్యాసో నిజశక్తిప్రకాశకః. 
తన శక్తిని బ్రకాశింపంజేయు నుపన్యాస మోజ స్సనం బడును. 
యథా - ఉత్తరరామే : 
కుశః : సఖే! దాండాయన! 


ఆయుష్మతః కిల లవస్య నరేంద్ర సైన్యై 
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రాయోధనం నను, కిమాత్ధ సఖే! తథేతి, 

అద్యాస్తమేతు భువనేషు స రాజశబ్దః 

క్షత్రస్య శస్త్రశిఖినః శమ మద్య యాన్తు.” 
“కుశుండు : మిత్రమా! దాండాయనా! ఏమేమీ! రాజుల సైన్యములతోం జిరంజీవి 
లవునకు యుద్ధము తటస్థించెనని చెప్పుచున్నావా? అటులయ్యెనా? మిత్రమా! 
ఇప్పుడు లోకములలో రాజశబ్ద మస్తమించుంగాక! క్షత్రియుల శస్తాగ్నులు 
చల్లారునుగాక!” 


ఇత్యత్ర ఓజః స్పష్టమేవ. 
ఇచట నోజస్సు స్పష్టముగా దెలియుచున్నది. 
అధ ధీః : 
ఇష్టార్థసిద్ధిపర్యంతా చింతా ధీరితి కథ్యతే, 
ఇష్టార్థము సిద్ధించుటకైన యాలోచన బుద్ధి (ధీ) యగును. 
యథా - మాలవికాయాం చతుర్ధాంకే : 
రాజా : (నిఃశ్వస్య నపరామర్శం) సఖే! కిమత్ర కర్తవ్యం? 
రాజు : (నిట్టూర్చి, ఆలోచనతో) మిత్రమా! ఇప్పుడేమిచేయుదము? 
విదూషకః : అలి ఏక్ట ఉవాయో. 
విదూషకుండు : దీని కొక యుపాయ మున్నది. 
(అస్తి ఏక ఉపాయః) 
రాజా : క ఇవ. 
రాజు : అ దెట్టిది? 
విదూషకః : (సదృష్టిక్షేపం) కో అదిట్లో సుణిస్సది. తా కణ్ణే కహేమి. 
విదూషకుడు : (ఇటునటుచూచి) మనకుం గానరాకుండ నెవ్వరైన విందురేమో! 
కానం జెవిలోనే చెప్పెదను. (అని రాజు చెవిలో నేనేమో చెప్పును) 
(కోల. ప్యదృష్టః శ్రోహ్యతి. తత్మర్టే కథయామి) (తథా కరోతి) 


434 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


భావకోల్లాసము 

రాజా : సుష్టు ప్రయుజ్యతాం సిద్ధయే.” 
రాజు : కార్యసిద్ధికి దీనిని జాగ్రతతోం బ్రయోగింపుము.” 

ఇత్య(త్ర విదూషకేన ధారిణీహస్త మణిముద్రికాకర్షణ హేతుభూతస్య 
భుజగవిషవేగకపటస్య చింతనం ధీః. 
ఇచట విదూషకుండు ధారిణీదేవి చేతియుంగరమును గ్రహించుటకుం గారణమగు 
సర్పవిషవేగరూపమగు కపటము నాలోచించుటచేత నిది బుద్ది (ధీ యగును. 

అధ (క్రోధః న్‌ 

క్రోధస్తు చేతసో దీప్తి రపరాధాదిదర్శనాత్‌. 87 
అపరాధాదులం జూచుటవలన మనస్సు జ్వలించుట కోధము. 
యథా - రత్నావల్యాం తృతీయాంకే : 

వాసవదత్తా : కంచణమాళివి! ఏదేణవ్వ వణళదాపా సేణ బంధిఅ ఉ 
పణేహి ణం బ్రహ్మబంధుం. ఏదం వి దువ్విణీదం కణ్ణఅం అగ్గదో కరేహి. 


“వాసవదత్త! కాంచనమాలికా! త్రాడువలె నున్న యీ తీగతోం గట్టి యీ 
బ్రాహ్మణునిం దీసికొని రమ్ము దుర్వినీతయగు న్‌ కన్యను ముందు నడిపింపుము.” 


(కాంచనమాలికే! ఏతేనైవలతాపాశేన బధ్వా ఉపనయ ఏనం (బ్రహ్మ 
బంధుం; ఏతాం చ దుర్వినీతాం కన్యకామ[గ్రతః కురు.) 


ఇత్యత్ర వాసవదత్తాయాః రోషః క్రోధః. 

ఇచట వాసవదత్తయొక్క రోషము క్రోధ మగును. 
అథ సాహసం : 

స్వజీవితనిరాకాంక్షో వ్యాపారః సాహసం భవేత్‌, 
జీవితమునెడ నాశను విడిచిన వ్యాపారము సాహసము. 
యథా - మాలతీమాధవే : 

“అశస్త్రపాత మవ్యాజం పురుషాంగోపకల్పితమ్‌, 

విక్రీయతే మహామాంసం గృహ్యతాం గృహ్యతామిదమ్‌.'” 
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“శస్తమువలనం గోయంబడనిదియు, నకృ(త్రిమమును, బురుషుల 
యవయవములనుండి (గ్రహింపంబడినదియు, విలువైనదియు నగు నీ 
మనుష్యమాంస మమ్మంబడుచున్నది. దీనిం గొనుండు; కొనుండు.” 


అత్ర మాధవస్య మహామాంసవిక్రయవ్యాపారః సాహసమ్‌. 
ఇచట, మాధవుండు మనుష్యమాంసము నమ్ముట సాహసము. 
అధ భయం : 
భయం త్వాకస్మికత్రాసః, 
హఠాత్తుగాం గల్గిన త్రాసము (బెదరు) భయము. 
యథా - అభిరామరాఘవే ద్వితీయాంకే : 
“(ప్రవిశ్య, పటాక్షేపేణ భయభ్రాంతో వటుః) 
(తెర యెత్తకయే భయభభ్రాంతుండగు నటుండు ప్రవేశించును.) 
వటుః : అయ్య! పరిత్తాఆహి పరిత్తాఆహి; అచ్చా హిదే పడిదోహ్మి. 
వటుండు : ఆర్యా! రక్షింపుము, రక్షింపుము. మిక్కిలి గొప్ప యాపదలోంబడి 
యున్నాను. 
(ఆర్య! పరిత్రాయస్వ, పరిత్రాయస్వ, అత్యాహితే పరితో౭ స్మి) 
(ఇత్యభిద్రవతి)” 
(అని పాటిపోవుచున్నాండు) 
ఇత్యాదౌ వటుత్రాసో భయమ్‌. 
ఇచట వటువు యొక్క త్రాసము భయము. 
అధ మాయా : 
మాయా కైతవకల్పనా. 
కైతవమును గల్పించుట (లేని దున్నట్లు చూపుట) మాయ. 
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యథా - రత్నావల్యాం : 
రాజా : (ఆసనా దవతీర్య) వయస్య! 
ఎ (బ్రహ్మా సరోజే రజనికరకలా శేఖరః శంకరోల_ యం 
దోర్భిర్దెత్యాంతకో౨_ యం సధనురసిగదాచ క్రచిహ్నైశ్చతుర్శ్భి,, 
ఏషో౭_ ప్యైరావతస్థ స్రిదశపతి రమీ దేవి! దేవాస్తథైతే 
నృత్యంతి వ్యోమ్ని చైతాః స్థలచరణచలన్నూపురా దివ్య నార్యః.” 
“రాజు : (ఆసనమునుండి దిగి) మిత్రమా! ఇతండు పద్మమున (బ్రహ్మ! 
చంద్రశేఖరుండగు శివుండువీండె! చేతులలో శార్‌జ్ఞ, నందక, కౌమోదకీ, 
చక్రములను ధరించిన విష్ణువు! వాండె! ఐరావతముమీంద నింద్రుండు! వీం! 
దేవతలు! అల్లవారె! ఆకాశమున దేవతాప్రీలు కదలుచున్న కాళ్లయందుం జలించు 
నూపురములు గల్లి నాట్య మొనర్చుచున్నారు.” 
ఇత్యత్ర ఐంద్రజాలికం మాయా. 
ఇచట నింద్రజాలవిద్య మాయ. 
అథ సంవృతిః అ 
సంవృతిః స్వయముక్తస్య స్వయం ప్రచ్చ్భాదనం భవేత్‌, 
తాను దొలుతం జెప్పినదానిని తానే మజిల కప్పివేయుట సంపృతి. 
యథా - శాకుంతలే : 
“రాజా : (స్వగతం) అతిచపలో౭£_యం వటుః, కదాచి దిమాం కథా 
మంతఃపు రేభ్యః కథయేత్‌; భవత్వేవంతావత్‌. (ప్రకాశం) 
రాజు : (తనలో) అతి చపలుందగు నీ (బ్రహ్మచారి యెప్పుడైన నంతఃపురజనము 
దగ్గర నీ శకుంతలా వృత్తాంతమును జెప్పిన జెప్పును. కానిమ్ము; ఇట్లు 
పల్మెదంగాక! (ప్రకాశముగా) 
క్వవయం క్వ పరోక్షమన్మథో 
మృగశాబైస్సమ మేధితో జనః, 
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పరిహాసవిజల్చితం సఖే! 

పరమార్ధేన న గృహ్యతాం వచః.” (శాకుంతలే-) 
మిత్రమా! మన మెక్కడ? మన్మథ వ్యాపార మెజుం గక, జింకపిల్లలతోం గలిసి 
పెరిగిన యా శకుంతల యెక్కడ? ఇంతవటికును నేను పరిహాసమునకుం 
బల్ఫితిని. దీనిని యథార్థమని యనుకొనకుము.! 

అత్ర దుష్యంతేన స్వయముక్తస్య శకుంతలాప్రసంగస్య స్వయం ప్రచ్చాదనా 
దయం సంవృతిః. 
ఇచట దుష్యంతుండు స్వయముగాం జెప్పిన శంకుతలా వృత్తాంతమును 
స్వయముగానే కప్పివేయుటచే నిది సంవృతి. 


అధథ (భ్రాంతిః : 
భ్రాంతిర్విపర్యయజ్ఞానం ప్రసంగస్యావినిశ్చయాత్‌. 89 
ప్రసంగము నిశ్చయము కాకుండుటవలనం గల్లు విపరీత జ్ఞానము భ్రాంతి. 
యథా - వేణీసంహారే ద్వితీయాంకే : 

“భానుమతీ : తదో తస్స అదిసఅదివ్వరూవిఓ ణఉ శస్స దంసణేణ ఉస్సుఆ 
జాదా. తదో అహం ఉజ్జిఅ తం ఆసణ ట్టాణం ళదామండపం పవిసిదుం ఆరద్దా. 
“భానుమతి : పిదప నతిశయత దివ్యరూప నకుల దర్శనమువలన 
నుత్సుకురాలనైతిని; ఆ పిదప నే నా యానన స్థానమును విడిచి, 
లతామండపమును (బ్రవేశింపసాగితిని. 

(తతస్తస్య అతిశయదివ్యరూపిణో నకులస్య దర్భనేనోత్సుకా జాతా. తతో౭_ 
హ ముజ్జిత్వా తమాసనస్థానం లతామండపం ప్రవేష్టు మారబ్బ్దా.) 

రాజా : కిం నామాతిశయదివ్యరూపిణో నకులస్య దర్శనేనోత్సుకా జాతేతి? 
తత్మథ మనయా మాద్రీసుతానుర క్రయా వయ మేవం విప్రలబ్భ్ధాః? మూర్ధ! 
దుర్యోధన! కులటావిప్రలబ్ధ మాత్మానం బహుమన్యమానః కిం వక్ష్యసి! (కిం 
కంఠే శిథిలీకృత - ఇత్యాది పఠిత్వా దిశో విలోక్య) తదర్థం చ తస్యాః ప్రాతరేవ 
వివిక్తస్థానాభిలాషః, సభీజనసంకథాసు బద్ధః పక్షపాతః. దుర్యోధనస్తు మోహా 
దవిజ్ఞాతబంధకీహృదయసారః క్వాపి పరిభ్రాంతః.” 
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రాజు : ఏమీ! అతిశయ దివ్యరూప నకులదర్శనమువలన నుత్సుకురాలనైతి 
ననియా? మాద్రీసుతుండగు నకులునియం దనురాగము గల యీమెచే నెట్లు 
మోసగింపం బడిన నిన్ను గొప్పగా నెంచి యేమి పల్ముదువు? (కింకంఠే-” 
మున్నగు శ్లోకము చదివి దిక్కులు చూచి) అందుకనియే కాంబో లీమె 
యుదయముననే రహస్యస్థలమును గోరుటయుం, జెలికత్తెలతోడి సంభాషణయం 
దాదరము చరావుటయును; దుర్యోధనుండో - వెరావామువల్ల 
కులటాహృదయసారము నెజుం గక యెచటనో తిరుగుచున్నాండు.” 


ఇత్యత్ర దేవీస్వప్నస్యానిశ్చియాద్దుర్యోధనస్య విపరీత జ్ఞానం భ్రాంతిః. 
అనునెడ భానుమతీ స్వప్నవృత్తాంతము నిశ్చయముగాం దెలియనందున 
దుర్యోధనునికిం గల్గిన విపరీతజ్ఞానము భ్రాంతి. 

అధ దూత్యం : 

దూత్యం తు సహకారిత్వం దుర్గటే కార్యవస్తుని. 
దుర్భటమగు కార్యమున సాయపడుట దూత్యము. 
యథా - మాలవికాయాం : 

విదూషకః : అళం భవదో ధీరదం ఉజ్జిఅ పరిదేఏవి దేణ. దిట్టా మఏ 
మాళవిఆఏ సహీ పుళావళిఆ, సుణావిదా అ అత్తో జో భవదా సందిట్లో. 


“విదూషకుండు : ధైర్యమును విడిచి నీవు విచారింప వలసిన పని లేదు. నేను 
మాళవికయొక్క ప్రియసఖియగు వకుళా వళికను జూచితిని. నీవు సందేశమంపిన 
సమాచారమును వినిపించితిని. 


(ఆలం భవతో ధీరత్వముజ్జిత్వా పరిదేవితేన. దృష్టా మయా మాలని కాయాః 
ప్రియసభీ వకులావలికా, శ్రావితా చ అర్థః యో భవతా సందిష్టః.) 

రాజా : తతః కిముక్తవతీ? 
రాజు : ఆమె యాపిదప నేమి చెప్పినది? 

“విదూషకః : విజ్ఞవేహి భట్టారం - అణుగ్గహిదంహ్మి ఇమిణా ణిఓఏణ. 
కిం దు సా తపస్సిణీ దేవీఏ అహిఅదరం రక్టీ అమాణా ణాఅరక్టిదో విఅ ణిహీ 
ణ సుహం సమాసాదఇ దవ్వా. తహవి ఘటిస్సంతి.” 
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విదూషకుడు : ఇట్లు మహారాజుగారికి విన్నవింపుము. ఈ రాజాజ్ఞవలన 
నేను మిక్కిలి యనుగ్రహింపంబడినదాన నైతిని. కాని భయశీలయగు మా చెలికత్తె 
పాపటేనిచే రక్షింపం బడు నిధివలె దేవిగారిచే నతిజాగ్రతగా రక్షింపంబడుచున్నది. 
ఆమెను సులభముగాం బొందుట యసాధ్యము. అయినను నేను సంధానము 
చేయంగలను” అని.” 

(విజ్హాాయ భర్తారం - అనుగ్భహీతాస్యనేన నియోగేన. కింతు సా తపస్వినీ 
దేవ్యా అధికతరం రక్ష్యమాణానాగరక్షిత ఇవ నిధి ర్న సుఖం సమాసాదయితవ్యా, 
తథాపి ఘటయిష్యామి” ఇతి. )” 

అత్ర వకులావలికయా మాలవికాగ్ని మిత్రయోర్హటనే సహకారిత్వ 
మంగీకృతమితి దూత్యమ్‌. 


ఇచట మాళవిక నగ్నిమిత్రుని గూర్చుటయందు వకుళావళిక సాయపడుట 
కంగీకరించినందున నిది దూత్యము. 


అథ హేత్వవధారణం వ్‌ 
నిశ్చయో హేతునార్థస్య మతం హేత్వవధారణమ్‌. 90 
హేతువువలన నర్ధ్థమును నిశ్చయించుట హేత్వవధారణము. 
యథా - శాకుంతలే : 


6 


రాజా : 
ప్రీణా మశిక్షితపటుత్వ మమానుషీషు 
సందృశ్యతే; కిముత యాః ప్రతిబోధవత్తః, 
ప్రాగంతరిక్షగమనాత్‌ స్వమపత్యజాత 
మనర్ట్విజైః పరభృతాః ఖలు పోషయన్తి.” 
“రాజు : బోధింపకపోయినను స్రీలు నేర్చుచూపుట మనుష్యులు కాబట్టి పశు 
పక్షాదులయందును గానంబడుచున్నది. బోధించినచో నింకం జెప్పవలసిన దేమి? 
ఆండు కోయిలలు తమ పిల్లలకు రెక్కలు వచ్చుటకు బూర్వము - వాని 
నితరపక్షులచేం (కాకులచేం) బోషింపంజేయుచున్నవి కదా!” 
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అత్ర పరభృతనిదర్శనోపబ్బంహితేన ప్రీత్వహేతునా మృషాభాషణస్యార్థస్య 
నిశ్చయో హేత్వవధారణమ్‌. 
ఇచటం గోకిలయొక్క నిదర్శనము చూపుటచే ప్రీజాతి మృషావాదిత్వము 
నిశ్చితమనుటవలన నిది హేత్వవధారణము. 

అథ స్వవ్నః : 

స్వప్పో నిద్రాంతరే మంత్రభేదకృద్వచనం మతమ్‌, 
నిద్రయందు, మున్ను చేసికొన్న యాలోచనను వెల్లడించుమాట స్వప్నము. 
యథా - మాలవికాయాం : 

“విదూషకః : (స్వప్నాయతే) భోది మాళవిఏ. 
“విదూషకుండు : (నిద్రించుచు) అమ్మాయీ! మాళవికా! 

(భవతి! మాళవికే!) 


నిపుణికా : సుదం భట్టిణీవ? కస్స ఏసో అత్తణిణో హదాసో కిదవో; 
సవ్వకాలం ఇదో ఏవ్వ సోత్టివాఅణమోచ ఏహిం కుచ్చిం పూరిఅ సంపదం 
మాలవిలం ఉస్సివిణావేది. 


నిపుణిక : దేవిగారు విన్నారా? స్వార్థపరుండును, కితవుండునగు వీని నెవ్వరు 
నమ్మనగును? వీండు సర్వకాలమును మీరిచ్చుచుండు స్వస్తిబాచనిక మోదకములతోం 
బొట్ట నింపుకొనుచు, నిపుడు మాళవికను గలలయందుం గాంచు చున్నాండు! 


(శుతం భట్టిన్యా! కస్యైష ఆత్మనీనో హతాశః కితవః సర్వకాల మితవవ 
స్వస్తివాచనమోదకైః కుక్షిం పూరయిత్వా సాంప్రతం మాలవికా ముత్స్వప్నాయతే. ) 


విదూషకః : ఇరావదిం అతిక్కమందీ హోహి. 
విదూషకుందు : ఇరావతిని మించినదానవు కమ్ము.” 
(ఐరావతీ మతిక్రామంతీ భవ) 
ఇత్యత్ర విదూషకస్యోత్‌ స్వప్నాయితం స్వప్పః. 
ఇచట విదూషకుండు నిద్రయందు మనోగతమును వెల్లడించుటచే నిది స్వప్నము. 
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అథ లేఖః : 
వివక్షితార్థకలితా పత్రికా లేఖ ఈరితః. 91 

చెప్పందలంచిన యర్థముతోంగూడిన పత్రిక లేఖ యగును. 
యథా - విక్రమోర్వశీయే : 

“రాజా :- (విభావ్య) సఖే! భూరపత్రగతోల_ య మక్షరవిన్యాసః, 
రాజు : (పరికించి) భూర్ణపత్రముపయి నున్నయీ వ్రాంత చూడుము, మిత్రమా! 

విదూషకః : ణం అదిట్టాఏ ఉవ్వసివ త ఏదం పరిదే విదం సుణిఅ 
విసజ్జిదో భవిస్సది. 
విదూషకుండు : మిత్రమా! ఊర్వశి యదృశ్యరూప మున నుండి నీ విలాసమును 
విని, యీ జాబును వ్రాసి, విడిచి యుండును. 

(నన్వద్నష్టయోర్వశ్యా త ఏతత్పరిదేవితం (శ్రుత్వా విసర్జితో భవిష్యతి.) 

రాజా : నాన్యా గతిర్మనోరథానామ్‌. (గృహీత్వాను వాచ్య) సఖే! ప్రసన్నస్తే 
తర్శః. 
రాజు : కోరికల ననుసరించి యిట్టి యూహలు పుట్టును. (గ్రహించి చదివి) 
మిత్రమా! నీయూహ సరియైనది. 

విదూషకః : పడిఅదు. (పఠరయతు) 
విదూషకుందు : అయినం జదువుము. 


రాజా : (వాచయతి) 
సామిఆ, సంభావిఆ జహఅహం తుఏ ఆపుణ్ణిఆ తహ అణురత్తస్య, 
జఇనామ తుహ ఉవరి అహం కహం భవిస్సం. 
పరిలులిదపారిజాద కిసలయసయణిజ్జే మహ శరీరే, 
ణందణవణవాదాఓ అచ్చుణ్దా కహం ణు హోంది. 
రాజు : (చదువును) ఓ ప్రభూ! నేను నీవు తలంచినట్లే యైనచో, నపుణ్య 
నగుచున్నాను; అట్టి యనురాగముకల నీయెడ నే నెట్లు నీతలంచినట్లగుదును? 
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అట్లయినచో - నలిగిన పారిజాత పుంజిగుళ్ల పడకపయి పరుండు నా శరీరమున 
నందనవనవాయువు లెట్లుష్ణము లయి యుండును? 

(స్వామిన్‌! సంభావితా యథాహం త్వయా పుణ్యా తథానురక్తస్య, యది 
నామ తవోపర్యహం కథం భవిష్యామి. 

పరిలులిత పారిజాతకిసలయశయనీయే మమ శరీరే, 

నందనవనవాతా అప్యత్యుషాః కథం ను భవంతి.) 

ఊర్వశి : కిం ణు ఖు సంపదం భణిస్సది. 
ఊర్వళి : ఇప్పుడేమి చెప్పునో! 

(కింను ఖలు సాంప్రతం భణిష్యతి) 

విదూషకః : దిట్టిఆ మవ వి బుభుక్టి దేణ సోల్టివాఅణి అం ఉవలబ్ధిం, 
భవదా ఇదం సమూసాసణకాలణం. 
విదూషకుడు : అదృష్టవశమున - ఆంకలిగొన్న నాకు స్వస్తివాచనికము 
దొబకినది. నీకును మనశ్శాంతికిం గారణము లభించినది. 

(దిష్ట్యా మయాపి బుభుక్తితేన స్వస్తివాచనిక ముపలబ్ధిమ్‌. భవతా ఇదం 
సమాశ్వాసనకారణం. ) 

రాజా : సమాశ్వాసనకారణమితి కిముచ్యతే? 

తుల్యానురాగపిశునం లలితానుబంధం 

పత్రే నివేశిత ముదాహరణం ప్రియాయాః, 

ఉత్పక్ష్మణో ర్మమ సఖే! మదిరేక్షణేన 

తస్యాస్సమాగతమివానన మాననేన. 
రాజు : ఊరడింపు కారణ మనియా పల్మెదవు? 
మిత్రమా! సమానమగు ననురాగమును సూచించు నర్ధలాలిత్యముతో నిండియున్న 
యీ యుదాహరణమును బేయసి పత్రముపయి నింపంగా, రెప్పలెత్తిన చూపులు 
గల తన ముఖమును నామోముపై నుంచుచు, నా చెలియే యానందమును 
గల్లించుచున్నట్లున్నది. 
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అంగులీస్వేదైర్దుప్యేర న్నక్షరాణి, ధార్యతా మయం ప్రి యాయాః స్వహస్తలేఖః.” 
వేళ్ల చెమటచే నక్షరములు చెదిరిపోవును. కాన ప్రియురాలి స్వహ స్తలిఖితమగు 
నీ లేఖను నీవే పట్టుకొనుము.” 

ఇత్యత్రోర్వశీప్రహితపత్రికార్జో లేఖః. 
ఇచట ఊర్వశి పంపిన పత్రికార్థము లేఖ యగును. 
అథ మదః : 

మదస్తు మద్యజః... 
మద్యమువలనం గల్లునది మదము. 

“(తతః ప్రవిశతి యుక్తమదా ఇరావతీ చేటీ చ)” 
“అంత మదయుక్త యగు నిరావతియు, చేటియు వత్తురు) 

ఇత్యత్ర ఇరావత్యా మదః. 
ఇచట ఐరావతియొక్క మదము స్పష్టము. 
అథ చిత్రం : 

...చిత్రం త్వాకారలేఖనమ్‌. 
రూపమును లిఖించుట చిత్రమగును. 
యథా - శాకుంతలే : 

రాజా : సఖే! అకారణపరిత్యాగానుశయ త ప్రహృదయస్తావదను 
కంపనీయో9_ యం జనః పునర్దర్శనతః ప్రియాయాః. 
రాజు : మిత్రమా! నిష్మారణముగ విడిచిన దుఃఖముచేం దపించిన హృదయము 
గల నాకు మజలం బ్రియురాలిని జూపి, యనుగ్రహింపుము. 


(ప్రవిశ్య ఫలకహస్తా చతురికా) 

చతురికా : అజ్ఞ! ఇఆం చిత్తగదా భట్టినీ. 
చతురిక : (చిత్రఫలకము పట్టుకొని వచ్చి) అయ్యా! ఇదిగో! బొమ్మలోని భట్టిని! 
(అని చిత్రమును జూపును.) 

(ఆర్య! ఇయం చిత్రగతా భట్టినీ. ) (చిత్రందర్శయతి) 
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విదూషకః : (విలోక్య) సాహు వఅస్స! సాహు. మహురావత్థాణదంసణిజ్డో 
భావాణుప్పవేసో, ఖలది విఅ మే దిట్టీ ణిణ్డుబ్బదప్పదేశేషు. 
విదూషకుండు : (చూచి) మేలు, మిత్రమా! మేలు. మధుర మైన యాకారముచే 
బఖావావిర్భా వము చాల రమ్యతరముగా నున్నది. నా దృమ్షి 
నిమ్నోన్నతప్రదేశములందు స్థలనము పొందుచున్చట్లున్నది.” 

(సాధు! వయస్య! సాధు! మధురావస్థానదర్శనీయో భావానుప్రవేశః స్థలతీవ 
మే దృష్టిర్ని మ్నోన్నతపదద్రేశేషు. y 

ఇత్యారభ్య 
అనునది మొదలు 


6 


రాజా : 

దర్శనసుఖ మనుభవత 

స్పాక్షాదివ తన్మయేన హృదయేన, 

సృతికారిణా త్వయా మే 

పునరపి చిత్రీకృతా కాంతా.” 
రాజు : మిత్రుందా! శకుంతలామయమగు హృదయముతో? జిత్రముం జూచుచు, 
నామె యెదుట నున్నట్లే సుఖించుచున్న నాకు, నీ విది చిత్రమని తలంపునకుం 
దెచ్చితిని. దాన, సుఖము నశించి, యామె యిపుడు మజలం జిత్రగత యెనట్లే 
తోచుచున్నది.” 


ఇత్యంతేన చిత్రం స్ఫుటమ్‌. ఇతికల్యాణమ్‌. 
అనునంతవటకును జిత్రము స్పష్టము. 


ఉద్భావకల్పనాంగానాం ముఖప్రముఖసంధిషు. 92 
ప్రత్యేకం నియతత్వేన యోజ్యా తతైవ కల్పనా, 
సంధ్యంతరాణాం విజ్ఞేయః ప్రయోగస్వవిభాగతః. 93 
తథైవ దర్శనాదేషా మనైయత్యేన సంధిషు, 

తదేషా మవిచారేణ కథితో దశరూపకే. 94 


సంధ్యంతరాణా మంగేషు నాంతర్భావో మతో మమ, 
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ముఖాది సంధులందు మీందిరీతి నంగముల నేర్చజచుటచే, వానిని 
నియమాననుసారముగాం బ్రత్యేకముగ నేర్చజుపవలెను. ఈ సంధ్యంతరముల 
ప్రయోగము మాత్రము విభాగము లేకుండ నన్ని నంధులయందు 
నిచ్చవచ్చినట్లుండును. నియమము లేకుండంగనే సంధులయందీ సంధ్యంతరములు 
కానం బదుచున్నవి. దశరూపకకారుం డనాలోచితముగ నీసంధ్యంతర ములకు 
సంధ్యంగములం దంతర్భావము చెప్పెను. అది నాకు సమ్మతము కాధు. 


సామాద్యుపాయదక్షేణ సంధ్యాదిగుణశోభినా. 95 
నిర్వ్యూఢం సింగభూపేన సంధ్యంతరనిరూపణమ్‌, 
ఏవ మంగైరుపాంగైశ్చ సుశ్లిష్టం రూపకశ్రియః. 96 


శరీరం వస్త్వలంకుర్యాత్‌ షట్రింశైర్ళూషణైః స్ఫుటమ్‌, 
సామము మున్నగునుపాయములందు సమర్శ్భుండును, సంధి వి(గహాది 
గుణములచే శోభితుండునగు శ్రీ సింగభూపాలుం డిట్లు సంధ్యంతరములను 
లెస్సగా నిరూపించెను. ఈరీతి నంగములచేత, నుపాంగములచేతను సుళ్లిషమగు 
రూపక కథావస్తువును ముప్పదియా అలంకారము (భూషణము)లచే బాగుగా 
నలంకరింపవలెను. 


భూషణాక్షరసంఘాతౌ హేతుః ప్రాప్తిరుదాహృతిః. 97 
శోభా సంశయదృష్టాంతా వభిప్రాయో నిదర్శనమ్‌, 

సిద్ధిప్రసిద్ధీ దాక్షిణ్య మర్థాపత్తిర్విశేషణమ్‌. 98 
పదోచ్చయస్తుల్యతర్మో విచార స్తద్విపర్యయః, 
గుణాతిపాతో9_తిశయో నిరుక్తం గుణకీర్తనమ్‌. 99 
గర్భణానునయో (్రంశో లేశక్షోభౌ మనోరథః. 

అనుక్తసిద్ధిః సారూప్యం మాలా మధురభాషణమ్‌. 100 


పృచ్చోపదిష్టదృష్టాని షట్రింశద్భూషణాని హి, 
అవి - భూషణము, అక్షరసంఘాతము, హేతువు, ప్రాప్తి, ఉదాహృతి (5), 
శోభ, సంశయము, దృష్టాంతము, అభిప్రాయము, నిదర్శనము (10), సిద్ధి, 
ప్రసిద్ధి, దాక్షిణ్యము, అర్భాపత్తి విశేషణము (15), పదోచ్చయము, తుల్యతర్మము, 
విచారము, విచారవిపర్యయము, గుణాతిపాతము(20), అతిశయము, నిరుక్తము, 


446 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


భావకోల్లాసము 
గుణకీర్తనము, గర్హణ, అనునయము (25), భ్రంశము, లేశము, క్షోభము, 
మనోరథము, అనుక్తసిద్ధి (30), సారూప్యము, మాల, మధురభాషణము, పృచ్చ, 
ఉపదిష్టము, దృష్టము (36). 
తత్ర భూషణం : 

గుణాలంకారబహులం భాషణం భూషణం మతమ్‌. 101 
గుణాలంకారము లెక్కువగం గల భాషణమే భూషణము. 
యథా - రామానందే : 


ఖం వస్తే కలవింకకంఠమలినం కాదంబినీకంబలం 

చర్చాం వర్ణయతీవ దర్దురకులం కోలాహలైరున్మదమ్‌, 

గంధం ముంచతి సిక్తలాజసురభిర్వర్నేణ సిక్తా స్థలీ 

దుర్లక్షోత పి విభావ్యతే కమలినీహాసేన భాసాం పతిః, 
పిచ్చుకకంఠమువలె మలినమైన యాకసము మేఘమాలిక యను కంబళము 
కల్గియుండెను; ఉన్మదమగు కప్పల గుంపు బెకబెకమనుచుం జర్చలుచేయు 
చున్నట్లుండెను. వర్షముచేం దడిసిన భూమి, తడిపిన పేలాల సువాసనను 
వెదచల్లుచుండెను; సూర్యుడు కానరాకున్నను, కమలినీవికాసమున నతం డున్న 
ట్లూహింపంబడుచుండెను.” 

అత్ర శ్లేషప్రసాదసమాధిసమతాదీనాం గుణానా, ముపమారూపకోట్రేక్షా, 
హేతూనా మలంకారాణాం చ సంభవా దిదం భూషణమ్‌. 
ఇచట శ్లేష ప్రసాదము, సమత మున్నగు గుణములు - ఉపమ, రూపకము, ఉ 
ల్రేక్ష హేతువు నను నలంకారములు నున్నందున నిది భూషణము. 

అధథాక్షరసంఘాతః : 

వాక్య మక్షరసంఘాతో భిన్నార్థం శ్రిష్టవర్ణకమ్‌. 
శ్లిష్ణవర్ణములు కలది, వే అర్ధము నిచ్చునదియు నగు వాక్య మక్షరసంఘాతము 
యథా - శాకుంతలే - (అం.7.) : 

“రాజా : యది తావదస్య శిశోర్మాతరం నామతః పృచ్చేయమ్‌? అథవా - 
అన్యాయ్యః ఖలు పరదారవ్యవహారః. 
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రాజు: ఈ పిల్లవాని తల్లి పే రడుగుదునా? అది కూడదు - ఇతరులభార్యలను 
గూర్చిన భాషణ మన్యాయ్యము గదా! 


(ప్రవిశ్య మృణ్మయూరహస్తా తాపపీ) 
(పిదప మట్టినెమిలిని పట్టుకొని తాపసి వచ్చును) 
తాపసీ : సవ్వదమణ! సకుందలావణ్ణం పేక్ట. 
తాపసి : సర్వదమనా! ఈ శకుంతలావణ్యమును జూడుము. 
(సర్వదమన! శకుంతలావణ్యం పశ్య.) 
బాలః : (సదృష్టిక్షేపం) కహిం మే అంబా! 
బాలుండు : (చూచి) మా అమ్మ యెక్కడ? 
(కుత్రమే£_. ౦బా) 
ఉభే : (విహస్య) ణామసారిస్సేణ వంచిదో మాదు వచ్చలో ఏసో. 
ఇరువురు : (నవ్వి) పేరు సరిపోలియుండుటంబట్టి తల్లి యెడం బ్రేమగల యా 


బాలుండు వంచింపంబడినాండు! 

(నామసాదృశ్వేన వంచితో మాతృవత్సల ఏషః.) 

ద్వితీయా : సవ్వదమణ! ఇమస్స మిత్తిఆమోరస్స రామణీఅఅం పేక్టేతి భణిదోసి. 
రెండవ తాపసి : సర్వదమనా! “ఈ మట్టినెమిలి యొక్క చక్కందనమును జూడు” 
మని చెప్పినది. 

(సర్వదమన! అస్య మృత్తికామయూరస్య లావణ్యం పశ్యేతి భణితోత సి.) 

రాజా : (స్వగతం) కథం శకుంతలేత్యస్య మాతు రాఖ్యా? 
రాజు : (తనలో) ఏమి? ఈతని తల్లిపేరు శకుంతలయా?” 

అత్ర శకుంతలావణ్య మిత్యత్ర శకుంతలా నామాక్ష రాణాం ప్రతిభాసా 
దయ మక్షరసంఘాతః. 
ఇచట 'శంకుతలావణ్య” మనుచోట శంకుతలా నామా క్షరముల ప్రతిభాసమున 
నిది యక్షర సంఘాతము. 
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అధ హేతుః : 

స హేతురితి నిర్దిష్టో యః సాధ్యార్థప్రసాధకః. 102: 
సాధ్యమగు నర్ధమును సాధించునది హేతు వనంబడును. 
యథా - రత్నావల్యాం : 

రాజా : 

స్పష్టాక్షరమిదం యత్నాన్మధురం ప్రీస్వభావతః, 

అల్పాంగత్వాదని ర్రాది మన్యే వదతి శారికా.” 
“రాజు : యత్నమువలన స్పష్టములగు నక్షరములు కలిగి, ప్రీ స్వభావమువలన 
మధురమై, యల్పశరీరము కలదగుటవలన నెక్కువ ధ్వనిలేనిదైన యీ భాషణము 
గొరువంక భాషణమని తలంతును.” 


అత్ర శారికాలాపసాధనాయ యతృస్పష్టాక్షత్వాది హేతూనాం కథనా దయం హేతుః. 


ఇచట శారికయొక్క యాలావమును సాధించుటకు యత్నమువలన 
స్పష్టాక్షరములు కల్గుట మున్నగు హేతువులు చెప్పంబడుటచే నిది హేతువు. 
అథ (ప్రావ్లిః : 
ఏకదేశపరిజ్ఞానాత్‌ ప్రాప్తిః శేషాభియోజనమ్‌, 
ఏకదేశ పరిజ్ఞానమువలన మిగిలినదానిని రాంబట్టుటకు జరుపు నభియోగము ప్రాప్తి 
యథా - విక్రమోర్వశీయే : 


6, 


రాజ : 
హంస! ప్రయచ్చ మే కాంతాం గతిన్తస్యాస్వయా హృతా, 
విభావితైకదేశేన దేయం యదభియుజ్యతే.” 
“రాజు : ఓ హంసమా! నాప్రియురాలి నిమ్ము; ఆమె నడకను నీ వపహరించి 
యున్నావుకదా! కొంత నిశ్చిత మయి నందున దక్కినదియు నటనే యుండునని 
నిశ్చయింపనగును కదా!” 


ఇత్యత్ర హంసే ప్రియాగమనమాత్రం విభావ్య ప్రియా హరణాభియోగః 
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ఇచట హంసయెడం బ్రియురాలినడక కనంబడుటచే దానింబట్టి హంసయే 
ప్రియురాలిని హరించిన దనెడి యభియోగము ప్రాప్తి. 
అథోదాప్పాతి : 
వాక్యం యద్దూఢతుల్యార్థం తదుదాహరణం మతమ్‌. 103 

గూఢమైన తుల్యార్థము కల వాక్య ముదాహరణము. 
యథా - శాకుంతలే : 

రాజా : (స్వగతం) కథ మాత్మాపహారం కరోమి? భవత్వేవం తావత్‌. 
(ప్రకాశం) భవతి! యః పౌరవేణ రాజ్ఞా ధర్మాధికారే నియుక్తః, సోహ మాశ్రమిణా 
మవిఘ్న క్రియోప లంభాయ ధర్మారణ్య మిద మాయాతః. 
రాజు : (తనలో) నన్ను నే నెట్లు కప్పిపుత్తును? కానిమ్ము; ఇట్లు పల్మెదంగాక! 
(ప్రకాశముగ) అమ్మా! పౌరవరాజుచేత ధర్మాధికారమున నియోగింపబడిన నేను 
ఆ(శమవాసులకు విఘ్నములు కలుగకుండం జూచుట క్రీ ధర్మారణ్యమునకు 
వచ్చితిని. 


అనసూయా : సణాహా దాణిం ధమ్మఆరిణో. 

అనసూయ : ఇప్పుడు ధర్మచారులు సనాథులైనారు. 
(సనాథా ఇదానీం ధర్మచారిణః) 
శకుంతలా : (శృంగార లజ్ఞాం నాటయతి.) 

శకుంతల : (శృంగారలజ్జను నటించును) 
సఖ్యా : (ఉభయోరాకారం విదిత్వా జనాంతికం) 

సఖులు : (ఇరువురి యాకారములు తెలిసికొని జనాంతికముగ) 
హళా! సఉందళే! జఇ అజ్ఞ తాదో సణ్జిహిదో హవే? 

చెలీ! శకుంతలా! ఇట్టి సమయమున తండ్రిగా రిచ్చటనున్నచో? 
(హలా! శకుంతలే! యద్యద్య తాతః సన్నిహితోభవేత్‌. ) 
శకుంతలా : (సరోషమివ) తదో కిం హవే? 
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శకుంతల : (రోషముతో) ఉండిన నే మగును? 

(తతః కిం భవేత్‌.) 

సభ్యౌ : తదో ఇమం జీవిదసవ్వస్సేణావి అదిహిం కిదద్ధీకరిస్సది. 
సఖులు : అప్పుడు జీవితసర్వస్వముతోంగూడ నీ యతిథిని వారు కృతార్గు 
నొనర్చి యుందురు! 

(తదా ఇమం జీవితసర్వస్వేనాప్యతిథిం కృతార్ధీకరిష్యతి. ) 

శకుంతలా : అవేహ. కిం వి హిఅఏ కరిఅ మంతేహ, ణ వో వఅణం 
సుణిస్సం. 
శకుంతల : పొండు, మీ రేదో మనస్సులో నుంచు కొని పలుకుచున్నారు. మీ 
మాటను నే వినను.” 

(అపేతం. కిమపి హృదయే కృత్వా మంత్రయేధే. న వాం వచనం శ్రోష్యామి)” 

ఇత్యత్ర సాభిప్రాయగూధార్థ్ధతయా తదిద ముదాహరణమ్‌. 
ఇచట సాభివ్రాయమగు గూఢార్థ మున్నందున నిది యుదాహరణము. 

అథ శోభా : 

శోభా ప్రభావ ప్రాకట్యం యూనో రన్యోన్యముచ్యతే, 
యువతీయువకు లన్యోన్యము ప్రభావము బ్రకటించుట శోభ. 
యథా - రత్నావల్యాం : 

“సాగరికా : (రాజానం దృష్ట్వా) అహో! అచ్చరిఅం ఈరిసా అవి మాణుసా 
ళోఏ దిస్సంతి. 
“సాగరిక : (రాజును జూచి) ఓహో! ఆశ్చర్యము! లోకమునం దిట్టి మానవులును 
గన్పించుచున్నారైే! 

(అహో ఆశ్చర్యం! ఈద్భశా అపి మానుషా లోకే దృశ్యంతే) 

విదూషకః : భో వఅస్స! తహ తక్మేమి పఆవ ఇణో ఇమం ణిమ్మాఅ 
పుణో పుణో విహ్మఓ సంవుతోత్తి. 
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విదూషకుడు : ఓయీ! మిత్రమా! ఈమెను సృజించి, బ్రహ్మకూడ మాటిమాటికి 
నీమెను జూచుచు నాశ్చర్యమును బొందియుండునని నేను భావింతును! 

(భో వయస్య! తథా తర్మయామి, ప్రజాపతేః ఇమాం నిర్మాయ పునః పునః 
విస్మయః సంవృత్త ఇతి.) 

రాజా : సఖే! మమాప్యేతదేవ మనసి వర్తతే.” 
రాజు : మిత్రమా! నా మనస్సునకు నిట్లే తోంచుచున్నది.” 
ఇత్యత్ర సాగరికా, వత్సరాజయో రన్యోన్య నిర్వర్ణనేన రూపాతిశయప్రకటనం శోభా. 
ఇచట నాగరికా, వత్సరాజులు పరస్పరము వర్ణించుకొనుటచే, నిది వారి 
రూపాతిశయవర్ణనరూపమగు శోభ. 

అధ నంశళయ:ః : 

అనిశ్చయాంతం యద్వాక్యం సంశయ స్స నిగద్యతే. 104 
అంతమునందు (చివణ) నిశ్చయము లేని వాక్యము సంశయ మనంబడును. 
యథా - మాలతీమాధవే : 

మకరందః : 

యాతా భవేద్భగవతీభవనం సఖీ సా 

జీవన్యథైప్యతి న వేత్యభిశంకితోస్మి. 

ప్రాయేణ బాంధవసుహృత్రియసంగమాది 

సౌదామనీస్ఫురణచంచలమేవ సౌఖ్యమ్‌.” 
'మకరందుండు : చెలియగు మాలతి కామందకీ గృహమునకు వెళ్లీనదా, లేదా? 
జీవించుయున్నదా, లేదా? వచ్చునా, రాదా? అని నాకు సందేహము 
కల్గుచునేయున్నది. సాధారణముగా బంధువులయు, మిత్రులయుం, బ్రియులయు 
సమాగములవలని సౌఖ్యము మెజుపు మెఅసినట్లు మిగుల చంచలమైనది.” 

ఇత్యత్ర మాలతీ కామందక్యా గృహం గతా వా, జీవతి వా నవేతి సంశయేన 
వాక్యసమా స్తే రయం సంశయః. 
ఇచట మాలతి కామందకియొక్క గృహమునకు వెళ్లినదా, లేదా? 
జీవించియున్నాదా, లేదా? అను సంశయము తోనే వాక్యము ముగియుటవలన 
నిది సంశయము. 
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అథ దృవ్దాంతః | 

AA 3 గ 9 

సపక్షే దర్శనం హేతోర్జష్టాంతః సాధ్యసిద్ధయే, 
సాధ్యసిద్ధికాణకు హేతువు సపక్షమునం గాన వచ్చుట హేతువు. 
యథా - శాకుంతలే : 

రాజా : 

శమ ప్రధానేషు తపోధనేషు 

గూఢం హి దాహాత్మక మసి తేజః, 

స్పర్శానుకూలా ఇవ సూర్యకాంతా 

స్తదస్యతేజోల_ భీభవాద్వమన్తి.” 
రాజు : శాంతమే ముఖ్యముగా గల తపోధనుల యందును, గూఢముగ 
దహనరూపమగు తేజస్సున్నది; ఎట్లనంగా - సూర్యకాంతమణులు స్పృశించుట 
కనుకూలములై యుండియు, నితరతేజస్సువలని తిరస్మారమువలన నిప్పులు 
(గ్రక్కుచున్నవికదా!” 
ఇత్యత్ర తపోధనేషు గూఢదాహాత్మకతేజసః సద్భావే సాధ్యసాధకస్యాన్య తేజస్తిరస్మారజనిత 
తేజస్సముద్గార రూపస్య హేతోః సూర్యకాంతేషు దర్శితత్వాత్‌ దృష్టాంతః, 
ఇచటం దపోధనులయందు గూఢముగా దాహాత్మక మగు తేజ మున్నదనుట 
సాధ్యము. దానిని సాధించుటకుం జూవంబడిన హేతువు - ఇతర 
తేజస్తిరస్మారముచేం గలిగిన తేజస్సముద్దారము; ఇయ్యది సపక్షము లగు 
సూర్యకాంత మణులయందుం జూపంబడుటచే దృష్టాంతము. 
అథాభిప్రాయః : 

అభిప్రాయస్త్వభూతార్థో హృద్యః సామ్యేన కల్పితః. 105 
హృదయంగమముగ నభూతార్భ మును గల్పించుట యభిప్రాయము; 
హృద్యవస్తువు పై మమత యభిప్రాయమని కొంద అందురు. 
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యథా - రత్నావల్యాం : 
రాజా : 
కిం పద్మస్య రుచిం న హన్తి నయనానందం విధత్తే న కిం? 
వృద్ధిం వా రుషకేతనస్య కురుతే నాలోకమాత్రేణ కిం, 
వక్రేందౌ తవ సత్యయం యదపరళ్శీతాంశు రుజ్జుంభతే 
దర్పః స్యా దమృతేన చేదిహ తదప్యస్వేవ బింబాధరే.” 


“రాజు : ఓ సాగరికా! నీ ముఖచంద్రుండు పద్మము కాంతిని హరింపలేండా? 
కన్నుల పండువు నొనర్చలేందా? చూచిన మాత్రమున మన్మథవికారమును వృద్ధి 
పొందింపలేండా? ఇట్లీ ముఖచంద్రుం డుండంగా వేటొక చంద్రుం డుదయించుట 
వ్యర్థము. తనయం దమృత మున్నదని యాతండు గర్వించు నేమో! కాని - నీ 
బింబాధరమునందు నది కలదుగదా!” హేతువు ననుసరించి పక్షమున సాధ్యమును 
నిర్ణయించుటయనుమితి. దానికుదాహరణ రూపమగునది (దృష్టాంతము) 
సపక్షము. ఇచట 'తపోధనులు' పక్షము, ఇతర తేజస్తిరస్మారమున కలిగిన 
తేజస్సము ద్దారము హేతువు. గూఢముగా దాహాత్మక తేజ ముండుట సాధ్యము. 
దేనికి సపక్షము. సూర్యకాంతములు. 

ఇత్యత్ర చంద్రసామ్యేన ముఖే౭_మృతకల్పనాదభిప్రాయః. అథవా - 
అత్రైవాతిహృద్య బింబాధరే రాజ్ఞో మమత్వ మభిప్రాయః. 
ఇచటం జంద్రుని పోలిక ననుసరించి ముఖమున నమృత కల్పన మభిప్రాయము. 


లేదా - ఇచట రాజున కతిహృద్య మగు బింబాధరమున మమత్వ మున్నందుననైన 
నభిప్రాయము. 


అధ నిదర్భనం జే 
యత్రార్థానాం ప్రసిద్ధానాం క్రియతే పరికీర్తనమ్‌. 106 
పరా పేక్షావ్యుదాసార్థం తన్నిదర్భనముచ్యతే, 
ఇతరాపేక్షను దిరస్మరించుటకుం బ్రసిద్ధములగు నర్ధములను దెలువుట 
నిదర్శనము. 
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భావకోల్లాసము 

“యథా - శాకుంతలే : 
మానుషీషు కథం వా స్యా దస్య రూపస్య సంభవః, 
న ప్రభాతరలం జ్యోతి రుదేతి వసుధాతలాత్‌.” 


“ఇట్టి రూపము మానుష ప్రీలయం దెట్లును సంభవము కాదు; కాంతిచేం 
జంచలమగు మెజుపు భూమినుండి పుట్టం జాలదుకదా!” 


అత్ర వస్తుప్రతివస్తున్యాయేన సదృశవస్తుకీర్తనం నిదర్శనమ్‌. 
ఇచట వస్తుప్రతివస్తున్యాయమున సమానమగు వస్తువును గీర్తించుట నిదర్శనము. 
అథ సిద్ధిః స 
అతర్మితోపపన్నః స్యాత్సిద్ది రిష్టార్ధసంగమః. 107 
అనుకొనకుండ సిద్ధించు నిష్టార్థసంగతి సిద్ది యగును. 
© ® © 
యథా - మాలవికాగ్ని మిత్రే : 
విదూషకః : (దృష్ట్వా) హీ హీ సీహుపాణువ్వేజిదస్స మచ్చండిఆ ఉవణదా. 


“విదూషకుడు : హీ! హీ! మద్యపానమున విసిగిన వానికి గండచక్కెల 
లభించినది! 


(హీ! హీ! శీధుపానోద్వేజితస్య మత్స్యండికా ఉపనతా.) 
రాజా : అయే! కీ మేతత్‌? 
రాజు : మిత్రమా! అది యేమి? 


విదూషకః : ఏసా ణాదిపరిక్కిదవేసా ఉస్సుఅవవిఅ ఏఆఇణీ మాళవిఆ 
అదూరే వట్టజఇ. 


విదూషకుండు : ఇదిగో! విపులమగు వేషముధరించిన (బాగుగా నలంకరించుకొన్ను 
మాళవిక వేడుకతోం గూడుకొన్న దానివలె నీ సమీపముననే యున్నది. 


(ఏషా నాతిపరికప్తవేషా పర్యుత్సుకైవేకాకినీ మాలవికా అదూరే వర్తతే.) 
రాజా : కిం మాలవికా? 


రాజు : ఏమేమీ! మాళవికయా? 
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రసార్థవ సుధాకరము 
విదూషకః : అహఇం? (అథ కిం?) 
విదూషకుడు : అవును. 
రాజా : శక్యమిదానీం జీవిత మవలంబితుమ్‌.” 
రాజు : అయిన నిపుడు ప్రాణములు నిలుపుకొనుట సులభము.” 
ఇత్యత్రేరావతీసంకేతం గచ్చతో రాజ్ఞో మాలవికా డర్భనసిద్ధి రచింతితా సిద్ధిః 


ఇచట నిరావతి చెప్పిన సంకేతమునకుం బోవుచున్న రాజునకు మాళవిక 
కనంబడుట, యనుకొనకుండ సిద్ధించినందున నిది సిద్ధి యగును. 


RUA 
అథ (సిద్ధిః : 


EF 


ప్రసిద్ధి ర్లోకవిఖ్యాతైర్వాక్ష్యైరర్థప్రసాధనమ్‌, 
లోకప్రసిద్ధములగు వాక్యములచే నిష్టార్థమును సాధించుట ప్రసిద్ధి. 
యథా - శాకుంతలే : 

సరసిజ మనువిద్ధం శైవలేనాపి రమ్యం 

మలినమపి హిమాంశోర్లక్ష్మ లక్ష్మీం తనోతి, 

ఇయ మధికమనోజ్ఞా వల్మలేనాపి తన్వీ 

కిమివ హి మధురాణాం మండనం నాకృతీనామ్‌.” 


“కమలము నాంచుతోంగూడి యున్నను రమ్యముగ నుండును. చంద్రుని మచ్చ 
మలినమై (నల్లనై) యుండియు శోభిల్లుచున్నది; ఈ తన్వి (శకుంతల) నారచీర 
ధరించియు మిగుల మనోజ్ఞయె యున్నది. స్వభావమధురములగు నాకారముల 
కెట్టిదైన నలంకారము కాగలదు.” 


అత్ర శైవలాద్యనురోధే9_పి రమణీయతయా ప్రసిద్ధానాం సరసిజాదీనాం 
కథనేన శకుంతలామనోజ్ఞతాసాధనం ప్రసిద్ధిః. 
ఇచట నాంచు మున్నగు వానిచేం జుట్టుకొనంబడి యున్నను, ప్రసిద్ధములగు 
కమలము మున్నగునవి రమణీయములే యని చెప్పుటచే, శకుంతలమనోజ్ఞత 
సాధింపంబడినందున నిది ప్రసిద్ది. 
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అథ దాక్షిణ్యం : 

చిత్తానువర్తనం యత్ర తద్దాక్షిణ్య మితీరితమ్‌. 108 
మనస్సు ననుసరించి వర్తించుట దాక్షిణ్య మనంబడును. 
యథా - శాకుంతలే : 

“సేనాపతిః : జయతు స్వామీ! 
“సేనాపతి : ప్రభువులకు జయమగుంగాక! 

రాజా : భద్ర! సేనాపతే! భగ్నోత్సాహః కృతో౭_స్మి మృగయాపవాదినా 
మాఢవ్యేన. 
రాజు : సేనాధిపతీ! ఈ మాధవ్యుండు వేంటను నిందించుచు, నా యుత్సాహమును 
భగ్నమొనర్చినాండు. 

సేనాపతిః : (విదూషకం ప్రతి జనాంతికం) సఖే! స్థిర ప్రతిజ్ఞో భవ! 
అహం తావత్‌ స్వామినశ్చిత్తవృత్తి మను వర్తిష్యే. (ప్రకాశం) ప్రలపత్వేష వైదేయః, 
నను ప్రభురే వాత్ర నిదర్శనమ్‌. 
సేనాపతి : (విదూషకునితో మెల్లంగా) మిత్రమా! నీవా పట్టుదలతోనే యుండుము. 
నేను ప్రభువుగారి మనోగతమును దెలిసికొందును. (ప్రకాశముగా) ఈ 
మూర్చుండిట్లు ప్రేలుంగాక! కాని, యీ విషయమునం బ్రభువులే నిదర్శనము! 

మేదశ్చేదకృశోదరం లఘు భవ త్యుత్ధానయోగ్యం వపు 

స్సత్వానామపి లక్ష్యతే వికృతిమచ్చిత్తం భయక్రోధయో,, 

ఉత్మర్వః స చ ధన్వినాం య దిషవస్పిధ్యన్తి లక్ష్యే చలే 

మిధ్యైవ వ్యసనంవదన్తి మృగయా మీదృగ్వినోదః కుతః.” 
(క్రొవ్వు కరంగుటచే శరీరము తేలికయె సులభముగాం గదలింప వలనుపడుచున్నద్రి; 
జంతువులకు భయక్రోధము లందుం గల్లు చిత్తవృత్తి తెలియుచున్నది; చలించు 
లక్ష్యమున బాణములను బ్రయోగించుటచే ధన్వులకు లక్ష్యశుద్ధి కల్టుచున్నది. కాన 
వేంటవంటి వినోదము లేదు; దీనిని వ్యసనమని యనుట తప్పు.” 
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ఇత్యత్ర సేనాపతే రాజచిత్తానువర్తనం దాక్షిణ్యమ్‌. 

ఇచట సేనాపతి రాజుమనస్సు ననుసరించుట దాక్షిణ్యము. 
అధార్థావత్తిః స్‌ 

ఉక్తార్ధానుపపత్త్యాన్యో యస్మిన్నర్థః ప్రకల్పతే, 

వాక్యమాధుర్యసంయుక్తా సార్థాపత్తి రుదీరితా. 109 
చెప్పంబడిన యర్థము కుదురనందున నటచ వేటొక యర్థము కల్పింపంబడినచో 
నర్ధాపత్తి యగును. ఆ యర్ధాపత్తి మధురమైన వాక్యములు కల్గియుండును. 
యథా - రత్నావల్యాం : 

విదూషకః : ఏసా ఖు అపున్వా సిరీ తుఏ సమాసాదిదా. 
“విదూషకుడు : అపూర్వలక్ష్మి యగు నీమె నీకు లభించినది. 

(ఏషా ఖలు అపూర్వా శ్రీః త్వయా సమాసాధితా.) 

రాజా : సత్యం. 

శ్రీరేషా పాణిరప్యస్యాః పారిజాతస్య పల్లవః, 

కుతో9_న్యథా (స్తవత్వేష స్వేదచ్చద్మామృతద్రవమ్‌.” 
రాజు : నీ వన్నది నిజమే. ఈమె లక్ష్మియే; ఈమె హస్తము పారిజాతపుంజిగురే; 
కానిచో నీ హస్తము చెమట యను నెపము గల యమృతమును స్రవించుట 
యొట్లు కుదురును!” 

అత్ర స్వేదచ్చద్మామృతప్రదవోత్పత్తే రన్యథానుపపత్యా పారిజాతవల్లవకథనా 
దియ మర్గాపత్తిః. 
ఇచటం జెమట యను నెపమున నమృతద్రవ ముత్సన్నమగుట వేజటొక విధమున 
సంభవింపనందున 'పారిజాతపుం జిగురని చెప్పంబడినది. కావున నిది యర్ధాపత్తి. 


అథ విశేషణం : 
సిద్ధాన్‌ బహూన్‌ ప్రధానార్థా నుక్వా యత్ర ప్రయుజ్యతే, 
విశేషయుక్తవచనం విజ్లేయం తద్విశేషణమ్‌. 110 
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సిద్ధములును, ప్రధానములునగు చాల యర్థములను జెప్పి, విశేషముతోంగూడిన 
వచనమును బ్రయోగించి నచో, నదియే విశేషణమగును. 
యథా - మాలతీమాధవే : 
“మాధవః : 
జగతి జయినస్తే తే భావా నవేందుకలాదయః 
ప్రకృతిమధురాః సంత్వేవాన్యే మనో మదయన్తియే, 
మమ తు యదియం యాతా లోకే విలోచనచంద్రికా 
నయనవిషయం జన్మన్యేకః స ఏవ మహోత్సవః.” 
“'మాధవుండు : 
లోకమునందు జయశీలములు, ప్రకృతి మధురములు, మనోమాదకములు నగు 
భావములు - నవేందుకళలు మున్నగు నవియు, నితరములు నుండిన 


నుండుంగాక! నాకు మాత్రము - కన్నులకుం జంద్రిక యగు నీ మాలతి 
కన్నులంబడినపుడే - అది యొక్కటే యీ జన్మమున మహోత్సవమగును.” 


ఇత్య(తేందుకలాదీ న్మనోవుద హేతుతయా (వనిద్భా నుక్వాా 
తత్సమానమాధుర్యాయామపి మాలత్యాం విశేష కథనాదిదం విశేషణమ్‌. 


ఇచట మనస్సును మదింపంజేయు చంద్రకళ మున్నగు ప్రసిద్ధార్థములను జెప్పి, 
వానితో సమానమగు మాధుర్యముకల మాలతియందు విశేషము తెల్పుటవలన 
నిది విశేషణ మగును. 


అథ వదోచ్చయః నై 


బహూనాం తు ప్రయుక్తానాం పదానాం బహుభిః పదైః, 


యక 


ఉచ్చయః సదృశార్లో యః స విజేయః పదోచ్చయః. 111 
థి క్‌ 
ఎక్కువ పదములతోం బ్రయుక్తములగు నెక్కువ పదములయొక్క సదృశార్థమగు 
ఘటనము పదోచ్చయము. 
యథా - కర్పూరమంజర్యాం : 
సహ దిఅహణిసాహిం వీహరా సాఅదండా 
సహ మణివళఏహిం బాహధారా గళంతి, 
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సుహఅ! తుహ విఓఏ తీఏ ఉత్తంమిదీఏ 
సహ అ తణుళదావ దుబ్బళా జీవిదాసా. 


“రాత్రింబగళ్లతోంగూడ నామె నిశ్యాసములు సుదీర్హములై యున్నవి; మణులు 
తాపిన యామె బంగారు వలయము లతోంబాటు కన్నులనుండి బాష్పధారలు 
జాజుచున్నవి; నీ వియోగమువలన మిగుల తపించుచున్న యామె తనులత 
మిగుల దుర్చలమైనది; జీవించునను నాశయు దుర్చలముగ నున్నది.” 

(సహ దివసనిశాభిర్దీర్థా శ్వాసదండాః 

సహ మణివలయిర్భాష్పధారా గళంతి, 

సుభగ! తవ వియోగే తస్యా ఉత్తామ్యయంత్యా 

సహ చ తనులతయా దుర్చలా జీవితాశా. ) 

ఇత్య(త్ర శ్వాసదందాదీనాం దీర్ధభావాదివిక్రియాసు నిశాదిభి స్సహ 
సమావేశాదయం పదోచ్చయః. 
ఇచట నిట్టూర్పులు మున్నగునవి దీర్హములగుట మున్నగు క్రియలతోంగూడ 
రాత్రింబగళ్లు మున్నగునవి కూర్చం బడుటచే నిది పదోచ్చయము. 


అథ తుల్యతర్శః : 
రూపకైరుపమాభిర్వా తుల్యార్థాభిప్రయోజితా, 
అప్రత్యక్షార్ధసంస్పర్శ స్తుల్యతర్మ ఇతీరితః. 112 
రూపకములచేంగాని, యుపమలచేంగాని తత్తుల్యము లగు నర్ధములు గల 
య(ప్రత్యక్షార్థములను స్పృశించుట తుల్యతర్మము. 
యథా - మాలతీమాధవే : 


“ఆశ్చర్య ముత్సలదృశో వదనామలేందు 
సాన్నిధ్యతో మమ పునర్ణడిమాన మేత్య, 
జాత్యేన చంద్రమణినేవ మహీధరస్య 
సంభావ్యతే ద్రవమయో మనసో వికారః.” 


“మాధవుడు : నల్లకలువలంబోలు కన్నులు గల యీమె (మాలతి) యొక్క 
నిర్మల చం(దునింబోలు ముఖము సాన్నిధ్యమున, నుత్తవమమగు 
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చంద్రకాంతపుసాన్నిధ్యమున మహీధరమువలె నా మనస్సు జదత్వమును 

బొందినది; ఆ మనస్సు ద్రవించినది. ఇది యచ్చెరువుగ నున్నది.” 
ఇత్యత్రేందుచంద్రకాంతాద్యుపమయా ప్రత్యక్షస్య స్నేహరూపస్య వికారస్య 

కథనం తుల్యతర్మః. 

ఇచటం జంద్రుండు, చంద్రకాంతము మున్నగు నుపమల వలన నప్రత్యక్ష మగు 

స్నేహరూప వికారము చెప్పంబడినందున నిది తుల్యతర్మము. 


అధ విచారః : 

విచార స్వేకసాధ్యస్య బహూపాయోపవర్ణనమ్‌, 
ఒక్కదానిచే సాధ్యపడుదానికొటి కనేకము లగు నుపాయములను వర్ణించుట 
విచారము. 
యథా - మాలతీమాధవే : 

“మకరందః : 

యా కౌముదీ నయనయో ర్భవతః సుజన్మా 

తస్యా భవానపి మనోరథలబ్ధబంధుః, 

తత్సంగమం ప్రతి సఖే! న హి సంశయో౭_స్తి 

యస్మిన్‌ విధిశ్చ మదనశ్చ కృతాభియోగః.” 
“మకరందుండు : నీ కన్నులకు వెన్నెలగా నా యుత్తమజన్మము కల మాలతి 
యున్న ట్లామెకును నీవు తాను గోరిన బంధువుగా నున్నావు; కావున నామె 
సంగమమున సందేహము లేదు; విధియు, మన్మథుండునుగూడ నీ విషయమున 
నీకు సహకారులై యున్నారు.” 

అత్ర సంగమరూప సాధ్యార్థసిద్ధయే పరస్సరానురాగ, విధి, మదనరూపాణా 
ముపాయానాం సద్భావకథనా ద్విచారః. 
ఇచట సంగమరూప మగు సాధ్యార్థము సిద్ధించుటకుం బరస్పరానురాగము, విధి, 
మన్మథుండు నను మూండు పాయము లున్నట్లు చెప్పినందున నిది విచారము. 
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అథ విచారవివర్వయః : 

విచారస్యాన్యథాభావో విజ్లేయస్తద్విపర్యయః. 118 
విచారమునకు వేజురీతిగా నుండునది విచారవిపర్యయము. 
యథా - రామానందే : 

“వ్యర్థం యత్ర కపీంద్రసఖ్యమపి మే వీర్యం కపీనామపి 

ప్రజ్ఞా జాంబవతోపి యత్ర న గతిః పుత్రస్య వాయోరపి, 

మార్గం యత్ర న విశ్వకర్మతనయః కర్తుం నలోపి క్షమః 

సౌమిత్రేరపి పత్రిణా మవిషయే తత్ర ప్రియా క్వాసి మే.” 
“నీ విప్పుడున్న స్థలమువిషయమున నాకుం గల కపీంద్ర మైత్రి వ్యర్థము, ఈ 
యెడం గపులబలము, నా బలమును వ్యర్థములు; జాంబవంతుని తెలివి 
నిష్టయోజనము; వాయు పుత్రుండు నచ్చటికి మార్గ మేర్చజుపంజాలండు; 
అయ్యది లక్ష్మణుని బాణములకు నందదు; ఓ ప్రియా! జానకీ! నీ వెక్నడున్నావు?” 

అత్ర బహూపాయ సామర్థ్యాభావకథనా ద్విచారవిప ర్యయః స్పష్ట వివ. 
ఇచట, నెక్కువైన యుపాయములకును సామర్థ్యము లేదని చెప్పుటచే 
విచారవిపర్యయము స్పష్టమగుచున్నది. 

అధ గుణాతిపాతః : 

గుణాతిపాతో వ్యత్యస్త గుణాఖ్యాన ముదాహృతమ్‌, 
తాణఖుమాజయిన గుణములను దెల్పుట గుణాతి పాతము. 
యథా - వేణీసంహారే : 

భీమార్జునౌ : అలమల మాశంకయా. 
“భీమార్జునులు : వద్దు; మీరు సంశయింప నక్మణిలేదు. 


“కర్తా ద్యూతచ్చలానాం జతుమయశరణోద్దీపనః సో౭_భిమానీ 
కృష్ణా కేశోత్తరీయవ్యపనయనమరుత్సాండవా యస్య దాసోః, 

రాజా దుశ్శాసనాదే ర్లురురనుజశతస్యాంగరాజస్య మిత్రం 

క్వాస్తే దుర్యోధనో౭ సౌ కథయతన రుషా ద్రష్టుమభ్యా గతౌ స్వః.” 
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కపటద్యూతములకుం గర్తయు, లక్కయింటిని దహింపం జేసినవాండును, 
మానవంతుండును, ద్రౌపదిజుూట్టుముడిని, వస్తమునుద దొలంగించుటలో 
వాయువైనవాండును, పాండవులు సేవకులుగా గలవాండును, దుశ్శాసనాదులకు 
రాజును, నూర్గురు సోదరులలోను బెద్దయు, కర్లుని మిత్రము నగు దుర్యోధను 
డెచ్చట నున్నాండో తెల్పుండు; మేము కోపముతో రాలేదు; అతని జూడందలంచి 
వచ్చినారము.’ 

అత్రాధిక్షేపవాక్యత్వాద్‌ వ్యత్యస్తగుణాఖ్యానం స్పష్టమేవ. 
ఇచటి వాక్యము లధిక్షేపరూపము లగుటచే వ్యత్యస్తములగు గుణముల జెప్పుట 
స్పష్టముగనే యున్నది. 

అధాతిళయః : 

బహూన్‌ గుణాన్‌ కీర్తయిత్వా సామాన్యజనసంశ్రితాన్‌. 114 

విశేషః కీర్యతే యత్ర జ్లేయః సో౭_తిశయో బుధైః, 
సామాన్యజనుల కుందు పెక్కు గుణములను జెప్పి, పిదప విశేషము తెల్పంబడినచో 
నది యతిశయమగును. 
యథా - విక్రమోర్వశీయే : 

రాజా : సాధర్యాచ్చ త్వయి మే భూయసీ ప్రీతిః. కథమివ - 
రాజు : పోలికవలనంగూడ నీయెడ నాకుం బ్రీతి యెక్కువ. 

మామాహుః పృథివీభుజామధిపతిం నాగాధిరాజో భవా 

నవ్యుచ్చిన్నష్పథు ప్రవృత్తి భవతో దానం మమాప్యర్థిషు, 

ప్రీరత్నేషు మమోర్వశీ ప్రియతమా యూథే తవేయం వశా 

సర్వం మామను తే, ప్రియా విరహజాం త్వం తు వ్యథాం మానుభూః.” 
ఎట్లనంగా నేను రాజులకు రాజను; నీ వేనుంగులకు రాజవు; ఎడతెగని దానము 
నీకుం గలదు; నాకు నట్టిది యాచకులయెడం గలదు, ప్రీరత్నములలో నూర్వళి 
నాకు బ్రియ తమ; యూథములో నీకు బిడియేనుంగు ప్రియురాలు; అన్ని 
విషయములందును మన యిర్వురికిని సామ్య మున్నది; కాని నీకు టప్రియావియోగ 
మొకటి లేదు.” 
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ఇత్యత్ర సమానధర్మిణి గజరాజే పురూరవసా ప్రియా విరహభావకథనా దతిశయః. 


ఇచటం దనతో, సమాన ధర్మములు గల గజరాజునకు ప్రియావియోగ మొక్కటి 
లేదని పురూరవుండు చెప్పినందున నిది యతిశయము. 


అథ నిరుక్తిః : 
నిరుక్తి ర్నిరవద్యోక్తి ర్నామాద్యర్థప్రసిద్ధయే. 115 
పేరు మున్నగువాని యర్లముల ప్రసిద్లికొజకుం జెప్పం బడిన నిరుషమగు మాట 
థి యఖ టల 
నిరుక్తి 
యథా - శాకుంతలే (అంకః 1): 


ప్రియంవదా : హళా! సఉందళే! ఏత్ధ దావ ముహుత్తఅం చిట్ట, జేణ 
తుఏ సమీపగదాఏ ఏసో ళదాసణాహో విఅ కేసరరుక్టఓ పడిభాది. 


“ప్రియంవద : చెలీ! శకుంతలా! నీవు క్షణకాల మిచ్చటనే నిలిచి యుండుము; 
నీవు ప్రక్కను నిలిచినచో నీ కేసర వృక్షము లతతోం గూడియున్నట్లుగాం 
గన్పడుచున్నది. 


(హలా! శకుంతలే! అత్ర తావన్ముహూర్తం తిష్ట యేన త్వయా సమీపగతయా 
ఏష లతాసనాథ ఇవ కేసరవృక్షకః ప్రతిభాతి.) 


శకుంతలా : హళా! అదోక్టు తుమం సి పిఅంవదా. 
శకుంతల : చెలీ! అందువలననే నీవు ప్రియంవద వైతివి!? 
(హలా! అంతః ఖలు త్వమసి ప్రియంవదా, 
అత్ర ప్రియంవదాయాః ప్రియభాషణవన్నామధేయమి త్యుక్తిర్నిరుక్తిః. 
ఇచటం బ్రియంవదకుం బ్రియభాషణమువలన నా పేరు కల్గిన దనుట నిరుక్తి, 
అథ గుణకీర్తనం : 


లోకే గుణాతిరిక్తానాం బహూనాం యత్ర నామభిః, 
ఏకో౭_పి శబ్ద్యతే తత్తు విజ్హేయం గుణకీర్తనమ్‌. 116 


లోకమునం దతిశయిత గుణములగు పెక్కింటి పేళ్లచే నొక్కవస్తువు చెప్పంబడినచో 
గుణకీర్తన మగును. 


464 సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


భావకోల్లాసము 
యథా - ఉత్తరరామచరితే : 

“త్వం జీవితం త్వమసి మే హృదయం ద్వితీయం 

త్వం కౌముదీ నయనయో రమృతం త్వమంగే, 

ఇత్యాదిభీః ప్రియశతైరనునీయ ముగ్గాం 

తామేవ, శాంత మధవా కిమతః పరేణ.” 
“నీవే నా జీవితమవు; నీవే నా రెండవ హృదయమవు; నా కన్నులకు వెన్నెల 
వీవు; నా శరీరమున కమృతమ వీవు; అను నిట్టి ప్రేమవాక్యములచే ముగ్గురాలగు 
సీతను నమ్మించి ఆమెనే - పాపము శమించుంగాక! ఇంక నేమి యనుకొనిన 
నేమి ప్రయోజనము? 

ఇత్యత్రామృత, కౌముదీప్రభృతి నామభిః సీతాశంసనం గుణకీర్తనమ్‌. 
ఇచట నమృతము, వెన్నెల మున్నగువాని పేళ్లచే సీతను దెల్పుట గుణకీర్తనము- 

అధథగర్హణం . 

యత్ర సంకీర్తయన్‌ దోషాన్‌ గుణమర్ధేన దర్శయేత్‌, 

గుణాన్‌ వా కీర్తయన్‌ దోషాన్‌ దర్శయేద్గర్హణం తు తత్‌. 
దోషములను జెప్పుచు, వానివలన నర్థసిద్ధము లగునట్లు గుణములను జూపినను, 


లేదా - గుణములను జూపినను, లేదా - గుణములను బల్ముచు, వానివలన 
దోషముల నర్ధసిద్ధముల నొనర్చినను గర్హణ మగును. 


యథా - మాలతీమాధవే : 


“లవంగికా : భఅనది! కిసణచజఉద్లసీ రఅణిమసాణ చంచారనివ్వట్టిద 

విసమవవసాఅ ణిట్టావిద పచండపాఖండ దోద్దండసాహసో సాహసిఓక్టు ఏసో, 
అదో పిఅసహీ ఉక్కం పిదా. 
“అవంగిక : భగవతీ! ఈతండు కృష్ణచతుర్దశీ రాత్రి యందు శ్శ్మశానమున 
సంచరించుచు విషమమగు ప్రయత్నమున ఘోరకార్యమును నిర్వర్తించు 
(ప్రచండపాషండుని భుజబలసాహస మడంచిన మహాసాహనసికుండు! 
అందువలనం బ్రియసఫీ మిగుల గంపించుచున్నది! 
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(భగవతి! కృష్ణ చతుర్దశీ రజనీ శృశాన సంచరణ నిర్వర్తిత విషమ వ్యవసాయ 
నిరూపిత (ప్రచండ పాషండదోర్డండ సాహసో సాహసికో౭ సౌ. అతః 
ప్రియసఖ్యుత్మంపితా. ) 

మకరందః : సాధు, లవంగికే! సాధు! స్థానేఖ ల్వనురా గోపకారయో 
ర్లరీయసో రుపన్యాసః.” 

౧ 
మకరందుండు : మేలు లవంగికా! మేలు! గొప్ప వైన యనురాగోపకారములను 
గూర్చిన ఫ్రీ యుపన్యాస మెంతయుం దగి యున్నది.” 

ఇత్యత మాంసవిక్రయస్య సాహసస్య దోషరూపేణ కథనే౭పి 
మాధవానురాగోత్సాదనగుణతయా పర్యవసితమ్‌. ఇదం గుణగర్హణత్వా ద్ల్గర్హణమ్‌. 
ఇచట మాంసము నమ్ముట యను సాహసము దోషముగం జెప్పంబడినను, 
అది గుణమై మాధవునియెడ మాలతి కనురాగమును గల్లించినది. ఇది 
గుణములను నిందించుటవలని గర్హణము. 
గుణసంకీర్తనే దోషపర్యవసానం యథా - మాలతీమాధవే : 

“'మదయంతికా : దుమ్మణాఅది కహం ఇఅం వామసీళా. 


'మదయంతిక : ఏమి? యీ వంకర స్వభావముగల చెలి యధైర్యముగం 
గలంతచెందినదే! 


(దుర్మనాయతే కథమియం వామశీలా) 


లవంగికా : కహంణామ ణవవహూ విస్సంభణోవాఅ జాణుఅం విఅడ్డ 
మహురభాషిణం అరోసణం అకాదరం దే భాదరం భత్తారం సమాసాదిఅ ణ 
దుమ్మణాఇస్సది మే పిఅసహీ. 
లవంగిక : నవవధువును నమ్మింపంగల నేర్చు కలవాండును, విదగ్ధముగను, 
మధురముగను సంభాషించువాం డును, రోషము, కాతరస్వభావము లేనివాండును 
నగు నీ సోదరుని భర్తగాం బొందినచో నీమె యధైర్యమును బొందదు కాంబోలు! 


(కథం నామ నవవధూ విసప్రంభణోపాయ జానుకం విదగ్ధ మధురభాషిణం, 
అరోషణ మకాతరం తేభ్రాతరం భర్తారం సమాసాద్య దుర్మనాయి ప్యతి మే 
ప్రియసఖీ.) 
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మదయంతికా : పేక్ట! బుద్ధరక్టిదే! విప్పవీవో ఉవాళంభో. 

మదయంతిక : చూడు, బుద్ధరక్షితా! ఈమె పొడుపు మాటలను వినుము.” 
(పశ్య బుద్ధరక్షితే! విప్రతీప ఉపాలంభః) 
ఇత్యత్ర ప్రముఖతో గుణకీర్తన మష్యంతతో దోషా యేతి గర్హణ మిదమ్‌. 


ఇచట నోటితో గుణకీర్తన మొనర్చినను జివజకు దోష మునే దెలుపుటచే నిది 
గర్హణము. 


అధానునయః : 

అభ్యర్థనాపరం వాక్యం విజేయోనునయో బుధైః, 
ప్రార్థనారూపమగు వాక్య మనునయ మగును. 
యథా - వేణీసంహారే : 

“ధృతరాష్ట్రః : సంజయ! మద్వచనాద్ర్రూహి భరద్వాజసూనుమ్‌. 
'ధృతరాష్రుండు : సంజయా! నామాటగా నశ్వత్థామతో నిట్లు పల్ముము - 

స్మరతి న భవాన్‌ పీతం స్తన్యం చిరాయ సహామునా 

మమ తు మృదితం బాల్యే క్షామం త్వదంగవివర్తనైః, 

అనుజనిధనస్ఫీ తాచ్చోకా దతిప్రణయాద్భయా 

ద్వచనవికృతి స్తస్య క్రోధో ముధా క్రియతే త్వయా.” 
నాయనా! నీ వీతనితోంగూడ పాలు త్రాగిన సంగతి మజచితివా? బాల్యమున 
నీ శరీర పరివర్తనములచే నా పట్టు వస్త్రము నలుగుట మజిచితివా? సోదరుల 


మరణమువలన వృద్ధిపొందిన శోకముచేతను, చనవుచేతను, కోపమువలనను 
సుయోధనుం డెట్టి విపరీతవాక్యములు పల్మినను నీవు లెక్కచేయవని తలంతును.” 


ఇత్యత్రాశ్వత్ధామప్రార్ధన మనునయః. 
ఇచట నశ్వత్థామనుగూర్చిన ప్రార్థన మనునయము. 
అథ (భంఈః : 
ప్రకృతం ప్రకృతాదర్థాదన్యస్మిన్‌ భ్రంశ ఈరితః. 118 
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పదమునకుం బ్రస్తుతమగు నర్ధమును విడిచి వేజిగు నర్ధమును గ్రహించుట 
(భ్రంశము. 


యథా - ప్రసన్నరాఘవే : 
రావణః : కథయ, క్వ తావత్‌ కర్ణాంతనివేశనీయ గుణం కన్యారత్నం, కార్ముకం 
చ. 


రావణుడు : కర్ణాంత నివేశనీయగుణమగు కన్యారత్నము, ధనుస్సు నెచట 
నున్నదియుం జెప్పుము. 


మంజీరకః : ఇదం తావత్‌ కార్ముకమ్‌; కన్యా తు చరమం లోచనపథ 
మవతరిష్యతి. 


మంజీరకుండు : ఇదిగో కార్ముకము! కన్య యా పిదపం గన్నులకుం నాగరాంగలదు. 
రావణః : (ససంభ్రమం) థిజ్‌ మూర్ధ! నక్షత్రపాఠ కానామపి గోష్టీ 
మదృష్టవానసి! తేర పి కన్యామేవ ప్రథమం ప్రకాశయంతి, చరమం ధనుః. 
రావణుండు : (తత్తరపాటుతో) శః మూర్షుండా! జ్యోతిష్కుల మార్గమునుగూడం 
జూడక పల్ముచున్నావు! వారు మొదటం గన్యను జూపుదురు; ఆ పిదపనే 
ధనుస్సును జూపింతురు. 
మంజీరకః : (స్వగతం) కథమయం వాచాటతామేవ ప్రకటయతి.” 


మంజీరకుండు : (తనలో) ఏమి, యీ రావణుండు తన వాచాలతనే 
ప్రకటించుచున్నాండు!” 


ఇత్యత్ర రావణేన ధనుఃకన్యయోః ప్రకృతమర్థం పరిత్యజ్య రాశిలక్షణస్యార్థస్య 
ప్రసంజనా దయం భ్రంశః. 


ఇచట రావణుండు ధనుఃకన్యలకుం బ్రస్తుతమగు నర్ధమును విడిచి రాశిరూపమగు 
నర్ధమును గ్రహించుటచే నిది భ్రంశము. 


అథ లేశః : 
లేశః స్యాదింగితాకారవద్వి శేషణకృద్వచః, 
ఇంగితాకారము కల విశేషణముతోం గూడిన వాక్కు లేశము. 
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యథా - మాలతీమాధవే : 

అసౌ విద్వాన్‌ ధీరః శిశురపి వినిర్గత్య భవనా 

దిహాయాతః సంప్రత్యవికల శరచ్చంద్రమధురః, 

యదాలోకస్టానే భవతి పుర మున్మాదతరలైః 

కటాక్షై ర్నారీణాం కువలయితవాతాయనమివ.” 
“ఇతండు చిన్నవాందైనను ధీరుండు; విద్వాంసుండు; మచ్చలేని శరచ్చంద్రునివల 
మధురముగ నున్న యీతం డిప్పుడు భవనమునుండి బయటికి వచ్చెను; ఇతనిం 
జూడంగనే నగరమంతయు, మదముచేం జంచలములగు స్ర్తీల వాల్పూపులచేం 
గలువలతో నిండిన గవాక్షములు కలదానివలె బ్రకాశించును.” 


ఇత్యత్ర కామందక్యా మాలత్యనురాగజ్ఞాన నివేదన స్యోన్మాదతరలైరితి విశేషణస్య 
కథనాల్లేశః. 

ఇచటం గామందకి మాలతియొక్క యనురాగమును దెలుపు “ఉన్మాదతరళి 
విశేషణమును (మదముచే జంచలము లగు నను విశేషణమును) జెప్పుటవలన 
నిది లేశము. 


అధ క్షోభ జై 

క్షోభస్వన్యగతే హేతా వన్యస్మిన్‌ కార్యకల్పనమ్‌. 119 
హేతు వొకయెడ నుండగా వేటొకచోం గార్యకల్పనము క్షోభము. 
యథా - రత్నావల్యాం : 

రాజా: (ఉపసృణ్యోదృంధన మపనీయ ) దేవి! కిమిదమ కార్యం క్రియతే? 
రాజు : (వచ్చి కంఠమునుండి త్రాడు తప్పించి) దేవీ! ఏల ఇట్టి చెడ్డపనిని 
చేయుచున్నావు? 

మమ కంఠగతాః ప్రాణాః పాశే కంఠగతే తవ, 

అనర్థార్థ ప్రయత్నో9 యం త్యజ్యతాం సాహసం ప్రియే!” 
నీ మెడ కురి యుండంగా నాకుం బ్రాణములు కంఠగతము లైనవి. అనర్థమునకైన 
దీ ప్రయత్నము. ప్రియా! సాహసమును విడువుము.” 
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అత్ర పాశే వాసవదత్తాకంఠగతే తత్మార్యభూతస్య ప్రాణానాం కంఠతత్వస్య 
వత్సరాజేన స్వస్మిన్‌ కల్పనాత్‌ క్షోభః. 
ఇచటం బాశము వాసవదత్తకంఠమం దుండంగా, దానికిం గార్యభూతమగు 
ప్రాణముల కంఠగతత్వము వత్సరాజుచేం దనయందుం గల్పింపంబడుట నిది 
క్షోభము. 

అథ మనోరథ: : 

మనోరథస్తు వ్యాజేన వివక్షితనివేదనమ్‌, 
వ్యాజమూలమునం జెప్పవలసినదానిం జెప్పుట మనోరథము. 
యథా - శాకుంతలే : 

“శకుంతలా : (పదాంతరం గత్వా పరివృత్య ప్రకాశం) 


“శకుంతల : (మజియొక యడుగు ముందునకు నడచి, వెనుకకుం దిరిగి 
ప్రకాశముగ) 


భో లదామండవ! సందావహార! ఆమంతేమి తుమం పుణో వి పరిభోఆఅ. 
(భో లతామండప! సంతాపహార! ఆమంత్రయే త్వాం పునరపి పరిభోగాయ)” 
ఓ లతామండపమా! సంతాపము హరించిన నిన్ను మజలం బరిభోగమున 
కాహ్వానింతును.” 

అత్ర లతామండపవ్యాజేన దుష్యంతామంత్రణం మనోరథః. 
ఇచట లతామండప మను నెపమున దుష్యంతు నాహ్వానించుటచే నిది మనోరథము. 

అధానుక్తసిద్ధిః న 

ప్రస్తావేనైవ శేషార్టో యత్రానుక్తో౭_పి గృహ్యతే. 120 

అనుక్తసిద్ధిరేషా స్యా దిత్యాహ భరతో మునిః, 
చెప్పంబడనిదైనను శేషించిన యర్థము, సందర్భవశమునం దెలిసినచో ననుక్తసిద్ధి 
యని భరతముని తెల్పెను. 
యథా - శాకుంతలే : 

“అనసూయా : అయ్య! పురా కిళ తస్య రాఏసిణో ఉగ్ణే తవసి వట్టమాణస్స 
కిం వి జాదసంకేహిం దేవేహిం మేణఆ ణామ అచ్చరా ణిఅమవిగ్ధకారిణీ పేసిదా. 


470 సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుడు 


భావకోల్లాసము 

“అనసూయ : ఆర్యా! తొల్లి యా రాజర్షి భయం కరమగు తపస్సు చేయుచుండగా, 
నేమో యుపద్రవము కలుగునను శంకచే దేవత లాతని నియమమునకు 
విఘ్నమొనర్చుట కయి మేనకయను నప్పరసను బంపిరి. 


(ఆర్య! పురా కిల తస్య రాజర్షే రుగ్రే తపసి వర్తమానస్య కిమపి జాతశంకై 
ర్లేవైః మేనకా నామాప్సరా నియమవిఘ్నుకారిణీ ప్రేషితా) 
రాజా : అస్వేత దన్యసమాధి భీరుత్వం దేవానామ్‌; తతస్తతః? 


రాజు : అవును; ఇతరులు ముక్కు మూసికొనినచో భయపడుట దేవతలకు 
బరిపాటియే! తర్వాత, తర్వాత? 


అనసూయా : తదో వసంతోదారసమవి తావి ఉమ్మాదఇత్తఅం రూవం 
రేకిఅ - (ఇత్యర్లోక్తే లజతియా విరమ) 
న్‌ ఇక అజ్‌ 


అనసూయ : పిదప నుదారమగు వసంత సమయమున నుద్రేకమును గల్లించు 
నామెరూపమును గాంచి... (అని సగముమాటలో సిగ్గుపడి నిలిపివేయును) 


(తతో వసంతో దారసమయే తస్యా ఉన్మాదయితృకం రూపం దృష్ట్వా.) 
రాజా : భవతు. పరస్తాదవగమ్యత ఏవ.” 
రాజు : చాలును; ఆ మీందిసంగతి తెలియుచునే యున్నది.” 
ఇత్యత్రానుక్తస్యాపి మేనకావిశ్వామిత్రసంగమస్య ప్రతీతే రియ మనుక్తసిద్ధిః. 
ఇచట మేనకావిశ్వామిత్రుల కలయిక యనుక్తమైనను ప్రతీతమగు చున్నది కావున 
నిది యనుక్తసిద్ధి. 
అథ సారూవ్యం : 
దృష్టశ్రుతానుభూతార్థకథనాదిసముద్భవమ్‌. 121 
సాదృశ్యం యత్ర సంక్షోభాత్‌ తత్సారూప్యం నిరూప్యతే, 
చూచుట, వినుట, అనుభూతార్థమును జెప్పుట మున్నగువానివలనం గల్గిన 
సంక్షోభజనితసాద్భశ్యము సారూప్యమని చెప్పంబడును. 
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యథా - వేణీసంహారే : 

(ప్రవిశ్య గదాపాణి ర్భీమః) 

భీమః : భీరు! క్వేదానీం గమ్యతే? (కేశేషు గ్రహీతు మిచ్చతి) 
'భీముండు : (చేతితో గదను బట్టుకొనివచ్చి) ఓ భయశీలా! ఎచటి కేంగుదువు? 
(అని కేశములను బట్టుకొనంగోరును) 

యుధిష్టిరః : (బలాత్‌ భీమ మాలింగ్య) దురాత్మన్‌! భీమార్జునశత్రో! 
దుర్యోధనహతక! 
యుధిస్టిరుండు : (భీముని గట్టిగా భుజములతో నొక్కి పట్టి) ఛీ దురాత్మా! 
భీమార్జునవైరీ! దుర్యోధనా! నీచా! 

అశై శవాదనుదినం జనితాపరాధః 

క్షీబో బలేన భుజయోర్హతరాజపుత్ర! 

ఆసాద్య మేం ౦తర మిదం భుజపంజరస్య 

జీవన్‌ ప్రయాసి న పదాత్సదమద్య పాప! 
పసితనము మొదలు ప్రతిదినము పెక్కు తప్పులుచేసి భుజబలమునం గ్రొవ్వితివి! 
రాజపుత్రులం జంపిన నీచా! ఇపుడు నా భుజపంజరము నడుమం బిక్కితివి. 
పాపాత్ముండా! అడుగు తీసి, యడుగువైచి (కదలి) ప్రాణములతో నింక పోంజాలవు. 


భీమః : అయే! కథ మార్యః సుయోధనశంకయా నిర్ణయం మా మాలింగతి?” 
భీముడు : ఇదేమి! అన్నగారు దుర్య్వోధనుండను శంకచే నన్ను దయ లేక 
నొక్కివేయుచున్నారు? 

ఇత్యత్ర చార్వాకశ్రావిత దుర్యోధనవిజయ సంకథన సంక్షోభేణ యుధిష్టి 
రాదీనాం భీమే సుయోధనబుద్ధికథనా దిదం సారూప్యమ్‌. 
ఇచటం జార్వాకుండు చెప్పిన దుర్యోధన విజయ వృత్తాంతమువలని క్షోభముచే 
ధర్మజాదులకు భీమునియెడ సుయోధనుండను బుద్ది చెప్పంబడుట నిది 
సారూప్యము. 
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భావకోల్లాసము 
అథ మాలా : 
ఈప్పితార్తప్రసిద్ధర్థం కథ్యంతే యత్ర సూరిఖిః. 122 
వ్రయోజనాన్యనేకాని సా మాలేత్యభిసంజ్ఞితా, 
ఈప్సితమగు నర్థము ప్రసిద్ది కక్కుటకుంగాను, అనేకములగు ప్రయోజనములు 
చెప్పంబడినచో మాల యగును. 


యథా - ధనంజయవిజయే : 


గోరక్షణం సమదశాత్రవ మానభంగః 
పీతి ర్విరాటన్ఫపతే రుపకారిణశ్చ, 
పర్యాప్తమేకమపి మే సమరోత్సవాయ 
సర్వం పునర్మిలిత మత్ర మమైవ భాగ్ర్యైః. 
గోరక్షణము, మదించిన శత్రువులకు మానభంగ మొనర్చుట, ఉపకార మొనర్చిన 
విరటునకుం ప్రీతిని గూర్చుట - యను వీనిలో నొక్కటి యైనను నా 
యుద్దోత్సవమునకుం జాలును. నా యదృష్టమువలన నిప్పు దన్నియు సమకూదినవి! 
అధ మధురభాషణం : 
యత్రసన్నేన మనసా పూజ్యం పూజయితుం వచః. 123 
స్తుతిప్రకాశనం తత్తు స్మృతం మధురభాషణమ్‌, 
పూజ్యూని గౌరవించుటకుC బ్రసన్నమగు మనస్సుతో బల్మిన స్తుతిరూపవాక్యము 
మధురభాషణ మగును. 
యథా - అనర్హరాఘవే : 
దశరథః : (సప్రశ్రయం) భగవన్‌! విశ్వామిత్రం 
కచ్చిత్మాంతారభాజాం భవతి పరిభవః కో9_పిశౌవాపదోవా 
ప్రత్యూహేన క్రతూనాం న ఖలు మఖభుజో భుంజతే వాహవీంషి, 
కర్తుం వా కచ్చిదంతర్వసతి వసుమతీదక్షిణ:ః సప్తతంతు 
ర్యత్సంప్రాప్తో? సి కిం వా రఘుకులతపసా మీదృశో9_యం వివర్తః. 
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రసార్థవ సుధాకరము 

క్రూరమృగములవలన నరణ్యవాసులగుమునుల కేదైనయాపద కలిగెనా? 
యాగములకైన విఘ్నమువలన యాగ భక్కులు హవిస్సులను గ్రహింపకున్నారా? 
భూమిని దక్షిణగా నొాసంగవలసిన సప్తతంతుయాగము తల పెట్టంబడెనా? లేదా 
- రఘువంశీయుల తఫఃఫలముగాం దమ రిట్లు దయచేసిరా? తెల్పుందడు. 

విశ్వామిత్రః : (విహస్య) 

జనయతి త్వయి వీర! దిశాంపతీ 

నపి గృహాంకణమాత్రకుటుంబినః, 

రిపురితి శ్రుతిరేవ న వాస్తవీ 

ప్రతిభయోన్నతిరస్తు కుతస్తు నః. 
విశ్వామిత్రుండు a (వవ్వి) ఓ వీరుండా! నీవు దిక్పాలకులను గూడ నీ 
గృహాంగణమునం గాపురమున్నట్లు చేయుచుండంగా “శత్రు వను మాటయే 
చెవులం బడుటలేదు. అట్టి యెడ మాకెట్టు లాపదలు గలగును? 


ఇత్యాదా వన్యోన్యం పూజావచనం మధురభాషణమ్‌. 

వీ మున్నగుచోట్లం గల పరస్పర గౌరవవాక్యము మధుర భాషణము. 
అధ పుచ్చా న్‌ 

ప్రశ్నేనైవోత్తరం యత్తు సా పృచ్చా పరికీర్తితా. 124 
ప్రశ్నయే యుత్తరరూపముగ నున్నచో పృచ్చ యగును. 
యథా : 

“సర్వక్షితిభృతాం నాథ! దృష్టా సర్వాంగసుందరీ, 

రామా రమ్యా మనోద్దేశే మయా విరహితా త్వయా.” 
“ఓ క్షితిభృన్నాథా! (ఓపర్వత రాజా!) సర్వాంగ సుందరియైన యువతి నాచే 
వియుక్తయైనది - నీచే జూడంబడి నదా? (ప్రశ్చు. ఓ క్షితిభృన్నాథా! (రాజా!) 
సర్వాంగసుందరియైన యువతి నీచే వియుక్తయైనది నాచేం జూడంబడినది. 
(జబాబు. ) కి తిభ్భత్సదమునకు “భూమినిభరించు”ననెడి వ్యుత్పత్తిని బట్టి 
పర్వతమును రాజును గూడ నర్థములు. 
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భావకోల్లానము 

ఇత్యత్ర “పర్వతానాం నాథ! మయా విరహితా ప్రియా త్వయా దృష్టా?” 
ఇతి ప్రశ్నే “రాజ్ఞాం నాథ! త్వయా విరహితా మయా దృష్టా” ఇత్యుత్తరస్య 
ప్రతీయమానత్వా దియం పృచ్చ. 
ఇచట '“పర్వతరాజా! నాచేవియుక్తయైన ప్రియ నీచేం జూడంబడెనా! యను 
ప్రశ్నయందే రాజా! నీచేవియుక్త యైనయామె నాచేం జూడంబడె” నను 
ప్రత్యుత్తరము తోం చుటచేత నిది పృచ్చ. 


అధో వదిష్టం ల్‌ 
ప్రతిగృహ్య తు శాస్తార్థం యద్వాక్య మభిధీయతే, 
విద్వన్మనోహరం స్వీయముపదిష్టం తదుచ్యతే. 125 
శాస్త్రదృష్టమగుదానిని గ్రహించి, విద్వాంసు లకు మనోహర మగునట్లు 
స్వయముగా నుపదేశించిన వాక్య ముపదిష్టమగును. 
యథా - శాకుంతలే : 
శకుంతలా : (భయం నాటయంతీ) మఅణసంతత్తా వి అత్తణో ణ ప్పహవామి. 


శకుంతల : (భయమును నటించుచు) నేను మదనసంతప్త నయి యున్నను 
స్వాతంత్ర్యము నవలంబింపంజాలను. 


(మదనసంతప్తాప్యాత్మనో న ప్రభవామి) 

రాజా : అలం గురుజనభయేన. నతే విదితధర్మా స భగవాన్‌ రోషమత్ర 
(గహీష్యతి. పశ్య - 
రాజు : గురుజనమువలన భయమక్కజలేదు. సర్వధర్మముల నెలతింగిన పూజ్య 
కణ్వమహర్షి యీ విషయమున నిన్ను గోపింపండు. చూడుము : 

గాంధర్వేణ వివాహేన బహో్యా రాజర్షికన్యకాః, 

శూయన్తే పరిణీతాస్తాః పితృభిశ్చాభినందితాః.” 


పెక్కురు రాజర్షికన్యకలు గాంధర్వ వివాహపద్ధతిని వివాహమైనట్లును, తండ్రులు 
వారి నభినందించినట్లును వినుచున్నాము.” 
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ఇత్యత్ర శాస్తానురోధేనైవ ప్రవృత్తత్వాదిద ముపదిష్టమ్‌. 
ఇచట శాస్త్రపద్ధతినే ప్రవర్తింపంబడుట నిది యుపదిష్టము. 
అథ దృష్టం శ 

యధథాదేశం యథాకాలం యథారూపం చ వర్ద్వతే, 

యత్ర్రత్యక్షం పరోక్షం వా తద్దృష్టం దృష్టవస్మతమ్‌. 126 
ప్రత్యక్షమైనదిగాని, పరోక్షమైనదిగాని - దేశ, కాల, రూపములకుం దగినట్లు- 
చూచినట్లుగా వర్ణింపంబడినచో, నట్టిది దృష్టము. 
తత్ర ప్రత్యక్షదృష్టం యథా - మాళవికాయాం : 

“రాజా : అహో! సర్వాస్వవస్థాసు చారుతా శోభాం తరం పుష్టాతి. 

వామం సంధిస్తిమితవలయం న్యస్య హస్తం నితంబే 

కృత్వా శ్యామావిటపసదృశం ్రస్తముక్తం ద్వితీయమ్‌, 

పాదాంగుష్టాలులితకుసుమే కుట్టిమే పాతితాక్షం 

నృత్తాదస్యాః స్థిత మతితరాం కాన్తమృజ్వాయతార్థమ్‌.” 
“రాజు : అహో! చక్కందన మన్నియవన్ఫలయుందును శోభను 
వృద్ధిపొందించునుగదా! ఈ మాళవిక సంధిబంధమున స్తిమితముగా నున్న 
యెడమచేతిని నితంబముపై నుంచి, ప్రియంగులత చిగురువలె నున్న రెండవచేతి 
నూంచి విడుచుచు, కాలిబొటనవ్రేలితోం జిమ్మంబడిన పూవులు గల గచ్చునేలపయి 
దృష్టిని ప్రసరింపంజేయుచు నాట్యము చేయుచున్నది. ఇపుడు వంగక, 
నిటారుగానుడిన యీమె పూర్వకాయము (శరీరము తొలిభాగము) మిక్కిలి 
మనోహరముగా నున్నది.” 


ఇత్యత్ర సమక్షం స్థితాయాః సంస్థానవిశేషజాతివర్ణనా దిదం ప్రత్యక్షదృష్టమ్‌. 
ఇచటం గన్నులయెదుట నున్న మాళవికయొక్క సంస్థాన విశేషభంగిమను 
వర్ణించుటచే నిది ప్రత్యక్షదృష్టము. 
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అప్రత్యక్షదృష్టం యథా - పద్మావత్యాం : 
“వ్యత్యస్తపాదకమలం వలితత్రిభంగీ 
సౌభాగ్య మంసవిరలీకృతకేశపాశమ్‌, 
పింఛావతంస మురరీకృతవంశనాలం 
వ్యామోహనం నవ ముపైమి కృపావిశేషమ్‌.” 
“'వాదకమలములను ముందు వెనుకలుగా నుంచి, మువ్వంకమురువు గలిగి, 
భుజములపై విరళముగా నున్న జుట్టు కలిగి, నెమిలిపింఛమును శిరోభూషణముగా 
ధరించి, కృపావిశేషమున మోహింపంజేయు బాలకృష్ణుని భావింతును.” 
ఇత్యత్రాప్రత్యక్షస్యైవ గోపాలసుందరస్య సంస్థాన విశేష జాతివర్ణనాయామపి 
దృష్టవ దాభాసనా దిద మ॥ప్రత్యక్షదృష్టమ్‌. 
ఇచటం గన్నులయెదుట లేని గోపాలసుందరుని యాకృతి విశేష భంగిమము 
వర్ణింపంబడినను, నది కన్నులకుం గట్టిన ట్లున్నందున నిది యప్రత్యక్షదృష్టము. 
శ్రీసింగభూపేన కవీశ్వరాణాం 
విశ్రాణితానేకవిభూషణేన, 
షట్‌త్రింశ దుక్తాని హి భూషణాని 
సలక్ష్మ లక్ష్యాణి మునేర్శతేన. 127 
కవీశ్వరుల కనేకభూషణములను దానముచేసిన శ్రీసింగభూపాలుం డిట్లు 


ముప్పదియాటు భూషణములను లక్ష్య లక్షణములతోంగూడ భరతమతాను 
సారముగ వివరించెను. 


సాక్షాదేవోపదేశేన (ప్రాప్తధర్మసమన్వయాకత్‌, 


అంగాంగిభావసంపన్న సమస్తరససంశ్రయాత్‌. 128 
ప్రకృత్యవస్థాసంధ్యాది సంపత్త్యుపనిబంధనాత్‌, 

ఆహుః ప్రకరణాదీనాం నాటకం ప్రకృతిం బుధాః. 129 
అతిదేశబల ప్రాప్తనాటకాంగోపజీవనాత్‌, 

అన్యాని రూపకాణి స్యు ర్వికారా నాటకం ప్రతి. 130 


అతో హి లక్షణం పూర్వం నాటకస్యాభిధీయతే, 
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సాక్షాదుంవ దేశముచేత ధర్మనవున్వయము పాందుటవలనను, 
అంగాంగిభావరూపమున నన్నిరసములు సంపన్నములై యుండుటవలనను, 
ప్రకృతులు, అవస్థలు, సంధులు మున్నగువానితోంగూడి యుండుటవలనను 
ప్రకరణాదులగు దృశ్యముల కన్నిటీకిని నాటకమే మూలమని పండితులందురు. 
అతిదేశబలమున వచ్చిన నాటకపుటంగముల ననుసరించి యుండుటచేం దక్కిన 
రూపకము లన్నియును నాటకము యొక్క వికారము లగుచున్నవి. కావున 
నాటకముయొక్క లక్షణమే తొలుత జెప్పంబడుచున్నది. అతిదేశమనగా 
వేజొకదాని నుండి (గ్రహించుట. ప్రకరణాదుల స్వరూప వివరణమునకు 
నాటకలక్షణములే చాలవజకును (గ్రపాంవబడి యున్నవి. కావున 
రూపకములన్నింటికిని నాటకమే మూలమని యభిప్రాయము. 


దివ్యేన వా మానుషేణ ధీరోదాత్తేన సంయుతమ్‌. 131 
శృంగారవీరాన్యతర ప్రధానరససంశ్రయమ్‌, 

ఖ్యాతేతివృత్తసంబద్ధం సంధిపంచకసంయుతమ్‌. 132 
ప్రకృత్యవస్థాసంధ్యంగ సంధ్యంతరవిభూషణః, 

పతాకాస్థానకై రృృత్తి, తదంగైశ్చ ప్రవృత్తిభిః. 133 


విష్క్మంభకాదిసంయుక్తం నాటకం తు త్రివర్గదమ్‌, 
దివ్యుండు గాని, మనుష్యుండు గాని యగు ధీరోదాత్తుండు నాయకుండుగాం గలది, 
శృంగార, వీరరసములలో నేదైనను ప్రధానరసముగం గలది, ప్రఖ్యాత కథ కలది, 
ఐదు సంధులు, ప్రకృతులు, అవస్థలు, సంధ్యంగములు, సంధ్యం తరములు, 
విభూషణములు, పతాకాస్థానకములు, వృత్తులు, వాని యంగములు, ప్రవృత్తులు, 
విష్మంభకము మున్నగునవి కలది నాటకము. ఇది ధర్మార్థ కామ(ప్రదము. 


తదేతన్నాటకారంభప్రకారో వక్ష్యతే మయా. 184 
విధేర్యథైవ సంకల్పో ముఖతాం ప్రతిపద్యతే, 
ప్రధానస్య ప్రబంధస్య తథా ప్రస్తావనా స్మృతా. 135 


అర్థస్య ప్రతిపాద్యస్య తీర్ధం ప్రస్తావనోచ్యతే; 
ఈ నాటకపుం బ్రారంభవిషయ మిపుడు చెప్పబడుచున్నది. విధికి సంకల్పము 
ప్రారంభమగునట్లు, ప్రధానమగు నాటకమునకుం బ్రస్తావన ప్రారంభమగును. 
ప్రతిపాద్య మగునర్థమునకు మార్గమైనది ప్రస్తావన. 
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ప్రస్తావనాయాస్తు ముఖే నాందీ కార్యా శుభావహా. 136 
ప్రస్తావనయొక్క ప్రారంభమున శుభమును గలిగించు నాందిని గూర్ప్చవలెను. 
ఆశీర్నమ ప్కియావస్తునిర్ధేశాన్యతమా స్ఫృతా, 


చంద్రనామాంకితా ప్రాయో మంగలార్థపదోజ్ఞ్వలా. 137 
అష్టభిర్దశభిః గ్రేష్టా సేయం ద్వాదశభిః పదైః, 
సమైర్వా విషమైర్వాపి ప్రయోజ్యేత్యపరే జగుః. 138 


అయ్యిది దీవన రూవమునంగాని, నమస్క్మారరూవ మునంగాని, 
కథానిర్దేశరూపమునంగాని యుండవలెను; అది చంద్రునిపేరు కల్లి, 
సాధారణముగా మంగళము కల్గించు నర్థమిచ్చు పదములు కలదై యుండును. 
ఈ నాంది ఎనిమిదిగాని, పదిగాని, పండ్రైండుగాని పదములు కల్లి యుండవలెను. 
ఇది సమములు, లేక - విషమములు నగు పదములు కల్లి యుండునని కొంద 
అందురు. 


తత్రాశీరంచితా నాందీ యథా - అభిరామరాఘవే : 


క్రియాసుః కల్యాణం భుజగశయనాదుట్ధితవతః 

కటాక్షాః కారుణ్య ప్రణయరస వేణీలహరయః, 

హరే ర్లక్ష్మీలీలాకమలదలసౌభాగ్య సుహృదః 

సుధాసారాః స్మేరాః సుచరితవిశేషైకసులభాః. 
కారుణ్య, ప్రణయనదీప్రవాహము లైనవియు, లక్ష్మీ విలాసపద్మదళసౌభాగ్యమునకు 
మిత్రములైనవియు, నమృత సారములైననవియు, వికసితములును, 
బుణ్యాత్ములకు సులభములును నగు - శేషశయ్యనుండి లేచిన విష్ణుదేవుని 
కటాక్ష ములు మీకు కల్యాణమును గల్లించుంగాక!” 
నమపస్కియావతీ నాందీ యథోత్తరరామచరితే : 

ఇదం కవిభ్యః పూర్వేభ్యో నమోవాకం ప్రశాస్మహే, 

వందేమహి చ తాం వాణీ మమృతా మాత్మనః కలామ్‌. 
“పూర్వులగు కవుల కిదె నమస్మారము నర్పింతుము. ఆత్మకళారూపము, శాశ్వతము 
(అమృతమయము) నగువారి వాక్కునకు నమస్మారము. 
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వస్తునిర్దెశవతీ నాందీ యథా - ప్రబోధచంద్రోదయే : 

అంతర్నాడీనియమితమరుల్లంఘిత బ్రహ్మరంధ్రం 

స్వాంతే శాంతిప్రణయిని సమున్మీలదానందసాంద్రమ్‌, 

ప్రత్యగ్‌జ్యోతిర్ణయతి యమినః స్పృష్ట లాలాటనేత్ర 

వ్యాజవ్యక్తీకృతమివ జగద్వ్యాపి చంద్రార్ధమౌలేః. 
“అంతర్నాడులచే నియమితమగు వాయువుచే నతిక్రమింపబడిన (బ్రహ్మరంధ్రము 
కలదియు, శాంతియెడ నిష్టముకల మనస్సున వికసించు (ఉబుకు) దట్టమైన 
యానందము కలదియు, లోకవ్యాపియు, గొప్పయోగి యగు చంద్రశేఖరుని 
లలాట నేత్రపు స్పర్శనెపమున వ్యక్తీకృతమైనదియు నగు ప్రత్యగ్‌ జ్యోతి 
జయించునుగాక! 
అష్టపదాన్వితా యథా - మహావీరచరితే : 

అథ స్వస్థాయ దేవాయ నిత్యాయ హతపాష్మనే, 

త్యక్తక్రమవిభాగాయ చైతన్యజ్యోతిషే నమః. 
'స్వస్థుండును, నిత్యుండును, బాపములు హరించువాండును, క్రమవిభాగముసు 
విడిచినవాందును, జైతన్యతేజో రూపుండు నగు దేవునికి నమస్మారము.” 
దశపదాన్వితా యథా - అభిరామరాఘవే : 

'క్రియాసుః కల్యాణం...” ఇత్యాది. 
అభిరామరాఘవమునందలి “క్రియాసుః కల్యాణి మృ్మను పద్యము. 
ద్వాదశపదాన్వితా యథా - అనర్హరాఘవే : 

నిష్ప్రత్యూహ ముపాస్మహే భగవతః కౌమోదకీలక్ష్మణః 

కోకప్రీతి చకోరపారణపటుః జ్యోతిష్మతీ లోచనే, 

యాభ్యా మర్ధవిబోధముగ్ధ మధురశ్రీ రర్భనిద్రాయితో 

నాభీపల్వల పుండరీకముకులః కంబోః సపత్నీకృతః.” 
కౌమోదకిని ధరించిన శ్రీవిష్ణుని నేత్రద్వయము చక్రవాకములకుం బ్రీతిని, 
జకోరములకు భోజనమును గూర్చు తేజస్సులుకలది; సూర్య, చంద్రరూపము 
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లగు నా నేత్రములచే నతని నాభీపల్వలములోని కమలముకుళము సగము 
వికసించి, సగము ముకుళించి మనోహరముగ నుండి శంఖముయొక్క సామ్యము 
నొందుచుండును; అట్టి నేత్రద్వయమును నిర్విఘ్నత కొజకు ధ్యానింతుము.” 


అతైవ మంగలార్థపదప్రాయత్వం చంద్రనామాంకితత్వం చ ద్రష్టవ్యమ్‌. 
ఇచట మంగళార్ణకములగు పదము లెక్కువగా నుండుట, చం[ద్రునిపే 
రుండుటయు గమనింపందగును. 


నాంద్యంతే తు ప్రవిష్టేన సూత్రధారేణ ధీమతా, 


ప్రసాధనాయ రంగస్య వృత్తి ర్యోజ్యా హి భారతీ. 139 
అంగాన్యస్యాస్తు చత్వారి భరతేన బభాషిరే, 
ప్రరోచనాముఖే చైవ వీథీప్రహసనే ఇతి. 140 


నాంది యెనపిదప ధీమంతుండగు సూత్రధారుందు వచ్చి రంగము నలంకరించుటకు 
భారతీవృత్తి నాశయింపవలెను. ఆ వృత్తికి - ప్రరోచన, ఆముఖము, వీధి, 
ప్రహసనము నను నాలుగంగము లున్నవని భరతముని చెప్పెను. 


వీథీ ప్రహసనం స్వస్వప్రసంగే వక్ష్యతే స్ఫుటమ్‌, 


ప్రరోచనా తు సా ప్రోక్తా ప్రకృతార్థప్రశంసయా. 141 
సదస్యచిత్తవృత్తీనాం సమ్ముఖీకరణం చ యత్‌, 
ప్రశంసా తు ద్విధా జ్లేయా చేతనాచేతనాశ్రయా. 142 


ఆచేతనౌ దేశకాలౌ కాలో మధుశరన్ముఖః, 
వీథి, ప్రహసనము నా యా సందర్భము లందు వివరింపంబడును. ప్రస్తుతమగు 
విషయమును బ్రశంసించి సభ్యుల చిత్తవృత్తులను దన కనుకూలముగా నొనర్చుట 
ప్రరోచన యగును. చేతనాశ్రయము, అచేతనాశ్రయము నని ప్రశంస రెండు 
విధములు. దేశము, కాలము అచేతనములు; వసంతర్తువు, శరదృతువు 
మున్నగునవి కాలము. 
తత్ర వసంతప్రశంసయా ప్రరోచనా యథా - పద్మావత్యాం : 

రాజాత్కోరకకంటకా మధుకరీరుంకారహుంకారిణీ 

రాలోలస్తబకస్తనీ రవిరలాధూతప్రవాలాధరాః, 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 481 


రసార్థవ సుధాకరము 


ఆలింగంతి లతావధూ రతితరా మానమశాఖాకరై 
రత్యారూఢరసాలసాలరసికాః కాంతే వసంతోదయే. 


విజృంభించిన తీయమామిడిచెట్లను రసికులు మనోహరమగు వసంతోదయవేళ 
మిక్కిలి వంగిన కొమ్మలనెడి చేతులతోం (బ్రకాశించు మొగ్గలను పులకలతోను, 
తుమ్మెదరొద యను హుంకారముతోను గూడి, చలించు పూగుత్తు లను స్తనములు 
గల్లి, చలించు చిగుళ్లనెడి పెదవులు కల్గిన లత లనెడి ప్రీలను గాఢముగా 
గౌంగిలించుకొనుచున్నారు. (రసాలములవంటి యుద్రిక్తులగు రసికులు 
శాఖలవంటి చేతులతో బ్రకాశించు మొగ్గలవంటి పులకలు, తుమ్మెదరొదవంటి 
హుంకారము కల్లి, పూగుత్తులవంటి కుచములతోను, జిగుళ్లవంటి పెదవులతోను 
గూడిన లతలవంటి వనితలను బిగియాజం గౌంగిలించుకొను చున్నా రనియు 
నర్థము.) 
శరత్రశంసయా యథా - వేణీసంహారే : 

సత్పక్షా మధురగిరః ప్రసాధితాశా మదోద్ధతారంభాః, 

నిపతంతి ధార్తరామ్మైః కాలవశాన్నేదినీషృష్టే. 
మంచి జిక్కలు గల్లి, చక్కని యజపు గల్లి, దిక్కుల నలంకరింపంజేసి, మదించిన 
యారంభము గల ధార్తరాష్ట్రము లనెడి హంసలు, కాలవశమున భూమిపై 
బడుచున్నవి. (ఉత్తమమిత్రులు కలిగి, తీయని మాటలు కల్లి, దిక్కులను జయించి, 
గర్వముతోడి యత్నము గల కౌరవులు కాలక్రమమున నశించుచున్నారనియు 
నర్థము.) 

దేశస్తు దేవతారాజతీర్థస్థానాది రుచ్యతే. 148 

త *“దద్య కాలనాథస్య యాత్రే” త్యాదిషు లక్ష్యతామ్‌. 
దేవస్థలము, రాజులుండు చోటు, తీర్ధస్థలము మున్నగునవి దేశము. “ఇప్పుడు 
కాలనాథుని యాత్ర ఇత్యాదులయందు దానిని గ్రహింపనగును. 


చేతనాస్తు కథానాథకవిసభ్యనటాః స్మృతాః. 144 
కథానాథాస్తు ధర్మార్థ రసమోక్షోపయోగినః, 
ధర్మోపయోగినస్తత్ర యుధిష్టిరనలాదయః. 145 
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భావకోల్లాసము 
అర్జోపయోగినో రుద్రనరసింహనృపాదయః, 


రసోపయోగినో విధ్యాధర, వత్సేశ్వరాదయః. 146 
మోక్షోపయోగినో రామ వాసుదేవాదయో మతాః, 
ఏకే త్వభేద మిచ్చన్తి ధర్మమోక్షోపయోగినోః, 147 


కథానాయకుండు, కవి, సభ్యులు, నటులు చేతనులు; ధర్మార్థ రస మోక్షముల 
కుపయోగించువారు కథా నాయకులు. అందు యుధిష్టిరుండు, నలుడు 
మున్నగువారు ధర్మోపయోగులు; రుద్ర, నృసింహ రాజాదు లర్భోపయోగులు; 
విద్యాధర (జీమూతవాహన), వత్సాదులు రసోపయోగులు; రామ, వాసుదేవాదులు 
మోక్షోపయోగులు, కొందటు ధర్మ, మోక్షోపయోగుల కభేదము నంగీకరింతురు. 
కవయస్తు ప్రబంధార; స్తే భవేయు శృతుర్విధాః, 
ఉదాత్త ఉద్దతః ప్రొఢో వినీత ఇతి భేదతః. 148 
అంతర్లూఢాభిమానోక్తి రుదాత్త ఇతి గీయతే, 


ప్రబంధములు వ్రాయువారు కవులు. వారిలో - ఉదాత్తుండు, ఉద్ధతుండు, 
(ప్రొఢుండు, వినీతుండు నని నాల్గు విధముల నుందురు. మనస్సున గూఢమగు 
నభిమానము కల యాతం డుదాత్తుండు. 
యథా - మాలవికాగ్నిమిత్రే : 

“పురాణమిత్వేవ న సాధు సర్వం 

న చాపి కావ్యం నవమిత్యవద్యమ్‌, 

సంతః పరీక్ష్యాన్యతరద్భృజంతే 

మూఢః పరప్రత్యయనేయబుద్ధిః.” 
“పురాణ మైనంతమాత్రమున నట్టిదంతయు మేలైనది కాదు. కావ్యము క్రొత్తదై 
నంతమాత్రమున దోషయుతమును గాదు; విద్వాంసులు పరీక్షించి వీనిలో మేలైన 
దానిని (గహింతురు. మూఢుండో - ఇతరులు చెప్పినదాని నూంకొట్టి 
తలయూంపును.” 

అత్ర 'సంతః పరీక్ష్య ఇత్యనేన స్వకృతేః పరీక్షణ క్షమత్వకల్పితో విజయగర్వః 

వివక్షిత ఇతి కాలిదాసస్యోదా త్తత్వమ్‌. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ఇచట “విద్వాంసులు పరీక్షించి” అని చెప్పుటచే దన కావ్యము పరీక్షకు నిలుచునని 
సూచించుచుం గాళిదాసు విజయగర్వమును బ్రకటించుటచే నతం డుదాత్తుండు. 


అథోద్ధతః : 
పరాపవాదాత్‌ స్వోత్మర్షవాదీ తూద్ధత ఉచ్యతే, 149 
పరనిందవలన స్వోత్మర్షను వెల్లడించువాం డుదతుండు. 
గొ ధి 
యథా - మాలతీమాధవే : 


“యే నామ కేచి దిహ నః ప్రథయంత్యవజ్ఞాం 

జానన్తి తే కిమపి; తాః ప్రతి నైష యత్ని 

ఉత్పత్స్యతే మమతు కోల పి సమానధర్మా 

కాలోహ్యయం నిరవధి ర్విపులా చ పృథ్వీ.” 
“మా యనాదరమును వెల్లడించువా రుందురుగాక! వారికిం దెలియు తగుమాత్రమే 
వా రెజుంగుదురు. వారి కొజకు నేను దీనిని వ్రాయలేదు. నాతో 
సమానుందడగువాండు పుట్టకపోండు! ఏలయన - కాల మవధిలేనిది; భూమి 
విశాలమైనది.” 


అత్ర “జానంతి తే కిమపీతి పరాపవాదాత్‌ మమ తు కోత పి సమానధి 
ర్మేత్యాత్మోత్మర్షన చనాచ్చ భవభూతే రుద్ధతత్వమ్‌. 
ఇచట 'వారికిం దెలియు తగుమాత్రము' అనుటచేం బరావమానమును, “నాతో 
సమానుందగువాండు అని యాత్నోత్మర్నమును జెప్పుటచే భవభూతి యుద్ధతుండు. 

అథ ప్రొధః : 

యధోచితనిజోత్కర్షవాదీ ప్రౌఢ ఇతీరితః, 
ఉచితమగునట్లు తన యుత్మర్షను దెల్పువాండు ప్రొఢుండు. 
యథా - కరుణాకందలే : 

“కవిర్భారద్వాజో జగదవధిజాగ్రన్ని జయశా 

రసడ్రేణీమర్శ వ్యవహరణ హేవాకరసికః, 
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భావకోల్లాసము 
యదీయానాం వాచాం రసికహృదయోల్లాసనవిధా 
వమందానందాత్మా పరిణమతి సందర్భమహిమా.” 


“దిగంతలములకు వ్యాపించిన కీర్తి కలవాందును, రసముల మర్మములను, 
వ్యవహారములను గుర్తెటుంగుటలోం జతుర రసికుడు నగు భరద్వాజుడు 
కవి; అతని వాక్కులు రసిక జనుల కుల్లాసమును గూర్చుచు, నెక్కువ 
సంతోషమును గల్లించు సందర్భమహిమతో వెలయుచుండును.” 

అత్ర రసప్రొఢి సందర్భ ప్రసాదయో ర్నాటకనిర్మాణోచితయోరేవ కథనా 
న్నిజోత్మర్షం ప్రకటయ న్నయం కవిః ప్రౌఢ ఇత్యుచ్యతే. 
ఇచటం గవి నాటకనిర్మాణమునకుం దగిన రసప్రాఢిని, సందర్భప్రసాదమును 
జెప్పుచు, దన యుత్మర్షను వెల్లడించినందున, ప్రాఢకవి యగును. 

యుక్తా నిజోత్మర్షవాది ప్రాఢ ఇత్యపరైః స్మృతః. 150 
యుక్తిచే నిజోత్మర్షను దెల్పు కవి ప్రొఢుం డని కొందజిందురు. 
యథా - మమైవ : 

నేదానీంతనదీపికా కిము తమస్సంఘాత మున్మూలయే 

జ్ఞ్యోత్స్నా కింన చకోరపారణకృతే తత్మాలసంశోభినీ, 

బాలః కిం కమలాకరాన్‌ దినమణి ర్నోల్లాసయే దంజసా 

తత్సంప్రత్యపి మాదృశామపి వచః స్యాదేవ సత్రీతయే.” 
“ఇప్పటి దీపము కాజుచీంకట్లను నశింపంజేయలేదా? ఎప్పుడో వచ్చు వెన్నెల 
చకోరముల నాహారదానముచేం దనియింపలేదా? లేంత సూర్యుడు తన 


తేజస్సుచేం గమలాకరముల కుల్లాసమును గలిగింపలేదా? అట్లే యిప్పు డీ 
మాబోంట్ల మాటలును విద్వజ్ఞనుల ప్రీతిని జూరంగొనంగలవు.” 


అత్ర జ్యోత్సాది దృష్టాంతముఖేన మాధుర్యౌజః ప్రసాదాఖ్యానాం గుణానాం 
స్వసాహిత్యే రసౌచిత్వేన సత్వం ప్రతిపాదయ న్నయం కవిః ప్రౌఢ ఇత్యుచ్యతే. 
ఇచట 'వెన్నెలి మున్నగు దృష్టాంతములవలనం దన సాహిత్యమున మాధుర్యము, 
ఓజస్సు, ప్రసాదము నను గుణము లున్నట్లు తెలుపుటవలన నీ కవి ప్రాఢుండగును. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అథ వినీతః : 
వినీతో వినయోత్మ్కర్నాత్‌ స్వాపకర్ష ప్రకాశకః, 
తన యపకర్షమును గొప్ప వినయముతో జూపు వాండు వినీతుండు. 
యథా - రామానందే : 


'గుణో న కశ్చిన్మమ వాబ్నిబంధే 
లభ్యేత యత్నేన గవేషితోల పి, 
తథాప్యముం రామకథా ప్రబంధం 
సంతో నురాగేణ సమాద్రియంతే.” 


“మిక్కిలి ప్రయత్నించి వెదకినను, నా గ్రంథమున మీ కాక్క గుణమును లభించదు. 
అయిన నిది రామకథను జెప్పుటచే విద్వాంసులు (యేముతో దినీ 
నాదరించుచున్నారు.” 

ఇత్యత్ర వినయోత్మర్న మాత్మన్యారోపయన్‌, అయం కవి ర్వినీత ఇత్యుచ్యతే, 


ఇచటం దనయెడ నెక్కువ వినయము నారోపించుకొను టచే నీకవి వినీతుం 
డగును. 


సభ్యాస్తు విబుధైర్ణేయా యే దిదృక్షాన్వితా జనాః. 151 
తేర పి ద్విధా ప్రార్ధనీయా ప్రార్థకా ఇతి చ స్ఫుటమ్‌, 

ఇదం ప్రయోక్ష్యే యుష్మాభి రనుజ్ఞా దీయతామితి. 152 
సంప్రార్భాః సూత్రధారేణ ప్రార్థనీయా ఇతి స్మృతాః, 

త్వయా ప్రయోగః క్రియతామిత్యుత్మంఠితచేతసః. 153 


యే సూత్రిణం ప్రార్థయన్తే తే సభ్యాః ప్రార్థకాః స్మృతాః 
చూడం గోరికతోం గూడియున్న జనులు సభ్యు లనంబడుదురు; వారు 
ప్రార్ధనీయులు, ప్రార్థకులు నని రెండు తరగతులు. దీనిని బ్రయోగింతును; 
తమ రనుజ్ఞ నీయ వలె” నని సూత్రధారునిచేం (బ్రార్థింపంబడినవారు ప్రార్థనీయు 
లగుదురు. “నీవు దీనిని ప్రదర్శింపవలె నని, యుత్మంఠతోడి మనస్సుతో 
సూత్రధారునిం బ్రార్ధ్థించువారు ప్రార్థకు లగుదురు. 
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భావకోల్లాసము 
విస్తరాదుత సంక్షేపాత్‌ ప్రయుంజీత ప్రరోచనామ్‌. 154 
ప్రరోచనను, విస్తరించిగాని, సంగ్రహించిగాని ప్రయోగింపనగును. 
సంక్షిప్తా ప్రరోచనా యథా - రత్నావళ్యాం : 
'శ్రీహర్నో నిపుణః కవిః పరిషదప్యేషా గుణగ్రాహిణీ 
లోకే హారి చ వత్సరాజచరితం నాట్యే చ దక్షా వయమ్‌, 
వస్వేకైకమపీహ వాంఛితఫలప్రాస్తేః పదం కిం పున 
ర్మద్భాగ్యోపచయాదయం సముదిత స్సర్వో గుణానాం గణః.’ 
(ఇది నాగానందంలో కలదు.) 
“శ్రీహర్నుండో నిపుణుండగు కవి; ఈ పరిషత్తో గుణము గ్రహించునది; 
వత్సరాజుకథయో లోకమున మనోహరమైనది; నాట్యమునందో మేము 
సమర్థులము; ఇట్లు ప్రతి విషయము నియ్యెడ మేము కోరినట్లు కుదిరినవి. ఈ 
గుణగణమంతయు మా యదృష్టమువలననె సమకూడినదని యెంతును.” 
అత్ర కథానాయక, కవి, సభ్య, నటానాం చతుర్జాం సంక్షేపేణ వర్ణ్లనాదియం 
సంక్షిప్తప్రరోచనా. 
ఇచటం గథానాయకుని యొక్కయుం, గవియొక్కయు, సభ్యులయొక్కయు, 
నటులయొక్నయు సంక్షేపవర్ణనమువలన నిది సంక్షిప్తప్రరోచన. 
విస్తరాత్తు బాలరామాయణాదిషు ద్రష్టవ్యా. 
విస్తరరూపమగు ప్రరోచనకు బాలరామాయణాదు లను జూడనగును. 
ఏవం ప్రరోచయన్‌ సభ్యాన్‌ సూత్రీ కుర్యాద్యథాముఖమ్‌, 
సూత్రధారో నటీం బ్రూతే స్వ కార్యం ప్రతి యుక్తితః. 
ప్రస్తుతాక్షేపచి త్రోక్యా యత్తదాముఖ మీరితమ్‌, 
త్రీణ్యాముభాంగాన్యుచ్యంతే కథోద్దాతః ప్రవర్తకః. 156 
ప్రయోగాతిశయశ్చేతి; తేషాం లక్షణ ముచ్యతే, 
ఇట్లు సూత్రధారుండు సభ్యులను దన కభిముఖుల నొనర్చుకొనుచు నాముఖము 
నొనర్పవలెను. సూత్రధారుడు నటినిగూర్చి యుక్తిగా బ్రస్తుతము ననుసరించిన 
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చిత్రోక్తితోం బల్ముట యాముఖము; ఆముఖమునకు - కథోద్దాతము, ప్రవర్తకము, 
ప్రయోగాతిశయము నని యంగములు మూండు. 
సూత్రిణో వాక్య మర్థం వా స్వేతివృత్తసమం యథా. 157 
స్వీకృత్య ప్రవిశేత్‌ పాత్రం కథోద్దాతో ద్విధా మతః, 
వాని లక్షణమింకం జెప్పంబడును. సూత్రధారుని యొక్క వాక్యమునుగాని, 
యర్థమునుగాని దన కథకుం దగిన దానిని - యథారీతిని గ్రహించి పాత్రము 
ప్రవేశించుట కథోద్దాత మగును; పై రీతిని వాక్యార్థభేదములచే నిది రెండు 
విధములు. 
తత్ర వాక్యేన కథోద్దాతో యథా - రత్నావల్యాం : 
“ద్వీపాదన్యస్మాదపి 
మధ్యాదపి జలనిధేద్దిశోత_ప్యంతాత్‌, 
ఆనీయ ర్సుటితి ఘటయతి 
విధి రభిమత మభిముఖీభూతః.” 
“అనుకూలమైన (అదృష్టము) విధి యున్నచో, నది వేటొక ద్వీపమునుండిగాని, 
సముద్రమధ్యమునుండిగాని, దిక్కుల చివతినుండిగాని యభిమతమును దెచ్చి 
శీఘ్రముగం గూర్చును.” 
ఇత్యత్ర సూత్రధారస్య ప్రియాసమాశ్వాసనవాక్యం స్వస్యానుకూలతయా 
పఠతో యౌగంధరాయణస్య ప్రవేశాత్‌ కథోద్దాతః. 
ఇచట సూత్రధారుండు తన ప్రియురాలినిగూర్చి పల్మిన యూరడింపు వాక్యము, 
తన కనుకూలమై యున్నందున దానినే పఠించుచు యౌగంధరాయణుండు 
ప్రవేశించుటచే నిది కథోద్దాతము. 
అర్థేన యథా వేణీసంహారే : 
“నిర్వాణవైరదహనాః ప్రశమా దరీణాం 
నందంతు పాండుతనయాః సహ మాధవేన, 
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రక్తప్రసాధితభువః క్షతవి(గహాశ్ళ 

స్వస్థా భవంతు కురురాజసుతాః సభృత్యాః.” 
“శత్రునాశనమువలన శాంతిపొందిన వైర మను నగ్ని కలవారై, పాండుపుత్రులు 
శ్రీకృష్ణునితోంగూడ సంతోషింతురుగాక! రక్తప్రసాధితభూమి కల్లి (పేమచే 
(రక్తముచే) నలంకరింపంబడిన భూమి కల్లి) క్షత విగ్రహులైన (నశించిన విరోధము 
కల - నశించిన దేహము కల) కౌరవులు సేవకులతోం గూడ స్వస్థు 
(సుఖించువారు, స్వర్గస్థులు) లగుదురుగాక!” 

అత్రో త్తరార్ధే సూత్రధారేణ ధార్తరామ్షాణాం స్వర్గస్థితి నిరుపద్రవ లక్షణయో 
రర్భయో ర్వివక్షితయోః సతో ర్భీమేన 'స్వస్థా భవంతు మయి జీవతి ధార్తరాష్ష్రాః 
ఇతి నిరుపద్రవ లక్షణ స్యైవార్థవిశేషస్య గ్రహణేన ప్రవేశః కృత ఇత్యయ మర్థేన 
కథోద్దాతః. 
ఇచట శ్లోకమునందలి రెండవ సగము భాగమున సూత్రధారుడు ధార్తరాష్టుల 
విషయమై స్వర్ణస్థితి, నిరుపద్రవము నను రెండర్గములను వివక్షించి యుండంగా, 
భఖీముండు నేను బ్రతికియుండంగా ధార్తరాషులు స్వస్థముగా నుందంగలరా?” 
అని పల్ముచు నిరుపద్రవరూపమగు నర్ధమునే “స్వస్థిశబ్దమునకు గ్రహించి, 
ప్రవేశించెను. కాన నియ్యది యర్థముచేనైన కథోద్దాతము. 

అథ (ప్రవర్తకః : 

ఆక్షిప్తః కాలసామ్యేన ప్రవేశః స్వాత్రవర్తకః 158 
కాలసామ్యముచే నాక్షిప్త మగు ప్రవేశము ప్రవర్తకము. 
యథా ప్రియదర్శికాయాం : 

“ఘనబంధననిర్ముక్తః కన్యాగ్రహణాత్తులాం ప్రాప్య, 

రవి రధిగతస్వధామా ప్రతపతి కిల వత్సరాజ ఇవ.” 
“కన్యారాశి నతిక్రమించి తులలోనికి వచ్చి మేఘబంధము నుండి విముక్తుండగు 
సూర్యుండు, కన్య (వాసవదత్త)ను గ్రహించుటవలన సామ్యమును బొంది, గొప్ప 
బంధనమునుండి విడుదలపొందిన వత్సరాజువలెం బ్రకాశించుచున్నాండు! 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అత్ర శరత్మాలసామ్యేన వత్సరాజస్యాక్షేపప్రవేశాత్‌ ప్రవర్తకః. * 
ఇచట శరత్మాల సామ్యమున వత్సరాజు నాకర్షించి ప్రవేశమును జెప్పుటవలన 
నిది ప్రవర్తకము. ** 
అధ (ప్రయోగాతిశయః : 
ఏషోతల య మిత్యుపక్షేపాత్‌ సూత్రధారప్రయోగతః, 
ప్రవేశసూచనం యత్ర ప్రయోగాతిశయో హి సః 159 
సూత్రధారుండు చెప్పిన 'ఇతండు” అను నుపక్షేపమువలనం బాత్రప్రవేశ సూచనము 
ప్రయోగాతిశయ మగును. ఇచటి ఇతడు అనునది సామాన్య వాచకము. 
కానదానిచే “ఇది” మున్నగునవియు గ్రాహ్యములు. 
యథా - మాళవికాగ్నిమిత్రే : 
“శిరసా ప్రథమగ్భహీతా 
మాజ్ఞా మిచ్చామి పరిషదః కర్తుమ్‌, 
దేవ్యా ఇవ ధారిణ్యాః 
సేవాదక్షః పరిజనోల_ యమ్‌.” 


“సేవించుటలో సమర్థమైన యీ వరిజనము ధారిణీదేవి యానతిని 
శిరసావహించునట్లు, తొట్టతొలుత సభ్యులవలన నేను గ్రహించిన యాజ్ఞను 
నెబివేర్చంగోరుచున్నాను. 


అ “త్రాయిమి త్యుపక్షేపేక్రిప్తః పరిజన ప్రవేశః ప్రయోగాతిశయః. 





పరం యధా : 

(వ్రకటిత రామానందః కౌశికవాన్‌ నవది లక్ష్మణానందీ, 

శరచావనమన హేతో రయమవతీర్థః శరత్సమయః 

అత్ర విశ్వామిత్ర రామలక్ష్యణానాం శరత్సమయవర్థనసామ్వేన (వవేశ (వవర్తకః. 
kx ఉదాప్ఫాతి - ఐకసించిన చక్ళని వద్ధముల కలిగి, గుడ్లగూబలకును, కొంగలకు 
నానందము కల్లించి, యిం(ద్రధనుర్నవమనకారణ మగు శరత్మాలము వచ్చాను. 
(రామలక్ష్మణులతో గూడ విశ్వామిత్రుడు శివుని విల్లు వంచుటకు వచ్చెనని విశేషము)” 
ఇచట విశ్వామిత్ర రామలక్ష్మణులకు శరత్సమయవర్థన సామ్యమునం గల (వ్రవేశము 
(వర్తకము. 
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భావకోల్లాసము 
ఇచట నుపక్షేపమువలన నాక్షిప్తమగు “ఈ” అని పరిజనముయొక్క ప్రవేశ 
మున్నందున నిది ప్రయోగాశతియము. 
తథా చ - శాకుంతలే : 
“తవాస్మి గీతరాగేణ హారిణా ప్రసభం హృతః, 
ఏష రాజేవ దుష్యంతః సారంగేణాతిరంహసా.” 


“ఈ దుష్యంత మహారాజు మిక్కిలి వడి గల జింకచే నాకర్షింపంబడినట్లు, 
మనోహరమగు నీ గానముచే బలాత్మారముగ నే నాకర్షింపంబడితిని.” 


ఇత్యత్ర “ఏష ఇత్యుపక్షేపాక్షిప్తో దుష్యంతప్రవేశః ప్రయోగాతిశయః. 
ఇచట ఈ (ఇతండు) అను నుపక్షేపముచే నాక్షిప్తమగు దుష్యంతప్రవేశము 
ప్రయోగాతిశయము. 

ప్రస్తావనా స్థాపనేతి ద్విధా స్యా దిద మాముఖమ్‌, 


విదూషక నటీ పారిపార్వ్వకైస్సహ సల్లపన్‌. 160 
స్తోకవీథ్యంగసహితాన్యాముఖాంగాని సూత్రకృత్‌, 
యోజయేద్యత్ర నాట్యజ్ఞై రేషా ప్రస్తావనా స్మృతా. 161 


ప్రస్తావన, స్థాపన యని యాముఖము రెండు విధములు. సూత్రధారుడు విదూషక, 
నతీ, పారిపార్వకులతోం గూడి సంభాషించుచుం, గొంచెపు వీథ్యంగముల తోడి 
యాముఖాంగములను గూర్చునది ప్రస్తావన యని నాట్యవేత్తల పలుకుదురు. 
సర్వాముఖాంగవీథ్యంగ సమేతై ర్వాక్యవిస్తరైః, 
సూత్రధారో యత్ర నటీ విదూషక నటాదిభిః. 162 
సల్లపన్‌ ప్రస్తుతం చార్థ మాక్షిపేత్‌ స్థాపనా హిసా, 
సమస్తములగు నాముఖాంగములతోను, వీథ్యంగములతోను గూడిన 
వాక్యవిస్తరముతో సూత్రధారుండు నటనటీవిదూషకులతో సంభాషించుచుం 
బ్రస్తుతమగు నర్ధమును వెల్లడించునది స్థాపన. 
శృంగారప్రచురే నాట్యే యోగ్యః స్యాదాముఖక్రమః. 163 
రత్నావల్యాదికే ప్రాయో లక్ష్యతాం కోవిదై రయమ్‌, 
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రసార్థవ సుధాకరము 


శృంగారరసప్రాయములగు నాట్యములందీ యా ముఖక్రమమును (ద్వివిధమును) 
జూడనగును; రత్నావళి మున్నగు నవి దీని కుదాహృతులు. 


వీరాద్భుతాదిప్రాయే తు ప్రాయః ప్రస్తావనోచితా. 164 
అనర్హరాఘవాద్యేషు ప్రాయశో వీక్ష్యతా మియమ్‌, 
హాస్యబీభత్సరౌ ద్రాదిప్రాయే తు స్థాపనా మతా. 165 


వీరభద్రవిజృంభాదౌ సా ప్రాయేణ నిరీక్ష్యతామ్‌, 
వీరాద్భుతాది ప్రాయములగు నాట్యము లందు బ్రస్తావన తగినది; తజచుగ 
ననర్గరాఘవాదులయం దిదికాననగును. హాస్య, బీభత్స, రౌద్రాదులు గల 
నాట్యము లలో స్థావన యుండును. వీరభోద్రవిజృంభాదులు దీని 


కుదాహరణములు. 


కథితా న్యాముఖాంగాని; వీథ్యంగాని ప్రచక్ష్మహే. 166 
ఆముఖేపి చ వీథ్యాం చ సాధారణ్యేన సంమతా, 
వీథ్యంగసంప్రథా తేషాం వీథ్యా మావశ్యకత్వతః. 167 


ఇదివజ కాముఖాంగములు చెప్పబడినవి; ఇంక వీథ్యంగములు చెప్పంబడును. 
ఇవి వీధికి, ఆముఖమునకును సాధారణములే యైనను, ఎక్కువగా వీథియందే 
కానవచ్చుటచే వీనికి వీథ్యంగములను ప్రసిద్ధి కలిగినది. 


ఉద్దాత్యకావలగితే ప్రపంచత్రిగతే ఛలమ్‌, 


వాక్కే ల్యధిబలే గండ మవస్యందితనాలికే. 168 
అసత్ర్రలాపవ్యాహారౌ మృదవం చ త్రయోదశ, 
తత్రోద్దాత్యక మన్యోన్యాలాపమాలా; ద్విధా హి తత్‌. 169 


గూఢార్థపదపర్యాయ క్రమాత్‌, (ప్రశ్నోత్తర క్రమాక్‌, 
అవి - ఉద్దాత్యకము, అవలగితము, ప్రపంచము, త్రిగతము, ఛలము, వాక్కేళి, 
అధిబలము, గండము, అవస్యందితము, నాళిక, అస(త్రలాపము, వ్యాహారము, 
మృదవము నని పదమూండు. 


అందుం బరస్పర సంభాషణమాలారూప మైనది యుద్దాత్యకము. అది గూఢార్థ 
పదక్రమము, ప్రశ్నోత్తర క్రమము నను భేదములచే రెండు విధములు. 


తత్ర గూఢార్థపద పర్యాయక్రమా దుద్దాత్యకం యథా - వీరభద్రవిజృంభణ 
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భావకోల్లాసము 
నామని డిమే : 


“సఖే! కోల యం రౌద్రః? కథయ మహితః కోత పి హి రసో 

రసో నామాయం కః? స్కృతిసురభి రాస్వాదమహిమా, 

సమాస్వాదః కోత యం క్రమగలిత వేద్యాంతరమతి 

ర్మనో౭_ వస్తా, జ్ఞాతం! నను వదసి నిద్రాంతరమితి?” 

(ప్రశ్న) రౌద్ర మనంగా నేమి? (సమా.) రుద్ర (శివ) సంబంధమగుచు 
నానందరూపమైనది - రసము. (ప్ర) రసమనంగానేమి? (స.) క్రమముగ 
వేద్యాంతరము నశించు బుద్ధిగల చిత్తవృత్తి. (పు ఓహో! తెలిసినది! అది 
యొకరీతి నిద్రయని గదా, చెప్పుచున్నావు?) 

(ప్రశ్న) మిత్రమా! రౌద్రమనున దేమి? (జబాబు- అది యొక గొప్పరసము. 
(ప్రశ్న) - రసమనంగా నేమి? (జబాబు)- స్మృతికి సురభిరూపమగు గొప్ప 
యాస్వాదమైనది. (ప్రశ్న) ఆస్వాదమన నేమి? (జబాబు) - క్రమముగా 
విగళితమగు వేద్యాంతరము గల బుద్ధికల చిత్తవృత్తి! (ప్రశ్న - ఓహో! తెలిసినది! 
అది యొకవిధమగు నిద్ర యనిగదా, చెప్పుచున్నావు?) 

అత్ర రౌద్రరనన్వరూప వివేచనాయ రసాస్వాదావస్మ్థా లక్షణా 
ర్లూఢార్థపదపర్యాయై ర్నట, సూత్రధారయోః సల్లాపాదిద ముద్దాత్యకమ్‌. 
ఇచట నట, సూత్రధారులు రౌ(ద్రరసస్వరూపమును వివరించుటకు 
రసాస్వాదావస్థా లక్షణములగు గూఢార్థపద పర్యాయములతో సంభాషించినందున 
నిది యుద్దాత్యకము. 
ప్రశ్నోత్తరక్రమాద్యథా తత్రైవ డిమే: 

సేవ్యం కిం? పర ముత్తమస్య చరితం; లోకోత్తరః కః పుమాన్‌? 

శ్రీసింగజ స తు కీదృశో వద; నిధిర్ధర్మస్య; ధర్మస్తు కః? 

సత్యోక్తి; ర్వచనం తు కిం? కవినుతం; కో నామ తాదృక్కవి? 

ర్విశ్వేశ; స్సతు కీదృశో? విజయతే విశ్వేషు విశ్వేశవత్‌.” 

(ప్రశ్న) - ఏది సేవింపందగినది? (ఉత్తరము) - ఉత్తముని చరిత్రము; (ప్ర) - 
లోకోత్తరుండగు పురుషుం డెవ్వండు? (ఉ)- శ్రీసింగభూపతి; (ప్ర) - అతం 
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రసార్థవ నుధాకరము 
డెట్టివాండు? (6) - ధర్మమునకు నిధి; (ప్ర - ఏది ధర్మము? (6) - 
సత్యవాక్యము; (ఫ్ర) - వాక్యమన నేది? (ఉ) - కవిచే నుతింపంబడినది. (ప్ర) 
- ఆ కవి యెవరు? (ఉ) - విశ్వేశ్వరుండు. (ప్ర) - అత డెట్టి వాడు? (ఉ) 
- అతండు విశ్వములందు విశ్వేశ్వరునివలె విజయము పొందుచున్నవాండు.” 
అత్ర గూఢార్థపద పర్యాయ రహిత ప్రశ్నోత్తర క్రమేణ నట, సూత్రధారయోః 
సల్లాపాత్‌ ప్రకృతకవివర్ణనోపయుక్త మిద ముద్దాత్యకమ్‌. 
ఇచట గూఢార్థపదపర్యాయరహితముగం బ్రశ్నోత్తర క్రమమున నట, సూత్రధారుల 
సల్లాపమువలన నిది ప్రస్తుతకవిని వర్ణించుట కుపయుక్తమైనందున నుద్దాత్యకము. 
అధావలగితం : 


ద్విధావలగితం ప్రోక్త మర్థావలగనాత్మకమ్‌. 170 

అస్యప్రసంగా దన్యస్య సంసిద్ధిః ప్రకృతస్య వా, 
అవలగిత మర్ధమును సమకూర్చును. అది రెండు విధములు. అవి - ఒకదాని 
ప్రసంగమున నింకొకదాని సంసిద్ధి యొకటి; ప్రకృతముయొక్క సంసిద్ధి 
యొకటియును. 
అన్యప్రసంగా దన్యస్య సిద్ధా అవలగితం యథా - అభిరామరాఘవే (అన 
పోతనాయకీయే) : 

“హంత! సారస్వతం చక్షుః కవీనాం క్రాంతదర్శినామ్‌, 

అతిశయ్య ప్రవర్తేత నియతార్థేషు వస్తుషు.” 
క్రాంతదర్శులగు కవుల సారస్వతనేత్రము నియమితార్థ్ధములు గల వస్తువుల 
నతిక్రమించి ప్రవర్తించును.” 

అత్ర సూత్రధారేణ కవీనాం సారస్వతం చక్షురితి కవి సామాన్యవర్ణనేన 
స్వాభిలషిత కవివిశేషోత్మర్ష సంసాధన రూపాత్‌ ప్రకృతార్థావలగనా దవలగిత మిదమ్‌. 
ఇచట సూత్రధారుండు 'కవులదృష్టి సారస్వతమయ మైనదని కవిసామాన్యమును 
వర్ణించెను; దానివలన దాను గోరిన ప్రత్యేకకవియొక్క యుత్మర్షను సాధించు 
ప్రకృతార్థా వలగనమున నిది యవలగితము. 
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అన్య ప్రసంగేన ప్రకృతస్య సిద్ధిర్యథా - అనర్హరాఘవెే 3 
“సూత్రధారః : మారిష! స్థానే ఖలు భవతః కుతూహలమ్‌; ఈదృశమేవైతత్‌. 
'సూత్రధారుండు : మారిషా! నీకుం గుతూహల ముండుట యుక్తమే; ఇది యిట్టిదే! 
తత్తాదృగుజ్ఞ్వల కకుత్‌స్థకుల ప్రశస్తి 
సౌరభ్య నిర్భర గభీరమనోహరాణి, 
వాల్మీకి వాగమృతకూపనిపానలక్ష్మీ 
మేతాని బిభ్రతి మురారికవే ర్వచాంసి.” 


సాటిలేని ప్రకాశము గల కాకుత్సృవంశప్రశస్తి యొక్క సౌరభ్యముతో నిండి, 
గాంభీర్యముచే మనోహరములైన మురారికవివాక్కులు వాల్మీకియొక్క 
వాగమృతకూపనిపా నశోభను బొందుచున్నవి.” 

అత్రాప్రకృత వాల్మీకివర్ణనప్రసంగేన ప్రకృత మారిష కుతూహలోత్కర్న 
సంసాధనరూపా త్రృకృతనాట్యావలగనాదిదం ద్వితీయ మవలగితమ్‌. 


ఇచట న(ప్రస్తుతవముగు వాల్మీకి వర్ణనప్రనంగముచేం (బస్తుతమగం 
మారిషకుతూహలోత్మర్షను సాధించుచున్న ప్రకృత నాట్యావలగనమున నిది 
రెండవ యవలగితము. 
అథ (వవందః : 

ప్రపంచస్తు మిథః స్తోత్రసముద్భూతం చ హాస్యకృత్‌. 171 
పరస్పర స్తోత్రమువలనం గలిగిన హాస్యకారి వచనము ప్రపంచము. 
యథా - వీరభద్రవిజ్బంభణే : 

నాట్యాచార్యస్త్వ్వమసి; సుహృదాం త్వాదృశానాం ప్రసాదాత్‌ 

కోలం యం గీతశ్రమవిధి రహో! భిన్నకంఠో౭ ద్య జాతః, 

జ్ఞాతం! జ్ఞాతం! పరిహససి మాం భాషితై ర్భావగర్శె 

ర్మైవం వాచ్యం; త్వమసి హి గురు స్తత్ర చేష్టిః ప్రమాణమ్‌.” 
“నీవు నాట్యాచార్యుండ వైతివి'- “మీవంటి మిత్రుల యనుగ్రహముని - “ఓహో! 
నీ గానపరిశ్రమపద్ద్ధతి!? - “ఈయెడ నిపుడు గొంతుక బొంగురు వోయినది!” 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 495 


రసార్థవ సుధాకరము 


తెలిసినది; తెలిసినది. భావగర్భితములగు మాటలచే నన్నాక్షేపించుచున్నావు.” 
“ఇట్లనకుము; నీవు నాకు గురువవు. అందు ఇష్టమే కార (ప్రమాణము.” 

అత్ర నటసూత్రధారయో రయథార్థస్యాన్యోన్యస్తో త్ర స్య హాస్యాయైవ 
ప్రవృత్తత్వాత్‌ ప్రపంచః. 

అథ పత్రిగతం : 

శ్రుతిసామ్యా దనేకార్థయోజనం త్రిగతం భవేత్‌. 
ధ్వని సామ్యమునం బెక్కర్థముల నూహించుట త్రిగతము. 
యథా - అభిరామరాఘవే : “పారిపార్వకః : 

వాణీమురజక్వణితం 

శ్రుతిసుభగం కిం సుధాముచః స్తనితమ్‌, 

జలదస్య కి మాః జ్ఞాతం 

తవ మధురగభీర వాగ్విలాసో౭_ యమ్‌.” 


ఇది సరస్వతీదేవి మురజధ్వనియా? కర్ణరసాయనమైన యియ్యది వర్షము 
గురియుచున్న వువుముయొక్క యుటుమా? ఆం! తెలినినది; ఇది 
మధురగంభీరమైన నీ వాగ్విలాసమే!' 

అత్ర సూత్రధారవాగ్విలాసే మురజ, జలదధ్వని వితర్మ సంభవా త్రిగతమ్‌. 
ఇచట సూటత్రధారవాగ్విలాసమున మురజ, మేథుధ్వని వితర్మములు 
సంభవించుటచే నిది త్రిగతము. 

అధ భలం : 

ప్రోక్తం ఛలం ససోత్రాసైః ప్రియాభాసైః ప్రలోభనమ్‌. 
వక్రోక్తులతోంగూడిన ప్రియాభాసములతో లోభ పెట్టుట ఛల మగును. 
యథా - అభిరామరాఘవే : 

“విద్వానసౌ కలావానపి రసికో బహువిధప్రయోగజ్ఞః, 

ఇతిచ భవంతం విద్మో నిర్వ్యూఢం సాధు తత్తయా సర్వమ్‌.” 
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భావకోల్లాసము 
“నీవు విద్వాంసుండవు, కళావేత్తవు, రసికుండవు, పెక్కు విధములగు 


నాట్యప్రయోగముల నెటింగినవాండవునని మే మెజుం గుదుము. ఇవి యన్నియు 
నీయెడ బాగుగా సమకూరినవి.” 


అత్ర విపరీతలక్షణయా ప్రహేళికార్థ మజానతః పారిపార్వక స్యోపాలంభనా చ్చలమ్‌. 
ఇచట విపరీతలక్షణచే నైన ప్రహేళికయర్థము (వక్రోక్తిరూపమును) నెజుంగని 
పారిపార్వకునిం గూర్చిన యుపాలంభనమువలన నిది ఛలము, విపదీత లక్షణ 
ప్రస్తుతమున నున్నయర్థమునకు వ్యతిరేకరూపమగు నర్ధమును దెల్పును. ఇచట 
నన్నియు బాగుగ సమకూడిన వనుదానికి సమకూడలేదనియు. పారిపార్శ్వికు 
డెందును సమర్థుడు కాడనియునభిప్రాయము. 
అధ వాక్సేలిః శ్‌ 

సాకాంక్షస్యైవ వాక్యస్య వాక్కేలిః స్యాత్సమాప్రితః, 
ఆకాంక్షతో గూడిన వాక్యమును ముగించుట (పూర్తికాని వాక్యము) వాక్కేళి 
యగును. 
యథా- మహేశ్వరానందే : 

'కులశోకహరం కుమారమేకం 

కుహనాఖైరవ పారణోన్ముఖాభ్యామ్‌, 

ఉపహూయ కృతాదరం పితృభ్యా 

ముపరి ప్రస్తుత మోం నమశ్శివాయ.’ 
'మాయాభైరవున కాహారముగా నొనర్చుటకు సిద్ధపడిన తలిదండ్రులు, వంశపు 
శోకమును నశింపంజేయు తమ యేకైకపుత్రుని సగౌరవముగాం బిలిచి, యా 
పిదప... ఓం నమళ్ళివాయ” (శివునికి నమస్మారము). 
అత్ర వాక్కే సాకాంక్షే విశేషాంశ మనుక్తా నమళ్శివాయేతి సమాప్తికథనా ద్వాక్కేలిః. 
ఇచటి వాక్య మాకాంక్షతోంగూడి యుండంగా (పిదప నేమి? అని ప్రశ్న 


కలుగుచుండంగా) విశేషమును జెప్పక 'నమళ్ళివాయ” అని ముగించుటచే నిది 
వాక్కేళి. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అధాధిబలం : 

స్పర్థయాన్యోన్యసామర్థ్యవ్యక్తి స్వధిబలం భవేత్‌. 173 
స్పర్థచేం బరస్పర సామర్ధ్యమును వ్యక్తపజచుట యధి బలము. 
యథా - వీరభద్రవిజ్బంభణే క 

“మా భూచ్చింతా తవేయం మయి సతి కుశలే దుష్మరః కిం ప్రయోగో 

మానిస్‌? జానాసి కిం త్వం? కిమపి న విదితా చాతురీ మే త్వయా కిమ్‌?, 

ఆస్తాం స్వస్తోత్రకంథా కృత మిహ కథితై ర్ఫూతపూర్వైః ప్రసంగైః 

పత్వ్యాహం వశ్యకర్మా సపది నటవిధా వేష సజ్జీభవామి.” 
“నటుందడు) నీకేమియు విచార మక్కజ లేదు; నేర్చరినగు నే నుండంగా 
నాట్యప్రయోగము దుష్మరము కాదు. (సూత్ర) ఓ గర్వీ! నీకుం గొంచెమైనను 
దెలియదు; నానేర్చు నీకు దెలియదా? (నటుండు) ఆత్మశ్లాఘయను నీ 
యతుకులబొంత నటుం చుము. (సూత) ఈ లేనిపోని య॥పస్తుత 
ప్రసంగములవలన లాభమేమి? కృత్యములను వశముచేసికొనిన నేను నా 
భార్యతోంగూడ నిపుడే నాట్యప్రయోగమున సంసిద్ధుండ నగుచున్నాను.” 

అత్ర నటసూత్రధారయోః పరస్పరస్పర్ధయా స్వప్రయోగసామర్థ్య ప్రకాశనా 
దధిబలమ్‌. 
ఇచట నట, సూత్రధారులు పరస్పరస్పర్ధచేం దమతమ ప్రయోగ సామర్ధ్యములను 
(బ్రకటించినందున నిది యధిబలము. 

అధ గందం : 

గండం ప్రస్తుతసంబంధి భిన్నార్థం సహసోదితమ్‌, 
ప్రస్తుత సంబంధియగు భిన్నార్థము (వేటొక యర్ధము)ను ద్వరగాం జెప్పుట గండము. 
యథా - వేణీసంహారే : 

“నిర్వాణవైరదహనాః ప్రశమాదరీణాం 

నందంతు పాండుతనయాః సహ మాధవేన, 

రక్తప్రసాధితభువః క్షతవిగ్రహాశ్చ 

స్వస్థా భవంతు కురురాజసుతాః సభృత్యాః.” 
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భావకోల్లాసము 
“శత్రునాశనమున, శాంతిపొందిన వైర మను నగ్ని కలవారై పాండుపుత్రులు 
శ్రీకృష్ణునితోంగూడ సంతోషింతురు గాక! రక్తప్రసాధితభూమి (ఢేమచే 
నలంకరింపంబడిన భూమి, రక్తముచే నలంకరింపబడిన భూమి) కల్లి, 
క్షతవిగహులైన (నశించిన విరోధము కల - నశించిన దేహము కల) కౌరవులు 
'సేవకులతోంగూడ స్వస్థులు (సుఖించువారు - స్వర్గస్థులు) అగుదురు గాక!” 
అత్ర సూత్రధారేణార్ధే వివక్షితే స్వర్గస్థితిలక్షణార్థ సూచక 'రక్తప్రసాధితభువి ఇత్యాది 
శ్లిష్టవాక్యస్య సహసా ప్రస్తుతసంబంధితయా భాషితత్వాద్గండమ్‌. 
ఇచట సూత్రధారుండు వివక్షించిన యర్థమునందు స్వర్ణస్థితి లక్షణమగు నర్థము 
సూచింపంబడినది; అది రక్షప్రసాధిత భూమి కలవారు” మున్నగు శిష్టవాక్యములచేం 
బ్రస్తుతసంబందధ్ధ మగునట్లు శీఘ్రముగం జెప్పంబడినందున గండము. 
అధావస్యందితం : 

పూర్వోక్తస్యాన్యథోక్తిః స్యాద్యత్రావస్యందితం హి తత్‌. 
మొదటం జెప్పిన దానిని వేటౌకరీతిగా మార్చుట యవస్యందితము. 
యథా - వేణీసంహారే : 

“సూ(త్రధారః : 

సత్పక్షా మధురగిరః ప్రసాధితాశా మదోద్ధతారంభాః, 

నిపతంతి ధార్తరామ్మైః కాలవశా న్మేదినీషృష్టే. 
“'సూత్రధారుండు : 
మంచి ఉఅక్కలు, చక్కని యజపు కల్లి, దిక్కుల నలంకరింపంజేసి, మదించిన 
యత్నము కల ధార్తరాష్ట్రము లనెడి యొకజాతి హంసలు కాలవశమున భూమిపై 
బడుచున్నవి. (ఉత్తమమి(త్రులు కల్లి, తీయనిమాటలతో దిక్కులను జయించి, 
గర్వముతోడి యత్నము గల కౌరవులు కాలక్రమమున నశించుచున్నారు.) 

పారిపార్వ్వకః : (ప్రవిశ్య, సంభ్రాంతః) శాంతం పాపమ్‌! ప్రతిహత 
మమంగలమ్‌! 
పారిపార్వ్వకుండు వ (తత్తజపాటుతో వచ్చి) పాపము శాంతించుంగాక! 
అమంగళము నశించుంగాక! 
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రసార్థవ సుధాకరము 
సూత్రధారః : మా భైషీః! నను శరతృమయ వర్ణనా; హంసాన్‌ 'ధార్తరాష్టా 
ఇతి వ్యపదిశామి.” 
సూత్రధారుడు : భయపడకుము; ఇది శరద్వర్ణన! హంసలను 'ధార్తరాష్ట్రము'లని 
చెప్పితిని.” 
అత్ర పూర్వోక్తస్య సుయోధనాదినిపాతస్య హంసపాతన వ్యాఖ్యానా దిద 
మవస్యందితమ్‌. 
ఇచటం బూర్యోక్తమగు సుయోధనాదుల పతనమునకు హంసపతన మను 
వ్యాఖ్యానమువలన నిది యవస్యందితము. 
అధ నాలికా : 
ప్రహేలికా నిగూధార్థా హాస్యార్థం నాలికా స్మృతా. 175 
అంతర్లాపా బహిర్లాపేత్యేషా ద్వేధా సమీరితా. 
హాస్యముకొజికైన నిగూఢార్థమగు ప్రహేళిక నాళిక యగును; ఇది యంతర్లాప, 
బహిర్లాప - అని రెండు విధములు. 
అంతర్లాపా యథా - ప్రసన్న రాఘవే : 
“ప్ర త్యంకమంకురిత స ర్వరసావతార 
న్న వ్యోల్లసత్కుసుమరా జి విరాజిబంధమ్‌, 
ఘ ర్మేతరాంశుమివ వ క్రతయాభిరమ్యం 
నా ట్యప్రబంధ మతి మ ౦జులి సంవిధానమ్‌.” 
“ఒక్కొక్క యంకమునను సమస్తరసములు కలదియు, క్రాంగ్రొత్తపూల గుత్తులవలెం 
మిక్కిలి మనోహరమైనదియు, మిక్కిలి మధురమైన సంవిధానము కలదియు 
నగు నాట్యగ్రంథము (ఏది? అని ప్రశ్న.) 
అత్ర “ప్రసన్నరాఘవనామి ఇత్యుత్తరస్య సహ్హాక్ష రాష్ట్రపంక్తి క్రమేణ లిఖితే౭_ 
స్మిన్నేన శ్లోకే మృగ్యత్వా దంతర్లాపా నామేయమ్‌. 
పయిశ్లోకమునం గల ప్రశ్నకు సమాధానము - ఏడక్షరములు - (మొదటిది 
కాక) ఎనిమిది పంక్తులు - అను క్రమమున న్స్‌ శ్లోకాక్షరములనే వ్రాసినచో 
లభించును. అది “ప్రసన్న రాఘవ నామి అనునది; కావున నిది యంతర్లాప 
యను నాళిక. 
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భావకోల్లాసము 
బహిర్లాపా - యథా బాలరామాయణే : 
“క్ర మవద్ధంతవిలాసం రసాఅళే కం కరేఇ కందప్పో. 


“'మన్మథుండు భూతలమున నెవ్వనిం [గ్రమవర్ధమాన విలాసు నొనర్చుచున్నాండు? 
(బాలునని యుత్తరము). 

(క్రమవర్ధమానవిలాసం రసాతలే కం కరోతి కందర్చః. ) 

సూత్రధారః : అయే ప్రశ్నోత్తరం! సేయమస్మత్రీతి రితి దేవాదేశ, తత్‌ 
స్వయమేవ వాచయామి. 


సూత్రధారుండు : ఓహో! ప్రశ్నోత్తరము! ఇయ్యది మాకుం బ్రీతికరమని దేవతల 
యాదేశము! కాన స్వయముగం జెప్పెదను! 


నిర్భయగురు ర్వధత్త చ వాల్మీకికథాం కిమనునృత్య?” 


నిర్భయ గురువు (రాజశేఖరుడు) వాల్మీకి వ్రాసిన కథ ననుసరించి దేనిని 
రచించెను?’ (రామాయణమునని జబాబు. ) 


ఇత్యత్ర బాలరామాయణమి త్యుత్తరస్య బహిరేవ మృగ్యత్వా దృహిర్లాపా 
నామ నాలికేయమ్‌. 


ఇచట “బాలరామాయణు మను ప్రత్యుత్తరము శ్లోకమునంగాక బయటనే మృగ్య 
మగుటవలన నిది బహిర్లాపా రూపకమగు నాళిక. 


అథాసటత్త్రలావః : 
అసంబద్ధకథాలాపో9_ సత్ర్రలాప ఇతీరితః. 
అసంబద్ధకథను జెప్పుట యసత్ర్రలాప మగును. 
యథా - వీరభద్రవిజ్బంభణే :నటః : 


“పత్నీ పరిలంబికుచా 

తనయా మమ దంతురాపి తరుణవయాః, 
క్రీడాకవిరస్తి గృహే 

త దహం నాట్యప్రయోగమర్మజ్ఞః.” 
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రసార్థవ సుధాకరము 


నటుండు : నాకు, మిక్కిలి వ్రేలుచున్న కుచములు గల భార్య కలదు; నా 
కుమార్తె దొంతరపండ్లు కలదైనను తరుణ వయస్సు గలది; మాయింట క్రీడాకవి 
(ఆటకైన నీటిపక్షి ప్రతిమ) కలదు; కాన నేను నాట్యప్రయోగ మర్మముల 
నెజుంగుదుననుటకు సందేహము లేదు.” నాట్యమునకు నాటకకర్తయగు కవి 
కావలయును. కాననిచట 'కవి పదము చెప్పబడినది. 


అత్ర నటేన స్వకీయ నాట్యప్రయోగ మర్శజ్ఞత్వే హేతుతయా కథితానాం 
క్రీడాకవిసద్భావాదీనా మసంబద్ధత్వా దయ మసత్రలాపః. 
ఇచట నటుండు తన నాట్యప్రయోగ మర్శజ్ఞతకు హేతువులుగా - క్రీడాకవి 
యుండుట మున్నగు వానిని జెప్పినందున నిది యసత్రలాపము. 

అథ వ్యాహోరః : 

అన్యార్థం వచనం హాస్యకరం వ్యాహార ఉచ్యతే, 176 
హాస్యమును గల్లించు నర్ధాంతముం దెల్పు వచనము వ్యాహార మనంబడును. 
యథా - ఆనందకోశనామని ప్రహసనే : 

“(ప్రవిశ్య) నటీ : అయ్య! కో ణిఓఓ! (ఆర్య! కో నియోగః?) 
“నటి : (ప్రవేశించి) ఆర్యా! ఏమి యాజ్ఞ? 

సూత్రధారః : ఆర్య! గర్గరికే! నూన మానందకోశ దర్శనాభిలాషిణీ పరిష 
దియమ్‌. 


సూత్రధారుడు : ఆర్యురాలా! గర్గరికా! ఈ సభ యానందకోశమును 
జూడంగోరుచున్నది. 


నటీ : తా దంసేదు అయ్యో; తదో కిం విళంబేణ? 
నటి : అయిన, నాలస్యమేల? ఆర్యులు వేగముగం జూపవచ్చునే! 
(తద్దరయత్వార్యః తతః కిం విలంబేన?) 


సూత్రధారః : అయి గాయికే! గర్గరికే! భవత్యా ముఖవ్యాపారేణ 
బీజోత్ధాపనానుసంధాయినా భవితవ్యమ్‌. 
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సూత్రధారుడు : ఓసీ! గాయికా! గర్గరికా! నీ ముఖవ్యాపారముచే 
బీజోత్థాపనమును జేయవలసి యున్నది! 


నటి : (సహర్షం) కీరిసో సో ముహవావారో? (కీదృశః స ముఖవ్యాపారః?) 
నటి : (సంతోషముతో) నేను జేయందగిన ముఖవ్యాపార మేమి? 

సూత్రధారః : న న్వముమేవ శిశిర మధికృత్య ధ్రువా గానరూపా.” 
సూత్రధారుడు : ఈ శిశిరర్తువునుగూర్చియే (ధ్రువ రాగమున గానము చేయుము.” 

ఇత్యత్రానందకోశ, బీజోత్ధాపన, ధ్రువాగానార్థానా మన్యార్థ ప్రతీత్యా 
హాస్యకరత్వా దయం వ్యాహారః. 
ఇచట 'నానందకోశ, బీజోత్ధాపన, ధ్రువాగానార్థ ములకు వేజొక యర్థము 


కల్లి, హాస్యమును గల్గించుటచేత నిది వ్యాహారము. ఆనందకోశ, బీజోత్టాపనాది 
పదములవల ననిచటన సభ్యార్థము తోచుచున్నది. 


అధ మృదవం గై 

దోషా గుణా గుణా దోషా యత్ర స్యుర్భుదవం హి తత్‌. 
గుణములను దోసములుగను, దోషములను దోషములను గుణములుగను జెప్పుట 
మృదవము. 
యథా : 

“నారా కేవల వేదపాఠవిధినా కీరా ఇవ చ్చాందసాః. 

శాస్త్రాభ్యాసవశాచ్చునామివ నృణా మన్యోన్యకోలాహలః, 

వ్యర్థం కావ్య మసత్యవస్తుఘటనాత్‌ స్వప్నేంద్రజాలాదివత్‌ 

వ్యాకీర్ణవ్యవహారనిర్ణయకృతే త్వేకైవ కార్యా స్ఫృతిః.” 
“'చిలుకలవలె వేదపాఠమొనర్చిన ఛాందసు లర్హులు కారు; కుక్కలవలెం బరస్పర 
కోలాహల మొనర్చు శాస్త్ర ములను జర్చించుటవలనం బ్రయోజనము లేదు; 
స్వప్నమువలె, నిం[ద్రజాలమువలె నసత్య విషయములను గూర్చు కావ్యము 
నిష్ప్రయోజనము; చెదరియున్న వ్యవహారముల నిర్ణయించు టలో స్ఫృతి యొకటే 
తగినది!” 
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అత్ర కావ్యాదిషు గుణరూసేషుపి దోషత్వకథనా నృదవ మిదమ్‌; 


ఇచట గుణరూపములైన కావ్యాదులందు దోసత్వము నారోపించుటవలన నిది 
మృదవము. 


ఏవమాముఖ మాయోజ్య సూత్రధారే సహానుగే. 177 
నిష్రాంతే£.థ తదాక్షిప్తెః పాతైర్వస్తు ప్రపంచయేత్‌, 

వస్తు సర్వం ద్విధా సూచ్య మసూచ్యమితి భేదతః. 178 
రసహీనం భవేద్యత్తు వస్తు తత్‌ సూచ్య ముచ్యతే, 

యద్వస్తు నీరసం తత్తు సూచయేత్‌; సూచకాస్త్వమీ. 179 


ఈ రీతి నాముఖము నొనర్చి యనుచరుల తోంగూడ సూత్రధారుండు 
నిష్కమింపంగా నతనిచే సూచింపం బడిన పాత్రములు రంగమునం బ్రవేశించి 
వస్తువు (కథ)ను విస్తరింపంజేయవలెను; ఈ వస్తువంతయును సూచ్యము, 
అసూచ్యము నని రెండు విధములు. రసము లేనిది సూచ్యము; ఆ నీరసవస్తువును 
సూచకములచే సూచింపవలెను. 

విష్కంభ చూలికాంకాస్యాంకావతారప్రవేశకాః, 

తత్ర విష్కంభకో భూతభావివస్వంశసూచకః. 180 
అవి విష్క్మంభము, చూళిక, అంకాస్యము, అంకావతారము, (ప్రవేశకము - 
అనునవి. అందు విష్మంభకము జరిగిన కథాంశము, జరుగంబోవు కథాంశమును 
సూచించును. 

అముఖ్యపాత్రరచితః సంక్షేప్రతియోజితః, 

స శుద్దో మిశ్ర ఇత్యుక్తో) మిశ్రః స్యాన్నీచమధ్యమైః. 181 
ముఖ్యములుకాని పాత్రలచేం గూర్చంబడి, సంగ్రహముగా నుండునది 
విష్క్మంభము. అది శుద్ధము, మిశ్రమునని రెండు విధములు. నీచ, మధ్యమ 
పాత్రలతో గూడినది మిశ్రము. 

సో౭_యం చేటీనటాచార్యసల్లాపపరికల్పితః, 

(మాలవికాగ్నిమిత్రస్య ప్రథమాంకే నిరూప్యతామ్‌.) 182 
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భావకోల్లాసము 
ఈ మిశ్రము - చేటి, నాట్యాచార్యులు మున్నగు వారి సంభాషణలతోం గూడి 
యుందును; మాళవికాగ్నిమిత్ర ప్రథమాంకమున దీనిం గననగును. 

శుద్ధః కేవలమధ్యో౭£_య మేకానేకక్ళతో ద్విధా, 


రత్నావల్యామేకశుద్ధః ప్రాపయౌగంధరాయణ:. 183 
అనేకశుద్దో విష్కంభః షష్టాంకే౭_ నర్హరాఘవే, 
నిరూప్యతాం సంప్రయుకో మాల్యవచ్చుకసారణై:. 184 


కేవల మధ్యమపాత్రలు కలది శుద్ధము. అది యేకశుద్ధము, అనేక శుద్ధము 
నని రెండు విధములు. ఒక్కపాత్రకలది యేకశుద్ధము; అది రత్నావళిలో యౌగంధ 
రాయణ ప్రవేశము. ఎక్కువ పాత్రలు గల దనేకశుద్ధము. అనర్హరాఘవమున 
నాజఖవ యంకమున మాల్యవంతుండు, శుకుండు, సారణుండు కల విష్క్మంభము 
దాని కుదాహరణము. 
అథ చూలికా : 

పందిమాగధ సూతాద్ద్యైః ప్రతిసీరాంతరస్థితైం, 

అర్జోపక్షేపణం యత్తు క్రియతే సా హి చూలికా. 185 

సా ద్విధా చూలికా ఖండచూలికా చేతి భేదతః, 

పాతై ర్యవనికాంతఃస్టైః కేవలం యా తు నిర్మితా. 186 

ఆదావంకస్య మధ్యే వా చూలికా నామ సా స్మృతా, 

ప్రవేశనిర్గమాభావా దియ మంకాదృహిర్గతా. 187 
తెరలోపల నున్న వంది, మాగధ, సూతాదులచే నర్గోపక్షేపణము చేయంబడుట 
చూలిక యగును. అది చూళిక, ఖండచూలిక యని రెండు విధములు. కేవలము 
తెరలోపల నుండు పాత్రలచే నిర్మింపంబడినది చూళిక; అది యంకము మొదట, 
నంకము మధ్యనుండును. ప్రవేశము గాని, నిష్టమణముగాని యిం దుందవు; 
ఇది యంకముకంటె వేఖెనది. 


అంకాదౌ చూలికా యథా - అనర్హరాఘవెే సప్తమాంకే : 


“తమిస్రామూర్చాలత్రిజగదగదంకారకిరణే 
రఘూణాం గోత్రస్య ప్రసవితరి దేవే సవితరి, 
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పురఃస్థే దిక్సాలైః సహ పరగృహావాస వచనాత్‌ 

ప్రవిష్టా వైదేహీ దహన మథ శుద్దా చ నిరగాత్‌.” 
“చీంకట్లను నశింవంజేసి, ముల్లోకములకు నారోగ్యము కలిగించుచు, 
రఘువంశమునకు మూలపురుషుందైన సూర్య దేవుండు దికృతులతోం గూడ 
నెదుటనుండంగా సీత - పరగ్భహా వాసమువలని నిందచే నగ్నిలోం బ్రవేశించి 
పరిశుద్ధయై మజల బయలువెడలినది.” 
ఇత్యాదౌ నేపథ్యగతై రేవ పాతైః సీతాజ్వలన ప్రవేశ నిర్గమనాదీనా మర్భానాం 
ప్రయోగానుచితానాం సూచనా దియం చూలికా. 
ఈ మున్నగువానియందు నేపథ్యము (తెరలో నున్న పాత్రలు ప్రయోగించుటకుం 
దగని సీత్రాజ్వలన ప్రవేశము, బహిర్నిర్ణమనము మున్నగువానిని సూచించుటచే 
నిది చూళిక. 


అంకమధ్యే యథా - రత్నావల్యాం ద్వితీయాంకే 3 
“కంఠే కృత్తావశేషం కనకమయ మధః శృంఖలాదామ కర్షన్‌ 
క్రాంత్వా ద్వారాణి హేలాచలచరణరణత్మ్కింకిణీ చక్ర వాల, 
దత్తాతంకో9_౦గనానా మనుసృతసరణిః సంభ్రమా దశ్వపాలైః 
ప్రభ్రష్టోః యం ప్రవంగః ప్రవిశతి నృపతే ర్మందిరం మందురాయాః.” 
“ఈ కోంతి యశ్వశాలనుండి విడువడి, తెగంగా మిగిలి కంఠమున వ్రేలాడుచున్న 
బంగారుగొలుసు నీడ్చుకొని వచ్చుచు, నశ్వపాలకులు వెంటం బరుగెత్తి రాంగా, 
ద్వారములను దాంటి, విలాసార్థము కాలికి గట్టంబడిన చిజుగంటలు (మోగయగా 
స్రీలకు భయముంగల్లించుచు, రాజమందిరమును బ్రవేశించుచున్నది.” 
ఇత్యాది. అత్ర నేపథ్యగతైః పాతైః ప్రయోగాను చితస్య వానరవిప్లవాద్యర్థస్య 
సూచనా దియం మధ్య చూలికా. 
ఈ మున్నగువానియందుం బాత్రలు తెరలోనుండియే ప్రయోగానుచితమగు వానర 
విప్లవము మున్నగువానిని సూచించుటవలన నియ్యది మధ్యచూళిక. 
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అధ ఖందచూలికా : 
రంగ నేపథ్య సంస్థాయిపాత్రసల్లాపవిస్తరైః, 
అదౌ కేవల మంకస్య కల్పితా ఖండచూలికా. 188 
ప్రవేశనిర్గమాప్రాప్తే రియ మంకాదృహిర్గతా. 
రంగమునందలి పాత్రము, తెరలోని పాత్రము విస్తరించి చేయు సల్లాపము 


ఖండచూళిక. ఇది కేవల మంకము మొదటనే యుండును. ఇందు 
(బ్రవేశముగాని, నిర్ణమముగాని లేనందున నిది యంకమునం జేరదు. 


యథా - బాలరామాయణే సప్తమాంకస్యాదా : 
తతః ప్రవిశతి వైతాలికః 
పిదప వైతాళికుండు వచ్చుచు 
వైతాలికః : భద్ర! చందనచండ! పరిత్యజ నిద్రాముద్రామ్‌; విముంచ 


(మేక 


నిజోటజాభ్యంతరమ్‌. 


వైతాళికుండు : మిత్రమా! చందనచండా! నిద్రమత్తును విడువుము; నీ గుడిసె 
లోపలినుండి బయటికి రమ్ము. 

(నేపథ్యే) అయ్య! కప్పూరచంద! ఏసా మిట్టూ పభా దణిద్దా, సువిస్సం దావ. 
(తెరలో) ఆర్యా! కర్పూరచండా! ప్రాతఃకాలనిద్ర యింపుగా నున్నది. కొంతసేపు 
నిద్రపోనిమ్ము. 

(ఆర్య! కర్పూరచండ! ఏషా మిష్టా ప్రభాతనిద్రా స్వప్వామి తావత్‌.) 

కర్పూరచండః : అహో! ఉత్సాహశక్తి రృవతః! అమంత్రశీలో మహీపతి 
రపరప్రబంధదర్శీ కవి రపాఠరుచిశ్చ వందీ న చిరం నందతి. 


కర్పూరచండుండు : నీయుత్సాహశక్తి కూలిపోను! రహస్యాలోచన లేని రాజు, 
ఇతరుల గ్రంథములను జూడని కవి, పాఠమునం దాసక్తిలేని వందియు శోభింపరు 
గదరా! 


(నేపథ్యే) తా ఏట సంత్ధరత్థిదో ణీమీలిదణఅణో జేవ్వ సుప్పభాదం పఠిస్సం. 
(తెరలో) అట్లయినచో నీ పడకపై నుండియే కన్నులు మూసికొనియే 
సుప్రభాతమును బరింతును. 
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(తదత్ర సంస్తరస్థితో నిమీలితనయన ఏవ సుప్రభాతం పరిష్యామి) 

కర్పూరచండః : ఏతదపి భవతో భూరి. తదుపశ్లోక యావో రామభద్రమ్‌. 
(కించిదువ్వైః) 
కర్పూరచండుండు : నీ విషయమున నిదియు నెక్కువయే! రామభద్రు నిప్పుడు 
స్తుతింతము. (కొంచెము గట్టిగా) 

మార్తాందైకకులప్రకాందతిలక (సైలోక్యరక్షామణి 

ర్విశ్వామిత్రమహామునే ర్నిరుపధిః శిష్యో రఘుగ్రామణీః, 

రామస్తాడితతాటకః కి మపరం ప్రత్యక్షనారాయణః 

కౌసల్యానయనోత్సవో విజయతాం భూకాశ్యపస్యాత్మజః. 
సూర్యవంశ్య[శ్రేష్ణలకుం దిలకుండును, ముల్లోకములకు రక్షకమణియు, 
విశ్వామి(త ముని ముఖ్యశిష్యుండును, రవలఎలకుల ముఖ్యుండును, 
తాటకాసంహర్తయుం, బ్రత్యక్షనారాయణుం దును, కౌసల్యకుం గన్నులపండు 
వొనర్చువాండును, భూదేవేం (ద్రుడగు దశరథుని పుత్రుండునగు రాముడు 
విజయమును బొందుంగాక! 

(నేపథ్యే) 

కందప్పుద్దామదప్పప్పసమణగురుణో బహ్మణో కాళదండే 

పాణిం దేంతస్స గంగాతడళిదససిణో పవ్వఈవళ్లహస్స, 

చావం చండాహిసింజారవహరిదణహం కర్షణారుద్ధమజ్ఞం 

జం భగ్గం తస్స సడ్లో ణిసుణితి హుఅణే విత్ఞరంతో ణ మాజ. 
(తెరలో) 
మన్మథుని గొప్ప గర్వమును నశింపంజేయుటలో గురువును, (బ్రహ్మకాలదండమున 
హస్తము నుంచినవాండును, గంగచేం జలించు నెలవంక కలవాండును; 
పార్వతీపతియు నగు శివుని చాపమును రాముడు వంచ సిద్ధపడెను; అపు డా 
వింటి నారియొక్క గొప్ప ధ్వనివలన నాకాశము నిండి, యాకర్షణ మున రుద్ధమగు 
మధ్యభాగము గలదైనది. పిదప విరిగిన యా ధనుస్సుయొక్క ధ్వని లోకమున 
వ్యాపించి, నేంటికిని వినంబడు చునే యున్నది.” 
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(కందర్పోద్దామదర్పప్రశమనగురో (రృహ్మణః కాలదండే 

పాణిం దాతుంసగంగాతరలి తశశినః పార్వతీవల్లభస్య, 

చాపం చండాభిశింజారవభరితనభః కర్షణారుద్ధమధ్యం 

యద్భగ్నం తస్య శబ్లో ని|శూయతే భువనే విస్తరన్‌ న మాతి. ౫”? 

అత్ర ప్రవిష్టేన, కర్పూరచండేన యవనికాంతర్గతేన చందనచండేన చ 
పర్యాయప్రవృత్తవాగ్విలాసై స్టాకావధాది విఖీషణాభయప్రదానాంతస్య 
రామభద్రచరితస్య బాహుల్యాత్‌ ప్రయోగానుచితస్య సూచనా దియం ఖండచూలికా. 
ఇచట రంగమున నున్న కర్పూరచండుండును, తెరలో నున్న చందనచండుండు 
నొకరి తర్వాత నొకరు మాటలాడుచు వాగ్విలాసము నెజపుచు - విపులముగా 
నుండి, ప్రయోగమున కనుచితమగు తాటకావధ మొదలు విభీషణున 
కభయ(ప్రదానము చివరవరకును గల శ్రీరాముని చరిత్రమును సూచించుట 
వలన నిది ఖండచూళిక. 

ఏనాం విష్క్మంభమేవాన్యే ప్రాహు ర్నైతన్మతం మమ. 

అప్రవిష్టస్య సల్లాపో విష్కంభే నైవ యుజ్యతే, 

తద్విషృంభశిరస్మత్వా న్మతేయం ఖండచూలికా. 190 
ఈ చూళిక విష్కంభమే యని కొందజిందురు; అది నాకు సమ్మతముకాదు - 
విష్మంభములో రంగమున బ్రవేశింపనివాని సంభాషణ కుదురదు; ఇది విష్కంభ 
శిరస్మ మగుటచే ఖండచూళిక యగుచున్నది. 

అథాంకాస్యమ్‌ : 

పూర్వాంకాంతే సంటప్రవిష్టైః పాతైర్భావ్యంకవస్తునః, 

సూచనం తదవిచ్చిత్యై యత్త దంకాస్యమీరితమ్‌. 191 

యథా హి వీరచరితే ద్వితీయాంకా వసానకే, 

ప్రవిష్టేన సుమంత్రేణ సూచితం రామవిగ్రహే. 192 

వసిష్ట విశ్వామిత్రాదిసమాభాషణలక్షణమ్‌, 

వస్తూత్తరాంకే పూర్వార్థావిచ్చేదేనైవ కల్పితమ్‌. 193 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 509 


రసార్థవ సుధాకరము 


ముందున్న యంకముచివరం బాత్రలు ప్రవేశించి, రాంబోవు నంకమునందలి 
వస్తువును - ముందు వెనుకల కథ తెగకుండుటకై - సూచించుట యంకాస్యము. 
ఉదాహృతిని మహావీరచరితమందలి ద్వితీయాంకముచివరం గాన నగును. 
అచటం బ్రవేశించిన సుమంత్రుండు - వసిష్ట విశ్వామిత్రా దులు రామయుద్ధమును 
గూర్చి సంభాషణమును జరిపినట్లు సూచించెను. ఆ సూచన పూర్వోత్తరాంకముల 
కథ యవిచ్చన్నముగ (నడుమ తెంపులేక) నడచిన ట్లుండుటను దెలుపు చున్నది. 
అధాంకావతారః : 

అంకావతారః పాత్రాణాం పూర్వాంకార్థానువర్తినామ్‌, 

అవిభాగేన సర్వేషాం భావిన్యంకే ప్రవేశనమ్‌. 194 

ద్వితీయాంకే మాళవికాగ్నిమిత్రే స నిరూప్యతామ్‌, 
పూర్వాంకమునం దుండు పాత్రముల నందలి నుత్తరాంకమునం (భేదము 
లేకుండం) బ్రవేశపెట్టుట యంకావతారము. దీనికి మాళవికాగ్నిమిత్రమందలి 
రెండవ యంకముదాహృతి. 

పాత్రేణాంకప్రవిష్టేన కేవలం సూచితత్వతః. 195 

భవేదంకా దబాహ్యత్వ మంకాస్యాంకావతారయోః, 
అంకమునందు. (బ్రవేశించిన పాత్రము కేవలము సూచించున దగుటచే 
నంకాస్యము, నంకావతారము నంకముకంటె బహిర్ఫూతములు కాంజాలవు. 


అథ (వవేశకః : 
యన్నీచైః కేవలం పాతై ర్భావిభూతార్థ సూచనమ్‌. 196 
అంకయో రుభయోర్మధ్యే స విజేయః ప్రవేశకః, 
సో౭_యం చేటీద్వయాలాప సంవిధానోపకల్పితః. 197 


మాలతీమాధవే ప్రాజ్జైర్టితీయాంకే నిరూప్యతామ్‌, 


నీచములగు పాత్రలు, జరిగిన యర్థమును గాని, జరుగంబోవుదానినిగాని 
సూచింపంగా, రెం డంకములకు నడుమ వచ్చునది ప్రవేశకము. ఇయ్యది యిద్దజు 
చెలికత్తెల సంభాషణ రూపమున గల్పింపంబడును. దీనిని మాలతీమాధ 
వమునందలి రెందవయంకమునం జూడనగును. 
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అసూచ్యం తు శుభోదాత్త రసభావనిరంతరమ్‌. 198 
ప్రారంభే యద్యసూచ్యం స్యాదంకమేవాత్ర కల్పయేత్‌, 
శుభావహము లగు రసభావము లక్కువగాం గలది యనూచ్యము. 
ప్రారంభమునందే యసూచ్యము కావలసినచో, అంకమును గూర్చవలెను. 
రసాలంకారవస్తూనా ముపలాలనకాంక్షిణామ్‌. 199 
జనకాంకవదాధారభూతత్వాదంక ఉచ్యతే, 
పుత్రులను లాలించుటకుం దండ్రి యంకము (తొడ) వలెనే, యుపలాలనమును 
గోరు రసమునకు, నలంకార మునకు, వస్తువునకు నాధారభూత మగునది 
యంక మనం బడును. 


అంకస్తు పంచషైర్దితై రంగినోల_౦గస్య వస్తునః. 200 
రసస్య వా సమాలంబభూతైః పాతైర్మనోహరః, 
సంవిధానవిశేషః స్యాత్తత్రాసూచ్యం ప్రపంచయేత్‌. 201 


ఇద్దటు ముగ్గురుగాని, ఐదారుగురుగాని యగు పాత్రలు ముఖ్యకథకుం గాని, 
య(ప్రధాన కథకుం గాని, రసమునకుంగాని యాలంబనమై యుండవలెను. 
అట్లు మనోహరమై, సంవిధాన విశేషము కల యంకమున నసూచ్య మును 
వివరింపవలెను. 

అసూచ్యం తద్‌ ద్విధా దృశ్యం శ్రావ్యం; చాద్యం తు దర్శయేత్‌, 

ద్వేధా ద్వితీయం స్వగతం ప్రకాశం చేతి భేదతః. 202 
ఈ యసూచ్యము దృశ్యము (చూడందగినది), శ్రావ్యము (వినందగినది) నని 
రెండు విధములు. శ్రావ్యము స్వగతము, ప్రకాశము నని రెండు విధములు. 


స్వగతం స్వైకవిజ్లేయం; ప్రకాశం తు ద్విధా భవేత్‌, 


సర్వప్రకాశం నియతప్రకాశం చేతి భేదతః. 203 
సర్వప్రకాశం సర్వేషాం స్థితానాం (శవణోచితమ్‌, 
ద్వితీయం తు స్థితేష్యన్యే ష్వేకస్య శ్రవణోచితమ్‌. 204 


ద్విధా విభావ్యతే తచ్చ జనాంత మపవారితమ్‌, 
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తనకుమాత్రము తెలియునది స్వగతము; ప్రకాశమనునది సర్వప్రకాశము, 
నియత ప్రకాశము నని రెండు విధములు. అచ్చట నున్న యందజును వినందగినది 
సర్వప్రకాశ మగును; అచ్చట నున్నవారిలో నొక్కండు మాత్రము వినందగినది 
నియతప్రకాశ మనంబడును. ఆ నియత ప్రకాశము కూడ జనాంతము, 
అపవారితము నని రెండు విధములు. 


త్రిపతాకాకరేణాన్యా నపవార్యాంతరా కథామ్‌. 205 
అన్యేనామంత్రణం యత్‌ స్యా త్రజ్ఞనాంతిక ముచ్యతే, 
రహస్యం కథ్యతే ౨_న్యస్య పరావృత్యాపవారితమ్‌. 206 


ఇత్థం శ్రావ్యం చ దృశ్యం చ నియమ్య సుసమాహితైః, 

పాతైర్నిప్మమణం కార్య మంకాంతే సమమేవ హి. 
మూండు వ్రేళ్లు దగ్గజంగూర్చిన హస్తము నితరుల కడ్డముపెట్టి, కథామధ్యమున 
నితరునిం బిలిచి మాటలాడుట జనాంతికమగును. ప్రక్కకు మళ్లి యొక్కనితో 
రహస్యము పల్మునది యపవారిత మగును. ఈ రీతిని శ్రావ్యమును, దృశ్యమును 
నియమించి యంకము చివర, సుసమాహితులగు పాత్రము లొక్కమాజుగా 
నిషమించున ట్లొనర్పవలెను. 

అంకచ్చేదస్తు కర్తవ్యః కాలావస్థానురోదతః, 

దినార్థదినయోర్యోగ్యమంకే వస్తు ప్రవర్తయేత్‌. 208 
కాలము, నవస్థను బట్టి యంకమును బూర్తిచేయవలెను. అంకమునందలి 
కథావస్తువు దినమునకుంగాని, అర్ధదినమునకుంగాని సరిపోవున ట్లుండవలెను. 


అంకప్రసంగాద్గర్భాంకలక్షణం వక్ష్యతే మయా, 


రసనాయకవస్తూనాం మహోత్మన్నాయ కోవిదైః. 209 
అంకస్య మధ్యే యోంకఃస్యాదయం గర్భాంక ఈరితః, 
వస్తుసూచకనాందీకో దిజ్మాత్రాముఖసంగతః, 210 
అర్జోపక్షేపకై ర్రీన శ్చూలికాపరివర్ణితః, 

అన్యేష్వవస్తువిషయః పాత్రైప్రిచతురైర్యుతః. 211 
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నాతిప్రపంచేతివృత్తః స్వాధారాంకాంతశోభితః, 

ప్రస్తుతార్థానుబంధీ చ పాత్రనిష్కమణావధిః. 212 
అంక(ప్రసంగము వచ్చినదిగాన గర్భాంక లక్షణమును జెప్పెదను. రస, నాయక, 
వస్తువుల కుత్మర్శం గల్లించుచు, నంకముమధ్యమున నుండు వేటాక యంకమే 
గర్భాంకమగును. ఇందుం గథను సూచించు నాందియు, సంగ్రహముగా నుండ 
నాముఖము నుండును. అర్జ్భోపక్షేపకములు, చూలికయు నిం దుండవు: 
అన్వేష్యమగు వస్తువుండును; ముగ్గురు, నలుగురు పాత్ర లిం దుందురు; 
విస్తరముగా లేని కథ కల్గి, తన కాధారముగా నున్న యంకమునకు శోభం 
గూర్చుచుం, బ్రస్తుతార్థమును సంబంధించియే యిది యుండును; ఇయ్యది 
పాత్రములు నిష్మమించువజకు నవధి కలిగి యుండును. 


ప్రథమాంకే న కర్తవ్యః సోతఠ యం కావ్యవిశారదైః 


సో౭యముత్తరరామే తు రసోత్మర్నాయ కథ్యతామ్‌. 213 
నేతురుత్మర్షకో జ్లేయో బాలరామాయణే త్వయమ్‌, 
అమోఘరాఘవే సో£ యం వస్తూత్మర్నెకకారణమ్‌. 214 


కావ్యజ్ఞు ల్రీ గర్భాంకమును బ్రథమాంక మునం గూర్చరాదు. ఇయ్యది యుత్తర 
రామచరితమందు రసోత్మర్షకును, బాలరామాయణమునందు నాయకోత్మర్ష కును, 
అమోఘరాఘవమునందు వస్తూత్మర్షకును గూర్చంబడియున్నది. 
నాటకే£_౦కా న కర్తవ్యా పంచన్యూనా దశాధికాః, 
తదీదృశగుణో పేతం నాటకం భుక్తిముక్తిదమ్‌. 215 


నాటకమునం దైదింటికిం దక్కువగను, బదింటికెక్కువగను, నంకములను 
గూర్చరాదు; మీంది గుణములతోం గూడిన నాటకము భుక్తిని, ముక్తినిగూడం 
గలిగించును. 


తథా చ భరతః : 
“ధర్మార్థసాధనం నాట్యం సర్వదుఃఖాపనోదకృత్‌, 
ఆసేవధ్వం తదృషయ! స్తస్యోత్భానం తు నాటకమ్‌.” ఇతి. 
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“నాట్యము ధర్మార్థ సాధనము; సమస్త దుఃఖములను నశింపంజేయునది. కావున 
మునులారా! దానిని సేవింపుండు! ఆ నాట్యపుం గృషియే యీ నాటకము" అని. 
నాటకస్య తు పూర్ణాదిభేదాః కేచన కల్పితాః, 
తేషాం నాతీవ రమ్యత్వా దపరీక్షాక్షమత్వతః. 216 
మునినా నాదృతత్వాచ్చ తానుద్దేష్ణుముదాస్మహే, 
నాటకమునకుం బూర్హాది భేదములను గొందజు చెప్పిరి; కాని యవి రమ్యములు 
కావు; పరీక్షాసహములును కావు; భరతముని యా భేదముల నాదరింపలేదు; 
కావున మేము నావిషయమున నుపేక్షించితిమి. 


అథ ప్రకరణం : 
యత్రేతివృత్త ముత్పాద్యం ధీరశాంతశ్చ నాయకః. 217 
రసః ప్రధానః శృంగారః శేషం నాటకవద్భవేత్‌, 
తత్తు ప్రకరణం; శుద్ధం ధూర్తం మిశ్రం చ తత్రిధా. 218 


ప్రకరణమునం గథ కల్పితము; నాయకుండు ధీరశాంతుండు; ప్రధానరసము 
శృంగారము. దీనికి మిగిలిన లక్షణము నాటకమునకువలెనే యుండును. ఈ 
ప్రకరణము శుద్ధము, ధూర్తము, మిశ్రము నని మువ్విధములు. 


కులప్రీనాయికం శుద్ధం మాలతీమాధవాదికమ్‌, 
గణికానాయికం ధూర్తం కామదత్తాహ్వయాదికమ్‌. 219 
కితవద్యూతకారాది వ్యాపారం త్వత్ర కల్పయేత్‌; 


కులస్ర్తీ నాయికగా గల మాలతీమాధవము మున్నగునవి శుద్ధములు; వేశ్య 
నాయికగాం గల కామదత్తము మున్నగునవి ధూర్తములు; ఇందు మోసగాండ్రు, 
జూదగాండ్రు మున్నగువారి వ్యాపారములను గల్పింపవలెను. 


మి(శం తత్ములజావేశ్యే కల్పితే యత్ర నాయికే. 220 
ధూర్తశుద్ధక్రమో పేతం తస్ఫృచ్చకటికాదికమ్‌, 
కులస్టీ, వేశ్యలు (ఇరువురును) నాయికలుగాం గల్లి, ధూర్త, శుద్ధపద్ధతులతోం 
గూడినది మిశ్రము. మృచ్చ కటికము మున్నగునవి దీని కుదాహృతులు. 
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భావకోల్లాసము 


నాటికా త్వనయో ర్భేదో న పృథగ్రూపకం భవేత్‌. 221 
ప్రఖ్యాతం నృపతేర్వృత్తం నాటకాదాహృతం యతః, 
బుద్ధికల్పితవస్తుత్వం తథా ప్రకరణాదపి. 222 


నాటిక యనునది నాటక, (ప్రకరణముల రెండింటి యొక్కయు భేదమే గాని 
వేజేరూపకము కాదు. ఏలయన - ఇందు నాటకమునుండి గ్రహింపంబడిన 
ప్రఖ్యాతరాజ కథ యుండును; ప్రకరణమునుండి కవిబుద్ధి కల్పిత కథ 
(గహింపంబడి యుండును. 


విమర్శసంధిరాహిత్యం భేదకంచే న్న తన్మతమ్‌, 


రత్నావల్యాదికే లక్ష్యే తత్సంధేరపి దర్శనాత్‌. 223 
ప్రీప్రాయచతురం కాది భేదకం చేన్న తన్మతమ్‌, 
ఏక, ద్విత్యంకపాత్రాదిభేదేనానంతతా యతః. 224 


“నాటికయందు విమర్శసంధి యుండదు; దీనివల్ల నిది వేజే రూపకము కారాదా?” 
అందురేమో! “రత్నావళి మున్నగు నాటికలయందు విమర్శసంధియు. 
గానవచ్చుచున్నది. కానం గుదురదు. 'నాటికలో స్రీ లెక్కువ, అంకములు 
నాలుగు- అను భేదమును చెప్పుటయు సరికాదు; ఒకటి, రెండు, మూం 
డంకములు కలవియు, పాత్రభేదములు కలవియు నగు వానిని వేర్వేజుగం 
జెప్పవలసి యుండుటచే- నిట్టి భేదముల కవధి లేకుండంబోవును. 


దేవీవశాత్సంగమేన భేదశ్చేత్తన్న యుజ్యతే, 

మాలవికాగ్నిమిత్రాదౌ నాటికాత్వ ప్రసంగతః. 225 

ప్రకరణికా నాటకయో రనుసరణీయా హి నాటికాసరణిః, 

అత ఏవ భరతమునినా నాట్యం దశధా నిరూపితం పూర్వమ్‌. 226 
“నాయికాసంగమము దేవీవశమగుట యొక భేదము కారాదా?” అనరాదు. 
మాళవికాగ్నిమిత్రమునంగూడ నాయికాసంగమము దేవీవశ మగుట నదియు నిట్లు 
నాటిక కావలసి వచ్చును. నాటక, ప్రకరణముల పద్ధతి ననుసరించియే నాటికా 
పద్ధతి యుండును. కావుననే భరతముని నాట్యము పది విధములని చెప్పెను. 
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రసార్థవ సుధాకరము 
అధాంకః : 
ఖ్యాతేన వా కల్పితేన వస్తునా ప్రాకృతైర్నరైః, 


అన్వితః కైశికీహీనః సాత్వత్యారభటీమృదుః. 227 
స్త్రీణాం విలాపవ్యాపారై రుపేతః కరుణాశ్రయః, 
నానాసంగ్రామసన్నాహ ప్రహారమరణోత్మటః. 228 
ముఖ నిర్వహవాన్‌ యః స్యాదేకద్విత్యంక ఇచ్చయా, 
ఉత్సృపష్టికాంకః సజ్జేయః సవిష్కంభప్రవేశకః. 229 


అంకమున వస్తువు ప్రసిద్ధమైనది గాని, కల్పితమైనదిగాని యుండును; ప్రాకృత 
జను లుందురు; కైశికి వృత్తిని విడిచి, మృదువుగా, సాత్వతీవృత్తియు, నారభటీ 
వృత్తియుం గూర్చంబడును. ప్ర్రీల విలాపవ్యాపారము లుండును; కరుణము 
నాశ్రయించి యుండును, వివిధ యుద్ధప్రయత్నములు, ప్రహారము, చావు 
నుండును. ముఖ, నిర్వహణసంధు లుండును; ఇష్టము ననుసరించి, యొకటిగాని, 
రెండుగాని, మూండుగాని అంకము లుండును. విష్కంభ ప్రవేశకము లుందును; 
ఇట్లున్నది - ఉత్సృష్టికాంకము. 
అస్మిన్నమంగలప్రాయే కుర్యాన్మంగల మంతతః, 


ప్రయోజ్యస్య వధః కార్యః పునరుజ్జీవనావధిః. 230 
ఉజ్జీవనాదప్యధిక మనోరథఫలో9 పి వా, 
విజేయ మస్య లక్ష్యం తు కరుణాకందలాదికమ్‌. 231 


ఇయ్యది యమంగళప్రాయ మగుటం జివర మంగళమును గూర్చవలెను. 
నాయకుని వధంగల్పించి, తిరిగి యతనిని బ్రతికించవలెను. జీవించుటకన్న 
నెక్కువగా, కోర్కెలు నెబివేటినట్లు కూర్చనగును. కరుణాకందళము మున్నగునవి 
యీ యంకమున కుదాహరణములు. 


అథ వ్యాయోగః : 
ఖ్యాతేతివృత్తసంపన్నో నిస్సహాయకనాయకః, 
యుక్తో దశావరైః ఖ్యాతై రుద్ధతైః ప్రతినాయకైః. 232 
విమర్శగర్భరహితో భారత్యారభటీస్ఫుటః, 
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హాస్యశ్చంగారరహిత ఏకాంకో రౌద్రసంశ్రయః, 233 

ఏకవాసరవృత్తాంతః ప్రాప్తవిష్కంభచూలికః, 

అస్త్రీనిమిత్తసమరో వ్యాయోగః కథితో బుధైః. 234 

విజేయమస్య లక్ష్యం తు ధనంజయజయాదికమ్‌, 
వ్యాయోగమున నితివృత్తము ప్రసిద్ధము; నిస్సహాయుం డగు నాయకుండు - 
ప్రసిద్దులును, పదిమందికంటెం దక్కువవారు, నుద్ధతులు నగు ప్రతినాయకులతో 
యుద్ధము చేయవలెను. ఇందు గర్భ, విమర్శసంధు లుండరాదు; స్ఫుట ముగా 
నారభటీ, భారతీవృత్తు లుండవలెను. రౌద్రరసము ప్రధానము; హాస్య, శృంగారము 
లుందరాదు. ఒక్కటే యంక ముండవలెను. ఇందు విష్కంభ, చూళిక లుండవలెను; 
ఇతివృత్త మొక్కరోజు జరిగినది మాత్రమేయై యుండవలెను. స్త్రీనిమిత్తమై యుద్ధము 
జరుగరాదు; దీనికి ధనంజయవిజయము మున్నగునవి యుదాహరణములు. 


అధ భాణః : 
స్వస్య వాన్యస్య వా వృత్తం విటేన నిపుణోక్తినా. 235 
శౌర్యసౌభాగ్యసంస్తుత్యా వీరశ్చంగారసూచకమ్‌, 
బుద్ధికల్పిత మేకాంకం ముఖనిర్వహణాన్వితమ్‌. 236 


వర్ల్వతే భారతీవృత్యా యత్ర తం భాణ మీరతే, 


నేర్పరి యగు నటుండు శౌర్యసౌభాగ్య సంస్తుతితోం గూడి, వీర, శృంగారరస 
సూచకమగు స్వవృత్తమునుగాని, యితరుల చరిత్రమునుగాని కల్పితమైనదానిని 
జెప్పునది భాణము. ఇందు ముఖ, నిర్వహణ సంధులు రెండుండును; అంక 
మొక్కటే భారతీవృత్తితోం గూడి యిందుండవలెను. 


ఏకపాత్రప్రయోజ్యేస్మిన్‌ కుర్యాదాకాశభాషితమ్‌. 237 
అన్యేనానుక్తమప్యన్యో వచః (శ్రుత్వేవ యద్వదేత్‌, 

“ఇతి కిం భణసీ” త్యేత దృవే దా కాశభాషితమ్‌. 238 
లాస్యాంగాని దశైతస్మిన్‌ సంయోజ్యాన్యత్ర; తాని తు, 

గేయపదం స్థితపాఠ్య మాసీనం పుష్పగంధికాన్‌. 239 
ప్రచ్చేదక స్రిమూఢం చ సైంధవాఖ్యం ద్విమూధకమ్‌, 
ఉత్తమోత్తమకం చాన్య దుక్తప్రత్యుక్తమేవ చ. 240 
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రసార్థవ సుధాకరము 


భాణమున నొక్క పాత్రమే యుండి యాకాశభాషిత మొనర్పవలెను; ఇతరుండు 
పల్మకపోయినను వేజటొకం డతని మాటను వినినట్లే నటించి “ఏమి పల్ముచున్నావు?” 
అనుచుం, బలుకునది యాకాశభాషితము. ఇందుం బది లాస్యాంగములను 
గూర్చవలెను. అవి - గేయపదము, స్థితపాఠ్యము, అసీనము, పుష్పగంధిక, 
ప్రచ్చేదకము, త్రిమూఢము, సైంధవము, ద్విమాఢకము, ఉత్తమోత్తమకము, 
ఉక్తప్రత్యుక్తకము. 

వీణాదివాదనేనైవ సహితం యత్ర భావ్యతే, 

లలితం నాయికాగీతం తద్గేయపద ముచ్యతే. 241 
నాయికయొక్క గీతము వీణాదివాదనముతోం గూడినమాత్రమున లలితముగా 
నుండునది గేయపదము. 


చతుష్పదాదినా వాక్యాభినయో నాయికాకృతః, 
భూమిచారిప్రచారేణ స్థితపాఠ్యం తదుచ్యతే, 242 


చతుష్పదాదికముచే నాయిక వాక్యాభినయమొనర్చుచు, నేలపైం బ్రచార 
మొనర్చుచుం జదువునది స్థితపాఠ్యము. 


(భ్రూనేత్రపాణిచరణవిలాసాభినయాదికమ్‌, 
యోజ్య మాసీనయా పాఠ్య మాసీనం తదుదాహృతమ్‌. 243 


నాయిక, కూరుచుండి, కనుబొమలు, నేత్రములు, కాలుసేతులు మున్నగువాని 
విలాసాభినయముతోం గూడి చదువునది యాసీనము. 

వానావిధేన వాద్యేన నానాతాలలయాన్వితమ్‌, 

లాస్యం ప్రయుజ్యతే యకత్ర సా జ్జేయా పుష్పగంధికా. 244 
వివిధములగు వాద్యములతోం గూడి, నానావిధ తాళములతోను, లయలతోను 
గూడిన లాస్యము గలది పుష్పగంధిక యగును. 


అన్యాసంగమశంకిన్యా నాయకస్యాతిరోషయా, 
(ప్రేమచ్చేదప్రకటనం లాస్యం ప్రచ్చేదకం విదుః. 245 
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భావకోల్లాసము 
నాయకుండు వేజొక స్త్రీని గూడెనని శంకించి, కోపించిన నాయిక తన 
(ప్రేమచ్చేదమును (బ్రకటించుచుం జేసిన లాస్యము ప్రచ్చేదకము. 

అనిష్టురశ్లక్ష పదం సమవృత్తె రలంకృతమ్‌, 

ణా _ 

నాట్యం పురుషభావాధ్యం త్రిమూధక ముదాహృతమ్‌. 246 
నిష్ణురము కాక తబిచైన పదములు కల్గిన సమవృత్తములతో నలంకృతమై, 
యెక్కువ పురుషభావము కల నాట్యము త్రిమూధకము. 

దేశభాషావిశేషేన చలద్వలయశృంఖలమ్‌, 

లాస్యం ప్రయుజ్యతే యత్ర తత్సైంధవమితి స్కృతమ్‌. 247 
చలించుచున్న వలయములు, గొలుసులు కలుగునట్లుగా దేశభాషా విశేషమునం 
జేయు లాస్యము సైంధవ మగును. 

చారీభిర్లలితాభిశ్చ చిత్రార్థాభినయాన్వితమ్‌. 

స్పష్టభావరసో పేతం లాస్యం యత్తద్‌ ద్విమూఢకమ్‌. 248 
లలితముగా నున్న ప్రచారములతోం జిత్రమగు నభినయముతోం గూడి, స్పష్టమైన 
రసభావములు కలది ద్విమూఢకము. 

అపరిజ్ఞాతపార్వ్వస్థం గేయభావవిభూషితమ్‌, 

లాస్యం సోత్మంఠవాక్యం తదుత్తమోత్తమకం భవేత్‌. 249 


గేయములతోను, భావములతోను నలంకరింపం బడి, సమీవమున 
నున్నవారుకూడ తెలియనట్లుగా (వారిని తెలిసికొనక) ఉత్మంఠవాక్యములతోం 
గూడిన లాస్య ముత్తమోత్తమక మగును. 

కోపప్రసాదజనితం సాధిక్షేపపదాశ్రయమ్‌, 

వాక్యం తదుక్తప్రత్యుక్తం యూనోః ప్రశ్నోత్తరాత్మకమ్‌. 250 
కోవ, ప్రసాదములవలనం గల్లి, యాక్షేవించు పదములతో గూడి 
యువతీయువకుల ప్రశ్నోత్తర రూపమైన వాక్య ముక్తప్రత్యుక్తమగును. 

శృంగారమంజరీముఖ్య మస్యోదాహరణం మతమ్‌, 

లాస్యాంగదశకం తత్ర లక్ష్యం లక్ష్మవిచక్షణః. 251 
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శృంగారమంజరి మున్నగనవి యీ భాణమున కుదాహృతులు. అందు 
లక్షణవేత్తలు లాస్యాంగములు పదింటిని గన్గానవచ్చును. 
అధ సమవకారః : 

ప్రఖ్యాతేనేతివృత్తేన నాయకైరపి తద్విధైః, 

పృథక్‌ ప్రయోజనాసక్తె ర్మిలితైర్దేవదానవైః. 252 

యుక్తం ద్వాదశభి ర్వీరప్రధానం కైశికీమృదు, 

త్ర్యంకం విమర్శహీనం చ కపటత్రయసంయుతమ్‌. 253 

త్రివిద్రవం త్రిశ్చంగారం విద్యాత్సమపకారకమ్‌, 

మోహాత్మకో భ్రమః ప్రోక్తః కపట స్రివిధ స్వయమ్‌. 254 
సమవకారమునం౦ గథ ప్రఖ్యాతము, నాయకులు ప్రఖ్యాతులై వేర్వేటు 
ప్రయోజనములు కల్లినవారై, దేవదానవులలోనివారైనవారు పండ్రైండుగు 
రుండవలెను; ఇందు వీరము ప్రధానరసము; ఇది కైశీకీవృత్తిచే మృదువై 
యుండవలెను; అంకములు మూండు; విమర్శసంధిని విడిచి తక్కిన సంధు 
లుండవలెను. మువ్విధములగుం గపటములు, మువ్విధములగు విద్రవములు, 
మువ్విధములగు శృంగారములు నిందుండును. 


సత్వ్వజః శత్రుజో దైవజనితశ్చేతి; సత్వజః, 


స్వతః ప్రాణిసముత్పన్నః, శత్రుజస్తు రణాదిజః. 255 
వాత్యావర్నాదిసంభూతో దైవజః కపటః స్మృతః, 
ఉదాహరణమేతేషా మావేగో లక్ష్యతాం బుధైః 256 


మోహాత్మకమైన భ్రమయే కపటము; అది సత్వజము, శత్రుజము, దైవజము 
నని మువ్విధములు; ప్రాణులకు స్వతఃసిద్ధమైనది సత్వజము; యుద్ధమువలనం 
గల్లు నది శత్రుజము; గాలి, వానలవలనం గల్గునది దైవజము. వీని 
కుదాహరణము నావేగమునం గాననగును. 
జీవగ్రాహో9౭_థ మోహో వా కపటాద్విద్రవః స్మృతః, 
కపటత్రయసంభూతే రయం చ త్రివిధో మతః. 257 
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కపటమువలనం గల్గిన మోహముగాని, ప్రాణములతోం బట్టుకొనుటగాని విద్రవ 
మగును; మువ్విధములైన కపటములవలనం గల్గుటచే నీ విద్రవముకూడ 
మూండు విధములగును. 

ధర్మార్ద్జకామసంబద్ధ 'ప్రిధా శృంగార ఈరితః, 

ప్రతాదిజనితః కామో ధర్మశృంగార ఈరితః. 258 
ధర్మము, అర్థము, కామము ననుసరించి శృంగారము మువ్విధములు. 
వ్రతాదులవలనం గల్లినది ధర్మశ్చంగారము; పార్వతీపరమేశ్వరుల సంభోగము 
దీని కుదాహరణము. 

పార్వతీశివసంభోగ స్తదుదాహరణం మతమ్‌, 


యత్ర కామేన సంబద్దె రర్జె రర్ధానుబంధిభిః. 259 
యుజ్యమానైః సుఖప్రాప్తి రర్భశృంగార ఈరితః, 
సార్వభౌమఫల ప్రాప్తిహేతునా వత్సభూపతేః. 260 


ధనముతో సంబంధించిన బ్రయోజనము లతోంగూడిన సుఖము కలిగించున 
దర్ధశ్చంగారము; సార్వభౌమ ఫలము లభించుటకు వత్సరాజునకు రత్నావళితోడి 
సంయోగము దీని కుదాహరణము. 


రత్నావల్యా సమం భోగో విజ్లేయా తదుదాహృతిః, 


దురోదర సురాపాన పరదారాదికేలిజః. 261 
తత్తదాస్వాదలలితః కామశ్ళంగార ఈరితః, 
తదుదాహరణం ప్రాయో దృశ్యం ప్రహసనాదిషు. 262 


జూదము, సురాపానము, పరప్రీగమనము మున్నగు వానివలనం గల్లి, ఆయా 
యాస్వాదములచే లలిత మైనది కామ శృంగారము. ఇయ్యది సాధారణముగాం 
(బహసనములం దుండును. 


శృంగార త్రితయం యత్ర నాత్ర బిందుప్రవేశకౌ, 
ముఖప్రతిముఖే సంధీ వస్తు ద్వాదశనాడికమ్‌. 263 
ప్రథమే కల్పయేదంకే నాడికాఘటికాద్వయమ్‌, 
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ముఖాదిసంధిత్రయవాం శ్చతుర్నాడికవస్తుకః. 264 
ద్వితీయాంక; సృతీయస్తు ద్వినాడికకథాశ్రయః, 
నిర్విమర్శచతుస్సంధి రేవ మంకా స్తయః స్మృతాః. 265 
వీధీప్రహసనాంగాని కుర్యాదత్ర సమాసతః, 

ప్రస్తావనాయాః ప్రస్తావే ప్రోకో వీథ్యంగవిస్తరః. 266 
దశ ప్రహసనాంగాని తత్రసంగే ప్రచక్ష్మహే, 

ఉదాహరణ మేతస్య పయోధిమథనాదికమ్‌. 267 


మువ్విధముల శృంగారమున్నచోట బిందు ప్రవేశము లుండవు. ముఖ, ప్రతిముఖ 
సంధులు, పండ్రెండు నాడికలకు సరిపోవు వస్తువు నుండును. ప్రథమాంకమున 
నొక నాడికకు రెండు ఘటికలకు వస్తువును గూర్పవలెను. ముఖాది సంధులు 
మూండును గలయెడ రెండవయంకము నాలుగు నాడికల వస్తువు కల్షియుండును; 
తృతీయాంకము రెండు నాడికల కథ నాశ్రయించి యుండును. విమర్శసంధిని 
విడిచి మిగిలిన నాల్గుసంధులు, మూందడంకములు నిట్లుండును. ఇందు సంగ్రహ 
ముగా వీథ్యంగ, ప్రహననాంగములను గూర్చనగును. (ప్రస్తావనను 
వివరించినపుడు వీథ్యంగములు వివరింపంబడినవి. ప్రహస నాంగములు 
పదియును ప్రహసన వివరణ సందర్భమునం జెప్పంబడును. పయోధిమథనము 
మున్నగునవి దీని కుదాహృతులు. 
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అథ వీథీ : 
సూచ్యప్రధానశృ్ళంగారా ముఖనిర్వహణాన్వితా, 
ఏకయోజ్యా ద్వియోజ్యా వా కైశికీవృత్తినిర్భరా. 268 
వీథ్యంగసహితైకాంకా వీధీతి కథితా బుధైః, 
అస్యాం ప్రాయేణ లాస్యాంగదశకం యోజయేన్న వా. 269 
సామాన్యా పరకీయా వా నాయికాత్రానురాగిణీ, 
వీథ్యంగప్రాయవస్తుత్వా న్నోచితా కులపాలికా. 270 
లక్ష్య మస్యాస్తు విజేయం మాధవీవీథికాదికమ్‌, 
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సూచ్యమై ప్రధానమగు శృంగారరసము కల్లి, ముఖనిర్వహణ సంధులతోంగూడి, 
యొక్కండుగాని, యిద్దరుగాని పాత్రలు కలిగి, యధికముగం గైశికీవృత్తితోంగూడి, 
వీథ్యంగములతోం గూడిన యొక్కయంకము కలది వీథి యనం బడును. అందుం 
దజిచుగ లాస్యాంగములను బదింటి నుంచిన నుంచవచ్చును; లేదా 
మానవచ్చును. అనురాగయుక్త యగు నిందలి నాయిక సామాన్యగాని, 
పరకీయగాని యెయుండవలెను; వీథ్యంగము లెక్కువగం గల వస్తువు కలదగుటచే 
నిందుం గులప్రీని నాయికగా వర్ణింపరాదు. మాధవీవీధిక మున్నగునవి దీని 
యుదాహరణములు. 


అథ ప్రహననం : 
వస్తు సంధ్యంగ లాస్యాంగ వృత్తయో యత్ర భాణవత్‌. 271 
రసో హాస్యః ప్రధానః స్యా దేతతహసనం మతమ్‌, 
విశేషేణ దశాంగాని కల్పయే దత్ర; తాని తు. 272 
అవలగిత మవస్యందో వ్యవహారో విప్రలంభ ముపపత్తిః, 
భయమనృతం విభ్రాంతిర్గద్గదవాక్‌ చ ప్రలాపశ్చ. 2783 


వస్తువు, సంధ్యంగములు, లాస్యాంగ ములు, వృత్తులు మున్నగునవి భాణమునకు 
వలెనే యుండి, హాస్యము ప్రధానమగు రసముగాం గలది ప్రహసనము. ఇందు 
విశేషముగా బది యంగములను గల్పించవలెను. అవి - అవల గితము, 
అవస్యందము, వ్యవహారము, విప్రలంభము, ఉపపత్తి, భయము, అనృతము, 
విభ్రాంతి, గద్దదవాక్కు ప్రలాపము. 
తత్రావలగితం : 
పూర్వమాత్మగృహీతస్య సమాచారస్య మోహతః, 
దూషణం త్యాజనం చాత్ర ద్విధావలగితం మతమ్‌. 274 
తొలుత దాను [గ్రహించిన సమాచారము నజ్ఞతవలన దూషించుటగాని, 
విడుచుటగాని యవలగితము. ఇట్లిది రెండు విధములు. 
యథా - ఆనందకోశనామని ప్రహసనే : మథ్యాతీర్థః : 
“యానిద్యంతి గళాదధః సుకృతినో లోమ్నాం చ యేషాంస్థితిం 
యాన్యూర్థ్వంపరిపోషయన్తి పురుషాస్తేషాం ముహుః ఖండనం, 
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కృత్వా సర్వజగద్విరుద్ధ విధినా సంచారిణాం మాదృశాం 

శ్రీగీతా చ హరీతకీ చ హరతాం హన్లోపభోగ్యం వయః.” 
“మిథ్యాతీర్థుండు : పుణ్యాత్ములు గళమునకుం (గ్రింద నుండు రోమములను 
ఖండించుచుండంగా, మేము వాని నుంచు కొనవలసి వచ్చుచున్నది; తలమీంది 
వెండ్రుకలను వారు పోషించుచుండగా మేము గొరిగింపవలసి వచ్చుచున్నది. 
ఇట్లు లోకవిరుద్ధ పద్ధతి నాశ్రయించి సంచరించు మాకు శ్రీగీతయు, 
పసువుగుడ్డలు వహించి వయస్సు వ్యర్థముచేసి కాలము గడపవలసి వచ్చుచున్నది.” 

అత్ర కేనాపి మతిభ్రష్టేన స్వగృహీతస్య యత్యాశ్రమస్య దూషణా దిద 
మవలగితమ్‌. 
ఇచట నొకానొక మతిభ్రష్టుండు తాను గ్రహించిన యత్యాశమమును 
దూషించుటవలన నిది యవలగితము. 


త్యాజనాద్యథా - ప్రబోధచంద్రోదయే : 
క్షపణకః : 
“అఇ పీణఘణత్థణసోహణి! ఫలితత్థకుళం గవిళో అణి! 
జది ళమసే కావాళిణి! భావేహిం కింకళిస్సది శావకో.” 


బలినిన పెద్దన్తనములచే శోభించు నో కాంతా! బెదరు చున్న 
జింకచూపులంబోలుచూపులు కలదానా! కాపాలినీ! నీవు రమించినచో, 
భావములచే శ్రావకుం డేమి చేయంగలండు? 

(అయి పీనఘనస్తనశోభనే! పరిత్రస్తకురంగవిలోచనే, 

యది రమసే కాపాలిని! భావైః కిం కరిష్యతి శ్రావకః.) 

అహో! కావాళిజీఏ దంసణం ఎక్కం ఎవ్వ శోక్ట మోక్టశాహణం. భో అఆళిఏ! 
అహం తుజ్జ శంపదం దాశే శంవుత్తే; మం వి మహాబేళవాణం శాశణే దిక్టేశు. 


ఓహో! కాపాలికయొక్క దర్శన మొక్కటియే శోకమును బోంగొట్టు సాధన 
మగుచున్నది. ఓ ఆచారికా! నే నిప్పుడు నీకు దాసుండనైతిని. నన్నుకూడ మహా 
బేతాళులనట్లు నీ యదుపులో నుంచుకొమ్ము.” 
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(అహో! కాపాలిక్యా దర్శన మేకమేవ శోకమోక్షసాధనం. భో! అచారికే! 
అహం తవ సాంప్రతం దాసః సంవృత్తః; మామపి మహా బేతాళానాం శాసనే 
ప్రేక్షస్వ.)” 

ఇత్యాదౌ క్షపణకస్య స్వమార్గపరిభ్రంశో9_ వలగితమ్‌. 
ఇచ్చట క్షపణకుండు తన మార్గమునుండి భ్రష్టుందడగుట చేత నిది యవలగితము. 

అథావస్మంద: : 

అవస్మంద స్వనేకేషా మయోగ్యస్యైకవస్తునః, 

సంబంధాభాసనకథా స్వస్వయోగ్యత్వయోజనా. 275 
అయోగ్యమగు నొక్క వస్తువును సంబంధాభాసమూలమున వారివారికి యోగ్యమైన 
దని పెక్కుమంది యోజించుట యవస్మ్కందము. 
యథా - ప్రహసనే : 

“యతిః : 

సాక్షాద్భూతం వదతి కుచయో రంతరం ద్వైతభావం. 
“యతి : ఈమె కుచముల మధ్యభాగము ప్రత్యక్షమైన ద్వైతభావమును దెల్పుచున్నది. 

బౌద్ధః : 

దృష్టోర్పోధః క్షణికమహిమా సౌగతే దత్తపాదః. 
బౌద్భుండు : క్షణికమహిమం దెల్పు చూపుల బోధము సౌగత సిద్ధాంతమును 
దెల్పుచున్నది. 

జైనః : 

బాహ్వోర్మూలే నయతి శుచితా మార్షత్రీ కాచిదీక్షా. 
జైనుండు : అర్హతుని సిద్ధాంత దృష్టి బాహుమూల మున శుచిత్వమును 
బొందుచున్నది. 

సర్వే 3 

నాభేర్మూలం ప్రథయతి ఫలం సర్వసిద్ధాన్తసారమ్‌.” 
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అందటు : సర్వసిద్ధాంతముల సారమగు ఫలమును నాభీమూలము 
వ్యక్తముచేయుచున్నది.” 


అత్ర యతి బౌద్ధ జైనానాం గణికాయాం స్వసిద్ధాంత ధర్మసంబంధకథనేన 
స్వపక్షపరిగహ యోగ్యత్వ యోజనా దవస్మందః. 
ఇచట యతి, బౌద్ధ, జైనులు వేశ్యావిషయమున తమ తమ సిద్ధాంత ధర్మముల 
సంబంధమును జెప్పి, తమతమ పక్షములం బరి(గహింప నామె యోగ్య యని 
యోజించుటవలన నిది యవస్మందము. 


అథ వ్యవవోరః : 

వ్యవహారస్తు సంవాదో ద్విత్రాణాం హాస్యకారణమ్‌, 
హాస్యకారణమైన యిద్దజు ముగ్గురి సంవాదము వ్యవహారము. 
యథా - ప్రహసనే : 

బౌద్ధః : (యతిం విలోక్య) కుతో ముండః ఏకదండీ? 
“బౌద్భుండు : (యతని జూచి) బోడివాందైన యేక దండి యెక్కడనుండి? 

మిథ్యాతీర్థః న (విలోక్య దృష్టి మపకర్షన్‌, ఆత్మగతం) క్షణికవాదీ న 
సంభాషణీయ ఏవ. తథాపి దండ మంతర్థాయ నిరుత్తరం కరోమి. (ప్రకాశం) 
అయే! శూన్యవాదిన్‌! అదండో ముండోల_హ మాగలా దస్మి. 


మిథ్యాతీర్థుండు (చూచి, దృష్టిని మజల్చి తనలో) ఈ క్షణికవాదితో మాటలాడరాదు. 
అయినను దండము చాటు చేసికొని వీనిని నిరుత్తరు నొనర్భెదను. (ప్రకాశముగా) 
ఓయీ! శూన్యవాదీ! దండములేక, ముండినగు నన్ను గనుము. 

జైనః : (ఆత్మగతం) నూన మసౌ మాయావాదీ. భవతు. అహమపి కిమ 
ప్యంతర్భాయ ప్రస్తుతం పృచ్చామి. (ప్రకాశం) అయే, మహాపరిణామవాదిన్‌! 
బృహద్బీజ! లోమ్నాం సమానజాతీయత్వేం పి కేషాం చి త్సంకర్తనం, కేషాంచి 
త్సంరక్షణ మితి వ్యవస్థితేః కిం కారణమ్‌? 
జైనుండు : (తనలో) నిశ్చయముగా నితండు మాయావాది; కానిమ్ము. నేను 
నేదైన నడ్డుపెట్టి ప్రస్తుతమును ప్రశ్నించెదను. (ప్రకాశముగా) ఓయీ! 
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మహాపరిణామవాదీ! బృహద్బీజా! రోమములలోం గొన్నింటిని గొరిగించుటకును, 
గొన్నింటిని పెంచుకొనుటకును గారణ మేమి? 
మిథ్యాతీర్థః 3 జీవదమేధ్య మంగం ధారకో జంగమ నరకో నరపిశాచో9_ 
య మంతర్జాయాపి న సంభాషణీయః. 
మిథ్యాతీర్థుండు | ప్రాణముతోడి యమేధ్యమైన శరీరమును ధరించుచు, జంగమ 
నరకరూపుందగు నీ నరపిశాచ ముతోం జాటుపెట్టుకొనియు మాటలాడరాదు. 
నిష్కచ్చకీర్తిః : (సాదరం) సఖే! ఆర్హతమునే! వాదే త్వయాయ మప్రతిపత్తిం 
నామ నిగ్రహన్థాన మారోపితో మాయావాదీ. 


నిష్మచ్భకీర్తి : (సాదరముగా) మిత్రమా! అర్హత మునీ! వాదమునందు నీచే నిత 
డజ్ఞానరూప నిగ్రహస్థానము నారోపింపంబడిన మాయావాది! 


విథ్యాతీర్థః : (ఆత్మగతం) నూన మిమావవి మాదృశా వేవ; 
లింగధారణమాతేణ కుక్షింభరీ స్యాతామ్‌. (ఇతి పిప్పల మూల వేదికాయాం నిషీదతి)” 


మిథ్యాతీర్థుండు : (తనలో) నిశ్చయముగా వీరిద్దజును నావంటివారే! వేషమును, 
చిహ్నమును ధరించిన మాత్రాన కుక్షింభరు లైనారు. (అని రావిచెట్టుక్రింది 
వేదికపై గూర్చుండును.) 


ఇత్యత్ర యతి బౌద్ధజైనానాం సంవాదో వ్యవహారః. 

ఇచట యతి, బౌద్ధ, జైనుల సంవాదము వ్యవహారము. 
అథ విప్రలంభః : 

విప్రలంభో వంచనా స్యాద్భూతావేశాదికైతవాత్‌. 276 
భూతావేశము మున్నగు నెపములవలన వంచించుట విప్రలంభము. 
యథా - ప్రహసనే : 

ప్రియాహం సర్వభూతానాం నామ్నా స్వచ్చందభక్షిణీ, 

గృహ్హామ్యేనం యది త్రాతుం కృపా వః శ్రూయతా మిదమ్‌. 

సురాఘటానాం సప్తత్యా వింశత్యా దృప్తగడ్డరైః, 

ఛాగైశ్చ దశభిః కార్యా చిరంటీతర్పణ[క్రియా. 
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అద్య కర్తు మశక్యం చేత్తత్సర్యాప్తతమం ధనమ్‌, 

ఆస్థాప్య మస్యా సాక్షిణ్యా జరఠాయాః పటాంచలే. 
న నన్ని భూతములకు బ్రియురాలను; నా పేరు స్వచ్చందభక్షిణి; ఇతనిని 
బట్టుకొనుచున్నాను; ఇతనిని రక్షింప మీకుం గృపయున్నచో దీనిని వినుడు 
డెబ్బది కల్లుకుండల, నిరువది బలిసిన గొట్టిలను, బది మేకల నిచ్చి 
చిరంటీతర్పణ క్రియ నొనర్పవలెను; ఇప్పు డిట్లొనర్చుటకు శక్తిలేనిచో, వాని 
కన్నింటిని సరిపోవునంతటి ధనమును - సాక్షిగా నున్న యీ ముసలి దాని 
చీరచెజంగునం గట్టి యిండు. 


(ఇతి పునరపి వ్యాత్తవదనం నృత్యతి) 
(అని మజల నోరు తెజచుకొని నృత్యమొనర్చును) 
నిష్కచ్చకీర్తి, వ్రతినౌ : కిమత్ర విధేయమ్‌? 
నిష్మచ్చకీర్తి, యతి : ఇప్పుడేమి చేయవలెను? 
మిథ్యాతీర్థః : ప్రత్యామ్నాయపక్ష ఏవ యుజ్యతే. 
మిథ్యాతీర్థండు : జంతుబలికి బదులుగా ధనమిచ్చు పద్ధతియే మేలైనది. 


అరూపాంబరః : (ఆత్మగతం) కిం కరోమి? న కిమపి హస్తే పణాదికమ్‌. 
(ప్రకాశం) భోః! జీవహింసాకృతే ప్రత్యామ్నాయ కరణమపి న మే సమ్మతమ్‌. 
అరూపాంబరుండు : (తనలో) ఏమి చేయుదును? చేతిలో డబ్బు కొంచెమైనను 
లేదే! (పకాశముగ) ఓయీ! జీవహింసను గూర్చిన ప్రత్యామ్నాయ కృతియు 
(మాటుగా వే బౌొకటి యిచ్చుట) నాకు సమ్మతము కాదు. 

మిథ్యాతీర్థః : భోః! అహింసావాదిన్‌! మ్రియ మాణః ప్రాణీ న రక్షణీయ 
ఇతి కిం యుష్మద్ధర్మః? 
మిథ్యాతీర్థుండు : ఓ అహింసావాదీ! చచ్చిపోవుచున్న మనుష్యుని రక్షింపరాదని, 
యూరకుండుట మీ ధర్మమా? 

అరూపాంబరః : (సాక్షేపం) ఏ కేన సుఖ మాదేయ మన్యేన ధనం 
ప్రదేయమితి కిం యుష్మద్ధర్మః? 
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అరూపాంబరుండు : (ఆక్షేపించుచు) ఒకందు ధనమిచ్చిన, నింకొకండు 
సుఖింపవలెననుట మీ ధర్మమా? 

(నిస్మచ్చకీర్తి స్సాంతర్హానం స్వధనం, యతిధనం చ జరఠాయాః పటాంచలే 
బద్ధ్వా సబలాత్మారం జైనస్య కటకం తస్యాః పాదమూలే9_ర్పయతి). 
(నిషృచ్చకీర్తి, లోన నవ్వుకొనుచుం దన సొమ్మును, యతిధనమును ముసలిదాని 
చీర చెజంగునం గట్టి జైనుని కడియమును బలాత్మారముగాం దీసికొని దాని 
పాదములదగ్గజ నర్పించును.) 

మధుమల్లికా : (సాంగభంగం ప్రకృతి ముపగమ్య సంస్మరణ భయమివ) 
అమ్మో! దేవదా విప్పళంభేణ కుప్పిస్సది. తా చిరంటిఆతప్పణం కాదుం గచ్చేమి. 
మధుమల్లిక : (ఒడలు విజుచుకొని స్వస్థతను బొంది, ఏదో స్మరించి 
భయపడినదానివలె) అమ్మో! ఆలసించిన దేవతలు కోపింతురు! కావున 
జిరంటీతర్పణ మొనర్చుటకుం బోవుదును. (అని కడియమును దీసికొని పోవును. ? 

(అమ్మో! దేవతావిప్రలంభేన కుపష్యంతి, త చ్చిరంటికాతర్పణం కర్తుం 
గచ్చామి.) (ఇతి కటకమాదాయ నిష్మాంతా) 

ఇత్యాదౌ భూతావేశకైతవేనజైన, బౌద్ధ, సన్నాసినో విలోభ్య ధనం కయాపి 
గణికయా గృహీత మిత్యయం విప్రలంభః. 

ఈ మున్నగుచోట్ల భూతావేశమునెపమున జైన, బౌద్ధ, సన్యాసులకు భ్రాంతినిగొల్చి 
యొకానొక వేశ్య ధనమును దీసి కొని పోవుటచే నిది విప్రలంభము. 
అధథోవపత్తిః 3 

ఉపపత్తి స్తు సా ప్రోక్తా యత్ర్రసిద్ధస్య వస్తునః, 

లోకప్రసిద్ధయా యుక్తా సాధనం హాస్య హేతునా. 277 
హాస్యహేతువును, లోక ప్రసిద్ధము నగు యుక్తిచేం బ్రసిద్ధమగు వస్తువును 
సాధించుట యుపపత్తి యగును. 
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యథా - తత్రైవ ప్రహసనే : 
“మిథ్యాతీర్థః : (పురో౭_వలోక్య) అయే! ఉపసరిత్తీరం పిప్పలనామా 
వనస్పతిక, యశ్చ గీతాసు భగవతా నిజవిభూతి తయా నిర్దిష్టః. (విచింత్య) 
కథమస్య తరోరియ మతిమహిమ సంభావనా (విమృశ్య) ఉపపద్యత ఏవ, 


'మిథ్యాతీర్థుండు : (ఎదుటం జూచి) ఓహో! నది యొడ్డుచేరువను రావిచెట్టు! 
ఇది గీతలందు భగవంతునిచే దన విభూతి (స్వరూపముగా జెప్పంబడినది! 
(ఆలోచించి) ఈచెట్టున కిట్టి గొప్ప తన మెట్లు వచ్చినది? (విమర్శించి) ఆం! 
బోధపడినది! 

తత్సదం తనుమధ్యాయా యేనాశ్వత్ధదలోపమమ్‌, 

తదశ్వత్తో? స్మి వృక్షాణా మిత్యూచే భగవాన్‌ హరిః.” 
'తనుమధ్య (యువతి) వరాంగము రావియాకువలె నున్నందున నేను వృక్షములలో 
నశ్వత్ధవృక్షముగా నైతి, నని శ్రీవిష్ణువు పలికెను.” 

అత్ర లోకప్రనిద్దే నాశ్వత్స దలోరుమూలయోః సామ్యేన హేతునా 
లోక ప్రసిద్ధ స్యైవ భగవదశ్వజ్ఞయో రైక్యస్య సాధనం హాస్యకరణ ముపపత్తిః. 
అశ్వత్ధ పత్రమునకు, నూరుమూలమునకును బోలిక లోక ప్రసిద్ధము; ఆ 
కారణమున లోకప్రసిద్ధమగు భగవదశ్వళ్థ వృక్షముల సామ్యమును హాస్యముగా 
సమర్థించుటచే నిచట నుపపత్తి. 

అధ భయం : 

స్భృతం భయం తు నగరశోధ కాదికృతో దరః, 
నగరరక్షకాదులవలనం గల్లిన బెదరు భయమగును. 
యథా - తతైవ ప్రహసనే : 

జైనః: అహో! అరాజకోత_ యం విషయః; యన్న గరపరిసరా శ్రితతపస్వినాం 
ధనం చోర్యతే. (ఇత్యుద్భాహు రాక్రోశతి.) 


“జనుండు : ఈ దేశ మరాజకమైనది! నగరసమీప మున నివసించు తపస్వుల 
ధనము దొంగిలింపంబడుచున్నదే! (అని చేతులెత్తి యటుచును.) 
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నగరరక్షకాః : (ప్రవిశ్య) అయే! కి మపహృతం ధనం? కియత్‌. (ఇతి 
తరోః పరితః పరిసర్పంతి) 


నగరరక్షకులు : (వచ్చి) ఏమీ! ధనము దొంగిలింపం బడెనా? ఎంత? (అని 
యా చెట్టుచుట్టును వెదకుదురు.) 


అరూపాంబరః : ధిక్‌! కష్టం! నగరశోధకాః సమాయని. 
అరూపాంబరుండు : అయ్యో! నగరరక్షకులు వచ్చుచున్నారు! 

(ఇత్యూర్థ్వబాహు రోష్టస్పందనం కరోతి; మిథ్యాతీర్థోగణికా మపక్షిష్య 
సమాధిం నాటయతి. నిష్కచ్భకీర్తి రేకపాదేనావతిష్టసూనః కరాం గులీ ర్గణయతి.)’ 


(అని చేతులెత్తి పెదవులు కదలించుచు. మిథ్యాతీర్థుండు గణికను త్రోసివేసి 
యోగసమాధిని నటించును. నిష్కచ్చకీర్తి యొంటికాలిపై నిలిచి చేతివ్రేళ్లను 
లెక్కించుచుండును. y 


ఇత్యాదౌ జైనాదీనాం భయకథనా దృయమ్‌. 
ఈ మున్నగు చోట్లం గల జైనాదుల త్రాసము భయమగును. 
అధాన్భతమ్‌ క 
అనృతం తు భవేద్వాక్య మసభ్యస్తుతిగుంభితమ్‌. 278 
తదేవానృతమిత్యాహు రపరే స్వమతస్తుతేః, 
అసభ్యస్తుతితోం గూర్చంబడినది యనృతము. లేదా - స్వమతమును 
గొనియాడుకొనుట యన్ఫత మగును. 
యథా - తత్రైవ ప్రహసనే : 
“బాలాతపేన పరిమృష్ట మివారవిందం 
మాంజిష్టచేలమివ మాన్మథ మాతపత్రమ్‌, 
సాల క్రలేఖమివ సౌక్యకరండ మద్య 
యూనాం ముదే తరుణి! తత్సద మార్తవం తే.” 
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శకాంతా! ఆర్తవారుణమైన నీ వరాంగము లేత యెండ యావరించిన 
పద్మమువలెను, మాంజిష్ట వస్త్రముతో గూడిన మన్మథుని ఛత్రమువలెను, లత్తుక 
కలిగిన సౌక్య కరండము (బరిణ) వలె నుండి, యువకులకు సంతసమును 
గల్లించు చున్నది.” 

అత్రార్తవారుణస్యోరుమూలస్య వర్ణనాదిద మనృతమ్‌. 
ఇచట నార్తవమున నెఖ్జినైన యూరుమూలమును వర్ణించుటవలన నిది 
యనృతము. 
స్వమతం తు యథా- కర్పూరమంజర్యాం : 

రండా చండా దిక్టి ఆ ధమ్మదారా 

మజం మంసం పిజఏ ఖజ్జఐఏ అ, 

జ జ జ 

భిక్టా హోజ్జం చమ్మఖండం చ సేజ్ఞా 

కోళో ధమ్మో కస్స ణో హోఇ రమ్మో. 
నా ధర్మపత్ని కోపనయగు రండ; దీక్షగలది; మేము మద్యము త్రాగుదుము; 
మాంసము తిందుము; మాకు భిక్షాన్నము భోజ్యము; అజినము పడక; ఇట్లుండు 
శాక్తేయ మత మెవ్వరి కింపుగాదు?” 

(రండా చండా దీక్షిత్రా ధర్మదారా 

మద్యం మాంసం పీయతే ఖాద్యతే చ, 

భిక్షా భోజ్యం చర్మఖండం చ శయ్యా 

కాలో ధర్మః కస్య న భవతి రమ్యః?) 

అధ వి(భ్రాంతిః : 

వస్తుసామ్యకృతో మోహో విభ్రాంతిరితి గీయతే. 279 
వస్తుసామ్యమువలనం గల్గిన మోహము విభ్రాంతి. 
యథా - తత్రైవ ప్రహసనే : 

బౌద్ధః అ (పురో౭_వలోక్య) 

హేమకుంభవతీ చారుతోరణా చారుదర్చణా, 

కాపి గంధర్వనగరీ దృశ్యతే భూమిచారిణీ. 
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బౌద్భుండు : (ముందునకు జూచి) బంగరుకుండలు, చక్కని తోరణములు, 


నందమైన యద్ధములు కల్లి భూమిపైం జరించు నొక గంధర్వనగరము 
కనంబడుచున్నది. 


జైనః : అయే! క్షణభంగవాదిన్‌! ఏతదుత్సాత ఫలం ప్రథమదర్శినో భవత 
వ పరిణమేత్‌. (ఇతి లోచనే నిమిలయతి) 


వి 
జైనుండు : ఓయీ! క్షణభంగవాదీ! ఈ యుపద్రవమునకు ఫలము, తొలుతం 
జూచిన నీకే లభించును. (అని కన్నులు మూసికొనును) 

బౌద్ధః : (పునర్నిర్వర్హ్య్ర) హంత! కి మపదే భ్రాంతో౭ స్మి! 

న పురీయం విశాలాక్షీ న తోరణ మిమే భ్రువౌా, 

న దర్పణ మిమౌ గండౌ న చ కుంభా విమౌ స్తనౌ.” 


బౌద్భుండు : (మరలం జూచి) అమ్మయ్య! అనవసరముగ (భ్రాంతి గొంటిని. 
ఇది వెడందకన్నులయువతి కాని నగరి కాదు, ఇవి కనుబొమలు కాని తోరణము 
కాదు; ఇవి చెక్కిళులు గాని, యద్దములు కావు, ఇవి స్తనములు గాని బంగరు 
కుండలు కావు.” 


ఇత్యత్ర బౌద్ధస్య మోహో విభ్రాంతి: 
ఇచట బౌద్దునికిం గలిగిన మోహము విభ్రాంతి. 
అధ గద్గదవాక్‌ : 
అసత్యరుదితోన్నిశ్రం వాక్యం గద్గదవాగ్భవేత్‌, 
బొల్లి యేడుపుతోడి వాక్యము గద్దదవాక్కగును. 
యథా - తతైవ ప్రహసనే : 
(భగిన్యౌ పరస్పర మాశ్లిష్య రుదత ఇవ) 
(భగిను లిద్దజు నొాందొరులం గౌంగిలించి యేడ్చు చున్నట్లుందురు) 


గుహ్యగ్రాహీ = (ఆత్మగతం) 
“అనుపాత్తబాప్పకణికం గద్గదనిఃశ్వాస కలికయా యుక్తమ్‌, 
అనయో రసత్యరుదితం సురతాంతదశాం వ్యనక్తీవ.” 
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గుహ్యగ్రాహి : (తనలో) కన్నీటి బిందువులు లేక, గద్దదికతోను, నిశ్చాసముతోను 
గూడియుండిన వీరి బొల్లి యేడువు సురతాంతావన్భను స్పష్టము 
చేయుచున్నట్లున్నది.” 

అత్ర గద్గదవాక్‌త్వం స్పష్టమేవ. 
ఇచట గద్దదవచనత్వము స్పష్టము. 
అథ ప్రలాపః : 

ప్రలాపః స్యాదయోగ్యస్య యోగ్యత్వేనానుమోదనమ్‌. 280 
అయోగ్యమైనదానిని యోగ్యముగా నామోదించుట ప్రలాపము. 
యథా - తతైవ ప్రహసనే : 

రాజా : (సౌదార్యోద్రేకం) అయే! బిడాలాక్షు అస్మదీయే నగరే విషయే చ- 

పతీహీనా చ యా నారీ జాయాహీనశ్చ యః పుమాస్‌, 

తౌ దంపతీ యథాకామం భవేతా మితి ఘోష్యతామ్‌. 
రాజు : (ఉద్రేకించిన యౌదార్యముతో) ఓయీ! బిడాలాక్షా! నా నగరమందును, 
దేశమునందును గూడ భర్తలేని యువతి, భార్యలేని పురుషుండును స్వేచ్చగా 
భార్యాభర్తలు కావచ్చునని చాటింపుము. 

బిడాలాక్షః : దేవః ప్రమాణమ్‌. (ఇతి సానుచరో నిష్రాంతః.) 
బిడాలాక్షుండు : చిత్తము దేవా! (అని యనుచరులతోం బోవును.) 

గుహ్యగ్రాహీ - (సశ్లాఘాగౌరవం) 

నష్టాశ్వభగ్నశకటన్యాయేన ప్రతిపాదితమ్‌, 

ఉచితా తే మహరాజ! సేయం కారుణ్యఘోషణా. 

అపిచ - 
గుహ్యగ్రాహి : (శాఘాగౌరవముతో) మహారాజా! తాము దయతోం జేయించు 
నీ చాటింపు నష్టాశ్వభగ్నశకట న్యాయమున నుచితమై యొప్పుచున్నది. 
నష్టాశ్వభగ్నశకట న్యాయము ఒకని బండి గుట్బిము నష్టమైయాబడి 
యుపయోగము లేనిదైయున్నది. వేజొకని బండి విరిగి గుజ్బముపయోగ 
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శూన్యమైయున్నది. మొదటి వాని బండిని రెండవవాని గుజ్జమును గూర్చినయెడ 


నెంతయు మేలుకదా! ఈ రీతినే ప్రయోజనము ననుసరించి నిరుపయుక్తములగు 
రంటని గలిపి ప్రయోజనము కల్గించు విషయమై యన్యాయము చెప్పబడినది. 


మతియు - 
మన్వాదయో మహీపాలాః శతశో గామపాలయన్‌, 
న కేనాపి కృతో మార్గ ఏవ మాశ్చర్యసౌఖ్యదః.” 
మనువు మున్నగు రాజులు వందలకొలంది భూమిని పాలించిరి గాని, యెవ్వరు 
నిట్లాశ్చర్యమును, సౌఖ్యమును గలిగించు పద్ధతి నేర్పజుపలేదు.” 
అత్రాయోగ్యస్యాపి రాజాదేశన్య ధర్మాధికారిణా గుహ్యగ్రాహిణా 
న్యాయపరికల్పనయా యోగ్యత్వేనానుమో దనా దయం ప్రలాపః. 
ఇచట రాజాజ్ఞ యయోగ్యముగా నున్నను, ధర్మాధి కారియిన గుహ్యగ్రాహి, 
న్యాయదృష్టాంతమున యోగ్యమనియే చెప్పి యామోదించినందున నిది ప్రలాపము. 
శుద్ధం కీర్ణం వైకృతం చ తచ్చ ప్రహసనం త్రిధా, 


శుద్ధం శ్రోత్రియశాఖాదే ర్వేషభాషాదిసంయుతమ్‌. 281 
ఆనందకోశప్రముఖం తథా భగవదజ్ఞుకమ్‌, 

కీర్ణంతు* సర్వైర్వీథ్యంగై సంకీర్ణం ధూర్తసంకులమ్‌. 282 
తస్యోదాహరణం జేయం బృహత్పౌభద్రకాదికమ్‌, 

యచ్చేదం కాముకాదీనాం వేసభాషాదిసంగతైః. 283 
షందతాపసవృద్దాద్యై ర్యుతం తద్వైకృతం భవేత్‌, 
కలికేలీప్రహసనప్రముఖం తదుదాహృతమ్‌. 284 


ఈ ప్రహసనము శుద్ధము, కీర్ణము, వైకృతమునని మూండు విధములు. 
శ్రోత్రియశాఖకు జెందిన వారి వేషభాషాదులతోం గూడినది శుద్ధము; 
ఆనందకోశము, భగవదజ్ఞుకము మున్నగునవి దీని కుదాహృతులు. సమస్తవీథ్యం 
గములు కల్గినది, ధూర్తసంకులమైనదియు కీర్ణము. ** బృహత్పౌభద్రకము 


౫ చేటచేటీ జనవ్వాప్తం కీర్ధం లక్ష్యం నిరూవ్యుతామ్‌. 





*౫* చేట, చేటీజనులతోం గూడినది కీర్ధము. దాని లక్ష్యము నిరూపించునది. 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 535 


రసార్థవ సుధాకరము 


మున్నగునవి దాని యుదావారణములు. వేషభాషలతోం గూడిన 
కాముకాదులతోను, షండులు, తాపసులు, వృద్దులు మున్నగువారితోను గూడినది 
వైకృతము. దీనికి కలికేళలీప్రహసనాదు లుదాహరణములు. 
అధ డిమః : 

ఖ్యాతేతివృత్తం నిర్దాస్యశ్చంగారం రౌద్రముద్రితమ్‌, 

కైశికీవృత్తివిరలం భారత్యారభటీస్ఫుటమ్‌. 285 

నాయకై రుద్ధతై ర్థేవయక్షరాక్షసపన్నగైః. 

గంధర్వభూతవేతాలసిద్ధవిద్యాధరాదిభిః. 286 

సమన్వితం షోడశభి ర్యుతం సంఘాతనాయకమ్‌, 

చతుర్భి రంకైరన్వీతం నిర్విమర్శకసంధిభిస. 287 

నిర్జాతోల్మోపరాగాది ఘోరక్రూరాజిసంభ్రమమ్‌, 

సప్రవేశకవిష్కంభచూలికం హి డిమం విదుః. 288 
డిమమునందు కథ ప్రసిద్ధము; రౌద్రము ప్రధానకరము; శృంగారహాస్యము 
లుండవు; కైశికీవృత్తి తక్కువగను, భారత్యారభటీవృత్తులు స్ఫుటముగ నుండును. 
ఉద్ధతులగు దేవ - యక్ష - రాక్షస - నాగ - గంధర్వ - భూత - వేతాళ - 
సిద్ధ - విద్యాధర నాయకులు పదునాజుగురు సమూహముగా నిందుందురు. 
ఇందంకములు నాలుగు; విమర్శ సంధి యుండదు. పిడుగులు, ఉల్మలు, 
గ్రహణము, ఘోర యుద్ధము మున్నగువాని సంభ్రమము కల్లి యుండును; 
ప్రవేశ కము, విష్మంభము, చూళికయు నిం దుండును. 


అస్యోదాహరణం జేయం వీరభద్రవిజృంభణమ్‌, 
ఈ డిమమునకు వీరభద్రవిజృంభణ ముదాహరణము. 


అధేహోమృగః వే 
యత్రేతివృత్తం మిశ్రం స్యాత్సవిష్కంభప్రవేశకాః. 289 
చత్వారో9_౦కా నిర్విమర్శగర్భాః స్యు స్పంధయ స్రయః, 
ధీరోదాత్తశ్చ ప్రఖ్యాతో దివ్యో మర్యో౭ థ నాయకః, 290 


దివ్య(స్రియ మనిచ్చంతీం కన్యాం వా హర్తు ముద్యమః, 
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స్రీనిమిత్తాజిసంరంభః పంచషాః ప్రతినాయకాః. 291 
రసాభాససమాయోగో వృత్తయః కైశికీం వినా, 

స్వల్పస్తస్యాః ప్రవేశో వా సో౭_యమీహామృగో మతః. 292 
వ్యాజాన్నివారయేదత్ర సంగ్రామం భీషణక్రమమ్‌, 

తస్యోదాహరణం జేయం ప్రాజ్జై ర్మాయాకురంగికా. 293 


ఈ మహామృగమున నితివృత్తము మిశ్రము; విష్కంభ, ప్రవేశకములతోం గూడిన 
నాల్దంకములు, విమర్శ గర్భసంధులను విడిచి మిగిలిన మూండు సంధులు 
నుండును; నాయకుండు దివ్యుండుగాని, మనుష్యుండుగాని ప్రసిద్ధుండగు 
ధీరోదాత్తుం డుండవలెను. ఇం దిష్టములేని దేవతాప్రీనిగాని, కన్యనుగాని హరించు 
యత్న ముండును. గ్రీనిమిత్తమగు గొప్ప యుద్దారంభము, నైదారుగు 
ప్రతినాయకులు నుందురు. ఇందు రసాభాస ముండును. కైశికిని విడిచి మిగిలిన 
వృత్తు లుండును; ఆ కైశికియుం గొంచెముగా నుండవచ్చును. ఇందు వ్యాజము 
వలన భయంకర క్రమమగు యుద్ధమును వారింపవలెను. “మాయాకురంగికి 
ఈహామృగమున కుదాహృతి. 

ఇత్థం శ్రీసింగభూపేన సర్వలక్షణశాలినా, 

సర్వలక్షణసంపూర్ణో లక్షితో రూపకక్రమః. 294 
సర్వలక్షణశాలి యగు సింగభూపాలుం డిట్లు సర్వలక్షణసంపూర్ణముగా 
రూపకక్రమమును వివరించెను. 


అథ రూపకనిర్మాణ వరిజ్ఞానోపయోగినీ, 


శ్రీసింగధరణీశేన పరిభాషా నిరూప్యతే. 295 
పరిభాషాత్ర మర్యాదా పూర్వాచార్యోపకల్పితా, 

సా హి నౌ రతిగంభీరం వివిక్షోర్నాట్యసాగరమ్‌. 296 
ఏషా చ భాషానిర్దేశనామఖి స్రివిధా మతా, 

ఏషా చ ద్వివిధా భాషా విభాషా చేతి భేదతః. 297 
చతుర్ధశ విభాషాః స్యుః ప్రాచ్యాద్యా వాక్యవృత్తయః, 

ఆసాం సంస్మారరాహిత్యా ద్వినియోగో న కథ్యతే. 298 


ఉత్తరాదిషు తద్దేశవ్యవహారాత్‌ ప్రతీయతామ్‌, 
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ఇంక శ్రీసింగభూపాలుండు రూపకములను నిర్మించు పరిజ్ఞానమున 
కుపయోగించు పరిభాషను వివరించును. పూర్వులగు నాచార్యులు కల్పించిన 
మర్యాదయే పరిభాష మిక్కిలి లోంతైన నాట్యసాగరమును బ్రవేశించుట కిది నౌక 
యగును. ఈ పరిభాష - భాష నిర్దేశము, నామము నను భేదములచే 
మువ్విధములు. అందు భాష - భాష, విభాష యని రెండువిధములు. వాక్యవృత్తు 
లగు ప్రాచ్యాదిభాషలు పదునాల్గును విభాషలు. ఈ విభాషలు సంస్కారము లేని 
వగు టచే వాని యుపయోగము వివరింపంబడలేదు; ఇవియుత్తరము మున్నగు 
దిక్కులందు, నా యా దేశముల వ్యవహారము ననుసరించి తెలియనగును. 


భాషా ద్విధా సంస్కృతా చ ప్రాకృతీ చేతి భేదతః. 299 
కౌమారపాణినీయాది సంస్కృతా సంస్కృతా మతా, 

ఇయం తు దేవతాదీనాం మునీనాం నాయకస్య చ. 300 
విప్ర క్షత్ర వణి కూద్రమంత్రికంచుకినామపి, 

లింగినాం చ విటాదీనాం యోగినీనాం ప్రయుజ్యతే. 301 


సంస్కృతము, ప్రాకృతము నని భాష రెండు విధములు. కౌమారము, పాణినీయము 
మున్నగు వ్యాకరణములచే సంస్క్మరింపంబడినది సంస్కృతము; దీనిని దేవతలు, 
మునులు, నాయకుండు, విప్రులు, క్షత్రియులు, వైశ్యులు, శూద్రులు, మంత్రులు, 
కంచుకులు, వేషధారులు, విటులు, యోగినులు మున్నగువారి భాషణమున 
నుపయోగింపవలెను. 
అథ ప్రాక్టతీ : 

ప్రకృతేః సంసృృతాయాస్తు వికృతిః ప్రాకృతీ మతా, 

షడ్విధా సా ప్రాకృతం చ శౌరసేనీ చ మాగధి. 302 

పైశాచీ పాలికా చైవాపభ్రంశ ఇతి క్రమాత్‌, 

అత్ర తు ప్రాకృతం స్త్రీణాం సర్వాసాం నియతం భవేత్‌. 303 

క్వచిచ్చ దేవీగణికామం త్రిజాధీతియోషితామ్‌, 

యోగిన్యప్సరసోః శిల్పకారిణ్యా అపి సంస్ఫుతమ్‌. 804 
ప్రకృతియగు సంసృతమువలన నేర్పడిన వికృతి ప్రాకృతము. ఇది ప్రాకృతము, 
శౌరసేని, మాగధి, పైశాచి, పాళి, అపభ్రంశము నని యాటు విధములు. ఇందుం 
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బ్రాకృతమును ప్రీలందటికిని నియతముగా నుపయోగింప నగును. కొన్నిచోట్ల 
దేవి, వేశ్య, మంత్రిపుత్రిక, గురుభార్య మున్నగువారికిని, యోగినికి, నప్పరసకు, 
శిల్పంకారిణికిని సంస్భృతమును వాడవచ్చును. 


యే నీచాః కర్మణా జాత్యా తేషాం ప్రాకృత ముచ్యతే, 


ఛద్మలింగవతాం తద్వజ్జైనానామితి కేచన. 305 
అధమే మధ్యమే చాపి శౌరసేనీ ప్రయుజ్యతే, 

ధీవరాద్యతినీచేషు మాగధీ చ నియుజ్యతే. 306 
రక్షుపిశాచనీచేషు పైశాచీద్వితయం భవేత్‌, 

అపభ్రంశస్తు చండాలయవనాదిషు యుజ్యతే. 807 
నాటకాదా వపభ్రంశవిన్యాసస్యాసహిష్టవః, 

అన్యే చండాలకాదీనాం మాగధ్యాదీన్‌ ప్రయుంజతే. 308 
సర్వేషాం కారణవశా త్మార్యో భాషావ్యతిక్రమః, 

మాహాత్యస్య పరిభ్రంశో మదస్యాతిశయస్తథా. 309 
ప్రచ్చాదనం చ విభ్రాంతి ర్యథాలిఖితవాచనమ్‌, 

కదాచిదనువాదం చ కారణాని ప్రచక్షతే. 310 


కర్మచేతను, జాతిచేతను నీచులైనవారికిం బ్రాకృతమును వాడవలెను. 
వేషధారులకును, జైనులకును (బ్రాకృతమును వాడవలెనని కొందటి మతము. 
అధమ, మధ్యములకు శౌరసేనిని వాడవలెను. బెస్తలు మున్నగు నతి నీచులకు 
మాగధిని వాడవలెను. రాక్షసులకు, బిశాచములకు, నీచులకు పైశాచిని, పాళిని 
వాడవలెను. చండాలురు, యవనులు మున్నగువారి కపభంశమును వాడ 
నిచ్చగింపని కొందజు, చండాలురు మున్నగువారికి మాగధి మున్నగువానినే 
వాదందగు నందురు. అందటికినిగూదడం గారణవశమున భాష మాటుచుండును. 
భాష మాబుటకు మాహాత్యము నశించుట, యెక్కువ మదము, ప్రచ్చాదనము, 
విభ్రాంతి, యున్నదున్నట్లు చదువుట, యొక్కొక్కపు డనువదించుట కారణము 
లని చెప్పుదురు. 
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అథ నిర్దేశ వరిభాషా : 

సాక్షాదనామగ్రాహ్యాణాం జనానాం ప్రతిసంజ్ఞయా, 

అహ్వానభంగీ నాట్యజ్జై ర్నిర్జేశ ఇతి గీయతే. 311 

స త్రిధా పూజ్యసదృశకనిష్టవిషయత్వతః, 

పూజ్యాస్తు దేవా మునయో లింగినస్తత్సషూః (స్రియః. 312 

బహుశ్రుతాశ్చ భగవచ్చబ్దవాచ్యా భవన్తి హి, 

అర్యేతి బ్రాహ్మణో వాచో వృద్ధస్తాతేతి భాష్యతే. 318 

ఉపాధ్యాయేతి చాచార్యో గణికా త్వజ్ఞు కాఖ్యయా, 

మహారాజేతి భూపాలో విద్వాక భావ ఇతీర్యతే, 314 

ఛందతో నామభిర్వాచ్యా బ్రాహ్మణెస్తు నరాధిపాః, 

దేవేతి నృపతిర్వాచ్యో భృత్యైః ప్రకృతిభి స్తథా. 315 
పేరుపెట్టి పిలుచుటకు వీలుకానివారికి వేటొక నామమునం బిలుచు పద్ధతియే 
పరిభాష యని నాట్యవేత్తలు పలుకుదురు. పూజ్య, సమాన, కనిష్ట విషయభేదముల 
నది మూండు విధములు. దేవతలు, మునులు, మతాచార్యులు, నట్టివారిని 
బోలు స్రీలు, విద్వాంసులును బూజ్యూలు. వారిని భగవచ్చబ్దమునం బిలువవలెను. 
(బ్రాహ్మణుని “ఆర్య!” అని, వృద్ధుని “తాత!” అని పిలువవలెను. గురువును 
“ఉపాధ్యాయ!” అని, రాజును మహారాజ!” అని, విద్వాంసుని “భావ!” యని 
పిలువవలెను. బ్రాహ్మణులు రాజులను దమయిచ్చవచ్చినట్లు, పేరు పెట్టి 
పిలువవచ్చును. సేవకులు, ఉద్యోగులును నృపతిని “దేవ! యని పిలువవలెను. 


సార్వభౌమః పరిజనై రృట్ట భట్టారకేతి చ, 


వాచ్యో రాజేతి మునిభి రపత్యప్రత్యయేన వా. 316 
విదూషకేణ తు ప్రాయ స్సఖే రాజన్నితీచ్చయా, 

బ్రాహ్మణైః సచివో వాచ్యో హ్యమాత్య సచివేతి చ. 317 
శేషై రార్యే త్యథాయుష్మన్నితి సారథినా రథీ, 

తపస్విసాధుశబ్దాభ్యాం ప్రశాంతః పరిభాప్యతే. 318 


పరిజనులు చక్రవర్తిని “భట్ట! భట్టారక!” అని పిలువవలెను; మునులు రాజా” 
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అనిగాని, అపత్యప్రత్య యముతోం గాని పిలువవలెను. (అపత్యప్రత్యయము 
తద్ధితములలోని అపత్యార్థక ప్రత్యయము 'దశరథి అనుదానికి “దాశరథి” 
పాండునకు “పాండవి అనునది. 'భృగునకు “భార్గవి అనునది. ఇట్టిదే 
అపత్య(ప్రత్యయాంతము) విదూషకుడు తజచు “సఖే! రాజా!” అని యిచ్చవచ్చినట్లు 
పిలువవచ్చును. బ్రాహ్మణులు మంత్రిని “అమాత్య! సచివ!” అనియు, ఇతరులు 
“ఆర్య!” అనియు పిలువవలెను. సారథి యజమానుని 'ఆయుష్మం తుండా! అని 
పిలువవలెను. ప్రశాంతుని “తపస్వి, సాధు” శబ్దములతో సంబోధింపవలెను. 


స్వామీతి యువరాజస్తు కుమారో భర్భదారకః, 


ఆవుత్తేతి స్వసుర్భర్తా స్యాలేతి పృతనావతిః. 319 
భట్టినీ స్వామినీ దేవీ తథా భట్టారికేతి చ, 

పరిచారజనై ర్వాచ్యా యోషితో రాజవల్లభాః. 320 
రాజ్ఞా తు మహిషీ వాచ్యా దేవీత్యన్యాః ప్రియా ఇతి, 

సర్వేణ పత్నీ త్వార్యేతి పితుర్నామ్నా సుతో౭_పి చ. 321 
తాతపాదా ఇతి పితా మాతాంబేతి సుతేన తు, 

జ్యేష్టాస్వార్యా ఇతి భ్రాత్రా తథా స్యు ర్మాతులాదయః. 322 


“స్వామీ!” యని యువరాజును 'కుమారా!, భర్భదారకా! అని రాజుకుమారులను 
బిలువవలెను; భగినీభర్తను “ఆవుత్తా!” అనవలెను; సేనాపతిని 'స్వాలా!” అనవలెను. 
“భట్టి నీ! స్వామినీ! దేవీ! భట్టారికా!' అని పరిచారకులు రాజవల్లభలగు ప్రీలను 
బిలువవలెను. రాజు, పట్టమహిషిని దేవీ!” అని, ఇతర భార్యలను “ప్రియా! 
అని పిలువవలెను. అందజును భార్యను “ఆర్యురాలా!” అనియు, గుమారునిం 
దన తండ్రిపేరితోను బిలువవలెను. తండ్రిని 'తాతపాదులని, తల్లిని “అంబా!” 
అని, జ్యేష్ట సోదరులను “ఆర్యా!” అని, పిలువవలెను. మేనమామలను “ఆర్యా! 
అనియే పిలువవలెను. 


అథ సద్దశనిర్ధేశః శ్‌ 
సదృశః నదృశా వాచ్యో వయస్యేత్యాహ్వయేన వా, 
హలేతి సభ్యా తు సఖీ కథనీయా సభీతి వా. 328 
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తనతో సమానమైన పురుషులను సేరితోం గాని, “వయన్యా!” అనిగాని 
పిలువవలెను. సఖి తన చెలిని “హలా! సఖీ!” అని పిలువనగును. 


అథ కనిష్టనిర్ణేఈః : 
నుతశిష్యకనీయాంసో వాచ్యా గురుజనేన హి, 


వత్స పుత్రక దీర్చాయు స్తాత జాతేతి సంజ్ఞయా. 324 
అన్యః కనీయానార్యేణ జనేన వరిభాష్యతే, 

శిల్పాధికారనామభ్యాం భద్ర భద్రముఖేతి వా. 325 
వాచ్యే నీచాతినీచే తు హండే. హంజే ఇతి క్రమాత్‌, 

భర్తా వాచ్యాః స్వస్వనామ్నా భృత్యాః శిల్పోదితేన వా. 326 
ఏవమాది ప్రకారేణ యోజ్యా నిర్దేశయోజనా, 

లోకశాస్తావిరోధేన విజ్ఞేయా వాక్యకోవిదైః. 327 


గురువులు తమశిష్యులను, సుతులను, పిన్నలను “వత్స, పుత్రక, దీర్జాయు, 
స్తాత, జాతి శబ్దములతోం బిలువనగును. పెద్దవారు చిన్నవానిని వానికళ 
ననుసరించియుం, బేరుపెట్టియు 'భద్ర! భద్రముఖ! అనియుం బిలువవచ్చును. 
నీచప్తీని “హండే” అని, అతినీచను “హంజే” అనియు బిలువవలెను. 
యజమానుండు నేవకులను బేరుపెట్టిగాని, వారి వారి శిల్పములనుసరించిగాని 
పిలువవలెను. ఈ విధముగ లోకమునకు, శాస్తమునకును విరోధములేని రీతిని 
వాక్య కోవిదులు వారివారిని బిలుచు పద్ధతిని గమనించవలెను. 


అధ నామ వరిభావా : 


అనుక్తనామ్నః ప్రఖ్యాతే కంచుకిప్రభృతేరపి, 


ఇతివృత్తే కల్పితే తు నాయకాదేరపి స్ఫుటమ్‌. 328 
రసవస్తూపయోగీని కవిర్నామాని కల్పయేత్‌, 
వినయంధర బాభ్రవ్య జయంధర జయాదికమ్‌. 829 


ప్రసిద్ధ్దకథయందుం బేరులేని కంచుకి మున్నగువారికిని, గల్పితేతివృత్తమున 
నాయకుండు మున్నగు వారికిని - రసమునకు, వస్తువునకు నుపయుక్తము 
లగునట్లు పేళ్లను గల్పింపనగును; “'వినయంధర, బాభ్రవ్య, జయంధర, జయ” 
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మున్నగురీతిని కంచుకినామములు సామాన్యముగా విశ్వాస సూచకములై 
యుండవలెను. 


కార్యం కంచుకినాం నామ ప్రాయో విశ్వాససూచకమ్‌, 


లతాలంకారపుష్పాదివస్తూనాం లలితాత్మనామ్‌. 380 
నామభి ర్లుణసిద్ధేర్వా చేటీనాం నామ కల్పయేత్‌, 

కరభః కలహంసశ్చేత్యాది నామానుజీవినామ్‌. 331 
కర్పూరచండ కాంపిల్యేత్యాదికం నామ వందినామ్‌, 

సుబుద్ధి వసుభూత్యాది మంత్రిణాం నామ కల్పయేత్‌. 332 
దేవరాతః సోమరాత ఇతి నామపురోధసః, 

శ్రీవత్సో గౌతమః కౌత్సో గార్యో మౌద్గల్య ఇత్యపి. 3833 
వసంతకః కాపిలేయ ఇత్యాఖ్యేయో విదూషకః, 

ప్రతాప వీర విజయ మాన విక్రమ సాహసైః. 334 
వసంత భూషణోత్తంస శేఖరోపపదోత్తరైః, 

వీరోత్తరాణాం నేత్యాణాం నామ కుర్వీత కోవిదః. 3835 
చంద్రాపీడః కామపాల ఇత్యాద్యం లలితాత్మనామ్‌, 

ఉ(గ్రవర్మా చండసేన ఇత్యాద్యుద్ధతచేతసామ్‌. 336 
దత్త సేనాంతనామాని వైశ్యానాం కల్పయేత్సుధీః, 

కర్పూరమంజరీ చంద్రరేఖా రాగతరంగికా. 337 
పద్మావతీతి ప్రాయేణ నామ్నా వాచ్యా హి నాయికా, 

దేవ్యస్తు ధారిణీ లక్ష్మీ వసుమత్యాదినామభిః. 338 
భోగావతీ కాంతిమతీ కమలా కామవల్లరీ, 

ఇరావతీ హంసపదీత్యాదినామ్నా తు భోగినీ. 339 
విప్ర క్షత్ర విశః శర్మ వర్మ దత్తాంతనామభిః, 
శిఖండాంగదచూడాంతనామ్నా విద్వాధరాధిపాః. 340 


గుణముల ననుసరించి గాని, లలితములగు లతాలంకార పుష్పాదులగు వస్తువుల 
యొక్కగాని, పేళ్లను చేది కల కుంచవలెను. నేవకులకు 'కరభ, కలహంసి 
మున్నగు పేళ్లు పెట్టవలెను. వందులకు “కర్ఫూరచండుండు, కాంపిల్యుండు” 
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రసార్థవ సుధాకరము 
మున్నగు నామములను, మంత్రులకు “సుబుద్ధి, వసుభూతి” మున్నగు పేళ్లను 
బెట్టవలెను. పురోహితుని 'దేవరాతుండు, గార్భుండు, మౌద్దల్యుండు అని 
పిలువనగును. విదూషకుని *'వసంతక, కాపిలేయ” ప్రభృతినామముతోం 
బిలువవచ్చును. వీరోత్తరులగు నాయకులను వసంత, భూషణ, ఉత్తంస, శేఖర” 
- మున్నగు పదములు రెండవపదములుగాం గల “ప్రతాప - వీర - విజయ - 
మాన - విక్రమ - సాహస పదములతో బిలువవలెను. సుకుమారులకు 
“చంద్రాపీడ, కామపా” లాదినామములు, నుద్ధతచిత్తులకు “ఉగ్రవర్మ, చండసే” 
నాదినామములు తగినవి. వైశ్యులకు బేరిచివర దత్త, సేని అనునవి వచ్చునట్లు 
పేళ్లుండవలెను. నాయికకు దజచుగా “కర్ఫూరమంజరి, చంద్రరేఖ, రాగతరంగిక, 
పద్మావతి” అనునట్టి పేళ్లు తగినవి. 'ధారిణి, లక్ష్మి, వసుమతి” మున్నగునవి 
దేవీజనము పేళ్లు. భోగావతి, కాంతిమతి, కమల, కామవల్లరి, ఇరావతి, హంసపదికి 
మున్నగునవి భోగకాంతకుం దగిన పేళ్లు. పేరిచివర (బ్రాహ్మణులకు “శర్మ” 
క్షత్రియులకు వర, వైశ్యులకు “దత్త అనునవి చేర్చవలెను. విద్యాధరాధిపులకు 
“శిఖండ, అంగద, చూడి అను పదములు, చివర వచ్చు పేళ్లుండవలెను. 


కుండలానందఘంటాంతనామ్నా కాపాలికా జనాః, 


యోగసుందరికా వంశప్రభా వికటముద్రికా. 341 
శంఖకేయూరికేత్యాదినామ్నా కాపాలికాస్రియః, 

ఆనందినీ సిద్ధిమతీ శ్రీమతీ సర్వమంగలా. 342 
యశోవతీ పుత్రవతీత్యాది నామ్నా సువాసినీ, 

ఇత్యాది సర్వమాలోచ్య లక్షణం కృత బుద్ధినా. 848 


కవినా కల్పితం కావ్య మాచంద్రార్మం ప్రకాశతే, 

లక్ష్యలక్ష్యణనిర్మాణ విజ్ఞానకృతబుద్ధిభిః. 344 

పరీక్ష్యతా మయం ([గ్రంథో విమత్సరమనీషయా, 
“కుండల, ఆనంద, ఘంటి అనునవి చివర వచ్చు పేళ్లతోం గాపాలికులను, 
“యోగసుందరిక, వంశ ప్రభ, వికటముద్రిక, శంఖకేయూరికి మున్నగు పేళ్లతోం 
గాపాలిక ప్రీలను వ్యవహరింపవలెను. 'ఆనందిని, సిద్ధిమతి, శ్రీమతి, సర్వమంగళ, 
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భావకోల్లాసము 

యశోవతి, పుత్రవతి” మున్నగు పేళ్లతో సువాసినిని బిలువవలెను. ఈ రీతినే 
సర్వము నాలోచించి లక్షణవేత్తయగు కవి రచించెడి కావ్య మాచంద్ర తారార్మము 
ప్రకాశించును. లక్ష్య లక్షణములంగూర్చు విజ్ఞానమునం దాణితేటజిన కృతబుద్దు 
లసూయారహితబుద్ధితో నీ గ్రంథమును బరీక్షింతురు గాక! 


సంరంభా దనపోతసింగనృపతే ర్థాటీసమాటీకనే 

నిస్సాణేషు ధణంధణంధణమితి ధ్వానానుసంధాయిషు, 

మోదంతే హి రణంరణంరణమితి ప్రాధా స్తదీయా భటాః 

భ్రాంతింయా న్తితృణంతృణంతృణమితి ప్రత్యర్థిషప్పథ్వీభుజ:ః. 
అనపోత సింగ మహీపాలునిధాటి విజృంభింపంగా సంరంభమున దుందుభులు 
'ధణం ధణం ధణిమని యొక్కువగా ధ్వనించుచుండంగాం బౌధులగు నా ప్రభుని 
వీరభటులు “రణము, రణము, రణి మని సంతోషించుచుందురు; శత్రురాజులు 
“తృణము తృణము తృణ” మని (బుద్ధిలేని పనిచేసి, గడ్డి తింటి మని) 
భ్రాంతింబొందుదురు. (ఇటునటు పరుగెత్తుదురనియు నభిప్రాయము) 

మత్వా ధాత్రా తులాయాం లఘురితి ధరణీం సింగభూపాలచంద్రే 

సృష్టే తత్రాతిగుర్వాం తదుపనిధితయా స్థాష్యమానైః క్రమేణ, 

చింతారత్నాఘకల్పద్రుమతతి సురభీ మండలైః పూరితాంతా 

ప్యూర్ధ్వం నీతా లఘిమ్నా తదరికులశతైః పూర్యతే9_ద్యాపి సా ద్యాః, 
విధాత, త్రాసులో భూమిని, స్వరమును బెజియొక ప్రక్కనుంచి తూంచంగా, 
భూమి తేలిక యయ్యెను; కావున నతండు శ్రీసింగభూపాలుని భూమిపై 
సృజించెను. పిదప స్వర్గము మిక్కిలి తేలిపోయెను; శ్రీ సింగభూపాలునితో 
సరిపజిచుటకై బ్రహ్మ, స్వర్గమున గ్రమముగాం బెక్కు చింతామణులను, 
గల్పవృక్షములను, గామధేనువులను సృజించిననుగూడ నా వైపు తేలికయై మీందికి 
లేచినది; దానికి బరువెక్కించుటకయి వందలకొలందిగా నా సింగభూపాలుని 
శత్రుకులములచే నిప్పటికి నా బ్రహ్మ దానిని నింపుచునే యున్నాండు. 


xX XxX xX 
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రసార్థవ సుధాకరము 
ఇతి శ్రీమదాంధ్రమండలాధీశ్వర ప్రతిగండభైరవ శ్రీఅన్నపోత నరేంద్ర 
నందన భుజబలభీమ శ్రీసింగభూపాల విరచితే రసార్దవ సుధాకర నామ్ని 
నాట్యాలంకారే 
భావకోల్లాసో నామ తృతీయో విలాసః. 
సమాప్తశ్చాయం రసార్లవసుధాకరః. 
ఇది శ్రీమదాంధ్రమండలాధీశ్వరుందును, ప్రతిగండభైరవ 
బిరుదాంకితుందును, శ్రీ అన్న పోతనరేంద్ర పుత్రుండును, భుజబలభీముండు 
నగు శ్రీసింగభూపాలునిచే రచింపంబడిన రసార్ణవసుధాకరమను 
నాట్యాలంకార శాస్త్రమున భావకోల్లాసమను మూండవ విలాసము. 
రసారవసుధాకరము సమాప్తము. 


xX XxX xX 
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అనుబంధము 
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ప్రథమ ముద్రణ ముఖపత్రము - 1895 


శ్రీ సర్వజ్ఞ సింగభూపాల 
ar 


ప్రణీతమగు 


రసార్దవ సుధాకరము 


(అను నాట్కాలంకారశాస్ర ము) 


ఉభయభాషాప్రవీణ, సాహిత్యవిద్యాప్రవ్‌ణ 
శ్రీ బులుసు వేంకటరమణయ్య (పి.ఓ.ఎల్‌)గారి 
ఆంధ్రానువాదముతో 


శ్రీ పిఠాపురము మహారాజా, సాహిత్యచక్రవర్తి, డాక్టర్‌ 
శ్రీ రావు వేంకటకుమార మహీపతి సూర్యారావు బహదరువారి 
సమాదరణమునం6 (బ్రకటితము 


1950 





ఆనాటి గ్రంథ ముఖపత్రము 


రసార్థవ సుధాకరము 


తొలిపలుకులు 


రసార్ణవసుధాకర మను మహాగ్రంథమును రచించి మించిన మహామహులు 
సర్వజ్ఞ సింగభూపాలురు. వీరు రావు వంశవారాశిశశాంకులు. అశేషశేముషీవిభ 
వాభిశోభితులు. మానవస్వభావములు మిక్కిలి చక్కంగ (గహించిన 
మహానుభావులు. ఈ సర్వజ్ఞుని యుద్దండ పాండిత్యము సర్వతోముఖమై 
తేజరిల్లుచు నఖండ విఖ్యాతి వడసినది. శార్గదేవుని సంగీత రత్నాకరమునకు 
వీరు సంగీతసుధాకర మను వ్యాఖ్యానమును లిఖీంచిరి. కువలయావళి యను 
నామాంతరము గల రత్న పాంచాలికా నాటికారత్న మెంతయు రసవత్తమమై 
యుత్తమోత్తమరీతి వీరిచే రచితమయ్యె. వాస్తవముగ నీ నాటిక రస పేటికయే. 
ఈ సతృతిచమత్కతి ప్రస్తుతిపాత్రమైనది. ఇంక నెన్నియో దివ్యకావ్యములను 
వీరు వ్రాసినట్లు కాన్పించుచున్నది. రసార్ణవసుధాకర మను సద్దంథ మత్యద్భుత 
ప్రతిభా శోభితమైనది. ఈ ప్రశస్తమైన పుస్తకము బహుభంగుల భాసిల్లును. 
కావ్య, నాటక, నాట్య పదసాహిత్యముల కనువగు వడువున విలసిల్లును. ఈ 
శ్రేష్టమైన యలంకారశాస్తము మిగుల సమగ్రమగు [గ్రంథమై యగ్రస్థాన 
మలంకరించి మించుచున్నదని శాస్త్రవేత్తల మతము. దీనికన్న మిన్నగ నెన్నం 
దగినది లేదని నొక్కి వక్కాణింపవచ్చును. ఇది యసమాన లసమానలీల 
విలసిల్లును. లక్ష్యలక్షణము లత్యంత సముచితములై తనరారుచున్నవి; 
విశదీకరణము విశేషమైన నిపుణతతో నెజపంబడి యున్నది. దీనితో 
దులందూంగంగలిగినది యైన లేదనందగును. దీనిలోని ముఖ్యాంశము 
రసపోషణము. ఏకావ్య వరగణమునకైనను రసమే ప్రాణమై రాణించు ననుటకు 
సందియము లేదు. వచనమునకైనను, బద్య(ప్రబంధమునకైనను, 
నాటకమునకైనను ముఖ్యముగా రస మొకరీతినే తేజరిల్లును. సంగీతమును, 
నాట్యమును వీనిలోం గలువవలయును. సర్వకాల ములయందు, 
సర్వదేశములయందు, సర్వభాషలయందు నీ విషయము సమముగ వర్తించును. 
మొత్తముమీద మానవటప్రకృతి ప్రపంచమునం దంతట నొకటియేకదా! కావున 


సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుదు 


జనుల కనెకులకు నీ పుస్తకరాజ ముపకరించు ననుట కనుమానము లేదు. 
కావ్యకారులకును, జదువరులకును గూడం గావలసినదే! కావున నీ గ్రంథము 
నన్ని దేశభాషలలోనికిం బరివర్తింపందగును. ఇంక గ్రంథకర్తకు మాతృభాషభ్రైున 
యాంధ్రములోనికిం బరివర్తించుట సముచిత మని వేజి వచింపవలయునా? 


ఇది మిక్కిలి ముఖ్యమైన శాస్త్రము గాన “తు *చిలు తప్పకుండంగ 
నాం ధ్రీకృతముచేయు టత్యంత మవసరము. ఈ యాంధ్రీకరణ మించుమించుగ 
నీ కరణి నున్నదనియే నా నమ్మకము. 

విద్వద్వరేణ్యులగు సర్వజ్ఞ సింగభూభుజా! నా భక్తి పూర్వక నమస్మార 
సహ(స్రములు స్వీకరింతురు గాక! 

నాకీ విషయమున విశేష సాహాయ్యము చేసినందులకు నా సచివసత్తములగు 
డాక్టర్‌ శ్రీ గిడుగు వేంకట సీతాపతిగారికి నా కృతజ్ఞతాపూర్వక నమస్ఫృతి శత 
మొసంగుచున్నాను. 


రావు వేంకటకుమార మహిపతి సూర్యారావు 


నర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


రసార్థవ సుధాకరము 


ఉపోదాతము 
యు 


ఈ రసార్ణవసుధాకరమను నలంకారశాస్త్ర గ్రంథరాజమును సంస్కృత 
బాషలో రచించిన కవిశేఖరుండు నర్వజ్ఞ నింగభూపాలుండు. 
కవిసార్వభౌముండయిన శ్రీనాథ మహాకవి యీ సర్వజ్ఞుని యాస్థానమున 
కేంగినప్పుడు, 


“ఎటుల మెప్పించెదో నన్ను నింకమీంద 
రావు సింగమహీపాలు ధీవిశాలు 

నిండుకొలువున నెలకొనియుండి నీవు 
సరస సద్దుణ నికురుంబ! శారదాంబ!” 


యని వితర్మింపవలసి వచ్చుటచే సీ సర్వజ్ఞుని సర్వతోముఖ మయిన పాండిత్య 
ప్రకర్షము, రసజ్ఞతాప్రాశస్యము, ప్రతిభా ప్రసిద్ధి యొట్టి మహాకవినైనను వెజిపింపC 
గలిగెనని మనకు విశదము కాంగలదు గదా! ఇతనికి సమకాలీనుండును, 
విద్వత్మవి తల్లజుండును నైన విశ్వేశ్వరుండు రచించిన “చమత్కార చంద్రిక 
యను నలంకార శాస్త్ర గ్రంథమున నితని దానదయానయ సద్దుణములు, సహజ 
సౌందర్యాది విశేషములు, వీరోచిత పరాక్రమాది లక్షణములు వర్ణింపంబడినవి. 
సింగభూపాలుండు రచించిన కువలయావళినాటికలో ననుసంధానగౌరవముతో 
సూత్రధారుని నోటం బలికించిన, 

“అహో సాహిత్య సౌభాగ్యం 

శ్రీసింగ ధరణీపతేః, 

శ్లాఘాయై యస్య సన్నద్దా 

విశ్వేశ్వర సరస్వతీ.” 

అను శ్లోకమును బట్టి విశ్వేశ్వరుని ప్రస్తుతి తన కెంత గౌరవాస్పద 

మయినదిగా సర్వజ్ఞుం డెంచెనో తెలియంగలదు. ఈ రసార్ణవసుధాకరమందు 
సింగభూపాలుండు (గంథకర్భవంశాను వర్ణనమునందును, గొన్ని లక్షణములకు 
లక్ష్యములుగా నిచ్చిన శోకములయందును దన సౌందర్యాది గుణములను దానే 
వర్ణించు కొనెను; తన్ను గూర్చి విశ్వేశ్వరాది కవులు చెప్పిన శోకము లను 


సర్వజ్ఞ నింగభూపాలుదు 


గూడ నుదాహరించెను. అవి యెల్ల సరసములై యుండుట చేతను, నాయా 
వర్ణనలకెల్ల నీ మహనీయుం దరు డగుటచేతను వీనివలన మన చిత్తములు 
రంజిల్లునే కాని యాత్మస్తుతి దోషము తోంచదు. 


ఈ రసార్థవసుధాకరము మూందు విలాసములు గలది. మొదటి 
విలానమునందలి మొదటి భాగమున నింగభూపాలుండు తన 
వంశానువర్భ్శనమును (బదర్శించాను; తన చతుర్శవర్శమునకు 
గౌరవమాపాదించుటకుం దగిన యుపపత్తిని నిరూపించుచుం జెప్పిన శోకము 
(చూ.1-4) మెచ్చుకోందగినది. విష్ణున్వరూప మైన లోకోత్తరవస్తు 
పాదపద్మమునుండి వర్ణమొకటి యుద్భవించినది; దానికి గంగానది సోదరి; 
దానియందు రేచర్లవంశము పుట్టినదని పలికి స ర్వజ్ఞుండు తన 
వంశానువర్ణనమును వంశకర్త యైన యాచమనాయకునితోం బ్రారంభించి 40 
శ్లోకములలోం (4-44) బూర్తిచేసి యుద్దిష్టలక్షణ రచన ప్రారంభించెను. మొదటి 
విలాసములో నాట్యవేదోత్పత్తి కథనము, నాట్యలక్షణము, రసలక్షణము 
సంక్షేపముగాం జెప్పిన తరువాత, విపులముగా నాయక ప్రకరణమును, నాయికా 
ప్రకరణమును కావలసిన చోట్ల లక్ష్యములను బ్రదర్శించుచు, లక్షణములతో 
నిరూపించెను; పిమ్మట శృంగారరసోద్దీపన విభావము, చిత్త, గాత్ర, వాగ్‌, 
బుద్ధారంభములయిన యనుభావములు, సాత్తికభావములు, రీతి, వృత్తి, ప్రవృత్తి 
గుణాదివిషయములు వివరించెను. ఈ విలాసము నాయికానాయకుల యుత్మర్ష 
ప్రకర్షము గలది యగుటచేత రంజకోల్లాస మనందగినది. రెండవ 
విలాసమునందు వ్యభిచారి, (సంచారి) భావములు, స్థాయిభావములు, రసములు, 
రసాభాసము మొదలయిన విషయము లన్నియు విపులముగాం దగిన 
లక్ష్యములతోం గవివివరించెను. రసికుల కుల్లాసము గలిగించు నీ విలాసము 
రసికోల్లాస మనందగును. మూండవ విలాసమంతయు దశరూపకముల 
వివరణమునకు సంబంధించినది. అందు సంధి సంధ్యంగాది రూపకసామగీ 
వివరణము, సంస్కృత ప్రాకృతభాషా ప్రయోజనము మొదలగు విషయములు 
కలవు. సత్మావ్యప్రశంసతో గ్రంథము పూర్తియయినది. భావకులయిన నటులకును 
బ్రేక్షకులకును నుల్లాసముం గలిగించు నీ విలాసము భావకోల్లాసము కాందగును. 


మొదటి రెండు విలాసములందును వివరించిన విషయములు దృశ్యము 
లయిన నాట్యనాటక రచనలకే కాక శ్రవ్యములయిన కావ్యరచనలకును 


నర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


రసార్థవ సుధాకరము 


నుపకరించు విషయములు. మూందవ విలాసమందు గల విషయములు 
కేవలము దృశ్యరచనలకే యువకరించును గనుక మొదటి రెండు 
విలాసములందలి లక్షణములకును రఘువంశాది కావ్యములనుండి సైతము 
లక్ష్యములు కాందగిన శ్లోకము లుదాహృతము లయినవి. మూండవ 
విలాసమందలి లక్షణములకు మాత్రము కేవలము నభిజ్ఞాన శాకుంతలాది 
నాటకములనుండి లక్ష్యములు కాందగిన శ్లోకములే కాక యుద్దిష్ట విషయలక్షణము 
పాఠకులకును, నటుల కును సులువుగా బోధపడవలెనునను నుద్దేశముతోం 
గొన్ని భాగములను గవి యుదాహరించెను. ఉదాహృత [గ్రంథముల పట్టికను 
జూచినయెడల సింగభూపాలుం డెన్నెన్ని గ్రంథములను జదివెనో, చదువుటయే 
కాదు - లెస్ప్సగాం బరిశీలించెనో విశదము కాంగలదు. ఉదాహరణ 
బాహుళ్యమును బట్టి సింగభూపాలునకు౯ గాళిదాస మహాకవి రచించిన 
రఘువంశాది కావ్యముల యిడలను, శాకుంతలాది నాటకములయెడలను గొప్ప 
యాదరాభిమాన గౌరవములు గలవని తెలియనగును. ఉదాహృత గంథములం 
దనపోతనాయకీయ మయిన యభిరామ రాఘవమను నాటకముకూడం గలదు. 
దీనినిబట్టి సింగభూపాలుని తండ్రి యయిన యనపోతనాయకుండును గవియె 
యుండెనని తెలియుచున్నది. ఈ రసార్ధవసుధాకరమందలి మొదటి విలాసములో 
వంశానువర్ణన గల శోకములందు దొమ్మిది శ్లోకములలో (17-25) నీ 
యనపోతనాయకునికి సంబంధించిన వర్ణనలు గలవు. అందు నీ యనపోతనకు 
'సోమాన్వయ భార్గవుడు” (22), 'ఖద్దనారాయణుండు' (23) అను బిరుదములు 
గల వనియు, నా బిరుదములు సార్థకము లగుటకుం దగినట్టు లా యనపోతప్రభు 
వాయా ఘన కార్యము లొనరించె ననియు మాత్రమే కలదు గాని, యితని 
పాండిత్య కవితాప్రశంస లేదు. ఇతర గ్రంథములతోపాటు సింగభూపాలుండు 
తాను రచించిన గ్రంథములందలి శ్లోకములను సైతము “మమైవ” యని 
యుదాహరించెను. అవి యే గంథములలోనివో తెలియరాదు. ఒక్కచోటను 
'కందర్పసంభవే మమైవి యని యున్నది. 'చూ. పుట458) దీనినిబట్టి చూడంగా 
నీ కవి శేఖరుండనేక కావ్యములను, నాటకములను రచించియుండునని తోంచక 
మానదు. కాని యీతని (గ్రంథము లిప్పటికి మూండుమాత్రమే మనకు 
లభించినవి. 1. రసార్దవసుధాకరము; 2. కువలయావళి; 3. సంగీతసుధాకరము. 
రసార్ణవసుధాకరములోం గువలయావళి యనుపేరుగాని, రత్నపాంచాలికయను 
దాని నామాంతరముగాని లేకపోవుటచేతను, దానిలోం గల శ్లోకములు రెండు 
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మూండు తప్ప యుదాహృతములు కాకపోవుట చేతను, ఆ రెండు మూండు 
శ్లోకములయినను గథాంశము లలో సంబంధము లేక యే నాటకమందైన 
నుండంగల శ్లోకము లగుటచేతను రసార్ణవసుధాకరము రచించిన తర్వాతనే 
యీ నాటికను సింగభూపాలుండు రచించి యుండవచ్చునని యూహింపవచ్చును. 
కొన్ని యుదాహృత శ్లోకములు సింగ భూపాలుండు చెప్పిన చాటువులయినను 
గావచ్చును. కొద్దిసంవత్సరముల క్రిందటివబికును లభింపని కువలయావళి 
నాటిక లభించినయట్లే యితని యితర(గంథములు సైతము లభించును గాక! 
లభింపకపోయినను లభించిన యా మూడు (గంథములనుబట్టీ యయినను 
సింగభూపాలుని సర్వతోముఖ పాండిత్య గరిమ, సర్వజ్ఞ బిరుదమునకుం గల 
సార్థకత విశదమగుచున్నవి. 


ఈ “రసార్దవసుధాకర మత్యుత్తమమైన యలంకార శాస్త్రము. 
మహావిద్వాంసులు చదువు, కొలంది యలంకార (గ్రంథములలో నొకటి” యని 
యాంధ్రగీర్వాణ భాషాకోవిదులును నుద్దండ పండితులును నైన కళాప్రపూర్ణ 
వేదము వేంకట రాయశాస్త్రిగారు వ్రాసిరి. కాళిదాసాది మహాకవుల కావ్యనాటకాది 
సంస్కృత గ్రంథములకు వ్యాఖ్యానములు రచించి సాహిత్యలోకమందు 
విఖ్యాతిపొందిన కోలాచల మల్లినాథసూరి తన వ్యాఖ్యానములకుం బెక్కుచోట్లం 
(బ్రమాణములుగా నీ రసార్ణవసుధాకరమందలి వాక్యముల నుదాహరించెను. 


ఈ రసార్దవసుధాకరములో సింగభూపాలుని పూర్వపక్ష్మ సిద్ధాంత 
రచనాపద్ధతి “యిదమిళ్ణ” మని స్పష్టముగాం జెప్పిన ట్లున్నది. తనకుం బూర్వము 
రచితములయిన యలంకార శాస్తములందలి సిద్దాంతములు తనకుం దప్పుగాం 
గనంబడి నప్పుడు వానిని తీవ్రముగా ఖండించి తన మతమును సహేతుకముగా 
నిలబెట్టుకొనుటలో నీ సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుండు కడు నిపుణుడు. ఇందుకు 
దార్మాణముగా నొక యుదాహరణము చూడందగినది: - 


వేశ్యను నాటకాదులందు వర్ణింపరాదని కొంద అన్న మాట యొత్తుకొని, 
యట్లనుటకు వారు చెప్పిన హేతువులు తెలియంజేసి, వానిని ఖండించి సర్వజ్ఞుడు 
తన యభిప్రాయ మును సహేతుకముగా నిరూపించెను. (చూ.1. 115-119) 
వేశ్యను నాటకాదులందు వర్ణింపరాదనువారు “వేశ్య సామాన్య; ద్రవ్యమునే 
కోరునది; యందుచే గుణహీనునియెడల ద్వేషముగాని గుణవంతునియెడ 
ననురాగముగాని యుండదు. అట్టి వేశ్య యెడ శృంగారాభాసమే కాని శృంగార 
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రసార్థవ సుధాకరము 


మెన్నటికి నుండిదని యందురు. కాని, “తన్మతం నానుమనుతే ధీమాన్‌ శ్రీ 
పింగభూపతిఃి అని సింగభూపాలుడు తా నా మతము నంగీకరింపక పోవుటకు 
గల కారణము లిట్లు స్పష్టముగా దెలియజేసెను. 


“వేశ్యకు భావానుబంధము లేదన్నయెడల నాయికాత్వమే లేకపోవును. 
కాని, ఆమె కొన్ని ప్రకరణాదులలో నాయికగా నున్నది. వేశ్యయెడ 
శృంగారాభావమే కాని శృంగార మే మాత్రము లేదన్నయెడల అట్టి వేశ్య నాయికగా 
గల ప్రకరణాదులు రసాశ్రయములు కావనవలసి వచ్చును. కాని నాటక 
ప్రకరణాదులు పదియును రసాశయములే యని పెద్దలు నిర్ణయించియున్నారు. 
కనుక సామాన్య నాయిక కాందగిన వేశ్యలకు గుణశాలి యగు నాయకునియందు 
భావానుబంధ ముండునని చెప్పక తప్పదు. రుద్రటు6 డీ వాదము 
నంగీకరించుచు, “నాయకునకుం గులప్రీలయెడల (అనంగా స్వీయలయెడల) 
నీర్మ్య యుండదు. పరాంగనలయెడల (అనంగాం బరకీయల యెడల) 
నిశ్చంకమయిన రతి యుండదు. వేశ్యలు మన్మథుని సర్వస్వ మగుటచేత 
వారియెడల నీర్యయు, నిశ్శంకమయిన రతియు రెండును బరూఢములయి 
కలుగు”నని చెప్పెను. 


సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుని రచన రసోచితమైనది. లక్షణ ములను 
దెలియంజేయు వాక్యములు సూ(త్రములవలెనే కొలది మాటలలో 
గట్టుదిట్టములు గలవిగా నుండును. ఆ లక్షణములకు లక్ష్యములుగాం బ్రదర్శించు 
శ్లోకములందుం గాళిదాసాది మహాకవుల (గంథములనుండి యెత్తి చూపిన 
శ్లోకములవలెనే యీ మహాకవి కల్పించిన శ్లోకములుకూడ రసోచితములై 
వానితోం దులతూంగుచుం గొన్నిచోట్ల వానికంటె మిన్నలయి యున్నవని చెప్పినను 
నతిశయోక్తి కానేరదు. 


పూర్వపక్ష మతములను ఖండించు నీ పండిత తల్లజుని వాక్యములు 
తీవ్రముగా నమర్శ్షను దెలియంజేయునవియై కొన్ని చోట్లం బరుషములయినను 
నవసరమునుబట్టి యథోచితములు గానే కనంబడును. సిద్ధాంతీకరించినచోట్ల 
నితని వాక్యములు విషయమును సూటిగాను నిస్సందేహముగాను వ్యక్తపజచును. 
ఈ రసార్ణవసుధాకరము నిర్గుష్టమైనది; సంస్కృత సారస్వతములోం గల 
యలంకార శాస్త్రములలో మిన్నయని చెప్పందగినది; రసోపాసకులగు వారి 
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కెల్లం గావలసిన గ్రంథము; అందు నాట్య మలవర్చుకొనువారికిని, నాటకము 
లాడువారికిని దెలియవలసిన విషయము లనేకములు గలవు; అభినయమునకు 
యోగ్యమయిన పదములు గూర్చువారికిని, కావ్యములు, నాటకాది రూపకములు 
రచించువారికిని ననేకవిధముల నుపకరించు లక్ష్యలక్షణములు గలది; మూడవ 
విలాసమునందు గల నాటకాది దశవిధ రూపకముల వివరణము మణి యే 
యితరాలంకార గ్రంథములందును నింత విపులముగా లేదు; దీనిని గొప్ప 
ప్రామాణిక గ్రంథముగా మల్లికాథసూరి, వేదము వేంకట రాయశాస్తిగార్ల వంటి 
విద్వద్వరేణ్యులు గ్రహించినారు. ఈ మొదలయిన యుతృష్టగుణముల నెంచి 
యీ సద్దంథమును నిర్గుష్టములైన పాఠములతో సవరింపించి, తెలుంగున 
ననువదింపం జేసి మూలానువాదములు రెండును ముద్రింపించిన పిఠాపురము 
మహారాజులు, సాహిత్య చక్రవర్తులు నయిన శ్రీ శ్రీడాక్టర్‌ రావు వేంకటకుమార 
మహిపతి సూర్యారావు బహద్దర్‌వారు తెలుంగువారి కృతజ్ఞతకుం బాత్రులయినారు. 
రసజ్ఞులును సాహిత్య చక్రవర్తులునునైన యీ మహారాజుగా రిట్టి గ్రంథము 
లనేకములు తెలుంగువారి కువచరించు నన్న న దుద్దే శముతోం 
బ్రకటించియున్నారు. ఇంకను బ్రకటింపనున్నారు. వీరి సంకల్పము పూర్తిగా 
నెజవేజునుగాక! 


శ్రీవారి కోరిక ననుసరించి ఉభయ భాషాప్రవీణ, సాహిత్య విద్యాప్రవీణ 
శ్రీ బులుసు వేంకటరమణయ్యగా రపపాఠములతోనున్న ముద్రిత ప్రతులను 
బరిశీలించి సరియైన (ప్రతిని సమకూర్చి చేసిన యాంధ్రానువాదము నిర్దుష్ట 
మయినది. వారిదివజికే యనేకాలంకార గ్రంథములు పరిశీలించిన పండితులు 
గనుక వారి కీ పని సుసాధ్యమయినది. 


నాకీ యుపోద్దాతమును వ్రాయు నవకాశ మొసంగిన మహారాజావారికి 
నాకృతజ్ఞతాభివందనములు. 


చెన్నపురి, 


గిడుగు వేంకటసీతాపతి 
1-11-1950 


నర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు 


మూలప్రశస్తి : 


లౌకికానందానుభూతికి సాధనమగు సాహిత్య శాస్త్రమునకు మూలములగు 
భరతముని రచిత నాట్యసూత్రములు బహుళ ప్రచారములయి రానురాను 
నాట్యాలంకార శాస్త్ర (గంథములకు, నలంకారశాస్త్ర వ్యాప్తికి నాధారము లైనవి. 


ప్రదర్శన రూపమగు నాట్యమునం జతుర్విధములగు నభినయములును, 
భావాశథయమగుం నృత్యము, తాళలయాదులతోం గూడిన నృత్తము 
నావశ్యకములు. నృత్యమునకు రస, భావము లావశ్యకములు. కావున 
నాట్యశాస్తమున రస, భావాదులు, నాయికానాయకులు, గుణాలంకారవృత్తి 
రీత్యాదులును వివరింపంబడినవి. 


భరత నాట్యశాస్తమునకు6 బిదపం బ్రత్యేకముగ నాట్యమునుగూర్చి 
రచింపంబడిన గ్రంథము లత్యల్పములు. వానిలోం బ్రత్యేకముగ నాట్యశాప్రీయ 
విషయములను బ్రతిపాదించు గ్రంథములలో సర్వజ్ఞ బిరుదాంచితుందును, 
సర్వ విద్యానిష్టాతయు నగు శ్రీ సింగభూపాలుండు రచించిన యీ 
రసార్భవనుధాకరము ముఖ్యమైనది. (గంథకర్తనుబట్టి దీనికి 
సింగభూపాలీయిమను పేరు వాడుకలో నున్నది. అర్లవ రూప రసవివేచనకు 
సుధాకరుని వంటి దగుటచేత దీనికి 'రసార్జవసుధాకరి మను పేరెంతయుం 
దగియున్నది. నాట్యశాస్త్ర మున నెక్కువ యాదరము కల శ్రీ సింగప్రభు వీ 
లక్షణ (గంథముతోపాటు లక్ష్యరూపమగు 'కువలయావళీ రూపకమును రచించి 
తన పాండిత్య కవిత్వ ప్రకర్షలను వెల్లడించెను. 


రసార్టవ సుధాకరమున నాట్యలక్షణమే ప్రధాన ప్రతి పాద్యమైనను, దాని 
కావశ్యకములగు రసభావాదులును, దదంగములునుగూడ విపులముగ 
వివరింపంబడినవి. ఇతర లక్షణ (గంథములందు సంధ్యంగాదులకు లక్షణమే 
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యీాయంబడుచున్నది, కాని యింత విపులముగ నుదాహరణములతో వానిని 
వివరించుట కానరాదు. పెక్కు (గ్రంథములలో సంధ్యంతరములు, భూషణములు 
మున్నగువానిం గూర్చిన చర్చయే కానరాదు. ఇట్లు విపులముగ నాట్యలక్షణమును 
వివరించిన యీ (గ్రంథ మితర లాక్షణికులకుం బ్రామాణిక గ్రంథమయి 
యుండుటలో నాశ్చర్యము లేదు. 


శ్రీ సింగభూపాలుండు తన నాట్యాలంకారమున భరతమునినే కాక 
దత్తిలుండు, మతంగుండు, రు[దటుండు, భోజదేవుండు మున్నగు 
ప్రామాణికలాక్షణికుల నా యా సందర్భము లందుం బేర్శొని యున్నాండు. 
భారతీయము (నాట్యశాస్త్రము), భావప్రకాశిక, దశరూపకము మున్నగు 
గ్రంథములను పెక్కుచోట్లం బేర్శాని, కొన్ని శోకముల నుదహరించియు నున్నాండు. 
భరతముని నాట్యశాస్తమును దజచుగం దన మతమునకుం బ్రమాణముగం 
బలుచోట్ల నిచ్చియున్నాండు. సామాన్యముగ భోజుని సిద్ధాంతములను బూర్వపక్ష 
మొనర్చుట పలుచోట్లం గాననగును. కొన్నియెడల దశరూపకకర్త మతము కూడ 
నిందు సరికాదని త్రోసివేయంబడెను. 


భోజరాజు చిత్తారంభములగు ననుభావములలో స్టైర్య గాంభీర్యము లనెడి 
రెండింటి నెక్కువగాం జేర్చంగా, నీతండు మీంది రెండు భావములును ధైర్యమునందే 
యంతర్భవించునని సయుక్తికముగ వివరించెను; అట్లే గాత్రారంభములగు నను 
భావములలో నతం డెక్కువగాం జేర్చిన కీడితము, కేలియనుభావములు 
కాంజాలవని నిరూపించెను. మజియు నతండు గర్వ, స్నేహ, మతి, ధృతులు 
స్థాయిభావములుగాం గల ఉద్ధత (ప్రయః- శాంత - ఉదాత్తరసములను 
నాల్గింటిని గల్పింపంగా శ్రీ సింగభూపాలుండు విపులముగం జర్చించి యవి 
రసములు కాంజాలవని నిరూపించెను. 


తిర్యగ్గతము, మ్లేచ్చగతము నగు రస మాభాస మగునని యాలంకారికుల 
సిద్ధాంతము. కాని “ఏకావళీ” కారుండగు విద్యాధర పండితుడు తిర్యగ్రాగము, 
మ్లేచ్చరాగమును గూడ రసమే యగుననియు, నాభావము కాంజాలందనియుం 
జెప్పెను. ఆతని మతమును సమ్మతింపక రసారవసుధాకర కర్త సయుక్తి కముగ 
దానిని ఖండించెను. 
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దశరూవకకారుందు సంధ్యంతరములను నంధ్యంగములలో 
నంతర్భవింపంజేయుట యిందు నిరసింపంబడినది. 


పయిరీతి మతాంతరములను ఖండించుటయే కాక శ్రీసింగభూపతి 
యిందుం బెక్కు నూతనవిషయములను వెల్లడించెను. అనుభావ, వృత్తి, 
ప్రవృత్తులను, రూపక విషయమున సంధ్యంతర, భూషణాదులను విపులముగ 
వివరించెను. రసము లెనిమిది మాత్రమే యనియు, శాంతము రసము 
కాంజాలదనియు, రస మభివ్యక్త మగునేకాని, భుక్తము కాంజాలదనియు, నయ్యది 
సామాజికనిష్ట మనియు, విప్రలంభశ్చంగార మనం గరుణము నొక భేదముగాం 
జేర్చక తప్పదనియు, వేశ్యను నాయికకా వర్ణించుట యుక్తియుక్తమనియు, వైదర్శి 
మున్నగు వృత్తులకంటె భిన్నముగ వేటౌక వృత్తిని - పరస్పర మిశ్రణమున 
నేర్పడిన మి(శ్రవృత్తి నంగీకరింపరాదనియు, నిట్టి విషయము లను 
సిద్ధాంతీకరించునవుడు శ్రీసింగభూపాలుండు చూపిన యుపవత్తులు 
సాహిత్యవేత్తలు తప్పక యొప్పుకొనవలసినవై యున్నవి. 

ఇట్టి యుతృష్ట గ్రంథమును రచింపంబూనిన [గ్రంథకర్తలు తమకు 
శక్తియున్నను, నుదాహరణములను సొంతముగం గాక వివిధ గ్రంథములనుండి 
సముచితభాగముల నిచ్చుట పరిపాటి. ఆ పద్ధతి ననుసరించియే శ్రీ 
సింగభూపాలుండు పెక్కు గ్రంథములనుండి యుదాహృతులను గ్రహించెను. 
మహాకవి కాళిదాసుని కావ్య, నాటకములనుండి పెక్కు భాగములను గ్రహించెను; 
భవభూతి నాటకత్రయమునుండి యెక్కువ యుదాహృతులం దీసికొనెను. ఇంక 
ననర్హరావువము, శిశుపాలవధము, కిరాతార్డునీయము, నైషధము, 
వేణీసంహారము, హనుమన్నాటకము, బాలరామాయణము, రత్నావళి, 
నాగానందము, అమరుకము, మున్నగు (గంథములలోని పద్యములు, భాగములు 
నిందుం జాల కలవు. ఇంకను అభిరామరాఘవము, ఆనందకోశప్రహసనము, 
కరుణాకందళము, ప్రహసనము, వీరానందము, వీరభద్ర విజృంభణము, 
మహేశ్వరానందము, రామానందము మున్నగు గ్రంథముల నుండి 
యుదాహరణము లీయంబడినవి. వీనిలో బెక్కు (గ్రంథము లిపుడు 
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నామమాత్రావళిష్టములై యున్నవి. 


(గంథాంతరములనుండి యుదాహృతులను [గ్రహించియు నేతద్దంథకర్త 
యెడనెడం దన రచలనుగూడ నుదాహరించుచు6 దాను మహాకవినను 
నంశమును వెల్లడించుచునే యున్నాండు. 


గ్రంథ సంస్కరణము : 


రసారవసుధాకర మిదివజికు ముమ్మాబు ముద్రితమయినది. 1895 
సం॥లో శ్రీ వేంకటగిరి ప్రభువులు దీనిని తెలుంగులిపిలో ముద్రింపించిరి. 
తిరువనంతపురమునందలి సంస్కృత గ్రంథమండలివారును దమకు లభించిన 
మలయాళలిపి ప్రతుల ననుసరించి, సంస్కరించి, 1919లో దేవనాగరలిపిలోం 
బ్రకటించి యున్నారు. మైసూరిలోంగూడ నిది ప్రకటింపంబడి నది; కాని యా 
ప్రతిగాని దాని వివరములుగాని లభ్యములు కాలేదు. మద్రాసు ప్రాచ్యలిఖిత 
పుస్తకభాండాగారమునను దాని ప్రతి లేదు. ఉపలబ్ధములగు (గంథములు 
రెండింటను గ్రంథపాతములు, స్థాలిత్యము చాల కలవు. 


ఈ రెంటిలో నేదే నొక ప్రతిపయినే యాధారపడి గ్రంథము నవగాహన 
చేసికొనుట దుర్భటము. రెండింటిని దగ్గణ నుంచుకొని సవిమర్శముగం 
బరఠించినపుడే మూలావగతి కవకాశ ముండంగలదు. గ్రంథసమన్వయమునకు 
ముందుగా నా యా యీ లక్ష్యముల కాకరముల6 గనుంగొని, 
సమన్వయించుకొనవలసి యున్నది. ఇట్లు చేసినపిదపనే గ్రంథమును సంస్కరించి 
శుద్ధ [ప్రతిని సమకూర్చుటకు వీలగును. ఏత(ధ్గంథ సంస్కరణమున 
సాధ్యమగునంతవటి కాపద్ధతియే యవలంబింపంబడినది. 


అనువాదము : 


రసార్జవసుధాకరమువంటి యుత్తమ నాట్యాలంకార శాస్త్రగ్రంథమున 
కాంధ్రమున ననువాదము మిక్కిలి యావశ్యకమనుట విద్వద్వేద్యము. కాని సర్వజ్ఞ 
బిరుదాంచితుండును, సర్వజ్ఞుడు నగు శ్రీ సింగభూపతికృతికి భాషాంతరీకృతి 
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యొనర్చుట సామాన్యకార్యము కాదు. అట్టిపని నావంటివానికి సాహసమే 
యగును. కాని, శ్రీ సింగభూపతియెడం గల గౌరవము, గ్రంథమునెడంగల 
యభిమానము, శ్రీ పిఠాపురము మహారాజావారి యామోదమున లభించిన 
గొప్ప యవకాశము, మిత్రుల ప్రోత్సాహము, నా యుత్సాహమును గలిసి 
నన్నీ యనువాదకరణముకును, మూలగ్రంథ సంస్మరణమున కును 
బ్రోత్సహించినవి. 


ఇట్టి గ్రఠముల యనువాదము కష్టతరసాధ్యమగుట యటుండ నుదాహృత 
పద్యముల కాకరములు దొరకనియెడల వాని యనువాద మెంతటి 
కష్టతరమైనదియు ననుభవైక వేద్యము. ఆకరము లభించునపుడు సమన్వయమగు 
పద్ధతి వేజు! అది లభ్యము కానిచో సమన్వయించుకొను పద్ధతి వేజు! ఆకరములు 
గ్రహించుటకు బలుసారులు ప్రాచ్యలిఖిత పుస్తక భాండాగారమునకుం బోయితిని; 
చాలవజకు సేకరించితిని. కొన్నిటికప్పుడు లభ్యము కాక, యా భాగము 
ముద్రితమైనపిదప లభించినవి. ఒకటి రెండుచోట్ల నాకరము లభించిన పిదప 
నర్ధమును మార్చవలసి వచ్చినది. అట్టివి 'వివరణమున6 జూపంబడినవి. 
అనువాదము మూలమున కన్యూనానతిరిక్తముగ నుండవలసి యుండుటచే 
నెడనెడం జూపవలసిన విశేషములను వివరణమునందే యాయవలసి వచ్చినది. 
ఇయ్యది శాస్త్రగ్రంథ మగుటచేతను, సంధి యొనర్చినచోం గొన్నయెడల 
పారిభాషికపదముల స్వరూపము మాటిపోవలసి వచ్చుటచేతను, సమన్వయము 
కష్టము కాకుండుటకును గొన్నియెడల నావశ్యకమని తోంచినచోట్ల సంధి 
చేయబడలేదు; ఎంత జాగరూకత వహించినను ముద్రణస్థాలిత్యములు 
దొరలినందునం దప్పాప్పులపట్టిక నిచ్చుట తప్పనిసరి యైనది. పట్టిక కెక్కని 
తప్పులును, గొన్నియెడల నుండిపోవచ్చును. అట్టివానిని బాఠకులు 
సవరించుకొనవలెనని ప్రార్థన. 


వీలగునంతవజకు ననువాదమును సరళముగనే సాగించుటకు 
యత్నింపంబడినది. మూలాభిప్రాయమును వెల్లడించుటయే యీ యనువాదపుం 
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బరమప్రయోజనము. అయిన నల్పజ్జుండ నగు నా తెలుంగు సేంతలో లోపము 
లుండవచ్చును. వానిని సహృదయులు సరిచేసికొని, గుణలేశమున్న (గ్రహింతురని 
వమ్ముచున్నాను. 
కృతజ్ఞత : 

విషయమునుబట్టియు, విసృతినిబట్టి యు రసార్థవసుఢధాకరము 
మహాగ్రంథము. అట్టిదానిని సంస్కరించి, యనువాదము గూర్చు నవకాశము 
నావంటివానికి లభించుట మహాభాగ్యమనవచ్చును; నాయం దాదరము చూపి, 
నన్నీ యుతృష్ట కార్యమున నియోగించి, గౌరవించి మూలానువాదముల 
నత్యంతసుందరముగం బ్రకటింపంజేసిన మహోదారులును, ద్యాగ మూర్తులు, 
నభినవాంధ్రభోజులును శ్రీ పీఠికాపుర సంస్థాన ప్రభువులు నగు మహారాజా, 
సాహిత్య చక్రవర్తి, డాక్టర్‌, శ్రీ రావు వేంకటకుమార మహిపతి సూర్యారావు 
బహద్దరు వారికి నే నెంతయుం గృతజ్జుందను. 


శ్రీవారి కాయురారోగ్యైశ్వర్యముల నొసంగుచుండ వలెనని పరాత్పరుని 
సదా ప్రార్థించుచుండు 


వికృతి, ఆశ్వయుజము, విద్వద్విధేయుండు 
చెన్నపురి, 
మల బులుసు వేంకటరమణయ్య 
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ఉదాహృత గ్రంథముల నుండి గ్రహించిన శ్లోకాదులు 


అనర్హరాఘవము, 20 
అభిరామరాఘవము - 
(అనపోతనాయకీయము), 6. 
అమరుకకావ్యము, 8. 

అమోఘ రాఘవము, 1. 
ఆనందకోశప్రహసనము, 5 
ఉత్తరరామచరితము, 13. 
ఏకావళి - (విద్యాధరుండు), 1. 


కందర్పసంభవము-(సింగభూపతి), 1. 


కరుణాకందళము, 7. 
కర్పూరమంజరి, 2. 
కలకంఠము, 1. 

కలికేళీ ప్రహసనము, 1. 
కామదత్తము, 1. 
కాళిదాసు, 2. 
కావ్యప్రకాశము, 1. 
కావ్యాదర్శము, 1. 
కిరాతార్డునియము, 1. 
కుందమాల, 1. 
కుమారసంభవము, 34. 
దత్తిలుండు, 1. 
దశరూపకము, 2. 
ధనంజయ విజయము, 2. 
నాగానందము, 2. 
నైషధీయ చరితము, 2. 
పద్మావతి, 2. 

పయోధి మధనము, 1. 
ప్రబోధచంద్రోదయము, 2. 
ప్రసన్న రాఘవము, 2. 
ప్రహసనము, 9. 
ప్రియదర్శిక, 2. 
బాలరామాయణము, 12. 
బృహత్సౌభద్రకము, 1. 
భగవదజ్ఞకము, 1. 


564 


భరతుండు, భారతీయము, 22. 
భవభూతి, 1. 
భావ(ప్రకాశిక, 5. 
భోజచరితము, 1. 
భోజుడు, 9 
మతంగుండు, 1. 
మహాభారతము, 1. 
మహావీరచరితము, 5. 
మహేశ్వరానందము, 1. 
మాధవీ వీథిక, 1. 
మాయాకురంగిక, 1. 
మాలతీ మాధవము, 28. 
మాలవికాగ్నిమిత్రము, 19. 
ముద్రారాక్షసము, 1. 
మృచ్చకటికము, 1. 
మేఘసందేశము, 9. 
రఘువంశము, 483 
రత్నావళి, 23. 
రామానందము, 8. 
రుద్రటుండు, 2. 
విక్రమోర్వశీయము, 10. 
వీరభద్ర విజృంభణము, 6. 
వీరానందము, 3. 
వేణీసంహారము, 20. 
శాకుంతలము, 20. 
శార్‌జ్ఞరవ పద్దతి, 1. 
శిశుపాలవధము, 12. 
శృంగారమంజరి, న 
సప్తశతి, 1. 
సుభాషితత్రిశతి, 1. 
సింగభూపాలుడు, 34. 
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